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Ubersicht des Inhalts.

Drittes Buch.

Viertes Jahr, 428 f v. Ch. (1—25).

Dritter Einfall der Pelop. (1). Leshos aufser Methymna fillt von
Athen ab, die Ath. senden eine Flotte gegen die Insel (2—6), eine
andere gegen den Pelop., gegen Oiniadai und Leukas (7). Aufnahme
der Mytilenaier in den pelop. Bund (8. 15. Rede ihrer Gesandten zu
Olympia 9—14). Sendung einer athen. Flotte gegen den Pelop. (16).
Angabe iiber die Zahl ihrer Trieren (17). Nach Mytilene werden Ver-
stirkungen geschickt nnter Paches, der die Stadt einschliefst (18), Im
Winter erste Zahlung einer Kriegsstener zu Athen und Sendung des
Lysikles zu den Bundesgenossen, nm Geld einzutreiben (19). Ausbrnch
von 220 Plataiern aus der ecingeschlossenen Stadt (20—24). Sendung
des Laked. Salaithos nach Mytilene (25).

Fiinftes Jahr, 427 f. v, Ch. (26—88),

Vierter Einfall der Pelop. (26). Mytilene ergiebt sich den Ath.
(27 f) Alkidas mit einer pelop. F'lotte kommt zun spiit und geht nach
lonien (29—32). Paches verfolgh ihn (33), erobert Notion (34), schickt
den Salaithos und 1000 Mytil. gefangen nach Athen (35). Gransamer
Beschluls, samtliche Mytil. zu téten. Doch am folg. Tage nochmalige
Beratung dariiber (36). Kleons Rede fiir diesen Beschluls (37—40), Dio-
dotos dagegen (41—48). Letzterer siegt (49). Hinrichtung der Haupt-
schuldigen, die Paches geschickt, Bestrafung der iibrigen Lesbier (50).
Nikias erobert Minoa (51). Plataia ergiebt sich (52). Rede der Plataier
(53—59), Gegenrede der Thebaier (61—67). Alle Plataier getitet, ein
Jabr nachher die Stadt giinzlich zerstért (68). Unruhen zu Kerkyra
(69—75). Alkidas mit seiner Flotte vor Kerkyra, entfernt sich aber bald
aus Furcht vor den Ath. (76—80). Weitere Griinelthaten und allgemeine
Entsittlichung in Kerkyra (81—85). Sendung einer athen. Flotte nach
Sicilien (86). Im Winter tritt die Pest in Athen mit erneuter Heftig-
keit auf (87). Zug der Ath. in Sicilien und der Rheginer gegen die
aiolischen Inseln (88).

Sechstes Jahr, 426 f v. Chr. (89—118).

An verschiedenen Orten Erdbeben und Uberschwemmungen (89).
Die Ath. erobern Mylai nund Messene (90). Seezug derselben gegen den
Pelop., desgl. gegen Melos (91). Griindung des trachinischen Hera-
kleia (92 f.). Demosthenes zieht gegen Leukas wnd die Aitoler, wird
geschlagen (94—-98). Zug der Ath. nach Lokris (99). Vergeblicher
Anschlag der von den Laked. unterstiitzten Aitoler gegen Naupaktos
(100—102). Im Wintfer Gefechte in Sicilien (103). Reinigung von
Delos (104). Kiimpfe in Akarnanien um das amphilochische Argos.
Siege des Demosthenes (106—114). Ztige in Sicilien (115). Ausbruch
des Atna (116).
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Yiertes Buch.

Siebentes Jahr, 425 f v. Ch. (1—51).

Messene in Sicilien filllb von Athen ab. Die Lokrer ziehen gegen
Rhegion (1). Fiinfter Einfall der Pelop. in Attika (2. 6). Demosthenes
befestigt Pylos (3—5). Eon auf Chalkidike von den Ath. erobert, aber
wieder verloren (7). Vergeblicher Versuch der Laked., Pylos wieder-
zunchmen (Rede des Demosth, an seine Hopliten 10). Eine Schar von
Spartiaten wird auf Sphakteria abgeschniften (8—14). Waffenstillstand
wegen Pylos (15 f.) Erfolgloser Friedensvorschlag der Laked. zu Athen
(17—22). Rede derselben (17—20). Die Feindseligkeiten bei Sphalkteria
beginnen wieder (23). Kriegsvorfille in Sicilien (24 f). Kleon geht
nach Pylos und nimmt die Spartiaten aunf Sphakteria gefangen (26—39).
Eindruck dieses Ereignisses. Pylos den Messeniern aus Naupaktos iiber-
geben (40 f.). Zug der Athener in das Korinthische und Sieg (42-—44).
Weitere Verwiistungen im Pelop. (45). Neue Unruhen in Kerkyra unter
Teilnahme der Ath. (46—48). Anaktorion erobert von Ath. und Akar-
nanern (49), Im Winter Gefangennehmung des persischen Gesandten
Artaphernes (50). Die Chier schleifen ihre Mauer auf Befehl der Ath, (51),

Achtes Jahr, 4241 v. Ch. (62—116).

Sonnenfinsternis und Erdbeben. Die mytilen. Fliichtlinge {iberfallen
Rhoiteion und nehmen Antandros ein (52). Die Ath. erobern Kythera
(62—5b), darauf Thyrea (66 f.). Die Sikelioten schlielsen Frieden unter
sich (68—65). Rede des Hermokrates (569—64). Die Ath. erobern Nisaia
und die langen Mauern von Megara. Letzteres schiitzt Brasidas (66—74),
Die Athen. nehmen Antandros wieder. Vorfille im Pontos (75), An-
schlag der Ath. auf Siphai und Chaironeia (76 f) Brasidas’ Marsch
durch Thessalien nach Chalkidike (78—82), sein Zug gegen Arrhibaios (83).
Er gewinnt Akanthos (84—88. Seine Rede daselbst 85—87). Im Winter
Befestigung von Delion durch die Ath., Niederlage derselben durch die
Boioter und Riickzug (89—101. Anrede des Pagondas an die Boioter 92,
des Hippokrates an die Ath. 95). Demosthenes wird bei einer Landung
im Sikyonischen geschlagen. Tod des Sitalkes (101). Amphipolis von
Brasidas gewonnen (102—108), Eon am Strymon erhilt Thukydides den
Ath. (107). Die meisten Stiidte der Akte fallen zum Brasidas ab (109).
Torone nebst der Feste Lekythos von ihm erobert (110—116).

Neuntes Jahr, 428 f. v. Ch. (117—185).

Einjihriger Waffenstillstand zwischen Sparta und Athen (117—119).
Neuer Zwist wegen Skione und Mende, die nach dem Abschluls des
Waffenstillstandes zum Brasidas abgefallen sind (120—123). Zweiter
Zug des Brasidas und Perdikkas' gegen Arrhibaios (124). Gefdhrdeter
Riickzug des Brasidas (125—128), Unterdessen erobern die Ath. Mende
wieder (129 f.) und schlielsen Skione ein (131). Perdikkas, mit Brasidas
verfeindet, «hindert den Durchzug eines fiir diesen bestimmten Ver-
stiirkungsheeres durch Thessalien (182). Die Thebaier schleifen die
Mauern von Thespiai. Der Heratempel in Argos brennt ab (133). Im
Winter unentschiedene Schlacht zwischen den Mantineern und Tegea-
ten (134). Vergeblicher Versuch des Brasidas gegen Potidaia (135).
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rovg Muridnvalovg, vijg O piie g wdv &Adne éxpdrovy of
Mvridqvaior el of #ilos Aéepror mwooafefondnudree #on, 7o
0t megl 72 G'rgrfru:rééa 00 moAd xavelyov of _f{“h;l}!mm, VOVGTC-
Quov 0k paldov Ny airole miolwv xod ayoods v Modée. xel
te pév wepl Mvnidjvny obrae émoldepeiro.

1. Keve 0t vov adrov godvor tod Soove tovrov Ady-
vaior xal &g Iedombvvmeor vade dméoreidoy TOLOXOVTE  Herl

‘Aedmiov 1oV Doguinvos Grournyév, xedsvédvrov "Ancovdvay

wlov, auch 4, 184, 2), 09 miorer-

treten die Genet. hinzu, Etwas
09758 GQIGLY CVTOS.

Ahnliches in rgomaior zije reomig

3. én Ilelomovyijoov verb. mit el 2, 92, 5. viung toomaie Arist. Ritt.,
wooayEvorrd T, W il aber letzte 521, indem in ToomaioY nur pvy-
Satateil zugleich zu pee® &ling petov gedacht wird. — 9 Maifa
woguonevne gehdrt, hat er umun eben das in Kap. 4, 5 genannte,
Platz erst nach diesen Worten mnicht das stdostliche. — =g weQl
erhalten. M. wird ungezwungener fir den

4. élimy mit Bezug auf K. 4, 5. Nom. angesehn, als mit Poppo und
Eumépmovoy natiirlich wer? Kriig. fiir den Akk. Ohne Zweifel

6. 1. megropp. — molemg, nach-
dem sie nm die Stidseite der Stadt
herum vor Anker gegangen waren.
— &xoréomder, im Norden und im
Stiden. St. halt the molewg fir
Zusatz,

2. sloyov hab doppelte Konstr.
zu 1, 23, 6. — g uiv u’?lr}c wegen
o A% neol T dro. — vrm(rrt{fum'
ALY %, ., Station fiir Schiffe
und Lebensmittel. Der erste
Teil der Zusammensetzung in wad-
oraduov isf fast verwischt, daher

ist T@ modg, & wava als Akk. der
Beziehung sehr gebrituchlich, aber
mhmh ht die andch f\qu(L%SIm"
nicht muerw 1]1[!'5!‘\@]1 die ich hier
und 4, 23, 2 o ns(n Hv?ov é’:zo.?E—
weiro fc.cthaltc wie ja in Ocw émo-
Aepndny Xen. Anab. 4, 1, 1 Gou
Kl[‘h!’ﬂlch Nom, ist. z

7. 1. uzslevedvrowr wxzf. Uber
Phormion und ~em{, Bcnehunrron
zu dcn _‘Lkm‘mm.m 8,2, 81,1 834
1 vEor wzé. st. vléy uzé, hat sich an
das vorhergehende ziva angelshnt.
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rov Poguiovis twe 6plor méupar 7 vidy 1) Evyyevii doyovre.
wol wegumdeovaor of vijeg Tijg Aanoviniis v émdaddaei -
olw émbodnoay. Emsire vag ptv mlelovg amoméumer TOW vedw
wdlww én’ olxov 6 Aedmiog, witdg O éyov dodexe Qpuvsite
g6 Newmanrov. noi Ueregov’Ancoviveg dvaarijoug movdnuel 6tou-
veveL én’ Olviddag xol Taig Te vavel xard oV Ayeldov Endeves,
%ol & nare piy orourdg 0njov Ty ywoey. G 0 0¥ mE0GEyH-
povy, Tov uEv melov dpinow, adrdg 0t mievowg & Asvndda nel
amdfecry ég Nijouwov wotodusvog dvaywody dagpdeloetar ainde
e xel Tijg oreuTidg T wégog mO TRV wdréPev re EvuBondy-
GdvraY xul @Eovedy Twev dAlywv. kel Verégov Tmoemévdove
TOV3 VERQOVE amomieveavres of Adyvaior meod Ty Asvxadlov
Exoul6ovTo.

8. Of ot éml wijg mpdrys wehg xmeupdévies Muridy-
valov moeafeig, bg avroig of Aaxsderudvior simov Oivumlote
woQelvoe, dmog nel of éAlor Eduuayor dxoveavres Povidsveny-
T, Gpuvotvier & iy Olvumiov' fv 0t Olvumidg 5 Ao-
uevg ‘Podiog to dsvregov fvime. wod émeudy) pere i EopTa
xovedrnoav €g Adyove, simov Toudde.

9. ,To wiv wedeorde voig "Eiimer vémmov, & évdose
Awxedatpdvior xel Evppeyor, louev: todg pig dpieToudvovs
v tolg moAéuors xod Evupayloy iy molv dmodelmovrag of Os-
Eduevor, %ad” Soov wiv dpehovvra, dv Hoovi Eyover, voul-
fovreg & &lvon mpoddrag TéY mod Tob @lhov yeloove Hpodw-

o

ToL. %ol 0Dx &duwos avTy 9 dElwely feriy, &l TUyoLey mooe

4, én’ O:’wa’d‘&, vgl. 2, 102, 2.  durch Charakterisierung der athen.
) sl

Cobet: dva row A/nmw doch heilst  Politik, Begriindung der Bitte um

#ere hier nur ,,duf" wie 4, 25, 8 Aufnahme in den pe 1[:11 Bund. Der

6. @momdsvoontss, nach dem sie eigentliche und letzte Grund des
abgefahren; also durch einen Abfalls war der Gegensatz des oli-
xumvl\geu.‘md\tcn Herold, etwa wie  garchisch regierten Mytilene, wo

44, 6. eine Art Timokratie bestand und

8. E-H'Té-.!lq dévreg. K. 4, 5, die Regierungsgewalt in einem Aus-

Adwgievg der Sohn des Diagoras, schufs von 1000 Mitgliedern lkon-
einer der beriihmtesten Sieger in zentriert war, gegen das demo-

' etﬂmmpﬂn Paus. 6, 7: _JUJ() kratische Athen. 8. W. Herbst
"rw'ugmrfm vignoes Olvumlaciy .'qu— a. a. 0.

&ijc Totol. Sein Ruhm war so grofs, 1. vouwwoy hier mehr: Grund-
dafls er, als er spiiter in die Ge- satz, nationale Denkweise; denn
fangenschaft der Athener geriet, der folg. Satz giebt die Erklirung.
ﬂlme Losegeld freigelassen wurde, — & ndovj &., freuen sich
— évlne, zu 1, b4, 2, ihrer, haben sie e gern, Man liebt

9. lwchtielhgung des Abfalls den Verrat, man halst den Verriter.
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dAdrfdovg of e doiardusvor ol &g’ dv diexplvowro ldor pv

T yveouy Gvreg nul edvolw, dvrimelo

3 ~ Py
0% ) maguouevl] el

dvve Spocie STLELKA, noeuwlee Vmd fie @ ;
VVELEL, TPOPUGLE TE ETLELKNG WHOEULE VTEQYOL Tijg (Iwo6TC-

cewg' O Muiv wel Adnvaiog odx . undé v yelgove ddékw-

= -~ ? = ~ a
pev siver & v i) elovjvy tiuoucvor Y aUT®Y v Tolg dewwois

apiarduede.

10. ,,Iepl pcp 7ot Owolov #el doeriie modrov, HAleg
] N & | ¥ b} 5

3

\ / oy \ ’ ¢ 56 7
TE HOL EVHUOYLOS (}EUIH.-E'VUI-., T0VS /1.(!;:‘0'!!,} Fﬂ(’?b?jﬁ'O‘!lﬁa({q EI-(&(’JTEQ‘

.

M 7R A Q2 r 2 r r
otvre qiAloy (Oudroug Beéfuiov yuyyvousvny obre xoweviay wd-

2 ) o/ ? A 2 3 -~ ] ) F
ieaww €g ovdev, & wny wer agerije Ooxoveng fe dAdvdove pi-

\ el . ’ % el -
YrowTo xel TeAle owoidToomor eyt Ev yoo T Oldddedovri

2 #
wol "Admvelowg

weode ¢ vmblowme TdV Eoyav.

ot énl xeredovides @y ‘Elljvov Adywelog, ¢l

’ Y e 2 e
Tijg yroune xel of dwepogwl Tdv Egyav xedlorevrol

futy 0}

Evpuayle Eyévevo momrov dmolumdvrov uby
a v 4 ok ’ . LY 3 ’
v éx tob Mnduxod moAéwov, mugopevdévrov 0F éxelvoy

Edpueyor udvror Eysviucde
SVpUOYOoL WEVT 7EVOl
LR | 2 2 >

Em Elev-

Hegadger amd vod Mijdov Tolg "EAAner. xel weyor wév dmwd tov

igov myodwro, moodipwg simduedo: Ewady 0t fwoduey airove

10, 1. zod duralov, niml. zie
GMOGTOGEMG. — GpeThg, nimlich
nuey. — per’ — dibjlovg, bei
vorausgesetzter gegenseiti-
ger Rechtlichkeit. — ylyvowvro,
niml. @ilfe xel xowwowvie. Der
Erklirong von Cl., wondch das
Subj. auch von ydyvorwro wire
{Oworer el molere, vermag ich
mich nicht anzuschlielzsen, weil d.
angebliche Bedeutung von ylyve-
6ot peret ,sich benehmen, ver-
halten, gegeniiberstehen mit" an
sich nicht mdglich scheint und durch
die von CL zu 1, 37, 3 angefiihrten

. Verbindungen sicher nicht bewie-

gen wird, — =@ drelidecovse. zu 1,
36, 1.

2. Evuw. éyévsro. Nach Herod.
9, 106, b schon vor der Schlacht
bei Mykale, also friiher, als sich
die Spartaner der Teilnahme am
Kriege entschlagen hatten. Thuk.
indes scheint dies frithere Biindnis
nicht zu berticksichtigen und hier
denselben Zeitpunkt wie 1, 95, 6.
7 im Aunge zu haben. — dnolimov-
zov als Intrans. konstruiert. Ebenso

Gy ke
b, 4, 4. — ra vmolowwe T. €. zu 1,
i

7

b, 2.

3. A@nrelors und zois "Ellnat
hiingen von Evpp. éysvopsfa ab.
Daffiv spricht anch der #hnlich zu-
gespitzte Gedanke K. 13, 1 extr.
Doch hat zugl. zezedoviwes: (vgl.
6, 76, 3) und &ievdeo. Beziehung
auf 4¢. u,"E1l. Der Deutsche setzt
daher zu den Ausdriicken Unter-
jochung und Befreiung nochmals
das Pron. possess, ,ihr*.

4. péyor ohne od mit Impf. wie
hier u. Kap. 98, 1. mit Ind, Aor.
4, 4, 1., mit Koni, Aor. 1, 187, 2.
amo Tov Leov 1, 77, 3. émeyopévovg,
Etwas auffallend ist das Med., das
man notdiirftig erkldrt: zu ihrem
Nutzenherbeifiihrend oder mit
Cl. deuten kOnnte: wie ein neues
Verfahren aus der Fremde ein-
fiihrend; vgl. Dem. de leg. 259,
Plat. Gorg. p. 492 B. Mehrere
haben, aunch weil ein mit dwiée-
reeg schiirfer kontrastierendes Wort
wiinschenswert schien, énsiyopévovg
vermutet; indessen wird émeypoué-
vovg, abgesehn von den Codd., auch

7ia
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iy wiv tod Mijdov Edoewv dvidvrag, iy OF Tow Evuudyor
doviaeLy Emayousvove,
xed’ v pevduevor 0wt molvympiay duiveedar of Edy {ueyor
edoviadnoey winy Nuov xol Xiov:

T ey 38 1 3 %
ovx adesic Evv nuev. @dvvaror O Yvreg

quele 0 avrdvowor o)

2 e ; \
dvreg nul Ehevdegor T dvduert Evveoroursvoupey. xal mierovg

00xETE ﬂyuuw nyeudveg ‘Admvelove, wogudslyuact Toig OO~

5 e ™ 5\ 3
PLYVOUEVOLG JQOWEVOL' 0D pap &lxdg v adrodg olg udv ush
. roow s / - ! » \ x5
nu@y Everévdove émonjeavro xarueréucfor, Tovg OF Hmo-
Aotmovg, simove Gou Edvvidmeaw, uy dgdow Todro,

1o Ke)

e T \ P
TEQOL @V '?ailﬂtb' Haoy l[.n',)"ldt‘-!.' VEDTEQLELY

& udv adrdvowor érr nuev Gmavres,
UmoyeLolovg O

pefed-
Eyovree

7ovg mhelovg, Nuiv 0% éwd Tod (Gov dwdotwres, yalemdTeoon

elxbrog Eueddov oloew ol medg 0 mhelov oy elxov Tod Jue-

TeQOV 7L wivov dvriGovuevov, dhdog Te nal Fog OvveTdTEQOL

» i , 3 ’ A ) S S
wvTol evrdv Epipvovro wul tuslg donudregor O O0F vrimadov

deog wévov marov g Evppaylov: & plo magafalvery T fovid-

uevog T@ wy meogywy Qv imedbeiv dmorgémevon. wvévouol Te
Ehelpdnuey o0 00 #Ado T 3 Seov wivoie e v aoyyY

el TE ACpOv wol pvoune u@llov Zpide 1 leydoc
el b ol proung widdov Epdde 1 leydog

sdme-
TQ WO~

Iu}‘-‘: T Tovro s0 viel ist als
elnotwe ovn dv Edou ooy (nicht aber

-.=511i;:{*r111a1“:'nu gestiitzt durch 5,
5 v Tow /It’“jfwtww Evupeyloy

Tl Jnf ﬂ@ora“u wEvog.

5. duvveedar die bes
auvvactar. — myy — Xlow. 1, 19,

6. wdiv — g¢, Lb das Satzver-
hitltnis (Deutsch: w :1hruul) zu 1,
28, 4, — 87 ironisch, — édvvidnoar.
\mn Sie, die unsere Mitbundes-
genossen zu Unterthanen gemacht
hatten, wiirden dies selbstredend
auch gegen die noch iibrigen, uns
und die Ciuel gethan lnben wenn
sie es gcluonnl hiétten. Nicht
weil ibnen der Wille, sondern die
Macht bisdahin {Llllti‘ uns zu unter-
jochen, hatten sie uns die Selb-
stindigkeit gelassen: daher unsey
Mif -tnucn gegen ihre Fiihrerschaft
(meovove ovnéti wrf), Diese unsre
Selbstindigkeit aber mufste ihnen
um so mehr ein Dorn im Auge
werden, je grilser ihre Macht m;d
nnsre Iwhr_umw \~.uu1ﬂ (yodema-
TEQOY &lnotwg wzé. o, 11, 1). Die
Audcmn;{ von édvwr] d*r;c.-rw in den
Upl.it (Kriig. und ]'MJ' )_ist sinn-
'“'1(,11]‘5", \';f,]l OL‘/ E‘(a‘UI-. ny (U’IUL-

st. Codd. fiir

g0 viel als elnotwe ovx av E}f)ufrl( ),
wl:ld wie 4, 40, 5 @ sixog fw av-
Tovg vor;,am f-nuw;,rmm., V@Y

: -
=0 elndrwg av Emoujeavro &l
éxpdznoey vuow., Letztere Stelle
zeigh, dals der etwaige Einwurf,
diese Lll\l:hll)}"‘ \illilﬂi”t notwen-
dig py dv dgurn 7ov70, nicht zu-
trifft. V auch 3, 57, 8 und zu
T4, 2.

11. 1

gl.
=}

)sr;(;mnum — VEMTEQLELY,
pm;unl lwmn wie bei c‘fumaq,
dkrog.  Man thnlu“ pspmuzmm
(mehr Garantie) &v rfuw 7V avrovs
undy VEWTEQLELY. — %ok g0g #Té.,
auch im Angesicht, gegen-
liber der schon sich iu-wud{‘u
Mehrzahl., — diiwg 7e xal 060
all. e nal rorm-rm palloy
d6p, — tﬁur«rmnpu: wté. zu 1, 8,
3. — uhwmur auf "1111110'
Macht beruhend.

2. 6gov, insofern, — & iy &,
behufs der H. — yrduns, Klug-
heit fm f.u.‘gr_nm.?.e zur Gewalt

- 3 " .
(Eayve).

X
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yuere Epuivero reralnmrd, Eue ptv pée ucotveln yo@vro wr
av Tovs pe leoynjpove Hxovrag, & wi Tv Hdixovy ole émfiGan,
Evorourevey: &v 1@ adrd O0F nol 1o rodTiGTR i TE Todg mo-
deearégovg mowrovg Evvemijpor xal zi vedsvrale Mmdvres To
2 3 ar 2 on B 2 P
éihov meguonuevov aodeveoregn éuedhov e, &l 0t agp’ Hudw
iiokavro, éybévrav év vov mdvrav ahrdv ve logdy xal medg §
TL oY 6Tivar, o0vx dv Ouolwg Eyspdeavre. T TE VeOVTLROY
nudY megelyd Twve gifior wi more xed Ev pevéusvov 1) Sutw
7 §hip e mooeéuevov xivdvvov oplor mupdoyn: To OF xel
dmd Fegameieg oD TE xOWOD wITOY %ol TRV el MOOEGTMOT Y
Ao 3 ’ P | ’ 3 W 3 ~ 3 O
mEQLEYLYYOUED e, OV uEvTor Eml oAV y’ Gv édoxotucy dvvydil-
vet, &0 pn 6 médewog §0¢ xaréorn, megudelypeot yoduevor Toig
éa Tove dAlovs.
12, ,,Tie odv aiity 1) guAin éplyvevo 7 éAsvdegle miord,
&v o mugd yvouny daisfjlovs daedeybusdea, xel of wdv fuds &v
-~ \ N .7 3 -~ B » ~
10 moléu Osdubres Edegdmevov, tusic 0F Eéxcivovs év i
NevKleE TO @To émototuev' § e voly HAAowg wddiere bvoiw
miotw fepaol, quiv totro O gdfos dyvodv mapsiye, 0éel e
w0 whiov 1 @ully weveyduevor Edupayor fusv: xel dmordgoig

8. pegrvelm éye., sc. mpiv: sie  zweite Obj. von éyévrow: Staaten,
brauchten uns als Beweis. — an die sie sich anschliefsen
wij av nré., dafir dals, wenn auch konnten. — wad’ & YEVOUEVOY
etwa Lmdeu,, Abhiingige, wenig- kann bei der Einfachheit des Satz-
stens die gleich %timmbe— baus doch wohl nur 26 vevrinow fjudy
rechtigten nicht wiirdenu.s. w. priidicieren und nicht, wie Cl. will,

\ruml waren die Lesbier nur no-  das durch den (erst in den niichsten
minell {edynepor, thatsichl. hatten Worten rl'll’-:ﬂ‘(‘dlﬁtkt{,ll) Anschlufs
die Athen. lingst auch in allen ur-  eines andern vevnixoy yergrolserte,
spriingl. guueiusamer Beratung un- 5. za 0F xzé., der vierte Grund,
terliegenden Dingen dia, Entschei- warum sie bis jetzt verschont ge-
dung ‘allein frpwebrn — ev Tm mm-; blieben, teils amch. — @spu-
¢ korresp. du.u Qe piv. — ‘H{ melag bu\iescno Aufmerksamkeit,
ROUTLOTCL , ,,mug #QETLGTOVE npas”  wie d. Verb im Kap. 12,

Schol. — el te 7.-— #Esiv. Wie 6. av verb, mit dvyndiver, sc.

Cl. richtig bemerkt, beweist die meguyeviottar. — voig dg v. &., das
Stellung des & xof im Vorher- Verfahren der Ath. gegen die
gehenden, dafs auch hiezu zc: #pc- andern.

riore. Ob]. und also ze zelevzaiv 12, 1. dmedepopede, eig. ,,gast-
priidikativ zu fassen ist — trotz lich aufnehmen,* gtahl w'l Plat.
des Artikels, welcher berechtigtist, Leg, 9526 ayoowis nal Aauamv Vo-
da te zelsvr. zugleich als 7o wpd-  déysodar, dessen (aet'euh'lt/ sei &fp-
zioree  stellvertretend Objekt zu  psefar Lipévow ete. Thuk. 1, 67, 4.
(aofevéoreoe) EEsiw ist. — 7ov Hs hat also etwa die lhdmtun”
@llov meoiye., meptepsiy ringsum  von Verkehr haben, — § ze nzt,
wegnehmen. — wvzey, selbst. — Der Akk. o ist gesetzt, als wenn

meog 0 7o you criyar vertritt das  Zyvodw mapdyer [ulm-u wlftu, dafiir

(=71
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faceov mupdeyor aepudsie TdgGog, ovTOL WEOTEQOL TL wHal
mepepricecdar Eucliov. Gore & T doxovwey &duxely moon-

oY ] -~ 4 e ~ \ ~ 3
woGTovrEg O Ty Enslvev wilinew Todv & Nuig Jewdv, m-

TOL 0VX% GUTOVEUEVOEVTES

couwdg sl0dven & T oavrdy Eotw,
L] ) -~ e ] 3\ y . 3 3 a Y L |
0vx 0pU@g Gx0mEL. &L YoQ dvvarol NUEY &% TOU LGOV %Ol CYTE-
Fe o s ’ Fa T 3 ~ T ’
mefovietaor, xol dvripeddijoal To e nudg éx Tod duolov
[én’ énelvoig elved], éx’ énefvoig Ot Gvrog del tod Emuyeipeiv
noi €@’ quiy ever 0sl TO moowuveeHal
13. ,,Towtres Eyovves moogdeele wal walvivg, & Aune-

derpbveor xel Edupeyor, améornuey, Gopeic wEy Tols @xovove
yv@vor og exdrwg dodouusy, (weveg 0t Nudg xpofijear el
TOOg GOEQletiy Twe TEEYuL, fovioudvovg pév xel mdlor, dre
i v 1y elorjvy Eméuwpopsy dg Opde megl dmoardeeng, Dudw
0t o0 mooedefaudvov xolvdévrag: viw 0 Emedy Bowwrol
mgovraAioavTo, OIVe Vmnxoveausy, xol Svouifousy dmoeTr-
ee6tar dumhipy dmderaciy, dnd ve vow ‘Elljvev wy Edv wuxdg

moLely avrovg wer ASnvelov, dAle EvvelevBegodv, dmd te

Adnvalov wi wdrol dwupdagiver vn duclvev v Heréow,

aber fritt ein die Erklirung sogleich
selbst enthaltendes Pridik. ein. zu
2, 40, 3. Cl., welchem Stahl bei-
stimmt, klammert mzforiv ein und
versteht unter ¢ und zovro ,,das
faktische Verhiltnis, den Bund“;
aber dafs mloriy ,ein von einem
oberflichlichen Leser herriihrendes
Glossem* sei, ist schwer zu glanben.

2, dwe — dewav, wegen der
Zogerungjener mitdenFeind-
seligkeiten gegen uns. Wegen
des doppelten Genet. zn 2, 49, 7.

8. dvrwpeldiioee. Die Codd. dvre
mpedlficar (oder dvremipelijoor),
ungriechisch, wie es scheint, und
irrtlimlich dem vorangeh. Vb. as-
similiert, — [én” Zuslworc elwen]
halte ich fiir ein aus dem Folg.
entstandenes GHlossem. Interpungiert
ist nach G. Hermann (in Poppos
grofs. Ausg.). Unter den sonstigen
Konj. scheint die von Pflugk die
beachtenswerteste: éz zod duofov
Enelvorg” vorl §° (oder yiw &) éx’
énelvors ovrog. Die Anderungen
anderer geben nicht die scharfe
Antithese, die hier offenbar beab-
sichtigt ist. Kr. liest, jedoch mit

; aAde
anderer Interpunktion, éx” éxsiwovg
{éweer, mit Unrecht, wie ich glaube;
denn ihren Abfall wiirden die My-
til. keinenfalls gleich als einen
faktischen Angriff gegen d. Ath.
(én’ Ensivovg tévon) bezeichnen,
sondern es ist von demselben nur
passend das aueh wirklich ge-
brauchte mpoapvrecder ,sich im
voraus Deckung schaffen®. Ganz
unstatthaft wegen des Gedanken-
zusammenhangs ist die Vulg.: dw-
smiflovievone xel  dvremepeldijoo,
©( £dse muig én 7od opolow im
Euslvorg eivon Em’ .

13. 1. dnd ze¢ uré. Der Redner
nennt mit einem sophistisch ge-
farbten Wortspiel auch das einen
Abfall der Mytil., und zwar einen
Abfall von den durch die Ath. ge-
milthandelten Hellenen, dals sie
sich losgerissen haben von der Ver-
phichtung, zu dem Unterdriickungs-
werke der Ath, hiilfreiche Hand zu
leisten. Scharf zergliedern kamn
man ein solches Wortspiel nicht,
ohne auf halbe Paralogismen zu
stolsen. — #z1 gehirt zu év oy &lo.
s, zu 1, 80, 8. — Botorol. K. 2, 3.




LIB. III. CAP. 13—14, 11

mgomoiijgat. 1) wévror amieracis fubv Hiccov peydvyrar ued

dmepderevog’ 3 xel pEilov yon Evwudyovg dskaudvove duig

weg
dver Toyéov Pordsiar dmocréidsw, tve gulvmedes dudvovrée e
olg ¢l %l v T ovTE Tovg moleplovg fldwrovres. %opdg OF
g otimw mpdregov. vicw e pg fpddoaton ' Adnvator uol you-
udrov dumdvy, vijés ve avroly af wdv megl vy Suerépur eloly,
af O ép’ fuiv vevdyover, Bave ok elxdg wirodg meprovalew
vedy Egew, fv duels v 1@ Hégs 10e vavel te nel meld
Gue: Eneofdinre To devregov, GALN 7 Dudg otk duvvodvrer dmi-
mheovrag 1 an’ duporépmy dmoyweridovran. woulen Te undele
dhdotolas pilg wégL olustov xlvdvwov Eew. ¢ pdo doxsi we-
noav ameiven 1 Aé6fog, Ty desilov whrd Epyvdev mupdie.
o0 yog év ti) ‘Avvixi) éotou 6 méismog, &g wig olerar, GAAL OF
i 1 Aroo) dpeleivar. Eove 0t vV yoqudrev émd tav Evu-
udyov 1 meéeodog, xel Er. wsllwv Eovar, & Nuig xeTOCTOE-
Yovrar® olre po dmoomijceron éliog Td TE Nuéreow mYOGYEV-
aeven, mEdowwey T dv dewdregn 1) of molv dovievovreg. Poy-
fnedvray 0 dudv mooBduws, méAw Te mpociifpeads vovTi-
xov Eroveay ufpa, ovmeg Vulv udiiere meo6det, xol "Adyvalove

gov wedargrere Vpuipotvreg avrdy Tovg Evuudyove (Sou-

G‘l =5

’Ta 0V paQ WG TIg WPOCYWENesTRL), TV TE alriuv dmopey-
code v elyere wny fondeiv voig deioteuévois. v & levie-
govvres Qulvnede, 1O xodrog rov mokiwov PePaidregov Efere.

'Jr.

14, ,,dloyovdévree ovv vdg te v ‘Eldjvov & duis
edmidug xal Ale tov 'Oldumov, v o v (eoi iGo xod (xéra

o

31 , y ’ 2 ’ \
eoucy, émaudvars Muridgvalolgs Edupayor yevipevor, xel un)

5, 4. — mgomoqjear = moodte- in diesem Falle gewidhnlichere, an
gdeipor. * die Spitze des Satzgliedes gestellte
2. dacooy el gm. Ub. die Ver- rovzo. s -4, 92, 7. 128, 1. — de’

bindung zu ]\' 4, 2, /m‘ Sache v, 1. e. & 'rafurr;, dc 7v. Ub. d.
K. 2. — yon v‘r( Konstr, 101 Lv:mc) Akk. bei dwe zu 1, 83, 2.
deEopivovg Nueg Ev,umeyr)vg HTE. 6. Eoti wré. KOJl‘:tl 7 wedeodos
3. fgddourer — zeragarer. lo-  rév yo. fonw dmo zéw Evpw. —
nische und dorische Flexion, bei 'rgw friiher, vor uns,
Attikern selten. Bei Thuk. noch ﬁoi’"ﬁr‘(oﬂv'l‘u’ﬂ'U{tmvneb""]‘.‘l 7006-
das entspr. Plusqu. ézerdyero 5, i:]wmnﬁ'e ist hier auffallender als der
6, 5. 7, 4, 6. Jierezayaro 4, 81, 2. Gen. abs. 2, 83, 8 oder8, 112, 6. —
4, 70 dwﬁ-pow war schon durch  afeiey é'xsw s [ 8.‘-}, 3. —.u,fg fondeiv.
éw — in énsaf. ausgedriickt. Zur Beispiele davon 1, 101. 114.
Sache K. = dn’ eupor., #el 14, 1, iGe adverbial, wie auch
DGy #el Nudy (s. §. 3). 7, 71, 3 und opoie 7, 29, 4. vgl
b. avzp ist schwiicher als das zu 1, 25, 4, loe %ef, gleichwie. —

=1

=——irikz.

——
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woofjore qudg, v piv zov xivdvvor @Y coudrov mag-
Pokiopévovg, xowqy 02 v éx oD neropd®owr dgeliov Gnus:
diGovrag, ért 0t noworéoav iy PAdfyv, & w) waehiviov
V@Y Gpuinedusde. ylyveeds 0t évdosg ofovameg Vuds of re
“ElMnveg dEodor nal o fuéregor déog fovlerar.

15. Towudre piv of Mvtidyveior simov. of 0% Aoaxedu-
uovior zal of Edupeyor émedy ifroveev, mpoodetduevor rove
Abyove Evpudyove e vodg Aedfiovg émonjoavvo xel Ty &
i Avovy é6foly rol te Evuudyore megover nurd Tdyog
Epoalor ldven ég Tow ledudv roig dvo ufocory bg momeduevor,
nel adrol medror dgixovro, xel OAxods mupsensvalov T
vedv v 1@ (68ug ©g dmegoloovreg éx tijg Koglvdov g miw
mQog ‘Ajvag ddduceay xel vavel xel weld fwe émidvreg.
of ukv meodduws tatre Empadcov. of 0t EAdov Epwoyor Pou-
déwg e Evvedéyovro xel v xuomov §uyxouwidi) Nowy nal dogo-
arie T0D 6TEuTEVELY.

16. Aieftduevor 08 wdrodg of ‘A9nvaior die xardyvoew
aodevelns Gpav meguoxevaloudvovg, Onidcur Boviduevor Sm
0vx Opdg Lyvénaeiy, AN oiol Té el6r wy) mwodvrse TO émd
Aéofo vevnindy xal T dnd Ilehomovmisov mov fadiwg

nepeufallopévovs, einsetzend, 2, 10, 2. — zaw VEQV, di(-'::t‘.lhen
wohl vom \\hlf{}lalﬂb] entlehnt, Schiffe, von denen 2, 92, 6. 93,

wie d@vwgpimreiv. Einfach ist-der — e q}:rsgm.‘auvteg, 8C. TOC VUL
Ausdruck, wenn das konkrete Dies geschah bei &sdnu len Land-
Obj., welches man einsetzt, im Akk. engen ()i'Lu 3,81,1. 4, 8,2 8 T.

hinzutritt: 2, 44, 3. zeidwg. 3, 65, 2, 7t — nal vmbmdd hier zwei
8 mlelw; poebisch kiihn dagegen, Handlungen, von denen bei stren-

wenn die Gefahr selbst als der gerer J‘nwuw die zweite als Ur-
Einsatz bezeichnet wird, wie hier sache der ersten erscheinen wiirde,
und bei dvegoinwreiv 4, 85, 4. 95, vgl zu K. 5, 2. neomwov koll. wie
2, 6, 13, 1. Ohne Ob] scheint  unser ,,Frucht “ — dopworie, Un-
letzteres zu stehn 5, 103, — Dafs lust.

uy hier nur netodveoy verneint 16. 1. die — copar due 70
und nicht, wie sonst hitufig, zugleich  xezeyyvwonew cpav aedéveiay,
das vb. !m lehrt der Sinn. weil sie ihnen Schwiche zu-
15, 1. 'n‘w — é&cfolyy ist aus erkannten, zusehrieben. Eben-
einleuchtendem Grunde an die so gedilcht ist der noch kithnere
Spitze des Satusteils gestellt und  Ausdruck xwregeovicavrsg Taw
thdmch von seinem \01’ . @g woLy- /5'1}:_,1'«“01) adwaamr: 8, 8, 4 10
couevor weit getrennt. s, 82, 1. 2, — Zmow sc, arm}rnml ]L.llJ 1) Lie=
62, i — mmuvm \t‘.lbande mit }oﬁuvnq #Té. zu 1, 1438, 1. Welche
lévar. — Fpoufor. Wer ist das Jf"(!ﬂ\l‘l'ﬂﬂfr\lxll‘\?(,ﬂ umfalst also
Lul)} hw\m:? Die Bu,utmunrr von  awrtol? — qurx"mrn, 8C. TOC
woeh of tr,,uu.a,(m, die v. Iiunwidun vevg. vgl 95, 8. — rijg Ilehom.
fordert, ist uunutw Ub. das Im- kann von (mgp‘(.égﬂ.; regiert sein
pikt. zu 1, 1. — zoig 8vo pse. (zu 1, 108, 5), aber auch von .
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3 ! 2 4 -~ r \ » r 2 I A
auvveetar, exlionowy vate Exatdv f6fdvree adrol te Ay
fmméov nol
Tov  (6duov

» b}
wevrenoGrousd oy xal of wérowror, wal mwgd
aveyaybvreg énildaiflv s émoiodvro xul anofd-
oetg tijg Hslomovmijgov 3 doxoly adroie. of 08 Aaxedaruévior

£ o

0QDVTES MOLVY TOV Wagiloyov T te Vmd vdw Asoflov on-
Sévra rfyotwro odx i, xul dmoow voutfovreg, @g alrole
el of Euuagor Gue ob magiiser nad fyyéddovro xed «f el
v Ielomdvvyeov roudixovrae vijes véw Adnwalov Y WEQL-
owxidu adrav mogdovew, dveydoneuy ' olkov. VoTegoy Ok
vevrudy megsexedulor § v méwpovew &g iy AéoBov xol waxd
wéhers Emiyyeddov veceugdnovre vedv mATSos el vovegyov

0 2

& 3 R ¢ 3 ey
moosiratay "Adnidav, dg Eusidev imimhedosodar. AVELDONToY
i

{
0t xel of ‘A9nvaior Tei
eidov.

" ¥y ’ 3 \ g \ 2 ]
g Ex0TOV vavelv, éwedn xol Snslvove

17. Keal xzave wov yoévov rvovrov 8v of viee émleov v
roig wheloron 01) wijes dW advois fvegpol wdAde gyévovro,
mogumlrjoien 0% xel Fre mislove doyoudvov o ToAEwov. Ty
e yoo Avvigw xel Ebfoiev el Sedoptve Exevdv épvlae-
6ov xel megl Iledombyvmeov Eregar éxardv feow, yoole 0% «f

2. émoge wouifovreg. Das eigtl.
Obj. ist ein allgemeiner Begriff:
die Lage der Dinge, die Ver-
héltnisse. vgl 2u 1, 7. — roud-
#ovre von Steup Rh. Mus. 24, p. 355
gestrichen; die Verwiistung des
Landes durch die 80 Sch. ist v. d.
Mytil,, nicht erwiihnt, sondern nur,
dals dieselben wsol zijw Ilel. (vgl.
c. 13) sich befanden. Herbst (Philol.
42. 1883. p. 680) weist darauf hin,
dals ef meol ITelomovwneov vijeg
ynur Schiffe sind, die jenseits im
Westen vom Peloponnes fahren,
dals die 100 Schiffe aber nur dies-
seits des Peloponnes bleiben, in der
Nihe des Isthmus.“

3. émmlevoeodar. Dies Vb, vom
Befehlshaber auch 3, 76. 4, 11, 2.
8, 39, 1.

4. sidor, sc. dveyoorcuvrag.

17. Dies von Steup, Cl. u. Mil-
ler- Striibing verdiichtigte Kapitel
scheint uns durchaus echt thulky-
dideisch. — 1, #wlsov ,,8ie waren
auf der Fahrt begriffent ab-
solut auch 1, 27, 1 u. 2 u, mehr-

fach. & rois mlsiorou. zu 1, 6, 3,
— évegyol nedder, wirksam, zum
aktiven Dienste geeignet
durch Vortrefflichkeit. Von
der Arbt waren patiivlich nicht alle
tiberhaupt vorhandenen, deren An-
zahl 2, 13, 8 auf 300 angegeben
wird. Der Zusatz zdilse ist jedoch
sehr anstfsic u. wahrscheinlich
eine Verschreibung. Ansprechend
ist die Vermutung v. Herbst (Phi-
lologus 16. u. 42, p. 683) xdimg,
der den Gebranch von xdlp im
Sinne von ,Segel” belegt. #wsoyol
#edog sind |, Schiffe, die unter Se-
geln, anf der Fahrt in Funktion
begriffen sind.** Die iibr, Verbesse-
rungsvorschliige (nel ddly, &iloe
&ily ete.) geniigen nicht.

2. Dieser §. motiviert den niichst-
vorangegangenen Satzteil (vgl. §. 4),
Auf den ersten Satzteil des Kap.
bezogen, stinde er in Widerspruch
mit K. 7, 1 und 16, 2; auch diirften
dann die 40 Schiffe, die jetzt bei
Lesbos standen (K. 8, 2), nicht feh-
len, — éxarov Egvleccor. Dies ist

&)

[~}

D
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weol Ioridaier wxal év volg #éAdotg ywoiotg, ©6Ts «f mwégaur

[ \ ’ \ 14 \
dpee Eyiyvovro év évl Béoer diandGiur wul wevrijmovra. xal to
qofjuete vovre pdiiere Vmoviiwee wpere Iloridalug. mijv ve
yeo Iovidewowy dl0gaywor Omiitee Epoovgovy (avTd po #al
dmyoéeny Odouyuiy EAduPave tije fudoeg), woeylior w

\. 4
&v ol

-~ 2 3 3 r g 3 ’ =k re r B \
woRTOL, @V 00x EAdecovg diemoribgunony, EEaxdoror 0 wul

al méGar Tov

grhtor pere Pogulmvog, ot mooamijito® vijE

abToy medov Epegov. T pty o

yovjuare ovrwg Uwevnlody
T0 mO@TOV, el Vijeg ToGwUTan 01 mAslevow EmAnowdneav.

18. Muvridyvaior 0% xore tov «dtdy yodvov Ov of Aaxs-
darpdvioe mepl Tov loduov Yeev énl Mijfvuver og¢ mgodido-
vy éovpdreveay xerd pijy avrol Te wal ol émixovgort xal

. 5 i \ i T ] ’
mooGfaddvres T woder, émeidi) 00 moouvywOEL 1) WEOGENELOVTO,
5 ~ 3 ’ r / A\ Ay
aniiddov ém’ Avviceng xel ITvgoug xol "EéGov, xul %otoeTy-
adusvor te v tale médeor rovraie fefurdregn wal TElyn wgo-

r Ny ’ T 3 2 " 2 ’ ) [}
tvavreg 0ud wayove anijithov ém’ olxov. éotgereveav O0F wal
o .0 e 2 ’ z 3 N e - ]
of Mndvuvaior aveywonedvrov oltdv én’ “Avnieeav* xul
3 7 -~ » 1 - s o~ )
Eufondelng Twos yevoudvns minyévreg Umé e TV AvTie-
Goloy #ol TOV émxovony amédeaviy e molAol xol averoon-
gov of Aoumwol meve: Tdyog. of 0% ‘ASwmwoior muvdevdusvar
toatte, tovg vé Munidwvalovg tijg pile #owrotvras #el tolg

! o [ 3 ~ ) 2 3
GQETEQOVS 6TOUTIOTHG 0VY (xevove Gvrae elgyew, méumovel

5 3 ’ » 3 e r
megl 10 @Hwdrweov #oy ugx( wevoy Ildymre tov "Emixotgov
~ A 2 ’
eTooTnydY %al yrAlove dmlitug fevtdv. of 0% adrepéran whey-
oovTee TOV veldy dguwotvror xol megirsyifover Murijyny
&V wURA® GmA® Telyer' peovgie 0% ot of fml Tidw nuoTEQdY
5/.4(41793;{060.«:;1(:{,. wob ) wev Muridjvy weve xgdrog 1j0n du-

fridher nicht erwiihnt; denn 2, 24, 2. Bockh Staatsh, 1, 8, 377 ff

2, ist nur von den 100 Reserv o (2. A)).

Trieren die Rede. — mepl ITed. xvé. l"r 1. of émixovgor. die fremden
2, 28, 2. — of ndcor, niml. die in  Seldner s. K. 2, 2. — zedyn ohne
Aktivitit befindlichen. Art, zu 1, 101, 8.

8. rovro, die Verwendung so 3. tavte die folgenden von mvy-
vieler Schiffe zu einer Zeit. —  av. abhiingigen Participia ankiin-
épeovgovy, bewachten, indem digend. — 76 gdwinweor. zn 2, 1.
sie es belagerten. — tJﬂiL!.[][El-'E, sC. 4. nvrepérat, 1,10, 4. als Selbst-
r: Dﬂltnjc — mmcmw.{}w 2, 68, ruderer. — ol Lxmgu Ausg, lesen

2. — 7oy wutov prodov, jeder See- ohne Grund mit wenigen und
mann éine Drachme tigl. 6, 8, 1. schlechten Codd. 5. — éni zav
31, 8. Dies war jedoch ein hoherer neoreody, auf den (schon von Na-
Sold als der ulrhth der nur die tur) festen Punkten. — éynaro-
Hilfte, 3 Obolen, 0+m~- 8, 45, #odounror. Das Perf, eteht ganz wie
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potepuder nal éx i ual én Daddoeng eigpero, xal & yequiow
Hoygero piyveadar.

19.  ITgogdsduevor 0% of ‘Adyvuior yonudrov é v wo-
Aogrley wel adrol éeeveyrévreg wite modvov éepogdy dia-

#06ee vddavre, éémeppay xal éml todg Evpudyovs doyveoid-

yovg vavg dwdexe xal Avewén méumrov adrdv Groaryydw.
0 0% #Ade ve tjoyvgodbye xul meguémdel, wal tvilg Keolug éx

Muvotwrog avepig dui tot Mewdvigov medlov uéyor ov Sew-
dlov Adgov, mireucvor vov Kegdv xal Avauziw,
duupireigeron %ol tijg éAing aroatiég mwollol,

20. Tod &’ wdrov yapdvog of Hiavaie (éve pao émo-
Mogrotvro vmd vdv Iledomovyneiov xwl Bowviv) éredy v

ovTog TéE

e Give émlindvre éméfovro xel dmd Tdv Adqrev 0ddsuin

éhmic v Tiweoelug 000k A cornoly fpaivero, émuPovied-
ovew avrol te el Adqvalov of Evumoliogxovusvor THTOV
wev mdvrsg éEeldsiv xal OmegPiver T velyny Téw mosulow,
Ny dvvevrar fudeecdor,

L N
aUTOLS

éenyneausvon
re tov Toluidov,

mzigrw

BecLvérov

avdgog wdvrewg, xal Edmoum!-

dov To¥ Adaiudyov, Og xel evgumifper: émeive of ukv fulGelg
anrvneEy wag Tov xivdvvov udyav fynedusvor, & 0t Hvdgug

dranoGiovg xel eixodt udiLave Evepsvay T éEd0w Edelovral

ein Priisens zor Beschreibung des
Zustandes der vollendeten Mauer.
Es heilst nicht: (nachtriiglich)

zu deex. Toed. ist es nicht zu be-
ziehen schon wegen der Stellung.
— Owanoore talavre ist Appos. Wir

sind in die Mauer Forts lieber: eine Kriegssteuer von
hineingebaut worden, das wive 200 Talenten. Avexiée vermut-
s0 sonderbar als méglich, sondern lich der Demagoge, welcher nach
nur: es sind — hineingebaut; dem Tode des Perikles die Aspasia
natiirlich war das gleich beim Bau heiratete. — soyvooloyse 2, 69, 1.
der Mauer selbst geschehen und nicht 2. Mvauréy, Bew. der Stadt
erst hinterdrein. Korr. sind ganz un- 74,0, 32, 2 u. l, 75, 1. &ing wire
notig. nach 2, {JJ, 2. 8, 7, b nicht zu er-

19. 1. zdre mosroy. Dies war Warten, und da es wirkl. in einigen

guten Codd. fehlt, so haben es
Poppo und Kr. eingeklammerxt. Je-
doch s. z. 2, 14, 1 und ganz wie

also zu Athen das erste Beispiel
einer aulserordentl. Vermogens-
steuer zu Kriegszwecken (swqagw

Von dieser sich ganz ungezwungen
darbietenden ! 1if.Lasun" des 7ors
wodtoy abzugehn und es p2um
ersten Male in diesem Luure“ zu
verstehn, ist um so weniger Ver-
a.n]:l.ssung, als fiir ein friiheres Vor-
kommen der slepopd weder fnlsere
noch innere Griinde sprechen, Auch

hier findet sich &dos Xen. Cyrop.
6, 4, 1 (von Poppo citiert), ]{vnus,
uiv affh:ero o 0" &llog eromrig.

20. Fortsetzung der 2, 78 abge-
brochenen Geschichte der Belage-
11111" von Pl‘thlld (20— ‘74‘\.

1. n‘{i‘qammv UL L TR

2. EWORVNOOY TOV %, Ebenso 30, 4.

b
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o0 Totdde. xliuexes smownjeavro IGug TO TElyer TOV wole-
wlov: Evvepergrjcovro 0% rois émifoiuis tdv milvdev, ﬂ érvye
woog Gpie ovx edniipudvov 7o TElyog avTdV. Nordmotvro
0t moldol due Tag Zmifolag xal éueldov of uiv Tweg dueori-
oeodal, of 0t mhsiovg vevkeadow vod dinGode Aoyieuod, dlimg
te ol woAAdxig dorduotvres xal Guc 0V Ol rrrré.)goyrsc, e
dadimg xadogoudvov & O éBoviovro ToD Tefyovg. THY wiv ody
Evupéronow 1oV shpdxov obrog Eélefov, éx Tob mdyove Tijg
wAivdov sindeavreg TO wsrgov.

21. To 0% TH"ZOJ N oy Ielowovvyelwy rowdvde i) oi-
#0006 L. FL,(.* wtv Ovo rovg megufdlove, mobs te Idwroidy
wod el g Ewdev an’ Adqvdv émlow, Oelyov 6t of meoifolo
énnaldene w6dag pdiere én’ AAMjAov. O ovv uerafd tovro,
[of Exnaldexa mddzg], Tols @pvAakwy olujuare dueveveunueve @xo-
dbunro, xal fv Evveyi dove Ev gpulvesdar velyog mayt ndliag
Eyov dugoréoadev. O Oénu 0% émdliewv mbpyor fgoew wepdiol
uel lGomAareic @ velye, dujrovres & ve 10 60 werwmov adrod
uel of adrol nol o Ew, Here wdgodov wy slvar magd wigyov,
arde 80 adrdv péowv Ogjeev. Tog oDy vixTeg, Omdre ysi-
pv &l voregdg, tig pbv émdlEelg dmélewov, & O0F TtV mip-

yov Gvrov 00 OAlyov xel dvodev areyovdv Ty guiaaw

3. émfolaiz, Sc n ichten. — Wohnungen verteilt und ban-
nedoompévov, se. Tovrov aus eg 6. licheingerichtet. dravevepnuéve
Von letzterm hiingt zov 7eiyovg hat sich im Numerus dem Priidik
als gen. part. ab. — & o #fov- olwgp. accommodiert. zu 1, 10, 1. St

lovzo bedarf ebenso wenig einer mach Cl u. v. Herw. hat of éux. m.
Erglinzung als unser: ,ich will nach  mit Recht als Zusatz eingekl. ; er be-
dom ‘(hlo[‘:“. Arist. Frosche 1279  trachbet ofy. drav. .da Akk. des inn,

dyo pkv ovv & 1o (Jrclrwnm* }i’(w Objelkts. —H':nz:; sC. e ofunpoTa.
Aogeu, Stahls Konj. 6eov fiir &g o f?. due déne dmdfewy, nach je
(Fleckeis. Jahrb. 1868 S. 112) ist zehn Zinnen. dw von dem
unnitig. Zwischenraume, wie 2, 29, 3
4. wne whivdov, des einzelnen und oft. — zo & w. So die meisten
Backsteins., Der Sing. ist in sol- wund besten Hdschr. ohne
cher Verbindung angemessener als  d. Vulg, wiederholt, vgl. 2, 6
der Plur. s 7, 65, 2 i »edfs. 6, T8, 1. 7, 47, 4. Die Streichung
Abnl. ist es, wenn der Sing. ge- V. nal of avrol mwagd migyov scheint
radezu distributive Bedeutung hat unndtiz. — mdgodor nef. Sinn:

(stnguli): 22, 8 ilol dwdexe Evy  Wenn die Soldaten von einem Teile
Euptdim ner dogewe avéfarvor, 2,  der Mauer zum andern (in der Liinge)

70,:8. 6,58,'2 0. a gehen wollten, so konnten sie nicht
21. 1. mpdg Miwrcudy. zu 1, 62, neben dem dazwischen liegenden
1. Zor Form 2, 7, 1 Turme vorbei, eoudem mulsten

2. 70 ovy mma,w uzé., dieser mutcn hmdur
y ;
Zwischenraum nun war als 4. 80 61 fyov, ]110 riiumlich,
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EXOLOTYTO. TO pEv 0VY TEYOG @ WEQLEPQOVQOTVTO Of Hlereig
Tolodror 7.
22. O 0’y émady) mageoxstusro adroig, Tnefcavres vinTe
4 o 8 Yo Ao aed g AL
yeLueQLov voaTL Kol Ve Hol G G6EAYYOY S’;;;Ga’v' Ny oUvTo
0% oimzo xed vijs melgag witior foaw. xol modrov plv T rdpoor
0uéBneav W) meguetyev wirove, Emerve mooceutar 16 Telyer ow
modsuloy Aeftovree Tove @vloxeg, Gve O GroTELLOY kv ot
wooiddvraw edrdv, Yipo 0 T6 éx Tod meoGLévar airovg dvri-
merayotvrog 0D Gviuov od xerexovedvrov: Hue 0F xol deéyov-
teg wodd noaw, Smaws te Smie w) xgovoueve moog EAInde oi-
696w wapéyor. nEow 0F ed6Taldeis e v dmAlas xol Tov &QLeTEQOY
m00e pévov vmodedepévor Gopulelug Evexne Tijg modE TOHV aniov.
HOTC 0DV UETUTVOPLOV TYOGEUIGYOY Modg Tog émdAfsie, slddreg
Ore égijuol ei6r, modTOV WiV of Tdg XKAlWaxug PEQovTEs, Kul MOOG-
ébecav: Emerve Yudol Oddene Ebv Eupudln xud Sdoaxt dvépu-
vov, G fyeiro ‘Auudes 6 Kogoifov, el modrog 'dvéBy. wers: 0
adrov of énduevor EE g’ éxdregov Tdw wdopav dvéBuvov. imeita
Yudol &Adov werd Tovrovg Edv dogariowe éydgovy, olg Ersgor
weromw vag domidug Epsgov, Bmwg éxsivor dov mooefulvosey,
wol Eueddov ddesww Omérs medg Toig modeulowg elev. g O
Gve mislovg éyévovro, fiedovro of &k rdw wloyov gllaxes
wemefode ydo g dv IMeveudv dvrideuPavdusvog dmd vow
émdieav nepuuide, 1) mecobew Oovmov émoimee. wed wimixe
oy qv, w0 0% erourémedov éml o relyos Gouncev: ob yeQ
29,

vov, ein etwas radikales, doch nicht

schon deshalb suhlnchﬂ;in verwert-
liches Mittel. Die Klarheit der Er-

1. megeoueveacro. zu 1, 7. —

mneneevreg abwartend, 1, 65, 1.
g 4l P

1, 134, 2. mpoidovrav ovrow, 1. e,

Tav guldzoy, gen. abs. ungeachtet
des vorangegangenen rovg gulwxas.
— Yopo v. dvuwer. abhingig ge-
macht.

2. wi verneint auch hier so gut
das Partic. als das Verb. fin, —
aepadaiag wré. Den sichern Tritt im
Kote gab die Nacktheit des
rechten Fulses.

3, &upedle . &. Uber den Sin-
gul. zu 20, 4. — %€ uzé, je sechs
auf jeden der beiden Tirme,
die das erwithnte psramvoyrov ein-
schlossen. — mvgyov dvéfaivoy, Cl.
schreibt mooyey éyweovy und dann
in der folg. Zeile dopuriows dvéfon-

Taveyoroms I, 2.

zihlung scheint anch mir auf diese
Weise zu gewinnen, aber ob nicht
dennoch Thuk. das Besteigen der
natiirlich die Hohe der Maner fiber-
ragenden Tirme mib dvéfarvor
glaubte bezeichnen zu miissen und
dann, um dies nicht zum dritten
Male zn wiederholen, das allgemei-
nere éywgovy setzte, bleibt fraglich.

4. of ¢x 7. m. pvl. welcher Ge-
brauch d. Priipos.? s, auch & 8.
— dovmwoy nur eine, aber gute
Hdschr.; wogor der tbr. Hdd.
scheint Erklirong dazu.

b. éml 70 Teryog, wo jede Ab-
teilung ihren bestimmten Posten

&
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3 = 3 \ = \ [ % 3
fidee 8 7o fv O dawidv GroTEVTG VVXTOS Hel KEUWBVOS Gvrog,
xel Gue of év ti) wéder vov Iierewdy vmokedewuucvor €Eel-
Dévreg mooaéfulov i velyer todv IMedomovynelav &x vobtuma-

Ll v L I !
Aw % ol évdgeg avTdv t'!"régéﬁmm‘rv Omwg Hxote moOg wdTovg
Tov votw &owev. EéFoguPotvro wiv va KT y@Oeuy wévovrss,
Boydeiy 0F ovdelg Evdluc éx Tijg favTdy pulaxijs, GAL év
anéom neay slxdee, 1O yryvluevov. el of TQLUXGGLOL wUT@Y,
oig Eréraxvo mogafondetv &l vv 0éou, Eymoovy Ew TOD TEl-
qove medg T Pory. @ouxrol te fjgovro & 7og OYfag mods-
wort wepavieyov 0% xal of éx vijg méAewg HAwvousg dmo Tov
refyovg @ouxrovg woAdovg TOOTEQOY TWHQEGKEVEGUEVOUS €5
adro Tovro, Omwg deapi] T enueln THS QUATOQEING TOIS mO-
Aewdowg 1 xol uyy PonBoiev, #Alo T voulGavreg TO pryvéusvoy

% 3 3 =Sy 5 Ty e s i b -
evor ) o v, molv cpav of dvdpeg of éEdvreg diugiyoiey
Al oD depalovs avriddfiowro.

23. Of 0 vmegfutvovreg zéw IMiwrordv v rovrwe, og

¢ - 0, 0

of modror adrdy dvefefrineday wel o mlgyov Exarigov Tovg
QUlaxeg Oopdeloovres Enengurijnceoy, Tog Te O0Ldovs TV

’ 3 4 2 3\ -} (4 ! ] 3~ ]
moyoy éverdvree avtol Epulacaov umdeve 0L qUTOV Emi-

hatte (§. 6). — vdv IMlereedy ist den durch ruhig emporsteigende.
gen. part. Die von der allg. Regel Letzterer Art waren also die hier
abweichende Stellung findet sich von den Plataiern angewandten.
olte b. Thuk., schon 1, 126, 11  Sonst kommen die Feuersignale bei

. auch 3, 36, b; selbst ohm} dals  Thuk. noch vor, 2, 94, 1. 3, 80, 2.

mLch dem Artikel noch andre Be- 4, 42, 4 111, 1 2. 8, 102, 1.
griffe folgen. — &z rodumeliv 7 8. o0mwg wek un [;ardmev
sicher richtiger als §j der meisten Der Konj. dmc]\t die sichere Er-
Had. wartung, der Optat. den blolsen
6. fovroy. Die Hdschr. wohl iiber-  Gedanken, gleichsam den frommen
wiegend evrdw, doch ist ihr Ge- Wunsch der Pl., dals ihr Verfahren

wicht in solchen Dingen gering. den Erfolg haben moge, aus. Beide
Der Smn und die Stelluuﬂ' gprechen modi ebenso im Finals, neben ein-
flir fevrdv oder wdzdv. Letzteres ander 6, 96, 3. 7, 17, 4. 70, 1. —
ziehe ich jetzt auch 91, 2, u. wtizos 8, 87, 8.

8, 48, 4 vor; b5, 10, 9 ist edrod 23, 1. Of & vmegp. yr& Die
Adv. Wortfolge ist diese: of vmsofet-
R il > :
. ETiTOMTO = £METETONTO, WAS  YOVTEG ld.v, gind alle bei dem Un-

Kriig. fiir not\\undifr hiilt. Aber ternehmen ]JLil_‘]ll"ll‘llJ urf., 8 duo-
auch Xen. Cyrop. 4, .3, 8 haben die dovs erpv}crrr(;:r %ol of pEy elgyo,

besseren Codd. redre yoo. er;msrw of 8" wmegifouvor. — 700 7UQyOy
Gq"LG[ teTayd oL mowely vmwo g zfam'e-gotn zu 22, 8. — rag — Q-
doyovror statt der Vulg. meosrszd- yov. zu 21, 3. — wvrol, xclb‘t
adar. — govnrol TE %zé. Annihe- 1m Ge grenﬂtf zu den Niedergemach-

rung von Feinden wurde signali- ten, jedoch nicht alle zuexst Hinauf-
siert durch hin und her bewegte gestiegenen, sondern ein Teil von
Flammenzeichen, die von Freun- ihnen, withrend die andern das in

i r',:'l'




*in den Durchgiingen unten alsWache

LIB. III. CAP. 23. 19

Pfontreiv,
yog ol Emevefifdcavres ¥vdgug mAelovg, of wdv émo Tow
moeyoy Tove Emifondotvreg xal xdroey xed Gvodey eloyov
Beddovreg, of & év rovre of mAsiovg moddig w06 IEvTEe (-
penes Gue xel vig émdieg dmdeovree due tod wetemvgylov
vregéfouvov. & 0t duemowiléusvog éel loraro il rod 1elhovg 9
tilg Tdpgov xol fvreddev érdkevdv e wed Wxévrilov, el TLg
megafonddv mege vd velyog xwivrig ylyvorro Tig drefdosmg.
émel 0% mdvree duememeoaiwvro, of dmwd véw moeywY yedemwig

#el xdipanag 7wQoaBévreg dmd Tod Telyove rolg TVQ-

of velevraior xorafulvovres Eytoovy éml ™y TdPeoY, ol v
TovTe of ToLaxdelor wiroly Emeqpioovro Awumedeg Eyovres. of 4
wev ovw Mieveijs éxslvovs Edoav uédkov éx tod 6xdrovg
éordvsg éml Tov yelhovg wije Tépoov, xel fréfevdy Te xad dan-
ubvrifov &g ve pvpvd, adrol 0% dv G dgaver Pvree fie6oy due
tag Awpmddes xedewodvro, \Gore @dvover rev Miaredw
xed of Yeraror dwefdvres thy tdpoov, yademds OF uel Brelws.
#@Uaradddg e pao émemifyer 0b PéParog v ol Ger’ meldeiv,
@R olog dmmludrov [i} fogéov] Hdardong pédhov, xal 4 woE
T0L0VTQ GvEue Srovipouivy wodd To Ydwg v 0Tl émemonxer,
0 wblig vmegéyovreg Emsgurddneaw. yévero OF xal % Sidwevtie
0 woaLg QEYOVTES EWEQ ey, &y 0 0¢ %ol 1 oepevsie

3 -

cvrole puedlov 0w Tol yewdvoe 1O udyedoo.
g | (e g g

wel wlipeneg bis wlelovg Exzihlte
thun. — of pér sind alle bis jetut
Hinaufgekommenen. — dwo rav .
verb, mit eigyov, von den Tiir-
men aus, niher erklirt durch xel
neroder nol dvodey, Die von unten
Abwehrenden sind die, welche sich

sonders? Vgl. latus apertum, Caes,
— fradog, 2, 33, 3.

b. ofog — pa&illor, wie es bei
Ostwind beschaffen ist, wis-
serig mehr als fest. Ich streiche
mit Dobree (St.) 7 foofov, da diese
Worte sich als Glossem zu v8arw@dne
wédlov eingeschlichen haben ; Kriig.

aufgestellt hatten, — of — wlefovs  will 7 evigov lesen: oder bei Siid.

sind die bis jetzt noch unten Be-
findlichen. Diese ,setzen nun viele
Leitern® an, aber nicht an die Tiir-
me, wie so eben geschah, sondern
an das peremvgyLov.

2. wef, jedesmal. — zdgoov,
hier der #ulsere. — zwl. puy. 1,
35, 4. — dwefdoewg, niml. {iber
diesen Graben,

8. of zelevraiod ist wohl Appos.,
- : ; Rl v
wie of Svverwraror 1, 2, 6. rovg
mlovarwzdrovs 1, 108, 8.

4. 7o yopre, d. ungedeckten Teile
des Korpers, welche Seite also be-

o8t (aber bei Sfidost gab es sicher
dort gar kein Eis, auch kein ,,mehr
wisseriges), Poppo mochte udilop
umstellen oder #dazwdns tilgen.
Cl vermutet eine Verschreibung
oder Auslassung. — 5 v¥E — Smove-
qouérn ein gewagter Ausdruck von
poetischer Farbe: die von sol-
chem Winde etwas durch-
schneite Nacht. dmoviper un-
perstnl. 4,108, 2. Sonst kommt dag
Wort tiberhaupt nicht vor. — 8.d-
pevée nur wieder bei Spiitern. —
pédlov, mehr als wegen einer an-
dern Ursache, also vornehmlich,
9

-
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24. ‘Ogwijeovreg 0% dmd Tijg tdgpoov of IMAaraiis éyweovy
ddredor v fg Onjfug pégovaay 606y, év 0ekd Eyovreg To Tod
“Avdgoxgdrovg fodov, voulfovres fjxier dv 6pis TavTny wdros
dmoromijat Touméeer Ty & Tovg molsulovg® xul Eue Ebowov
rove ITedomovvnyelove i modg Kidawobwe xul Aovde uspuddg
my & ‘Admwev gdpovawy usre Aupmddov dioxovres. ol
éml wev EE ¥ émwve gradiovg ol ITha “mu‘H v éml tév Onfov
éywonooy, Emad’ nr'mnﬁrgfff,.'rwrfg neéay TV wWodg TO Bog
péooveay 60y & ‘Eovdous xel Veuds, xel Aafduevor taw
bodw Ouopetyovew & vog Adjves, dvdoes dddexe xul Ovomd-
Glor amd wAebvev' &6l pdo Tweg «VTO®Y OV AIETOUMOVTO &g
i wélw molv Omegfulvew, sig O imt 7i) Ew rdpon Tofdrg
jedn. of piv oty Ielomovmisior xere: yooev Eyévovro Tijg
BoyBrelug mavedusvor® of & éx vijg médews IThevotijs Tov i
yeysvquévoy &lddreg ovdéy, Tdv 0% dmorQumOuLv@Y GElGw
dmayyeiddvrov Gg ovdslg meglseri, wijovxa Sxmiuyovreg, émel
nuéown Eyévero, Zemévdovro r::wu.’osﬁw toig vengolg, uaddvreg
0k 70 dAndic émodeevro. of wiv On rodv IMleradv dvdoss
olirwg vmepfcvreg fandnGay.

25, 'BEx 0¢ vije Auxedelpovos Tod ovrol yetudvog Telsv-
Tdvrog dumeumeron Zddovdog O Aoxsdarpdviog &g Mutidjuny
rounjost. xol misvewg g IMgoov xel & ovrije meli) wove yo-
9(_-.5(}'95;1; nwd, 5 twegfardy qv To meguralyeue, Owahadiov é6éo-
gevon g vy Mumidijuny, xel Eleye voig mpoédgog Gri €60k
ve Gue g v ‘Avviay ¥orar xol of TEeGGaQdROVTY VijEg WQE-
eovrer dg E0er Poniicar ciroig, mooumomsupdivel Te olmde
rovray Evene xel due todw dAlov émusinedusvog. wod of wiv

24. 1. :suur,ovrh ?r". Konstr. pezov kann keinenfalls etwas an-
Jalu.,oz'r&g QUTOVE THLCT {:w VIOTO- deres als ,iibersteighar* bedeuten.
m,am opis rg&mr&m raevtyy. —  Hierdurch wird also die Annahme,
finier” av mit St. Die Hauptstrafse dafs fiir den freien Durchfluls des

nach Athen fiihrte durch jenen Pals  Gielsbachs unten eine Mauerlicke

dex ,,Eichenkopfe.* gelassen und der Mann etwa durch
‘2. lapopsvor gewinnend, wie diese gekrochen sei (Cl), ausge-
8 avuilaf. schlossen. Die ywgdden ist viel-
‘) weere yoeay éy., kamen nach mehr auch hier (wie 98, 1. 107, 3.
ih*em Standort zuriick. Kr. — 112, 6) ein ausgetrocknetes Fluls-
ag otdelg . Warnm machten sie  bett, ‘whluchf Hohlweg. Die Mauer
diese falsche Angabe? — Zemév- wird sich im Verhiltnis der Tiefe
dovro, wollten sich (durch einen der Schlucht gesenkt haben, also
\u‘tmu\, dqumlnwon zu1,105,6.  von den Seitenwinden der letztern

25. 1. IIfpoaw, 18, 1. pweg-  aus tbersteighar gewesen sein,

1 1] {19
R (1




LIB. 111

Mvridngvator éddgoovy te xal wEog
sigov Ty yvoduny Gere Evufaivew.

T0g, %0l Teregrov Erog TM

Evvépouaben.

CAP.

24—26. 21
Tovg Adnvalovg 166ov

1 1\ ? ’ 0
0 TE YELU@Y ETEAEVTEH OV-

woléuw érededra v(ide by Govnvdidng

26. Tov 0’ émyuyvouévov Ségovg of Ileomovvijaior émeedy)

tag & vy Muridijymy 0V0 xul ve6oagdnovre vevg AnieTeliey

Eyovro

Alxtdav, bg M adroie vedegyog,
dg o “Avvompy xel of Eduuayor é6éfudov, Gmwg of

mwooordEavres, avrol

’_rj‘-i}}; VLot

dugoréguiev Fogupovuevor focov taig vavely & vy Mutiiajvyy

xevandeoveuig Emondjcncuw.

oy B ~ Fa ~
qyeiro 0& 7ijg €6fodijg TeTng

) — o , o~ o
Kieouévng vméo Iaveoviov tod IAsiorodvantog vidog Puciiéng

2 \ ’ - \ oL e 3 i
0vTog %ol vemTigov Eri, marode 0 adsdgog .
Arruxijg v ve moéregov teTumuéve &l T

g0nweey 0t Tijg
éBepAactiinet xel Gow

ev tais moy é6foluig magedédaimro® xal 5 6ol ety yuhema-

2. focov siyoy Ty 7. mit 7oog 7
’A#. zu verbinden. — dors gvuﬁ die
beabsicht. Folge als Erkliirung zu-
gesetzt.

26. Jahr 427. 1. ddo ol tsoo.
Sonst wird der Bestand dieser Flotte
mit der runden Zahl 40 angegeben.
16, 8. 256, 1. 69, 1. G. Osberger,
krit, Bemkgn. zu Thuk. 1882 streicht
ohne weiteres dvo zwd. St. Philol.
Anz, XIII 8. 302 vermutet die ganze
Zahl sei als Zusatz eines Erklirers
zu betrachten, der zu den 40 Schiffen
die zwei 8, b, 4 u. 8, 25, 1 erwithn-
ten Trieren zuziihlte. Herbst nimmt
an, Alkidas sei mibt 2 laked. Schiffen
zu den 40 Schiffen nach dem Westen
v. Peloponnes, nach Kyllene abge-
segelt; wie spiter 6, 93, 2 Gylippus
mit 2 Schiffen z. laked. Flotte abgeht
u. sie dann wieder zuriickschickt, —
é’xowa Jf)'fmz'd‘cw, die Stellong wie
B, T \Ln. Anab. 1, 2,21, Mit
fu]g fcgoaragavrag ﬁndet sich sonst
nur d&oyovre (vgl. 6, 93, 2. 7, 19, 4.
8,23, 4 u. 39, 2). Da &y. wposraEavreg
\thupl end 1«1 hat Cl. die Konj. v.
SLeph.mLH doyovra “Lufurellmmm*n,
was sich aber wieder neben (og 7v
«furoz‘.) ravagyos nicht findet, Herbst
(Philel, 42, 8. 693) behiilt daher £y0v-
ze: und erkliirt: 1hn der ihr Nauarch
war, dazu beordert habend, oder:
den sie als ihren Nauarchen dazu

beordert hatten. é#yovre giebt an,
dals Alkidas bereits d, Kommando
iibernommen hatte, — dugoréonder
zu Wasser u, zu Land bezieht sich
anf den im Herbst geplanten u. jetz
unternommenen Angriff (Kap. 15,1
u. 16, 1), — émpuq:‘}nﬁmmv = imi-
nleveoaw. Emfontelv hat — wie
Herbst a. a. 0. mit Recht hervor-
hebt — den Doppelsinn: ,,zum An-
griff u, zur Hiilfe herbeigilen.* Vgl.
23, 1. 4, 1, 3. u. a. — Stahl, Gott,
gel. Anz. 1882, 1, 97 bez. jetazt v
woremwdsovoerg auf die Athener fiir
weramléovrse stehend: damit die
Ath. weniger mit ihren Schiffen
nach M. hinsegelten u, Succurs
briichten.

2. Kieopévng. Er war Vormund
fiir seinen Neffen Pausanias, weil
sein Bruder, Konig Pleistoanax, im
Exile in Arkadien lebte. Letaterer
kehrte jedoch im Jahre 421 zuriick
und fithrte dann die Regierung wie-
der selbst: 2, 21, 1. 5, 16, 3, 83,
1. 15, 1. — marpog O0%: in Ok der
Gegensatz zu vmwép ete., Kl fiihrt
als Stellvertreter des Ixumr'g ohnes,
aber (dazu berechtigt) als Brader
v. dessen Vater. Stahl &y daher
nicht wahrscheinlich.

3. Vor &' ze haben d. Hdschr. ein
zuerst v, L. Dindorf als falsch er-
kanntes #ed.
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rérn Eyévero toig Adnvalowg pere iy devréoav. Emuivovres
plg el émo tijg Aéofov Tt mevesodur iy vedy Epyov bg Fioy
weweguiouevoy nekfjldor 1o wodde téuvovreg. dg 0’ 000y dmé-
Powvey adrois dv moodedéyovro xal émedeholmer & 6ivog, avEYo-
onGoy nol OreAvdneay xore médeg.

27. Of 0t Muvvinmpaior év rovre, wg of Té vijgs avroig
ody Nxov dmd wijg IHelomovwmijeov GAke veyodwibov, med &
divog émedelolmer, Qvoprdfovrar EvpPelvey medg Tovg 'Ady-
valovg de Tede. 6 Ddhubog xel edvdg o moosdsyducvog éri
rag vedg omAifer tdv Ofjwov mobregov Yoy Bvre bg Emetiiow
v0ig ‘A9nvelog of 0% Emedy éAafov Gmiw, odre dxgodvro
&t TV Goydvrev, uere EvAAdyovs e pryviéuevor 9) Tov Gitrov
énélevoy Tovg dvverods @igay & TO Qavedy xel Owwviusw
émacry, 1 adrol Evyyworeavreg mpdg 'Admvaiovs épasay mage-
ddaery Ty médw.

28. I'vévreg 0% of év roiz modyueew oVr dmonwidew
dvvarol Gwreg, & v dmopoveorieovrus i Evufdecng, -
dvvsveovteg, morodvrar xowj Ouoloylev modg ve Hdywre el

. y - ’ v ;
70 6roarémedov, Gore Adnvalog uty &

(¥

Ecivon Povistoer meol
Muvrinvoiov 6motov év o Podleavvar xel v erooriiw &g
v woAw 0€yeadar adrove, mosofelwy OF dmocréddew dg vde
Advag Myriinvelovg mepl éovrav: &v G6o 0 &v mdiw -
dool, Hemre wire 0fjcae Mvridgvelov undéve wire dvdoe-

modicar wijre dmoxtetvar. % ptv Edufaelg abry Epévero. of

.
0 modovres mpog Todg Aexedorpoviove pdiore &y Muyr-
Agveloy meQuicelg Ovreg, g 9 oTgatw: E6TjAdsv, olx i
eyovro, dAA éml tode Pwwods Suwg xedifovers Ildyme o
dvaerijoag adrovg Geve wy ddwiGon, overiSerar ég Tévedov
wéyor o Tolg ‘Adyvaiog T 06ky. méupes OF nad o viw dv-

4. énsknldoy, sie dehnten sich — RO, f“emwnwhmhl mit der
aus iber. vgl zeredoopsiv 7v 2, Volkspartei. — ovrovs, Tovg Muri-
94, 3 u. a. Mit dem Akk.,, jedoch inwelovs.

metaphorisch, auch 3, 67, 1 redre 2. petkeore verbinde mitmocEarzeg.
dmeEnddopev: wir haben uns — odx qvéayovro abs, wie b, 45, 4
iber diese Punkte verbreitet. konnten sich nicht halten vor Angst,
27. 1. Worauf bezieht sich zdds? - 08®s, trotz der Konvention. —

2 @ere — adijons dasselbe, was 1,

8. nore Evil. yiyy. zo 1, 139, 4. 126,11 {p mu)‘,d.-y:lrUOlfﬂTOH,GUTGU
28, 1. dvvarol dvree w. wvdvver- s, H». 3. doky. {Ib. den blolsen

covrss sind vom ywdvreg abhiingig. Konj,

1, Aa7al
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Ti66ey TQujoEl mQoeexTYGuTo %ol TOAAw Te: megl TO GTowTl-
medov wadloraro 1) adre $06xet.

20. Of 0’ &v wwig recomgdxovre wvowvel Iledomovvieiot,
ovg &0er év vdyer mepupsvéadui, mAiovreg meol TE adryy Tw
Ielomdvnaor vdicroupoy xel xare tov &ilov whodv ejo-
Aetor mouredevree Tove wEv & tTije méiewe Adnvalove Awvird-
vovay, molv 04 i Afip Eeyov, mooeulfevreg & én’ «drijs
o) Ixcigr wed Muxéve mvvddvovrer modrov 8re § Muriljvy
édhaxe. ~PovAduevor 0t O Gagig &ldévor xarémdsveor é "Eu-
Berov vijg "Eouitgaiung wuéonr 0% wdiere feov vij Mutidijvy
fedoxvig émve 8¢ &g td "Euferov werémieveav. mvdduevor
0t 10 Gagig fovicdovro éx TV magdvrov: el Elstev adrole
Tevriamlog avie 'Hleiog tdde.

30. , AMide nel Ilehomovvmelav B6o. mdpeauey Hoyov-
Teg Tilg 6TQeTidg, éuwol doxel mielv qudg émi Muvidajvmy molv
éxmiorovs peviedu, Bomep Eyousv. xord pio TO slndg -
doaw vewerl mbiw Eybvrev modd TO dpvluxrov edgisomev,
nare ptv Dddaceuy xol mdwvv, 5§ dxslvol ve dvédmieror Emuye-
véodtar év twe o@lar modduov xel fudv ¥ dhwy) Toyydver ud-
Aete ovew: slxdg OF xel vdO meloy wdrdv wer’ olxlpe dushé-
otegov g wexgurnuirov Owsemdodar. & o0vv mQoGmEGOLUEY
dpve e nel vverde, wito ueve vév Evdov, & tig How Huly

29. 1. zove &n tijg mohews Adnw.
das blofs aus den Biirgern (u. Me-
token) ohne die Bundesgenoss. ge-
bildete Heer auf den 100 Schiffen
(Kap. 16). Herbst (Philol. Bd. 16
u, 42) filhrt mit Recht den gleichen
Gebrauch v. of #x zijg . fiir Biirger-
heer in folg. Stellen an: 1, 105, 4.
9081, 1. 8,91 4,988 77, 8 —
7jj dijhw Eegov. So fym, landen,
noch 33,1.7, 1, 2 konstruiert. Sonst
mit &g und nezd. — T ’ht.égrp et
Mvnove. Geographische Genanig-
keit wiirde die umgekehrte Stellung
erfordern. Derselbe Fall 8, 88 ¢odw
rijs Decildog #el Kadvow, und 8,
108, 1.

2. zfj Muzid, fad. Wir: seit der
Einnahme von Mytilene, s. 1,
13, 4.

30. 1. womeg Fyopsv. zu 1, 184, 3,

2. ¢vdoow ,hingt von zo dgu-
Aewrov ab:an Minnern, dieeben

erst eine Stadt erobert haben,
werden wir die Sorglosigkait
grols finden®. Kr. — dvélmoror
aktiv, wie 6, 17, 8. 8, 1, 2. hier:
unbesorgt. — fudr — ovee. Falst
man den ganzen Gedanken so auf:
pzur See werden wir d. Ath. ganz
besonders sorglos finden, wo einer-
seits sie am wenigsten einen feind-
lichen Angriff erwarten, andrerseits
wir gerade einmal vorzugsweise
stark sind“, so enthiilt das letzte
Glied den Ausdruck der Frende
dariiber, dals die vorausgesetzte
Sorglosigkeit der Ath. der gerade
einmal recht starken Seemacht der
Verbiindeten zuverlissig den Sieg
zuwenden werde. Tvyydwer ist
gebraucht, weil gewbhnlich die
Peloponnesier nicht stark zur See
waren, aixj Kraftanstrengung,
Kampffiihigkeit, wie 2, 84, 8. 6, 34,
9 und sonst.

3
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oty vmidouwog ebvovs, wareingdiver dv e TQEYIaTE. Kok

Wy amoxvijewusy tov xvdvvov, voulsevtss odx ¥Alo T siven
70 xewov Tod modéuov 7 TO Towodmow, O & Tig oTEETNYdS
7é aUT@ QUAdEGoTo xel Tolz molewlotg Zvopdv emuyeLgol,
":Fum' dv dodoire.

‘0 piv tocudre simby odx Emede vov Alnidew. ¥
Aot 0¢ mwwee tow dn’
wAéovree

Tovieg guyddov xel of Aé6Puor Evu-

zogyvovy, éxedy) Todrov Tov xlwdvvov pofeitar,
e év Tovig wéleov naredafely twe i) Kbunw o Alolide,
bnwg éx médcwg douduevor v loviay émosricwaw (élmlde
0’ elvou

ovdevl pio drovelng dgiyda), el Ty mebaodov

1 5 g ? R s v %
TOVTHY WepioTY overy Avnratov Ny v@sAaer, xal due, fv

Epoguaery avrolg, damdvy eglor ylyvyrar
oder nob IMGeovdvny Gove Evumoleupsiv. & 0%

dvedéyero,

Mutelvjyye

moosuite.
19

VOTEQIREL, OTL

Muvovvijea ] Thiowy Tode

per améagube Tovg mordove.

4. 7o #ewvor, dag U nerw artete,
Uberrascl hende. — z0 zowovzov,
néiml. ein plotzl. Uberfall. Der Art,
weist auf das \03.'(311"‘0"".1“"(.11(' Zi-
riick., — zoig mol. wnpnw. Sinn:
wenn ér an den Feinden einen sol-
chen Zustand wahrnimmt, dafs ein

plotzlicher Uberfall Erfolg ver-
spricht.

31, 1. ovx émerde 5. zu Kap. 8, 1.
le]lLI‘ 72, 4. 4,4, 1. 71, 2. 6, 50, 1.

= of Acaﬁme di(, aus der Lmlh-
lung bL‘La.nnten die in Olympia u,
pmm (Kap. 8. 16.), welche mit
1nmsthon l'luchlhwrvn den Alkidas
begleiteten. In le Textausg. hat
B. df:s von Madvig \FOM'L:thia‘anf'
of Evuml. duhrmlomlm*u da nur
einige d.Lesb. b, Alk. geweilt hiitten.
Freilich nicht alle L., aber wohl
alle aus Ol u. Sp. kommenden. —
ugfmmwm zu 1, 64, 2. — ovdeyl
%#%E., denn lu.,lllldm seiensie, die
Lak,, unmwun\( ht ﬁeLommun
— %l n,v mgosodoy xré. Die Stelle
ist mit St. so zu erkl.: zab Guw —

aAde ©o mheiorov Tijg pvdung

32. “doug 0% éx vob 'Eufidrov mapimier el

TELGELY TE Ols-

S L
0v0E TavTw

slyev, Emeldy) Tijg

viyore v Ilelomovmiep mdiw

L1

TGOV

alyuedovovg olg xare whotw &liif-

wol &g v "Egecoy xoroguLGe-

= 1 ] oy
zugleich auch, 7v époou. avrois =
wenn sie  dieselben (d. Athener)
blokieren wiirden, Jameivy = Geld-

mittel, opioe bezieht si ich anf das
Subj. v. zegjvovy, — Iliceovdvny
1, 115, 4,

2. 70 wleicrov ntf., seine vor-
wiegende \Irnnmgﬁmvrd.ahm
\trl Herod, 5, 126 rwm dr /)‘orarm
}rugq 7 '\Tﬂucmru _.namur, nv &g T
Muvgrivoy amayELY,

32. 1. [meQs :r)r: fuhr an der Kiiste
hin, — erxéopats. Bin Beleg v. der
2,67,4imallgem, nmu}ntﬁ,]}bfubdu'
der "ﬁlmi wmer. Auch die Kerkyraier
téten die Kr iegsgefangenen 1, 80, 1.

gsge

2, &g v "Epsoov rod0guLoCUEVOD
giebt nur die Richtung der Fahrt
an. Es heilst nicht ,in E. vor

Anker gehen, sondern ,in d. Rich-
tung nach E. v. A. g niimlich

noch in der Gegend von Klaros
(s. folg. Kap. § 1). Wegen des Gegen-
satzes der einen _Inchtmlg gegen die
auch der Artikel.

andere steht
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avTon

wévou

Zopiov todv & dvalov apurduevor :'r:;w;iu:,
gleyov oV wed@de v Eliddo élevdegoty witdy, &f tvigasg
diépBeiger otire rétoas avrawgoutvovg obire molepiovg, Ady-
velov 0t on' dvdyxng Evuudyovs: & ve wi) moavGeTal, 6Alyovg
&itoov €& @uiiov mooddEsada, wodv 0
mhelovg Tdy llov molsulove Eew. xal & wdv énsledn ve nod
Ooovg clyev En dgixe xed Tov EAlov rwvdg:
Opdwree pao Tag wﬁg oi dvoamor odx Epsvyov, dAAL mpoGe-

mv ovTOY  TOV

Xiov dvdpug

;(réoom/ wéildov dg Arrineic wel Amide oddE my Edaylorny

slyov wij more fjf%wwuuv Tijs Daddaens xoarodvroy veve Ile-
Aomovvneioy &ig

a« B

33. ‘And 0%

Toviev megefeleiv.,

n [ » -
iis "Epéaov & ‘AAnidag émler nave Tdyog el
QuynY Emolcito’
Ere mepl Kldoov

wpdy yeo Vwd vils Zehoawwiog xol Ilagdiov
dgudv (af 0° dn’ *ddywav érvyov widovew),
xol dediiog my Olwbw Erler O Tov TEALYOUS g Pij Movmob
00 apjeey #idy 1, Hfﬂ.ﬂ'mvm;(ico. 1@ 0t Ildymre wed wole
Adnvoiog NAde piv el Amd zije 'Egudouing ayyedie, dpu-
xveiro 0% xel movrayddev: dreyylorov pog otene wijg Toving
ueye to déog éyévero wi) wopemisovreg of Ha&omwm;ﬁw.a &l
0T DO LY

wdrdyyedor 0’ abrdv doveer dv ij Kidoo # e

XUL (.O LH’ ()LEL’UOI’VTU I.LEUHT.’ muc 7170(]6:'7.’&517‘.',’0'])“55"
g v 5 ]

Toe molkelg®

Hegakog xul % Zedapwle Epousav. & 0% Omd 6mwovdije émot-

2. Avaloy 19, 2. — &l diégpdeiper.
Welche F orm eu\ .mrte‘[ man? Doch
steht hier &/ fast wie nach Sovudio
u. dhnl. AL}I"{]I{]‘(]\LM

3. opdvres yap wré. Da in den
vorhergehenden Worten liegt:. er
hatte noch Chier und manche an-
dere als Gefangene, so folgt ganz ten ete. 3. 6, b3, 1. 8, 74, 1.
zweckmilsig hier £l‘~t|dl(’]_dlxhlll'lll" - I{ng[m,, l;m Kolophon — ¥4 zu
wie es gelmommf’rl sei, das ihm so 29, 1.

also hier bei vy flayforny zu tiber-
spt/m"
a8, 1. Zolewwlog not Hoﬂ@r{?nﬂ
Die bekannten Schnellsegler, die im
UﬂLnH Dienste !‘hl[lllbht wurden,
Unulblmrrmz'- von J)L‘]PL\L‘}JLD
uml tmldmn zu ltem,n der Gesand-

viele in die Hinde fielen, — w 2.

wegen ovdé. — mopefaledy, tiber-
setzen. Bel Thuk. sonst nicht in
dieser- Bedeutung, wohl aber bei
Df‘nth[h p. 163, 3 Tals vevely sig
70V Hhcxmroir Jmocrpczf,aw und
bei au(lem eph. Thes. unt. d. W,
Heilmanns ld‘l\l.uung y»8ich hiniiber
wagen, wie 36,2 ¢ Toviay TOOCHLY-
dvwedoar, welche anch Cl. sehr wahr-
scheinl. findet, ist sechwerl, haltbar.
— fmlde, wie Hmito (1, 1, 1. 2,
89, 8. 6, 86, 4) vox media, Wie

T — ABnvolors. mu 1, 80, 3.
— pAds wkv, ,.die erste noch fliich-
tige Nachricht, dguaveizo 8. =
movr, Impf, der wluluholten dring-
licheu Botschaften; adrayyslor —
fpoaoey, der auf eigner Anschau-
ung berubende und “die einzelnen
Umstéinde genau 'mge*bendf, Bericht,
daher cpurrgsw wie 1, 145%, Cl,
%nel wg, auch so, denno&.h. woh!
HELTEQ rcw_-r;mmu ovong rr;., Toving.
kcz"m;-",*eloz verb. mit époaeay, —
avToY, T0v Alnldow.
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gito iy OlwEw: wal wéyer wdv Ildrgov tijg mijdov émedimten,
L3 ol I ) £ 2 e X, 2 ’ o S \
g 0 odwéte &y wmervedifpsr Epuivero, Emoveywgs. xEgdog O
- " ’ ' 3 e
véuieer, émeldy) ol peTemgolg meQLETVYEY, OTL 0000pod Epxo-

reAnpdeicor froyrdeIneay

6TOTOTEN OV

mowsieder nel @u-

Aexy 6@leL xel dpdouney mugooysiy.
34, Hogemddov 0t wmdiw Eoye xui & Nétwov 7o Kolo-

7
paviov,

wviog vmd lroudvovg

2 ot »
Emoydevroy

vyelov 6ok g i Arvuaw Eylyvero.

’ \
HOTOQEUYOVTES HOL

HOTOLKNOUVTEG

ot xarwumquro Kolopdwior tijg &ve wmblewg éudo-
xol TOY foofdowv xuve orvdew (0l
idhew 0 wdliere obry Ove 3 devrépe Iledomov-

) 3 = o5, [ .
&v ovy vd Notip ol
atTo avie oredudcovres,

2 \ A -
of wtv mege IMeeovBvov ‘mixovgovg Aoxddwv T& el ThV

LR A " 5 3 L) = =
BagBdowy Emaydusvor v diarerylGuort siyov xol TOV € Tig
dve médews Kologaoviov of undleavres EvveeAddvree émo-

Atrevov, of 0%

¢ y r \ 3 ’ o '
vmwsEedddvree TovTove Mol Ovreg gm!yccé&g TOV

Hdynre émdyovron. 6 0% mooxwieodusvog ée Adyove Immiov

Ty v
GQEGROV
A I 3
sy EEfAfe mug

ELYEV,

¢ ~ e
VYL, 6
@0éaue

3 3 3 r "~ - r
#el 00 moogdeyousvev wlipsi, Tovg
Bdowr Geor Zvijgey Ouupdelpse:

3. & nazodiyper épualvero, sc. 0
Alxidog, Subjektswechsel wie hitufig;
doch kann der Ausdruck auch un-
}_)Ulkfllllibh gemeint sein, wie ovx &y
ey clTLfL'.l’EL’D und Ahnllchu (zn
1, 7). — pereoporg, sc. TOig Y-
at. —&yuwrnlqmi}swm sc. v’ Eow-
T0U, — rwtxyyacdr}mv 18t ebenfalls
durch ovdopod verneint. — mope-
Gyw,'v ist in die Abhiingigkeit von
nrayndedncoy gezogen, wozu esdem
Gedanken mach nicht ganz palst.
‘\tlengm logisch wire diese Form
Ev () QUi rmnv ﬁl‘.j?t,ﬂ (den Ath.) net
<(j OouTGLY Y m(pm,grw zn 8, 76, b,

84, 1. 78 v m)lt—mg, die Stadt

Kolophon selbst. — 8¢z Konj. von
Kriig. (s. 3, 2, 8 20/y awdgsg nard:
orioiy — unrvrel ylyvovrod) stath

3¢y, das keine geniigende Erkl ‘1-
rung ?uLllat - 9 devrdon. 2, AT,
2. nayopevor hez, die Daver (i,

e Quezevylopore ‘Aorddov Hgyovre
F & A i e TR i v >

o0Tdv,

@ove, fy pndiv

Agym, mddw aiTOV xerecTiGsly & TO Telyog GOV xal

£ ] 2 ~ \ A -~
0 0" éxetvov piv év qulexi

3 A \ s L) ~ e »
ovrog 0& moocfolov Ted Teryleuare EEamvelng

te ‘Aonddog xol TdY Pug-

xot Tov Twnley Versgov éoe-

6, 2. — &v dwarearylopant, ,in parte
urbis, quae a reliqua muro .e(-:]'}:u".ttﬂ
et castelli instar erat. — Cf. 7, 60, 2

P, — dmwekelov 7€g TOVTOV 2 W o,g{,n
der Konstr. vgl. 28e1@siv yooon, Ty
aadey (Steph. Thes. unt. ..&gxn;rm;

dmenpevyay 2, 90, 5. 91, 1. vmo-
FOQELY rf‘av b’y?cw 2, (3, 2. éEava-

xmoéw ro. slonuéve 4, 28, 3,

3. 6 0t mooncleodpsvog hat zum
Priidik. siyev, aber uurah die an-
tithetische Gliederung o piv k-
aﬁr, o 0 Euetvoy — giyev entsteht
ein Anakoluth, sodafls nun jenes
Partic, als Nom. absol. erscheint
— gine eigentiiml. frische Satzform.
Ebenso {. 80, 4 und schon Homer
{5 5 4:)1 . u, a, — zéy st. Tow
d. Hdd. u. Cl. da zu dexddww, die
eben “1‘]]f1]111t gind, d. Altxl\el nitig
ist; dogovrer ohne Art. wie 5, 51.
8, 92, b.
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yoayoy @6mep gomeicoro, imedy Evdov v, Evddoufdver xod

xeverofeter. Kolopawviog 0% Norov mugudidwsce migw téw
undvedvray. xol Geregov ‘Adnveior oluords wupevres nard:
Todg fevrdy wlpovs xergmGer o Nériow, Evvayaydvreg

wivres i Tdv médeaw, & mov wg fv Kodopawvioy.
By T 3 7 = AR A 3 T Lo E
35. ‘0 ¢ Ildymg doexbusvog & iy Mutidajumy Y TE

Ilbggav xel "Egedov mageomijonro, xad Zdhwdov Aefiov 2w

©fj woher Tow Arma:rimpnmov UEXQUUUEVOY  dmoméumer € Tog

Adveg nol todg
ove

én tijg Tevédov

Mvridngvailov évdoue e

warédero xel &l g &Adog rrvrm oitiog €00xer slvon 798

CTOGTHGE®S" (}::rw"r{wm 0k el Tijg 6TooaTidg TO wAfov, Tolg O

Aovmote
Edny Adédfov 5 oadrd 200zt

vrousvey xedioraro e mwEQl

v Mvytidajvny el ™Y

¥l 3] -~ 2 J ~ ~ -
36. “dpuoutvay 0t oY dvdedw xed Tod Zadaldov of ‘A9y-

velor vov wév Zddardoy e0dvg

i T Uhde ned amd HAerody

IedomovvyGlovg® megl 0% téw

anexreway, Eavw & mcgaydue-vuv
(ET& ;-"(LO C‘JT()AI‘.OO?OU:UIO} ﬁﬂ(" ELY
Gvdgdw yrduag émototwro, xed

oo boyijs édokev wirole 0¥ Tove weQovTes wévor dmoxveivarl,

144 Y 1 1 (4
AL HOL TOVG GILEVTHS

xol puvaixeg dvdpumodicer,

Muvtiingvalovg

d6or fpder, weidag O

2 ~ 4 » ] 4
smukedotvreg iy e dAAMY dmd-

otagy Ut 0bx doyduevor Gemep of ihiow énovjeavro, xul meod-

Evvaﬂr:?ﬂ.ero 0vx éddyeTov Tig Oowiie

af Iekomovvmelor vijes

¢ Toviey éxetvoig Bondol rodwjeaoet megumvdvvedeaL of yip

4. whay wow und. gehdrt zu Ko-
Logariors. — oluigreg, nicht Kolo-
nisten, ‘-ondvm ]\uionuwu\m{c_, wie
1, 24,

85. 1. magsoricaro 1, 29, 5. —
z.tfﬂfm}m 25, 1. — narédero. 28, 2.

2. e meol M., das auf M. Be-
ziigliche, die Angelegenheiten
von M.

36, 1. mapsyopsvoy, anblethd
Zur Sache vgl. 2, 67,

2, emmlmwteg, .unkuluth Nom
zu 2, 58, 4. — v ¢ a?!.rv HTE.
Uber das Verhiltnis (]1(,~_{,9. Satz-
gliedes zum folgenden stimme ich
Stahl bei, der mit Recht das von
Cl, gegen die Hdschr, nach ({rﬂﬂ'aw—
ow eingeschobene xo/ ablehnt,
doyopsvor, als Unterthanen, —
mooogvveflulero wré, nicht den
kieinsten Teil der Aufregung

trug der Umstand bei, dafls
die Schiffe, J_!rn Subj. dem ‘311111(,
nach ist nicht ef vijzg, sondern das,
was die Schiffe gethan haben: m
TOAUT GOt :'mgm/wd vveveer oder ot
.Lroﬂurmv 7. Diese Beschaffenheit
des Gedmxl\r'm, in Verbindung mit
der (w]mLh:uLwLmt von 4, zf; b
muov nv of Amu.—émuuwm TQOEL~
mwrsg mjd 8 90,8 (wo die Beru-
fung auf die Accommodation des
Verb, an das Priidik, zur Erklirung
des Singul. nicht ansreicht, da doch
wohl niemand ein wiztoy ﬁ'p of Aone-
doepovioe  rechifertigen mochte),
diirfte den von mehrern als fehler-
haft verworfenen Singul. moosEvre-
Pedezo, den die besten Codd. haben,
geniigend schiitzen. — QALY Y-
védooe, eigentlich: kibn sich in
Gefahr ~turaen hier priignant mit

2
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amo Peayeiog duavoleg €06xovy Ty dxderasy monjeasdar. miu-
movGw oty Toujoy Gg Ildynra Eyyshov Tév dedoyuévov, word
Tayog nehevovres Oaygjcaddar Muridnvaiovg. =i v DoTEQuic
werdvold tig e08vVs fv adrols xel dvedoyieuds @duov o Por-
Aevpe el weye Syvdedur, wéiw 8iny dwepdeiont piEiiov 1 ob
rove airiovg. g o nedovro tovro 1@y Muridnvalov of Teg-
dvreg moi6ferg xal of avrole wodv Adnvaiowv Evumodasovres,
moQeGREVaGaY Todg €V TEAEL BoTE wvPLg yvdune meodsivar xal
émeveow §Gov, 0oty xel Exelvorg Evondov 7y Poviduevov to wAé-
ov ToY molrdy el Twag 6plew dmodotvar BovAscue.
xereoreong 0 &0dvg fnxdnolug #AAw e pvdpor ¢’ Exderov
Edépovro el Kiéov 6 Kisawérov, Gowep ol ty moorégow Svs-

\

vinxer, @6Te amoxvelvar, v xul & te dAde Pueidrorog TdHw
molr@v TH Te ONum waow WoAD &y T Tdére mAavoTRTog, MHQ-
eidiov evig Edeye rordde.

37. ,,HolAaxig piv 30y éywye xal &Adote &yvov dnuoxgu-
tlay Ote advvaréy detww évégev doysww, pdiore O v i viw
Vueréoe meol Muridnvaiov werepeldele. Ou pop to xad fudooy
adetg nal dvemBovisvror meos dAdflove xal &g Tove Evuudyove
70 aUtd Epete, xal O 1L dv %) Adye mereDivreg vn’ wdrdv dpdo-
mTe 1 ointe fvddre, odx fmmwdvvag Nyeiode &g Dudg xol ovx
d¢ i rdw Evpudyov ydow pelaxifeedar, ob exomodvree Ur
Twgavvide Eyete T (:'Qxfp’ xeel woog Emifovievovreg adrode xul

érovrag qoyopévove’ odx & Gv dv yuoltnede flamrduevor abrol

4¢ konstruiert: kiihn die Fahrt Parallelismusder Wendungen

nach lonien machen. Kleons mit denen des Perikles,
4. ué&llor 7 ov. zu 2, 62, 3. withrend seine Gesinnungen ganz

2 ‘ e andre sind als die seines grolse
5. zwwag, man., Gewdhnlicher so %?C:}}rqn::iy an }lli:l-ﬁ‘im-‘joﬁ.u f}f:
der Sing., doch der Plur. ebenso RU]’-‘L Haa 'l:h11l ibiser 55kl
Ay € eae B8 L. Jers. V. ael-
4, 69, 1. 6, 41, 2 und nach den N lt:%l <
besten Codd, 7, 29, 3. e AR RO
L e ; - i 1. éyvov nte. zu n’htvin 41 c., il m
b, 6. ep  énaoraw, 1, 17, 1. "it”‘ 07t (?r,uu.wg(..ﬂu advveroy feTv &
1*1" edar. _“ﬁif’“@“ sc.ypaumy. g s, § 3. 4, 62, 2 und besonders
= Hé}' zu 1, 26, 1. 6. 39. 1

o

87. Kleons Charakter und poli- du uté. 8. 2, 87, 2.1, 68, 1.

tisches Treiben treten unsaus seiner — o9% Zmnwd. #zé. Die Meinung
5 y ¥
Rede sehr lebendig entgegen. Be- des [!dneh 1st Sminvdvveg g

sonders hort man deutlich heraus, vjds nal ovu &6 Ty TV Evuppdyoy
dals der Kinflnfs der Parteiredner x«gw podonifeote. — v pevyide
bereits eine Macht geworden ist, £yeze wnp @gyrv sagt auch Perikles,
der man nur gemeine, egoistische s 2, 63, 2. — GQYOWEVOVS 0V
Zwecke untnuunumn w(,1[~ Man  Asyndet. Anreihung einer Epexe-
beachte den offenbar beabsichtigten gese, die dadurch einer Parenthese
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axgodvrar Dudv, ¢Ad’ €& b dv loydy widdov 4 i elvor -
volg meguyévmode. mdvrav 0% dewdrarov & BéBucov fuiy undty
xedeoriifer v dv 06Ey wéor, undE proadusdo S KlooaL vi-
wotg comijrorg yoouivy mélg ngelc6ov otiv 3 xuddg Eyovaw
axvgoug, duadin te wete: GopeosvIng dpsiiudrsgo i) 0etidrng
were axodadleg, o té guvliregor T@Y dvdoodmov mode 70Vg

Evverordpovs dg éml 1O mAsiov Fuewov olxover Tig wodews. of

piv pao TdV TE vouwy Goporegor foviovrar pulveedor TGV TE
el Aeyopcvav &g TO xowdY meQuylyveattan, hg év #ldotg wel-

(=)

foow olx dv dnideavreg Ty yvduny, xel & tod rowdrov T
modde 6pddlover rig médeg' of O dmerodvree 17 & Eovrdw
Evvécer duadéoregor utv oY vipov dEwtew elvor, dduverd-
TeQor 08 70D eddg simbvrog wlubecdur Adyov, xowwal 0F Syreg
and vod l6ov wEdlov 7 dyevierel dedotvrar Te: mhelwn. Gg otw
10N xel Yudg mowotvreg wi) dewdryre wed Evvéecng ayove ém-
wigoucvovg mage (td)y d6fav vg vueTEQn mhijder magouveiv.
38. ,, Eyd uiv odw & abrds elwe ) yrduy xed Sevpdto ubv

dhnlich wird. s. 3, 68, 2 9w mmu mohig woeleowy fotiv, eine S‘mdt
!LL}.JLGT(!C ‘.?ZUOJJ(LK.F.LOJ? uniw e nv st stiirker, wenn gie. s. 48,
wté. 4,10, 3 70 r}vasu{’mov nweregor  Unstatthaft sind meines Ex «Lchtrms
voul§m: pevivror fuby Evpueyov  die Erklirungen: besser bestellt;
ylyveron. Dies s drei Stellen stiitzen  besser daran; es ist besser, dals
sich gegenseitiz und bediirfen nach  eine Stadt. Vgl. zn apedic die
meinem Dafiivhalten keiner Ande- Worte dc‘: Perikles 2, 40, 2 u. 62,
rung; s. meine kleinere Ausg. I 5. in Ve 1rrlf11ch . —
praef. p. V. vgl. 20 2, 60, 4. Aus- g Znl 70 wletor. Was steht sonst
fiihrlich tiber solche )ujmlf,m bei f. ein Ausdr,?

Thuk. Stahl Rhein. Mus. XXVI, 8 4, oy — rrjf,ncofmm 8. 1, 83, 8.
1501f., dessen Konj.a wxovrmugxmuwui — o5 — yvouger, als wenn es
wg sich weder durech Leichtickeit andere, Wlt‘lltlff(.J.F’ Dinge
empfiehlt noch die Klarheit des Aus- nicht u.ahe worinsie 11119] in-
drucks fordert, gﬁﬂamauemrm'mr sicht /L‘lu‘Pn Luu;ltvn '\011
zu eigenem ‘mhmipu — & oy Mem. 4,2, 6 dbg on nw nilm., ugm—
Dw — mepLyivnede = én rovrov & Loyoe "wuuﬂ'oz — amo 7o igov,
@» — m., nach Malsgabe, in- billige, unparteiische.

folge dca chrwewuhteb dag b, we fiir ovrmb sehr selten in
ihr gewonnen. der Prosa, doch in ganz gleicher

3. &l féParov wté. Sonderbarklin-  Art “’Lbl”l‘ll(ht von Plat. Protag. p.
gen im Munde eines Kleon (od. wie 338 A. ®¢ 0V moujoETE nal wei-
6, 18, 7 eines Alkibiades) diese fast 9eg8é wor. — szm:ng ist vorzugsw.
schroff konservativen Doktrinen. die Re(lnercrew‘lu.—m‘m doLey
Ubrigens passen sie micht einmal bedeutet bei ‘Ihuk. swider Er-

auf den vorliegenden Fall, weil es  warten®, was hier wohl njeht statt-
sich nicht um ‘\.ihuh{hﬁuuu eines  haf thh.tlh nahm ich Ullrichs
Lwc;etw.s, sondern nur um Revi- Konj. wooa 70 dééer auf. Der fol-
sion eines speciellen Volksbe- gende l}.lhv Jhiingt von r)ogm: ab.

schlusses (yijgroue) handelt, — 38, 1. 6 avrdg sr’u: vgl. 2, 61, 2.
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rév mpodévrav avdig wegl Mvridnyvaloy Aédpsw nol yodvov dua-

Ty Eumomedvrov, § éove medg TdY Ndumudrev pidlov (6

) A} -~ 9 r 2 2 ! ~ ) -~ ? t ! o k) r
yao madoy \vg dgdewvte duPlvrégn T dopl) émetéoyeran, duv-

veedo 08 16 medelv v dyyvrdro xelpevov dvrimatov [Bv] Lt

Mere vy Tpwelay avedaufdver), dovudlo Ot xal Soric Eorm

0 drrepdv ol GEudeov dmogalvey toe uty Murtidvvelov 66-

Evppdyors Pldfug xadiorauevag.

g o

xiog nulv Geeligove oveag, Ta

nuereoug Evupopls Toig
3y ~ rr n -~ ')
wet Ofjdov Ote 7 T Adpew

:"ELD‘T:{?'GCLL, 0 wdvv doxotw C(VT{X"Z’UW}JU(C! (05 ovH E/I!(UFT([ (L“'G}IJ’!—

oo’ @v, 1) ueodee gwanobucvog Td evmoents Tov Adyov dxmovi-

Pl ’
606G TUQUYELY :-'razgccﬁ.sm.'..

7 0% wéhg €x TV TOLdVOE dydvey

va pdv adia érégowg dldwary, adry) 0% Tove nwdvvovg dvapioet.

2. 2 L ~r -~ 2 -~ o I
wizeor 07 Vpels xoaxdg dyovoderovvrse, oltwee slvdurs Hearal

utv oY Abyov ylyveadai, dxgoared 0t tdv Eopov, e udv uil-

87, 8. b, 75, 8. — 1. mooPévraw Aéyein,
wie 86, 5 mo. yvopag diejenigen,
welche eine Beratung ansetaten. —
mpog ¢. gen. im Interesse, \w. 2,
86, b u. Ofters. — uallov sc, 7 moog
oy Nounuévov. — Emekfoyercu,
Objekt 76 doweevre angehen gegen,
ritechend, strafend od. angreifend
verfahren gegen einen. — 6 yoo
»zé, dann nimlich, wenn ein
Aufschub stattgefunden hat. —
apvvecdor, wolir o du. gewdhn-
licher wiire, ist Subj. zu avodop-
{’(wéf. — T madetw Obj. zu 0Tt
yy. nedp. — ov ist von Haase ge-
strichen, Dadurch wird der Satz
erst klar uw. schén in der Form.
dvrim, ist Priidikatsadj. zu =gy 71
pwpfew. Cl. u. 8t. billigen Reiskes
Konj. Aapfaver statt des nicht nach-
suweis. Ty, dval, welches indes
vielleicht gerade wegen seiner Ab-
sonderlichkeit gewiihlt ist. — zag
0" 7. & Sinn: Mein Gegner miifste
beweisen, dafs unsere Unfiille, wie
derAbfall der Mytil. einer ist, unsern
Bundesgen. zum Schaden gereichen
und nicht vielmehr (was des Red-
ners Meinung ist) als vorteilhaft
von ihnen angesehen werden, in-
sofern sie ihnen die Aussicht auf
eigene Befreiung ertffnen. — 6 dvz-
EQOV. Recel vom Artikel! van
Hexw. Zotly st. &erar

2. 7o mavv doxodvr. B. falste das
Part. Priis., — 6 mdvy doxst, wel-
ches den Leser in den Verlauf der
gestrigen Verhandlungen versetate:
dals das, was (gestern) allge-
mein Beifall fand, nieht zum
Beschluls erhoben wordenist.
Doch stéinde dann wohl eher 7o
dofaw. Daher halte ich die gewdhnl,
Erklirung: dafls das allgemein
Anerkannte (die allgemein giil-
tigen Begriffe u. Grlmds”tzej nicht
angenommen sei

, fiir richtig, Be-
achte die Prolepsis des Eﬂuin von
éyvworer. Von rz,mwmmr &y Imngt
der Inf. dvremop. ab. dywwlfouar
ist absichtlich 'gewiihlt, als ob es
sich um eine &ffentl. Prunkrede
handelte (vgl. Pl. Menex. 235d.)
Auch im folg. ist das Bild des Wett-
kampfes beibehalten (dydv, ayovo-
déror, Pearel). — mopdysiy ver-
fiihren. 1, 91,

3. trégorg, den Rednern, wie im
jetzigen Talle dem Diodotos, den
Kleon wiederholt der Bestechung

durch Llw Mytil. bezichtigh: §. 2
HE p()ez émagduevos. 40, im T ELY
sv. vgl 42, 3.

4, Deorel ply uré. Eine nicht

ganz ungezwungene Antithese. vgl.
zu 13, 1. Der Sinn ist klar: An-
statt die Thatsachen anzusehen, wie
sie sind, und die Reden mit Urteil
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Aovte égya dmd THY &0 simbvrov eromotvrss dg dvverd pi-
yreodai, vo 0% memguyudva 70y, ob o douediy TLOTOTEQOY TPt
Aefbvres 4] T dnovedéy, dmd riw Ay wedds dmmiumedvrav:
xel perd wowwdryrog piv Adyov dmerieda doueror, werd dedo-
xpeouivov 08 wy Evvémeadow édaw, dodlor Bvree TV del
@rémov, vmegénrer 0F TV sloddrov, xel udhore wiv edrde
elmely Exoorog PovAdusvos Ovvacdur, el 0F wi, dvraywvils-
uevor Toig tovedre Adyover wy Gersgor dxolovdijear doxsiv 271
yvopy, 6gfog 0¢ T Adyovrog mposmauvécnl wnul moowedieder
te mopddupor [eiven] v Aspbueve el moovoijeur Boadsic v éE
avT@y dmofneducve’ Iyrotwrés te #ldo w, Gg elnsiv, 1 év olg
Edusy, poovotvres 0k 000k megl TdY mugbvraw lxevdg: dmidc
e axofjg f0ovi] N66OUEvOL xed GopieTdy Searaic dowmdres nud-
nuevoly uéddov 7 megl mélswg Povisvoudvoss.

anzuhBren, seid ihr umgekehrt hiingt aufser dem Dat. auch der
Hérer der Thatsachen und Inf Soueir ab: mit jemandem
Schauer der Reden, indem ihr wetbeifernd dahinatrebeu —
die vergangenen u. kiinftigen That-  zoradre wohl auf oy asl dromov
sachen in dem Lichte (dmo zdv  zuriickweisend. #ozsgor priidik. zu
ev eim.) betrachtet, in welches sie mn}'om‘}:;ﬁm hintennach folgen.
die Redner zu stellen wissen, und bei  — 77 yrduy, mit 1hre1‘ Ein-
den Reden dasitzet wie Zus schauer sicht. — oféwg wrzf., sondern
eines Sophistenwettkampfes, in wel- wenn jemand (evnmz.e Twog) et-
chem der Kunstfertigkeit, nicht der was scharfsinnig saght, es
Wahrheit, der Preis zufillt. Vgl. schon vorher geb1llwt Z 1

die BLD’ICII\U.D“’ zu 5, 16, 2. — ¢ haben. émawsiy, billigen, 4, 65,
0% memg. hiingt ebenfalls noc,h von 2.5, 27, 6.~ 1savcuj hat Poppo
0rOmOTITES ab sowie auch amo — mit Recht verdiichtigt. In einem
émmpnodyrav; 0d — drovedéy ist |, ihr wetteifert begierig zn sein®

subsumiertes Satzglied: indem ihr konnte ich nur eine unbr:ljoifene
nicht das Gethane mit euern Breite erblicken. P‘Lssun wiirde asf.
Augen fiir zuverlissiger auf- Beachte die vie lcu oo, 80 auch im
falst als das Gehorte, — doe- 4, Buch einmal £xi: 60 2. Man
o9év. Diese Flexion auch 6, 53, 2  erglinze vreg zu n.'gnrﬂ"ultw! u. foc-
und in dedououévar 3, 54, 1, — d¢ig. Sinn: Ihr seid immer bei der
rwelog geschickt. s. 1, B, 2. 6} Hand, den Reden zuzustimmen, als
12, 1. W’egen des chaukens 8.7, ob ihr schon vorher dasselbe ge-
48, 3. dacht hittet wie der Reduer, die

5. amardodor dgieror. Inf. bei Bo;ueng;)edcnklé ihr micht. P
Adjekt., welche ein Geeignetsein S e et ot }e_l_n‘
zu etw. bedeuten, — psra dedowue- Welt, Cl. — cogiozGy. nur hier
e P 5 b. Thuk, In diesem Jahre kam der
e R '10"’01"1 ;ulvm‘s‘srﬁ]ge.., Sophist Gorgias aus Leontini nach
psich iiberze agen Ers.s.enq X 11' Athen, wo seine glinzenden Prunk-
e gowrs, xorogofyors (Schiol) reden einen bis dahin unerhirten

6. Exoorog foviop. 09w, airos  Beifall fanden. Allerdings kam er
simsiv. Sing, b, fuccrog nach Plur.  erst zn Ende des Sommers (zu 86, 8);
wie 2, 16, 2. Von rE;-m;-mmgdgqu weshalb zwar nicht Kleon heim

7
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39. Qv v mapdusvog

Muytednveiove udeiiere 03 plev molw f0uqxitog Vudg.

yio, oitwes pév wiy dvverol
olTweg Vmo TOV TOAEUl@V

pvouny o’

péoely Y VucTéoay

;) -0t
CVEYPRUGTEVTES

amorgémety Vudg dmopuive
éyi
aoypy i)
améernoay, Evy-

o L) : st \ 5 4
vHGOoV 0 OLTIVEG EYOVTER ETC TELYWV :f.(r,'?- zOTR

Bdélacear udvov gofodupsvor Todg nuerégove moleulove, v
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,

T0Vg, @UTOVOUOL TE Olx0DVTES %ol
DUV ToLDTEY &loydGovTo,

iddo

) 4 o e 3 . 5 o ‘ 3
stecl 0ol TOHOWY TOHQUOHEV]] OVH (’n’pg{:xrm Noov meog ov-

TipduEvoL & te mwodTe VE

ovror 1 Emefovievedy Te

’

\ / ~ 0" 3 L [:5 = -~
%ol EmovseTNGNy wddiov 1) dméerneov (Gmderogly udv ye tdw

Blady T moeydvrav fotiv),
Tdrov Nuig erdvreg
wVTOVE

w0’ dtvouey

o\ 3 ~ » ~ a~d
0¢ ovroie oUte of THHV
ordvres 10N fUEY

nwgéoysy nvov u

wérdov Boceels xwl EAmicevres
éhdeew 0t tije Pfoviijeews, méieuov iowuvro,

700 Owelov mwoodsiver

Pevro Nuiv 0vx ddixovusvor.

pedore xel 00 Eleyierov

Halten seiner wirklichen Rede,
wohl aber Thuk. beim Nieder-
schreiben dieser Stelle an ihn
gedacht haben kann.

39. 1. owv, die tibeln Gewohn-
heiten der Ath., wie I{T sie vorher
geschildert h’lt — potliere O plow
ﬂ:ﬂlw g, 1,80, '3, 9, 40, 2. wo noch
yé zu el ‘rt‘itt, doch ohne dies anch
8, 11'% 6. 8, 68, 1. — ofzveg. ohne
w'vro:g (w Lu b, 18, 1), aber es findet
sich Oozig 1:0\ mlt av ¢. conj. tfters
g0, fast stellvertretend fiir .'“ TLS.

2. #ngov. Warum vorangestellt?
— év @, withrend. #g ¢ mwodru
wie in primis, in besonderem Malse,
vorziiglich, schon von Herod. ge-
braueht. — z¢ ¢llo 7. Ellipse von
émolnoay, wie beim lat, quid aliud
quam die \uslm»\unv von facere.
I‘hEnuo 08ty alio 712, 16, 2. —
érmavietneay nté., sie fielen viel-
mehr uns an, als von uns ab.

SEnrnedy TE
deagpirsioar; weiror deworsody E6Tiv 1) el
HTOUEVOL

gAru 3
mwedog Evugpooul
gyep0dneay,
éideiv &g ve dawd:

5

3 3 \ et E ot

v o yeo ondneey meorcecada,
IS A
clwde O

ampo600xNTOg

were TV modsuLe-

y

vt a.-':'m}.e'.u.'.l;ficc V. nf(xgmft}a(;"g.rc
dmo-

odre 3 megoew &vdcipovin

‘5’};;31.-(}3.’1{}. 060L

r A ) )
yevoucvor 0¢ meog To

‘ \ - ’
wex@oTeQe wév Tig Ovveusms,

loydv cEudeavreg
Ené-
TRV WOAEQY g O

svmoutio: E9n, &

8. 1, 115, zu 1, 69, 6. — uér ye.
zu 1, 40, 4, — pere T, ™. G?m‘ru.
vgl. damit et Tve, woog Tevog elvar.
nuce eingeschoben zu 1, 68, 1.

3. moupadsiype vorangestellt, als
wenn €8 :IU(} zZum /\‘-’t‘].t{.‘..l
gehoren sollte, zu 1, 16.
xvé. lhre Wiinsche gingen

" also
noch weiter als ihre Huifnmlgm‘u
die se

s1bst schon ihr Kénnen iiber-
boten.

4. Der Gedanke isgt mehrfach von
alten Schriftstellern nachgeahmt
und durch einen derselben (Clem.
Alex, Strom. V1, 8, p. 740) auch der
Wortlaut gesichert, — elode. mtlﬂ
Lanrxgw was van Herw. in edmoe-
ylo Lmr wie 'z. B. b, 46. — cdra
ar = guslveg, wlg av. — 80 e
,5r.orm.r wie Oftexs & oldyov u. i
von der Zeit: nach kiirzester
Frist, sehr bald. — &y, éldeiv
c. dat, aunch 1, 13, 3,

hier in d. Be-
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Vo Tosmew: v 0% modle: wewd Adyov voiz dv®odmoig ed-
Toyotvre depelietegr 1 mupd d6Eav* xel xexomgoyluv, Og
gdov dmododvrar 1 eddapoviny Oixawfovre. 107V
0t Mvmdnvalovs xel mddor undv dwapioovrag tév #ilov
V' fudv Teriuijeder, xal odx dv & véde EVPoieav: népune
yoo xel éAdwg Hvdowmog to uly Pegumevov Umegpoovely, Td
xohooévrav Ok

slmsly,

Y ~ I r
wel vov cblog
0 elrie mooaTedi, Tov
moivTeg pe9 Nuv ye dpolwg émidevro,

08 wy vmeinov Yavudiew.
rije @dwleg, xel wy woig wiv dAlyorg
0% Odijuov dmoivenre.
oig y’ étiy &g fuds roumoudvors viv wdiw v ] wéder slven
dAde Tov pere vdY SAlywy xvdvvov fyneducvor Befadregov

Evvardernoo.

= & * it 3 ) s
v e Evpudyov exepucde & volg Te dvayxo-
gdeloy Umd TdY modsuwlov xul Toie fx0DGW dmoGTEGL To wi-

i =]
tag nuleg mooetjoere, vive oie6de Gvvwe ob Pooysie moo-
pdoe. dmoomjoeodar, Grav i xavogddenvre élevdipwcig 7 1)
-~ ~ 31 1
Gpalévry undtv medely dvjxeorov; fulv 0% medg éxderny wd-
lwv Gmonemvdvveveerar vd e yofuare xed of Yoyel. xel To-
10vres udv wédw pdaguévyy maoadefévreg vijg Ensire wpoeddov,
b 2 ! 3
d¢’ Av leydousy, Td Aoumdv erepiesode, cpaidvree 0% moleuiovg
mQbg Tolg Vmdgyovery Eouer, xul v yodvov Toig viv xadecry-
w6t Oel éyfrgoig cvdioracdar, Toig olxelowg Evuudyorg woleur)-
GOUEY.

40. ,,0txovv Ol moodelvan Edmide obire Ay misTiy obre
1@ ovnmjy, dg vyyvoduny dueerely dvdonmivog Mfpov-
'c:'mw orTive ov. 11108{11110 At-

i \ul Luop 4, 25

deutung ,,zu teil werden." — z& 7
0% molld ist wohl trotz seiner trakt.

Stellung nicht als Subjekt, sondern
adverbiell zu fassen — a¢ Zmwl 7o
molv (Schol.), wie z. B. 2, 11, 3.
87, 4. svtvyovwvra ist dann .‘-:ubJ -
dmn es handelt sich hier nur um
den Bestand des unerwarteten
Gliickeg; den meisten Zustiinden
miifste ein einzelner entgegen-
gesetzt sein. Der Gedanke des
ganzen § ist eben der: das unver-
hoffte Gliick macht hochmiitig, es
ist meistens unbestindig; lmLhtur
ist dem Ungliick wehren als das
Glick wahren.

b, dupéoorree — dore Smrpé—
osty, — n'que #té. 8, 4, 61, B.

6. zowmousvorg sich ’lllf unsere
Seite zu \wm!s‘u tiberzugehen.

Trvcypves L 2.

ovdéve qocecu:v ovriy” oY mamvor
mmrmsq eoitee und sonst.

8. zvyovres wir: wenn's gut rr{h’r
ablénft, 1m glinstigen ].‘-J.Ili' — -
ElTo um] ¢ oundy CVth.U einen etwag
listigen l‘lgonasmuk- weshalb Ull-
vich fxsifev vermutete, — oTs0T-
ceotte — Efopzv. Der Wechsel der
Person zu beachten! DOL.h kommt
er ofters yor. redesrynoce, dazu
pridikativ x#gmc wie quu‘

40. 1. mooPeivar, proponere,
einige der besten Codd. Wenig
passend die diibrigen moosfeiven,
addere. — morv, vertrauend,
gestiitzt auf. /um Gedanken w'l
58 2, Ev,,z'omm dueereiy rwﬁ'@m-
nwivmg wie bei Dem. 1‘1 238 Evy-

a9
b

o) §
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ToL. Unovree uiv yoo ovx EfAavar, elddrse 0t Emefoivisveay’
5 [y L 2
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Edyyvouor & otl 1o drodaiov. yd putv otw xal tdre modTow
-~ A a~ ~ N r )

%al vov duepdyopor wy werayvdvar duds Te woodedoyuive, und

£ 3 | A ~ \ . 3 ’
rouel Toie dEvupoowrdrowg i doyl, olxre kel N0ovi] Adyav xal
émicinele, cuopTdvew. EAcde Te pip mpog Tove Omolovs dlxarog
avrididoedar xel ) mede Tovg obr’ dvrowtiotvrag £5 dvdyung Te
xadsor®drag del woleplovg: of te Tépmovreg ",d;/gd orfropee Eovel
¢ b '
el & éhdotg éldaGooiy dydva, nel uy dv o W uiv wolig Poayie
nedeien ueydie tyueidceror, «drol 0 éx Tod eb elmely Td wudeiv
U quridajpovror: wcd %) émislxeie moog Tovg wfiiovrog Emury-
dziovg xecl T0 Aoumdy E6sedar paAlov dldorar 7 mwebdg Tovg dpol-
3 2 T s [ 4 ’ "0 S A
ovg ¢ el 00div fador wolsulovg vrodaimoptvovg. Ev 0k Evveloy
r - . A 2 L) r e 2 N s \
Adyw*® madousvor wev tuwol vo té Oixoie ég MutidAnvalovg el
3 ’ o ’ » \ v a4 L) 3

re: EVupoge Gun moujeers, &Adwg 0% yvdvree Tolz wiv oV you-
ousiods, pde 0F adrovg udAdov Ouxaudesede. el yig ovTOL

yvoun ddelesd fondeiv, wohl beides — #fover — dydve, werden einen
spnul.m ortlich; nicht Verzeihung Tummelplatz finden, — xal p,
fiir, sondern den Verzeihungs- sc. eydoiy, mogen ihn nicht
grund, wie Menschen gefehlt suchen (eigtl. erhalten). — 7o ma-
z11 hfal:on - cwuutsg ATE. \hn deiv gv. zu 38, 3. ,,Durch d. chia-
erwartet: oY yop duowvres — @AL’  stische Stel lun" zum Voraufgehen-

sl807sg. Statt dessen ragt K1. ,ohne den noch verstd arkt. Cl, —uuowvb
es zu wollen schadeten sie nicht, als Priidik. zu vmoleaimouévovg ge-

wissentlich stellten sie nach; ver- zogen heilst: die nach der gegen
zeihlich aber ist nur das Unbeab- ‘sie geiibten Milde als dieselben
sichtigte, Unvorsiitzliche.* tibrig bleiben, noch immer

2. #ol TotTs, 8C. die ;w:xou,w 8. dieselben sind, die sie vorher

56, 4, 6, 60, 2 odre zére (se. dx&) waren. Durch den Zusatz nal ovdiw
ovTE YOV éyer elmsiv. Radowitz in -f,-amw molsplovs wird es gentigend
einer Rede: ,JIch habe jedoch da- erklirt. Dals das Wort kurz vorher
mals und werde auch jetzt der in anderem Sinne gebraucht war,
grofseren Frage nicht vorgreifen®. ist doch kein zwingender Grund
Ubugenq kann wohl Kleon nicht zu einer Anderung. Kr. klammert
schon in der ersten Volksversamm- jedoch opolovs z& na! ein, Cl u
lung dafiir gekiimpft haben ,un St se hreiben nach Thierschs Konj,
peTayvover Tovg A9, te meodedoy- ouo:wc
péva®, da ja dort erst der Be- 4, v 0t Evveloy, Wofur St. we-
schlufs gefalst ward. Es wird bei gen 2, 41, 1. 6, 80, 3 &v 1s Euve-
zéze blols das Allgemeinere gemeint  Aw» verlangt, da Thuk. z¢ oder nal
sein: ,einen kriiftigen Beschluls zu  gern bei solchen zusammenfassen-
fagsen'. Aus dem voze modrov auf den Ausdr. anwendet, doch fehlt
eine friihere Volksversammlung an jenen Stellen v, — 7e Edugope,
vor der erwihnten ersten zu sc.opiv.—dumaudeeeds,ihr werdet
schliefsen, wie Miiller-Striibing n. bestrafen. Diese Bedeutung ist
Holzapfel thun, ist durchaus unbe- verbiirgt durch Plat. Gesetze 11,
griindet, . 934 A. Her. 1, 100; 3, 29. und
3. zovg opolovg, die Gleich- durch das Zeugnis der alten Lexi-
gesinnten. Ahnl. dpofe 1, 71, 2. kographen (s. Steph. Thes. unt.

1. 040
s
L

Td..,j[.'

i il
i




LIB. III. CAP. 40. ab

bpddg dméryeay, duels dv o yoetw dgyoire, &l OF 0% xad oD
weooijxov Guwg &Eovre Todro dodw, meoe 7O elnds Tou xed Tovade
Evugdomg det xoddieadar, 1) meieadar Tijg doyiig ned éx Tov duy-
dvvov dvdguyadifeodar. i) ve adri) tnuie dEidears dudvesda
xod pr avedynréregor of Oiapelyovrss T@v miPovicvedvrov
pavijva, vdvundevreg @ slnog fy edrode mouijdor xgoTiidavrag
Nuby, éAleg ve xol mgolimdotuvrag é&m’aq. weiere 0% of )
EVv mpopdast Twd nondg mowovvreg émsEéoyovran xeld dvoditvar,
TOv *{vdvvoy U(;CO\O(GFLET”(H- oD 'USTOA.ELS'T:O‘U.{:'L"UU I:x-ﬂ'@ﬂ'v () ?Cf?
wy Edv dvdyry To madv gelemodtegog dunpuydy Tod dmwd
vilg lang éyfrood. Wi obv moddrar pévmede Vudv edrdw,
yevéusvor 0" Gu yydrarae i pvouy tod mdoyew xel dg wod
mavrds & dnywmjeacde abrodg yeiphdeaadar, viv dvranddore )
uedaxi6dévreg moog TO WeQdY adrine, undE vod Imingsueedivrog

d. W.). Bei Thuk. sonst nur das geschrieben: sie gehen daraunf
Akt. und in der Bedeutung von aus ihn auch zu vernichten.
aovy. — ov 7psaw — 09 nQosijxoV. Die Hdschr. d:64dvvree, dessen von
zu 1, 74, 1. & — dméornoaw, dv Q. Hermann empfohlgue Verbindung

= &gxowe, nicht eine Vermischung
des irrealen Falles und des Falles
der subjektiven Moglichkeit, son-
degn der Fall der Realitiit, im Nach-
atz der Opt. potentialis zum Aus-
druck der gemilderten Behauptung:
,ywenn sie mit Fug abgefallen sind,
so diirftet ihr wohl ohne Betuwuls
herrschen.* — zowro deaw, to ncg—
gew Praios Schol, — &x v0% &. d.
eigentl.: von der gefahrlosen
Lage aus den Bied(ermzmn
spielen. s. 2, 63,

b. = wiry uLl.ut gich durch
das Folg. Es hitte fortgvfclhrcn
wer den miissen: 4 d» :-uu.mgrrocwo
nel avrol 0 vuig, WEQLY EVOUEVOL DUDY
(Sehol). — dweldynrérsgor unem-
pfindlich gegen Kriinkung, Statt
des einfach zu erwartenden (vusis)
éneivaoy folgen die allgemeinen Be-
griffe of r)merpew (wcgen der All-

?

* gemeinheit des Gedankens hier anch

dd.b Pris.). zaw zmﬁ Das ém}.
ging dem diag. voraus, daher der
Aor, — einog v :rm::;t;rx; Ohne o
Nachsatz zu xoer, = & dugdrnoay.
— mpovmwaplavreg. zu 2, 67, 4.

6. 1 Evw mpogpdicst, ohne Grund.
vgl. zu 1, 23, 6. — drolidwae habe
ich jetzt nach Stahls Konj. mit Cl.

mit mpogcuusvm. in dem Sinne:
dispereunt si suspicantur ohne Zwei-
fel einen sehr kiinstlichen Gedan-
ken giebt. — zov — f_-x{}'gafr von
dem — l' emde — 7o vmol. w'l
mit zovg v:mgxovmc; fcolmwvg %TE.
5, 98: — 6 — maddy entspricht .
dem of — motoiivreg als korrela-
tiver Begriff: der ohne Not Be-
leidigte, d. h. ohne dals eine
Notwendigkeit den andern frieb,
ihn zu beleidigen, dem Sinne nath
nicht sehr verschieden von Evw
dfx7, was mehrere, wohl korrigierte
Codd. haben. — amo 75jg iong, 1,
15, 2 eigentl.: von gleichem Anteile
'\11-,,50(1QI'> er o-luchf n Anteil, gleiche
Schuld an der Feindschaft h&t mit
gleicher Verschuldung. Der an
sich allgemeine Satz, auf den vor-
liegcnden Fall angewendet, meint
nicht die Mytil.,, sondern die Ath.,
von denen auch §. 5 of diagsdyor-
zeg galt.

i }rEvéuEvm #ré. zu 1, 148, 6. —
xel og, und dafs, l]OL.h 'l,bh.mfrig
von yevopevor ':?g y::mm; = ﬁm—
vondévree, — mopo wmovzog fw éz1.
8 6, 10, 4. oz,c; oo mollay v iri-
pricevTo gvuuazm'c a’svw{fm u 1
83, 2. — 70 mwpov avrizy, das

8%
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moré 0evod duvnuovovvres, xoldeare 08 ¢Eloe Tovrove Te el
roig GiAdoig Evpudyorg muoddeiyue Gogis xurecricere, Og dv
apreTijter, devdre Iquioedusvoy. Tode poo N yrdew, N66oy
TOV ToLEploY éyﬁl?fﬁ(il’ff-g Toig ‘z'rlu{:ri-'gmg aDTOY poyeiods E-u.u—
peyoeg.

41, Towiwe ptv 6 Kidov sime. peve 0 adrov Jiédorog
0 Evngdrovg, Bomep nal &v v moorépq Exximely mffsﬁs}!a Wi
Mote wi) dmoxrveivor Mvridnveiovg mogeddov xel tors Eleys
ToLdOe.

42. ,,0tre rovg meodévras Ty Oapvduny wvdig mepl My-
niinvelov altiduor oUte TV MERPOREVOVS wi) mwoldduig megl
TRV peplorey fovieveedou dwawd, voultm Te Yo e évowtid-
rore eVfovdiy eivar, Tdyog te xel dopifv, Gv TO pEv psrd dvolug
pLiel plyveadar, o 0% perd dwerdsvelug xul foaydryrog prdung.
T0Vg T8 Adyovg 06Tig Oaudyerar wiy 0LdnoxdAovg TOY Touyudroy
plyveedar, 1 dEvverdg dorw 1) (0ly 1 adr dagpéoar &Evverog
pev, & &Aoo Tl wyeirae mwepl rod péilovros dvverdy eivow
ol iy {-’mpmrm‘ig ;:ur-f'rt-'f, duagpéoer 0" avrg, & Bovidusvig T

(‘{ID’xUUI} TELG oL r'!’ H.cU El’TcIV Ul‘/ (fIJ lf"’{f?’(»!, '.TE{]E- T0U l{“:‘ Hodov

r - o “ - Lt g i~ i =
gegenwirtige traurige Schicksal der  kratie. Sein Princip in der Be-

Mytil. Dazu -'t[-\t unlrmrﬂ‘wf“ handlung der Bundesgen. ist dem
meJg besser Lls zu oixzov wet do-  des Kleon direkt entgegengesetst:
¥ ?01’{1]:—‘ wot Emiednetey (§.2), was  nicht  durch Glum.Lka’lt ab-
and. darunter verst ehn, Der Plconas- schrecken, sondern durch Milde
mus (s. 39, 8) sowie die Stellung der  vershnen, Auch diese Rede lisst

Worte ist unverdichtig. Schneider interessante Streiflichter auf die
(u. v. Herw.) liest: mopowrine, Kr. Stellung und Wirksamkeit der Red-
klammeit megdr ein. Eher wiire mer fallen.

dann avrine fﬁl‘G]DHb‘E‘-lll 20 7ROy

o . ie ngsworte nehmen Be-
zu_halten. vgl. 2, 59, 8. Auch He- 1. Die Anfar ,f_,a'\mtc nehmen Be

zug auf 38, 1. 8. — py wegen der
IOlen E:Cl](}llll. li’buh.],hnu‘ud TEOG TO 7
e B. 13 92 5 in uﬂ{f}"tlth‘-l'(}lluI]C""Cnfit'll\I"'dtll]u:
wagoy zu lichen z. BB R e et S /
adelnd verbieten. 70 wéwy,
1].(Lt0 Phacdo. 67¢ &v 10 »tv meo- & Ko nts ) e
o niml. w0 zayes. — dwerdevelus,
ovze. Menexen. 246e¢. 10}1]-0\,&.51.1,

oy e Mangel an Bildung, Roheit.
123, 1 zar fmeire pellovrow, :] ‘l;:;’“tl] : 3 el
8. nolecare nré. Ub. d. Sataform h-u Stob. S

zul,16. — fnuocdpsvor. Das Partie,

ancidsvele doyfe. Eurip,
jerm. 171, 52 :m,?.? Loty

dpyie & r.:rrm‘afv.'oz- nenee, — ooy,

r)-y\'~9 \1\1 g} =) r;..-.

(lnwn wie gew. V. r,,momﬂm Akk. o, " Beschrinktheit der BEin-
ganz ‘a‘g{,]n..llvlp' wie bel moujeure :~1'C|st-.

ﬂ'!fl’[r[‘f{\:.'-l}-"ﬁft 67, 6 im Nom. So bei

dndovy Akk. Partic. 5, 65, 2. Nom. 2. Orepdyston M""““ Kraftaus-

1591, 9.2, 80, 1. druck 40, 2. — zove .-.n"urr., wré.

s e ; gegen 38, 4. — [dfx =t avzre Oio-

41, dvrélsys — pa. zu 1, 28, 5. i ),

" : ? péger = qu,‘f ?nunrlzt (Schol.

42. Diodotos repriisentiert die hat Privatinteresse dabei.
gemiifsigte und besonnene Demo- durch etwasanderes.
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0vvaedar, &0 0t dwafadov xmifEar dv Tovg Te dvregodvrag xal
TOvS dxoveousvove. yeismwdraror 08 xal of éml yorjuaet weoo-
xernyogodvreg dmideilly Twve. &l pdv pag Guadiav xeryridvro,
b W) meleag dvverdrepog &v 06Eug elvar 1) ddindregog ameydpes’
ddunlog 0 Emitpegouvng meloag te Umomrog ylyverar xal wi rvyhy
uere: GEvveaing nel ¢0umog. 7 ve molig ovx doedeitar &v T( Toudids"
@dPe ylo émosregeirar Tdv Evufodlov, nul misler’ dv dgdotro
advvdrovg Adyeww Eoven Tovs Totovrove TdY molirdy: EAdyioTe
yeo Gv maedsicv cpoordveww. yon 0F TOv piv Ayedov moli-
iy Wy éupofodvre Todg dvregodvreg, AL dmod Tod leov gul-
,'55‘}(\5 duewov Adyovra, v 0% 6dgoove wéAw 0 T mASlGTE

v fovdetovr yr; xooorLiéver tumjy, ¢l pnd’
Tov ) Tvydvra yvoung ovy

élaacotiv Tijg

-r:rrchouﬁng: ol Omawg Enuiodw,

9440 By e re e \ ot & o -, =" 3.\
GAie pnd’ avipdlev. oUrw yao O e xarogdd@v TmieTe dv éml

6 Eru pafdvov dbotedu mwaga proumy v xel wog ydow
' 3 3 ! ~ ~

Aéyor, O 7e py Emrvyow dofyorro 1 avrd, yeoifdusvde T xal

wirdg, mooddyeadar To miijfog.

éungofodrre und amé 7ot igov zu
1, 89, 1, wo auch sonst der Satz
ebenso gestaltet ist. — azo zov
isov (vgl. 40, 6 u. 10, 4.) von dem
pedt, i. e, og énl yofjuact yiyvoué-  gleichen Terrain aus, unter glei-
vmv. Mit Bezng auf 38, 2. 8. 40, 8. chen Verhiltnissen, ohne dals
moocxatyyogovvres, die nicht blos er durch Einschiichterung seiner
perstnliches Interesse bei ihrem  Gegner sich von vorn herein in
Kampf wider das Reden haben, Vorteil setat. — py — dile und’,
sondern noch obendrein gegen ZWar nicht — aber auch nicht.
die Gegner den Vorwurf erheben, — 70 — yvwuns, den, der einen
sie hielten Gewinnes halber eine Vorschlag nicht Ll:.mr't d. h,

hort zu ddvwedar. — €0 diwfalay,
wacker verliumdend.

3. of ¢ml nré. Konst, of mgoorar-
yogovvteg EmidetEly Twe Emt yo1-

Art Schaunstellung, Rede- mvht duuia\uut §. 3 uy ‘w;r(-w
tibung, Prunkrede. Die Lesart 6 6 wy émzvydy ohne yvduns
moonezny. will uns weniger ge- in [at‘lllﬂ.‘lbl.li Sinne. yrauns zu
fallen. — namsrmc:gﬂg 7 ddnw-  streichen ist kein Grund. — oty 6mwg
zegog. Regell' Wie zu iibersetzen? — (1, 85, 4) — dlle p7d’, nicht nur
@y — dmeyweer, er wirde weg- nicht— sondern nicht einmal
gehen aus der Versammlung. — 6. é)u r. Die besten Hdschr.
er'L-m.’exgm{:i11‘r.Bcstechung-—- gmi-  Zml zd, doch hat Thuk. beim In-
péoeww vorwerfen. — py zogow . fin sonst stets énl b 8. 1, 34, 1.
39, 8. — aduog niml. donei. Beim Pron., welches ‘den Inf, ver-

4. tovg totovrovg, solche Ver-
diichtiger. — mewofeisy, sc. of woli-
T aus 7] wokig, — mhsior’ dv ¢ oe-
doito, wie 30, 4. — éldyore zu .

b, wy — lemmf Die Grund-
elemente der lmnntl sind: odun &x-
goPav, ¢ll’ dmo tov fov duswwow
Z2éyer, Uber die Korrespondenz von

tritt, kommt d. Akk. vor 1, 59, 2.
4, ‘3, 2. b, B7. 6, 47, 1. — eo ,'mrr)
Avch hierzu rn:hmt 11nLh a,-,urm aw.
— iam*uurwb TL = 1) yeoifeedal
e, Bpexegese von e avre, die
man gar leicht als {J]n\,‘em ba ;uch-
nen kann, so Kr. —o mmnf} uy—a
wn dmitvyow, sonst sind auch xor.

o
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43. Qv duele vévovrie doduev, xal mgosive, Hv Tig
sod Omomrevnron xégdove udv Evexa e Pélmiera O Buwg Ad-
yew, @domjeavrss tijg oY Pefalov domjewg @y xeoddv T
pavegiy agelloy Tijgs modiwg dpugovpsde.  ueddoryme Ok
roayade amwd tod s08éog Aeydueve undiy dvvmomtérege slven
@Y woxdv, Gove delv dpolwg Tév ve ve dawdrare fovidus-
vov melowr amdry meo6dycdar T wAiPog xel TOv TR dusive
Aéyovra Pevedusvor mieTOY peviadu. wély  due
Tag megwolug s0 movijgar €x Tob moopavods wy amerijcavre
advvaror: & pie dudovs gowvepds T dyadov dvdumomreveron
apoavds wy wiéov Eew. yon OF meds Te wépiore xel v T
70130 oty T Nuds weQuuTigm mEovooTvras Afysww Vudv
@y 00 OAlyov oxomovvrow, ¥éAkwg Te mel Vmevduvor Ty
mopulvesy Epovreg meog dvevdvvov iy dustéony drgdaewy. &

povny e

yoao 0 e meleag wal O émiowduevog Opolwg éPAdmrovro, co-
poovieTegov &y éxglvere” viw 0% modg doynw -fjvrwa ToyTE

N
éoTiy OTe Gpulivres TV Tob melewvTog y,t,cw yvouny Eyueodre

xel 00 g VusTEQug adrdv, &f moddel ovewe EvveEruagrov.

und cpelels einander entgegenge-
stellt.

43, 1. ov, 39, 1 von all dem,
was im vor, Kap, § b als notwen-
dig bezeichnet ist. — zfjg — nzpddv,
eigentl.: wegen der unsicheren
Vermutung des Gewinns, d.h.
wegen des Gewinns, den wir nach
unsicherer Vermutung ihm zuschrei-
ben. — zijs ov . (beachte d. Pm[u'
wie 1, 32, 1) dow;remg vgl. 2, 86, 2.
]m G ﬁ(,uxa.tz zu 00 Pep. dox. thht
dann gavepay opel. — iy — dpoiL-
govuede, wir entziehen der
Stadt den offenbaren Vor-
teil, doaipeicfer wie hier konstr,

= zum Danke dafiir.

4. mols o péywote, in Bezug
auf die wichtigsten AnuLlL-
enheiten. -/_mund nicht auch.
— atwdv ¢ Konj. Y. Kriig. und
Hd.dsu fiir agromsn Zu konstruier en
ist nach meiner Meinung: yoj)
akrody (ihr miifst annehmen),
nus weputréow o mg. A. (dals wir
etwas weiter voraussehend
reden). — d¢ difyov zwar im
Gegens, zum vorhergehenden Kom:
parativ, aber nicht &rtl. (wi:. 21,
4 u. 6.) sondern zeitlich. — dmeddv-
vov. Die Redner waren der yom;oq

anch 58, 5. 7, 13, 2. 8, 46, 5, Wel. Teee@vouwoy ausgesetst, — mQ05,

ches ist die gew. Konstr.? gugtnubcr — dawsvdvvoy auch
b. Her. 3, 80.

2. u:rw 70V su%}soq zu 1, 34, 3. 5. ,r(m“ UGM” (zu 2, 65, 8) verb.

— Peveduevoy micTov ¥., ein Oxy- mlt gmumjrh — frrwe wognre =

moron. 7005 .-rwrw:! zVYNTE, BC. §r,wouw:eg

klugheit. — evBvnonrevero, cvrl

3. povny wolw ist pridikativ, in-
dem als eigentl. Oi: 'qguxg gedacht
wird: wévy médeg fopév, fv. Die
Erkliirung: ,einen Staat allein, im
(xu"ens’\ta 20 den Privatlenten* {I\L
und fast ebenso CL) will mir nicht
einlenchten. — =zepwolng, Uber-

Ub. (hc nicht wiederholte Pripos.

zu 1, 28, 2; iib. den Konj, ohne ow
Zu 1, 1:-}7, 2. 8t korr. jro’ .
Zu iibersetzen: in irgend einmer
zufilligen Aufwallung. — s
wie 9, 2 & — agurdpede das

Faktum bezeichnend.

alod
a0y

e 1
i
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44. JEyw 0% magijidov ovre dvreodv megl Mvuridnveiov
otte xarnyoglewy. ob yop meel Tijg €xelvov dduwilug WHuiv &
dydw, & Gopoovotuey, dAle meol Tig fuerépas edfoviiug. v
Te pag dmopijve mdvv édixotvrag ovTovs, 0¥ O ToDro el
dmoxzeivar nedsvon, & wy Evpgpéoov: Hv ve nel Eyovide v Evy-
yiung, dav, & v mbier wy dyadov @uivorro, voulto 0t meol
rob uélhovrog Nuds péiov Povisvestar 1) Tod weivrog. xeld

zovro O pdhore Kidov loyveiferar, & 70 Aowmdv Evugigov

dgeear modg To NaGov dplaracdu. devarov {nuicy moodeier,
ned adrog wegl Tov &g To wéldov xaddg Eyovrog dvrieyveLiduevog

TEVovTie YLyvOexn. %ol 0v% i DU

T eVmQemel TOV Exelvov

Adyov 0 gorjeLpoy Tod fuod dmdGucdar. Ouxordregog pao by

3 ~ (4 r b 1 ~ T ! 2 2 M ’
adrov O Adyog mobg THv viw Vusréguy doyny & Muriinvaliovs

Tdye Gv Emiemdeciro’ nuels 0t ol Owmaldueda mods wodrove,

&ots 1oV Owmelov dsiv, dAde Bovdsvdueda meol adrdv, Brmg
qon6lung Efovaw.

I

45, By ovv taiy wéle6r moAldv Sevdrov [nuin mod-

.

gevron %ol ovx lgov tdde, GAl élesedvay auagrnudrov’ oumg

L

44, 1. dvregav 38, 1. — nozy-

43, 4. zovro mit avrioyvorlousvos
yogijomy wie Kleon,

verbunden wiirde heilsen: dieses
dagegen behauptend, was dem Sinne
ginzl. widerstrebt. Der Satz ist ana-
koluthisch, indem das voraufge-
schibkt{. tovro durch mept zov —
#yovrog wmdelaufgenommen wird:

2. Evpgéoov sc. puivorto od. dozly.
#yovrag hingt noch von amogpijve
ab. Nur éin Cod. hat es, die librigen
und die Vulg. #povrec. — éaw “ist
Konj. von Lindau. Die Codd. eiew

(einer n») und so die Vulg., nach
Evyyrwpne nicht interpungierend,
ohne Zweifel fehlerhaft. @» hiingt
von ov O Tovro uelsvow ab, Fiir
die Bedentung: ungestraft lassen
fiihrt L. Dindorf passend an Plat.
Eutyphr. p. 4 B. & udv v diuy
(sc. Exreivey O nvelvag), fdv, &l O¢
@i, EzxeEiéven, Clagsens Bemiihung,
sigy als statt des Nachsatzes ein-
getretenen Ausdruck der Resigna-
tion ,,nun gut! so verlange ich keine
Gnade" zu rechtfertigen, ist ver-
geblich. Geistreich vermutet Bergk
Rh, Mus. IHTU 5. 320, es sei eine
Zeile aunsgef Lllen und die Stelle m
i{)lﬂ't-ndur W LH(. zu ergiinzen: nv
TE Wk .Lxmunee Tl lgﬂj,r}wmmrg, ov
dic 'rmfro wel abo dy| Evyyvaoung
sigy, &l efe.”

8. woultw xté. Vgl. die Worte

Was das betrifft, was ete. vgl.
Lys. pro bonis Arist. p. 649. Kel-
Aleg Tolvuy — O TOVTOV TOLVUY Ti-
pnue otdE dvolv rzeldavrow 6Tl
vel. 1, 86, 3. — mpodeiae, Dat. ethic.
fiir uns, wenn wir festse t?tt‘n

4. 7o) edmoemst Tov Adyov. 88,
énslvov, Kléovos. — éumorcnng,
mehr den Re echtspunkt wur-
gierend, mehr dem strengen
Rechte entsprechend; vgl. 1. 76,
und K. 47, 5. woos im Hlnbhck
auf. — yonoluwg sc. Nuiv.

45, Dieses Kap. enthiilt eine et-
was doktriniir klingende Polemik
gegen die Abscluerkungstht.orle.

1. owdzov. Cobet nov. lectt.
p. 771 vermutet dararos wie 44,
1u 2,24, 1. Jedoch 46, 1 folgt
w0t Savdzov 7j {nule, wodurch
der Gen. als wenigstens nicht sprach-
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0k ©j) éAmid émongduevor mvdvvebovse, xed oddels o reve-
prove éavrod wn meguégeoder T6 EmPovledpare NAdev o vd
dawvdv. wodig e dpiorapdvy s mo feew i} dowjaer Eyovea
T wepaoxsvny 1) olxsloy ) Fldov & bvugwycc«: 70070 Em}'aoqm-
mepuraol ve dmavres xal 00y el Onuosly ducordve v, %0l 0Un
éotv vluog Gomig dmelper Tovrov, Zmel ri:sbsﬂ,-:gﬂ.mh?w, yE Oue
&viommor woooTidevTeg, & mog 1660V
adunoivro Hmd 1OV Kexooyar: kel eixdg vH wddwr TOY peyleToY
admudror poloxwréons xelodar wvrdg, mupaBuvouivoy 0
70 106ve €5 ov ddvarov of moddel dvixover xal Toiro Oueg
rooufeiveror.

r

we6OY OV Enuidy of

7| Tolvvy dewdregdy 11 Tovrov ddos sbostéov
otly 4 169 ye oVt .s’m'ﬁlga Gl N wkv mevie dwdyry T
tluay magéyovea, 14 8 Eovele 1 UPoer Ty whsoveklow xel pgo-
vijuere, af 0 iAo Evvzvxwt ooyf) TdY dvdodmav, dg Exdory
T8 RaTEYETCL UX GvnréoTov TIwds %0El6E0V0, édyovery & todg
wwdvvovg. i ve dmls xal 6 Epwg inl mavrl, & uv NyovuEvog,
widrig erwiesen wird, obschon die

répwr ovrov (zu 1, 7), e’su}' redféy-
Verbindung mit dem Artik. eine

tov 1, 116, 3. Vie llelcht auch allge-

vul[we G ll.lbh‘-.t(‘.ntlr'ﬂ' verbietet, —
pi) — émpovieduatt, er werde
nicht durchl\ommgn mit gei-
nem Anschlage.

2, {vflﬁanl\wmbarmnen]m11rr Wie
die einzelnen sich nicht durch
Strafen von Verbrechen abhalten
lassen, weil jeder, der zu einem
golchen schreitet, sich zutrant, gliick-
lich (1111‘1.]17111\0111!11011- s0 werden
auch Staaten nicht durch grau-
same Exempel vom Abfall zuriick-
geschreckt;
el)en nur dann ab, wenn er sich
stark genug gldubt den Versuch
der \\Judemnluwe]l’ung zu  ver-
eiteln. — 7 [?Un,ocx ‘;cmm' Mei-
nung nach. — % olxeduy % &ilww
§buu«ym L’btvlm Wort Erklirung
21 dAloy, — murn) T v(,mamuu‘m

@

3. mpooridévreg, steigern d,

nicht festsetzend, proponentes,

was mooridévreg \&.ue I}Cl iu!-r
Satz enthiilt die weitere A ['11\1'1:110'
von '-rgoanfrwn._. E l:mqo verstehe
ich dieses 82, 8. — magefoiyonivoy
absol. da U bmhbtungf n statt-
fanden, nach Analogie anderer
‘sub,]cktk)am Ausdriicke wie zlopo-

denn ein Staat fullg

mei llf‘l ,,nldwaf‘htu} 84 danu wire ch-
prov zu erginzen. — zov Sdvaror,
Sty 0wT0G = lm!v-\s{mto hat gew. den
Artikel nicht bm gich, doch auch
im folg. Kap. u. b. a. Schriftstall,
zuweilen, l_u.lsau«::rcs s. Philol. 87.
1877. B. 802 f. ot — mepef.,
u, diese Ubertre tung anmt
dennoch vor, d. h. die Ubertre-
tung der den Tod androhenden
Strafgesetze, oder: auch dies wird
milsachtet.

4. diog, wi@
Schreukniq

terror, metus.
Sehreck miito]
— avdyxy, 'vpysz und @eovijucty
gehiren zun mopé ‘goverr,. durch
\oietc erzeugend; coyf, durch
L-‘ll](‘llﬁchdft mn 2Edyoveiy, —
amn:yma [euvnﬂ:wvn — 10w
cwm‘iumm-n verwandelt Cl, in zow
(“’!"JUIGTEUTJ Stahl streicht es und
liest ¢ 009 'afﬂ,' ‘wohl Anderungen ohne
\ot - :-fmn:r‘ Tig, sc. Evvrvyle.
— on’ #0&lGoovog, von irgend
einer unbezwinglichen Ge-
walt. val. ”Cl‘\t llm fort que
moi‘, @rixserov v 1, 132, 5. CL:
wdurch michts zu shllfndcu iiber-
I.leLhtl“’{ n Antrieb*,

5. 0 £gwg, die (leidenschaftliche)

oo
gl

[!‘.'l W




LIB. III. CAP. 46, 41

1 07 épemoudvn, nal & wv my dmPolay Enpoovtitay, § 0% i
ebmogiow Tijg wiyng dmovdeion mislore PAdmrover, xal dvre
Goavi] xelo6n éotl 1OV dgwudvav dewdv. wel % vipy i
airols obdtv Elaceov Evpfdilerar 25 ©0 Emalpsiv ddomfreg
yao éotiv 6ve mugioTapivy xal &k 1OV DmodeedTéonV KvdvvEdsiy
7 i -~
TIve ’worfyea xal ody feeov T méAeig, 86 msgl TOV usyloraw,
Eheveglag §) EAdov doyije, %ol peve mdvrov Exasrog dhoyletme
éxl miéov we adrdv €0d6Eecsv. Gmidg te ddUvarov neld wollijg
evndelug, Govie olevar vijg dvdoamelug picsng & vmg
1relog, Gaveg s avdoomsing picing dpumudvns mo-
Fdpog v medar dmorgomiy twe Egew 7 véuwv (o 3 tAdg
70 Jswe,

46. ,,Otxovv g1 ofire 7od davdrov vj tqula dg Eyep-
YU meTevGavrag yeigov Povdsveeadar, olre dvéimieroy xare-
oTijoos Tolg AmoeTEGY (g 0Ux E6ToL weTayvdver xed Sty v Boa-

! y L4 3 -~ ! \ (V4 -~ ’
qvTeTQ Y Quegriov xatedvean oxépueds pig St viv udy,
v Tg nel dmoerdee mddie yvd wy meoiedoud ildoL &y ég
v Tig wed @ dea ¢ YV@ wi megieaousvy, Eidor év éo
Evufacew dvvary ovew Eve vy damdvyy émodotwar xed 7o Aoumdy
Umoredeiv: Exelvwg OF tive oleode fvriwa odx Guswov ulv
Vv meguexevdoeodul, modioguly ve mugarevelata &g Tolicyaro,
& 10 avtd dvvesw 6xodi] xol Tayd Evufiver; fuiv te wde od
Biify demeviv xednuévorg du: ©o dvpParov, xel iy Elwouey

Begier. — Huﬁo?:;v Anschlag,
nicht ._cmﬁmm,, wie Cl will.

6. *m QvToiE, aulser ihnen, —
nel éx 7éw 9., auch bei_gerin-
geren Mitteln, — u:wz 7660p =
TOGOVTH yru’?ou — doo :.:n:. CRa by
68, 2. — apgng, sc. “wvdvvetew
avTes meodyel, — énl — E8¢Easey,
pflegt sich ein Teil hoher an-
zuschlagen, als wenn er allein
steht. Die besten Codd. evzdy,

ras  keine klare J,eunhung hat.
Ub. d. Aor. zu 1, 0::%-

e r<bv'var0v —, 0oztg. 2U 2,44. 1.

46. 1. ovx pleonastisch, wie so
hitufig py beim luf nach negati-
ven lL-frullen — o7t #v Bowy, —
&v tu p‘m 111 munllchst kurzer
Frist. vgl § 6 und 71,68, 1

2. viv wiv ... dnslvoe da. etwa
ungerem ,.je.'r,t noch*, mnach seit-
Leligul Gewohnheit; #x 1, 77, 3.
#ed ist wohl mit émocrace zu ver-
binden: auch nach d. Abfall;

vgl. dagegen 45, 2. — o d‘oemx-
v, die l&llt"skDSi‘.Lll — W7o~
Tedely, Tribut zu zahlen. Ver-
gchiedene Temporadzodovvern.vmo-
zelely ang einleuchtendem Grunde.
g 1, 101, 3. — zfve wuzf. zu 39, 7.
— rrom«w.wnwuazfm Fut. mit Stahl,
\dch vop/feiw, wie hier nach ofeod e,
: Cl. schiebt &» vor uunvov
ein. — rc entspricht dem péwv. zu
, 144, — zupursveiodue, sich
qui-"alcn lassen werde, ein bei
den besten Autoren vorkommender
Gebranch (s. Steph. Thes. unter d.
W.), wogegen die von and. ange-
nommene Bedeutung sich halten,
augdauern nur aus Dio Cass. be~
legt werden kann, der wahrsch.
gerade diese Stelle damit nach-
ahmen wollte. — &vvarar zu 1,
141, 1. Das Obj. ist z0 adzd.

8. 7v flwpev uré, Diodetos ge-
braucht dasselbe Motiv zur Em-
pfehlung der Milde, dureh welches
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42 THUCYDIDIS

néiw, Epduouivny mapulefeiv xal tijg mPoaédov TO Aomdy dn’
evTijg 6regeadar; (Gyvopsy 0k mpdg Tovg molsulovg T(ds. Here
0¥ Ouxaarag Gvrag Oel fudg pidlov tdw apdoravévrov drgr-
Beie Prdmreador 1) Opdv Omwg &g TOv émere yobvov wsrelwg
noddfovreg Teis méleaw Efoucv & yomudrov Adyov leyvoveug
poriedar, xel Yy @uiwxiy wy dnd Tév véuwv Tig Oswdéryrog
gkioty mowstodar, GAL dmd v Eopov g dmpedsieg. oD viw
tavevtic dpdvrsg, iy Twe Aevdegov ol Bla doydusvov elxdramg
UG wvTovOulny GmodTdvTe yElQEEMuEda, yelemds oldusde
yoiver Tiuwgeiedar. yo1 0t rodg éAeviégove o0dx dpLoTauivovg
6Q60ow xoddlely, ¢Ade molv dmoerijver 6pddon Quideeeiy xel
mooxoredoufdveww Smwg und’ &g érivorew wovrov iwee, xpo-
vfgavrdg te Gt n’ hdyierov v altluy émpépeww.

47, , Tuele 0¥ 6xépacds Goov &v xol Tovro dungrdvorrs
Kiéwve mev®duevor. viv utv pog duiv O dfjuog év mdeoug Tals
wéleoww etwovg orl wel 1) o0 Evwaplerarow voig dAlyois 4, éow
Beaedd), vmdgyer Tolg dmoerTieact molsutog e08Vg, el wijg Av-
TixedieTenevns wédewg to wlidog & Evppeyov Eyoveg &g ToAEpoY
émégyeade. &l 08 Owepdegeire Tov Ofjuor tdv Mvtidnvelov, bg
oUTe WeTéoye Tije GmoordGsng, éncldy Te Smdov éxgdrnGey, Exdw
wegedoxs Ty mélw, moedrov udv ddunjeere Tovg edeoyires
wrelvovres, Emeta xaracrieers Tolg dvvaroly TdY Lvdedmoy

povlovron y,rfﬂ,Lﬁrrc‘ apLeTavTEg Yoo Tog WOoksg TOV Offjwov
evdvg Evumaygor éfovar moodafdvrov dudy iy avTny Enuloy
Toig 7e adnovey duolwg xeloar xal voig wif. Oet 04, xed &l
nolumeew, wy mgoemorsiodot, Smwg & wévov Nuiv érv Ebuuaydy

Kleon 39, 8 zur Strenge anstachelte.
Uberhaupt pflegen alle Redner bei
Thuk, tibereinstimmend hervorzu-
heben, dals die Tribute der Bandes-
gen., der eigentl. Lebensnerv der
ath, Macht sind, — ¢z’ adzig verb.
mit g ﬂgoaééau zau 1, 18, 1. —
Tmde, ToiLg wgoooéun

4. opdv omwg c¢. ind. fut. final
wie hier noch 5, 27, 2. u, 6, 41, 2. —
#3 — 1dyov, in Betracht. — amxd
= dmuelelag, durch die Behut-
gsamkeit unsrer Handlungen.
Die Erklirung liegt im iuiwendmL

5. élfv{h-gmr dem hwhtu nach,

l"ibt.r Bl aoyousver in W irklich-
ei

6. mooxatald. 8. 3, 2, 3 mit uy
c. fut. 6, 18, 2. — 6t én” éldy., auf
einen moglichst kleinen Teil
o gestellt wie § 1. — =z airlay
¢mpéoew 42, 3. Derselbe Ausdruck
noch 81, 4. 5, 75, 3.

47, 1. rodro apepriy ove wie 87, 2.

2. &m-oxm{}s, gC. fxur?;

8. omlov xté, K. 27f

4, ndluyoay, sc. of Mvridnveior,
begonders der Demos ist gemeint:
auch wenn sie wirklich sich
vergingen, miissen wir es
ignorieren (eigentl. uns gtellen,
als wire es nicht der Fall, dissi-
mulare.) Der Redner mmmt also
den Fall im Sinne der Gegner als




LIB. TII. CAP. 47—49. 43

dote wi) modfuov pévmrer. xal todro moddg Evugogdrsgov
nyovuer s v xddsbw Tijg doydls, Exbvrag fuds ddumDives
1) Quxalmog ovig wa) del OuepPeipen’ xol T KAéovog vd aidrd di-
Lo xol EVupogov vijg Tiuwglug ody ebgloxstar v adrg dvve-
tov by dpo plyveadar.

48. ,JTustg 08 yvévres duelve vdde elver ol wijre olxwe
midoy velwevree wit’ émsiele, oig 000 yd @ mooedyeadau,
an’ odvdy 0 Tov meguwovulvey meldeeds wor Muninveiov
ovg wtv Ildyne dmémesupev Gg Gdiodvreg xolvew xed Hevyiow,
Tovg O #Alovg ddv olxetv. tdde yap & te vO wéddov dyude
xol voig molsulorg §0m pofegd: Sotig pag &0 Povdevevor wodg
Tovg évavriovg wgelacmy gorlv ¥ wer Eoywv loydog dwoly
Emioow.

49. Towtre 0t & Auddorog eime. ¢nPecdv 0F vaw yvo-
udv vovrov udliore dvriwdiey wedg dAljlag of ‘A®nmvaio
nAdov utv & dydve Spwg vig 06Ens xal yévovro év v yer-
eorovig dyybducior, éxpdrnes 0% % Tod Aoddrov. xed Teujen
evddg FAAny dméovredlov xard emovdry, Omwe wy @dasdeng
vijs mgotegug &lower duspdaguévny v wélw' mgosiye OF
Nueor xul vuxrl udiiore. megaoxsveddvrov 0% oy Mure-

wirklich an. Kriigers Konj. #8s: fiir
del beruht anf der Voraussetzung,
dals &l 8{vnoow sagen wollte: wenn
sie sich vergangen hiitten.

5. ndadefw eine der dem Thuk.
eigentiimlichen Substantivhildun-
gen. zun 1, 6, 3. — dwmalowg zu 44,
4. — dsi hier — Edpgopor Eeriw
npiv. — &y avrd, e Swpdsipor.

48, 1. ywovrsg c. infin. = der
Meinung sein, das Urteil fiillen,
beschlielsen. 1, 43, 2. 69, 3. wie
yvopy. Vgl consbituere optimum

esse Caes. b. g. 11, 10, 4. =léoy
veluavres. zu K. 3, 1. — 008” dyo
»zé. mit Bezug auf 40, 2, 3. —
moosuyecdat, sich bestimmen
zu lassen. Cl u. St. fassen es lieber
als Med. — amémsuter. 85, 1, —

mpog zovg fv. verbinde mit dem
folgenden, = gegeniiber, wie lsyvo-
pev mwpos 46, 3. — wpslocov detiv.
zu 37, 8.

49. 1. voredTe 8. zu 1, 44, 1.
— avundiov, gleichgewichtig,

sich die Wage haltend, pridi-
kativ mit §ndeioovr zu verbinden.
— nidov — Jofng, gerieten sie
doch (trotz der tiber den fritheren
Beschluls empfundenen Reue) in
einen Wettkampf wegen des
(zu fassenden) Beschlusses, d. h.
sie gerieten in eine solche Aufre-
gung, dals die Abstimmung wie ein
Wettkampf hin und her wogte und
das Ergebnis bis zuletzt schwankte,
wo sich endlich eine geringe Mehr-
heit zu Gunsten des Diodotos her-
ausstellte. —dyyouedo, fast gleich
stark, bei Thuk. noch 4, 134, 1
w 7, 71, 4 vom unentschiedenen
Kampfe, sonst nur bei Spiitern.
énodTnGe 7 8C. YY@UI.

9. «mécreAloy. zu 1, 26, 1. —
mporéoeg haben nur wenige Codd,
statt dzvréoeg, doch setzt mposiye
notwendig eine Erwihnung des
ersten Schiffes voraus. frépeg hat
noch weniger handschriftl: Gewiihr
als mgoréoug. deveépas lielse sich

5

b2
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Aqoiov moéePeav T vqi olvov xal #lgure xal pepdie Hmo-
oropevay, & @ddoaay, yévero emovdy tod miod TOL00TY
@ove fjeFiby e Gua advovreg, olve nul €iwley dipure me-
¢ ~
puoausve, xal of ulv Ymvov fgotvro ware: wloog, of 8
2 at \ e N ¥ e L \ ) '
fdavvor: wewe voyqy O0F mvedparog oddevde Lvevtindivroe
A i ] : S
el Tijg wEv mgotégag webg od emovdi) mAeovons Enl medyuu
aidbrozov, Tadrng OF Towovre Todme ‘Emewpoufvyg, W ubv
Epaes Tododroy Beov Ildyyre dveyvoxdéver ©d Pifpieue xel
peddew dpdoew wo dedoyudve, 4 8 vorion adrie éminerd-
yevew xol Ouexdivees wi) dwepdeloon. mapl tosovrov uiv
Muvriddjvy ni9e mvddvov.

50. Tovg &’ &hdovg &vdoug obs & Ildyns émémenpev dg
wlniordérovg Gvrog Tijs dmoerdecwg Kiéovos pvduy Oiépder-
av of ‘A9mvaior: Tear 0% Sdiye mlélove yidiov. xol Muyti-
@ [ ; 5
Aqvelov telyy xedteilov xol vavs wegélefov. Govsgov 0 pdgow
wev odx Evakev As6flowg, xirfgove 0t movjeavteg Tijg pijg midy
Tijg Mydvpvatov Toueyidiovg, Towroaiovg wiv toig Heols fsgodg
éEetdov, Enl O Todg dAlovg GpdY adrdv xAngovyove Tove Aa-
govrog dmemeppar: oig deyvorov Afefror Tabdusvor Tod xisjoov
éxdorov Tob Evavrod dvo wvis glosw adrol slopdfovro T

v § &g L - i

nur halten, wenn man pg verdop-
pelte.

4, diléxnorov, widernatiirlich,
widerwirtig. — ocor mit dem

Acc.'e. Inf. = 1,2, 2. — aw-
a Ay i i
zijs abhiingig v. doréon. — mapa

700. #zé., 80 nahe kam Mytil
der Gefahr, niml zerstért zn
werden. mage bedeutet, wie oft, den
Abstand, die Differenz, also muge
zogovzoy eigentl. in einen sol-
chen, so kleinen Abstand von,
um eine solche Differenz nur han-
delte es sich. Dieselbe Redensart
7,2, 4. Ahnl, jedoch mit dem Inf,,
mage: toconroy éyévero 8, 33, 8.
woew vinre Eyévsro 4, 106, 4, wap’
didyoror nide 8, 76, 4. In diesen
und dhnlichen Verbindungen (Viger.
P. 646 8q.) ist gewils die Bedeutung
von mepd iberall dieselbe. Andere
Erklirungen unserer St sind: in
eine so grolse Gefahr kam M., —
neben einem sgolchen Grade der
Gefabr kam M. voriiber.

50. 1. Iayns tiber die Fihrung
seines Feldherrnamtes spiiter zur
Rechenschaft gezogen, — er soll
sich arge Gewaltthiitigkeiten haben
zu schulden kommen lassen—totete
sich vor den Richtern. — zefyn —
vavg ohne Art. zu 1, 101, 3.

9. xlioove xré. Durch die Ver-
teilung ihres Landes an Kleruchen
verloren die Lesbier ihr Eigentums-
recht und waren fortan nur gleich-
sam Erbpiichter. Sie hatten jetat
einen viel ungiinstigeren Stand als
die tributpflichtigen Unterthanen
der Ath. Herbst, Philol. 42. Die
90 Talente Zins v. Lesbos flielsen
nicht in die Staatskasse, sond. in
die Tasche attischer Blirger, woraus
mit Recht auf eine Politik perstn-
licher Interessen der Staatsleiter zu
schliefsen ist, —_— r'.sgm}g‘ Hierauf
soll sich die Bemerkung des Schol.
Patm. von dpyddsg besziehen. 8.
Bursians Jahresber, 1878. p. 134.
Vgl. zu 1, 139, 2
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yiv. magédufov 0% xal 7o v i NwElQe woAlGpare of "Adnvetor
bowv Munidnvaior éxgdrovy, xab vifxovoy Baregoy Adqvelo.
76 wiv xore Aéeflov otrmg épévero.

5L, 'Ev 0% 16 adrg 9ot were i Aéofov Elweww Ady-
vetor Nixiov tow E\.',m;orfnm Gtoarn/owrro doTpdreveny il
Mwgav iy vigov, §) xeirou o0 Meydoaoy* égodvro 0t adrh
wigpov évowodowieavres of Meyagije poovolm. Bovlero OF
Niwles oy guiexiy civéder 00 éldedovoe fm?g
xod i dmd Tod Bovddgov xol tije Zedopivog slvar, vode Ts

3 ’
Adyvaiorg

Iedomovvneiove 8ramg [l."fj moLdvrar Exmlovg adrédev davddvoy-
768 TOUfQWY TE, OlOV Xed TO oLy pevluevor, el An6rodv éxmou-
welg, voly ve Meyugedéiy Guc undtv demietv. Eddw otw dmd
vijg Nisalug modrov dbo. migym moéyovrs unyaveis éx dalda-
omg xel Tov éemdovy g Td uew%v zijg mijdov élevdeodong dr-
evelyele nal T & Tijg dmelgov, 1) xave yépuoay die Tevdyovs
Empordeie v i vij6p oY modv dwsyoven tile ymelpov. dg O3
rovro éeppdoavro v fHudooug 0Alyaug, Voregov 0% xel év h
Vo0 ruxub Gyraradimiov xel poovedy dveyodonse T( 6TQUTE.

52. Two 0% zodg «drovs yodvove Tow Pégove Tovrov xal
{ IHhareiijs oduére éyovreg eirov odoE Ovvduevor mwoliogxsi-

m)m EvvéBneny vole ITedomovvnelong ToLide TeOmR. wPoGEfudoy

von Nisaia. Ol klammert die
Worte als ein urspriingl. zn avrg-

3. T — mollopere, 4, 52, 3, St
im Rhein. Mus. I. 1883 bc mtwt die

Bedenken, die man bez dieser An-
gaben hegte, u. findet die Uberlie-
i'm:m:;; bestiitigt durch Diod. XII,
55, 10. Vgl, auch Herbst a. a. O.

51. 1. Nuniov hier zuerst erwithnt.
— 2.8 é;céru za 2, 20, 3. — tov
Bovd. nel zig 2. wu 1, 80, 8. —
Tovg z& Ilelom. ist gesetat, als ob
Bmtt 0Twg Wi ToLGYTIL ioiﬂ‘en sollte
y.n mwoweiotor. Arish. Vi utr 1269 dee-
Vo YE 76V aqmnme — & pndémore
voarrcer, Wie sich diese Wendun-
gen von du gewohnl. Attrakt.
LI{JUI"”V mdw Ui'lr 'UT(JP‘Q é‘l‘ U’\' un-
terscheiden ist klar. Genaueres iiber

d. Stelle meine Diss, de final.
enunt. usu Thue, p. 34, — cs:vrmh v,
von Nisa 11 — 70 mpiv yew, 2, 93 £

3. amo 7Tig Nigalee, an der
Seite nach \1\'11.1 zu, vgl zu
1, 62, 1. LHlJlu_]H]{lLll BL]{J gk,
d, 'Ih 3, 8. 28 erkliirt: entfernt

dey gesetztes Glossem ein. — ddo
mvoyw. Hiervon ist der eine jeden-
falls der auf Minoa selbst erbaute
(§. 1), der andre stand ibm gegen-
nl)u also auf ll. m Festlande. —
nnosxuvr Sie standen jeder am
Ende eines zur Verengerung des
Hafeneingangs m:im:mluten Stein-
tI.Unmls 5. 8 90, 4. — 70 perafy
ThS vRGow 1st die Buchb /\V‘lELhr\n
der Insel und Nisaia.
peg, eben durch die Einnahme der
beiden Tiirme. — 70 &z rijs nmel-
pov, nicht: die Seite nach dem
Festlande zuy denn das war ja die
nach Nisaia gerichtete Seite auch;
sondern: die mit dem Festlande
(durch die Briicke und den Sumpf)
zZl '"tmmeuh(mgcnd:, Seite,

a2, 1, *f)?am)f.mdm die Be-
lagerung aushalten. s. 109, 1.

2. moocéfudor, anderes Subj. 'als

—
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odrdy T telyer, of 0F odx édvvavro dudveedur. pvodg Ok §
Aensdeugdviog doyov my dediveay adrdv fig piv odx fov-
Aevo Edstv (slonuévov yao v alre én Auxedaluovog, Gmwg,
&l emovdal pilyvowrd more moog ‘Adnwalovg xed Evyywooicy Jau
moAéug ywolu Eyovew Eudreoor dmodldoadar, wi dvddorog eln
% HAdrowe bg edrdy Exdvrev TQOGKWENGEVTOY), TYOGTEWTEL

0% edrolg mjpvxa Adpovra, & Podlovrar magadotvar Ty wméiw
&nbvreg voig Aoaxedarpoviowg xal OxeGTals éxelvolg yorcacday,

\ W \ ~
3 rove Te @dixovg moldeew, magd dixny 0% 0vdéve. ToGuvra wiv
0 uijovk eimev: of 0% (feav pap ij0n &v 1@ acdeveordrp) muQL-

doGow Y méAw. ned Tovg Hinruias érgepov ot ITehomovrioLor

nuépag Twde, v 8o of éx vijg Awnsdalwovog dwxadval, wEvre JEUEIY'
A #vdpeg, dpluovro. AévTov OF avrdy xernyogle pév ovdeuln i A

7QosTEFY, Nodray 0 wdrovg émunledducvor ToGoUTOY WovoY, fulv 7
&l 11 Aeanedcugoviove xed tovg Evuudyovs év 1@ molium Td

5 nodeerdne dyedov [vi] elopaeuévor sletv. of & Eeyov alvy- b vi

odusvor paxgitsge slmsiv nol mpordfavres 6pdY wdtdy ‘deri- wpure)
weyéy te Tov Aconoidov xul Adxove tdv Asyumnijerov, mgl- win
Eevov Gvre Adoxcdaipwoviov. xol éwedddvres EAeyov vowdde. it

53, wIhy wtv magddoew wiig méhewg, @ Aoxedorudvior,

80 eb(,ll — elonuévor M, nlimlit,h 4, [z]. Dies 7t wiire an und fiir
P prj leiv. — Evyy., sc. of Acned. sich wenig anstifsig, aber da es
— avrov, tov Hletaioy. 'r'rJAac-'Erv in der W iederholung  derselben
nach Kriigers Konj. mit Cl.; rovg Worte 53, 2. 68, 1 “bei ayaddy

ze akfovg — ovdéwe mit Kr, (da,ql. nicht steht, so wird es auch hier
Stahl und Meineke) als Nachsatz zun tilgen sein. Ay
von &f foviovrar — genoacder, also: 5. mookevow, zu 2, 29, 1, — el :
wenn sie — wollten, so wiir- Zmel@drrec und diese (niml. die
den sie, (die Laked.) die Schul- beiden Wortfiihrer) traten auf
digen bestrafen, widerrecht- zu 1, 72, 2. — &leyor. zu 1, 26, 1.
lich aber keinen. Wegen z2 — Dals das schon oben gesetste Vh.

8¢ ¢. Kr. zu 1, 11, 1, In den frither nachEinfithrung einesbeschriinktern
von mir und CL verglichenen und  Subj. noch ¢inmal steht, ist eine i
durch Ergiinzung eines Nachsatzes gewisse Liissigkeit, ihnlich wie in n
erklirten Stellen 4, 87, 2. 5, 115,2 2, 5, 5. Kr. klammert das erste
scheint die richtigere Auffassung #leyor und =l vor #meld. ein,
zu sein: ,sie fragten durch einen wodurch der Ausdr. ohme Zweifel
Herold an, ob*. Unserer Stelle am  gewinnt.

d.hnh(,h sten isb 1°tzt , 3, 1 wnovue 53. Diese Rede hat mit Recht
‘J':@ﬂﬁ?rFu‘EEt avrois Fa”m;m .c!’ {im;— die Bewunderung alter und moder-
Aovren éEErévon —, éroipog eiver  mer Kunstrichter aunf gich gezogen:
n‘rxe’vd‘sa&m, welche zugleich be- sie ist ebenso reich an rithrenden

weist, dals Meineke mit Unrecht Motiven und energischen Gedanken,
an uns, Stelle Aéyovre in AéSorrec  als gewhltkt in der wirksamen
veréindern wollte. Gruppierung derselben. i
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moTevoarres uiv Emomodusde, ob rowdvds Ol olduevor
vpéeww, voupwrégew 0¢ T Eosadal, nol fv Ouaorais ovx
& Uhdowg Oskduevor, Gomeg uel doudy, yevéada 3| duiv, Nyov-
uevor o loov udiier’ év péosadar. viw 0% gofiovucde W) &p-
poripwy dua fucrikeusy: Tév TE Yo Gybve meol THY dswo-
TdTY siver slxdtog tnomrsbopsy xal Hudg wi) 0d xowol dmofijre,
TEXQJOLQOWEVOL TQOXCTNYOOl0g TE NuUdY 0D mQOyeyevULVNG 7
107 cvramely (AL avrol Adyov frneducde), ©é ve EmeQuyTy e
Boegd bv, & re: plv &indi dmoxolvaedur dvavrie Plyveroe, te
0F pevdi] Hepyov e mavvaydPev 0% dmogor xaBeerdree
aveyxelbueda xol depaiioregov doxsl sivar sindvres T xivdv-
vevew: ol pae & wiy ¢ndels Adpog woie &Y’ Epovew alviow
&v magdoyor bg, e EAéydm, camigiog &y v, yudemdg OF dyeu
Nuty medg 7olg dAdowg xal ¥ madd. dyvereg udv plo Ywres
Ghlrflav émeaeveyxdpsvor pagrior v dmeigor fre agelovuedt’
v viov 0¢ medg elddrug mdvrw Aedébevan, nod 0€duuev odyl oy
moonareyvévres NudY Tig Ggerdg fecovg slvar TOY duerdomy
Eyrlque edtd mwouiwe, dAAe wi) HAhowg ydow @loovres éml die-
yroeuevny xolow xadierducda.

1. wel — defapevor an oldpsvor 1, Kr. und Cl nehmen z¢ alndi
apgeschlossen: und nachdem wir als Nom., dmoxplvesder als Be-
esangenommen hatten, nicht stimmung dazu, dies schon sehr be-

vor andere Richter als vor denklich, da durch yeldemog péoey,
euch zu treten, wie wir denn  dewdg 6odv und dergl. keineswegs

auch (nicht vor andern) stehn, —  aindus drorolvacdar gerechtfertigh
nyovusvor enthiilt den Grund von  wird; grammatisch nnmdglich aber
decpevor. - ist, dals auch dann noch, wie CI.

2. @) — nueorivepev. Ub. den  will, & von amovolvasder abhiingt,
Indik. Kr. 54, 8, 12. M. Diss. de und sinnwidrig, mit Kr. ¢ zu évev-
fin. en. usu Thue. p. 104, — xowwof, 1fx zu zichen. Eher als alles dies

unparteiisch. — 70 — gv als Obj.  wiirde ich noch Classens letzten
von zexpaigopsvor (schlielsend, Vorschlag Zvewrior annehmen,

nicht: deutend) angesehen giebt 8. elmovrag 7t wwd. zu 1, 20, 2.
keinen brauchbaren Sinn. Es muls 4. mgog sldoreg LeléEsron vgl. 2. B.
den zweiten Grund enthalten, wo-  moog siddrag Aéyw Asch, Agam. 1361,
raus die Plataier auf die Partei- wu. Thuk. zu 2, 86, 4. — Nudv tog
lichkeit der Lak. schliefsen: weil &osrds zZu verbinden; unsere Ver-
die Frage so kurz ist. Ein Ace. dienste. — &Alowg ycow pépovreg,

absol. ganz gleicher Art kommt andern eine Gunst erweisend

™ zwar sonst nicht vor, doch steht erh#ilt durch den Zusammenhang

ihm wwomdty ovdév (4, 125, 1) und = den Sinn: euch dazu dienend wm
@ilo 7 d6éav (5, 65, 3) bereits sehr  andern (den Thebanern) eine Gumst

nahe. — ¢ ist von dmonglvaefar znerweisen,andern aufgeopfert.
regiert, 7o ady@n der Akk., fvevele  Ein nach Leichtigkeit der Sprache
ylyverew = évawtiov ylyverar. So  strebender Schriftsteller hitte fir

Poppo, wegen #vewvrin verweisend xoficrdusde geschrieben: nade-
anf Matth, 443, 1. vgl. zu 1, 72, orfre fuae.
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o ’ L) [T} ] ’ \
bd, ,,Hopeydusvor 08 Ouwmg & Epousv Olxere mode re To
Onfoiov didpogr nat &g Dudg Todg &llove "Eildnves, tdv &b
3 ¢ =iy \ ’
dedpapuévor vmdpvnew momeouse xol weldeww melpneduste.
\ X 5 N ;
pousy yoo weog To dowrnue T Pouyd, & T Adaredopoviovg
A I ’ ) -~ ’ -~ B 3 1 ’
#or Tovg Evuueyovs év TM mOALu® TOOE ayadOV TEmMOUROLEY,
A - 3 3 o e bk 3\ T
&l pév dg moldeulovg fowrdre, 0Ux GOweictor Vudg W) & me-
dovrag, @lilovg 0% voulfovrag odrods ducordvew uddlov Tovg
Nulv émerparevoavrag. Ta & v v slgrvy xold medg TOv Mijdov
ayatol veyerriued y v oD Meevree viv modreoo 3 0%
y yeyevfuede, tyy uiv od Meavreg viv modrepor, T Ok
Evvemi®éuevor vére g Elevdeolow vijg Eiiddog pwdvor Borwrdw.
£ ’ y ey ;
xel poo nmewpdral te Bvreg Svavpayjoeusy i’ 'Aereweln,
wiyn e i v i) Nueréow i pevouevy mogeyevducde Dulv e
xol Hoaveovie, e e to dddo xor éxsivov Tov yodvov épévero
émnlvdvvor voie "EAAncr, wdvrov mage 0Uvouy uperéeyouey.
wol Dpiv, @ Aenedopdveor, (0(y, Gvemeg 07 wéyierog gdfos
weoLéory iy Zndorny were vov Gelondy todw & Ifouny Elkd-
TOV GrosTrdvTev, TO TE(Tov uigog Nudv edrdv eméupopcy &
Eminovgloy: Qv odx &lxbde duvnuovely.

55, Kol ra wtv melderd xol wépiere vowotror nEdewuey
elvor, modéweor 0% épevdueda Veregov. vueig 0F alriort dgo-
r 1 € ¥ P w [ -~ 2 s ar 3
uwévov yao Evupueylog O6te Oyfaior Nuds Epeeavro, Dusle dre-
woaade xal modg ‘Adnwalovg Exedsbere Toumiodar Gg

e
VUG

&Py

o4, , Post exordium (c. 53) le- Pausan. 9, 32
gituar A, 70 didantinow pégog wov  artier.
3 (R BT 1 . Tnat ; i -
J—_"}’ﬂ"’r K_;’I - 57), 1 quo 1, de L 4, poyy. Ub. den Dat. zu 1, 44,
(U-L—..)_l.f., sic, ut a, defensio Pla- |Ulmo ith.] ady. Neaer. & 1877
taeensium (64. 55), b, accusatio uf st die Plataier auch den Schlach-
Thebanorum .(56) eo loco conti- fen bei Thermopylai und bei Sala-
ne‘atur; tum 2, de P“h (BT) ex- i beiwohnen. Das Letstere ist
plicatur. Sequitur B, 7o mfum-_ sicher falsch (Herodot 8, 44), also
VETLROY el évroemmnoy uéos »  hichst wahrscheinl. auch das Er-
— LA 3 nm
1\. L::.i, 2) cum pmm.almne (d‘l 8. stere, da Herod. und Thuk. davon
4).4 P, schweigen.
’ \ ' 5 a8
1. dlnoee = ﬁwmmrunrﬂ 1454, A ) ’ Fis s
98 , - 5. oy — emosrevrey, Lur Sache
— dedoopévor, 88, 4. dowcdér. Cl, ST i o el v
R b 1,101, 2. Der Gen. hiingt von gpdflos
hiilt dedpecpsvay f :-Ht. W Y hoestallt 2
9 228 A a ol ab. — awocTavToy l]i1.('11:.{|{>\L! t. zn
OV COLE, . L &V ., €8 BEl a o bs foofalst
et 1, 11, 3. Als Gen. absol. aufgefals
euch kein Unrecht damit ge-, S N e e
schehen, wenn ihr nicht. — S0 Kr.) wilrdo es oin of & J9upny
2 3 Eflwtse améernowy vorausselzen,

, 4 auch die Hali-

voultovrag — £f voulteze. — avrone iig o s
e v "' wag ich fiir unstatthaft halte.
niml. Ypds. ;
P ’ . - . fog ¥
3. povor, Rhetorische Ungenanig- 56, 1. deopévar, sc. uov, — 0TE
keit: denn die Thespier thaten das-  #ré. zu 2, 2, 1. — vpaw xté, koord.

selbe (Herod. 8, ui]j und nach dem wg éyydg Owras.

L
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T
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Svrag, Dudy 02 wexgdv dmowovvrew. gy uévror vé moddue

000ty énmosméovegoy Sxd fudy otre indders otire

&g

Ore Dusig
#AAwg e nal ot

udygoig, ovy of émbuevor wirior el

Susdhrjoare.

amoorijver "Adqveioy odx neljcepey dudw xedev6dvro,
0% NOuxoDuer* xal pag Exetvor EforFovy Nutv évavrie

Onfaiote

emonveire, xal moodotwar adrove oduie. N xeAdy,
&0 maddv Tig xal adrdg deduevos TQOGYYeyeTo
vppdyovg xel moliweleg werédefe,
Abueve: elndg v mpodvuwe. & 0

tven 0% & 1o mugaypel-
éndregor Enystade roig Evu-
T ) ned®g 80odro, dAA’ of

dpovres éml v w) dpddg Eyovre.

56. ,,Onfaior 6 morde uiv

nel &Ade fude DOy, o
Ui | ’

0¢ rehevraiov adrol Evmere, 01 Omeo nol vdde ndeyouey. wéiuw
yag abrodg vy fusrdoay rovadaufovovreg v emovdeic ued

TYOGETL
xore6T T,

legounviy 6oddg Eriognodusde xard Tov wiey vouoy
10V Embvre moAduiov Ferov elveu cudveedar, ol
VOV 00x Qv elxdrmg 0 adrode Plomrolusdra.

A ~ ) 2’
&l pa9 76 advixe

1eNotue dudy v nel xelvor wohsule 10 Olnciov Mfpeade, vo

u&v 00909 paveiods ovx aindets noural Svreg, v 0}

wédlov Ssgumstovreg,
elver, mold el fusig
&v pelfove mvdvve e,
dewol*

Evupdoov

’ 2 a~ e -~ 3 ! ) -~
%0UTOL L VOV vuiv o@éliwor doxodew
xeel, of &Akor "EAdnweg uédhov téve Sre
viw wdv yio frégows Huslg émepyeade
2 ? ’ A ~ ~ 4 -~ o ’ 3 4 £
&V exelvo 0F 10 newed, Ste midoe dovielew EWEPEQEY O

Biofugog, oide wer’ adrov noev. uel Oinatov NV Tijg viv

apegries, & Yo NudoTyrar, dvtideiver miv térs
weld wpello vz modg deow sVpjoers xal dv nagois

2. 554912;}6&:1:5, sc. woadeiy,

3. &l — ov, der Satz enthilt eine
Thatsache; es konnte ebensogut §z
stehen. z, B. 1, 76, 2. — rig, man,
womit die Plat. sich selbst bezeich-
nem. — wolirsieg = loomolirers,
kraft welcher derjenige, der von
eimer Stadt in die andere iiber-
siedelte, sofort Biirger derselben
war. Das Biirgerrecht im gewohnl.
Sinne erhielten die Plataier, so viele
ihrer entkommen waren, erst jetat,

4. édocro Konj. von Reiske, durch
Bekk. Anecd. p. 143 bestitigt, fiir
édoare.

56. 1. &’ dmep Konj. von Poppo
fiir das handschr. d¢’ dmeg.

2. Zur Sache 2, 2 ff, — fegounviy

TrvcYDIDES T, 2,

5
mgodvulow,

0ig Grdvioy

Feiertag. — xa@sordra nachge-
stellt. zu 1, 11, 2.

3. molepi. Durch die Ausfiih-
rungen v. Cl. u. Stahl scheint die
handschriftl. Lesart hinreichend ge-
sichert. — zo dénawar Inwsods wird
mit letzterem zu erkliren seins
»die Rechtsfrage auffassen, beur-
teilen*. Die Dative enthalten den
Mafsstab der Beurteilang (ihnlich
59, 1 eixre cogeove lafovrag) und
ersetzen das sonst mit laufdrew
verbundene Adv.

4. zove, sc. qpev. zu 40, 2.

5. medg, gegen, im Vergleich zu.
peio  se. moovulaw, decw se.
auoprley. (Schol) Beachte . Kom-
par. u. vgl. damit die Schlulsworte

4
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v 16w ‘Elljrov twe dgernw vi) Béoov dvvdus dvtirdiacto,
Zrqrotwrd Te paAdov of ui te EVupoge meog v Epodov avrols
ddpalele modadovree, é¥élovres 0t Todudv weve xwdvveov T
Bérriera. Gv fuels pevduevor xol tumdivres ég Té meOTH VIV
énd role odroie 0L0wmev wy Oepdugduey, "Adnvaiovs éddusvor
duaiog willov 1) Duds xepduiéws. woiror yon TadTe TEQL TOY
wdrdy dpolng guilveedar piyvdorovrag xal to Evupégov w
#Ako 1 vouldur, 1) THV Evpudyov voig dyadois Srav sl Béfurov
my ydow ijg dostijg Eyover xal TO megavTine mov VWLV D@é-
Aupov xaethieTijTect.

bT. ,Ilpoonépaedé ve Bre viv pév wegddeypo Tois mwol-
Aot @ ‘EiAlvov dvdpayadicg voulleade: &l 0 mepl nudv
pvéeeede wy o elxdra, (0¥ yoo dpuvi) xgweite Ty Ol
wjwds, érawoduevor 0t mepl 000 fHudy weumraw), doire dmwg
wy odx dmodéovran évdody dyeddv mépr adrodg dusivovs
Svrag dmoemée T Emuyvdvar, 090% medg [sgoig Toig xowols
oxbAe dmo fudv TOV vcpperdv Tig ‘EBldddog averedijvol.
dzvdy 0% 06te stwou IMAdvowaw Aoxedeapoviovs moodijder, ol
rodg piv mavépug wayedpar & tov Toimodw vov év Aedgois
00 doeriy iy méAw, Vudg 0F wel éx mavrog Tod ‘EAlnvixed

mevouunaly du Onpaiove alsiar. ég TovTo pag 01) Evugogds

v. § 6. — olg = #v ofg. zn 1,28, 2. haben. Gewils soll der Satz ein
— zwe ist Subj. — evrois verb. Protest dagegen sein, die Undank-
mit modecovzeg, fiir sich erwir- barkeit znm politischen Princip zu
kend (durch Unterhandlungen mit erheben, doch ist die Einkleidung
dem Feinde). desselben schwer verstéindlich. An-
6. tuunPévess & 7. m. Zur Sache  derweitige DBesserungs- und Er-
Plut. Aristid. 20 f — éml zoig ed- klirungsversuche haben bis jefat
7o, bei derselben Handlungs- nichts Einleuchtenderes ergeben.
weise, indem wir auch jetzt nicht Uber d. Konstr. mit £zwae s, Fleck-
das Vorteilhafte dem Rechten vor- eis. Jahrh. 115, 8. 155.
zogen, 57, 1. 06 yep #té. Die Paren-

7. Eyover Konj. vcmHl'lhmmn fiir  these ist, wie oft, dem zu erkli-
t,{maf. I\Onatl. 7l ut(w mtw #yovery renden Satze voraufgeschickt. —
rte:. — uusrr}g, zole ay. tov Evpw., Emawodusvor, als Mianner, die
%ol wTé., ,,wenn gich uuh bei stete Ruhm besitzen. — mm. — usp-
trener Bewahrung desDankes gegen  mrdw, SC. RQWELTE, — 0QATE n"rmt,

]

die verdienten Hundufgt.nus\_eu,.m(.h pa ovw, videte ne mon. — avrovs,

die augenblickliche Lage etwa vor- ihr selbst. — o0ddé, sc. o0 é-
. ~r " - -~ ~ i . ~ “

teilhaft gestaltet®. Der Grundsatz Eowrer. — oxvle xvé, Wie €3 nach-

ist allgemein a,uwcnpmche n, doch her \\ilisli(h geschah: 68, 8. —
rechnen nattirl. die Plat, sich selbst :rrgth. legois Toig #oLvOLg 20 Delphi
unter die ¢ywdtol rév Evpp., weil sie . Olympia. 2
alg frilhere Bundesgen. der Laked, 2. dewdw, Tovg wkv — Vs L

im Perserkriege sich brav bewiesen zu 1, 28, 4, — zoimode, 1, 182, 2.

el
1o 70
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ﬂ:ooxfxmoqmuev, olriveg Mf;écov TE %QUTNEIVTQY droliduede
xel viv év dulyv tols molv giArdroie @nfalov neeoOuEde xel
dvo Gydveg Tovg peplorove mreﬁtwev, ToTE pév, Y wéAw
&6 pn moédouey, Auud diapBagipvar, viw 0% Savdrov xolvesdar.
nol meQuedouede & wivray ﬂlarmmg,, of mepe: d””“#“’ TYJ-
dvpor € vovg "EAdnvag, dofjmor xed czrapw@qmt %ol 0UTE TOY
tére Evpudyov dgelel oddels, twsls te, & Awxcdayubvior,
wovy éimle, 0é0iper pr) ov BéPoror Fre.

98. ,Kelror dEwoduéy pe wol Dew Evexe tdv Evuweayi-
#@v move psvouivov xol tijg doeviie tijg é tovg "Eddqwae
xoppdijver vudg xol perayvdver & v Ymd OnPalov Ensl-
6dnre, iy T dwgsdy dvremeriider odtodg wy) wxrslvaw ode
wy vulv moimet, 6h@oovd ve dvrl wieyeds xowlcacaw ydoww,
el pi ooy dbvrag ¥Ados ranley adrodg dvrihePety: Poey
péo TO0 TQ Nuirsge eduare diapdelowr, énimovov 0F iy dvo-
xAstey avTot dpavicon. odx &foodg ylo fude elxéroc T~
orjgeade, @Al etvove, ner’ dvdyumy molewreavree. &ere ol
T0Y Goudrov Edewy nowdyres 86ue &y duxdorre %ol moovoody-
tég Ot énbyrag ve éldfere xal yeloag mooloyoudvovs (6 0% véuos
roig "EAANGL i) xvslvew vovrovg), Ere 0 uad sdeoyérag YEYEVT-
pévovg 0w movrdg. dmofidpure yao & marépay Tdw vpergoy
Mjxag, ovg dmodavivrag tmd Mijdov xul rapivrag v v fue-
3. — &kaldeipon. Der Ausdruck ish zeugung, Gefilligkeit von
sehr glickl. gewiihlt zum kriftigen ihnen verlangt, diejenigen

Abschlufs der Antithese. Hier die  nicht zu toten , die euch nicht
Metapher, dort (in ¢veyodyer) die gebiihrt. Wenn die Thebaier ge-

eigentl. B("d.l_,ullll]" sagt haben: Gewiihret llTl‘\(ilL([llllat

8. emolldpsHa, indem die leere unsre gehalstesten Feinde zn 1““’”
Stadt von Xerxes umrmm hertward: sollen die Lak. sagen: Gew: ihref
Herod. 8, 50. — zdze péw, vor eini- ibr uns im Gegenteil die Gunst, die
gen lam,n. Wohlthiiter Griechenlands nicht

zu toten. Solche etwas pointierte
Antithesen liegen dem Geschmacke
des Thuk. l\mneswms fern; wvgl.
zu 1, 70, 6. 3, 13, 1, Wegen des
von tapf <)m.gsm: abhiingigen Inf,
u.r} wrelvey 8. 66, 8 iy n&gl avT@P
) fnrvfnr ’!P‘?’DG‘ﬁ"Elﬁ&'TJ VIOGYEGLY.

EQ . Evppegméy. m 1, 71, 5. — amrpgn‘m % meint den Dank der
— revm'mtn,ﬁm Auch hler, wie Plat., «loyoxs den der Theb, —
in der ganzen Periode ist not- mm’m Ruf der Schlechtig-
wendig vpag Subj.: dals ihr (so- keit, wie czgsrq, Tugendruhm.

4. Man beachte in diesen Sitzen
das gewaltige Pathos der innern
Auhenung, zu dessen Ausdruck
unter anderem besonders das ITla-
taiijs — “Ellnvag dient. — 2
méwrrw, aus allen heraus.

wie die Thebaier von euch als 1, .—i‘i‘ 2. — avrov davon, o —
Gunst unsern Tod verlangt haben, drepdeioon.
53, 4) umgekehrt als Gunstbe- 4. @7jnrag, Die Lak, hatten drei

4%
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Téoe éniuduey xarc Erog Exacrov Onwosiy dedjuwel te xal voig
&ddotg vouluorg, Gaw we N pij NudY dvedidov mouiv, mévioy
dmagyes émpégovreg, evvor utv &x @iAilug yoowug, Evuueyor 6k
duatyporg mort pevouévore. v dusig rodvavriov &v dgdeaure,
wy) bofde yvévreg. exéypaede 0&° IHuveavieg wdv yeo Edamrey
avrove voullaw év yii vé qulin tidévar nel a9’ dvdeder Towy-
Toig* Vueig 0F & nrevelre fuds xel yboav vy Hierelds Oyfeide
mwoujeere, v( &Ado 1) fv. modeple e wel maga voly wvBévreag
worégug Tovg vVuetéoovg xal Evpysvely drlpovs psgdv Gv viw
logover xovaldelpere; modg 0% wel yijv &v 9 flevdeodrdnoar of

[ r ~ ’ s 4 ’ o
Ellnveg dovidwesrs, legpd ve Sedv oig e0Edusvor Mijdov éxgd-

ey onuoiie, xal Sveleg vig mavplovg TdV Edaudvav xal
ATLEEVTOV GpoiLoraeade.

59. ,,00 mdg vijg dusrégag d0kng, & Auxedarudvior, tdds,
otwe é¢ va xowe tdv ‘Elljvov viuwpa xel &g todg meoydvovg
aueoTdvely oUte Nudg Tovg sVsyeTag dAAotolag Evexe EyPoug
wy edrovg @duydévrag Oepdsion, gsloaodar 0% xol munlo-
odijvec i) yvouy olxre eodgeove Aefidvrag, wy) Gv meeluedo
ubvov dawdryre xevavoodvreg, &AL olol ts &v Bvrse mddor-
wev xal wg derddumrov O Tig Evppogds @rwi mor v xol

Massengriiber angelegt. —&cfnuagy, fene Meinung Buttmanns wieder
Die Wortform sonst nur bei Dich- aufnehmend, thut. Stahls Konj.

tern und Spitern. Es scheinen Fest-
Llculer gemeint zu sein; dals der
dogor der Stadt in einer bmondun
Festtracht dabei erschien, berichtet
Plut. Aristid. 21. Uber d. Feier s.
auch Herod, 9, 86, — 8oa 7z nzé.
konstr. #ol mdvzowy, dow ete. —
Zmipégovres den vorhergehenden
Dativen parallel.

b. zotovrors ebensolehen, niiml.
gillorg, — i &llo 7. zu 39, 2, —
evdévrarg seltenes Wort, auch bei
Antiphon, hier natiirlich: Mérder;
in der Bedentung Herr nur dich-
terisch. — eripovs yeody. zu 2,65, 8.
— mpog, aulserdem. Einzige Stelle
b.Th., wo es Adverb ist. — denuovts
zwischen zwei Fut. anffallender, als
wenn sonst Prils, und Fut. neben
einander vorkommt: 2, 44, 1. 4,
10, 8. Doch berechtigh nichts, die
Form gelbst als Fut. anzusehen,
wie CL, eine fast allseitig verwor-

donuodvrsg zerstort die gerade in
der dreigliedrigen Periode liegende
]smf’r und memmt.kb Y Herw-
donuwcere, — Tow focuévay wté.,
werdet ihr den Griindern und
Lllmuun (der Tempel) ent-
iehn, niiml. den Plataiern. Der
Amist sooeutvay (and, sasmtsvmlr
fooopdvor) ist altertiiml. u. dich-
terisch. — agouosiofon Lben\o kon-
struiert 43, 1. 8, 46, 5. vgl. zu 1, 40,2.
59. 1. woog, vgl. 38, 1. zn Gunsten,
vorteilhaft, entsprechend —
olwrw Gwpeove lafovras, mit be-
sonnenem Mitleid eg, d. h. die
Sache, uosere Lage, auffassend.
Zu kiinstlich scheinen andere Hir-
klirungen. — ot #zé, hiingb von
dordduntor ab: u nberechenbar
ist das Ungliick, wem es zu-
stolsen konnte, stath: es ist
unberechenbar, wem das Un-
gliick zustolsen konnte.




LIB. IIL. CAP. 59. 53
dveklo Evuméeor, Nuclg e,
mpodysl, alroduede dudg,

g moémov Nuiv xel bg % yoele
ot Tovs dpofoulove xul rowodg
vév ‘Ellfvov émBodusvor melou vdde® moopeoduevor Goxovg
ovg ol mariges Sudv Bposuv, wy duvnuovety, lxévor yLyv6-
uede dpdv BV mareBoY TépOY nul émnododusde Todg xe-
wunxbres p pevéeder tmd Onfaiog undt voig Lylorowy pli-
’rrr‘rob Ovree ngrcﬁo-ﬁnvcu, Nuéoug TE avoagpviierouey éxelvng
7 ¢ Aeumodrare uer’ aidrdv mocEavreg viw v vjde 1d dewd-
Teve xwdvvevousy modetv. Omeg 0F dvayraiv ve nal yode-
mwérarov Toig Gie sxovm, Abpov Tedevrav, dibre xed Tod Blov
0 uivdvvog dypde per’ wdrod, mevdusvor Adyousy #j0n Ore o
Onfaloy magédoper iy wéiw (sfAducde poo &v medé pe rov-
T0V 7@ «loyieTe OAETom, Aiud, velevriear), vuly OF mieTer-
Gavreg mooonAdousy. xel dlxowov, & wy meldouev, éo 7e adrd

3

rereovijoovras Tov Svwrvybvre xivdvvov diew fuis wirods

EAéaBrau.

.

émomjmrousy ve Gua wy IHAevoudje Svree of wQo-

Pvudraror megl tode "Edlyweg pevéuevor Oyfaiows toly Huiv

2. moémov se. fotl, wie z. B. Evu-
pégov 44, 2 u. g]emh dlnaion. —
ouofoulovs, Gotter, die auf gemein-
schaftl, Altiren verehrt werden, von
andern oiufopot, 4, 97, 4 boiotisch
opwyérer genannt, — meioe Tetde,
dafs wir euch hiezn ver-
mdgen, hingt von &mifodusvor
#eove In dcrsclben Weise ab, wie
sogleich uy yswm‘}m d‘l[q wir
nlcht kom men, yon e:rrwalmrurvﬁ“a
T0vg HE:—EUT‘Kthg, dagegen @i cuvn-
povelv (sc. tov Gonwv) gehort zu
a!’mvpz&a vpdg. — :rgqu@oy,avar
re) St u, v. Herw. — [néran 4.
Schwerl. ist das Asyndeton richtig,
es miifste denn damit, wie auch mit
der ungewdhnlich reichen Phrageo-
logie dieser ganzen Periode, die
Aulregung des vom Schmerz {iber-
wiiltigten Redners gemalt werden
GO“I n. Leicht lbt Reiskes Andernng
{nérae 16 y. — Dpdv — tdpoy, bei
euern viterl. Gribern, d. h. bei
den Gribern eurer Viter. Doch
ist die Verbindung hart. Cobet
nov. lectt. p. 347 velmntet rrgog
rav fir tov, — mv‘\, nfpmvornzg
Euphemismus fiir rod¢ ¢mofavdvreg,
vgl. die Hingegangenen, de-

functi. Nicht blos dichterisch; in
den meist. Codd. die entschieden
poet. Form uexpnores. — rois &y
#tf, Die Gestorbenen werden an-
gerafen zu verhiiten, dafs die Plat.,
ihre besten Freunde, den J.hl.,b
ihren firgstenFeinden, prmsgr’ngen
werden, — azpocgrwreg #t. Es sind
zum Vorteil eines kriiftigen Ge-
dankens zwei S.Ltzrvheder in eing
verschmolzen. nguﬂl :r,r - ézga-
Eapev, ('J'lumg 0k oy wzf, vgl

2, b1,

3. ?oyov relevtey Epexegese yon
onep Zur Konstr. s. 104 b ére-
Aevre tod Emalvov. — peT avrod,
(damit) wie 58, 1 zov relevedy
Adyov. Der Genet, auch bei Xen,
Cyrop. 8, 7, 17: Biov relevrdn. —
7oVouEVOL, Der eigentl. nach Gmep
#té. zu erwartende allgem. Begriff
70070 motovvreg wird durch eimen
die Sache selbst noch einmal ans-
driickenden ersetzt. zu 2, 40, 8 L wir
erklirenzum Schlufs. (cf ceg;yo—
pevo im Anfang, zelevrav). — oo
= dvrl wie oft. Awpg. Hom. Od.

342 .huco é’ mmcrwv ﬂfm»zew
'M-ﬂfi'- ﬂ.'DTu.ﬂ‘l" Eﬂ&ﬁ'ﬂfll’ P 35' Tf( (YUI'(!
in unsere Lage v or der]mlutula,tlon

4
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Zdierorg éx vav Duerégwy- yeLp@dy xel Tig VueTéQug miGTEMG
Inévow Svree, @ Adonsdoaupdviol, meoedodijvat, yevéadar 0t Go-
vijoeg Nudy xol pi Tovg EAdovsg "Eddnvag éleviegoivrag uds
duodéaon.*

of 8¢ Onfoior del-
duvreg weog Tov Abyov advdw wy of Awxedwudviol v évddet,

60. Towxire piv of Ilevouijs elmov.

wupeddovres Epudoy xel adrol Podlsader slmeiv, émwetn) ol
gelvolg moga pvdumy Ty otrdy paxpdrsgog Adyog E06d
ijg odg T odrnue dmonglesng. g O Exédevouy, Eleyov Towdde.

61. ,, Tovg ptv Adyovg odx &v fmodusde elmeiv, & xal
avrol Poayions to owrndv dmexolvevro xel wy il fudg Teo-
nduevor nernyooluy émoufeavto xel mepl atrdy Ew TV mEO-
neludvoy ned Gwe 000% frieudvov moliy Ty dmoloyluv xel
Emawor oy oddelg duduaro. vy 0t modg udv te dvramety Oei,
r@v 0F Eleyyov moufeucdar, Ive wire 7 fuerion alTovs nuni

G@elf] wire % tovrov 0dke, To O

34 \ L T ’
ru.?'?{h.g TEQL ({{I-¢UT&QDJ’H

Groveavreg xolvyre. Nueig 0t edroig dudgogor Eyeviusie mod-

roy, ome Hudv wmedvrov Iidrewy Vetsgov Tig Giing Botw-

4, @ Aoxed. Mit Recht bezeich-
net Heilmann, wie den Schlulssatz
iiberhaupt, so insbesondere die un-
gewthnliche Stellung des Voeat.
als einerhetorische Schinheit, durch
welche die Angst der Redenden
und die Dringlichkeit ihrer Bitten
sehr treffend gemalt wird.

60. mpog — avror wird wohl
grammalbisch besser mib dsloavreg
verbunden (fiirchtend im Hin-
blick auf, wegen), als mit év-
ddor, weil es in diesem Falle durch
die Stellong eine zu starke Beto-
nung ecrhielte; sachlich gehort es
freilich zu beiden.

61. ,,Die Thebaier rechtfertigen
gich wegen der Feindschaft mit
Plataia und wegen ihrer eignen
medischen Gesinnung, verddeh-
tigen die Beweggriinde der attischen
Gesinnung der Plat, als freiheits-
feindl. und deren friihere Tapfer-
keit als selbstsiichtig, entschuldigen
ihren Angriff auf Plataia ebenso
sehr, wie sie die angebl. Wort-
briichigkeit der Plat. tadeln, und
schlielsen damit, den Laked. riick-

gsichtslose Strenge dringend zu em-
pfeblen.t* E.

1.0l evzol, anch sie, hinweisend.
— 70 fporydty dmwsug. Sonst hat
Thuk. dmonglvsefer nicht mit ei-
nem solchen Akk., hiufigz aber
Platon; jedoch scheint sich dieser
Gebrauch iiberhaupt auf Pron.
neuntr, gen. (z6de, rovro ehc.) und
7o (va) éowrdpevor (@) zu be-
schriinken. vgl, Ast lex. Plat. sub
v. — #tw tov m., abschweifend
von der Sache, — »el Gue ovdE
ft., und obenein wegen nicht
einmal angeschuldigter Din-
ge, von amoloylev abhingig, wie
nachher o», ebenfalls Neutr., von
Eravor. Wegen derpass. Bedeutung
von freepévoy, welche nur an die-
ser Stelle vorkommt, vgl. nénznuer.
za 2, 63, 3. — moog piv 7. Die-
selbe Wortstellung 82, 6 #ml 3%
¢, 6, 66, 1 mepe 0t vo. Worauf
bezieht sich ze piy, zov di? Vgl
53, 2. — avrovg eingeschoben. zu
1,68,1. — nonfer, DerRedner spricht
im Sinne der Gegner.vgl. 6,16,3.17, 1.

2. Uber die Sache vgl. zu 2, 2,
1. — fueig 64 Wegen d¢ zu 1,

{0

!-'.'!:fr-'




LIB. III. CAP. 60—62. 5h

wlag %ol EAAa qoole per’ edrijg, & Lvpulerovg cvdodmove éke-
Adeavteg éoyoucy, odx nElovy ovrol, Hemsg Evdydm t0 modrov,
fpeuovetsadur v’ tudv, o 0k rov dAlov Bowrdy mege-
Poivovres Te mdroie, melds) mooonveyrefovro, WEOGEyHONOLY
modg Admwaiove xel wer adrdy modde fuig EPAemtov, dvd
ov xel Gurémecyov.

62. ,,Emzdy 0% xnel 6 Pdofugos nidev éml iy ‘EAddiw,
gaol pdvor Bowwtdy ob undlGet, xel Tovr@ wdiiete edTol Te
aydddoveon xel fude Aowdogodery. fuels 0F undisor pdv cldrods
o0 gautv bty 00’ Adqvaiovg, Ti wévror avr)) [dég Voregov
(bvraw ‘Admvelov éxl vodg "Eldnqveg udvovg e Bowwrdy drri-
xl6on. xeivor 6xépacte fv ol elder Exdregor Nudw Tovro Emgo-
Eov. fuiv piv pog 1 wéhig vére rdyyavey obve xor’ dAvyagyley
{aévopoy moliredovee ovre wmove: Onuoxgariew: Omegp 0¢ fome
véuoig wiv xel 1@ Gw@ovesTdTo EvevtidTaTov, EPPUTET® (i}
Tvodvvov, Svveereln dllyov dvdody &lye te modyuare. xel
obror (0lug Ovvducig élmicavree Ere pd@dlov eypfjeew, &l e 10D
Mijdov noerieee, /areyovrsg toyve ©o whijdog dny w'ylwm adTé”
xed % Edumace wéiig odn edrongdrog obew favrig Totr Emge-
fev. o008’ dEov odri) dvedlewr Gv pi meve véuwv Tjucerev.
émeldn) povw § re Mijdog dmijifre nod Todg véuovg Edefe, oxé-
padda yor Advaiov teregov émbvrov iy te GAly ‘EAlddw
wod Ty fueréoaw ydowv mewpouiver Dy’ avrols moteledur xul
s, evdew 10 ydvrov adrig ve moddd, & peaydusvor év Ko-
owvely xal vinjoavreg attods Nisvdegdaausy Ty Bowwtlay xed
Tovg &Adovg viv moodduwg Evvelevdegotuey, lwmove Te muQE-
qovree nel muguorsvy Gomy odx &liow Tédy Evpudyov. xel T
ptv &g vov undiepov vodadre dmolopovuedu.

37, 2. — dlle ywelw, die Gegend
unterhalb des Kithairon nach dem

Euripos hin. — & geht auch auf

Hldzatar. — Evpuintovs o., Hy-
anter, Thraker, Pelasger. — za
maTol. 8. 2, 2, 4. — mooenvayne-
Zovro. zum Tempus 1, 105, 6. Er-
giinze tavre i meoefaivey.

62. 2. Udyralovg per attract.
im Akk. fiir A9nveior éundicar.

3. év ofw eider in welcher Lage.
— ohyepylay [eovopor, eine Oli-
garchie, in welcher die adligen
Geschlechter alle gleichberechtigh

sind. Thre Abart {:mguﬁam; nach
Aristot.) ist die dvwvaersde (‘Vill
kiirherrschaft) didyoy avdomw.
Herodot 9, 86 nennt Timagenides
. Atta«mos.

4. 7ovz’ émgukey euphpmwtla(’h
fiir eprrhsev. — @y = TovToY &. —
L1] RETE VOROY, ohnegoqetvhchb
Vu’rtﬂsung wie 3, 40, 6 un Evw
mpogpaese. Im (IEL’FTLEMT.? dazu gleich
TOVG VOROUS zl.'lr(isv.

5. flafe, sc. n wélig. — Eyoviov
#zé. nach der Schlacht bei Oino-
phyta. 1,108, 2.—é» Kopwvely.1,113.

o
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63. ,;Qc 08 dusic wadddy ve Houmfxare Tovg "Eldqves xel
audregol ote mdong Enulug, :rssgo:ﬁnuca‘}rl amopatvew. Eyéve-
6t énl v nuerege Tipwol, b paré,
molkite.

Adqalov Edupeyor xal
ovxov goijy T mEdg Nudg wévov Huds Emdyeaita
avrovg xel wy Evvemidvor per’ adrew #dog, vrdoyov ye Ouiv,
& T xel Exovreg mpoorfyede vm’ ‘Adnvaiov, tig 1dv Adore-
daugovioy tdvde §i0n éxl 6 Mijde Evsuayicg yepevyuévng, i
avrol pdiiete moofdideotre: x| ye v fuds ve Hudy &moTQé-
TEw xely, TO WEPLETOV, Q0D mugéye Povisveadwr. GAA Exdy-
veg xal 0 freldusvor Fru cileade piddov o Adyalov. xed
Adpere dog ccr,’o‘ypbv 7w weodotwar Todg sdegpérag: mold O ys
aloyiov et «é‘mmrsgov Tovg mavrag "Eilnvag mrrmgoéovvm,
oig Evvoudeare, 1) ‘Ayvaiovg wovovg, Tovg piv xerwdoviov-
uévovg i ‘Elddde, rove 0} E.len-&egnvvm;-. xel odx leny ad-
Tols T ydeuv Gvtamédore 00Ot aloytvng danAleyudviy Sueig
wg lpaté, émmpdysade, voie 0F
adukovory &Adovg Evvspyol wevéeryre. nalror tég Spolug qcor-
Teg ) Gvtiduddven wloyedv piddov 3 vig werd Sixwiocvvne uby
bperdnBelaag, ég ddulav 0% dmodidoudvas.

64. ,,Aijiév e émouvjoars 000} vére rov ‘Eilfvov Evexo
uévor ov undicavreg, ¢AL Bri 000’ *Adwaior, vueis 02 voig

utv yap @duxodusvor adrovy,

63.1. aéidrepor stath ;mllm «Eot,
als wir, vgl. zu 2, 40,

2. fm 'n,: nusrfga‘ rmmgmf = £nl
7. Tip. fpor Gen. obj., um uns ab-
zawehren, da ihr frofopsvor waret.
— g qm-ce Kap. 55. — za mpog
fuds, in den Verhilltnissen zu
uns, hier = in den Streitigkeiten
mit uns. — vmagyov ye vuiv, d.L
euch dies ja f‘lel stand, sc. uj
’g’vwmwm zu 1, 4, 1, — Em T
Mido gegen. — fravy ye r,::r Ub.
die Satzform zu 87, 2. — duow,
von cuch = von eurer Befehdung.
— mtgsxfnr Dpiy,

3. modv &E. Ub. den Anschluls
zu 1, 86, 4. — rovs mavrag "ElL.
Waram so gestellt?

4. toig 0% »tf, Den Athenern habt
ihr geholfen nicht als sie in dems.
Verhiiltnis waren wie ihr, niiml.
@duxodpevor, sondern als sie unrecht
thaten. — xairor uzé. Der Haupt-
ton liegh auf ouolws. Der Redner

meint: Schindlich handelt nur der,
welcher eine Wohlthat nicht durch
gleiche Wohlthat vergilt, nicht
aber der, welecher den Dank unter-
lafst, den er in Gerechtigkeit zwar
schuldlg geworden ist (zu dem ihn
ein gerechtes Handeln des Wohl-
thdt{‘k‘b, wie hier Hiilfe gegen Unter-
driickung, verpflichtet hat), aber
nur so abtragen kann, dals er Un-
gerechtigkeit befdrdert.

64, 1. dniéy ze, und so, ab-
schliefsend (Cl.) Lmd doch mit
Beziehung auf xel viv dErodrs:
9111{,1‘8011‘,&. — anderseits. dnlov
émonjoure wie dnlodwy u. . mit dem
Part. vgl. auch 40, 8. — .«Fﬂr'r—mm
8C. i-urjr?taav — Dpeig 0é sc. ov
undicevreg, Das \ub] vpels wird
noch einmal eigentiimlich hervor-
gehoben . wegen des dazwischen-
getretenen Adyvaior. Weniger aus-
drucksvoll wire die f‘ewuhnl Wen-
dung gewesen: dila roy Adnvaloy

;[{](\I
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LIB, III. CAP. 63—65. 57
wiv tadre PovAdusvor wouslv, toie 0F rdvavele. wol viw i
otre, g’ ov 0 érégovg dyévecde ayadol, dmd Tovrow Ape-
Actodar. GAN odx elxds Gomeo OF ‘A9qpalovs sideade, rovroue
Evvayovifeade, xol uy moopégste mv tére yevopévny Evvapo-
alay &g 1@ én’ ovviig viv o@tedar. dmedimere pio adriy
xol mepafdvres Evpnaredovioveds uidlov Aiyuwnfrag xal &idovg
Twag @y Evvopodevrov 1 diexwmiders, xal tatre ofite dxovree
Eyovreg e Tovg wluovg oiitmfg weyor Tov debigo xal oddevde
Vuds PraGepivov, Gemeg Nudg. THY veAsvtalay ve moly wEQL-
ey ifeotar weéxAnow s Novyley Dudv, dere und érégoig au-
vew, obx 0éyeede. vives &v oy dudv dwaubrsgov mier Tolg
oltweg éml 1@ xelvev wnaxd dvdouyudicy
mQovdeode; xul & wév move yonorol éyéveads, bg paré, od mpoa-
rovre vov émedeifore, d 0% §) @ioig del EBovhevo, EnAdyydn
g5 T ainPéer pevd pao Adnvelov &dwmov 60dv lbvtay éywer-
Gore. e pEv ovv &g TOv fuéreedy e dnoveiov undieudy xul
Tov Vuirspov Eoveiov drruueudy Towwdre dmopaivousy.

65. 4 0t redevvaid qovs &dumPiver (wagavduwg o
ety qpag év emevduls xel lsgounviy éml iy duerépav mé-
M), ob vouifouer 000’ év Tovroig Dudv pEdiov duaorsiv. &l
wev pag fusig adrol wedg ve ww méhw AdGvres uayucde ol
v yiy notuey bg modiuor, &duoduey: & OF dvdoeg dudy
(sc. Exever), 7oit piv wré, St. (n. Cl)
ziehen die Les art einiger guten Hdd.

nueic Ok (sc. turé‘wdusv) vor und
interpungieren danach. — fovid-

— aomsp npdg. 62, 3. 4. — zovg
vogmvg BLdeutung wie 62, 4 n, b.
— mooxknow — ducw. 2, 2. Sie
ging von Archidamos aus. St.-P.

pevor, W eil ihr wolltet. — zofg
9¢, den iibrigen Griechen, speciell
J,uw T0lg Orﬁ

2, dy’ dv — dmo TovTer. (ﬂd.lll—
matigch .tubrewhend war ap’ aw
allein = o:am TovtoY & oder &
—, dmo rovzow. Doch finden sich
solche Abundanzen Ofter. Be. 203.

3. Alywijres. 1, 105, 108. — -
Aove miveg. Welche? ist nicht be-
stimmt zo sagen. Poppo glaubt,
es seien die KEuboier, vielleicht
auch die Naxier (1, 98) gemeint. —
frescpévov, absichtlich, weil die
Plataier 55, 1 das von den Theb.
behanptet hatten. Diese suchen
eben d. Plat. mit ihren eigenen
Worten zu schlagen, daher immer
das so objektiv klmgemh, ag paré.

dennoch 7,luwv :

4. tiveg &v ovv. Die best. Codd,
ohne owvw, ein hartes Asyndeton.
— 7{'901»‘8'55‘6'5, zur Schau tru-
get. vgl. 2, 42, 3. — édmsdelfars.
Cl. ohne Hdschr, rmsdsag{xrs wider-
legt von Stahl. — &5 7o alndés,
sodals die Wahrheit an den Tag
kam. és zur Bweic}mung des Re-
sultats. s. 6, 82, .} de 70 axgifis
slmeiv. zu 7, 87,

65. 1. ampavomog yao. Ub. die
Satzbildung zu 1, 25, 4. — fzoounw (e
statt des oﬁ'&-nbn verschriebenen

Plura,ls mit Meineke u. van Herw.
Zur Sache 2, 2. — avrol, von
selbst —- mﬁwm'pw‘ 50 haben

wir unrecht gethan (wie mar
gesiegh haben, Sieger sein u. a. yba)

b2
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-~ \ ’ ~ \ an
of modror xal yoruedt kel yever, Poviduevor vig ukv ém Evp-
pogles dude wadoor, g 0% v xowd Tdv wdvrov Boiwtdw md-
ToL woTeeTiiout, éxexalioavro Exbvreg, vl ddimovusv; of pdp
2 ~ ~ ~ e r 2 2 ¥ _2 2 -
a;}ovreg meguvopober uillov tdv émopévov. @i ovt éwsivor,
g fueig nplvousv, oUd wusie® modivew 0% Yvreg Homep Vusis
xel mAelo mogufulidusvor, TO favr®dy Tsigog avoibevrsg xol
de i edr@v wohww @iilog, 00 moleulng xouleovres éfovlovro
T0Ug 78 VROV yeloovg umriTL uidiov yevéedar Tovs Te ausivovg
T ko Eyew, eogeovieTal Bvreg tiig yraune xel @Y GoOUd-
5 7 3 ) ~ ) 2 2 ) o ’
rov Ty milw ovx allotgiodvreg, «Ad dg wv Evpyéveiew
) ~ 2 N 3 o , o £ I ’ 2
olxeotvreg, &gPoovs 0vdevl woderdvres, dmwacr 0 duolwg Ev-
amxdévdove.
» £ N " - -
66. , Texjoror 0% dg oY modsulwg émodedoucy otre pag
2 4 I er ’ r b £ F; A} A\
ovejecpsy 0vdéve, moosimouly Te Tov fovidusvov xerve vi
wdvroy Botordv mdroie moliwevewy lévar modg nudg. ol Duels

.

55631-51;05 xmglfﬁ(f?}t?g sl E Lprct‘iw :mu;ﬁ.-:f‘u.trfm T0 l(IL‘N mwODTOV
Nevydlere, vorsgov 0% xarvavofjeavres fuie dAlyove Svrag, &
tou nol Edoxodusy e Guemiamioregoy modkur 0¥ werd Tod whij-
3 ~ 2 ’ A A € -~ 2 2 (5 C ?

Bovg Duiw geedddvreg, To wiv Opole 0¥ dyramedore Nuly, wire
vewreploor foym, Abporg te meldew bore EeAdeiv, Emifépevor
0 moge v Edufaciv, olg uiv $v yepelv dmexvelvore, ody

» ~ s A1
duolwg dAyovuey (xere végpov pap O twe Emaeyov), ovg 0%

sind wir im Unrecht. — z¢ —  pevow, welcher Gebraunch des Arh.?
mazgue. wowve ist Adj. vgl. zonowwov  jeder wer wolle.
ayaddr b, 90. T e dicgopn 2, 2, avemewméoregoy beachte den

37, 1. Dals 2, 2, 4. 8, 61, 2. 66, 1 Komparativ dieses erst bei Nach-

blofs za mdreie steht, ist gar kein  ahmern des Thuk. wieder vorkom-

Grund, unsre Stelle zu verdéchtigen. menden Wortes! — pere, im Ein-
w

— of yap &y.uzé. Parodievon 55,4, verstindnis mit. — ducdw. Un-

8. all’ ofz’ xrf, Die Pridik. zn  brauchbar ist fudv, was die best.
éxeivor und nueic sind aus mepe- Codd. haben. — meddeww, zureden,
vopovor zu entnehmen. — mlslo zu iberreden versuchen. So

wogaf., weil sie die reichsten und  hat Cl. wohl richtig das hand-
vornehmsten waren (§. 2). Uber schriftl. weloew crmudmt welches

mogufurlecttor zu 14, 1. — nopi- keine gesunde Erl ung  zulifst.
covtTeg, SC. nuis. — vudy ist gen. An bl(,h zuliissig wiire auch sweivoe
part. s. 3, 22, 5. — péllow sc. ygelgovg  (iiberreden), welches ineinerschlech-

(Schol.) — roy — @Al 0TQLOVUYTEG, e1n
etwas precifser Ausdruck fiir ,,L[m—
richtungen und Verbannungen*, ge-
bildet wegen des Gegensatzes olnse-
ovwreg. — Evyyéveray, die Stamm-
verbindung mit den iibrigen Boi-
otern.
66, Zur Sache 2, 2 ff. zov Povio-

ten Hdschr. stehend doch nur den
Wert einer Konj. hat. C u ©O
konnten leicht verwechselt werden,
— mifrépevor — EdpPeery ish darum
vorangestellt, weil es zu beiden
Relativsitzen gehort. — Vor ovy
ouolmg u;.ymruw ist nichb mvzov.ﬂ
sondern megl TovT@Y AUS ovg wév

o
o

il

\
i




LIB. IIL CAP. 66—61. 59

yelowg mootayouévovg xel foygreuvres vmooyduevol TE fuiv
veregoy wi) wrevely magavdumg diepitelgate, widg 0¥ dewve &ip-
VUGUES
vdeidar duoloplev xed tdv dvdedv Tov Uercgov Fdverov xul
™y meol adrdv Nuiv un xrelvew Pevedeloay vmdeyeewy, v T
v éyools Vuiv wiy Gduxducy, Ouwg @ur quis mweguvoufowt
otix, Hv ye odror ve

3 ~ ~ 2 # 2 24 2 ’ ’
xel Tevre Toels Gwlug fv OAlyw mwodEevreg, Ty TE

%ol ool dEiotrs uy dvridobvar Olmy.
dode puyvoarweL” mivioy 0F edtdy Evexe xoluodifosode.

1. ,,Kal toire, @ Aexedarudvior, vovrov Evexe Emek-
fAdoper xol Vo Dudy xel Hudy, e Ouels piv &ldijre duxaing
adTdY noeTayvesdusvos, fusls 0k fut émcézegov TETLUWDONUEVOL,
Hoh Q) ToAwLOS
whaoie, dg yo1 voilg ptv ddwovudvolg minodgovs slvar, Toig
0t aioyedv m dpwer dimduelug Cnuing, Gre odx éx mooanxdv-
rov duegrdvovel. wndt dloguoud uel olxrg dgelslodav, mu-
tépov TE Tdpove TROY VusTEgoy EmfBoduevor %ol TRV GpETEgay
domuioy. wed pog fuels dvramopaivouer moAAG dswdrspe mo-
Sodear iy Hwd Tovrev Nlulew judv dwepduoudvy, dv muré-

ﬁQE‘E(Kb, &l TLG (IOO’ M(f!. }"/E-Tfﬂ'[’(]. LC/U‘I'_JOL’TE!_., 5?56—

o&g of pdv medg duig iy Bowrley &yovves dmedavov év Ko-
ooweile, of 0t moeafimon Asdeiuuévor xel olnlou Egijwor woAA@
S g7 g ) s LELLL M ot i

zu denken; denn ein perstnl. Ohj.
im Akk. kann bel dldysiv nicht
stehn. Darum wird dann auch zu
dewa eloyaede nicht rovrovg zn
erginzen sein. Uber diesen freiern
Gebrauch des Relat. zu 2, 44, 2.
3. #nei zovte nach Krig. ,,und
zwar, anfangend, als ob mocay-
zeg nur zu slpyasde gehiren sollte,
withrend es auch auf garé bezo-
goen den folg. Satz ankettet.* Aber
bei Thuk, kommt xei radra gar
nicht zur Ankniipfung eines Par-
tic. vor und bei andern bildet es
einen Gegeneatz oder eine Steige-
rung des Vorangehenden (M. 470,
6. Kr. 51, 7, 14), was hier nicht
der Fall wire. ks wird daher zn

erkliren sein: und nachdem ihr

damitdrei Ungerechtigkeiten
(eigentlich: dies als drei b} be-
gangen habt p:)] ATELVELY
(Hexw UTEVELY) VO THY DTWOGYEGLY
abhingig. zu 58, 1.

4. oox, nein, nicht also, ab-
solut. 5, 101.

H

67. 1. zevze Obj. z2u érzeEi}F&ousﬂ
(exposuimus) Kap. 26. — eldjjze noz-
ayv. nach welcher Regel? — queie
0¢, sc. eldmpey, Wir aber (wissen),
dals wir uns noch pfliecht-
miflsiger an ihnen ger#icht
haben. Durch 'ihre Rede haben
gich die Theb. von der Pflicht-
miifsigkeit ihrer Rache noch mehr
iiberzengt, als sie es schon vorher

jaren. Das Pfkt. anticipiert die
Verurteilung ww eine bereits ge-
schehene. »ol pi smunlootyTe
Forts. v. fve.

2. dimlacles gr;pfag. Derselbe Ge-
danke 1, 86,

3. v — éaezprﬂ‘ bei dem Uber-
full von Plataia. Uber die Stel-
lung des Partic. zu 1, 11, 2. — é»
Runmwm 1, 113, — oi)f.r.m oijuoe
von den V atern wen(rt ein kithner
Ansdruck. leaena]ark%aru“w,,und

ihre Hiuser vertdet zariickgeblie-
ben* wiirde den schon von Kr. be-
gehrten Artikel «f verlangen. St.
wer olwles.

4




60 THUCYDIDIS

duxauorégay Dudv (xevelav mootvrer Toveds TLUOQY G 0o T r.
olxrov e dEdregor Tvyydvew of dmoends T mdeyovTEs TOY Q-
Podmar: of 0t dixalwog, Homep oids, Te dvavrin énlyeorol elva,
nel Ty viv enulev O fwvrode Eover tods ydo duelvove
Evppdyovs éndvreg dmedonvro. mugevdunedv e ob moomaddvrag
Vg’ fudv, plose 0% mAfov 4 Oluy wolvavtee xel odw dvvemo-
0dvreg viw ww lony Tipwoler: évvoun pio melsovrar xal odyl
& pdyng yeloas mooioydusvor, Gomeg gaclv, 4L Gmd Evufd-
oe0g g5 Olumy apds adrods mapaddvrss. Guvare ovv, & Aaxe-
daiudvior, xel ve3 vév ‘Edbjvav véue xd tdvds mwogefadévre,
xol fuby Gvoun medovew dvramédore yoow duxaloy Gv mod-
Dopor pepevifusde, xal wy volg tdvde Adpoig meguwodduey v
Vuiv, monjoare 0t voig "EAAnG. magddsryue o Adyav Todg dyd-
vag modjeovreg AL Eoyov, Gv dpattir v Svrov Bouyste 4
amoyyedie Goxet, cuagravopévav 0F Adyor Emsou %06 N D Evres
wooxeddppore ylyvovren. @AA fv ol dpeudves, Bomsp viw
Vpeis, xepuleidouvrey modg Todg Edumavreg Jrayvedpes mouj-
6169e, 5666y 1ig én’ ddinowg Eopoig Adyove xedovs Enrrjaen.*

68. Towxire 0% of @nfaior simov. 0% Awxedorudvio
Ouxaorel vouilfovrsg 10 Imepdrnue Gplow Spddg Eew, & T

.dmmw;, 8C. T(comvru Th. —
éxlyeoror given se. deol slot.

b. mepsvopnoay dze Hdd. mit un-
regelmiilsigem Angment, wie wenn
es aus mwepw und dvopéw zusammen-
gesetzt wiire. Ebenso. Spltﬂ.lc St. hat
es korr. in | HEQEY. — ol OVE AVTRTO-
dovreg nré., auch dies ist durch die
vorhergehenden Pte. historisch ge-
falst, obwohl die Strafe noch nicht
gebufst ist. B. erkliirte daher: und
ohne dafls sie jetzt (wenn ihr
das Schuldig sprechet) die ent-
spl'(,chendt, Strafe gelitten
haben werden. Das Partic. Ao.
vertritt das '.Hut exact., wie 102, 7
4, 20, 3 . a. dv dwr., was Cl. nach
DOblL‘L% Lonl gegubcn hat, wiirde
bedeuten: ,sie wiirden (od. mochten
wohl) jetzt, wenn ihr sie fiir schul-
dig erklirtet (oder erkliren solltet),
nicht die entsprechende Strafe dafiir
leiden® — was smnw;dr]g wire, St.
korr. @vranoddoovzec. Wir halten
eine Andcrun"‘ mcht fiir nbhnr trotz
des folg. Fut, — fvvoue yuop wré.

soll erkliiren, warom er gesagt hat,
die Strafe sei nn(h nicht iy, sc.
T'J’j' QTRQDC'VDU‘LN CC'[!T'COV

6. dudvers uzf, Uber die Satz-

form zu 1, 16. — 7 — wogefe-
Séver mit Hu.uc' auf 66, 2. — v
= T0vTOY . »g! 2,68, 8, — 7oig —

70}'9:._, infolge der Reden. —
oL GoTE nagr«)sr reee zur Konstr,
vg] 40, 8. Zu den iolg Worten vgl.

, 4. 88, 4. — afurxgmvouwmw B.
2 Go, 11 r;mxgrr‘x‘}rj — 6 & Zinelloy
z?uvc — é&meor, mit Phrasen.
Plat. A]:Ol P- 17 B. nenadliemnué-
vovs Léyouvs.

7. nepolaiwoarres, summarisch
zusammenfassend,wieinderden
Plat. vorgelegten Frage (52, 4).
moog Tovs Evumavrag, mit l\ 1lC]x
sicht auf alle, als warnendes
Beispiel fir alle. — woujoneds.
Die Person ist dvm eingeschobenen
Subjekte accommodiert. zu 1,82, 1

68. 1. Die Lak, halten aus 2 Griin-
den ihre Frage, ,o0b...* fiir be-
rechtigh 1. aus dem objektiven

'.'Ll'l'[-
(6
1
{74
it
#
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&v 1¢ wodéuw On’ adrdw Ayeddv memdvdaot, diéri o e Hilov
196vov %Elovy Oijfer adrods xerd vig medawtg Haveaviov T
vov Mijdov omovdig sevydlew nal, Ore ’UGT:EQOIJI_, ] ?!.‘Q(J 100
mgwesxaﬁéﬁo?m mQoetyovro adroly, xowods slver v’ xsive,
g (0’> odx :_-’d‘ébocyro, yoduevor ©j) Eevrdy uale ﬁovﬂqo‘az
éxamovdou §j0n Ox’ aldrdy endg memovdéver, adSig vo edrd v
Exaarov megeyaydvreg xel éowrdwreg, sl T Avxedopoviovg xol
tovg Evuudyovg dyadov v vi moAdue dedoaxdres eloly, Omdre
Wy @aley, dndpovreg dméntawov wal éEalperov émoufeavro
obdeve. diépPeagay 0F Hleveudw v adrew o élaedovg due-
x06lov, "Adnvalov 6% mévre xal sixooiv, of §vvanolngovw0'
yvvaixeg 0& swdoumddwoav. v 0 méiw vievrov wév e
[@npaioc] Meyagiov ivdoder xare: erdow éxmsavonder xal S6o
v Gperege poovodwrsg HAaveudv msouijoey EdoGay Svouxsin:
uo‘rmuy 0% nodreddvree ooty & Edapog maEoay éx Tdw teueiioy
@xodduneey mwedg 76 Hoalp xaroydpior dexodiov nod@v,
:rmyraxq xVxA@ olmfuare Ejov wdrwdey xul & &vedev, xul dpopais
#eed Svgmuao‘z toig tov IMievudy éygrcavro, xul roie #Alowg

Grund, dals sie bis zur Zeit der

pﬁmhtet — 70 avTo ;zehort zu fpm-
Belagerung zur Ruhe .gemahnt

’tUJ?JtEL,, und wepeywyovres ist dic

hatten, 2. aus dem subjektiven, dals
sie memen sie hitten — als sie
spiter vor der Einschliefsung vergeb-
lich Neutralitit empfohlen hu,ttf»n -
als azcmwdoa, also eigentlich £ zg
woléuw, von ihnen Unrecht er-
httvn Die Lesart kann nicht richtig
gein, Am richtigsten scheint die
Korrektur Stabls, “die wir daher anf-
genommen haber B pere oy Midov
= pere To Mydud, Haveaviov
amovddg. 2, 72, 1. — mposlyovro =
nga&ﬁdlluvra( Lhoi) Zur Sache 2

, L — .wwm;g, neutral. — nar’
axnwr, waze v Hoevsaviov amot'dn:g
— fyovpsvor sind die Laked, — 471

— Povireer, wirtl.: durch ihr ge-
rechtesVerlangen, insofern das-
selbe nicht beachtet ward, also:
durch die \hlnlthﬁunw ihreg
gerechten Verlangens. Es ge-
hort zu zexdg -rsmwrﬁ‘z-'t v, Arnold
vermutet auch hier wohl mit Recht
eine Verderbnis. — £zezovdor, Wiiren
sie als fvemovdow beleidigt worden

so hitte dies ‘vl.,t‘hd]h’ll& sie noch
zu einer gewissen Schonung ver-

usruv Ff{‘wt?f Ahnl, ist 6, 68, 3 &£
7g nur rmt amoywoEiy zu verbmden.
vgl. auch 1, 6, 5. — dméuraivor —
émovjsavzo. Die Ursache des Tem-
puswechsels ist leicht ersichtlich.

2. Zu den Zahlen vgl. 2, 78, 3.
— 3, 20, 2. 42, 2.

3. 1w, nnwcf'dhr — [@npaior]
ist nach Cl fiir eingeschoben zu
halten, teils weil bier und in den
niichsten Sitzen noch dasselbe Subj.
gelten muls wie vorher, teils weil
am Ende des §. die Thebaner ans-
driickl. als neues Subj. eintreten. —
én tov Seusilov gehdrt ebenfalls
noch zu xededdvres. St. beziehb es
71 G rodourcay. — weraydyoy, Bin -
kehr,Herberge, Hospiz, fiir die
Besucher des Tempels. — mwqu;
wird wohl am besten mit .r.w?m
\Plbim(lul ganz l'lﬂf’b'ﬂm Wle
7,79,5. Andere setzen das l&omma
nach mwovrayy: 200 Fuls ins Ge-
vierte; aber so wird schon draxo-
alwy modov ohne einen Zusatz ver-
standen, wie man aus dem bekannten
Exavopmedoy und veog fxardumodos

2

3
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& v v ©é velyer Emumde, yodxdg xel 6ldngog, *Alvag xuve-
oncvdoavres cvédeoay vi) "Hoa, xal veww éxardumodov Aoy
dxod0uneuy airf). Ty 0% piy Onuodibcevres dneuledacuy
émi Oéna évm, nol dvépovvo @OnPaior. 6yedov 08 tr nal Td Evpmay
xepl Hhoroudv of Auxsderudvior obrwg dmorsToauusvor eyevov-
10 Onpelov Evexe, voulfovese do wov milspov evrodg dory
v01e nedieTdusvoy deilwove lvor. nel to udv xeve Iidvoew
el Tolre nol évevnroard Emedn) Admvalov evupayor éyévovro
otirwg fredevrnoey.

69. AL 6t veeongdrovra vijes Ty Iledomovynmeioy af Ae-
6Biotg Pondol éAdoticar, ©g Tore @evyovear die Tod meddyovs
& e tow Adnvaiov émdwydsioar xel mwode i Koy yevua-
ofeicon wel dmw edrijg 6mooddeg moog oy Ilelomdvynaov xary-
véyimaov, xoredopfdvovew év ©i) Kvdiijvy roiexaldene Toujoels
Asvrediov xol *Aumgoxiotdy xel Boaclday rov Téldidog Edu-
Povior ‘Alxide émeinAvdira. éfovdovro pep o Adaxedciudvior
g vijg Aéefov Nuworinear, mAfor TO vavTindv moujeavTee &g
v Képmwgav wleboar 6raaidloveay, dddsxe uiv vavel uéveig
wepbvray Admralov megl Novmwoxrov, moly 0% mleov T éme-
Pondijear &x oV Admvdv vovuxdy, Srwg meopidiwor: Kl
wogeoxsvabovro 0 vé BouelOug xel & "Alxideg modg Tadra.

70. Of
Aoy oidrols of & tédv mepl ‘Emidapvov vevuayidv vad Ko-

yeo Keoxvgaior éeraaiafov, émeudy of elyudiwros

(hier gleich nac hher) sieht. — é» 2. wolv 0 — wpogpdeemar. Konstr,
e ;

10 velysr = fv tf molsr. — ukivag, Omwg d¢, moly — wawvmmow, mgo-

Ruhebnttcu, jedenfalls eben fiir @fdoose. Aber omwwms mulste der

das zesoywylor.

4, oyedoy — Evpmew, beinah
aber auch in allem. oyeddr
bei =ée auch 5, 66, 4. 7, 33, 2

amoreToouuévor éy.,, waren abge-
neigh geworden. — dort zedior.
zn K. 3, 1.

69, 1. zore. 33, 1. — & 7OV
zelayovs wie Kap. 4, 6. — fondol
éfoveer wie 1, 53, 4. — é&n fiir

welche Priipos.? Auch 1, 20, 2. 6.

36, 2. — omopcedeg steht den vorang.
Partic, parallel, = emopadsg yevo-
peve, tﬁ'mr:rrcmswm. 8. 82, 1. ovx

@ qonm rrgwpnrw 00" Erolua,
b, 64, 4 uy airodorg wcd ({H:‘im:*
ﬂsgzyst’ram. Cl, u. St streichen
davor xat. — Edpfovior. Ygl.2,85,1.

Antithese wegen nachgestellt wer-
den. zu 1, 77, 2.

70. 1. of aiypcthwror wré. 1, 54. b5,
ontanoclov zeld. (Gen. pretil)
Eine auflserordentl, hohe Summe fiir
etwa 250 Personen; doch dieselben
gehorten zu den ersten Minnern
der Stadt: 1,55, 1. — 7oit mookévaig
dunyy., ,von ihren Vertretern ver-
biirgt®, d. h. die Proxenoi (zu 2,
29, 1) der Kerkyr, zu Korinth lmftul
\it‘h angeblich fiir die richbige
Zahlang c|1 ser Summe \Ct[amut —
EmonGooy Gmws — wmar.',afoaw Alle
Hdd. haben den Konj. wie 1, 57, 4.
Vg LL dagegen ]\‘ll‘ 4, 6 u. 4, 103, 4.

ke
tn
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ek




LIB. OI. CAP. 69—70. 63

ooy Gpetévres, 1d piv Adye Oxrexoclov Taldvrov Tolg
mookivorg dupyvnuévor, fope 0t memsiousvor Koguwdilowe Kéo-
wvoaw mooGmoLijoet. %l EmgaeGov ovToL ExeTov TOV molirdy
penévtsq, dmwg dmoemjowow Adnywelov iy milw. xel depi-
/ouwr;q ‘Avrinije e vewg net Koowdlug moéafeig dyovedv el
e Abpove warwerdvrov Lhmeleevro Kegrvoaiow ‘Adqvelowg piv
Evppeyor elven xeve te: Evyrelpeve, Iehomovvnaiors 0 glior
&emsp wel modregov. wol (fv yog Hevding édedomoblevig ve Tdv
Adqpalov xel Tod drjpov mooseTifxel) Umdyovay adrdv ovror
of &vdpeg &g Olumy, Aéyovreg "APywalows iy Kéonvouv xeve-
doviodtw. 6 0t dmogpuydw dvdvmdyst adrdY Todg WAOVEILOTETOVS ¢
névre dvdoug, @donwv téuvew ydoaxeg & vob te AWg TOU
reuévovg xol Tov Alnivov: fnule 0t xo® Exnderny ydoexe
éméneiro orare. OpAdvrov O0F avrdv xel meog T Lo Ixevdw
xotefoudvov die mAitog vije Enuleg, bmwe vaduevor éroddauy,
6 HMediag (Evvyyave poo xal foviije dv) melher dote v voum
gonoucdar. of 8 Ewedn) 16 e véue sloyovro xel due émvv-
Sdvovro tov Headiey, og &rv Pfoviie oti, péllaw vo mAijdog
dvemelee Tovg adrovg ‘Adnvealows pilove Te xal éydoove voul-
Eavw, Evvioravtd ve xol Aefovreg épyerpidin z3¢fc:rrwm.’w'- éc T
poviiy é6:Addévres vév we Hadilev xreivover xel dAdove Tadw

7e Povievriw xel (Oordv & ébfrovre of 0¢ Twee wijg adrijg

2. neractiérTay, sc. 1oy moécfswy  allgemeiner: , nach einer vereinbar-

roig Keorvoalotg. Zum Auvsdr. vel t('u billigen Abschitzung®, schwer-

foghct. ] E} g L c 5 r; 1 :

Kap. 8. — Evynelusva; eine dmpayle.  lich mit dpm Worte wlcmb.u in
EUYHEL H oy

vgl. 1, 44, 1. welchem wohl die Vereinbar nngr

3. el 7w yop. zu 1, 81, 2. —  aber nichts von einer , billigen Ab-

¢DslompoEsvog war der, welcher schiitzung ausgedriickt ist. Lupus
sich, ohne vom BStaate als Proxe- in Fleckeis. Jahrb. 111, 5. 168 will
nos autorisiert zu sein, aus eig- die Unbestimmtheit des Ausdrucks
nem Antriebe den PHichten eines wiedergeben mit: ,,damit sie sich
solchen unterzog. Das Wort scheint  iiber die Zahlung arrangierten.' —
nur an dieser Stelle vorzukommen. foviijs d», zum Senate geho-

4. yri‘{mf.rcg (als Fem.), Pfihle rend — 7o vopo yerjoecdwr, dem
fiir die Weinstdcke. Dagegen of Gesetze seinenLauf znlassen,
yeganes sind Palissaden. — ore-  welches also bei den Geldstrafen
70 ohne Zusatbz ist wohl dersilberne  kéine Fristzahlungen zuliels. o
(korinthische) 4 Drachmen wert. 6. éEeloyovro, se. z0U r(;gauwm
Der goldene betrng 20 Drachmen. dmodobyat. — 7zovg avrovs #Té,

Zwar konnte auch dieser gemeint also ein Schutz- und Trutz-
gein, Denn es wird ausdriicklich  biindnis zu schlieflsen, wihrend das
die Hthe der Strafe hervorgehoben. bisherige nur ein Schutzbiindnis
b. raguuwm in s@lhat'fethxif‘ll war. zu 1, 44, 1. gw’.«mm Ver-
Zahlungs{riste W verstehen es schworen blb}-l, auch 5, 82, 2, u.
EvEdong ng'» p(/‘ﬁ ﬂ‘_.,flj«_ Pt o> 0?,11 CR&VEDY V,?',u,‘,ciw‘é‘m
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yvouns 6 Hadly 6dlyor & ww “dvouny toujon xatépuyov
érr mogovGa.

1. Adgdeavrss 0% rovro xal gv/xrxﬁmfwrfb Keonvoalovg
eimov Gvi raire wel Pédviere &l xed fpmer’ &y doviwdeiey v
Adnpelov, ©é re lowdy underégovg 0éysodar éAl % wa vyl
novydovrag, ©o 0k midov moAduiov fysicdar. Gg 0% slmwov, uwl
Emnv®oar fvdyrasay iy pyvduny. wéumover 0F xel & Toe
Ajveg e090g modaPeig msol e v mempupudvov diddEovrag
wg Evvipege xal Tovg xsi xevamepevylrag meldovrag undty
avemmijdeiov modoce, Grnog wi Tig émieToopy) yévnTa.

12. 'Ei9évrov 0% of A9mveior tovs ve meeefele bg vew-
veglbovrag EvAdafdvies nol Goovg Emeieov weridevro &g Ai-
ywav. & 0t oVt tov Kegrvoalov of Eyovres ve modypuar
éBovons toujoovg Koguwdieg xel Auncduupoviov moéeBeov
émridevrar v Orfup xel peydusvor dvimmeav. douxoudvng O
voxtog & piv Ofjuog &8 iy dngdmolw xel vo ueriwow Tijg mo-
Aewg xmavopevyer woel edrov Evddepels (0009 xeld tov ‘TAdwi-

3 ’ T I3 LY , s 5 Fi s = »
xov Awweve eigov' of 0% miv re dyogw xevédofov, ovmeg of

woAdol @xovy adrdv, xel Tov Muéve Tov medg edri ol 7908
Y fimelgor.

73. Th 0 dereoain fugoforlcarrs e Odlye ned &g Todg
apoovs meQuimsumoy Gupéregor, Tovg .dovAove woguxulotvres
Te Hol e’imn‘)agaﬁav {urfﬁyvmiu,wua' nol T piv Onjue TOY oi-
#er@v ©0 wAijPog mugepévero Eduuagov, voig O érégotg éx Tijg
nmelgov Eminovgor dxraxdaio.

4. dwhimodeng 0 fquéoag pdyn addig plyverar, xol
vixg 6 Ofjuog yoplov te loybe xul mhfjde mopodyow, i ve pu-
veixeg avroig voduneds EvvemeddPovro PdAloveor dmd TV
0lu@v TG xeQdp %ol wued EUEw Dmoudvovent Tov Hépufor.

6, 65, 2. - m sl ier, wie nach den Absendenden, vorteilhaft
e cwﬁg pmqu sc. ovzeg zu war. — Zusi scheinbar fiir fxeive.
tibers. ? zm 1, 87, 6. — Zmiéroogr, Ahn-
9. 1. mgenl.za?, 7,2, Beachte dung an Kerkyra von seiten der
den Unterschied zwischen dem bl.  Athener, S meine Diss. de en. fin.
Opt. u. Opt. mit &» in der Or. obl.! usu Tll S. 811
Wf!lt‘hc Zeit betrifft dor lL‘h't'L,lP’ 72. 3. zov "Tilainov Lipéve wohl
dll’ i} = aulser. — fovyoforras der Jetzige Hafen Chalikiopulo, —
gehort zu dem nicht ansgedriickten 7o Liwéve wzé, Dieser hiels ,der
Subj. — waf, auch, beginnt den  Hafen des Alkinoos®, £y
Nachsatz. zu 2, 93, 4. 4. 1. 76 zspifpw. Ub. den Sin-
2. wg fvvépegs, wie es ihnen, gul. zu 2, 4, 2, wo,diec Weiber in

#

o
tharo

i




LIB. IIl. CAP. 71—15. 65

yevoudvng 0% wijs Toowijs megl deldqy OYlow deleowvree of SALl-
you ui edrofoet & Ofjuog Tov Te vewglov ugoTiGeiey Emwelddw
noel Gpig Owepdsipaev, fummpdar tog olxles Tig dv V%A
dyopitg nul tog Evvouxlag, Smwg wy) 1) Epodog, padducvor
ovre olxeleg oUre GAAoTolug, Gere xel yofuare modde Eumd-

ooV xevexeody xel ) wélig Suvddveves mice OvepPeofive,

T8

&l tvepog Emeyévevo T @loyl Emlpogog & admiv. xal of wiv
TevGduevor Tig wiyng ©g éxdreoor fevydoavreg v vixte v
uiaxi] foev: xol 1 Koowdin vaig
dmeEavijyero, ol TOV émixodowy of
Dévreg diexopladnoay.

Ty 0 émywyvouévy fuéoe Nuxdoroaros & Aurpé-
povg, ‘Adqveiov ereuryyde, mageyliyverar fondov éx Nav-
mwaxrov dwdexw vevel xol Meeenviov mevroxoGiowg Omiiroig

ro¥ Orjuov xenparyxirog
moidol g v Fmsgov Ae-

b,

Ebupuasiv re Enguee xal melBer Gore Evyywoiider dAijAoig 0énn
udv &vdoug wovg alriwrdrovg xgivar, of oduére Ewawaw, Tode
0" &liovg olxelv @movddg mpodg dAMflovsg moGauévovs el woLg
Adnelovg Gore Todg avrodg fdeods xel pidove voultew. xal
0 ptv redre modbus Eueddev dmomleveeado,
mpooTdTae wElFovery adrdv wévre pdv vadg TdY wdrod Glor

b\ ~ N 2
ol 0¢ rov Orjuov

xovelimeiv, Omog neady v v wmjeer dew of dvavrion, leue 0%
adrol minodeavrsg éx Gpdv adrdv Evumdupew. wol O piv
Euveydonosy, of 0% Tovg yfgods nurédeyov &3 tig del-
Govreg 0 éxcivor wi) &g wdg Adfvag Gmomeugdde xedifovoiw

vovg,
& 10 10w Adwexovgov (egév. Nixberoarog 0t adrovs dvlery
7e %ol mogsuvdeiro. dg 07 odx émedev, 6 Ofjuog dmAieelg fml
7f] meopdesr TavTy, Gg 000Ev abrdw Vptz Ouwvoovuivev T
~ L= e J ’ ’ o’ ) ~ -~ -~ .
700 Wi Evumdsly amieTic, To ve dwhe alrdv e OV olmdy flafe

Beitr. z. innern Gesch. Athens S. 144
identisch mit dem von Aristoph.
in den Wespen erwihnten Nik. aus
Skambonidai, wohl einer der Frie-
denspartel. — rove avzovs nré. wie

gleicher Weise am Kampfe teil-
nehmen,

2. zag Evvonleg, die Miets-
h#user, grofse Gebiiude, welche
an mehrere arme Familien ver-

mietet wurden, — ofusfeg — dilo-
zolog ist Genet. — el dvepog wré,
Fast ebenso 1, 77, 5. Das vorangeg.
dnwdvvsves t)mr;u)m;r,vcu lbt Wklth-
sam ():sqﬂugq av,

8. ¢ fxdrzpor elliptisch wie ag
Exceror. zu 1, 3, 4.

5. 1. Nuoorgaros nach Gilbert,

Toyoynines 1,2,

70, 6 u. 1, 44, 1.

3. neréleyor, wollten sie aus-
heben; sonst d. Medinm.

4. ¢vlotn, hiels sie aufstehn,
Vom Impf. zu 1, 105, 6. — éxedey,
g0 315 1. 7ff — dmorie. Bei
der IIL]f'«fhl,lUsl zhen \VL‘I""(}.H]]" mit-
zufah¥&h, wy so auch n: wch amLOTEDY

b}

S
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66 THUCYDIDIS

wel edTdv Tweg olg Ewérvyov, & wy Nxdergarog xdAves,
Siépdegay dv. bodvreg 8 of &lhor T puyvipeva xodifovew
e 70 "Hoawov (xérvar nel plyvovrar odx éAd660vg TsTQUX0GIWY.
& 0t Ofjuog del6og wif 11 vewTeplowew dvieTyol Te avTovs meloag
e Ouemopiter &g iy med To ‘Hoalov wijgov xol ve émmjds
énelae adroig Oveméumero.

T6. Tig 0% 6rdeewg &v rovre obens revdory 1 mépmmy
Nuéoe wére mjy AV dvdedv g Ty wviGov Ouwxoudny of é
vile Kvidjumg Ielomovvmeiov vijes, pere: wov éx vijs Tovieg
mhotw Epogmor ovewL, mugoylyvovrar TQELS %ol mevTijKovTL:
foye 0% adrdw Alnidag, Bomeo xel modregov, xzul Boueidwg
adrg EduPoviog émémler. Spmodusvor 0% & Zibfore Apéva
tijg fmelpov Hue Ep émimdeov v Keguipe.

T7. Of 0t moidd Hogvfo xel mepopnuévor vd v év 7j
wéher xal tov Emimdovy mupedxsvdfovtd e Guw Ejrovre vadg
nel Tog el mAngovwdves EEdmeumov mpdg TOVg Evavriovg, mag-
awodvreoy Admqraiov cpis te disar mwodrov Exmlebear %ol
terspov mdoog due xslvovg émyeviadar. g 0% adrols modg
Toig modsulowg ooy omogddes wl wijsg, 0vo pEv &bdvg yvTo-
uéineav, v fripamg O0F dAMfjlog of Zumiéovves Eudyovro. v

ot ovdele xéeuoe oY mowovuivev. (Odvrse 0% of Iledomovvi]-
i =] s b

v \ A r r 2 r
piv vowet wevg Tovg Keonvoalovg Eva-

GLOL TN TOQOYNY ElX0GL
Eovro, Toig 0 Aowmais modg Tég Oddexe vadg v Adnvals
Eovro, Toig 0% Aowwais moldg tag dddexe vaitg @Y A9nraiev,
ov fneay af 0vo Zedewwle xel Ildociog.
18. Kel of uiv Keowvooior xundg e xal xew OAfpog
L3 !
) J

nooeimrovrey Eradummotvto xad adrovgs of & Adnvaiol
‘ 1 -~ Fooa 4 b
@ofoducvor ©O mAijPos el Ty weguubulwew &doduig pEv ov

1, 10, 1. vgl. 2, 49, 6. — Juépder- 7. 1. molld Fopvfo =ai mEQ.

pav constructio x. evvecww. zu 1, 80, 1, — mdeoug, mit allen.
b. of &lloe, die iibrigen Oligar- — é&uslvovg, Tovg Kepuvg.

chen. — ¢ 70 "Howrtov. Dieser Tem-

& - 3. Zolow. nel I1. zu 33, 1.
pel gewiihrte wegen seiner grifsern ehape oy st S n

Heiligkeit ein sichereres Asyl als 8. 1. xexog in schlechtfer
der der Dioskuren. — duemépmezo Ordnung. — xer’ 6iiyag, sc. vavs,
ist Passiv. zu wenigen, d. h, mit jedes-

76, of — wijss. 8. 69, 2. — fpop- mal wenigen. vgl den ihol. Aus-

por otoar, die dort vor Anker druck xet’ élfyov. — xaf’ wvrovs,
gelegen hatten. Sonst kommt bei, unter sich selbst, ohne
fpoouos bei Thuk. nur als Subst. Teilnahme der Athener. 2, 88, 1.
vor. Meineke verm. {gopuodicar. 99, 2. 3,39, 2. 4, 71, 1. Aber Haase:
]_écsscr ist die Korr, Stahls: Zp° 10 xe® evrovg auf ihrer Seite
oppo oveor, was Cl. aufnahm, wie Kap. 108, 2. 6, 70, 2, — adpowis

ek
&t

w0

"?Il’ﬂJ !




LIB, III. CAP. 76—80. 67

mQooimmTQY 000E xavd: wigov velz &y’ favrodg vevayudvus,
meoofaiivreg 0¢ xove négug xoredvover wlev veiv. wol meve
tadre xvndov tebuuivor adrdy weguemhiov xul Emsgdvro So-
ovfBeiv. yvdvree 0t of wpde woig Keowvoalove nel deldovree
wy Omso év Newmdawro yivorro Emifoydotor: xel pevdpevar
aPedar af vijeg Guw Tov émlmlovw volg ‘Adnvalowg Zmoiovvro.
of & dmeydoovy 1oy movuvav wgovdusvor xel fuo Teg TEW
Keprvgaiov épovlovro mporarapuysiv bt pdliote, éavrdy ayoli]
Te VTOYQQOVVTOV %l WQOE GQig TETUYUivOY TéY Svevriov. 1
wev 0dv vovpeyle towetty pevoudvy fredsvre &g nilov Svew.

719. Kol of Keguvouior dsloavree wi eolow émmhedaon-
veg éml Ty wélw g wmparodvreg of moldutor 7 Tovg €x Tije
mjdov Gveddfoowy 4 xel &llo Ti veoreolowet, Tovs Te éx Tijg
vijgov milw é 0 "Hoowov diexduiay xel mjy mélw Epilas-
gov. ol & &ml wiv vy wélw odx drdAuneoy mAsdew xouTODY-
reg i) vevpeyly, Teuekeldexe 08 vavg Ejovrsg rdv Keowvgalov
dmémdeveay &g i Fjmeigoy 8%evmeg dvnydyovvo. i) & Vore-
ouly, éml pv v wéiw o000 wdllov éwémicov, xalms év
moddi] veguyf) xal @ifo Bvreg xel Boasidov magawvoivrog,
Gg Agysvan, "Aixnlde, leoyrjpov 0& odx Gvrog' énl 0k mw dev-
#ipumy 1o drowtioior dmofcvres émdodovy Tole dypovs.

80. O 6% dijuog rivw Kepuvoulwy v rovro megudens pe-
véuevog wi Emmisvenew «f vijee, Toic e (mévoug fewv g
Adyovg xol molg HAdoig Omawg Gwihigeren % wéiig. wel Twag
wvrdv Emcieow £ Tog vabg éofiver émijowcay peo Buwg Toud-
xovre. of 0 ITedomowwiiGior uéyor méeov Nuégog Ondoavres

verb, mit Tais — Tsrrz}'lx.!.é:wug, —— also ebensowe nig. Ebenso 2,
waree nepug, anf dem Fliigel. 70, 1. — leopripov auch Kap, 11,
Ohne Art. wie xare péoov vorher. 3. Welche Stellung bekleidete Bra-
zu 2, 81, 8, — evrdy, oy Adaxed. sidas nur? — Adsvxlpuyy 1, 30, 1.

2. of mpog zoig K., die an, bei jetat Leukimo im Siidosten der

den Kerk., d. h. die diesen ge-
geniiber Stehenden. — v Nowmd-
#ro. 2, 84 :

3. movuvey #e. zu 1, b0, b, —
zets rov K. ist Subj. von wooxne-
TRQUYELD.

4, & zu 1, b1, 3. it

79. 1. tove éx 7. w,, Priipos. éx
wegen arvaldfosy. Wie im Deut-
schen? 8. zu 1, 8, 2,

2. nocrovvrsg fasse konzessiv!

3. ovdiy pdllor nihilo magis,

Insel. :

80. 1. d7pog — yoov wie 75, 4 u.
Bfters. — roic &llote. Also die obigen
ot &Aloe (75, 5) waren moch mnicht
alle iibrigen Oligarchen gewesen.
— ouwsg, dennoch, trotz der Wir-
ren. — rotexovree. Der hier in der
Vulg. noch folg. Zusatz wposdeyo-
pevor tov émimlovy fehlt in den
best. Codd.

2. péyor pécov fp. péyor wécov
Gtenit. des Neutr.; péeor mit dem

;
27"

bo

b2




6 THUCYDIDIS

oD

v iy dmémleveav, xul UmO vvxTe odroig époviraondncuy
éEvmovre vijge ‘ASmyalov mgoemliovent dmd Adevxddogt de of
‘ASqveior, movavdusvor Ty 6rdeaw nal g per’ Adxidov vaig
iml Kéowvgov upedhoveng mieiv, dméoraidev xal Edouuédovre
tov Govxléovg Grouryydv.
81. Of pév otw Ilehomovwidior Tijg vuxrdbe &0BV3 xave
Tayog éxouifovro én’ olxov magd TNy pijv: el VmeQeveyndvreg
o Asvxadiov (edudv tég voids, Cmwg wy megumwAiovrey Opoa-
2 6w, amoxoulfovror. Ksouvowaior 0% aloddusvor vdg & 'Arvineg
voiig mpoemwAsoveng Tig s TOY molsulov olyouives, Awpdvres
rovg ve Meaenviovs gg v wohww Hjyayov modrepov &m Gvrag,
%ol Tog vede meoumAsiewr nshevecvres g émljoccoy g rov
‘PAaindv Aipéve, év 06w megiexouilovro, tow ydodv & T
Adforev, dmeuvervov: wol & Thdv vedv Ooove Emeeav Zofijvou
upufdtovreg ameyodvro, é¢ 10 "Howldy te EAdbvres dw fnevdv
b mevijxovre évdoag Olqy Vmooyciv Emsieuy xal naripvodav
8 mdvrov Sdverov. of 0F moldol rdv (nerdv, O6or ot Emel-
6dnoay, O3 édQuv T yryviueve, Otépdagoy avrod év T (o
dAMjhove el éx tév Oévdonv Twwig dmifyyovro, of &’ dbg Exacrol
4 Z0Yvavvo dynAodvro. Nufgug te Emvd, g apiuxducvog 6 Edgu-
uédov tais Errovra vavel maoduswe, Keoxvouiol 6pdy airdy

Genitiv eines Subst, bei Thuk. nur 2. zovg Meoonulove. 75, 1. L.
hier, b. Xenophon oft und gewthn- Sadée (de Dion. Hal. script. rhet.)
lich ohne Artikel. »od entspricht  streicht zs. — mepumledoar, um die
hier fast dem lat. cum inversum. Stadt herum, welche zwisehen dem

— amo Adsvxadog ist wohl der Stel-
lung wegen nicht mit povarwer-
dnocy, sondern mit mposmléoveo
zu verbinden, wogegen 81, 1 nicht
spricht. Die Zahl 60 ist wahrschein-
lich ein anticipierender Zusatz des
Schriftstellers und nicht eine Mel-
dung des Signals. — Evovuédorre
hier zuerst erwihnt, Er fillt im
gicil. Feldzug.

81. 1. vweoeveynovres. zu 15, 1. —
rov Asvrodiwy leduor. Die Insel
warnrspriinglich Halbinsel gewesen.
Der von den Korinthiern angelegte
Kanal war zu Thukydides’ Zeit yer-
sandet u. wurde, abgesehen von
einer kurze Zeit danernden Wieder-
herstellung unter romischer Herr-
schaft, erst v. d. Englindern wieder
ermneunert. — opdadce, von den Ath,

= (9] e L (T o Q v
-ffff)-(f-zw‘ Efl wiee TERCT f.‘.,“/&""\-.J{"E:‘S-' L gl prf defo

i

Hafen des Alkinoos, wo die Schiffs-
werfte war (74, 2), und dem hyllai-
schen auf einem Vorgebirge lag, —
AcPorew, niml. in der Stadt. Wel-
cher Optativ? — dmeyoovro hat
nur ein Cod. im Text, und zwei
am Rande; die iibrigen mit der
Vulg. unpassend ameywonoey. Jenes
filhren alte Lexikogr, aus Thuk. an,
mit der Erklirung: dvyjoopp, In
derselben Bedeutung hat Thuk.
dreimal deeyorioder: 1, 126, 11; 3,
36, 3; 6, 61, 8.

3. Otépdepor korr. Cl. mit Recht
ans duépfepay wegen der iibr.
Tmpf. Anders die vorhergehenden
Aoriste émecoy n, naréyvooar.

4. opav avrov ist gen., part.:
rg?:rm;g cpmy rn‘jtrﬁw, ot édo0novy
‘.'.W. Gt




LIB. TII. ‘CAP. 81—s2. 69

rovg éydgods doxodwrag elvew dpdvevov, Ty udv aivicv émi-
@éoovtee Tolg Tov Oijuov xuveddovew, dmédavov 0F mwee xol
(0leg Eytroug Evexe, xul GAdor yonmudrov Gelow dpeloptvov
Umo rév Aefdvrav mied ve 0éu waréory Gavdrov, xal oiov

5
prist dv 1@ Towovre plpveedar, ovdiv & T o Evvifn el én
negourégm. xol poo morig meide dméxrewve xel dnd tdv (sodv
dmeomdrro xel MPUg wlrois fxvsivovro, of 0€ twes xal meguot-

’ 3 ~ ’ -~ ”~ s 2 ’
rodoundévree év vov Awovieov 16 (egpd anedavor.

82. Otrwg oy 1 erdeig moovyenes, xol Fdoke udliov,
dudre év woig mowry Epévsro” émel lieregdv pe xel miv dg &l-
nsty 10 ‘EAlmvindv dumidn, dwegopdv odedy 677&61'0{%01”) Tolg
Te TRV 01UV TE00TUTHIS TOVS A&r}ilﬁ:wv., émdyeadar wol Toie
odiyorg tovg Aaxedarpoviovs: xel v uiv elofjvn odx &v Eyév-
ToY mebpaswy 00’ froluey meguxedsly wairovs, modsuovuivov
0& xed Evpueylag due Exarégorg v tév dvavtiov xuxoe, wol
éyBool elver. — v altloy dmpé-  wel méoay yuvy. Sallust. Jug. 43
eovreg Kap. 46, 8. — zoig — nore-  postremo quaecunque dici aut fingi
1dover, den Umsturzeln der queunt ignaviae luxuriaeque probra,
Demokratie. Nicht ohne Grund in illo exercitu cuncta fuere, ef alia =
bemerkt Duker, ,alios potius dictu-  amplius. — dnéxureivs Imperfekt.
r08 fms% aiucw EﬂIIq,EQUi’t..E, mg, 82. Dieses und das folgende Kap.,
vcl eltlay bnttpsouvtsg avroig, wg welche den entsittlichenden Ein-
tov Ofjpov wezalvover.'* Aber die fluls der Parteikiimpfe mit starken
Vaulg. in diesem Sinne zn erkliren Farben zeichnen, schlielsen sich
geht nicht an. Der Gedanke wird  hinsichtlich des Gewichtes der Ge-
daher so zu fassen sein: die Schuld  danken und der gehobenen Sprache
biirdeten sie den Feinden der Dé- ganz den Reden an.
mokrafie auf (offen als Schuldige 1. % oraors (Konj. von Kr. und 7 £ Sl

‘bezeichnet wurden nur (!10 Oligar-  Dobree) jedenfalls angemessener als, ./

chen), es wurden aber auch andere  das blofse Gmmg 0UTwE BN TooU-

aus anderen l:uijmlen 'TELE}LLt —  yoono, wie uéye moovfin 1, _.‘} 1
mrtﬂ{uov d¢ nach v piv elriey pwo:r; r,*vé:'fﬂr; u. i. Ausdriicke. —
mupegavreg, ein meo’mg aus dem sw tois mowry. 20 1, 6, 8, — ém- 4’ Aew
Partic. ins Verb. fin,, wie 2, 47, 8. dysoiter. Der Inf. w¢_<v'e11 des aug *-,-‘/‘""A

— Ym0 ey Aafivrav erkliiren die e pogdr 0veEY zu entnehmenden
meisten: von ihren Schuldnern, Begriffs des Bemiihens bezeichnet
und verbinden es mit @méBarov. die Folge, vgl. zu 2, 11, 2. — froi-

Mir scheint die andere Erklirung: pow, sc. dzzwv. zu 69, 1. — mole-
von denen, die ihrer habhaft povpévey 8¢ — Zmoplfovre. Der
geworden, wo es dann zu dpsi- (fegensatz zum Participialgliede v
lopévwv gehdrt, durch die Konzin- = plv — Zydvrew ist ins Verb. fin,
nitit des Satzes und durch rév  gesetzt. zu 2, 47, 8. — molspov-
dyPoiv ef twa laforzy (§. 2) mehr pévow, sc. Tov Ad. xel daned., von
neredltferhﬂ' fmlsy.om verfeinden, — xel Evp-

5. nal f1u *zégawmw eine starke payfeg xré. — Die richtigste {Ther-

Hyperbel u(u]lovﬁwuuau(_nw]. setzung «dieser bf.lu\mr;gw Stelle
Am #hnlichsten Sophokl. bei Stob.  scheint die von Poppo verbesserte
Serm, 73, 51 o may () rolwmﬁum des Portus zu sein: wirisque, qué

Lok 'f lu‘-'.-'_ a 4 Pl Srtrre b
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) R 3 ~ 3 - ’ -
eplow ovroly &x Tob adrod meoemoujaer $uding af meyoywl

w e 5 ;L ! o St re y T B A
toig vewregibery vr foviopévorg Emoplovro. xel Emémeas moAle
werl yodewe xave 6roew tais médeor, puyvlueve utv wel del
éabueve, Eng v 7 wdTy pues Tov dvdodmav 1, wEilov 0 ol

eV, E06 GV 1) CUTT) PUOLS TAY CYUIDTOY. 1, (ALY UE Xk
nevyeiTeon el Toig £lde6l r)'ujl.lrzyuéwf we &v Enaarar af wero-
polet véw Evvrvpdv épieTdvrae. v utv yo slgrvy nel dyadoig
modypaew of te m6Astg xed of (di@rar duelvovg Tog yrauag Eyove.
0ue: 70 W) ég drovelovg dudyxoug mimvew: 6 0 mélepog Dopeliov Ty
gvmoplow 100 ke’ fudoav Piuiog diddexelog et mpdg T werpbvre
Tag Ooydg t@v wodddv dpotol. Eoracinlé te obv e TOV Wélswy
xol e épuareplfovrd mov EmmieTer Tdw mooysvoudvev molv
énépege Ty Vweofolfy & To rawodeRal tég dravolag TdY T émi-
LELeGeY TEQUTENM[OEL Kol TV Tip@ELdY dromie. wel TRV &lo-
Boiey ¢Elocw vy dvoudrov é ta Eoya dvmijdlatoy T duaid-
o, Télpe wiv pio dAdyierog dvdele @uléraigog Evoulad,

zn lesen nat

rerum novarum erant cupidr,
etiam facile dabatur facultas arces-
sendi socios auxiliares, ut et adver-
sam factionem opprimerent, ef ex-
inde polentiam sibimet compararent.
Evppeyleg mulste des Nachdrucks
und der Beziehung auf das Vorige
wegen voranstehen und ist dadurch
von of émeyoyel weit getrennt.
vgl. zu 15, 1. — éxerdporg, den
Oligarchen und Demokraten, wird
durch rois wveorveolfery . Povlo-
pévorg machtriiglich noch limitiert
und hat also den Sinn von éxaré-
eov. Die Dative fasse ich als Be-
zeichnung des Zweckes, wie 1,
123, 1 u, hier §. 6. a@psiie, hier
§. 6 mleoveEly, 6, 83, 2 natounlost,
doch sind es eigentl. dat. instrum.,
z. B. opelly: durch den (hi_"lb-
sichtigten) Nutzen. oglow edrois
hiingt vom Verbale meocmwourase ab:
zu 1, 73, 1. Bedeutung anders 2,
62, 1 [

2. y,&??.uv ol fovyalrege. zu K.
4, 2. Crgiinze ibrigens yuyvoupeve,
— wg wté. vgl I\dp 45, 4, —
gl;)mm}vrtu = minrwoe (Schol). —
0 mokewos — Pletog é‘u?dﬂ'ﬁ.alog,
kuhne \Iuhpher — mplg T
magovre duoroi entsprechend den
herrschenden Verhiltnissen. Cl.
meint es sei nach Analogie von 1,

semul 140, 1.

n 6, 84, 7
Tag 0Qyds. — Tag ogyce, die Stim-

mungen, Gesinnungen, zu 1,

130, 2
3. 10 éguoregifovte = vo voTs-
poy yyvousve., — émmvere hat St,

mit Recht aus Dion. Hal. aufge-
nommen ebenso wie &g 7o statt zod
(netvovedar). Dagegen verteidigt
Sadée a. a. 0. mooyevousvoy molv
gegen mooysyernuivoy wollyy mit
gutem Grund. — wolv — drevolug,
wortlich: brachte sehr das Uber-
mals hinsichtlich des Neuerns der
Pliine hinzu, d. h. iibertrieben immer
mehr das Ersinnen neuer (noch nie
da gewesener) Anschlige. — mege-
zeyvioer, durch Verschlagen-
heit, Raffinement.

4, ég T foye verb, mit zp déle-
ow, die Geltung, Bedeutung
fiir die Handlungen. Der Art.
ist nicht wiederholt. zu 1, 18, 1. —
Ty Owkonmweer, nach ihrem Gut-
diinken, — Villig ungerecht tadelt
Dionys. (p. 241 Kr.) das Folg. dls
U»st{_l(‘(l‘l(u[)f&-_, er}umrmuovb T(Ul’ HV—
TLB’FU‘E&JZ’ TE /0.'5 7!('!@0(!01.&31‘ ﬂfﬁ' TpL-
owosav; denn hier hat ja die innere
Natur der Sache selbst diese Rede-
figuren gleichsam mit Notwendig-
keit aus sich hervorgetriehen. Das-
selbe gilt von 1, 70. — gilérargos
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uélingig 0% mooundjg delhie edmoemig, 70 0% 6dPgor TOU
dvdvdgov modeynue, xod To meds mav Evverdy émi wiv doydv
70 & dumlifxrog 6EO dwdods wolpg mooeeTed, o’fﬁqacel.sz'a 0t 7o
émifovievcaota morgomg mpbpaaig sbAoyog. xal O wiv yo-
lemaltvov merde dely, 6 & dvudéypov awlrg Vmomrog. Emifov-
levoug 0¢ Tig Ty e Evverds, xal vmovorees Ev dewdregog
woofoviedeng 0F Gmwg unddv adrdv Osjee, Tig T Evouglag
diadveyg xal Todg Evavtiovs dxmeminyudvog. GmAddg 0 6 @id-
Gug Tov wéldovre nuxdy ve Ogdv dmyvelro, wel O émunedevaog
Tov @y Oevooduevov.. xal wiw wod 0 Evpyevic ToU Evauguxod
dhhotoudregoy Eyévero duk Td Eroludregov Elvar dmQopualeTog
rodudw' 00 poo werd TOY xeudvoy viuov ogsily of Toladrer
Evodor, ¢AAe mepd Tovg xedsardveg wheovebiy. el Tag €
opiis wbrove mloveg ob TH Delp véup pddlov xpavivovro 1)
@ xowj) T mogevoudjer. Td TE GWd TOY vevrioy xeldg As-
yéueve dvedéyovro Eopav puiaxil, & wovyorev, xal o pevveré-
™. dvninueeeeedal T€ twe meol whelovog N 1| wdrov wi)
moomadelyv. xal Sgxou & mov dgu pévowro Evvallayis, &v 1@
etwa mit 'Luf’op{mnd wiederzu-
geben. — 70 Zumliureg ofv, die

veuucl\te Raschheit. —mrﬁgag
[J.()LQLY! ﬂ:gucarfrﬁ‘q = £¥ (wéuo‘, poligw

Verba Eirzﬁﬂnl u. moofovl. 1, 33, 4.
— anlog d4. Sonst melqt zé in
solchen abschliefsenden Zus sammen-
fassungen, doch auch 40, 4 &» &%

itédn. — dogalele 6% o imB., Evvelov Aéyo.
dasmitVorsicht (eig. ,mitSicher- 6. 7ov frorgunod, als die poli-

heit) bei sich Uberlegen. We- tische (th,nossenschd.ft anch
gen der Stellung zu 1, 18, 1. Kr. 8, 48, 3. — {-tonpo‘rsrmv sivoe, als
50, 10, 1. Fast alle Codd. dege- 8111) erg. 7o &rwrgmov. - r:-)-:'pslwz

A O} 70 émf., was in keiner
Weise gentigend zu erkliren ist.
In drei schlechten Codd. wohl durch
Korr. aopdlewe 8% zod émp. dwo-
zoomig, fir das Sichzuriick-
ziehen von einer Sache, vgl, unser
weich driicken v. etwas". Lupus
(Pleckeis. 111) liest: 70 £re fovisv-
cucdar: ,sich aber zom Zweck der
Sicherheit erst noch zu beraten
galt als snhonl\lmgcndu meand
des Ausweichens,"* Doch #z¢ heilst
nicht ,,erst noch.*

5. émf. — rvgwv, wer aber
einen Anschlag glickl. aus-
gefihrt. 7e aus Dion. Hal —
vmovonceg geht auf den, gegen
welchen der Anschlag gerichtet
war., deworsgos fiir noch frger
(Evverdg). Vgl. zum Gegensatz der

st. du, h‘mdac.hr opelleg hat St.
wieder hergestellt. Dative des
Zweckes wie § 1. Dion. Hal. er-
kldrt richtig: 0% yag éml Tais neTe
unuov dpellong i THY ETaiguiv
&yc}rvovw cvvodor, GAl’ éxnl 7o mmrc
TOVg YOHOVS TL whsoventeiy, Vgl
123, 1. Die Hetérien (Klubs) lmtten
zum Zweck gegenseitige Unter-
stiitzung bei W, ahlen, Abstimmun-
gen und dergl., iiberh. Forderang
des polif. Einflusses der einzelnen
’\Iltnrhe(h,l. — 70 felw vouo, Dlon.
'f}sr,m nel »., woraus Dobree 06lm
nel vouipe korr., der Schol, erklirt
e8: 00HOVS {?Lr'mvrsg.

7. a@mo b. Passiv; Kap. 36, 6. —
foyov qulaxy, unter thatsich-
lichen Vorkehrungen. — &
moovgorey, sc. of fvawtior. — avrow
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avrixe mQdg To dmogov Exerégm Juddusvor iayvov, odx Lydvrav
thiodey dvvepw: v 0} 1¢ magurvydvre 6 @ddens Yugaijeu,
&l [dor dpoaxrov, Fj0wov duwk iy mlsTw éniwwosiro 3 dmd Tob
meopavols, xul 16 t& dopuiiy fopilero nel Sve dmdry megi-
yevouevog Evvéseng dydvieun moosedduPave. ¢dov 0 of modiol
xexovoyor bvreg Osiol xexdnvron 4 duadeis dyedol, xel 76
udv aleydvovear, éml 0% ¢ Gydlhovrer. mdvrov O adrév ai-
TV doyn 1N 0wk mAzoveblay xod guiotiplev: éx 0 edrdv el
g O Quloveunsiv wx:fﬁw‘mpérmv 70 :ﬂ;gu’#vuov of yap év taig
xbhe6r moooTdvreg per’ Gvduarog éndregor sbmoemotg, wirfovg
e (60voulug modrrueijg %ol GQLETOXQuTiNG GHPEOVOE TOOTIWIGEL,
76 wiv xowd Aby® Pegamevovres e émorotvro, mevrl O
Te6me dyovifiuevor éAjdov meguyiyveedar érélunedv te e
dawbrare, énekiiody Te vdg Tipwolug Ere pelfovs, od wiyor Tod
duxedov xal tf méder Evpgpdoov mooaridévreg, g 0F 1O Exoré-
gotg mov del noovyw Egov dollovres, xal 3 were Yrjpov ddlxov
KUTOYVOGEQS 1 yEL0l %TdUEvOL TO wngarsiy Evoluor feav TAw
wdtine Quioveuioy éxmumidvar. Gore edosfely piv 0vdérsgor
évowbov, vmoemely 0t Adpov, olg Evufuly émpddvog T dua-

)

s 1§ ~ 1 -~ )
wodgaeda, dpewov fxovov. T 0% péde v@v mohwdw Y du-

selbst. — moog 70 r’ff:lro:mv in An-
betracht, wegen; ihnl. :1'@0ﬁ 'l:?]‘.uﬂ'z:xg-
m:a:w amogley 7, (.10 2 u. diez 7, ToQ.
am. 7, 29. i (wu éyovraw, se. qu-
@Y, aus énaréom zn entnehmen, —  tig auf & dewdrare, wie 81, 5 neel
3«96‘?;0‘&; Hier wohl, damit keine Zr. meQuITEQL. — MEyoL wré,, bis
2 P‘utcpn zusammenkommen, — vz  zur Grenze, innerhalb der
v mleur, weil der Gegner wegen Schranken des Gerechten —
(le Vcrtr'r,gs nichts ahutc also mpoctidévzeg, steigernd (zu 45, 3),
dpowxros war. — 7o ampalag u.  obgleich wenig bezeugt, scheint das
der Satz mit oz¢ sind Ob]ekte zu  Richtige zu sein statt der Vulg.
éloylfero, au dem noch 6 gfdong :rzgonqrswfq, welches Vb, bei Stra-
Bubyj. ist. —Etrvéamg dyovicue, den  fen die stehende; hier zu émeEqoar
Ruhm de]ughmtal Kampf- nicht stimmende Bedentung ,,an-
preis.— xanovgyor 6vrsg zuverbin-  drohen® (wie proponere) ) hat, schwer-
dt,n mdem sie En,helme sind.—  lich aber ,vorriicken* erkliirt wer-

— émelficov wté., sonst absolut, hier
111L Obj. und richten sich, in-
dcm sie, dadurch dals hil‘ -
£1L uu\,uvg bezieht Kriig. wohl rich-

7} nzé. Konstr. 7 ayadol (sc. wrsg) den darf (Cl.:
o:u:xﬂsu, Also Chiz 1$mus auch bei 7o
y.lv, éml 0% 1o — Zmb O} o zu 61, 1.,

8. xw&m*rapwmv 0. twrwv ther
@y avdoomor, — meoriureer mib
den dayon ..Lbh-L]]g].“LLl (xem-t ist
Erklirung von pez’ dwdp. edmo.,
= WQOTLUOVTEG. — TC wowe, das
Gemeinwohl, — &dic. s. 3‘3 3.

»sie steckten sich
das Mals (Iel Rache nicht vor bis
ete.*). — &g — omcfovre,. zu 1, b1,
3. — ‘u.:-*mt — .azo:}'vcuaswg. mltLLls
Verurteilung durch unge-
rechte *\.lrﬂi‘lmmunv — EVGE-
ﬁsrrz — avou:{oy. Dieselbe Konstr.
1, 77, 6. — T pfce, die Neutra-

len. \\"'(Lrum die Verba im Plur.?

n‘ﬁ.f,

41 ¥
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LIB. IIl. CAP. 83—84. 73

poréoov % dtv 0d Evvyywvifovro 1) @ddve Tol megieiver Jie-
pdelgovro.

83. Ofrw mécw (0ée wnaréern moaxorgomivg Oue vég 6rd-
osig 16 ‘ElMapingd, xel 10 sbndeg, 0D 10 pevveiov misiorov
weréyen, xovayeladdiv feaviedy, vd 0F dvniverdydar &l
Aoig Tf) yvduy dmierwg Exl woAd dujveyxev: ov pio N 6 die-
Moeav otre Adyog éguove otire Goxog @ofegds, xgelaoove OF
dvreg Gmavreg Aoyieud g To dvédmiarov Tov fefalov, py wadely
uéddov mooeexdmovy 1 meTeDGar E0Vvovro. xel of gevidregor
yrouny 0g T wielo megLeylyvovro® 1@ pae 0edtévor T6 ve ai-
@y vdetg xal O OV dvavriov Evverdy, wy Adporg T flecovg
@61 xal & 10D modvredmov adrdv Tiig yroung edd6w6t moosmi-
fovidevduevor, rolunods mobg te épye Eydpovv. of 0% xuvo-
PoovodYTES #EY WQOoCLGIEGD e, xel Eoye 00Oy Gpig Osiv Aou-
Bovew & pvoduy ésorwv, dpgaxror udliov diepdeigovro.

84. [Bv 0’ ovv i Keoubga ©¢ modde edrdy moocvol-
wijfn, xel dmdee Ufos piv doydusvor 'Td mifov 1 Gogpoocivy
oo TV THY TLw@Elky megueydvtoy of dvrapvvduevor 0od-
eelaw, meving 0F tijg elwdving drallabeiovrés Tweg, pdAere
0 &v dwe wdBovg émBvpotvres te TdY mWékag Eysw, maQd
Olumy pryvadexower, ol te uy énl mieovebie, émd lGov 0F ud-
lore émdvreg, amadsvaie dopiic miclorov Expeoduevor dudg

— gfove tot w. = ot {pdovodrro
dix 0 .

83. 1. nace (déex wie 81, 5. —
#arorgoniag erst wieder bei einigen

Spiitern.
2. 0 Jwelvewy. tiber den Artikel
zu 2, 51, b. — npeleoove davon ab-

hiingig ro? fefalov = i) o Pefeio.
So Stahl wohl einzig richtig: ,,in-
dem alle durch Berechnung gegen-
tiber dem Unverhofften stirker
waren als durch Zuverlissigkeit,
Stetigkeit der Gesinnung, wie sich
zeigh im ioyog £yvoog od. Tenog
gof. — w¢ T wlelo wie og ml
70 mleior Kap. 87, 3.

3. yvaunr, hier an Einsicht,
wie das Folg. zeigt.

4. norogeovovyrsg mit dem Inf.:
geringschitzig meinend. wvgl
Herod. 1, 66, 2 xeraggovijceyrsg
AgndSwvnoécooveg siver. Xen. Symp.
1, 5. zu 1, 44, 1.

84. Die Uniéichtheit dieses Kap.,
schon von den Alten erkannt, wird
jetzt von niemandem mehr ernst-
lich bezweifelt. Unklarheit der Ge-
danken und manche Verkehrtheit
der Sprache verraten den Interpo-
lator, der {ibrigens kein ganz un-
geschickter Nachahmer war.

1. %al om., und zwar. — vmo
— magucyovroy verb. mit doyo-
pevor: von denen, welche jetzt
die - Gelegenheit zur Rache
darboten. Gemeint sind die Oli-
garchen, aber der Ausdruck ist ohne
Beleg. — dia mddovs, aus Leiden-
schaft, was das Wort vor Aristot.
nicht bedentet. — dnd loov, 1, 77,
3. von gleicher Lage aus wie
der Gegner, also weder aus Rach-
sucht gegen ihre Unterdriicker,
noch aus Bereicherungssucht, son-
dern aus blolser Parteisucht. —
anwdsvoly, Roheit. zu 42, 1.
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xol dmegumirwg méddorey.  Evvragaybevrog te vod flov &
OV %ougdy Tovrov T wéler xwl TdY vouwv xoariGecr % dv-
Boomeln @iog, sladvie xal mage Todg véuwovg ddwxely, douéry
édrfiwosy dnparig udyv Opypijs ovew, xpelsowy OF Tol duxuiov,
modsule 0% ToD movyovrog 0D peg dv Tob T O6lov TO Tww-
peiodur moovridesoy Tov ve wy sty TO wepdulvsy, fv @
wy {ﬂ.rfnrovr”mr loydy eiye 70 pdoveiv. aEiodel Te ToVg %01YOVS

I‘JJ

xsol TdY ToLovTRY Of dvdenmor viuove, dy’ Gv Exwow éimig

vmoxeTer 6puielor xhy avrovs Oiwcwleedour, fv dAiov TIU®-
olots mooxaredvey xol Wi VmoAslweedon, & more oo TIS ALv-
dvveveag Twwdg deleeTar aiTdv.]
85. Of utv odv xove v mélw Keouvooior vovodreug
3 = = ’ 3 E) 1 ) B ~ 3 r
boyals Tals moorelg & aAAjlove Exoneuvro, et 0 Evoupe-
3 o 5 - = "
dov xal of ..r:f{h}?)mor, dmEmdevaay Teic vYavaLy:
r ~ 7 # ) R 1 - )
pevyovreg T@v Keonvoolwy (duegodnoey yog «vr@v & mwev-
raxoglovg) Telyy ve AePévreg, & Wv v T imelow, éngdrovy
zije wéoov olxelug pijg wed €& avrijg boudpevor éAjfovro Tovg
v i) mijeo xel mollé EBAemrov, el

Aepds tayvods Eyevero

dv v mbAer. Zmoeafevovro Ot xel dg Ty Aaxsdaigove xel

% \ \ B e -
Kdpwdov megl xedddov: xeil &g 000%v edvoig émodG6ero, V6TE-

pov yoéve mholy xel Zmixovgovg WeguexkevoGdusvor OLéfinGoy

2 i) ey [ ’ / " r \ \ 4~ 2
&5 THV VYooY é;({}fl)("}'l.-(i{- _Ll.f-','/l!-ﬁ‘f[{ OL TEVTEG, HOL TH TAOLO El-

= o oy £ Ll . ~ A4 . TS = ~ at =
5'1'9'};0(31)178':, OT@S «mOYVoLe “ TOU WAAOD TL 1 AQ(.L'CELI’ T8 ”ibj

- 4 L3 2 r J
dvepdvreg ds ©o Gpog iy leradvny, vsiyos Evoixodouncawevor

Epdergov Todg &v T méher xel Tijg pijg EnpdTovy.

Cl. hier wie an fast allen andern
Stellen aus Vat. anfgenommen: 1

2. ‘tj) mokst, Kerkyra. — zdv vo-
pov xpar., die Gesetze tiber-

1

willtigend und so ihre Geltung 5, 2. 24, 5. 5, b6, 3 u 115, 2.
aufhebend. Der Gegensatz in xwi Auch 4, 41, 2 korrigiert.

magx 7. v., aunch gegen die (in 3. og ovdir avrolg Ewpdessro,
Gr:lvtm:g :‘::t&zhr-.-ndel}) Gesebze. meo-  ghengo 2, 101, 5. vgl. dmeanvos.
N ol oxe el Kap., 39, 8. o. 1, 4, awoyvore wré. Das ,Verbren-

76, 2. — 10 vsgﬁmww auch 2 2, 44,

4. — % ¢ — slys, in welchem

Falle — fmh'w.ht hatte Unklar.
3. dg’ ov bez. auf »opovs.

nen der Schiffe’ zur Steigerung der
Tapferkeit befiehlt auch I_qun im
Nibelungenliede, Ag,athcmlw Wil-
helm der Eroberer, Ferdinand Cor-
tez u. a. — 7od — woersiv. Zu
geschah Ahnliches: 4, 46 ff. Cl.falst  &ilo 7 schwebt woteéw vor s. 5, 87.
es als W 10(1(’1‘hohmg von #v toig  owddw dllo 7 4, 1-1, 3. 7, 75, 6. 8,
:mgcon; (0 rv:rcrq,) z’yéwam b, 1. =f &ido 7 8, 89, 1. b8, b. —

85. 1. zaie mwootoug. Auch spatcr

varegov 0t of

(T

Suddat

2. ne mégaw olxelng yvs, auf dem
Festland, — é14fovro, das Med. von

Iﬁrmvn, wclchon ‘-\ amen heute der
Berg trigt, ist unsicher.
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MY, 86. Tod 0" «ldvod Dégovg vedevrdvrog Amvaior slxosr
gy, . vabs Eotahav &g Zuxedlov wal Addyyrol Tov Melevarov ergorn-
Wi pov adrav xel Xegowddny wdv Edgulafrov. of yée Zvgaxdetor 2
Sy, xel Asovtivor &g mékewov dAlafhoig xedéoraoar. Eduuayor 0%
Wiy | Toig utv Zvguxoolows fowv miny Kepwowelov «f éder Ado-
Wik,  0(0eg wéhes, almeg ol mwodg vy Tov duxeduipoviov 1o medrov
- doygouévov Tob mokéwov Evupaylov fvdydnewv, o wévror Evv-

smoléunadv ye volg 0% Asovrivolg ef XolmOined méderg el
: Keudowe:* vijg 0t Tradlug Adoxgol utv Zvgaxosiov feay, ‘Pyyi-

vor 0% nare v Evypevig Asovrivav. & odv rig ‘Ahjvag wéu-, 3

Povreg of oy Adsovriveov Edpueyor xuvd ve muluwow Evupeyiov
) k1 2 ] ’
wot Ove Toves feayv, meldover rovg Adnvaiovg

vovg*

mEupaL GQLGL
Vo yeo Tov Zvgaxodiov vig ve pig eloyovro xul Tijg
Qaddeons. xal Emeupov of ‘Adyvaior vijg utv olxeldryrog mgo- 4
pdas, fovidducvor 0% wijre alrov ég myv Ielomdvvnoov dyeodar
ovrider, modmelpoy Te motoVuevor &l GepleL dvvard &in v év i
Znedle modywore Omoyelovn yevéaar. xovwerdvreg ovv & Pif-
b yoov 7ijg Tradieg Tovmélspov émorotvro uste tdY Evpudyov.
uel vo 9égog Erelevre.

Tpecom, 87. Tov &
énémeae Toig Adnvalote, dndimotice utv oddéve yodvor Td mavrd-

! ~
EmuyLyvopEvoy YeLp®dvog 1 védog T devtegov

r gil mwaew, éyévero 0F mig Buwg dvoxop]. meodusive 0k TO piv vore- 2

v i gov ovx Elueeov Svievrod, To 0% modrsgov xal dvo &y, Hovs

e Adnalov pe u) elvar § v p@ddov éndroes vy Stvauw. ve- 3
Toan06l0Y pap Omlurdy xol vevpumieyiiov ovx éldecovs dm-
edavov & vhv vibewv xol touuxoeloy (rmiéwv, Tou 0f Hliov

Ogdov dvetedperog doLdudg. fyevovro 0% xal of moddol Tére 4

: 86. Jahr 427 Sept. — Aayne, aus
r dem Demos Aixone, tritt von nun
an Ofters aunf. lul‘ war Friedens-
freund. In der Schlacht bei Man-
tineia 418 fallt er. Es ist der eine

3. mépypavreg, Die Hauptperson
dieser Gesandtschaft war der be-
riilhmte Sophist (xcrrglm — nere
molewwy Evppeyley 433/32 unter
dem Avchont Aphcudvs.

Sprecher im gleichnamigen Dialog
Platons. — Xwpotctdng findet bereits

4, Povlopevor vor u.rp:s gestellt.
zu 1, 16, — woarecTovres 1, 49, 3.

2 in diesem Feldzug seinen Tod. 59, 2. eine feste Stcllunu- c1n—
guies 2. minw fmump Der Grund er- mnehmen.
- hellt aus 6, b, 3. — mpog THY — 87, 1. dnlimotox ply — eywsw

Evpu. vgl. 2, T, 2. — Xelwidned,
Niml. Leontini selbst war eine
chalkidische Kolonie (6, 3, 3), ebenso
das gleich erwiihnte Rhegion (6,
44, 3). — Aonpol, als Dorier.

8é. s 2, 47, 8. 3, 81,4, 89, 1.
TO MOVTETAGLY melkwuldwe V(,r
bindung des Adv. mit {lcm Art.
Be. 328. — dioxwyn, Unterbre-
chung, veraltetes Wort.
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) = 5 7 4 %

geopol Tilg i &v e ‘Adfvarg xel Edfoily el &v Bowrois
1 ’ 3 2 ~ ~ ’

wet pediore év Ogyousvd 10 Bowotio.

88. Kai of ptv v Zixedie Adnvaior nel 'Pyyivor Tod adrod
FELudvog ToudxovTe vavel eroarsvovery émt tag Aldlov wmijeovs
nedovpdveg® 9épovg pep OU dvvdoluy ddvvara Ty émerouree.

0y - 5 ’ ~

vépovror 0 Adumegator avdrdg, Kvidlov dmowxor Svres. olrover
t] ~ ~ I 3 B,
0’ &v wi rov wmieoy od peydly, neiciver 08 Aiwdoe: Tig O
P r -~ N 2
UAkag éx TavTng bouduevor peweyovat, Audvuny xul Zrgoyyviny

\ # A I3 -~ -~ £
el Teodv. vowlfover 0% of éxelvy dvdowmor v vj) Teod bg 6
L r (4 \ ’ ’ -~ 2 " 0 -~
Hypoorog yedzeder, Sve iy vixre goulverar mivo dvadidodoe

i\ I - o -~ T

oAV xel TRy Nuloow memvév. xeivrer 0% ef vijgol edTor xoTe:
vy Zixeddv el Meaonviov piy, Edpuoyor 0° feev Zvoexo-
6lov. tepdvreg O of Adyvaior iy iy, dg od meoseybHoovy,
3 r NV, ’ \ L 4 ) -] r \ !
amexdeveay € to Pijyiov. xal 6 yeuow érelsvra, xol mépmrov
érog érelevra 1@ mokéum viide v Govivdidng Evvéyeaev.

89. Tov o’ ‘lmiyiyvouévov Hépovg Iledomovwijaror xal of
Edupeyor péyor ptv tod leduod Hifov dg g mpw Avruny éo-
Badotvreg "Ayidog Tot ‘Aoyidduov Nyovgivov, Aoxedaruoviov

QrLoas 1/ 0vg y {

’ ~ ) ’ T b ! r A
fa6idéwg, Geiouidv 0% pevoudvov modldy dwergdmovro mdAw nol
0% &pévero 6Polr. mal megl Tovrovg Tovg yobvous, TGOV Get-
audv xoteydvrav, Tig Evfolug v Ogofioig 1) ddiueoe émovel-
HoviGe &md Tijg vére obiong pijg ol nvparodsicn iniids tijg wé-
Aewg wegog T, xel vO wiv uevérives, td 0 vmevdoryee, ol
Hadedgoe viv ot mpbregov ovow pijt ual dvdodmovs diépPegey

00oL un £0vVvavro @Iiwar mede Te peréwon dvadoaudvres. xol

4. 76 Bowotie, Dies boiot, Or-
chomenos als Masc. auch 4, 76, 3.
als Fem. 1, 118, 2. Ein zweites O.
lag in Arkadien: 5, 61, 3 (Masc.).
Van Herwerden hiilt es fiir Glossem,
én Ty iEeaw, spiter éx xaraldyov.
6, 43. 7, 16, 1. 20, 2.

88. Welches sind also die Inseln
des Aiolos?

2. Zrgoyyvly, jetzt Stromboli.

8. Zxelav. zu 90, 1.

89, 426. 1. 4yidos. Sein Vater
Archidamos, zuletzt als Anfiihrer
genannt 3, 1 (Friihjahr 428), starb
hochst wahrsch. 427.

2. nazeydvrov, anhielten (ob-
tinere). vgl. 1, 10, 1, 11, 3. — Opo-

Bler jetzt Rovits. — émeveldovow
— y%g, nachdem es zuriickge-
wichen von dem damaligen
Lande (rore, weil es spiiter Meer
war). Fin solches Zuriickweichen
und Wogen des Meeres (rvpero-
detoe) 18t die gewdhnl, Begleitung
eines Erdbebens. vgl. =z B. die
schine Schilderung in Plin. Briefen
6, 20. Die Codd. haben Zmelfovoe,
was Haake verbesserte nach dem
Schol. und nach éravaydenocis §. 4.
t0 piv — zo &4 ist Subj. — ner-
éxdvee ohne Obj., wie éméxlvee
§. 4. — modregov ovee yi, etwas,
das frither Land war. Das Par-
tic. ist dem Pridic. assimiliert.
B 21, 2.

;r."5|'|1 0l
i Gkl
Bt

ey




LIB. 111, CAP. 88—90. 77

wegl Areddveny iy éml Adongoig toig Omovvriows vijgor mugn-
whnGic plyverer Emixivoig, xol Tob Te poovglov TéY Adywalov
wageide xol 0V0 vedv dvellwvoudvor v frégay nevéckey. dpi-
vevo 0k xal év Hemugio wdparog émevaydondls tig, od udy-
Tor EmExAvoe yer xol Gedpudg Tob Telyove T weréfods xed o
wovroveloy wul GAhag olwles dAlyug. waitiov O &oye voultw
To® Toodrov, 1§ (eyvodrarog & Gsiouds Lydvero, wurd rovro
amooreddey ve v ddheceur xal ESemivig mdly émemouévng
Bueudregov Ty émixlvew mowetv: Evev O0F ceiouod odx dv wou
doxet 7o rorodro Evufijver yevéedo.

90. Tov & abrov Ségovs émodéuovy wiv xal #Ahe, dg
éndororg Evvéfowey, dv tf) Zwnedly, ol wdrol of Zxehidren
&n’ ahhjlovs eroaredovres el of ‘Adnvator Edv tolg operégoig
Evppdyors & 0¥ Abyov udiiera dw §) peve o Adqalov of
Edupayor émpakav §) mpde Todg ‘A¥qvaiovs of dvrimdiewor, Tov-
TV pvnethjsouat. Xagoiddov ypig fon Tod Adnwaiev eronry-
yov redvnudrog vnd Zvgaroeiwv modium, Adyns dmasay ov
TOV VEDY TNV QoYY 6TodTEV0E WETe TOY ‘:vuuozycov éml Mvlag
tag véy Meoonviov. Ervyov 0% dvo guiel év raic Mvlaie rév
Meoonviov pooveoteur xui twe xal évédoar memomuévar Toig
amd v@v vedv. of 0 ‘Afnvaior xel of Eduuayor Tovs ve éu i
dvédoag Toémovar ol Ouupdelpover moidovg, xal T® EovuaTt
QoG fuddvres fvdyraGay dpolopic Ty e dugémolww megudod-

ver xed Eml Meoojvmy Evergaretou. xel uerd tovro ZmeAddy-
3. ’/:‘r«]t‘;wr 2, 32, Talantonisi. aAde Evwemoléuer, — Bei Evvifor-
— 70D @eovgeloy gen, part, vey erginze molepelyv. — Znslio-
4 -'vuaroc Uber den ‘“mfful zu  gor sind die in Siecilien angesiedel-
2, 4 — éméndvos, ‘3111}1 7o uiue. ten Griechen, an den Kiisten woh-
— stngrdm norddstl. v. Euboia. nend, dagegen Zinslol ein Volk
5‘ alziov zzé. Ub. die l(()mta zu  von barbarischem Stamme, nach
28, 6. — dmosrilley, zurtick- Thuk aus Italien eingewandert, im
dl(uwen cwub] ist hier v, zu ziw ILnuu u, Norden der Insel sitzend
tmnd. morsiv das Erdbeben, e’m— (6, 2, 4, 5. 88, 4). — dvnmolzpor
emwopévys richtig korr. von v. Herw.  unzweifelhaft nach Pollux v. Stahl
sbh. — v, — {urfmtsguv kann fiigl. richtig hergestellt aus ccbrmu)amo;
als Adv. gefalst werden. Als Adj. der Hdd. val. evrddlor,
genommen, wirde es in die Zahl 2, Mvlag, Milazzo. — gvlafd, ,Die
der anomalen Formen gehtren, tiber  biirgerlichen Ai_\tcilungcn blieben
welche zu 101, 2. — d» ge hort zu  auch militirische. vgl. 6, 98, 4.¢
Evpfnvon: {,"Ur- & ‘!'uﬁmv yevé-  Kr. = mur Meee. verh. mib qm?cf
oae. — of amwd vév vedy die gelandeten
90. 1, xel ¢lle statt didoc ( (Korr. llup'mn
Poppos), .entsprechend dem & o} 8. én wie 79, 1. — dpoloyie 1,

Adyov mré., Auch 1, 65, 2. zd ¢ 29, b u. 8.

o
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row of Meoafvior tdv ve Adeiov xel tov Evpudyov mooo-
syoonoay wel avrol, bufoove te dbvreg wol T EAde mioTe
TOQUCYOUEVOL.

91. Tov & wirod dégovg of ‘AByvaior Teidxovre piv ved
Eoratdar mspl Ilshomdvvneov, dv dotguriyst Anuoodévng ze
Adimedévove xol Ilgoxiiie 6 @eoddgov, téjxovre 0% & Mijdov
wel OweytAlovg Omhireg, fetouriiysr 0% wdrdv Nuxleg O Nuen-
odrov. rovg pao Mnilovg Uvreg vyoLdTeg ol 0% éFédovTag
Drexovew 000E deo TO otvrdw Evpmeyudy (v Bovlovro mooo-
wyoyecdor. Gg 0% adrois dpovuivne Tijg yije 00 mooGERBOOVY,
doowree éx Tije Mijlov adrol uiv Emheveor g RQowndy vijg Iowui-
xije, VMO vixTe Ot aydvrsg c0OVg Emogevovro of dmAitar dxd TdY
vedv welf) ég Tdveyoav vijs Bowwring. of 0’ éx vijg méhewg mov-
dnuel *Adnvaiot, Ixmovizov vs rov Kadllov 6roarnyovvrog xel
Evpvuédovrog ot Govxdéovs, dmd Gnuelov € 70 «lrd Hovd
yijy amijvrav. xel 6rguromedevadiusvor TeTyy T quéoey év i
Tavdyoo édjovy xal évmqudleavro. xwl Tjj Vereuiy wdyy xou-
mijeovreg Tovg Emekedddvrag radv Teveyowiov wuwl Onpoiov
Twig meo6Refontyxdrag nal Swle Aufdvres nul rgomaiov 6vij-
Gavtsg dveydoneav, of udv & vy méiw, of 0k énl rig vavg.
%ol mopumdevaog & Nuxleg tale Efnovra vavel wijg Aoxoidog
e émdaddooie Ereps xol qveydoneey n olxov.

92. Pro 0 Tov yodvov vodrov Adewedwipdvior Hodnleay
mp év Touyive dmownloy xadioravro ¢rd Toldeds yvdung. M-

4. of Meoorpior. Die Stellung des

zu 22, 6. — Evppagmov hier und
Nomin. mitten in den Gen. absol.

oft = Evppoyie,

ist auffillig. Daher hillt van Herw.
die Worte rww ts Ad. %. 7. Evpue-
gor fiir Glossem. Doch éihnlich 4,
136. 5, 47, 1. u. a. — nel avrol
= auch sie, gleichfalls. wie
61, 1. — mora wird wie éyved 1,
82, 2 (nel TavTe mGTEVOVTES Eyvod
vuiv mepiésodor) pridikativ zu
fassen sein: ,als Vertrauen er-
weckend, Birgschaft bietend*. Ub.
d. Verbindung mit z¢ @lde zn 1,
44, 2.

91. 1. dnpociévns ans Aphidna
tritt hier zuerst auf. Uber ibn u.
Prokles s. G. Gilbert, Beifr. z. inn.
Gesch. Athens. S. 158 ff.

2. tovg Myliove. vgl. 2, 9, 4. b,
84, 2. — avzwwr. Die Codd. avrdy.

8, Dowixije st. wéoaw pijg d. Hdd,,
was als , gegeniiberliegendes Land"
nicht ohne weiters fiir Euboia stehen
kann; 8. 2, 23, 3.

4, ‘Immovizog Sohn des beriihm-
ten Kallias. vegl. Gilbert a. a. O,
S. 166 ff. — of éx 7ig molewg. vgl
929, 1.

5. év Ty Tav., im Gebiet von
T., wie év zais Adqvoag 4, 6, 1.
év 7jj "Emidovpe b, 55, 1 und Ofter,
nicht blofs in Angaben von Schlach-
ten. Deshalb Classens Anderung
Tovayprdie zn verwerfen.

6. Thjg Aoxptdog des Opuntischen.

92. 1. zyv &v Toayivi. So be-
zeichnet Thuk, diese Stadt noch
viermal, nicht &v Tooywiaig (CL),

iy 4
i

ey




LIB. III, CAP. 91—93. 79

Aijg of Edumavreg eiol udv role uéon, Iwpdiiou, ‘Isijg, Tooyl-

[y
’

vior* rovrey 0t of Toayivior wodéuw épfapuévor dmd Olralwy
oudoov Gvrov, T modrov pedljcavreg 'Adnvaios meoedeivan
Gpig avrovs, 0elGavreg 0& wi) 00 6lGL MGTOl @6L, TéumTOVGLY
& dansdaipove, éAduevor mosofsveny Ticauevdv. Evvsmosafed-
ovro ¢ avroig xel doguig, 1) untebémoiig TdY Auxsdaruoviov,
1@y odrdy deduevor” Vmd yap vdv Olvaiov xel avrol Episl-
oovro. dxoveavreg 0% of duxedeuudvior yrduny cigov vy Q-
owlow éxméumerv, tolg e Toaywiote Poviduevor xal vole Ao-
oLedor Tipwesly. xal fuw Tod meog Adywaiove moiiuwov xalde
wvrols £0duct 1) wéhig wadieracdor émi ve yio i) Edfoly vev-

Tin0Y muQuokeveedipal §v, Gt éx Bouyfog v dudPuciy pi-

I

yveedar, g te éml Oogung mepédov yonaluwe Eew* 6 Te
Edpumay dounvro 10 ywelov xrifew. modrov uiv ovw v Adsigolg
Ty dedv Emjgovro, mededovrog 0t émeuder tode odmjrogag
abTdy Te %ol TV TEQLolKeY, Kl Tdy dAdey Eiljveoy tov fov-
Adusvoy éxédsvov Emeodar aln Toveov xal Aywdv nel 6t
ov &ldov évev. obueral 0 toeig Aexedarpoviov fHyjcevro,
Aéav xel 'Alxideg xol dopdyov. xeveordvreg 08 Svslyiay T
modw éx wouviig, 3 viv ‘Hodxeww xahsitar, dnéyovea Ocguo-
muldv 6redlovg uediare TeaGagdxovTe, Tig 0% daidaang slxodt.
vewgue T8 mugsoxsvilovro xel elobav O nure Ocouomdles xar
wdtd 0 erevdy, Urog edgillaxra adroig i

93. 0i 08 ’ADnvaior vije méiswg Tadrne Evvounboudvyg o
modrov Eaedy Te nal évdudoy éxl v Edfole pdliere xedi-
6racitar, 6re Boayvs éovew & didmiovg weog 10 Kijwewov wijg Eb-
Poieg. Emeire uévror mage dékav edroic dméBny' ob yao éyévero

vyg. zu 1, 14, 3. — sipaw 70, 818
sperrten die Seite”, den Zugang
von der Seite von Therm.** Cl, statt

wie hier die meisten Codd., noch
i Touywwie: (Bt.), wie einige
schlechte und- ein paarmal Diodor

haben. des unverstindlichen 7pfavro. &lp-
8. dwoiie, n pnroomoleg. zu 1, ;'(-’w'wic 18, 3 u. b u. 8, 40, 1. —
107, 2. evpulexte ein. za 1, 7.
4. tov — molépov, hinsichitl, 93. 1. Evvormifopévng st. des Sim-

des Krieges. Derselbe Gen. so-
gleich: z7j¢ — maoodov. s. 1, 36, 2.
— éml — 7} Evf., gegen B. —
oounvro wie 2, 59, 2. hatten Lust.

5. énélevoy. zu 1, 26, 1. — 9yi-
gevro, iibernahmen die Fiih-
rung.

: . 3
6. noracrdrreg, 86, 5. — & nou-

plex ,mit Bezug auf die Mannig-
faltigkeit der Ansiedlex* Cl, — &z
=i Evfole, in feindl. Sinne. — K1j-
voor jetzt Kanaia oder Lithada im
Nordwesten, — awrepe dofav anéfiy
hier rein unpersonl., sonst mit zo
modype wie b, 14, 3, aunch bei
Herodot, oder ihnl. Subj. 3, 26, 4.

3
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of 7e @saonlol év dv-
viper Bvres Tdv Tadey yoolov xal v énl ti) yf) éxvilevo, @ofor-

¢x’ adrig dewdy o0d0Ev. alviov OF v

wevor ) 6pieL uepdly (aybe megoxdcw, Epdegov uel Ou
wevrog Emoiiuovy GroMdTOLy VEOXATOGTETOS, ERG éerovywaay
yevouvovs T0 wedHTOY ek vy moddovg (mig peg Tig Awaxeden-
woviov olufdviev degoaiing fe, Péfarov voulfov vy wéiw)"
od udvror ipuora of Heyovreg wdvdw tdv Aexederpoviov of
dpuevoduevor To: modypurd vé Epdepov xal fg ddiyavirowmiov
xoréornouy, Zupoficavres Tovs moldove, yedends TE wal éGTIV
& ob neddg mpoduevor, Gare fgov #dn «drdv of meésoixor
émexpdrovy.

94, Tow 0 adrov 9fgovg, nel mepl TOV adTdOY YOdVvOV OV
év i) MijAo of *Adqvaior xevelyovro, %ol of dwd TdOY TELEROVTH
vedw Adqvaior wegl Helombvymaor Bvreg modrov év Ellopéve
vilg Aeveadieg pooveove Tweg Aoyfeavreg diépdsipay, Emaito
Haregov éml Aevddo pellove oréip 1Adov, ‘Axugriel Te miGw,
ob mewdnuel wiw Olwadédv Evvéemovro, xel Zexvvdiows uel
Keqoddfjor xel Keowvoulov mevvexaldexw vovelv. xol of udv
Asvxddior, Tijg & @ pijg dnovuévng xel Tijg évrog ToD (6FuoD,
dv 9 wed v Aevadg dore xol v legOv TOU AméAlovog, whijdel
Bratbuevor fedyalov: of OF Ancguives nElovy Anuocdévy wov
erpatnydy 1éY "Advalov dmorayiew alrods, vouifovres Og-
dlwg ¥ &v éxmoliopuijdar méleds Te Gel GoleL moleplns dmuiia-
vivew. Anpoedévng & dvamel@evar xare Tov yeévov TovTov VI
Msoonpvlov ©g xoddv adrd 6rpatiig roGavryg Euvvedeyuevng
U{)‘GL)

Airwloig émdsedor, Novrwdxro ve mwoleulors xod T %00~

4, 104, 3. Hier ist zu denken: die
Anlage der Stadt.

2. airtor #zé. sonst mit folg. ydo
wie 55, 1, doch sieche 2, 50, 2. vgl.
zu 1, 8, 1. —u'f"ﬂ ze anakoluthisch,
es ents pricht ihm erst m? uEvToL
nmarr\ — nal ov ist mit sv dvvei-
per owzeg zu verbinden. év duw.
S‘F‘TEQ == ﬂ;fﬂgn:n—é."g ovreg. — Nach
5, 51, 1 waren es die Ainianer, Do-
loper, Melieer.

3. ZEnyodpsvor, regierend, 1,
76, 1.

91, 1. — Eddo-
die Lage unbekannt, wohl

94, 1, of dmo uzf.
péve,

an der Ostkiiste, — &meire vorepoy
ofters verbunden. — winy Olvie-
dav 2, 102, 2.

2, g ¢ £€&m yig, ein Teil von
Akarnanien, der noch zu Leukadien
gehorte. zov lefpod hingt von éoe
u. évrog ab. Pixfomevor passiv wie

1, 2, 1.
Mzceo., se. tav v Novmarto.
— wol — mooomoujoery. Der Satz

wird anakoluthisch fortgesetat, als
wire vorhe l\fplhlnf]’l n: f.?-}ﬂ]’TOJV
4\- fiI.?TI(it‘l'[‘] TE ‘JIﬂJ"lL!ﬂ?J'& r’:(v{l‘ﬂ (TU"
T0U8. 8 -L. 3, 3 Lipérvos z& 'zgoﬁov-
70g %ol 70VS Jf.taor,vruu; — ﬂu(r
v E’ia‘.(éfrrsw. b, 53. zu 1, 110, 2
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LIB. III. CAP. 94—95. 81

vjey adréw, $edlog xal Td #Ako fmegotixdy T vy ‘Ady-
val0ig mPoomoLjoELy. TO pig Edvog wéye wiv elver T Y Alro-
Ay ol pdyypov, olxody 0% xerd xdpag drsvylorove, xel Tavras
0wt woldov, xel oxevi] Yidf yodusvor 0 yedemdv dmipavov,
woly Evupondijeat, xeraoroupiver. émysigsiv 8 éxélevoy TOdH-
rov uiv ‘Amodwroig, émerre 0F Oprovsder ol werd: rodrove Ei-
Quriew, Smeg wéyieTov wégog dorl 1dv Alrwidy, dyvesrdraror
0¢ yldeeey el duopdyor slelv, bg Aépovrar rovray yeo An-
pPévrwy fading xal taile weocymoYesY.

95. 0 0k rév Meaanviov ydoure meodels xolt udhiere vo-
ploug &vev tijg vaw Adnvaloy dvvduswg Tols fmelpdross Eop-
pdyows were: viw Alroidy 0bvacdar v xard piy dsty m
Boiwrodg dur Aoxody rédv Ofoddy ég Kvriviov zd Awguxiv,
v 0e&ud Eyov vov Hugvaeedv, Eng xevafaly & Doxées, of weo-
Puwg é06xovy xarve T Adnvelov dsl mwors gidlow Everga-
revoew i) xdv Ply moosuydiver (el Donsvow Hoy Gwogos %
Boworle éotlv): dgug odv Edumevte vé ergorsduary dmd Tijg
Asvxddog éxovroy Axegvdvoy mepénisvesy do Zéiivov. xoi-
vaoeug 0% v Emivowy volg Anogview, Gg ol mgodsdéiavro
Oue: Tijg Aevnddog Ty od megurelyioww, adrdg TH Aoumd] aTQUTLLE,
Kegaddijor ot Mesanviows nel Zexvvdiowg xel ’Adqveiov toue-

4, slvar. Der Inf. hier ans dem-
uLlhun Grunde wie ehen TOOGTOL-
7oeww, — i woldot in weiter Ent-
fernung von einander, wie oft.
DIEHL‘& “Wohnen wird 1, 5, 2 u. 10,
2 a.lq Tl oLog r@onoq bp?elchud -
o’ yulemby nré,, genau: sie wie-
sen das Volk als ein nicht
schwer zu unterwerfendes
nach. Uber den passiv. Inf. Kr, 55,
3, 8.

6. Die Apodoten, Eurytanen und
Ophionen wohlnten im Osten und
Norden des Landes, welches Afzam-
Alec Emiuznrog heilst. Sie galten als
Halbbarbaren noch in np.ttewl Zeit.
Noch heute sollen die Klephten
das Schaf- und Llr\genﬂmsch ge-
nielsen, nachdem es nur in Streifen
an der Sonne getrocknet ist.
émeg dem Pridik. assimiliert: quae
mazime pars est. vgl, 2, 20, 4

95. 1. mewodels ist enthbehrlich,

TrHUCYDIDES I 2.

vgl. 1, 9, 3. 6, 11, 3, doch braucht
man es nicht mit van HLI‘W fiir
Zusatz zu halten. — zois 7. gvp.
Der Dativ wie bei Truppen: mit
den festliind. ]iundmrrem)ssen —
Evpudyolg peta v. Adt ﬂe]lmb Zu-

sammen, man ergiinze yevopévoig.
Cl. \elgleiuht damit 5, 36, 1 u,
38, 3. St. streicht pere . ALr weil

auch diese nmergdroe seien; doch
sind sie Kap. 94 auch von diesen
geschieden, — Kwrlviov 1, 107, 2.
— qihlav, obwohl sie Hulserlich
Verbiindete der Laked. waren: 2,
9, 2. — Evorpureveey. Nach St
a. Tempus also fast <rlen,h mip dem
Inf. Aor. mit &». — dowsg om' Epa-
nalepsis, in welcher meist ovr ge-
braucht wird, s. 6, 64, 1. 7, 42, 3
n. a., doch 'lLlLll dé 1 18, 1. —
Zétiov Stidtchen der Korinthier
in Akarnanien, iiber welches s, 2,
30, 1.

2, Ty 08 mequr. zu 1, 187, 4. —

6

]
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xoalowg voig dmpdrong vév operépay vedw (af pog mevvenulden
rov Kspxvoalov dmijidov vijeg) éargdreveey in’ Alrwlovs. og-
uiro 8% & Olvedwog tijg Aongidog. of Ok VféAer ovror Aoxgol
Edupayor foew, uel &0a adrodg meveTQeTLE CmeVTRGHL TOlG
"Adnqalos g Ty weodysay: Sureg pog Bpogor roig Alrwiols
wel Oubonevor wepddy dgedle 206xovv slven Everouredovreg
udyne e Eumeiple vije dnslvav xui yoolov.

96. Adii6dusvog 0k Té orgurd v Tod Aug Tod Neuelov
1@ (e, &v @ ‘Holodog & momuig Aeyeron Ord TV Tty dmo-
Daveiv, yonodiv wrg év Nepdy rovro madelv, dua i éo Hoog
émogevero ég miw Alvwrlov. xal wigst ) medvy qufpy Iloti-
dawlow nab ) Oevréoq Kooxdhswov xel ofj volry Telyiov, Eusve
re adrod xel vy Astav & Edmdivov tijg Aoxgldos dmémeuipe
i oo yrouny e TaAle xoraoTeepdusvog obrag &l Opio-
véug, &l ua) fovlowro Evyywostv, é Navmaxvov émeveyngijdeg
eroarebiou Veregov. vovg 0% Alrwlovs obx Eldvievey oty €
mapaexevy) ovTe Ove TO WEHTOV énefoviedero, dnedr] Te 6 6TQU-
vog éoefeflajust, moAdf) yevol Emeforiovy mdvreg, GoTe %ol of
Eoyoror Oquovémv of medg wov Muduuxdv xdimov o DYHOVTES
Bowpie %ol Keddiijg éforjdneor.

97. Té 8 Aqpoedéver rodvde T of Mea6rjvior wogvovy,
Bmeg xal ©d modwov* dvedidderovres witov Tiv Alvwidv bg
gin Sodle 7 alpedts, (dvow dédevov Ure wdyeve éml Tog KOUNg
wel wn wivew Eog &v Edumavreg ddgoioVévres avriTdE@vToL,
i 8’ dv moolv del melpieDar algeiv. & Ok Tovrowg TE net6delg
wed T TOyy Edmleag, Bri 000ty wdrd NvevrovTo, rove Aoxpovg

dmfdraeg, Marinesoldaten, wohl  haben u. in Lokris getotet worden

zu unterscheiden von den revzar.
Diese 300 Epibaten bildeten die
Besatzung von 80 Trieren, also fiir
jede 10 Mann, was in dieser Zeit
die Durchschnittszahl gewesen zu
sein scheint: s. 2, 86, 2. 92, 7 mit
102, 1; 4,.76; 1 mit 101, 8. —
Oivewv Hafen nahe der aitol. Grenze.

3. Evppagor. Zur Sache zu 2, 9,
2. — pogns, Kampfweise.

96. 1. Avitcduevos am Abend des
Tages, an dem er von Oineon auf-
gebrochen war. Hesiod soll anf das
Orakel hin, er werde im Haine des
Nemeischen Zeus seinen Tod finden,
das Peloponnesische Nemea geflohen

gein, Genaneres berichtet u. a. Plu-
tarch. Dioclis Conviv. u. Sept. Sap.
Conviv. — yenodéy absol. Part. zu
1, 74, 1.

2. Die 8 Orte gehoren zum Ge-
biet der Apodoten. Die Lage dieser
kleinen Orte ist unbekannt, ebenso
wie von Euopalion. — ovrwg, 80,
im Besitz der Gegend; d. Part. auf-
nehmend., i

8. ovn ldvdaver wré. Ub. die
Satzformation zu 1, 16. — zetol
— Mannsehaft hat Thuk. nur hier.

97. 1. wi» év mocly sc. nouny
auch b. Herodot u. Spiiteren.

9. 7j) toyy, wegendes Glickes.

.jllll'{ 0T
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LIB. TII. CAP. 96—98. 83

0vx avopelvag ode wbrd Eder mooafondijens (Yiddwv plo dwxov-
TeTdY fvdeng v udliare) éydoe éml Alyiwiov wed werd: ugdrog
wlgel émuaw. Umipevyov pag of dvdommor xel nddnvro inl rdv
Abpor oy Umig Tiie molewg® fy pio o’ Dymidv ywelov du-
épovea tijg Salddoong dydojxovre cradiovg wdiiere. of 0 Ai-
rwAol (fefondnudreg yio Hi0n foav énl o Alyiriov) meo6éBaiiov
70lg "ABnvalowg xed tolg Evpudyors xevadéovreg dad v Adpav
dddov EAdoBey nal éomxdvribov, xal Sre v émiow T Tav Ady-
valov 6rgarémedov, Umeydoovy, dvaymooder 0F Eméxswro’ nal
7w éxl wodd Towwdrny N pdyn, Oudteag te xel tmeywyel, v olg
augorépolg Hieeove fnowy of ‘Admyaio.

98. Méyor piv odv of rokbran elydév ve v féAn adrols wed
oiol & feav yoijedui, of 0% dvretyov- rokevdusvor yao of Al-
twlol, évioomor Yilol, dvearéliovro: émeldn) Ok Tod T Tokdpyov
dmodavdévrog olror dreeneddodnoay ol edvol nexwinecov xad
éml mold T adrd méve Evveybuevors, of ve Airwlol véxewro
nel éomudvribor, otrw 0% toamdusvor Epsvyov, nel éominrovree
& 7e yaoddous avenfdrove xel yoele dv odx feav Eumeigot
duepeigovro: xal pag O nyeutow avroic tov 6ddv Xoduov 6
Mzearjviog éxvyyove wedvmuig, of 0% Airwiol éeuxovrifovree 2
moAdovg utv edrod v i) Toowi) xave wédeg algotvreg dvdommor
wodwusig xel Yuhol OiEpdegov, Tovg 0k whslovg vdv 0@V duao-
rdvovrag xel &g Ty VA depegoudvove, 89y diékodor odx feaw,
TVQ #OUIGHUEVOL TEQLETLUITQOOCY® WHGE Te (0éo xwrigTn Tijg
Qupije %ol ToD dAédgov 16 ergaromédw vdv Adnvelov, pdiig
ze éml iy Sdleceay el tov Olvsdwve Tijg Aoxoldog, 88evnsg

oo

xel Oouidmewy, of megrysvdusvor xorépuyov. énédavov 0% tdv

s. 98, b 7oig memguypivors qoflov- von den Feinden veranlalst, d. xs-

pevog. 2,89,6.— g’ vynldy ywelwy.
Kr. verdiichtigt ymolov ohne rech-
ten Grund. Der aunffillige Plural er-
klirt sich aus 0@y und xopwg (§1).
3. Aiylciov Haunptort der Apo-
doten. — G7e émlor nté,, die Sitte
der Leichtbewaffneten u. bes. der
barbar. Vélker, Auch 2, 79, 6.
98. 1. Méyor zu Kap. 10, 4. —
of d¢. zu 2, 65, b, — rokevdpsvol
mit Pfeilen beschossen. —
ov7or, TofdTar aus Tofdoyov zn ent-
nehmen. — wadrol fiir ihre Person,
an sich. Das dworedwcdijyer ist

wuyrévar ist eine Folge ihrer eignen
Arbeit. Die Annahme, dals etwa
die Bundesgenossen gerade rofdroe
gewesen seien, wire nicht unbe-
griindet, doch waren auch Athener
darunter, wie es z. B. im Kap. 107, 1
bezeugt ist. — ol éml mwold, gar
lange, wie xol poie, 2el wdvy 1. a.
— avroie verb. mit zedvnuds, Uber
die Stellung zu 1, 68, 1.

8. mace idéw 81, 5. 83,1. — o
srearorédn Emendation von Reiske
fiir 70v erouronéidov. — Odsvmse
nel opw. 95, 3.
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ve Evpudyoy moldol xel adviw Admvelov dmitrer megl elxoo:
uddere xol éxaréy. vodovror wiv to wAfieg xel nAwmle % b
otor Bédriaror 0% &vdges dv T moAduw TddE dx Tijg AP yveiay
néhewg Oiepddoneay. dnédave O xal 6 Evsgog orguryyog Ilgo-
#Aijg. Tovg OF vemgovg Vmoemévdovs Gvelbusvor mege ThY Al-
rwldy xal iveyoeidertes & Nedmoxvoy davegov & vig Adiveg
raig vovely Exouledneay. Anuwoadévyg 0t meol Nuvmonrov ned
& gogle Tadve dnedelpdy, Toig memguyuivolg @ofovucvog Tovg
"Adnvaiovg.

99. Kare 0% zodg avrovg yedévovs xel of megl ZixeAlow
‘Adnqaior whedeavteg dg iy Adongide év émofdael Té v Tovg
wgoefoyticoviag Adoxgdy Engdrmeay nol meQumbiiov algovGw
O q éml e "AAnxe morou.

100, To® &’ edrod dégovg Alzmiol mooméupavreg modregoy
¥ ve Képwdov woed g Aaxedaiuove moéapeig, TéAopdy Te wov
Oprovée xai Boguddny vov Edgvriva wel Tieevdgov tov ‘Amo-
dwrdy, meldovew &eve oplar méppor erpatioy éml Nevmaxrov
S mjy véw 'Adnvaloy énayoyiy. wel imeppar Adoxedaudvior
mwegl ©0 @dwibnweov roieyrAlovg omiiteg TdY Evupdyov. ToU-
Tov Toav mevtoxdoror é& ‘Hpaxldelug vig v Toayive mélewg
T6ts wsourierov obeng: Zmagridrng O foyev Edgdloyos Tijg
erputiic xel Evvnrodovdovy adrd Maxdgiog xal Meveddiog of
ZrweoTiiToL.

101. Bvidspévrog 0k tod ergureduarog &g dehpovg émenn-
ouxevero Evgvlogog Aoxgoig toiz OfdAerg Oid rodrav pdo 1)
600g v ée Navmaxtov, xed Gue oy Adqvalov épovisro dmo-

4. 5 avTy) e, so viele an  bungenderStadtgelegenes Kastell®,

Zahl und zugleich im kriaftig-
sten Alter, kamen diese als
die besten Minner — um. Ge-
wohnl. steht ein Kolon nach avzr.
Dann wiire aber mindestens mit
Poppo 8¢ nach otrow einzuschieben.
— &% 7is molems Kap. 29, 1.

b, ol memoaypévorg. zu 97, 2.

99. Aonp(de, in Italien. — mege-
moliov ist nach den meisten Ausl.
ein Standquartier der wwspimwolot
(Streiftruppen, 4, 67, 2), natiirl,
zugleich ein qpoverov, wie es 115,
6 auch genannt wird. Einige er-
kliiven es fiir ,ein in den Umge-

welche Bedeutung jedoch weder
hier noch 6, 45. 7, 48, b passend
erscheint. — Der "4inE jetzt Alece
trennte das Gebiet von Rhegion
von Lokris.

100. 1. dwe — Emoyoyijy, weil
die Naupaktier die Ath. herbeige-
rufen hatten.

2. Evvnrol. adzd, als eventuelle
Nachfolger im Kommando. zu 109,
1. — Mevedowog dorisch fiir Meve-
dnrog (= Wiclef, der im Kampfe
standhiilt). — of Zmagridrer. Der
Artikel ist in solcher Appos. selten,
dhnl. jedoch 25, 1. 4,132, 2. 5, 52, 1.
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LIB. I1I. CAP. 99—102. 8h

orijdor avtovs. Evvinpuegov O0F udiiore abrd viw Adoxedw Au-
puooijs, ik 10 TdY Poxéoy Eydog dedidres” xel adrol modTov
ddvreg durjpovs xal Tovg EAdovg EFwsiaaw dodvar, gpofovuivovs
oy Emibvre Grgatdy, modrov uiv odv Tovg Oudgove adrois
Muvovéug (vadry oo dveesfoldrarog ) Aonols), émevve Tmvieg
xol Meooamiovg xel Towwsiéug wod Xodalovg xed Tologamviovg
#ol “Heelovg xal Olevdéeg. ovror xel Evvesrodrevov mdvreg.
Olwetor 0% durfpovg pdv Edo6ay, frolovdovy 0% ot xal PYaio
ovx ooy Owrjgovg
Eyovean.

102. 'Exsidy) 0¥ moagsoxsvasro mévre xol tods dwifgove
novédevo &g Kvviviov vd Adwoudy, éydost 16 oroerd éml iy
Nedmoxzov 0 wév Adoxpdv, wal mogsvéusvog Olvedve wlgst
atrdv el Edndliov: od pip mposeydoneoy. pevdusvor 8 év
7f] Newmoaxr (e, xol of AivwAol &y 10y moo6fefondnndres, é0ijovy
i pijy xel TO mgodereoy drelyeroy dv sidow: émi Ts Modv-
ugerov EAddvres, vy Kogwdilwv uiv édmowmiav, "Adnmvalov 0%
dmifxoov, elgoder. Anuwoedévmg 0% & ‘A9nwaiog (v pio vi-
yrevey dv uere ve: & tie Alvolleg neol Novmaxrov) mooouedd-
pevog Tod aTaTod el Osieug weol adrijs, Ay melder ‘Anrug-
voveg, yudewde O T &x Tije Adsvrddog dvaymoneiy, fondiet
Novadxro. xel mépmover wer adrod éml 1oy vedv yrilovg dmii-

moly avrdy sihov xoduny ITédw Bvouw

101. 2. 01 —dedeozes. Als Feinde
der Phokeer fiirchteten sie von
deren Freunden, den Ath., Gefahr.
— avzol modrov. Das Erste, was
sie thaten, war, dals sie selbst
Geiseln stellten, dann tberredeten
sie auch andere dazu. Also moa-
zo» nicht = mporor, was Kr. for-
dert, withrend Cl. memzov als eine
Dittographie des niichsten modzov
einklammert. — pi» ov» in der
Mitte des Satzes auch 4,104, 5 und
nach den besten Codd. Xen. Anab.
4,7, 2. vgl. Soph. Oed. R. 499, Nach
P. — dvoecfolororos als Fem.
So mnoch dmegwrsgos 7 Afjwis 5,
110, 1. — Toreriag st. Toraréag
der Hdd. nach Steph. Byz. Doch
findet sich z. B. selbst in Inschr.
oft ‘Pyvara neben “Privee u. i,

102, 1. Olveove nel Evwdlioy
vgl. zn Kap. 29, 1.

2. nel of Alr, nzf. Der Anschlufs

erscheint etwas hart, doch ist er
nicht wesentl. verschieden von dem
des Verb. fin.: @g d° éyésovvo 2w
tfj Novmantle xal of Alr. dpe 7oy
moocPefondirecar. — Moldrgsiov
2, 84, 4.

3. pere re éx tijc Alv. Ebenso
4, 81, 2 pera to én Zinellas. Ganz
ahol. 8, 2, 1 moos v én tijc Zb-
nedlog — woanomeuylow. 6, 89, 2
weol 7w & ITvlov Evugopew, Nach
P. éx soll wohl den Ursprung,
gleichsam die Geburtsstiitte der
Niederlage, nicht den Riickzug,
die Entfernung ausdriicken. We-
nigstens auf Pylos wiirde Letzteres
nicht passen. Zur Sache 97f —
msol avrfic. Sonst setzb Thuk. bei
den Vbis firchten und besorgt
sein mwegl mit dem Dativ; doch anch
8, 98, 3 égofeivo meol tod mavrog
molimixod. — avayooncw. 94 f

4. zov veov zweideutig; die atti-
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rag, of ZoeAddvres meguemolnaay O yweiov' dewdv yig Ny wi
usyddov Svrog vod relgovg, OAlyev 0 T®V duvvouevav, 0V
5 dqurieyocw. Edgvloyog 0% xel of wer’ adrod dg fedovvo wiy
erocrity Eeednlvdviar xel &dVvarov dv Ty mélw Blx Eleiv,
dweydonoay odx énl Ilehomovvicov, ddd’ &g wiy Alodide vy
vivw xedovudvny Kelvddwe xal Hlevodve xal & 16 TavTy Yool

6 xal dg Ipdeyiov wijs Alrwilug. of yoo 'Aumouxidror EA96vreg
wodg wdrovg meldovaw GHave pere opdv “Adoys te ve Augi- :
Aoyund wed *Apgihoyly vi EAAy Emuysigijdar xul "Anuguaviy, due » A
Adpovreg Bri, Ty TovTev Rpamjewel, miv TO rEQwTIKOY Awis- Tl
7 dapoviowg Evpuayov xodsomiber. xol & uiv Edovloyog meiodels o
xel Tove Alrolovs doelg nevyels Té orgurd megl Todg ybEOVS H’-‘T_*
rovrovg, fwg Toly ‘Aumgonidreug xoTQeTIVGRUEVOLE TEQL TO T'i’!J'f
"doyog 0for Pondeiv. xal Td Dégog fredevra. s
103. Of & &v =i Zwmedly *Adnaior Tod Emipryvousvov A
yewpdvog EmeAddovreg were tdv Eifvov Evpudyev xel Gdo e
Zineh@dv novd nodrog doyduevor Hmd Zvouxociov xel Evumeyor s
Svree dmoordvreg adroig [dmd Svoaxoeiov] Evvemodéuovy, ér o
"Tyyecoy o Zwmchxdv méleue, o0 Ty Grodmoiw Zvgoxdeior fovon
2 elyov, meoGéPuldov, el bg odx d0vvavro éAslv, dmfioav. v ok
i) dvayooijes VeTégois ‘Admalay Toig Evuudyows dvaymoodbow b
dmurlFevra of & tob reuylouaros ZvouxdaioL, kol TQOOTEGOVTES i
roémoval te uépog Tu TOD GTPUTOV KAl dminvEwvow 0U% GAlyovs. bt ¢

schen Schiffe sind nach 98, 5 schon
abgesegelt, die meol Ilelomovynooy
konnen es nicht sein (105, 3); CL
u, St. halten sie daher fiir akar-
nanische Schiffe; dann wiirde aber
entweder der Artikel fehlen oder
iy operépwy stehen, wie 95, 2.
Demnach scheint 98, 5 ungenau
gesagt, die Schiffe seien abgesegelt,
withrend ein Teil mit Demosthenes
mepl Novmanzoy zuriickgeblieben
war. — dewov py aulser hier, noch
4, 75, 1, 17, 25, 7.

5. Alodlde — IThsvoodww. Sollte
v viv xedovuérny blols anf Ke-
Avddve gehn, so war wohl die
Wiederholung der Priipos. vor IThsn-
edve ebenso notwendig wie bei
den folg. Worten. Der Name Aiolis
wenn schon urspriingl. nur fiir Kaly-
don angewandt, scheint nach der

Unterwerfung der Kureten von Plen-
ron unter die Aioler von Kalydon
(Strab. 10, 8, 6) eine Zeit lang beide
Stiadte mit 1threm Gebiete bezeich-
net zu haben.

6. “doyer wtzé. wie 2, 68, 1 n. 3,
— Evpueyov nedeorne, 8. zu 39, 8.

7. énerourevorpévorg im Sinne des
Fut. exact. zu 67, 5. — meplt 70
"doyog verb, mit fondely.

103. 1. 426. ‘Ellijvov, Sikelioten;

die Sikeler sind Barbaren. — nere
npozog aoy. mit Gewalt unter-
worfen. — awvrois mit Evwvemole-

wovy zu verbinden, zu 1, 68, 1. —
[ri'n:ﬁ Zwoaroslor ) gcheint Glossem
(van Herw.) — "Tvnooa, spiter Atna
genannt, lag zwischen Kentoripa
u. Hybla Geleatis.

2. Adnvaioy, wie 49, 4, als die
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nol werd Tovro Amd Téw wedv O Adyng xel of ‘Adnwaior g T
Aoxgldu émofidasig Twvag moumedusvor xere tov Kewnivov move-
udy Tove meooPondodvrag Adoxedw wste Ilgokévov tob Kemd-
rawvog &g ToLexoalovg udyn éxpdrmeay xeal Omde Aefévvegs an-
eydoneay.
104, Tov 8" advot yeudvog el Afjhov Exddnooy "Ady-
vaior xere yonopdoy 01 Twe. xddnos utv yag xol Ileelovoe-
7o O Tdouvwos modregov aduify, ody dmaduv, &AL Sdov dmd
roi (epod dpewgdro Tijg vijGov Tére 0% miGe Exoddodn Toudde
16w, Hijxar S6ar fewy TdV rebvedrav dv Ao, mdceg dv-
gthov, ol To Aomby mgosimov wire dvamodviencw v v vijep
wite évrintew, ¢l & miy ‘Piveiev dwexouileeor. dméye. 0F
1 ‘Pijvewe ijg Aijhov otrwg dilyor dovs Iodvxgdrng 6 Zoplov
Thgavvog, leyveus Twe yodvov vavrixG xel TV Te GAAOY V-
owv dokug xel wy ‘Pivsay Shiw Qvédnxe v ‘Andllove vd
Anhiv dides. OjGug woog Ty Aijdov. ol Ty mevrerneldw TéTe
modroy pere: iy xddwoew Emoineev of ‘Adnveior [ve Arjlue].
T 0¢ wore ol vO wdAor peyddn Evvodog fg mv Aijlov tdw
Tdvov te el weouribvov vyetotodv: Edv ve pap yvvekl xol
mewely dedoovy, Bemse viv & o Egécwe "loves, xal dpov
émoeiro oDTOdL wod pruvin0g %ol WOVGIXOE, 1000Us TE QVijyoV
«f méAsie. Omhol 0% udliere "Oungog B7r Toedre Ty év tolg
émequ Toiade, & darww & mooowulov ‘Améiievog:
&Adore Ajdo, Doifle, udli6rd ye Fvudv éréppdng,
e tor Ensyiraveg Idovsg nyseédovrar
6Vv Gpolew Texéeaer yvvakl Te eny g ayvidy

Ath. — Adayns, 90, 2. — Welches 1, 13, 6. [z dqlee] lastiges

Fliilschen der Xounivog ist, lalst Glowm (v. Herw) ]'JwDlen:,olleu
sich nicht bestimmen. v. Herw. ver- im Frihjahr gefeiert worden gein.

mutet, es sei Kwonivov zu lesen, 8, meownziovwy ein dichterisches
jetat Aecinale oder Corace. Wort. Vielleicht heilsen die Be-

104, 1. éxdfnoaw. 5. 1,8, 1. Es wohner der Cykladen speciell so,
geschah wohl wegen des Aufhirens 4, dnkoi wré. zum Ausdruck vgl,
der Pest. — Ilsiclorpuzog. So be- 1, 3,8.9, 3. — mooowplov, urspriingl.
richtet es llm'onl 1, 64. — zij¢ »r6ov  ein einleitender Gesang, spiter in
verb. mit m"oar erweiterter Bedeutung =vpvog. Die

9. unre fvam. wrf. Was sonst beiden citierten Stellen sind im
fiir Verunreinigung eines Tempels Hymnus v. 146 ff. v. 1656 ff. Unsre
galt, wurde fiir die ganze heilige Ausgg. des Hom. haben zum Teil

Ingel verboten. — Zu draxopifzodiar abweichende Lesarten. — &ldote
ist dwyonovzeg . 'm,nwumxc; zu er- Konj. von Cam. Die Codd. adl’
glnzen. — faxuan:g — a@pkog, bb 0TE. Im lC\tc des Hymnus elle

den Ao, zu 1, 8, 2. — ‘Pjvssaw uzé. 6v. — eyuvav. Der Regel gemils
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Z ’ ~ ~ it
évie de moyppayly e xed dgymeTvi xul doudf "

’ ’ I g A
ponedusvor Téomoveir, Srer xaddonew dydve. 415

5 8re O0F ned wovauxile dybov v xel dyovioduevor fpoltav, év
roi6de b Oniot, & Zovw éx Tob adrod mgoorwlov. THV pie
Anhvexdv yoedv 1OV pvvaxdy Vumiees Erededre Tov Ematvov
e vade o &mm, év olg xal éovrov Emepviiadn:

GAN Gped’y (Mafror pdv ‘dméidev *Aoréuide Edy,
yolosre O ducis mioor. dueio 0% xal perémiede
pvijeae®’, dnmére uév tig émydoviov dvdedmov
vddd’ avelonror Toadamelgros dAdog émedddv:
»& xovgo, tie 0 B dvie Hoierog dowdéw
évidde moleiror nel Tép rvéomeede wdiiero;*
vuele 0" &0 wdde masu Ymoxglvae?d edpiuwg
ywTvplog avije, olxet 0% Xip évi meumadodoen.*

6 rodevre uiv "Oungog érexunolwesy Svu fv xol to mddar wepdin o 1o
Evvodog xul ogra) év f) Aifip* Varegov 0% Tovg wiv yogovg gyl

¢ o~ b [ o~ ! 2 v op \ |
of vnedrar xol of "Adnveior ued fspdv Emsumov, vé Ot megl w0
Tovg dydwag xod To wAsiere nared iy dmo Evupopdv, wg &lxdg, b, &

molv 0% of ‘ABmvaior Téve TOv dydve émoineav xal {mmodgo- it i
plog, & modregov odx .

105. Tov 0" adrod yapdvog "Aumoumdron, Homweg vwoeys- Wik
wevor Edouidym v Greutiv xaréeyov, xerouretovrer dml Iien
“Aoyog 10 “Aupidoyixdv voLoyAlow dmhlrong, xel gofaidvres &g
iy "Agysiay xevedapfdvovew ‘Olmag, Teiyos ént Adpov iGyv-
QOv moog T deddeoy, 8 move Anwguivsg TeyiGdusvor xowe
duxadrnole éyodvro’ éméyse 0% dmd vije ‘Aoyslov méiewe, éni-

muls es entweder gyvejy od. dyviey  Eowzes B9, 2. — v oroaTidy, das
he]]’aen Letzteres steckt in dem Heer des Euryl. Zur Sache 102,
dyviay zweier Codd. 6, 7. — 'Olmes. Gewdhnl. im Plur., g1

5. rov fmalvov. 8. 59, 8.

doch im Sing. 107, 8. 111, 1. 113
6. nal 7o mlsicrer, und iber-

1. So Hlmccr.ce m.ul Hﬂ.mmm J’do—

haupt das Meiste. Diese Erkli-
rung scheint dem Sinne nach unbe-
denklich und jedenfalls viel natiir-
licher als die von Cl.,, welcher zc
whetore als Akk., ,,m "den meisten
Stiicken* und #el 8ls epitatische
Partikel fafst. — 6, welche Ein-
richtung. zn 1, 122 8.

105, 1. mﬁﬂ.’fg f*ehmt nur zu
vaooyousvor. vgl. 6 — rsazwauwoa
— gleich nachher und 3 — =pd-

pévy und Idopevar, Iﬁc}'yoem und
Keyyosuod. Nach P. — woré verb.
mit zeiyadpevor, — %owd flir sich
und die Amphilocher. Schémann,
Gr. Alt. 2, 8. 74. lilst wowwdy nur
fiir die %luuncmen gelten u. ist der
Ansicht, dafls das Gericht verlegh
worden sei, nachdem  die Amphi-
locher von Olpai Besitz ergriffen
hiitten. Niese (Herm. XIV) wollte
Appllogor daznsetzen, ganz unnitig,
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Jadecaing oteng, mévve xal sivoe. erediove wdhiere. of 0F

‘Anagvivsg of wiv i3 Aoyog Evvsforfdovy, of 0t vile ‘Aupidoylag

év rovre 16 ywein b Kofjvar xeleiver, puldecovrss tovg peTe
Edgvidyov Ilsdomovvyaiovg wi) Addwer meds todg ‘Aumoesid-
tag Ouedddvrss, éorouromedstcarro. méumovor 0t nal émt Anuo-
edévn vov & miy Alrellev ‘ASnweiov erectnpfeevre, Smog
oplaw nysubv plyvyror, xel &l tég elixoor vede AFywelov of
&rugov megl IHedomdvvmeov ovear, @v foysv ‘Aoteroréing ve
6 Tepoxgdrovg xet Tepopdv & Avripwmierov. dméereiday 0% xol
yyedov of msgl vig "Odmag "Aumguniiror €8 Ty méiw xedev-
ovreg apioL fondety wovdnuel, dedidreg wi) of per’ Edgvidyov
0¥ dvvovrar dueAdelv Tovs Axaoviaves xel 6plew 1) povadeicw
1 peym pévnror 1) dvaywosiy fovioudvorg odx 1 dopadic.
106. Of piv otw per’ Evguidyov Iedomovmisios dg fioSov-
10 tovg év ‘Olmarg ‘Aumoanidrag fnovvaeg, Hoavrsy én vod
Igoagyiov éPorjrovy” xazd: wdyog, xal Owfdvres tov Aysidov
éyigovy 01 Aregveniag, ovens éorjuwov due T & 'A‘oyog Borf-
Bevew, dv 0sbi@ piv Egovreg Ty Sroaviov méiw xal my @oov-
eow woTdv, fv douotepd OF v UMy ‘Arcoveview. nol Ouved-
dévreg vy Zrgeriov yiy égdoovy Ot vijg Durlag xol adPg
Mededvog mag’ Eoyone, Emave v diwaleg: xul népnoar rijg
‘Ayouiov, odxitt ‘Anegvavieg, gilicg 0% 6@l Awpémevor 8%
Tov @udpov Bgovs, § ot ‘Aygaindv, ydgovy O alrod xub
novéfneav & vy ‘doysiov vuxrds #0n, nul dwekedddvreg uerakd
vijg 7 ‘Aoyelov mélswog el tijg éml Kojvaig ‘Axcovdvor guia-
wije Eladov xel mgociwbar voig dv "Oldmeng Aumoemidrons.

2. Kofjren j. Hedetd eddd. — gu-
Adaoovrss wré, Prolepsis wienamentl.
oft bei den Vba timendi. guvl. mit
8mog w1 6, 96, 1.

3. fozer. Wegen des folg, w& —
#eed scheint mir 7jeyor erforderlich.
vgl. 2, 2, 1. (Bbhme). — oigro0-
zélng u. ‘Tspope» kommen nicht
weiter vor. Vielleicht ist der erstere
der bei Xen, Hell. 3, 1, 1 unter
den Dreilsig erwiihnte Mann,

4. oqv wéluw, Ty Aumponiuy.
106. 1, 7jxorzes, 'tngela,no-t

seien, niml zu Olpai. zovg é»
Oz, ‘Aumg., konnte sie nur der

Schriftsteller, dem Inhalt der
Nachricht vorgreifend, nennen. —
ITpooyiov, 102, 5, — 8u” Anvpvavivs,
niiml, am Acheloos (Aspro potamo;
8. 2, 102, 2) anfwirts.

2. Dorle, auch Porzier westl. von
Stratos, nordl. davon Medswy. Arp-
vole. 2, 80, S — Tig A‘ygmag 2,
102, 2. — mma-u A, iel ozmsu
“Ancovavies Nv.

8. lafopsvor 24, 2. — Gvapov
jetzt Spartovuni. — Ayewixor Konj.
O Miillers, von Cl. aufgenommen.
aygornoy kommt von Gegenden
nicht vor. — vvvrog r;z)n 8, zu 1,
30, 4. — perav wré. Argos und

(4]
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107. Isvéuevor 0% édgdor Gue vj) Nuéoe xedfoveiw éml
i Myrodrodw wedovuévny xal 6rgardnedov émonfjeavro. "Ady-
vaior 0% valg &lroer vevely od moll@ UVeregov magoylyvovras
ég wov Apmoenixdy fontotvrsg Toig "Aoyelowg, nol Anuoedivyg
Mzseonqviov utv Eov diaxoalovg dmilrag, EEfxovra 0t rofdrag
Admvalov. xel of wiv vijgs wepl vog ‘Odmwag 10v Lépoy éx He-
ideang épdowovy: of 0% ‘Ancovives xol ‘Augildyov diiyor (of
poo mhslovg vmd ‘Aumoamordy Pla xwvelyovro) &g vo “Adpyog
o0y Evvelnlvddres mageoxcvdfovro Og puyodusvor voig évew-
rlorg, #el Nysudve vod movrdg Evpuayueot aigotvrer Adnuo-
69évn pere oV opsTéomy Grgurnydv. & O0F mooduyaydw dypig
7ije "OAmng éorguromedevoaro” yugddoa O «drodg wepddn Oi-
cloys. mal fuéoug piv wévre fevyabov, vy & Exvy évdedovro
dupbregor dg &g udyny. xob (uetfov pog fpévero xal megiioys
70 oy Iedomovyyeiov eroardmsdov) 6 Anuocdevng deldag i)
wvndoDi) Aoyitee e 606y Twe xoidny xul Aoyu@dn OmAlrag xel
Prhods Evvauporioovs g Terganoalovs, Smwg xuTe TO Vwepéyov
rvov évavriov &v i Evrédw airf) evasrdavreg 0DTOL HUTE VO-
rov plpvovra. énel 0 mepsexevacro duporigols, nowv &g yei-
ocg, Anuocdévns uty o 0ekdr xéoug Eywv pere Mseonviov
wal "Admvalov dAlyov: to 0t ¥éAlo ‘Aragvives O Exacrol TeTay-
wevor émetyov nel ‘Aupidéyov of megdvreg dxovrieral: Ileio-
movviaror 0% nol ‘Aumountdton Gvoulé rerayudvor migy Muvre-
véov: otror 0t év 1 edoviue pidlov xwl od to xépug &xgov
égovrsg &robou feav, éil Evevloyog éayarov elye To eddvvmoy
xel of wer’ adrod, weve Meeanviovg xel Anuoedevn.

108, Rg 0’ év gqepolv #dy Bvree megiéayov T@ #eégy of
Ielomovmjeror %l éxvxlotwro to dsbuwdv tdv dvavriov, of éx
vije védoug ‘Ancovives Emuysvéusvor adrols xerd vOTOV TE0G-

Olpai lagen am Meere, Krenai et- mas. 8. 105, 1. — ©mo Auzp., durch
was landeinwirts. : die Festsetzung derselben in Olpai.
107. 1. zov dpmoanizor. Die Vulg. 3. nol — yop fast = ol dmedy.

hat hier noch xdlmov gegen die
best. Codd. Dals Abschreiber es zu-
setzten, ist viel wahrscheinlicher,
als dals sie es anslielsen. 1, 29, 3.
565, 1 steht zwar zov Apmwoentwod
#6Amov, allein so sagh Thuk. auch
o Towiog und 6 Towrog uélmog in
gleicher Bedeutung. 8. zu 2,92, 6.

2. ov logor Appos. zu vag O-

zu 1, 81, 2. — mweoréeye ohne Obyj.
anech 108, 1. 5 71, 1.

4. 7o &ilo, das Centrum und den
linken Fliigel. — dig &xeoror. zu 1,
8, £. — 70 %éoag axgov, den Flii-
gel an seiner Spitze, d. h. die
Spitze des Fligels Hinfiger
steht in gleichem Sinne das Adj.
voran.
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aimrovel te zol veswovaw, Gare wire & dluny vmoucivar
popndévrag te & Quyny xal 10 mAfov Tod erguTeduarog xave-
arijooe’ Emeldy oo sidov O xar’ Edgvlogov xel & xedrierov
v dwupdegducvor, mwoddd uidlov épofovvro. xwi of Meaarvior
Svreg Todry pere Tod Ayuocdévovs To wodd Tov Egyov Eijido.
of 0k ‘Aumoesniror xel of xore To 0skdv xéoug dvinwv to %ad’
éavrodg xel moog o “Aoyog dmediwbav’ xel yog poypdraror
Ty meol Zxslve vo ywele Tvyydvovew Butes. émavaymeodvreg
0k dg Edoov O mAfov wevumuévov xal of &AAov ’Axagviveg
opleL weoaéxswro, yalenbg dieaplovro &g tig "Odmeg, xal wol-
Aol dmédravor wdrdw, drdurwg xel oddsvl xdeuw wooeminrovres
iy Mevvwéov* ovror 0% udiiere Evvreteyuévor mevrds Tod
otourod dveycdonoav. xol 1) ukv udym érelevre &g oY,

109. Meveddiog 0¢ 7i) vevepaie Edgvidyov tedvedrog ne
Muexoplov odrdg magetdnphg v doyiw %ol dmogdv peyding
fiaeng ysyavnu-ﬁ'vng, Orw todme 7 wévov mologwijceral, & ve
yijg nel & Seddeons vaig Avvixals vevely dwoxsxinuévog, 1
nel dvoyoedy dwoohjoerar, mooepioer Adyov megl emovidy
wol Gvaywoereemg Aqwoadéver kel Tolg "Axeoudvov 6rouryyols,
ued weQl vEXQOY e Gvengédeng. of 0% vexgovg wdv dmiédocaw
xol roomuiov adrol Eorneov xel Tovg fuvTdy TQLOXOGIOUS Wd-
Aate dmodavévrag dvellovro® dvaydonow 0% éx pEv Tob moo-
pavotis ovx femeloavro Gmac, xoUpe 08 Adyuoedévng uere Tov
Evergarnydw ‘Anwgvdver endvdovrar Mevriweder xul Mevedwiep

108. 1. ég alxmy vm. 8. b, 12,
0?'(?#‘ dg xuga’g —_ %n’ou.Ffvn:wmq'
Uber (rlﬁ; zu 2, 84, 8. — &g quyny
uutdr‘rqam. ymﬁ“mmwnu ofters mit
Z¢ u. einem Abstr. zur Umschrei-
bung des im Subst. liegenden Verbs.
— zo nar’ Evevloyoy = 7ovs pet’
L'ﬁgvlﬁxuv sonst uore — gegen-
tiber, wie im vor. Kap. u. gleich. —
#al 0 #o. N, zZu 4, 32, 4. —&Enlﬁ‘av
vollbrachten, s. 1 70,

8. eploe fiir ce-?.'rwfg. zu 1, 30, 3.
— mooominz., 8¢, raig ‘Olmeng, doch
igt nicht klar, wie beim Heran-
driingen an nh(, rettende Feste nmh
vwh, umkommen konnten. — &g
owé auch 8, 28, 2. Wegen zelsv-
zev &g zu 1, 51, 3. Die Vulg. mit
derMehrzahl d. besten Codd. fawg d1pé,

ras sonst nicht nachweisbar ist.

109. 1. avzog ,,allein u. auf eigene
Verantwortung* Cl. — mepadnpos
zqv <., nach der schon vor dem
Auszuge getroffenen Anordnung. zu
100, 2. 8. 4, 88,1, So ist wohl mit
Arnold auch anderwirts (92, 5. 4,
182, 8. 5, 12, 1) die Dreizahl der
Anfiithrer zu deuten. — moliopurjoe-
Toe, passiv, eine Belagerung
aushalten solle. wie 52, 1. 5. zu
1, 68, 3.

2. Zx zov mpopavoie vgl. 1, 35, 4.
— onévdovTon. Seltener Gebraunch
des Plur. Kriig. eitiert Xen. Hell.
1 i 1(1 Beispiele aus Spitern bei
M. 302 zu E. Nachher wieder Bovio-
.ué'vm_.‘ womit die Motivierung des
omévdovror passend auf Demosthe-
nes, die weitaus bedeutendste Perstin-
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%l Toig &Adowg doyovar vév Ilelomwovvnelwv wxal Geor odriw
feew Erodoydraror dmoymesiv xere Tdyog, foviduevos Widdou
rovg ‘dumgenioreg T xal Tov wiodopdgov Sylov tov Esvindy,
wdhvere 0% Aancdorpoviovs xel IHsdomovvmelovs dwefolety g
vovg éxstvy yontov "BEllywveg og¢ xaroemeoddvreg td Ecvriw
wQovgyLaitegov Emonjeuvro. el of udv vovg e vexpodg dvel-
dovro xol Oie toyovg EFamrov, dMemep Vmijpys, xel TV dmoyd-
onoty xoUpe oig é0édoto émefovievor.

110. Tg 0% Anpoedéver xal roig ‘Axagvicw dyyéideran
Tovg ‘Aumguxiareg Tovg &x Tig méAewg mavdnusl xare: TRy weo-
v éx tdv Odmwodv dyyeliov émiPondelv e tdv Aupiddyov,
Boviouévovg voig év’Olmweug Evpuiiar, lddtag 0Dty Tdv pays-
vuéver. %ol méumer 0PVG TOU GToaToD wégog TL Tag G00VS
TQOAOYLODYVTES Kotk TR %0QTEQR TQOKUTUANYOUEVOVS, Ral T HKAAY
6rooTLl due wegeoxnsvitero Pondeiv éx’ wdrovs.

111. ’Ev zovre 0’ of Mavrwrije xel oig é6meiero modpucy
éml Aogoviouov xel povydvav Evidoyny eddvreg Vmaniicay
xor’ Odyove, due Evidépovreg dp’ & EfAdov dijdev: mooxeyw-
onxdreg 0k ijoy dmodsv vijg "Odmwng Sa660v dmeydoovy. of &’

Aumoondrer #el of &Alor 3ot povodusvor riyyevov otag,

adodor Evvedlddvres ©¢ Eyveocuy dmibvreg, GounGav xol wirol
xol Edsov Oodum, émuxaradefeiy Povidusvor. of Ok ‘Axaguéves
70 utv medrov xel mdvreg fvduieew dmiévar éemévdove dmolwg
xol vovg Ilshomovyneiovs. émedlnxov, nol Tives adrdv THV 6700~
6y xoldovrag nol @dexovrag domeieda adrois Guévriad Tig,

lichkeit, beschriinkt wird. — el

i 3. 6, 88, 2. — amodey, St. fordert
goor, und soviele sonst. zu K.

anw#sv

2, 2. — v,brlwu’ou, povmaot, schol,
— zov Esmnow hilt v. Herw. fiir
Zusatz; Cl. schiitzt es durch die
Annahme, dals Thuk. ,,das damals
noch seltene Verhiiltnis nach beiden
Seiten (dem Soldner- und Fremden-
dicnst} bezeichnen'* wollte. — Awn.
notl H.sl zu 1, 80, 3.

3. domeg v'n:r]gye so gut es an-
ging. — olg = éneivor olg.

110. 1. EvpplEor. St Evppiar.
8. 2, 84, 5.

2 péoog 7L — mpoloygrovvrag, 80, 1.

111. 1. xel oig, und die libri-
gen, denen. zn K. 2, 2. — mpo-
paow, vorgeblich, auch 5, 80,

2. 6ooc xté. Ich stimme jetzt, wie
auch Stahl, Classens eingehender
Darlegung tiber diese Stelle bei.
pév, was die Hdschr. nach Gaou
haben, scheint aus povovpevor ver-
stlimmelt zu sein, was ich nach
Classens Konj. aufgenommen habe.
(Stahl zieht das mattere und mit
toygeva nicht gut vereinbare wé-
vovteg vor.) — adeoor Evveldovres
,nachdem sie insgesamt zusammen-
getreten waren.* Cl.

3. 7ig, hier und da einer,
mancher. Diese anscheinend ganz
sachgemiilse Erklirung wird etwas
bedenklich durch das zugefiigte

g
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vouleeg nerampodidoodar 6pig’ émsrve pevror Tovg wdv Mowri-
véeg xoal Tove Iledomovvnaiovg dpleaar, tovg 0 ‘Aumwoenidres
Sxvawvov. nal M moddy Eowg wed Eyvoia sive ‘Aumoumidrng i3
oty eire Ilehomovvijerog. nel dg dwaxoGlove wev Tweg wdrdy
aménrewan® of & #idow diégpuyov & v Ayoaide, Swopov ov-
oov, xol Zeddvdog adrods 6 Padileds OV Ayoaiov @llog év
vmedéturo.

112, Of & éx vijg mbhews "Auwoumbror dpuwvodvrar ér
Tdoudvyp. éordov 0t d0vo Adpw 1 Idouévy UPnid: zovrow Tov
wiv pelfo vvxrdg émyevoudvng of moowmoeralivres Vmd TOU
Aqposdévovg drd tod erguronidov Eladdy & xel fpdasay moo-
wovedofovres, vov 8 éAdeo Ervyov of ‘AumouridTar mQowve-
Bovreg wal nddidavro. 6 08 dnuwosdévyg daimmijong éybdose xod
7o #Ado erodrevue dmd femigug &0V, ovrde wiv O fuev
v éml vijg éofolijg, vO 07 &Ado due v Augpiloyudy ddw.

wel Gpo Sodoo Emimimrse Tois ‘Aumoumidrarg Fre dv Tols evuig

xel o moonednucvory e yeyevnuéve, @Al wodd pdddov wo-
plower rodg Sevrdv sivar' xel pae tovg Megenviovs mewrovg
émirndes O Adnuwoedévne moovrale nul moosayogevey Exédsus,
Awopidu te yAdGduy (évrag xel Tolg mpopiiele wleriy mugsyo-
uévovg, fue 08 xol od xafogmudvove i Syer vuarde Ere obong.
bg o0ty éwémede 1 Groarsduart adrdy, Teéwovel, ¥l Tovg Uty
woAdovg atrot duipdapay, of 0t Aomol xeve T Gon & gupiw
[ r g - [4 i [ s 1

doun6ew. mooneveldqupivoy 0% Tav 600v, xel Gue TOHY pEv
‘Augpiddyorv éursigoy Svrav g éavrdv pig el PLAdYy wedg
omilreg, Tdv 0F dmelpov xal dvemernudvov Omy todmovrar,
3. &“rr gehort zn v rais evvois

0vGtL. Z1 1, 30, 4. z
4, nguanﬂyoyer?sw wohl nicht nur

voulows, weshalb and. viell. rich-
tiger zls von cinem einzelnen ver-  sc.
btt,ll(’n — zovg — Ilel. zu 1, 80, 3.

— txquwow s 1, 261 manreden®, sondern ,,begriifsen.* —
112. 1. Zové» dem Pridikats- éxéleve. mu 1, 26, 1. — Jwpldo uzé.
nomen accommodiert. zu 1, 10. 1. 8. 4, 3, 3. 41, 2. — z§ Owpsr, ihrem

v. Herw. u. St. halten 5 Idougvn fiir
Glossem. — zo» &t édoow. Mit
dem Akk. kann meoerefulvary kon-
stroiert sein, wie dvefolfvaw nicht
blofs bei Spiitern, sondern auch
schon bei ]']a,t [‘lmd P 11% D
avefavres ¢ 01 avrois a;wumrn oy
und bei Xen. Hipp. 3, Ltmm) ma(;e-
ﬁay.wm And. \\ullerl &g einschieben.
o 2. &aflodijs, Eingang in d. Berge,
d'l-]"l

Aussehen nach. And, ,durch's

Gesicht, mit den Augen®. zu 4,
34, 8.

5. S’J'!é:\‘EEGE 8C. anoo&wqg, TQé-
TOVGL, SD DL qu'E CZ'U'L'O'U

6. moog unl gegen H — déo-

TITTOVTES smcl dieselben, die vor-
her mit dem Gen. absol. zwy d&
amelowy (Sc. Tijs yijs oviwwy) xel
avemgTnuovoy  gemeint  waren.
Dieser Gen. abs. war des (Gegen-
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éomimrovres & te yaoddong xel tag mooleAoyi6uives fvédoug
duzqpdeipovro. nel &g maeay [0éay ywoeveavree tije guyie érod-
movtd Twes wel &g Ty Sdiweeay o0 modd dméyoveev, xel bg
sidov 1ég ‘Avmindg vavg megamieoveag due vov doyov T Evw-
Tyle, WEOGEVEVEaY , NyMEdusvorL v Te adtine @ife xotiaooy
slvar Gplew vmd vov v taic vavely, & 0ct, dwupdagiver #
Do tov Peofdoay xel ydlerav Augiddyov. of wiv otv Au-
TQOALDTEL TOLOVTH TEOWE noxmPévree GAlyor amd molddw E6d-
Dneov g vy médw: ‘Axugviveg 0t 6xvisveavreg Tovg vergovs
#ol Toomeie erijeovrey dmeywoncey € "Aoyog.

113. Kal adrois vi) Dercpale Ade nijoul dnd védv &g Ayoui-
ovg xarapuydvreov éx tig ‘Odnne "Aurgariotdv, dvalosowy «i-
mfeoy Tdr vexpdv oVg dmixrsway Vetegov Tijg mEoTNg pdyng,
Ore were vdv Movvwéov xel tdv dmoemdvdov EvveEjoov
domovdor. (v 0’ 6 xijové vo Bmle Tév émd Tijg wéAswg Au-
moeniwToY evpele To mAjHog: ob pop 1i0s TO mdbog, &AL
dero Tdv pere 6@y evar. xel Tig edtdv feero § T davudfor
xel Omdoor avrdy veBview, oldpsvog e O fpwrdv svor TOY
wfouxe dno wdw év Idopevarg. & & Epn dwemoelovg pdiieTe.
dmolePov 8’ & fowréw siwev: ,,0Pxovv e Fmhe Tevtl @oi-
verar, GAde mAiov 7 pdlev. adthg 0F simev ueivog: ,,00%
doa Tdv ped Nubdv pogopbvov éeviv & & dmexolvaro
wBimeg pe vpeig &v “Tdoudvy yBts dudyeade’ ,JAAL rusig
ye ovdevl Suoyduede yBés, dide mogny év i dmoymgeroer.’
»Kel pdy 00 rovrowg ys qusic yOEs dmo vijg wdlewg Pondi-
oade tijg 'Aumouitordy dueydusde.

O 0% wijpvE O¢ inovee

%ol Eyve Ot W dwd tijg wélewg PorjPere diépSagrar, dvoiud-
e 3 ~ ’ - r v ¥
fog ol Zumdaysic ©@ pepéder vV mepbviwv naxdv dmijidev
s0ihg Gmooxrog wel 0UxETe dmyrer TOVE wexQovg. wddog peo

satzes halber notwendig. vgl. zu 8. devpefor — redvaov. Beachte

2, 83, 8. den Wechsel der Modi! s. 2, 80, 1.
7. (déoew T @uyis Kap. 81, 5.  Gn — meorijsover wel — £6orto. —
vgl. auch 1, 109, 1. — zov fpyov, Tdopéwers. Uber den Plur. zu 105, 1.

der Niederlage und Flucht.

118. 1. amwo — Apme. 111, 4. —
améntewoy, of Awwovaves. — tijg
wooTng w. 108, 1—3. — Gre uté.
111, 2. — zay Movr. nol rov dm.,
wie 111, 1. — Evwefjowy Imperf.
de conatu, im Deutschen wieder-
zugeben: versucht hatten mit ab-
zuziehen,

— gelverer, sc. dturociwy, was CL
nach Kr.s Vermutung, das Zahl-
zeichen ¢ sei ausgefallen, in den
Text gesetat hat.

4. peeyopévav, Warnm nicht peye-

copévov? — mpony vorgestern,
. . 2 Y
112, 2 u. oben § 1. — el piv 67

— ye&, at vero — quidem.
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LIB, III, CAP. 113—114, 95

rovro wd méiee EAdmidr Zv idowg mudooug peyierov 01 védw
) 3 3 2
xel GQuiudy ovx Eyouie
oY drmodevdvrov, bt dmerov T0 wAiBog Aéysror dmoddodur
g modg 7O uéysdog vijg méhews. ‘Aumouxiev uévvor olde Gre,
&l fovididneay ‘Araguives nal ‘Auplloyor ‘Adnvalog xal Ax-
noedéver metdducvor echeiv, wdrofocl dv sidov' viw o Edaeay
u) of ‘Adqvaior Eyovreg adriy yelemdrepor 6piaL mdoouror dEL.
114, Mere: 0% rotte Toivov wégog velpuvrse TdY 6xvAwy

xove OV mélewov tévde Epévero.

zroig ‘ASmvaiowg o HAde were vag wodeg dieldovro. xel Té wiv
o ‘Adywaloy aléovie édiw, o 0% viv dvanslueve év toig
‘Avrinolg (cooig Anuoedéver éEnoédnear Tolandaror muvomdiut,
xal éyov adrdg xevimdeves' xol fyfvero Eue edrd uErd THY
Tije Alrollng Evpgpogay dro Tovtyg tijs mwodisng adssardoe 1
xdFodog. amiAdov 0F xol of dv taiy &ixo6r wovelv ‘Adnvoior
ée Novmonvov. Anegviveg 0% nel ’Augplloyor énsddévraov "Adn-
velov xel Aqpocdevovg toig g Zelvvdiov xel ‘Aygaiove xavo-
guyotew Aumoaxiéraig xel Ilsdomovimalowy dvayodoncw éomel-
oovro £ Olviaddv oime nel werevéorneoy mege Zolvvdiov.
xal & tov Emeve yodvov emovdeg wel Evppeyicv émovjdavro
sxarov &vn Awrcgvives xol ‘Auglloyor wpoe ‘Aumoumidreg éxl
roi6de, Bere wive Aumgonidrag werd Axagvdvov evgoaredew
éml Ielomovymelovg wire ‘Anogvives pere "Aumgamiordy éx
"Adnvalove, fondsiv 6 tf adlflov, xel dmodotvar ‘Aumooni-
Apgiddyor Epove, xal: éxl
Oy ‘Axogvior. zadre Evvié-

oreg Oméoe 1 ywele 13 Owjooveg
Avaxrdorov wi) Pondety modduiov

6. pt§g molse. zu 39, 1. — wg 2. éomeloovro gestatteten den

mgog, wenn man sie vergleicht
mit. a¢ limitativ, wie 2, 65, 11. 4,
34, 1. 84, 2. b, 43, 2. u. a.

114. 1. éEpoédnoayv. Das Verb,
im Plur. hat sich nach der Appos.
gerichtet, wie sonst nach dem Prii-
dikatsnomen z. B. 112, 1. Man lise
auf: zlely af roenocior mevomiint,
ot EEmoédnoey T A. — Tijs Alvo-
ltweg. Insofern der Unfall in Aitolien
stattfand, gehirt er Aitolien an.
Das in einigen Codd. stehende #%
zhg Alr., an sich sehr ansprechend
(zu 102, 3), diirfte doch nicht we-
niger Korrektur sein als die Vulg.
év v Alr. — nafradog gleich als wenn
er verbannt gewesen wire; vgl. 98, 5.

freien Abzug; ohne Vertrag hiitten
sie, weil sie keine Schiffe hatten,

nicht heimkehren kénnen. — peray-
fotnoav  sie waren iiberge-
siedelt, dahin abgezogen. —

olmep — Zelvvdiov ist Emendation
von (. Hermann fiir das sinnlose
olmeg — Zoadvvdrov.

8, Evupayle, richtiger émpayle,
Defensivbiindnis. s. zu 1, 44, 1, —
fxaroy frn, auf h, J. — éal v,
nach A., zur Hiilfe. Diesen Sinn
hat Bondeiv éml c. ace., wenn eine
Ortsbezeichnung folgt; feindliche
Bedeutung dagegen, wenn Personen
folgen (Bétant lex. Thuk.)
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96 THUCYDIDIS

wevor Oiédlveay Tov médewor. pere 8% vadra Koglvdiow puiaxiy
éovrdy & vy Aumguxlev dméeteidov & vouaxodiovg dmAlrug
xod Hevodeldev tov Eddvxiéovg dgpovra’ of xoufdusvor yode-
wdg 0w Tijg jmelgov dpixovro. T ukv ner Aumowxtev olireg
éyevero.

115. Of & év v} Zwedle 'Adnvator vob adrod yeudvog
& ve v Tueoaley awdfudwy émonjenvro éx 1@V vedw pere ToHV
Zeddw Gvodey éofefinudrov és o doyere tig Tusoaiug nel
éml rag Aidlov mjeove émdeveav. dvayoeieavrey 0% & ‘Priyiov
IIvdédwgov wdv ‘Teoddyov, ‘Adnvaiov erocrnydy, xeredaufd-
vovew éml tag vavg Owidoyov ov & Adyng foyev. of yog v
Zmedly EVppayor mAsveavres Emecay vovs Admveaiovg fondeiv
apiar mwAslo6r vewel* wijg udv pao yiig adrdv of Zvgurdeior
éngarovy, vije 0 daddeens OAlywg vavelv eloyduevor moge-
onsvilovro vovtixdy Svveycipovres g 00 megLoYyluEvoL. ol
émirjpovy vodg vedaupdxovre of Adnveior d¢ dmocrelovvreg
avrolg, Gue wiv Nyoducvor Hieeov vov Exel méAsuov HevwAv-
hjageedar, duo 0t BovAduevor pedérny Tot vewTinoD morciodau.
Tov udv odw Eve 1@V GroarnydY dnéereiioy ITvdédwoov dAlyes
vowal, Zopoxiée 0% tdov Zwergaridov xul Edguuédovve wov
@ovxiéovg éml TV wAabvev vedy dmomfudeaw Eusddov. O OF
ITv®édwgog #jdn Eywv iy Tod Addyyrog Tdv vedv doyny émdevee
TEAsuT@YTOg TOU Yeudvog éml To Adoxpdv poovorov & modregov
Adyng elde xol vimdelg pdyn dwd véw Adoxedv dveydonsev.

116. ’Egotn 0% meol adrd vo Ewg rovro 6 vt vob mvodg
éx vijg Alrvng, Gomsg xwl tO mobrepov. xal pijy Twe Epdeigs

4, diélvoer tov mol. auch 8, 46,
1 u. #hnl. mit emovdel b5, 1, 1.

115. 1. Zwmsldy ist Konj. von
Bloomfield statt Zixeliwzor. Die-
selbe Verwechselung auch 7, 57,
11 fast in allen Codd. Aunf die
Sikeler, welche im Innern der Insel
wohnten, palst dvwder Zof. viel
besser, als auf die entferntern Sike-
lioten, und sie waren auch mit
Athen verbiindet: 103, 1. 4, 25, 9.
Cl. behéilt die handschriftl. Lesart
bei, ohne den Einwurf Bloomfields
zu beriicksichtigen, dafls, da ein
Teil der Sikelioten auf der Seite
von Syrakus stand, die mit Athen
verbiindeten nicht einfach of Zine-

Ao genannt werden konnben., —
re foyere Grenzgebiet, wie 106,
2. — rag Alokov wijcovg Kap. 88.

2. IMvdodwgor wohl der 2, 2, 1
erwithnte,

8. mlevoavreg, nimlich zu den
Ath, — mepeonevadorro gehirt zu
Bg oY wEQLOPOpEVOL.

4. avrois den Bundesgenossen in
Sicilien.

5. Zogorlée nach Roschers Ver-
mubung das gleichnamige Mitglied
der Dreilsig.

6. mpozepor. Kap. 99,

ll(i. 1. wegl awro 7o fog gegen
das Friihjahr 425,

10 A
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LIB. III. CAP. 115—116.

97

& Kevovalov, of énl tf) Aivvy ©@ Soer olxovew, bmep uéye-
ovdv éotww Sgog év ) Zixedly. Adperen O mevryxoord Ere
Quijvar T0TT0 werd TO wEdTegoy Geduw, TO 0k Edumav volg peye-
vijoRar 10 §edue g’ o ZmeAlu Vmd ‘Elbjvov olxeirer. ved-
Te uiv xard TOV yauwdve tobrov épévero, uul Exrov Frog T
moleuw gredsvre T@de bv Govivdldng Evvéygurbe.

2. mevenynoor. Danach fiele der
frithere Ausbruch in d. J. 475. Da
aber nach dem Marmor Parium im
J. 479 ein Ausbruch des Atna statt-
fand, und da Thuk. durch 1éysra:
selbst andeuntet, dals ihm die Sache
nicht genau bekannt sei, so darf
man unbedenkl. das letztgenannte

TavCxpIDES I, 2

Jahr als das richtige annehmen,
Mit dem dritten Ausbruch, von
dem Thuk. gehdrt hat, meint er
wohl einen noch Hltern und nicht,
wie Dodwell glaubte, den von Dio-
dor 14, 59 erwithnten, der ins J.
396 fiel.
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OOTKTAIAOY EYTTPAPHX A.

Tov & émupiyvouévov Ségovg megl Glrov éxfoiny Zvguio-
6lov 0éne vijee mAsveucon xal Aoxgldes laor Meaarjumy tijy v
Zinedle norédefor, adrdw érxayeyoudvov, xel anéery Me6ervy
‘Adnveiov. Emgubav 0t tovro waiere of utv Zvgurdeior Gedv-
reg mooafoAny Eyov 10 ywolov Tijs Zunediag nel poPoluevor Tovg
Adqvaiove wiy €€ adrov dpuduevol more Gplor weifovt magw-
oxevf] éméldwew, of 0t Aoxgol xare Edog to ‘Pyylvaw, fov-
Aduevor augoréoodey adrods xaramodsusiv. xal é6sfeflfrsaor
due &g vy ‘Pyylveov of Aoxgol maverourid, ve ) émifonddet
voig Meeanvlowg, due 0% xol Evvenaydvrov "Pyylvov gupddov,
of foav mag’ adroig' To poo Piyiov éml moddw yodvov fotw-
elule xoal ¢OVvere T v vd magdvre Tovg Aoxgovs duvveedur,
n #el piddov émeridevro. Opweavrsg 0t of utv Adoxgol Te meld
ameydoneov, af 0t vijes Meaajuny époovgovy xal WAke af
mAnoovuever Eusddov adrdae dpnadopuieducvar Tov méAeuov Ev-
revdey mowrjeeaiaL.

2. Trd 0k rovg adrove yodvovg wob %gog, moly TOv GiTov
dv anpiy elven, ITedomovmjeior xol of Eduueyor éaéfelov £ T
Avvueiiy (fyeimo 08 Ayig 6 Aoyidduov, Awxedcipoviov Buct-
Aevg), xal yxodefduevor €djjovy miw piv. ‘Adnvaior 0t Tdg TE

1. 1. 425. c. April. mepl ofrov
énf., um die Zeit, wo das Ge-
treide in Halme schielst. —
evror, ans Meeonyy zu entnehmen
v Msoenviov, doch, wie aus §. 3
heryorgeht, nur die eine Partei
unter ihnen. Vgl. 3, 90, 4.

2. moacfoiny verb. mit Trg Zin.,
Landung in, Angriff auf 8. —
oppapsvor, zu i, 64, 2. — dupotégo-
dev, von der Land- und von der
Seeseite.

8. émfPonfaor, vox media. 3, 26,
1. — advvare v, zu 1, 72, 1,

4. {gpgodoovy. 3, 17, 8. — e
«f wd. noch andere, welche
erst bemannt wurden. Die goov-
gotger waren schon bemannt. Ob
ef zu streichen, ist fraglich; vgl
4, 68, 5.

2, 1. Uyig 3, 89, 1. Uber Archi-
damos 1, 7T9ff 2, 10; 47; 71. 3,
LAY
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LIB. IV. CAP. 1—3. 99

Te660QanovTe vavg &g ZmeAlay ameioratdav, GomsQ mugEoHEU-
«govro, xal Groarnyods rove vmololmove Edgvuidovre xel Zo-
poxdée' IMu#édwgog yao 6 tolrog witdv 0y mgoagixto g
Zixedlay. simov 0% rovrowg xel Keonvoulwv due magamdiovrae
T@v év tj) moder EmpeAndiprar, ob éAnerevovro tmo Tdw v 16
doet guyddov xel Ielomovvyeloy adrdos vijes érnovre muge-
memAevneoay ol év v Yoer Tipweol nol Auwod Bvrog peydiov
&v 7] wéAew vouiovreg xavadyjdew ¢adlng ra modywure. Anpo-
odever 0 Gvm (0wdTy were Ty Gveydonew v €€ ‘Axaovaving
wdr Oendévre elmov yofieda Taly vavesl tadrawg, v BodAyra,
mweol v Iledoxdvymeov.

3. Kal g éyévovro mAfovreg nare v Aaxovimy xal
Ervvddvovro Bve of vijes év Keowdoo #on slol tov ITedomov-
vnalov, 0 wiv Edguuidov xul Zogoxlis fmelyovro &5 mv
Kégnvoav, 6 08 Anwoedévmg é vy Idov modrov dnéheve
oyovreg avrovg xul modfuvrag & Ot TOv mAovv mouei6dar’ dv-
Tideybvroy 08 xare voymy yeyudw Emuyevdusvos nariveyxe Tig
6 Anuoedévye e0Vg Nklov reylteadar
t0 yoglov (éml tovro poe Evvémdeves), xel dmépaws moliny
somogiay §6A0v Tz xol ABov kel @ves xugregdy dv xeld Sofjmov
avrd Te %ol éml mold Tijg yoows

vabe e vy IAov. xal

ameyer oo eradiovg
i ITYdog tijg Zmdorng rerpaxoslovg ol Eovw v vjj Mesenvi
work obey yij, xedover 0k adriy of Auxedeyudvior Kogugdaion.
of 0% moAldeg Epacay elven dxgug Egrjuovg Tiie IMeAomovjeov,
N fodinrar xevedepfdivev iy wélw demeviv., 16 0F Ouk-
Pogdv w1 E06uer elver Tovro TH ywolov Erégov udddov, Auuévog

wddiere

2. maecueviifovro. 3, 115. 2. éml zoiro, d'L/u 1, 59,

3. smow—anflem’avme époufov 42, 6. 3, 111, 1.
3,15,1. u. a. — neoemléovtae nach
-rovmag wie z. B. 1, 53, 1. — zdvy
sv 47l amlsc die Demokraten TOY
éy 17(:) Boee die Aristokraten, — &iy-
6TEvovTo. 3,85, — mepsmemlsvrnEcay.
Cl.: ngosze%lsﬁdsmv wegen 3, 1
ohne zwingenden Grund.

4, T ﬂ,'r:lot?p:ewz RUTEOY.
potiri. vgl. 3, 11, 2. 30, 3.
S i v die W0 i § 2.

3. 1. ITvlev, das messenische
Pylos, ein Vorgebirge gegeniiber
Sphakteria, speciell dessen Vor-
sprung gegen die Kiiste.

rernm
— Teig

87), die musten
(lcr “IItFu Codd. smtt der Vulg. éxi
Tovro, die an sich nicht schlechter
ist. — Evvémleves hdschrftl. weib
besser verbiirgt als Evvenmlevoor.
— éml molv \(‘rtlitt den Akk. eines
\Iomen = molv wégos. zu 1, 50, 2.
— wvTnw, niml. Pylos,

3. umm?wuﬁarww 8C. avTds, — O
mevey, durch Aufwand schwii-
chen, in Kosten stiirzen. An-
tiph. de caed. Herod. p. 719 R.
avije, ov ddamdvneay. Ofter 50 bei
Spiitern. — Omcpogov . — fzégov
wellov, dieselbe Abundanzwie1,138,
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100 THUCYDIDIS

Te mPoodvrog xul tovg Meaanviovg olxelovg Bvreg adtd TO
doyeiov xel duopavovg tols Aoxsdaruoviog wisier dv Bldn-
zew € adrod dpuwusvovg xal Befuiovg duw tot yoglov @vloxeg
éoscfat.

4. Qg 0% odx émedev ovre Todg GroaTnyods odres Todg GTow-
Tuoreg, veregoy xel roig rebudoyoig xowaewg, 1Nevyeler vmo
dmloleg, péyer edrois tolg 6rgaTi@rang 6yoldfoveiy bour Ev-
EmEOE WEQLOTEGLY ExteLylGon 1O ywolov. nel Eyyeupreavreg &lg-
yabovro, adijore piv Luboveye odx Eyovres, Aoyddny 0% pégov-
reg Aldovg, xul Evver(deoov dg Exectrév T Evpfaivor: xel Tov
Aoy, simov Ocor yoijodar, dyyslwy dmwogly éml rod vorov Eps-
oov Zyxexvpirsg TE, ©g poliore pédlor émudvery, xul T ysige
ég rodmlow Evumdérovres, Gmwg wi amomimrot. WovTi TE TEOTO

p ¥
nwelyovro @ijver Tovg Aduxedarpoviovg to émpayorare éscoye-
odusvor molv émPondijear” To yip wAfov Tol ywolov adrd %uQ-

Tegov Umijoye xal ovddv Ede Telgoug.

b, Of 0% éogrijy mwwe Ervyov &yovreg, xel fue mvvdaevd-

8 in Jrwgegovrms Tu & evTo pddlov
£réoov &Etog Favpdent. — nul Tovg
— Plamzey, anakoluthische Fort-
setzung des Satzes statt der regel-
millsigen: xei oy Mesonviny —
¢ Plamroviov. zu 3, 94, 3. —
ofxslovg evT@, 1. €. T ywolm, weil
eben Pylos in dem alten Messenien
lag. Die Berechnung des Demosth,
traf ein: 41, 2. vgl. anch 8, 112, 4.

4, 1. odx Exadev. zu 3, 3, 1. —
vozsgoy — wnowwoeeg gehort noch
zum Vordersatze: eben durch die
Taxiarchen (die Oberoffiziere) denen
er seinen Plan mitgeteilt, suchte
er die Soldaten dafiir zu gewinnen.
— fevyefey dmo anl., lag er un-
thiitig wegen Windstille. s. 2,
85, 6 V7m0 amlolag évdiézorpey. 8, 99
pedveg ¥mo enlolug, Zwar nicht offi-
ciell, aber faktisch war Demosth.
Oberbefehlshaber, weil ihm gestattet
worden war, das Geschwader zu
Unternehmungen an den pelop.
Kiisten beliebig zu verwenden:
K. 2, 4. Es bedarf also wohl der
Anderung #ovyefor nicht. Andere
erkliren qovyefey: er gab seine
Bemiihungen auf, und ziehenvno

amloles zum Folg, — péyer zu 3,
10, 4, — #vémeoe, da weder écémecs
noch Zwémece der Hdd. palst dem
Sinne nach. — megiereoww sich
herumstellend, um Hand ans
Werk zu legen. TFast alle Codd.
falsch weol ordow oder meoloraciv.

2. loywdny gehort weniger zu
@égovrss als zu Aldove, fast =
ausgewiihlte Steine. s 4, 31,
2. 6, 66, 2. Uber die Verbindung
von Adv. und Subst. zu 1, 30, 4.
— Znoozov e, das Neutr., weil der
allgemeine Begriff , Stick, Masse®
vorschwebt, vgl. zu 2, 47, 3, 76, 1.
— EvppPaivos, sich fiigen, passen
mochte. Opt iterat. — Cobet
streicht wg — Zmpévery n. Gmog
wy cmomw. mit Unrecht, gerade der
erste Satz hat echt thukydideisches
Gepriige; pidiere ebenso gebrancht
z B. 6, 93, 2. Omy poalote wai
wdyioree o@edle fEee. Uber den
Superlativ in solchen Bitzen s.
Widm. de fin. en. usu Thue. 8. 89 £,

8. rovg Aox. ist durch Anticipation
zu @@fpar gezogen, anstatt nach
mglv zu stehen, — Zmifondijoct wie
Kap. 1, 8. — ed70 an sich, wie 3,2
QUOEL AQQTEQOY.
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LIB. TV, CAP. 4—s. 101

pevor v ddiywole Emorodvro, be, Srav Eéidwew, 1 ody vmo-
uevodvrag Gpig 1 (udlwg Anpduevor fle’ ol e nel adrodg 6
orouroe &re v vaic AMjvaig by éméoys. veuyldavreg 0 of "Adn-
veior 10U ywolov Te mebg dfmeloov xul & udliore Eder dv fudoors
EE, Tov wEv Anuosdivy were vedv mévre wdrod @ilane xove-
Aelmovet, Taly 0F mieloar vavel Tov & iy Kéoxvoar mAodw xol
Znedlav Ymelyovro.

6. Of & év v Arunij dvreg Iledomovinjaror dg éxvfovro
zije IWAov xeraldnuuivng, d&veydoovy xare vdyog ém’ olxov,
voulfovrsg piv of Awxzdciudvior xel "Ayig & Pacidede olxsiov
6plot To megl Ty IMAov: due 0t moe fafuldvres nal Tov Givov
&t yAwgod Bvrog éomdvilov Toogijg Toig modlois, yEludy TE Emi-
yevopevog pellov wage thy xedeeryuvioy Gouv énites TO 6rod-
revpe. @6re moddeyldev Evvéfy dvaywoijeal te Haaeov adrovg
nel Boayvrdrny yeviedor iy ooy ravrny: fHudong yag mev-
rexaldexe Euswvay v v ‘Arvi.

( 7. Kove 0% vov adrov yodvov Zipevidne ‘Admvalev droa-
'n;r/oq "Hidve: vy éxl Oognng Mevdalov dmowinv, modeulay 0&
oveov, EvAléEag & 1@V Qoovolwy el
o éxelvy Evpudyov wdijdog woodidoudvyy xarédufe. nul mo-

ouyofjwe émifoninedvravr Xedwdéov xel Bortialov Eexgov-
)

‘ABnvalovg te dAiyovg

adm e %ol Gwefals modlovg TAY GToUTIOTOY.

8. dvayognadviov 0% v éx vijg ‘Artinig Iledomovyneioy
of Zmagridrar «drol ptv xel of yyirara vév wmegiolnoy e0dvg
éBorjBovy éml vy ITvdov, tév 0% dAdwv Aduxcdarwoviov foudv-
répa ylyvero 1) Epodog, dore dpuyuévav dp’ Eréoug erparelug.
meoufjyyerdov 0% nol were v Iledomévyneov Bondeiv v vd-

5. 1. #» élywgly ém., sie mils-
achteten es, ohne Oh], wie 7, 3,
2, — g — onx fu:rmr.r.wavvnzq sC.
rz‘:.l'rlju;1 1. e, Tovg A-&qvmo'ug, Ace.
absol. zum Ausdruck eines sub-
jektiven Urteils. zn 1, 184, 4, —
oQog, -ro'ug Aoned. — év zais An‘)?;~
vous fiir &v 7j Aﬂ:tnf; zu 3, 91, 5.
qmelyovro trans. wie 3, 2, 8. 6,
1000 1085 gL dagegen im vor.
Ka.p. §. 3. intr,

6. 1. 7ijg IIviov wazad. muls,
da Thuk. sonst nie den Genet. mit
rwm‘} \elblmle’r, als Gen. abr; anf-

gefalst werden. Vgl. damit oide oze
neben §ri, — voulfovreg wré. Uber

den Nom. zu 1, 49, 4. Diesem wo-
, ' iy

pifovres pév entspr cpo. 0F —

domdvifov. zu 2, 417, 8. — mepet, im

Vergleich 7.

2. moldayidev aus vielen Griin-
den. Wie viele waren es indes nur?

7. Weder von Zipwvidne ist uns
etwas bekannt, noch wo "Hidw ge-
legen war. Das am Strymon ge-
legene war es sicher nicht.

8. meoujyyelloy wie Kap. 2, 3 d.
olol-,e gimov. Ebenso schon 1, 116,

0(}("(4?&‘3’* JM‘H‘\/,,-:.M;/{{,‘,"?,_r,; 7 ké‘.q,t.tr‘/{g(—n o

wvw‘v}v/ { rv«u.‘a “:r}r-s‘-ﬁ‘—pj

(9]
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yeote éml ITvdov nel émi vog év tf) Keoxvog votg cpov 1ig ;
éfjxovre émeudow, of vmegeveydsicur Tov Adsviadiov (6Fuov
wol Audoveon tog dv Zowbvde Avvinig vedg dpuwvotvrar Eml
8 IMdov' mogijv 0% 40y xel O mefog 6rourds. Anwosdsvyg ok
wooowAsdvrow ére tdy Iledomovvn6ioy vmexmeums: @ddoug 0o

e,

vavg ayyeidor Edovpédovre xel voig v tals vevelv év Zaxdvde

4 Adnvelog mogsivar @g To Jwolov xvdvreiovrog. xol ol wiv
vijeg nove: Tdyog Emleov xove vo émsoradusve Umd ANuocdé-
vovg' of 0F Auxsdeiudvior mogsexsvifovro hg TH TaylounT
weo6fulotvrey novd e iy wmel xeve ddiecoov, éAmiovres
Sadlog algieew olxoddunue it Tayéov sloyusudvov xwl dv- "

5 Sodmav dilywy dvdvrav. mooadsyiuevor 0k xul Ty dmd Zaxvv- ,

Dov réw Arvindv vedw fofdeev v v elyov, Gy Hoe ur mod- L
regov Edwer, xol vovg Eemdovg Tob Awdvog Eupoder, Smwg wi w
3 - ) » 5 [ 3 3 T [ 3 i o |‘?-'I’"
6 11 Tolg Adnvalolg tpoguiGuGdaL & CUTOV. 1 YOO ViGog 1 |

Zooxrnole xelovuivy Tév ve Muéve, mugarsivovew xol &ypvg o

Emineiuévy, Epuody mowel wol tovg Eemlovg 6revovs, T uiv ,'
dvoilv veoiv duimdovy xove o Telyeun 1@y Adyveiov xel Ty L0l
!
IThov, ) 0t moog v &AAqv fimegov oxrd 1) évvén' VADONg
te wel droufng maeo Om’ donuleg wv wed uéyedog-megl mevre-
7 woidene oradiovg udiiere. TOvg wiv ovv E6mlove Teig vewelv {
dvrimpagols PUlny xdyeewy Eucddov: Ty O0F wiGov Ty f
i [ )
gofovusvor piy EE odrie Tov wolepov Goier motdvron, OmwAlTog
dueBiPacay &g adriy xol wuge thy frsgoy éddovg ératay: otitm | o

den Karten Arnolds und Gollers) ist
der bei weitem grolsere Eingang
der stidliche. also nicht 1

1.2,10, 1, u, Ofter. — zag £Ennovre
K. 2, 8. — vmspsveydeicor tov A.
fofwov. zu 8, 16, 1 u. 81, 1. —
Arnines vavg, das Geschwader des

Wenn
eine Verwechselung von seiten des

Eurymedon. und Sophokles; §. 3.
13, 2.

5. nal zove femlove. Nicht blofs
die Befestigung zu berennen, son-
dern, falls sie dieselbe nicht frither
nithmen, auch die Einfahrten des
Hafens zu sperren beabsichtigtensie.

g

" : -
6. mapoarslvovex, sich er-

streckend. Dies palst gub auf die
vor dem jetzigen Hafen von Nava-
rino liegende lange und schmale
Insel, welche sonst bei den Alten,
wie jetzt moch, Zgpayle heilst. —
7jj per uré, Nach Leake (anch auf

Thuk. anzunehmen ist, so lag Pylos
andem ndrdlichen Eingang, etwa
wo jetzt Palaeocastro, und war nicht,
wie man gewShnlich meint, das jetz.
Navarino. — péyefog, an Linge,
nicht an Umfang. Diese Bezeich-
nung erscheint bei der Schmalheit
der Insel sehr nattirlich. Doch haben |
Neunere auch die Linge erhebl. <
grofser gefunden. Bu {5vv ?iil_ s

7. xljjosy, wofiir v. Herw. Evy-
#hyjosty wieder aufgenommen hatt,
Doch scheint das Kompositum eher ;.
Korrektur, obwohl es Thuk. auch "~
anwendet.
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fova ‘_.:i pog Tolg ‘Adnrelog mijy ve wijgov moleuilov &oeadar Ty TE
::,.:_-; Hmeioov, dmdfacy ovx Egoveav' e yoo wvrijg g Iiov &w
S— rod demhov mpog 1o wélayos dAlusve dvre ovy Eewy GFev OQu-
NTY obe uevor Qgelicovar Todg edrdv, opsls 0 dvev vE vevmeylug
ol Lr %ol ia-vd;rjrfov .s’:-:rrq.l:pgmftisw Td yoelov xevd TO &lxds, Glrov
e ve otx Zvbvrog el 0F SAlyng mapuexevile xorELdquuEvor. Og
a4 8’ 206xee adrole ravre, xel dwplfutov & Ty vijgov Todg OmAi-
i Tug dmoxinedoavres dmd mdvrov TdY Léyov. xol diéfneav wiv
T el EAAow modregov wewd. duedoyijy, of 0t Tedsvrator el Eyxave-
’ . Angdévres clxoor xol Terguxdeiol Newy xol Eidwtes of megl av-
el 7ovs* foye O edrdw Emwddag 6 Moddfgov. T
Dl 9. Anuoadévyg 0% dgdw Tovg Aaxsdargwoviovs uéAlovrag
of . 7006 RdAAE vovel Te Buw xal weld, mugeorevdlero xal adrdg,
e i xol veg Toujostg of meQuijGay VTG Amd TRV RoTCASLPTEODY
P e vaendeog Dmd TO TE(yLOUC TQOGEGTRVQWGE, ol TOVG VEVTES
Wuy & wdrov Gmlicer demiel te pavdaig kel oloviveg Tals wollels
Tivos;, o od yoo v mie dv ool dorfuw moglducal, dAic xul Tavre
f#vreion éx Anerowils Meoenvioy toiuxovrégov xal xélnrog élufov, of

Zrvyov mugaysvipevor. SmAival ve Tov Meconviov Tovrav @3

rea6odxovre Eydvovro, oig éyoijro perd TdV EAlov. Todg wiv

obw moldovg THY TE GlmAY wel OmAtuiveov Eml Te TETEL)L-
Gudve wiliere xal épuee Tob ywelov medg Ty imetgov Erue,
moosuiw Gutvaedu oy mefdv, fv mgoofdAy: edrdg Ok dmoled-
uevog & mdvraw éfrovra bmiirag xal ToEdrag OAlyovs Eywoet

A ; .

f Tidev g Fesodon u, die tibr. Inff Futb.

; ___'f&f\;é’iﬁ‘-hiingeu ab von dem in gofeduevor
S Kpgugleich liegenden Begriff des Glau-

sie damit (mit der Befestigung)
durch Palissaden. Das Wort
kommt sonst nicht vor, — &£ avraw

% 1, bens, Hoffens. — 7a ydo die Nord-
' " seite. — nozeilnppevor korr. Dobree
§ . aus zozednupivoy (s6. avrod, niml,
L8RS <5 rof ymglov).
sautl § 2
16" o diép., wie sie es gub be-
fanden, so fiibrten sie es auch aus.

o
g & onten

— Jlégwv. Nach 5, 68, 3 ohne die
¢ Skiriten 7. — Eflwrsg, als Diener.
16, 1.

9. 1. #ai avrog ebenfalls. —
zas Toujoets, noch drei: K. 5, 2. 8, 3.
— @ meguijoaw, von Cl, hiibsch ver-
bessert aus efmee noor. Rauchen-
’ stein (Philol. 40. 8. 341) em.: oi
e maproey = die ihm noch zur Hand
y waren, — goGe6Tavomes, verband

mit rove vevreg zu verbinden wire
gegen die Grammatik. Es gehort
zu omxhcey, welches prignant zu
fassen ist: er nahm sie aus den
Schiffen und bewaffnete sie.
g 8, 17, 1 & zov #x Iled. wedw
7ovs veTas omhlong, — domicL Te.
Ahnl. Hyperbaton von z¢é 115, 1
fudverto Te dn Qavlov Teiylowe-
zog wel am’ olmdy EmdlEsic éyov-
¢av. Andere wie St. schliefsen aus
dem ro auf eine Liicke, in der etwa
wel dnovriog od, dopuer gestanden
haben kinnte. — omde Riistungen.
— nal nédnrog scheidet v. Herw. aus.

2. mgocfaiy mach Cl mit der
Vulg. gegen die meisten Hdschr.

)
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éw Tod Telyovg nl vy Sdieeeay, 1 pdliere fxelvovg mooo-
a0eyevo mewgdoaw dmofalvew g ywoie udv yueme: el merdoy
woOg 7O WEAwyog TeTQuuuEve, GplaL 08 TOD Telyoug TadTy doDeve-
ordrov Gvrog émemdesadar atrovg fyeiro [mooBvwiesadai]*
otre pag adrol éAmifovrés mote vaval woaryBresoda odx loyv-
oov évelyfov, éxelvowg te frafousvors mv dndpacwy dhdeor
70 yoglov plyveedar. xare vodro ovw meds alriw vy DdAuceay
1woiees Evafe tovg dmdlrag dg elpbov, iy dVvyrar, %ol wag-
exedevbaro roudde.

10. ,;7Avdgeg of Evvegdusvor Todds Tov xwdvvov, undels
Vudy v i) To1dde dvdyxy Evverdg fovideda Soxeiv slvar, éu-
Aoyifduevog dmav ©o meguearog Nudg dewdy, péddov OF dmegr-
6xenTOg eVedmig Oudee ywoijow Toig dvavriowg, xol &% Tovray v
meQuyEvOpuEvos. 6w pap &g dvdyxmy coixter Bomeg Tdde, Aoyi-
ouov fpuere vdeydusve mwvddvov Tod Taylerov meoGdsite.
dydo 0t wedl e mAslw Ogd mweds Tuby Svre, fv 0éAeudy ve
uelver xul wy 6 whide adrdy xavamdoydvrsg ve dmdoyovre
Uiy #Qeldow xaTamgododvar. ToU TE plo ywolov TO dvedufa-
Tov fuivegor vouilo (uevdvrwv fudv Ebpuayov piyvere, Hmo-
rogieact 0% xulneg yuhemdv dv edmogov E6tar undevdg xwiv-

wegen, duvvastar. — moocediysTo 4, wore zodro, an diesem

wré, Ub, die Satzformation zu 1, 16.
Die Antithese zu pév war eigentl.
mit dvrog schon beendigt, hat sich
aber zu einem eigenen Satze er-
weitert. v. Herw. hilt die folg.
Worte ériom. bis meo&wp. fiir Rest
eines Scholions. Die beiden Inff,
zusammen lagsen sich nichterkliren;
der eine ist sicher falsch. St hat
hat mit Recht nach Dobrees Vor-
gang moodvu. fliir Glossem zu dem
exrsten erklirt n. émomdocodor in
den Inf. Fut. verfindert, der in
passivem Sinn steht: wohin sie
aber — wie er glaubte — da
die dort am schwichsten war,
sich locken lassen wiirden,

3. Konstr. ovx legvoov évsiyitov,
ovre wvrol more vawel wewrndil-
oeothor Elmifovess, fuslvoig te —
yiyvecRar, Emitery ist vox med,,
erwarten, glauben oft in dies.
Bedtg. b. Thuk, — d¢Adeiper, doch
einnehmbar, wenn auch noch so
stark befestigt.

Punkte; andere: deshalb.

10, 1. Evveocpevor mit dem Genef,
auch 5, 28, 2, wegen des Begriffes
der Teilnahme. — wp@iloy 8¢, sc.
weeg Tig floviécthw. Andere ziehen
wedloy 9 vor. — v. Herw. u. Stahl
schieben nach évavriowe ég ein, doch
scheint es entbehrlich, — nod —
meory., da er auch aus dieser
Gefahr wohl davonkommen
diirfte.

2. meogc npav, auf unsrer
Seite, uns giinstig. Beachte in
§.1 u. hier den Unterschied zwischen
fovieetar u. #0élew] Ersteres —
sich entschlielsen, letzteres =
gewillt sein. — 1 — upeloso,
1. e, Ta uesloow, ¢ Uiy vEEQyEL.

3. uwevovrov wzé. schlielst sich
als epexegetische Parenthese an,
und es bedarf nicht des ¢, welches
fast alle Ausgg. gegen die Codd.
einschieben, zu 38, 87, 2. St. w
v. Herw.: 0 pevirray piv juav ete.
— ovmoywercast, Der Dativ, den

B

o it
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ovrog xel TOV moAéwwov dswdregov Efopev wi adlwg wird
widww otieng Tijg dveyworieewg, fv xal V@  Hudv Budtinres: ém
yeo vais vavol §gevol slow dudveodar, amofdvres 0% dv v
ioe #0n) 76 re mAijfog adrdv odx éyav Osi qofeicda’ xor
OAlyov poo payeirar, xeinse modd v, dmogie Tije mooGopuicsng,
xel oUx Ev pi erourdg g6ty &x tov Omolov wellov, ¢AX Amd
ve@dy, oig moAde v neloue Ol év Ti) daldeey Evufivar. &Hore
T0g TovTOY droplug dvrimdiovg Nyovuer T YusTéow mivdet,
nel G akud vuds ‘Adnvelovg bvrag xal émeraudvovg dumeipie
m vevtumy én’ EAdovg dmdfusw Bri, el Tig dmoudvor xal wi)
oo Godlov xul vedv dewdryrog xardmlov Vmoyweoly, odx
Gv more Pucborro, xal adrovs viv ueival ve ol duvvoudvoug
wag’ by v $eyley 6daw fude Ts adrovs el TO ywolow.

11. To6avre Tob Anuoedévovg mwagansieveeuévov of ’_A«‘}-ng
vetor éfdponyedy ve pddlov xol émuxevefdvreg etrfEcwro moQ’
ety Ty Sdlaeaay.
yiv ergard mooaéfullov 1 veaylouare xel Tl vavelv Huw,
otioaug TeGGwQdxOVTY Hel TELELT vedgyog O0F avrdv Emémie
Boacvundideg 6 Koerneuxdéove, Zmapriding. moocéfulle 0%
nmeg & dnuosdévng meooedéysro. el of wdv ASyveior du-
poréondey, & te yije xol én Seddeong, Huvvovro* of 0F xar

of 0¢ Aansdorubvior doevreg 70 TE xoTe

schon Dionys. v. Halik, vorfand und
tadelte, bleibt auch nach Classens
umsichtiger Verteidigung sehr auf-
fallend, da bei wxopov d. i sdemt-  Anzahl wie spitter 5, 6, 3. 6, 104, 3,
aror zu denken ist toiy Aaxed. — wvedy urk. ]_\onbtl a?sworrrag
Er ist nur aus der starken Vorliebe xwzdmlovvsdv.— dw fudfoiro passiv:
des Thuk. fiir Varietit des Ausdrucks erzwungen werden mdchte.
zu erkliren. v. Herw. hilt die Stelle  Subj. ist 5 enofesis. — nel wdzovg,

dei EwpPiven, néiml. wenn ihnen
eine Unternehmung gelingen soll.
5. mljfher hier die geringe

fiir unheilbar, h.‘tuchenstem liest
émywonocer. — Ny — Puifnron,
wenn er obenein — gedriingt
wird. Der Erklirung anderer:
sollte er auch geworfen wer-
den, widerstrebt der Zusammen-
hang. — éml yao wré. ist die Be-
griindung von dewdregoy Egopew.
— r,ud‘q, sc. elol.

4. wer’ oAfyow, ,distributive, im-
mer nur in geringer Zahl.
vel. 5, 9, 2. 6, 34, 4. P. — eroazog
peléor Priidikat zu dem zn denken-
den o mindes. v. Herw hiilt die
Worte fiir zugesetzt. — 2« 70d og.,
unter "1810]1611 Umstiinden, —

aunch ihr selbst, sowie wh

11. 1. amurzrczﬂavrsg émi- be-
zeic-]met- die feindliche Absicht.
Das Wort findet sich ebenso noch
viermal, immer im Partie. Die-
selbe Bedeutung hat éme- in émwso-
Palvoveeg 2, 90 6. 4, 14 2.

2. ‘.':Sts'ﬁn:gaxuvru neek 'zgw( K. 2,
2. 8, 2 bestand diese Flotte aus 60
Segeln; warnm es jetzt 17 weniger
sind, erfihrt man nicht. Doch des-
halb die Zahl zu #ndern, wire
libereilt. — Gpwovy. kommt nur
hier vor.

3. duporéonder, fx — Saldoons,
sowohl nach der Land- als
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OAlyos vatig Oeddusvor, Oiéte odx Ty mlslo6r mposeysiv, xul
dvemadovres &v @ ufosr Tovg EmimAovg EmoroBvro, mooduuly
TE WO YOWUEVOL %ol TQuUKEASVOUD, &l mwg MOduEvor Elotey
70 Telyieue. mévrov 0t paveodrarog Boualdug éyévero. Tououg-
1@V peg %ol 060GV TOU Ywolov yaAemod Gvrog TOVS TOINELQYOVS
xol wvPeouifreg, el wy xod doxoin Svvardy siver 6yEly, AroxvovY-
Tog wel QUieeaoudvovg TdY vedy wy Evwrolpwaw, éfde Aéyov
g 0dx &lxvg &l EYAov galdoudvovg Tove moleulovg év Tij yoow
megudely telyog memonuévovg, GAAC Tdg Te GpETégag vavs Pago-
uévovg v éméPacw neveyvdver éréleve, xal Tovg Evuudyovs
) dmoxvijGar dvrl peyddov edegpys6L@dy Tag voUs Tolg Aoxe-
dapoviowg év ©d mapdvre midodvar, Oxeldovrog 0F el wovrl
196me dwofdvrag TdY T& dvdedY el TOD YOOV XQUTIGMXL.
12. Kel & piv tovg ve &Adovg towadre éméomeQye ol TOv
Equrot xvﬁeavqm}v dvayxdeug oxeldar Ty vedy dydosl mi T
cc:rro{)'fz&gav xol wELQ@mEog dmofulvew avenémy Vmwd véw Ady-
velov, xol Toevperiodely wolde Eiwoyiyneé te xal meGévrog
adrod ég v wogsteipsalay 1) demig wegiegoUn g v Ddlaceuy,
el Esveydalong adrig &g vy piy of A¥nvaior dvelduevor Uote-
eov mpodg 10 Teomuiov Syorcavro O Eerneuy Tig mEoePolig Tev-
3. of 0" &Ador moovdvuodvro uéy, ddbvaror & feav dmwofijvar
1OV T8 Y0oloy yulendtytt Kol TéYy Adnveiov usvévrov kel od-
dtv dmoywoodvrav. & Tobrd te megiéaTy N TV Hote Adeal-

ove uEV & pile TE Hul TOUTNS

nach der Seeseite hin. Sonst
erklirt Thuk. den Ausdruck nie;
mir kommen die Worte stets als
Glossem vor.

4. oyeiv, zu landen. — za¥
veow als gen. part. gefalst und von
Evvrolypwory abhiing. gemacht, giebt
einen kaum angemessenen Sinn,
Nicht: einige der Schiffe, son-
dern: ihre Schiffe miilste gesagt
sein. Es wird daher wohl zu gu-
lacoopévovs gehoren. Zwar fehlt
es an DBeispielen dieser Konstr.;
doch Thuk. hat so vieles Eigen-
artige in der Grammatik, dals es
nicht anffallen kann, wenn er guv-
Laoescdar nach der Analogie der
verwandten Begriffe Zmipsiziodor,
geovtifey, qgeldector mit dem Gen.

Aoxovixie quldveedur exefvove
1= v 5

verbunden hat. — xcl zovs Evppu.
setzt eigentlich ein voraufgegange-
nes m!rovg 7& (Tovg Aoxed.) voraus,
was in nxg TE G(pEtEpn’c *m:wg nur
implicite enthalten ist. — onelhoy-
Tag sc. tog wedg, wie gleich im
folg. Kap.

12. 1. éméomepye. feuerte an,
poet. Wort, — wepeEerpsoin ist der
Raum im Schiffe, wo keine Ruder
mehr sind, also der vordere und
hintere Teil, hier natiirlich der
vordere. — o0 — tijg moocfolis
Tavrng 2, 48, 3. Im Deutschen gebr.
eine Priipos. anstatt des Genet.

3. &g Tovrd 7e wré, Kin solcher
Umschwung der Verh'&ltnissL also
War ngetui;en —meQuEsT, schlug
um. 8 1, 32, & — yis & Ll
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émmAéovrag, Aanedorygoviovg 0% 8x vedw Te xal & Ty favridv
wodeulov oveav éx’ ‘Adnvaiovg dmofulvew: éxl mwodd pio dmols
wij 06Eng &v T tére roig piv fmwepdrarg wdlieve elver xol
To welo xpaviarowg, Toig 0t Hadaceloig ve xul Tals vavel mdsi-
6TOV TWQOEYELY.

13. Tedrqu utv odv iy fuéoav xul Tig Veteguing uégog
7L mPo6BoAds mouadusvor émemavyro® xel v oty éml EVAw d
unyoveg megemEupoy TdY vedy rweg & Aelvyy, éAmifovreg 10
xore Tov Aepéve Tetyog Udog uiv Eyew, dmofdosag 0% udiieTa
otiome éAsiy (av) unyeveis. v vovre 0t of & vilg Zawbvdov
vijeg TV Adnvoaiov weguylyvovral mevnijrovre' woo6efordneay
pog TdY e @oovoldov Tiwig «droly tav & Navmdurov xel
Xiow Téocupes. dg Ok eldov mijv te fmewpov dmhirdw meglnieow
Tjy Te vijgov, év T& 1B Lupéve ob6ug Tos vads kal odx dumizoveng,
dmogijeavreg bmy xeFopuicovral, vére uiv ég Iowriy wv vij-

gtreicht ze. Doch ist nicht eigent-
lich Steigerung, sondern die Neben-
einanderstellung der beiden merk-
wiirdigen Verfinderungen beabsich-
tigt. Sonst wehrten die Laked. vom
Lande aus die zu Schiffe angrei-
fenden Athener ab, sie verteidigten
sonst Lakonien; jetzt miissen sie
zu Schiffe gegen Lakonien ziehen
und eine Landung versuchen, die
sonst zur Kriegfithrung der Athener
gehorte. — amofalvay de conatu.
— Von &=l moiv hingt zic ddéns
ab: einen grolsen Teil ihres
Ruhmes, zu 1, 50, 2. — Zmwolee
%x7é,, wortl.: bewirkte den einen,
dals sie — seien, d. h. ein groflser
Teil ihres Rubhmes hestand
fiir die einen darin — zu sein.
Anders Kr, u. Cl. Raunchenstein
(Phil. 40): ,,weit im Rufe that oder
wirkte', éml wold Adverb, nicht
substantivisch, das Subj. in den
Inff. fmerpwzaig slvon u. moodyewy.
— Dalacelog e, 8e. sivol,

13. 1. delvm in Messenien. —
70 teiyog. Bis jetzt hatten sie an
der nach dem offenen Meere zuge-
kehrten Seite der Feste die Lan-
dung versucht, wo die Mauer zwar
schwach, das Ufer aber unzugiingl.

war (9, 2. 11, 2). Hier im Hafen

war es nun umgekehrt. — Eyew.
Nicht tibel vermutet Ullrich Beitr.
z. K. d. Th. 1, 8, 26 #ov, weil
dies eine den Lak, bekannte That-
sache sei, also nicht von &lzifor-

zeg  abhiingig gemacht werden
konne, selbst wenn man daraus

vouifovreg entnehmen wolle. Cl.
n. St. sind ihm gefolgt. Indes nicht
selten werden im Griechischen Siitze,
die nach strenger Logik subordi-
niert sein sollten, durch uiv — &¢
koordiniert (zu 1, 28, 4); sodals
vpog piv Eyew gleichsam due pécov
eingeschoben ist, und zu éimiforres
eigentl. nur éleir gehort. s. 8, 9, 1
froiwog Ty Enelvove piv wy lew
87 zeg Teduiddog omovdds, fxvrod
8t 7ov orodoy Doy mowjoncdar.
Der Inf. Pris. nach Zimifw, steht
auch 9, 3. 24, 4, — &keiy v mit
Recht v, Stahl zugesetzt.

2. meveinovea. ,,50, nicht 40 (wie
alle Handschr. aulser zweien lesen)
mufs die Zahl der Schiffe sein, da
es K. 23, 2. als noch 20 hinzuge-
kommen, 70 sind, auch schon zu
Zakynthos allein sich 37 befanden
(s. K. 2, 2. 8, 3), welche, verstirkt
dorch einige auns Naupaktos und
durch 4 chiische, iiber 40 steigen
mulsten®. E. — ooy jetzt Pro-
dano.

B2
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goy, 1 o modd dméyer ofjuog ovew, Emdeveuv el noAicavro,
i} 0" derspaly muguonsvuGiusvor bg wzvurzxmv émjyovro,
v wbv dvrexmdely $élwel cplew g Ty edguywoloy, & 0F
Wi, dg airol émsemAsveovusvor. ol of v odre dvrewiipovro
obrs & dwevoriineay, podtu Todg Eemiove, érvygov mowjeuvres,
qovydfovreg 0’ &v i) pij vds e vadg éxifeovy xul muoeonsvd-
fovro, v éemiey ng, dg &v v Awéve Bvre od CULXQD VOV~
qrjeovreg.

14. O & ‘AByvaior pvévreg %a® Exdregov tov domhovy
@ounoey éx’ adrovs, xed vag wiv whelovs xwl peredoovs fjom
TOV vEDY Kl QUVTITIEEHQOVE WPOGTEGSYTEG: £ YUY waTieTnGaY,
xel Emididrovreg dg Oue: Pouyéos Frpmany udv moldds, mévrs O
éafov xel wiev rovrov advoly dvdgdet, taig 0% Aowmaic &v T
i mevamspevyvicag évéfuldov: af 0 xel mingoducver v moly
avdyeaSar éxdmrovro® nal Tivag nal dvadovusvor xevide &idxov
Oy vdedy & guyly dounuévav. & doavres of duxsdoudvios
ned meQuadyotvreg v mddel, Srimeg avraw of évdgeg dmedau-
Bivovro év v wijep, mugeforidovy, xul éxecBuivovreg i iy
Hdladeer Eby Tolg Brlowe dvdeilxoy mdaufavducvor row vedw '

,/z;}y,é’z,, sl v ToUTe nexwlvedar 00ust Exverog ® m; Teve %ol atrog

Eoy® mugijy. Epeverd Te § ddovfog wéyag, xed avenAdeyuévov

Vfu fufiy__

3. v — stgvyweiow. Der leicht

gebrancht, z. B. 1, 91, 2. — & go-
zu erghinzende Nachsatz wird ofter

ym’ %o, 3, 108, 1 — g dwe foa-
%¢os verb. mit dem Folg.: wie zn
zu 3, 3, 8. Der Meinung Llas,:seus, erwarten in einer so kurn,n
Entfernung. Hiunfig 8. $idyov.

zen gei, sondern g sm vav. iu -—-mmng avdoder, welche Regel? —

enger Beziehung zn Ny pdv wzd.
stehe, widerstrebt memeq Erach-
tens dle Gliederung mit piv — 4.

4, a ,fiir 0. Spr. 44, 4, 8 vgl.
57, 10, 7. wgls 68, 1‘ Kr, Cl
Jedoch schreibt o, wohl richtig. B.
— ov Gurpd. In Wahrheit ist der
Hafen von Pylos einer der grifsten
in Europa. Also Litotes. Die Form
cungos haben fast alle Codd. hier
w 7, 76, b, und der beste Cod.
anch 8, 81, 2. An allen drei Stellen
ist es mit ov verbunden und bildet
eine Lifotes; dies war auch gewils
der Grund, die vollere Form zu
wihlen.

14. 1. yvovreg, d. Objekt ist leicht
zu erginzen; so wird es mehrmals

é ™ ,1; norem. zu 1, 87 6.

2. émecfualvovres rra Dleeelbe
Scene 2, 90, 6. — #» zovze, an
demjcnlgen Punkte. — xexa-
el = xnenwlvotar To medypare
2, 8, 4: sei die Sache ins
Stocken geraten. So megssvu’m-
670 neben wugesxsveoto mdvre u.
A zuik, 9, —ra-.@vra zu 1,
28, 2. —-—'.':mu spya) verb. mit TN,
Poppo vermutet zlg fiir zuv/f wegen
2, 8, 4, wo fast derselbe Satz steht,
und verbindet dann m éoym, Un-
zuliissig scheint diej, erlnnungt der
Vulg., welche @ w1y ma fiir oz
wn mmmt

8: rwrr?la}-u,wov mit Cl,, da sich
mepl Tog vodg mit demselben besser
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T0d Exorégoy Todmov megl Tag vadg' of ve pdo Aunedoiudvior
Vb moodvulug xel umhibewg, dg elmeiv, &Ado 0DdRv ¥ éx pijg
evavpdyovr, of e Adyvaior xgevodvrey el Povidusvor i
TeQovey TUyy O¢ éml misicrov imskeAdelv amd vedv émefoud-
govv. molvv teé mévov mogasydvreg dAljlowg xul Toavuaricay-
Teg Ouexgldmoow, nal of Auxcdupdvior tag uevag vadg mijg
TOY 10 WPdTOV ANpTeredy diédwony. xarwcrdvres 0F Exdrsgor
g t0 orgardmedov of wdv vgomiy ve forneav wel vexgodg
amédogay nul vevaylov éxgdrnsuy, xul v vidoy &bddg megi-
énleov nol év guiaxf elyov, Gg tiw dvdedv dralnuuiver:
of & év ) melop IlehomovviiGior xal dmd mdvrav Hon Befoy-
Inxdreg duevor xore ydoav éml vi) ITvie.

15. ’Eg 0t mjy Zmdoqy @g 1yyéddn o peysvquive megl
ITidov, &dokev aimoly dg énl Evupood weyddny v védy wore-
Bevrag € 10 orgardmedov Povdevew maguyoiue dodvres § e
&v doxfj. xed bg eldov édvvarov by Tiuweety toig dwdodar xal
xwdvvevery ove éfovlovro 4} Vmd Aol T mudeiv adrodg i)
Umo wirfdove Puauedévres 1) xgarnPijver, Eofsv adroty mede
Tovg Grgarnyovs v Adnwalov, iy 8élwct, emovdig moum-
oopevovs T megl ITVAov, dmoercidar &g rig Adjvag modafeig

verbindet. Es bringt der Gen. abs. — nel dmo wdvrov, mit Beziehung

— wie Cl. richtig hervorhebt — auf K. 8, L 2
den neuen Grund hinzu, dals auch 15. 1. za 7ély norafdvres. Wo-
im Verhalten zu den Schiffen, im her die Verschiedenheit des Ge-

Kampfe um die Schiffe die Art‘ ¢ pus? —

beider ausgetauscht war. — og 2. 7 #oorn@fver die besten Codd.:
emsw beschriinkt das &ito oddiv gefangen zu werden. Pruodév-
wzf. Ub. letateres zu 3, 85, 4. — rzog gehort noch zu 7. mededy
7y — émsfeldsiv, das gegenwiir» (E ul)hem statt dmofaveiv), Zieml.
tige Glick soweit als mdogl. viele, aber fast nur schlechtere
verfolgen, ausbeuten - Stahl Codd. blols newzn@ijver, was sehr
vergl. Pseudo- Platon Kleitoph. 408  bequem, aber schwerl. echt ist.

D Enageirﬂsw dk o'ux & T mod-
ypote nol laﬁsw wtzd Telimg, oL
falst das Verb émwefel®. lieber ahb-

solut n. den Dativ als Motiv des
verbundenen fovl. éz. ,in dem
gegenwirt., Glick d. h. im Ver-

tranen daranf.*

b. wexpovs in golchen Verbin-
dungen gewdhnl. ohne Art.: 1, 54,
1. 5, 10, 12 u. a., doch mit dem-
selben dann, wenn noch eine nithere
Bestimmung, wie vmoomévdovg hin-
zutritt: 1, 63, 3. 2, 82. 8, 7, 6. —

Die Vul‘r unpasscnd N roorydiv-
Tog. — ta mspl ITdloy ist wohl
Objektsakk,, ausdriickend, dals die
Almeleneuheltcn bei lylos den Ge-
gcn.-:taml des Vcrtratres ausmachen,
8. 8, 41, 2 -r:r‘v Foooy ?uro{d‘goumg
Aelay a:zm,scro. 62 2 -:Ws'uq nel dw-
doamode comeyny nommusmg Der
bei moreiodar bereits stehende Akk,
verschmilzt mit dem Verb. so sehr
in einen Begriff (omévdeottor, -
Leader, aomafew), dals ein neuer
Objektsakk. hinzutreten kann. vgl.
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e

weol Evufdaeng xal Tove évdows g
gaaitat.

16. Adetoudvov 0% tav erournydv Tov Adyov Eylyvovro
erovdel rowlds, Aaxedauwoviovg pdv vig veds év als vevud-

TOYLETE TELQEGTOL HOWL-

qmoey xol vég v vi) Aenovif) mdees, Soar Heay wexgal, muge-
dotwar wopleavrag & IMidov Adnvelorg, xel Smde wy émupigew
76 veyloware wijts nere pijy wite xerd Sdiecduy, ‘Admvaliovg
0t zolg év tf) vijew dvdgder Girov éiv rovg év tj] fmelpp Aa-
xedoupoviovy Sxméumsy Taxutdv xol mepeyuévov, dvo yoivixug
éudoro ‘Arrixig dAplirov xol 0Yo xordles olvov xel xpiog,
Deodmovre 0t rovrev fulese’
valov feméumey wel mholov undiv Eemisiv Addog’
0t nod Ty wvigov ‘Admvalovg undiv iecov,
vovreg, xel Omhe wy émupéocy e Ilehomovvnelov 6rourd
wite wore piy wive xove Sdhaeoay. 8 T & dv rovrwy wupe-
Balvoew éxdregor xal Otiovw, térs Asdvedar g emovdds.
domeiedar 0F adrag uéyor ob Exewéddwew of & vedv Adywov
Auxedespovioy moéefeg dmoereidar 0% adrode Toujost ‘Adn-
vailovg nel mddw xouloor. EAddvrav 0% vdg te emovdag AeAv-
duolug 0lee-

tevre 08 Ogdvrov o Adn-
QuAdeaELy
rr 3\ 2 ’
oge wi) dmwofel-

6dar Toevrae ®ol Tog vedg dmodovver Adnvalove
" ’ A P, 2 % L4 3 ’ \
TEQ CV nrz@aluﬁmﬁ‘w. oL WEY Grovocl Emi TOVTOLS EYEVOVTO, #el
af vijeg mwapedddneor obewr megl Eajrovre, el ol moéefeis
ameardinoay. apuxdpsvor 0% &g vig Athjveg EdsEav Tordde.
17.  Emeppav npds Awxederpdvior, & ‘Adqvaior, megl TdY

Mann, — ®@egdmovz. K. 8, —

dogvgoosly Twve, wodtodoTeiv Tive,
0o pi, nur dafs nicht, so n(.l

Anusfiihrl. hieriiber Rumpel Kasus-

lohre S. 144 1.

16. 1. éaméumev; die Verbesse-
rung éoméumery (Dobr) liegh da,
weil dasselbe gleich nachher u. 26,
9. 30, 3 gebrauchtist, ferner donlsiv,
feoyery Ofter in dieser Beschrei-
bung. CL meint, dafs hier zuniichst
die un"ehlndut{. J"L'LlEl'd.hlt m Be-
tracht komme. — é» 7 f;magm
wegen des Gegensatzes zu ev 7
w;ncim, man erwartet &x g Nw. —
dvo »zé. — 1 Medimnos = 6.‘,03 L.,
1 Choinix = 1,094 L., 1 Kotyle
= 0,274 L., also 2 Choin. — etwa

2 L., 2 Kot. = etwas iiber ; L.
— also sehr reichliche Portionen
fiir den Tag, — #pfag ein Stiick
Fleisch, eine Ration fiir einen

sie konnten ohne —zul, 111, 1.
2. 6 © 0 av. Wegen xual O7t-
o9» und zoze kinnte man hier dray
&8¢ wiinschen, doch hiinfig steht
domig scheinbar fir el zig. zu 2, 44,
1. — omovy jedes was es auch
sei, das Geringste. — Zomsiodus,
rvu-chlo-wn solle er sein, d. h.
gultlg bleiben solle er. — ém-
avéldwcw. Ub. den blofsen hon]
zu 3, 10, 4 u. 1, 187, 2. — of éx.
Die Attraktion ist hier um so augen-
falliger, da diese Gesandten noch
gar nicht einmal nach Athen abA
gegangen waren. vgl zu 1, 8,
17. Der Redner hebt mit \ach-
druck alle Friedensmotive hervor:
die Unbestiindigkeit des Kriegs-

O e 8
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dv tf) miew avdgdw modfovrag § Tu v Vuiv e dpélwov v
70 adrd melPouey xal nuiv & i Evupogdy bg éx Tdw mug-
bvraw xéeuov udiiere ufddy olesw. rovg 0F Adpove wuxgoré-
o0vg 0¥ meod TO slwdde unrvvoduey, GAA Emydoiov dv fuiv

o0 wév Pouyeic doxder wi molddoig yefiedar, misloer 0F v
) Owddenovrdg TL TV MEOvYov Abyoig

« \
oV KOLOOG

70 déov

wodoosw. Adfere 02 adrovs wy wolsulwg umd’ dg dEvveror
dvdaanducvor, Dxduvnew 0t 1o xeddg fovisveucdar mpog el06-

¢ 2
THS MYNOCUEVOL.
2 )

nwoociafoder 08 Ty

wel 06Eaw, xol wy medely Smep of diffes vv dyaddv Aapfd-

vovrse TV Gvdowmwy:

del pao Tod mAéovog Amide dodyovrae
Owe 0 wwl te mogbvre adomjrog sbruyiicat.

T -~
oig 0% mieioron

werafodal én’ dupdregn EvufePrixcar, Olxciol slor xel GmieTd-
raror elvan Tais edmooylue. O i ve duerdoq méder O dumer-
olav xal july wdiier’ &v & tol elxérog moosely.

18. ,,I'vore 0% zal &5 vag fHueréoag viv Evupogds dmiddy-
1&g, oltweg aflwue uéyierov rdv ‘Elljvov Eyovres frousy wag’

gliicks und die Notwendigkeit, das-
gelbe nur malsvoll und besonnen
zu benutzen, den Wert der Freund-
schaft Spartas fir Athen, die Stel-
long beider Grofsmichte zu den
ubun'en bt’mten

1. 70 avzo, idem, zugleich,
ebenso eingeschobm 8. W50
87, 8. — pélly oiceww. Der erste
Teil dieses Relativsatzes schien
einen zweiten Participialsatz anzu-

kiindigen; doch weil der zweite
Teil dem Gedanken nach nicht

mehr geeignet war von zmeifoper
abzuhiingen, so mulste er entw. ein
besonderes Verb. erhalten (xolvauey,
yyvdexopey) oder selbst ins Verb.

fin. treten. — ¢ ist limitativ.

2. pewgorégovg hult v. Herw. fir
(JlO‘ubLlH — ov gehort nur zu wapd
o &lwdog. S]nn Wenn wir jetzt

eine lingere Rede halten, so wer-
den wir damit nicht unsrer Ge-
wohnheit untren, sondern wir thun
es, weil es bei uns landesiibl. ist,
das Mals der Rede nach dem Be-
diirfnis zu regeln. Es soll einer
falschen Auffassung der spartani-
schen Erachylogie entgegengetreten

we1den — Zmiyddgrov iv. zu 1, 74, 1
— ov wo; dann wann, ohn(, &
zu 1, 187 _2. Cl sieht den in den
Worten of — yofjoder liegenden
Rhythmus eines jamb. Trimeters
(Peipers quaestt. critt. de Platon.
legg. 2 57) als Beweis dafiir an,
llﬂ.fb ev nicht einzuschieben ist, wie

Herw. will. — Zoyorg verb, mit
mgéaasw. seine Art Oxymoron.*
Cl. Die Spartaner sind Minner der
That, sie wollen das Angemessene
thun, sei es durch Handlung, sei
es durch Worte. Man kann damit
vewlmchen den Gegensatz 1, 22,
1u. 2: ze foye wav JE}“ﬂ‘wrow .
te foyo tov moaydévraw, Thaten
der Rede und Thaten der Hand-
lung,

3. nynedusevor, se. Tovg loyovs.

4, #yover wré., indem ihr be-
haltet, was ihr besitzt. — zov
niéovos verb, mit dpéyovror. — Tt
nmogovre Akk, der Beziehung zu
s’irrv;g,r]eim; :

b. éx auporsewe. 1, 83, 8; nach
der guten wie nach der schlimmen
Seite hin.

18, 1. yvdze dé, sc. Orv Oel dme-

2

3

vuly pao sdrvyloy v megoveoy &Ezere ne- 4
Ag déadau, Egover utv ov ugureire,

5
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Huég, mebregov wdrol mvouéTegor voulfovres ewar dotwer ép’
& vy dpuyuivor Duds elrovueda.

#odror obre dvvduewg Ev-

dele émddousy advd ofite pelfovos moooysvoudvys vBolouvreg,
dmd 0% Tdw del Omagyévrev yvouy Gpelévreg, v @ miGL TO

evTo Ouolog vmdoyst.

&are 0% elxdg Ve Owe TV WaQODGRY

vy foduny moledg Ts xel TOY MWEOOYEpEVNUEVOY Kel TO THG TU-
yne olcadar el ped’ Dudv dosodar. copgdvov Ok dvdodv, of-
Tweg vayade &g auplfolov dopuiig Eevro (xal Tais Evpupogaig
of adrol evEvverdregov dv mgoopégowvro), TOV TE moksuov vo-
ulewer wy xed Beov &v Tig adrod uipog PovAnrar peraysipl-
L, Tovre Evvelvar, GAL Gg dv of Ty adtér fpjcovrer
nod Ehdyeer’ &y of Tootror wredovreg Ok TO Wy TH deFovuive
adrod mieTevovreg émaloe6dat, fv TR edrvyely dv udieTe xoTe-

orélv Tels evmeuyilnis, — (g &,
das wozu, weswegen.

2. otre — wvfPelowvres, mnoch
weil wir — uns tberhoben

hiitten, und also mit Recht diese
Demiitigung erfilhren. Das Partic.
steht dem ¢vdely parallel. zu 1,
80, 1. — om0 — Vmegy., im Be-
sitz (wortl. von — am) dessen
was wir immer hatten. Dieser
Sinn allein ie’t mit dem Vorherg.
vereinbar. — é» @, in welchem
Falle. — dmdoyse, vorliegt, be-
vorsteht, dals sie niiml. als Bit-
tende erscheinen miissen. Cl. ver-
steht:  in welcher Sache (der Mog-
lichkeit einer Fehlrechnung) alle
gich in gleicher Lage befinden®,
Ich glaube, dles miilste etwa durch
0 mavreg Gy opolwg mwodoiey aus-
gedriickt sein.

3. dwuny xzé. wohl: die Kraft,
Stéirke, welche eine Hauptstadt,
ein eigener Staat, und das Dazu-
gekommene, die Mittel zahlreicher
Bundesgenossen, euch gewiihren.
Als gewOhnl. possess. scheinen mir
die Genet. nicht verstanden werden
zn konnen, da dann gopny beim
zweiten eine andere DBedeutung
hitte als beim ersten. — 7o zi¢
zoyne die Gunst des Gliicks.

4. Gmtpgmmw o’w&gév ofTivEg. 21
2, 44, 1. — ¥ raycpf{io?ov idevro
mufb wohl verbunden werden: in

’

Zweifel stellen, als ungewils
ansehn. #¢ augpifolov fiir sich zu
nehmen und zu erkliiren: auf un-
gewisse Fille, oder mit Riick-
gsicht auf die Ungewilsheit,
ist grammatisch nicht zulissig. —
¢epalog,aufeinesichernde, ge-
fahrlose Weise, oder geradezu:
bchutsﬂ.m, vorgichtig, wie
aopeleic, 1,69, 5. aopolely 3, 8.,.4
Die /115‘11111'118!10(‘1 fickten lmunﬂe ég
duplfoloy und. coqolds bilden eine
Art Oxymoron. — wvoplswer moch
abhiing. von ofmwves. zu 1, 137, 2
Ebenso ist Ind. und Konj. verbun-
den im Relativsatze Demmth geg.
'limolu p- 720, 19 oawoor —1 vy
5{61.1-' EV ‘![IJ 655!1{0!1}0{&1 ?‘ ’tﬂ HULTIOV
notereddor. Was man sonst ver-
glichen hat, ist verschieden. — prasa-
eroilety. Ub. das Akstiv zu 1, 112

— 7ovze Evveivar, ihn beﬂ'le]te,
niiml. den, der sich gerade nur in
einer bestimmten Ausdehnung mit
einem Teile desselben befassen, also
ihm Mafs und Gang nach Gutdiin-
ken vorschreiben will. Der Ausdr.
beruht auf einer (poetischen) Per-
qcmiﬁlxalti()n (lns Krieges, s. 1, 122,
1 6 pv sdoppirwg adro moGoL-
bjees. 6, 70, 1. Die ganze Stelle
ist schwwlw und die Auffassung

des hmzt.luen f;treltlg V. Huw
Lurr Jetzb ovrawg feivar. — at,mw
%iy., sie beherrschen. — 7o de-
Fovuéve ist Neutr. zu 1, 86, 1.
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e, o
. r € ~ LA g3 - -~ g 1 o ~
™ b Abowro. O vdv Vuiv, @ Adnveior, xeldg Eyer moog Nuig med- 5
. 3 o \ 2 \ ¢ A \
Ry 4 ow, nol pijmore veregov, fv dgo w) mevddusvor ogaiime, &

J moAde: EvOEyeTon, vowledijvar Toyy xel T v meoywoicavre
e ot xourijear, E50v drivivvov 06xmew leyvog wol Evvicews g 1o

EMELTH HOTUALTTEDY.

" d .
) 19. ,,dexedoiudvior 0% Duds mooxadotvrar &g emovdde xel
| ol e = y z \ 3z
ot dutdvew modéuov, Oddvrsg wdv slofjvny xned Evuuaylev xed
W Gidqy @idlev woddfy xel olxetyre ge GAlfAovs vrdoyELy,
" 2y : ;i Y Ll , o 2 S
4 avreitotyvres 08 Tovg éx tilg wmijcov dvdgag, xal duswov fyoy-
~

uevor duporegotg wi) Oucevdvvelzadar, sive Ply Owwpiyoiey
Tv0g GTNelug eire xel éxmodogundévres wid-
Llov &v yetpoteicy.

A
" mwooTvyoveng
voulfouer ve vag pepdiag EyPocs udiier’ 2

av Quedveodar fefalng, odn iy dvrapvvduevds rig ned mixgo-

mjeeg Te whiw ot moleulov xer’ dwdyxmy Sgnoig Eynarelou-
Beévov iy dwd Tov lgov §vufll, ¢AL v, mugdy Td adtd doden

w0 ©0 Emuicunés, xel dgetf wltdv vimfoag magd & moodediysro

perolog svvalloyd.
[ s # 3 3
veovur wg Precteig, ¢Ad

éoriv aloyvvy éupfvew oig Evvédero. xal

5. #oatioot, exlangt habt.
2Eow, zu 1, 74, 1.

19, 1. Swedvawy mol. auch Dexipyp.

opeldov yoo
Gvramodotvar doemjy,

ijom 6 évevrlog wi dvveud-
éroyudregde
wddioy mede 7ovg

moléuov der Hdd. u. dadurch ein
Objekt zu éminger. geschafft. Auch
die Lesart evrow »ux. st. cwm ist
dadurch gerechtfertigt; zu eymm-

et ist. gr. TII 5, und
v f.m.gm. hist. g 0 900, \ AapPdvav ist leicht das Ob 'nolt
nl} bei Polyb., Luc., Plut. — zovg
: 3 i e : peov zu erginzen, — HOT amx}mrjv
L éx. Die Wahl der Priip. ist durch it 1
CVTOUTOUVTES bestimmt.  Dagegen awangsweise, dem meog 76 émi-
. ‘1‘7 AL Sy o S dodeay finés der Milde gemifls, mit
- ;
y = uguvsa 2u 1, é 41 il {w‘? g Milde entspricht. — uy amo zod
el e b i feov, unter unbilligen Bedin-
iy zéporg, fiir uns und fir euch. — gungen xSy %es. i d o oF
a4 Van regir o unpersonl. Passiv, 2 e e el
pies dianivduvevedas unpersonl Y dasselbe thun kann, niimlich

wie d. Simplex 1, 73, 2; ,.dals man
es nicht daranf ankommen lasse.*
- B&.i geroodeicy steht @v, weil
dieser Teil des Satzes hj,pothe-
tisch 1\:‘: = itz nal Eunalmgum
Deizv, 0 &l yévorro, pdlloy dv yer-
pwdelev. — pdllov noch mehr
als jetzt schon.

2. dwedvecPar, wie bei molepoy
3, 114, 4. 8, 46, 1; beachte die aus
der Grundbedeutung auflésen sich
ergebende Verschiedenheit d, griech,
Vorstellung von der deutschen bei-
legen u. dem lat. componere.
zov moleuwfov hat Stahl korr,

TavoYDIDES 1. 2.

aus

Vertrag schlielsen, — nei doery
avzoy ». auch durch Edelmut
ihn, den Gegner, besiegend, nicht
blofs durch das Schwert (in Bezug
auf das vorherige émngarrcas. An-
dere Ausgg. setzten das Komma
nach dodowr, so dals megov kon-
zessiv ist: obwohl er dmsselbe
thun kénnte, niimlich py dmwo
Tov ioov §vuﬁqvaa, dann wiirde
aber wohl edzo oder zovzo shtt
70 avro zu lesen sein. — mege &

moocedéyero, entgegen dem, was

er erwartete,
3. ogellov sich verpflichtet
8
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usibévag éPeovg Todro dedew of évdeomor i medg Tolg Td
uérow dueveydévrag, meqvxael te voly ptv éxovdiwg évdovaw
dvdmeeiedu pued’ fdovig, medg 0% Te dmeguuyotvra xul megw
yvouny duexwdvvedew.

20. . Huiv 0% zaAdg, cimeo moré, &yt duporégorg 1) Evvai-
Ay, moly T dvifneeTov 0w péGov yevdusvov fHudg xaveldufely
& & dvdyny ¢ildiov duiv Egdoer moos T xowi) ned L0low Eyeuw,
dudg 0 reondiven G viv mgorwdovusde. Er & Gvrov dxgl-
rov xol duty v 06kng xol Nueréoug @iAlag mEOGyLyvOUEVYS,
nuly 08 meo wlayood Twog (Tijg) Evupogds werging xoraTide-
uévne duehlaydpev, xal airol re dwrl mokéwov elgrvmy EAd-
wedo uol voig WAdowg "EAInGLy Gvdmavew AeA®V TONGOWEY*
of %ed év TovTe Dudg alrioTiQovg NYHEOVTAL. TOAEWOVYTLL uEy
poo doaphg dmorégwy dobdvrav: xavaddeews OF puyvouEVHg,
fig vdv dueis To wAdov wigiol éate, v ydow Vulv mQOGT]-
govew. v ve pvare, dexedapoviowg Eseriv vulv @lhovg
pevéodar Pefalog, eVTdY TE TQOXUALGUUEVOV, LUQIOUEVOLS TE

fiihlend. — pefdvwe. zu 1, 180, aloygod zwwos von waloyeov v, Wie
1. — zovro, 70 dppfvew rais Evy- die Gefangennebmung derer auf
Srjuerg. — dvdnocaoder, auch bphdkteum gein wiirde. — (75>
lh]‘LI‘ eite na.(,hzuﬂ'cb(.n — vor Evpgopdg hat St. mit Recht
mege yvéuyy, gegen bessere aus der Bemerkung des Schol. wie-
Einsicht. der eingefiigh — #al & 7zovzo,

20, 1. Cl liest mit Haase @dwor amch in diesem Falle. Die
huév, St. lieber sjuds 6} cvsgndij- fritheren Ausl. erklirten, als wenn
zar. Ich halte beide Anderungen zovrov stiinde. xef enthilt die An-
fiir nicht ndtig. duds OF ¢z, ist deutung: sowie sie damals, als der
durch 19, 1 vudg meoxrel. gesichert. Krieg ausbrach, euch fiir die Sehul-
Das vuiv st ObJE]Lt zu £yfooy uzw chgem hielten u. ench fiir die Schul-
Die Laked. sagen, fiir beide Teile digern halten werden, wenn kein
sei die Versthnung ehrenvoll, denn  Frieden znstande Immmt, 80 Wwer-
wenn sie nicht eintritt, hat man den sie euch das grofsere Verdienst
(d. i. objektiver als haben wir, die bei der Schlielsung des Friedens
Laked.) ewige Privatfeindschaff beimessen. — molsuovvrar V. mole-
gegen euch, ihr aber gehet dessen pom, — doagog dmoTéQy dofdy-
verlustig, wozu wir euch auffor- rzow, sc. molepovvzar. Ebenso Lat.
dern. Du §. 1 weist also nach, incertum wtris (mctunbm ceupag
dafs im TFalle der Unversohnlich-  fast — &dnlov dv. Ahnl. 125, 1.

keit seitens der Athener diese allein 8. yvdte, 8C. Tovro. {ibers, etwa:
aunch der Schaden trifft. Der & 2 falls ihr also Einsehen hmht
beweist erst das Ehrenvolle der — Aaxed. gehort zu gllovg, duiv

Versshnung fiir beide Teile, bevor zu s&mrw, yoeorcoapévorg und gi’wG
die Entscheidung mncmtrcten 1=.t u oz vpiv. Diese Partic. Ao. vertreten

den Nutzen fiir ganz Hellas, — & o, das Fub. exact, oA 3 bf. 5. — pi-

inwelchem Falle, — (d/ov, wegen  Aovg uré. vgl. 7, 3. — Beachte

des Verlustes der Augt.hurwen den Gen. abs. rtm:(fnﬂ ngorad. trotz
2. Gvrow dwplrev. zu 1, 7. —  vorausgehenden Aan.!
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uicAdov 7 Pracaudvors. el &v tovre T dvévrw dyade exomelte
O6u &lxde slvar Nudv peo xel Vudv Tavre Asydvrov T ye
itAdo ‘Eldmquundy love Ote dmodséoregoy dv v uéyrore Tymjoen

21. Of wdv odw Auxedewubvior rosevra simov, voulfovreg
Tove ‘Adnvalovg v T melv yedve emwovddy wiv émbuvusiv,
Goov 0k fvevriovuéver xolésedar, ddoudvne 0 elgjvne dowé-
vovg 0ékeadul s xal tovg &vdowg dmodweew. of 0t Tag udv
emovddg, épovreg todg Evdoag év Ti) vijew, ioy 6piey fviu-
tov éroluovg &lven, Omérav fovdevrar moisloBar meog avrovg,
rot 0¢ mléovog Qoéyovto. wdiiere 0% adrode Evijye Kidwv o
Kicowwvérov, dvie Onupayoyos xer’ éxctvov tov yobvor dv xal
16 mAjder mBavdrarog: xel imecsy dmoxglvacdur @g yeN T
udv 8mle xol Gpiag adrovg Tovg év T mjen mapudivrag med-
Tov womodijvar Adjvals, éAddvrov 0% drodévrag Auxedarmo-
viovg Nigoway nel Iyyie xet Tooulive xal Ayciav, & od mo-
Aduw ElaPov, @AV dmd wijg mootdpug Evufdeswg Adnvalov
Evpywoenedvrov xute Evupogie xul v TG tére dcopfvov o
widdov emovddv, wouldacfer Todg dvdgag xel emovdis mouj-
6aoder dmdeov &v doxf) yodvov duporégors.

22. Ol 0F modg uév v dmbrguaww o0dvdév dvrsimov, Evvé-
doovg 0% eglow dxélevoy éAdadar olmweg Aéyovreg #ul dxodov-
7eg megl Enderov Evupijsovrar xere fnovylev § T dv weldwew
aAdajiove. Kléov 0t dvraddte 01 moldg évérero, Adyov pryvd-
oucy utv xel modregov ovdiv v vd Egovras Olmwwov adrovs,

gebraucht.

4, to péyeore, aufs hochste, —
Tiw]eEL, SC. uEs Guporégovs.
Beachte den priichtigen Schluls:
Unsre Einigkeit ist unsre Macht!

21. 1, aopdvovg viele, anch gute
Codd., besser als die Vulg. @cué-
vag, Thuk. gebraucht {iberall nur
das Adj.

2. £rolpovg hier Femin. So flek-
tieren hin und wieder auch an-
dere gute Schriftsteller (Herodot.
5, 31, 5. Demosth. de Cherson.
§. 15 und viell. §. 46, die Poppo
citiert), Spitere tfter. — zov mlzo-
wog woéyovzo offenbar absichtl. der
Ausdr. von 17, 11 gewihlt.

8. dnuwywyos ohne die schlimme
Nebenbedeutung, die wir damit
verbinden, ist v. Thuk, nur hier

Die folgenden Worte
sind mir immer verdichtig vorge-
kommen. Grote, Steup u. v. Herw.
beseitigen sie auch. — ITyyag der
Hafen v. Megara am Golf v. Korinth,
vgl. 1, 103, 4. — Ayalow. zu 1, 115,
1. — zijg mporépeg Evuf. der 30j.
Frieden; s. 1, 115, 1. — 7! ua&iloy
verbunden wie mold up&ilow.
omosoy yoowvor, auf wie lange.
Akk, wie 3, 114, 3 u. b, 47, 1.

22. 1. Evppricovzer, d. Futur nach
welcher Regel im Relativsatz? Als
Objekt ergiinze aus 6pler — avrois.

2. molvs éwéreairo, auch Her. T,
158 u. Demosth. 18, §. 199. ein ad-
verb, Gebrauch von molve wie in
mwolvg def, péyws gef u. #. Vgl
das lat, multus instabat. Sall.Ing. 84.
S‘

=)
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gapig O &lvor xol vy, oltwes Td pdv whijder ovdtv £8élov-
ow &lmsiv, 6Alyowg 0t dvdodar Evvedgor Boviovrar plyveadar
dAke &l Tv Dykg Ovovoodvron, Adpsiw dwédevesy dmaciy. Opdw-
teg 0% of Awaxsdowudvior obre eplow oidv e dv v mhijbea
slmetv, &l o xol Omd THg Evwpogig £0dxer avwois Evyymosiv,
wy € zove Evuudyove OwefAnddcw &lmdvreg nal o Tvydvres,
otre Tovg ‘Adnwealove éml perolog mounjeovras & moovxedovvro,
dveydoneay & Ty Adnwedv dxguxtol.

23. dououdvay 0% whridw deddovro eodde wlf emovdal
af weopl ITbAov, ol vig vedg of Aexedaipbvior éxyjrovy, xeddrs
Evvérairo® of & Adnweior Syxijuate Eyovres émdoomijy Te TA
rayl6uety wepdemovdor xel #Ade odx ¢Eibloye doxotvre slval
ovx awedidocew, loyvoiidusvor 8tr 09 elgnro, av =al OtLoDY
wogefudy, Aedvedar tag amovddg. of 0% Aexederpdvior Gvre-
Aeybv te wal adlumue émixeleéGuvreg To TRV vedv dmelddvres
d mélepov wodlorevro. wel ve megl Idlov Om dugoréowv
%oTe %QUTog Emodeueivo, Adnvaior utv dvolv évevricw del v
vijeov mepimAdovreg Tijg fuéoug (tijg 08 vvxrdg wel Gmacer meQL-
aguovy, mhijy Te wede TO wélayog, Omlivs Gvemog &l wmol x
oY ABnrdv adrole eiroer vijse aglixovro e Ty guiamiy,
dore of macar éfdowixovre dyéwvovro), Ilslomovwieior 0% &v
7i) fmelow orguromsdsvdusvor xel mEoofoldg moLovuEvor T

3. ei'ze ist Emendation von Poppo 4. — dwoiv dvavricwy, mit zwei
fiir el ze. — é¢ — dwflnPaew. sich entgegenfahrenden, sc.

So Stafdilsy & bei Thuk. noch 3,
109, 2, einigemal mit dem Dativ.
— 09 Tvyovrse. zu 3, 42, b, u. 82, b.

23. 1. @¢gropéror. Die Hin- und
Herreise hatte ungef. 20 Tage ge-
dauert: 39, 2. — duzlvovro, ge-
miifs der Bestimmung 16, 2. Cobet
verlangt dielélvvro, weil mit der
Ankunft sofort der Vertrag aufge-
hoben war, u. St. hat es aufgenom-
men. Doch ist das Imperf. ertriig-
lich. — zo zeyglopere. Ub. d. Dat.
zu 1, 78, 1. — 70 7av wsdw, das
Verfahren mit den Schiffen.

2. za mepl ITwloy halte ich fiir
den Nom, zu 3, 6, 2. — Adyvaior
pEv — meoumléovesg, anakoluth.
Nom. nach #molspsize. zu 2, 53,

vsoiv, was CL u. St. aus der Vulg.
aufnehmen. Doch wie mannigfal-
tig der Gebrauch der Ellipsen im
Griechischen ist, zeigt die reiche
Sammlung bei Be. 183 ff. Und hier
ergiebt sich das Subst. aus dem
Verb. von selbst, ganz wie opdalun
bei Aristoph. Wesp. 615 mepefile-

3 :
movee Tatigon. — EFvovsluw wie
o 2 S

cuctor fvevrior 1, 93, b, — meor-

wouovy ist wohl hier und 26, 7
intrans. zu nehmen; so wenigstens
in den beiden Stellen, ans denen
man es noch kennt (s. Steph. Thes.).
Dann heilst zd mpog 7o medayog:
an der Seite nach dem Meere
zu. vgl. Td meds Pogedw, Te 0§
IMafoves u. a. An dieser Seite also
lagen sie nicht, wenn Wind
war. 8. 26, 7. — épdounnovra. 13,

e e e N e i
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TElyEL,
aaoaoL.
24. ’Ev rovre d%

Evupoyor movg Tais

1 S ) =
GHOTOVYTES HeLQOY & TIC WOQUTEGOL @GTE Tove évdQug

dv Meearjyy @oovgoveats vavel to &Ado
vewTiedy O Tegeoxevdlovro mEoGROUlGRYTES TOV TOLepov Emot-
otwro éx tijg Meoorums (xel pdhiere évijpov of Aoxgol tdw
Pryivov xave égdoav, xal wirol O feefieflijxcoov mavinuel
xol vevpeyleg dwomsipéodar éfovdovro,
dodwres woie ‘Admueloe vag wiv megovewg dAlyeg veve, vaic

-~ 3 -
g v piv adrdv),

08 mledoar el pellovearg HEsw mvvdevdusvor Ty wvijgov mo-
AvoguetaDor. &l yog xouriGaiay v vavrixg, to Piywv filmor
well re xal vavely épogmotvreg Yadlng yeLomGEGTar, %ol oy
apdy loyvee To mouyweve plyveedor: Evveyyug
rot 1e ‘Pyylov dxgornelov tig 'Ivedlug vijs re Meoarjvne Tijg

b !
FeQ HELUEVOD

Zinshlog, voig Adnvaioig odx v siver Epoguely xal Tod mog-
éove 0t & mogduog 1 perafd Phyylov ddlasen
Meaarjyye, nmweo Poayirarov Ecxsﬂ,m (2715

duot xoareiv,
%ol > welgov GméyeL”

xed domwy %) Xdovpoig xlndeice rovro, 1 ()dvﬁ(isvg Aeyeraur Ovo-

wAevoon. O Grevéryre 0% xel &x peydlov meleydv, ToD T8

Tvoenvinod xel tod Zxshwod, deminroven 1) Sdleece g adrd

uel Goddng ovae elndrag yedems) voulsd.

2, — notpoy — dore ¢ Inf, wie im  &yfoew. Kap. 1, 2. — nel — &%

Lat. occasio c. ger.; vgl. es mit o 1, 182, 4

{wavdg c. wors dem Inf z B. 3. #fovlovro, of Zvoax. nel of

1, 90, 3. §v#u.ri;foe — ooowreg wré. Uber
die Satzform 2 1, 16, — GJL}JO‘.‘E,

24, 1. of év 75 Zmelle Zvo. die PI.L(hlL(LL se. otog.

attrib. c‘ttl[llllﬂ' giner solchen Orts-
angabe ist sonst nur gebriuchlich,
wenn die dadurch bestimmten Leute
von anderen gleichen Namens oder
von einer an einem anderen Orte

unter Eurymedon und ‘:opho.dcs.
— z5v vijeov, Sphakteria.

4. yepooscfar. sb. des Aor. (St.)
Bh. setzt av zu ylyvesfar; doch
ohne zwingenden Grund; y{y». kann

of [év i) Zxelie] ZvgunéGior xal of

befindl. Abteilung derselben Leute
unterschieden werden. %0 stets z. B.
im vorigen Buche of & zjj .
Aﬂrwmm 0. . Entw. ist es an falsche
Stellf, geraten — v, Herw, u. 8t
stellen es vor of — oder, was mir
wahrscheinlicher diinkt, es ist aus
einer Randbemerkung in den Text
geraten. Auch axgor. 7ijs Tr. u,
zijg Zwel. in §. 4 machen mir den-
gelben Eindruck., — mpog — vawel.
3, 115, 3. 4, 1, 1 u. 4
2. zaov ‘Ppylrov Gen.

obj. zu

futur. Sinn haben. 8. Stahl zu 3,
92, 4. Nach Afnvelos haben fast
alle Codd. noch 7e, was Cl. mit Zu-
stimmung von “-t'llll und Memc.ht.
ge&.trlch(,n hat. — elvar = EEsivau.

5, melayoy V. ddleeoe unter-
schieden. Vgl. etwa ,das Meer",
ein bustimmtes, u. allg, ,die F:'ee.“
— Odveesdg urf. s. Od. u 235
— Zomimrovoe steht dem did ore-
vornre parallel: wegen derEnge
und weil das Meer etc. zu 1,
80, 1.

o
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25. ’Ev rodre oty té uerafd of Zveaxderor xol of Evu-
wecgor vevely OAlye mhslogw 1 Toudxovre fayrdeIneor Svi
Tije fucong vavuayieer wegl mholov diamhéovrog, dvremoveyd-
wevor meds ve Adnvelov veavs Exnuldere nol ‘Phyiveg dxvd. el
v évreg Omd véw Admroaiov dur teyovs drémieveay Gg Exe-
6ror Ervyov & to oixeie erguromede, T6 e év Tf) Meaarjvy xal
dv ©6 ‘Pyyle, plov vadv émoléeavrey xol vO§ Emeyivero 1éd
doyo. pere: 0% todro of piv Aoxgol dmijidov éx tijg ‘Pyyivew,
émt 0t myv Melwplda vijg Meaarjvyg Evidepelcour of tov Zvgo-
wooiov ol Evppdywv vijeg Gopovy xal 6 wefog adroig mepijy.
wooemleveavreg 0 of ‘Adqveior xal "Prytvol, dpdwres tag vaig
xsveg évépalov, xol yeipl cudned émfintreley wlev vedy witol
dmdiseor TéHY dvdpdv dmoxolvufnedvrov. xel uerd toito THY
Zvoaxoclov g6fdvrov & teg vadg xal mugemlsdvrov dwd xdin
ée iy Meaarjvny, avdig mwpoofuidvreg ol ‘Adnveior, dmocipn-
edvray nelvov xel mooeufuldvroy, itdpuy vadv dmolivover.
xol v Td megdmle xol Tf) vevpeyic ToLOVTOTEOT® yevoudvy

ovx Elaaeov Eyovres of Zvgaxderor mugexoulotneoy ég Tov v
vij Meaarvy Auéve. wel of utv ‘A9nvaior, Kepoglivyg dyyel-

= b of ) 3 2 -~
Helong moodidooer Svoanoaiog v’ ‘Agylov xul Tév mer wv-
r0d, Emdeveay éneleet Meoajvior 0 &v Tovre mevdnusl xove:

25, 1. avzemavayousvor, v. Herw.
hat den Aorist korr.

2. 7o z&¢ ist Emend. v. Reiske
statt zore. Der Wiederholung des
Art, nach wnel bedarf es nicht; s.
1, 7. el 78 év zais wijco nol &v
Tais nmelporg. 5. 4b, 2. 8B, b. T,
7, 1. Die Worte von zd ze bis ‘Pn-
ylw sind aber — wie St. u. v. Herw.
vermuten wahrscheinlich nur
ungeschicktes Glossem, denn Rhe-
gion war Standort der athen. Flotte,
Messene der der Syrakesier.

8. ITelwplde, bekanntes Vorge-
birge, jetzt capo di Faro.

4. opdvreg Tag v. neveg wie 24,

3. — ovrol anolecay, sie selbst
S

verloren. avrot im Gegen-

satz dazu, dals sie in der Hoff-

nung, ein feindliches Schiff zu er-

beuten, den Angriff gemacht
hatten. Eine Liicke anzunehmen,

sehe ich keinen Grund. Die best.

Codd. adroig. Dann hielse es: sie
verdarben ihnen, was aber dem
Zusammenhange nicht angemes-
sen ist.

5. amo xcio am Seile. Die
Schiffe wurden also von Leuten
od. Pferden lings des Strandes ge-
ezogen. Vgl, uns. Leinpfad. —
emocipmocvroy erklirt der Schol.:
VIR OQOEVTOY :-:?t\L BETEWQLEC Y-
Tov Te§ Yavs, e & mollov da-
arijuetos Svimdde pere peifovog
oppns Epfdilew  tois “ASnvalow.
Durch pezewglooer Tas vadg um-
schreiben es auch alte Lexikogra-
phen. Weiteres bei Cl. — amoliv-
ovar. Diese Flexion fiir — ot findet
sich auch bei andern Attikern,
zieml. oft bei Isokr., zuweilen bel
Xenoph., bei Thuk. noch sicher 7,
51, 2. vgl. duwvor 5, 19, 1. 23, 4,
24, 1. Nach P. — Koauwolvng, Hafen-
stadt im Stidwesten. Zur Geschichte
des Ortes s, 6, 5. — “oyfov, sonst
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"raigy, | yiy xel taig vevely duo fovgdreveay émi NdEov miy Xeduidt-
™™, & w Guogov oddav. xul T mEUTY NUEQY TELLfQELS n‘omo‘awsg 8
Priveg rovg Neklovg E0fjovy myw pi, i 8° Doreguly Tels piv vewvdl
gy qeQuTlevoaVTEG KUTC TOV "Ane6lvyy moraudy v iy €0jjovy,
763 0t wele meog TV WA d6éfaldov. &v Tovre OF of Zixslol 9
vmEe TOV Hrgov wollol weréfoivov fonfrovvres éml Tovg Me6-
enviovg. %l of NeEror dg eidov, dagaieovres nol mwogoxedEvo-
uevou v Eaxvrols hg of Aeovtivo. 6pio net iAot "EAdnves Edu-
! woyou & Tumglay émégyovra, éndouudvres Gpve &x Tijg niling
v zpoamimrover Tolg Meganviorg, xol ToéYovreg CmERTEWEY TE
’ Do yAlovg, xeld of Aouwol yedewdg dmeydonouy €x olxov* xeed
pig of PdoPegor v waig bdols émmeebvreg Todg mAsloTOVS O~
dpPegov. nel of vijeg ayovew € Ty Meearjymy verspov én’ 10
Ty olwov Enaoror diexplimeay. Asovrivor 0 evdvg xel of Ebupe-
o you peve Adnelov o vy Meoojyny dg xesnan@uivyy E6Toc-
T revov, b meoePdilovreg of iy Adnveior newd Tov Ayweve Talg
TP o vevely imeloov, 6 0% msfde medg v méAw. Eémexdgowny 011
ad At mowmeducvor of Meearvior xol Aoxoby Tweg weve ToU dnuo-
ERIpIT; ¢ téhovs, of pere: To mdfog dyraredelpdneay pooveol, bumwalng
s2i tdy g TQOGIEGOYTEG TOEMOVGL TOD OTQUTEVUATOG TAY Agoveivoy 1o
serimis odd wel dménrewwar moddove. (06vreg 0% of Adyvaior xel émo-
Bdvreg émd T@v vedw forfBovy, xel xuredlwEay Tovg Meaoy-
et viove médw & Ty mOAw, Tevepuyuivolg druysviuevor” #ul TQO-
metoy GriGovreg dwsybdondey & to Piyiov. were 0t zodro of12
utv v vj) Zwedly "Edinves Gvev vow Adnwelov xeve yiy

dergdrevoy ém’ GhArjlovs.

TX nicht genannt — Uber NaEog am und 8, 31, 3 heilst es £afolny moLy-

Das Gewdhnl. ist

Atna 5. 6, 3, 1.

8. mepmlevovreg, niiml. um die
Landzunge bei Naxos herum. —
Aneolvyy, wahrscheinlich der jetz.
Alcantara. ot 7. 4. wie Kap. 3,
7, 4: auf dem. — mgog Ti¥ ::olw
doéfallov erkliren einige: sie
machten gegen die Stadt zu
einen Einfall, Dies wiire aber
doch ein Einfall in das Gebiet
von Naxos, in dem sie sich ja schon
befanden. Vielmehr: sie machten
einen Angriff gegen d. ‘Kta,dt
auch v. 8, 86 3 verstehe ich oé-
fedoy von dem Angriff auf d. Stadt

GopuEvog T woleL,
:zgoa{:’a?isw, was B, St, Gl
v. Herw. uufgu]ommen haben.

9. m Zwelol. zu 3, 90, 1. 115, 1.

— umip — /o:tsﬁ’ocwow zogen
zahlrmch iber die Belge
herab. — év favrois = év aldaj-

lotg. — &Mot "EAL. €. Sie hielten
also die Sikelier fiir Sikelioten. D.
Hdschr. anfser zwei oder drei der
besten of #Alo. weniger passend.

10. aﬁ:ﬂgmw absol.: griffen an.
§. 43, b énl Ty Zolvyeiay nouny
TELOUGELY. — quorslng nicht be-
kannt, daher der Artikel auffillig.
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26. "Ev 0% vj) Il & émodiborovy Tove év 1j) mi6e Awxs-
darpoviovg ol Admvaior xal v v vj) jmelow 6roarémedov rdv
Helomovvyelov xare yoouv Eucvev. éximovog 0’
valotg 1§ Quiews) 6lrov ve dmogly #el Vdurog
Ot i) wie év edvf) i) droomdier i

v Tolg "Ady-
0d yio T xerfvy
¢ IIbdov xal ety ob pepdin,
@Ahe: Orepduevor Tov xdyAyue of x?uet,ﬁ'rm éml ©) Saldaey émwov
oiov &lndg Vowg. Grevoymole Te &v 0Aly® ergaromedsvouévolg
.E’yc'y-vem, netl TOV vedY ovx f’xm}ﬁcﬁy opuov «f wév alrov év
i ¥i nieotvro xeve wépog, al 0% peréwgor douovy. Edvulay
Té mheloTyy O yobvog mugelye meod Adyov Emypiyvdusvog, obg
@ovro Nueedy ddlywv Exmolioguiidew, v midw e forfun ol
voure chpved yoouévovs. aitwov 0 v of Aaxedwudvior moo-
amdvreg €5 Ty wijdov ddyew Glréy e TOv Bovidusvov GAn-
Asuévov xal olvov xal tvedy xel & T ¥Ako Bodue, olov v
& modiogriev Evugpion, tdfevrss doyvelov moAiod xal THw
Eildtov v éowyaydvre evdsoiay tmayvodusvor. xel aijpov
Aot Te magumvdvvevovreg nel udliete of Eldoree, CmalQOVTES
and wijg Iedomovmijcov (médev wiyorev nal xaramiiovres ér
vuxrog & Te weog TO mEAwyog Tilg vijGov. wdAieTe 0% émijgovy
aveum xarapigeada $dov yao Ty puiexiy Tov Tonjooy -
Javov, Omive mvebuw €x mévrov &l dmogov pog Eylyvero
TEQLOQUELY, TOIG OF Getdng & xardmAovg xadeieminer” émdreilov
yee ¢ mAole Temyumuéve yonudrav, xal of dmAitw wepl Tig
#oTAQGELS THg VG0V épUdadaov. Baow 0F yadijvy wwdvvetesiay,
qAlonovro. é6éveov 0F xal xare Tov Ayuéve xodvufyred Spudgor,

#eA@O0iR &y doxolg épélxovies wifxove pepsliroudvn xal Avov

26, 2. drt uy — &l wi, auch 94,
1.7, 42, 8. Die Entstehung des Ge.
brmchﬁ ist leicht zu erkifiren. —
olov &lrdg, wie man es da er-
“ﬂ.lt?"ﬂ ]\'Lun

8. ovx Zyoveov m:-uﬂv. naml. an
der Insel, weshalb sie im offenen
Meere vor Anker liegen mulsten
(lLE'[c(UQ(R @ouovy),

4, ovs, als wenn ein Demonstr,
vorangegangen wire, fast = om
avtovs. vgl. zu 2, 44, 2.

b. aitioy — nam:-mowsg zn 8,
36, 2. — 7zov fovl., 8, 66, 1.
rdnlsluwav nach Cobet die beﬂte
Form; alle Hdd. éigizopévor. —
Dem I\OI‘JJ Evupion meht Cl. den

Opt. vor, da v hier d. Problema-
1%119 der Wirkung ansdriicke. —
76 doeyayovn je edem der einge-
fliihrt haben wiirde, der einfithre.

6. v. Herw. klammert of vor Ei-
loteg . @mo ein. — &7 vunrdg. zu
1, 80, 4.

7. éefjoovy nur hier mit d. Infin.
— megLogueilv, zu 23, 2, — zoig
0k uré. = of 8¢ (of Eflwzsg) nece-
émleoy o0 @Edopsvor THY e,
Dieselbe Ankniipfung mit rois ¢
1, 102, 2 u. 8. — yodjry. Kann
der blofse Dativ eines allein-
stehenden Subst. temporale Be-
deutung haben? vgl.zu 1, 44, 1. u
8,54, 4. Krlig. vermutet 8’ év yuirvy.
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\ |2 \ = o

B GmEQue xexopuEVOV' @V 1O mEdTOY Aevdavdvray gulaxel Uere-
. gov pévovro. movti ve TEOmE@ Exdvegol Evexvdvro, of utv 9
doméumewy vé: Gurle, of 0 wy Aavddvew ogis.

™, 27. ’Ev 0% raig 'Ahjvarg movdavdpsvor meol tije 6rowtidg
e 0re redamogsirar xol ‘oivog tols €v i) wicw Ot fomlsl, Ymd-
- oovy xol é0edolusGouy Wiy 6@V yeuwov Ty Qulwxiy émiddfor,
; bodvreg Taw Ts dmrndslov iy meel vy Ilsdomévvneov xowdny
advvaror éeoudvy dua év ywolo éofun xal 00d’ v éger olol
te Gvreg (vava mequméumew, vév e Epoouov ywolov dlipevov
Svrav ovx éadusvov, GAL %) cpdv dvivtov Tty @uiaxy mwegt-
yemjoeadear Tovg &vdpeg 1 Toig mlolowg & Tov 6lrov wiTois pe

yeudve efeavreg dxmievesafar. mdvrav 0% ipofotvro wd- 2
Awere Tovg Aaxedarmoviovg, Ore Egoveds v l6yvoov wdrodg
dvduilor odxere Gplow émxmouxedeaBar: xol peveuélovro vag
emovdcg ov Oefdusvor. Kidov 0t yvovg adrdv wjv & abrdv 3
vwolav megl Tijg xwlvung Tig Evufdeswg od Téindi) dpn Adyew
h rove Eayyéihovrag. muguwotvrov 0% tdY dpuyusvov, & wy
L oplor maredovst, xuraGrémovg Tweg mEupar, NOETN AaTdeHO-

mog adrdg pere Oeayevove Vo Admyvalov. wol yvovg dti dvay- 4
s noGjeerar 1) redrd Adpew oig Ovéferdev i) tivavrie slmév
Pevdng povrjeadar, wopnver voig ‘Adnvalowg, 6edY avrove el
i Qounuiévovg T o mAov TH yvduy Grourevey, @g YOV HETU-
exémovg piv wi méumeww pndE dopéddeww xolQov magiEvteg, &
- 0% doxel adroly aAndi] elvar o apyerddusve, mAsiv éxl rovg

el i 27, 1. oze nachgestellt. zn 1, 77, aus opdwvrsg ein wopifovrss zn
—1 9. — rokowogsitoer vgl. 8, 3, 1, —  denken.

oodvres #ré. Von opdrres himgen
die beiden koordinierten Satzglieder
70y 78 — foopfyny und Tov e —
dodpevoy ab, uel — mspuwéumsty
enthiilt, sowie v ywolo forjpwm, dem
es parallel steht, den Grund von
dem ersten dieser Gedanken, dpw
hat nach meiner Meinung diese
Beziehung : abgesehen von der win-
terl. Jahreszeit, werde die Znfuhr
zugleich nach einem éden Platze
stattfinden miissen. #» ist wohl ge-

2. 7l foyveor, eine Sicherheit,
die Miinner zu retten.

3. nolvpns. zu 1, 92, — Bsoyé-
vovg nicht weiter bekannt; viel-
leicht der von Arist. wiederholt ver-
spottete. Andere ziehen @soy. vor.
Gilbert a. a. 0. S. 181 hilt ibn fiir
denselben, welcher den Frieden des
Nikias u. das Biindnis mit Sparta
(5, 19 u. 24) beschwor; er sei aus
Acharnai gewesen u. jedenfalls als
ein Anhiinger Kleons in die Kom-

w setzt, nicht elg, weil die Zufohr fiir —mission gewihlt worden,
das an jenem Platze stehende Heer 4, olg ist Masec. £ woounuévove.
o bestimmt ist. Andere lassen anch 3, -92, 4. — qavncsetat. ber

#al ovd  — OvTES YON 0QW¥TES
abhéingen, zum Nachteil des Sin-
nes, — &id’ 7. Von hier an ist

den Inf, Fut. zu 1, 27, 2. Ranchenst.
s o ;

korr. nicht iibel pavycerar. — 7t

7o wifow wie zi udilov 21, 8.
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ivdgeg. wnel &3 Nuxlov tov Nuxngdrov 6roarnyov Svre dmeoj-

b "

powvey, Zydodg Hv wod Emriudv, ¢odiov sver magueKsvi), &

dvdosg slev of
xecl ovrdg ¢ &v, &l noye, motijGar Tovro.

28. O 0 Nuxlug Ty e ‘Adnvaiov v dmodopvfnedvrov
ée vov Kifowva, 8 te o0 el vov mhst, & fadiv pe alrd @ul-
éuédever fjv Twve fov-

orgurnyol, wAsveavrag Aefielv Todg év i) wmicw,

verar, wol due 6@V wdTdv Emripdvre,
Aevon Ovvow Aefévre To énl epis civer émuyeigelv. 6 0% 70
wEy mwedTov olduevos atrdv Adye ubvov dpuiver Eroiuog nv,
yvodg 0% 1@ Svr mogedweelovro dveydoe xal ol Epn wvrds,

&AL Eénetvov erpuryyelv, 0sdiwg 70N el odx &v olduevds ol

adtov ToAudidon Vmoyweiidar evdig 08 O Nuxleg éxédeve el
éklaravo wijg émi IMbAe Goyie =ul wdotvoag Tovg ‘Adnvaiovs
émocelro. of 0%, olov i‘iyﬂng gukel woely, Gop paAdov 6 Kiéwv
'U?EEQJE'U:VE T0v AotV %FJCL é' finExﬂ)QEB T F!QT}[L[‘:UCZ, fn@‘ﬁj f:?réxc"
Aevovro ©3 Nuxle magadiddvar oy doynw xel éxelve émefdov
wheiv.

dpleraras Tov whoty, xal wugeddov obre pofsteda Epy Aaxs-

dors ovx Eywv Bmwg thv slonuéveov v amaldayi,

dawpoviovg mhAevesedal ve dafov €k pdv vig wéewmg oddéve,

Anuviovg 0% ol Ipfelovg Todg mapdvreg xel wsAvoerag obf

neov & e Alvov Psfondnudres el #llodev vokbrag vevowxo-

|
i
|
|
{
|

olovg" ratre 0% Eyev Epn medg roig v IIiAw orgari@volg
tkeww Aoxsduipoviovg Eovreg 7 adrod

Tog NueedY &lnocww 1|

5. gadiov eiver ist gesetzt, weil
das Vorangehende ein Jz-ynw in sich
schlielst.

28, 1. 6o, warum, mit Kr. und
Cl. statt 67e. Letzterer verweist anf
Plut. Nik‘ T %l oﬁzl notl v ocﬁtds
6v mheis éml Tovg dvdgus; nol vuw,
noch jetzt. — énélever, zu 1, 26,
1. — 'Eﬂ E’J‘ZL (Tq;'[rg {-I‘F(Il'. \leel
auf sie (die Feldherren) ankime.
Ub. das sogenannte pleonastische
glver zu 1, 21, 1,

2. dguévon, sc. e doypiy. —
nopadwceiovte. Dieselbe Desidera-
tivform in emallafefovrsg 1, 95, 7.
3, 84, 1 (auch wohl démadlaelsty
8, 89, 2). wvovueynoelovrag 8, 79,
3. §uu|3aauawuc 8, 56, 3. moleuy)-
oelovros 1, 88, 8. — aveydioes Impf.
de con. — ap roluncet, es iiber

2
&V-

sich gewinnen wiirde. vgl
susi.imm St. setizt nach 7dn einen
Punkt und zieht das bbrlge Zum
Folgenden, indem er 4% streicht,
Mir scheint der Sinn ganz passend
bei der alten Interpunlktion, nament-
lich wegen des Gegensatzes: av-
drg OF.

8. qilel ganz unser ,liebt.* —
ree elonuéve. Ub. den Akk, zu 8,
34, 8. — 7dc6w, sc. péllov. zooo fiir
das iiblichere rocovzw auch 8, 24, 4.

4, én vijc mal. 3, 98, 4 — An-
pviovg 0 mxr, Lzn 8,6 1. — ﬁs~
[30}13?;?01:2c neoy wie 3, 97 3.
éx vz Alvov miilste eweutl vor

melreoreis stehn. Ein H_','perba.ton
bei 7é ist sehr hiiufig. Ainos an
der tth Kiiste. -—St u. v. Herw.
halten fpn nach #yewv fiir einge-
schoben.
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Amoxvevely. tolg Ok Admvaiowg évémeee wév v xol pélorog v
novpodopie avrod, deufvorg 0 Guwg EyiyveTo Toig GOPQOGL
v dvdodmov, loylfouévors dvoity dyatoiv Tov Erégov Tevke-
69w, 1) Kiéovog dmallepfecadar, 6 pwdAdov fdmbov,
Astor yvodung Aaxedaipoviovg GQIGL YELQOGEGT L.

29. Kot mdvre drampubduevog v v énxdnole, xel Yypioe-
pévaw *Adqvelov edrd tov mhoty, tav ve év IIVip Grournydy
Evo mpogeAduevog, Anuosdévy, my dvayoyiy duk tdyovg émot-
giro. Tov 08 Anwoedévy meocilefie mvvdewdusvos Tyv dmd-
Pueiy witdv &g vy vijgoy drevoslotaL.

a3\

7 ﬁqu-

of peo GrooTidToL %Ko~
xomoovvreg Tob ywelov i dmwogly nul uiAlov woAiogxovuEvoL
i) modtopxodvres Hounrro duwxiwdvvedaar. xol adT@ ETi dOuNY

i vijeog umgnedeice magéays. mElTEQOV WEV P 0VONS
adrijg Vhddovg éml to modd xed GreuPotie du Thy del donuicwy
Zpofeiro nel modg TV molsuiwv Todro fvdwbe wEiiov sives:

Nz \ ~ ) 0 5 3 ot ~ 3
W8G ) moddd yoo v erouroméde émofdvry & dpavotg ywoiov meoo-
W B, ih dovrag wdrodg PAdmrew. 6picL piv pio Tdg slvov dueg-

1ot

- g

viog xed muguoxeviy Vo Tije Ying odr &v duolwg Oijie sival,
rod 0 adréw Groarvomédov xoregovi dv shvar wévre T dweQ-
vhuore, Gore mooomintew dv wdrodg dmposdoxfreg 1§ fov-
Aowwro: & o av &
rodg éAdaGovg, Zumelpovg

i’ énelvolg yao Gv slver THY miycignoLw.
dact ywolov Pudloiro dudee léva,
Ot Tijg ydp0ag, weeleove Svdube TV whebvoy amelgwv: Aav-
ddvsw Te v 10 éevtdr Grgardmedov mold v duupdegdusvor,
odx ovieng Tije meoadYewg 1 yeiv GAljiorg EmfPondely.

30. ’And 0% rov Alrelixot médovs, 6 e Ty Ulnw udgog
e Epévero, ovy fmioTe wbrdv vedra é6fjs. @Y 0F 6TQUTIOTAV
dvayreedéviov 0t iy arevoyoglev Tijg vijcov Toig Eoydrois

5. Die schneidende Schirfe die-
ses Berichtes erscheint nicht frei
von Parteibefangenheit, doch ist es
sicher keine bewnulste Entstellung.
— dopévolg — éylyvero. zu 2, 8,
2. — yvaouns, Rechnung. zu 3,
46, — ;re:gwafcﬂm st. yetowoo-
a-{hn 1u1t

29. 1. c\:’v«}’my-ﬁ-v st. cyoyny der
best. I[dd mit Kr.

2, nel aved, und ihm %elbat
Gegensatz zu of croaridral, — (-
wrw, Mut, Zuversicht.

Der Dativ hiingt

9

3. mollp ATE.

von wgoof. ab. — amgosdoxijras.
sonst stets d. Adj., welches auch
hier leicht zu korr, wiire; nttig ist
die Korr. indes nicht,

4, puitorvo, erzwinge, mib Ge-
walt durchsetate, — meocowzomg. zu
2, 89, 8. — gofv, wofiir Bt. yon
\ellangt v. Standpunkt d. Schrift-

stellers: oportebat. Cl. vergleicht
2, 51, 2.
80. 1. 709 Airolixov m. 3, 97 f.

2. pégog 7o zum guten Teil. —
tov grpuriwrav sind die atheni-
schen. — dwx v orevoymeolaw,

2
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mooalayovtag dolaromoteicttar du mwoopuiaxijs xel dumorieavrds e
TWwog #ari wixQov Tijg UAng éxovrog, émsl dmd vovTov mveluarog |
8 Eémyesvousvov 1o oAV adrije Elade xerercvdiv, olro Oy Tolg
re Auxedawwoviove widiov zaridboy wislove dvreg, UVmovodv
nooregov éAdaaoor tov ditov adrovg feméumew, mijy TE VijGow
svamoPurwriguy ovGaw, Tore Og én’ dEibyswv Tovg ‘Adnvalovg
péAdov emovony morsiodar, vy émysloncy magsonsvditero, 6row-
Tudy T pstamiunoy &x tidv dyyve Evuudyov el o EAde Eror-
4 witov. Kidwv 0t éuelve te mooméupug dyyehov dg fEov xal
Eov orguticy Wy fmijearo, dpuveira €g ITvdov. xal due ye-
véuevor wéumovar modrov & T év i) fmelom argardmedov uij-
Quue, TEoxwAOVWEVOL &0 fovAowTo Hvev mwdvvov Tove &y i oo
vijew dvdowg 6pleL Td TE SmAw #ul 6Qis wdTove ueAevaw meQw-
dotwar, 29’ © @ulaxi i wevely TevGovrar, Ewg dv T mepl Jlishs ¢
rot wAfovoe Evufadi)

31. 0Y mgoadctapévav 0k adrdv wiay piv Huéouv éxéeyov,

vi) 0" Uereguie dvnydyovro piv vuvxrog én’ Sdiyeg vabdg Tovg ;
omAlrag mdvrag émififdeavreg, mod 0% vijg Ew bAldyov dméBavov
tijg Mmj6ov éxaréondey, Ex Te TOU meddyovg xul wedg ToD Awévog, -

5 ’ r 2 ¢ o A Dot p . 3.y 1 :
OXTUHOGLOL WeALOTe OVTES OTAITOL, %Ol E(OEOVY 0Q0U® EmL TO
2 modTov QuAaxTioLov Tijg vijGov. ©ls yo Oererdyaro: v Tavry

Fd n, \ b ~ A -~ 2 ' k. s Y 2 :
eordiTe WiV T modTy @uiwxi) Gg Toudxovre Wewv omlAitar, wécov O k|
g Y ’ ’ \ 3 5 v o 3
oA - €)%l dpoddraréy T nel megl o Vlwe of mAsigrol aitdv el

;.’,;&m . T

wegen des engen Raumes, der scheint. — toze — moreie@er haben ‘
ihnen auf dem Festlande zu Ge- die Hdschr. vor =iy 72 — ovoar. N
bote stand s. 26, 3. Deshalb eben Mit Recht hat Kr. die Umstellung |
mulfsten sie zum Abkochen den vorgenommen, Der Satz giebt so J
Saum der Insel (t7g mjoov roig nach Kriigers Erklédrung: ,da rii- |
£chc1:m§) benutzen, Zur Bedeutung stete er sich wie zu etwas Wy
von & f6yere 3, 116, 1. — dwe das schon verdiente dals die |
mpo@ulenis, mlttels,uuterAuL Ath. sich im hothern Grade Ty
stellung von Vorposten. — Miihe giiben zum Angriff® }
ez ooy vertritt die Stelle des  einen gentigenden Sinn. abojesos §
Akh = wnpoy pégog. zu 1, 50, 2. mit dem Inf auch 5, 13, 1 und ¥
— Zmel, Korr, ¥. St. statt xet der Herod. 4, 126, freilich nicht |
Hdd., weil ovzw &% gewbhnlich in ganz gleicher Bedeutung. —
emen Nachsatz einleitet. — dmo psrewéumov. Ub. das Aktiv zu 1, "y
zovrov, infolge dessen, verbinde mit 112, 3. — wneroovrar = Tnondij- {
flade nar. covTel.

3. patdo, bess er, aus dem folg. 81, 2. dererdyaro, so. of Aansed.
mpotepoy klar, — ocvrovg ist 1\011] Ub. die Flexion zu 8, 13, 3. — 1
von Bauer fiir avzov, das durchaus péoov ohne Art., wie hinfig bei der i
]d.Stlg wiire, wogegen ein Subj. zn  Angabe der Teile einer Schlacht- Mgy
OTLEUTTELY :.chr wunbchmawew er- ordnung, — meol 70 Udwe. 26, 4,
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\s» Emwwddag 6 toyov siys, wégog 7€ Tv 00 modd avrd 7O f6yarov
3§ — ’ \ \ ’ T+ . >

Y dpvlaads Tijc mijgov 1o meog v IMikov, 0 W & e Faldoong

W | amdxronuvov ol éx wijg yije fpriore émlwayov: xal yio T el

éovue oWTOF v wedardy AlFov lopddny memomuivov, & évé-

¥ tode' s wilov oplaw odeélov by slvar, & xeralopPdvor dveydoners

o £ r r r %

T Brotorége. olve pdv Tereyuivor meov.

: 32. Of 0% Adnveior Tovg piv mWEMOTOVS
docuov, £0IUg mmpﬁcwovﬁw & ve valg sdvaly dtu dvedop-redel. ﬂj/ -
olouévay atrav e v

}pw.rgcu
Gue 0F 2aslim .
Hx/t‘;, %r‘ |

o’t?/

pUlaxog, oig Emé-

Bdvovrug Te Omia xol Aadévreg Y (cn:oﬁrzu‘w
¢ Epoopov Tijg wvxrde mleiv.
& ypuyvoudvy xel & &Alog 6roards dméfuwov, éx wEv

ree vobe #ote TO 908
Ve@Y

éBdowrjxovre: nel OAlye mAsibvov mavveg winy dedoulov, :bh

. s ' & 7 L) ’ \ coti st >
ErxaorolL éancvacuévor, Tofdrar 0& duTaxdeLoL ®ul weltoGTol 00X
tAdoe
~r A ’ A ’ 4 ~ > A ~ ’

G6ov mepl IMAov xavelyov movreg wANY TOV Eml TOU TEYOVS
puildxov. dnuoedévovg 0t tdéavrog diéernoay xure dinxoclovg 3
e wel whetovg, dore O° 9 éAdeeove, TOY ywolov TC Werewed-
rore lafidvreg, Gmog Gve mAelary dmogle 1) Tole wolswlowg mow-

Zldeaovs Tovtewr, Mesonviov teé of Pefondnxdres xol

B roayddey nenvrdwudvors xal wny Ewer mweog § T dvnivdfovra,
fpee ALY dugpifodor plyvevrer v@ mhide, & wpv voig medodev

’ \ - ‘ ’ .y i ’ \
TeqEny o émlotew, OO oY xordmw PBulldusvor, & 0% voig wlaplotg, Vo

vas, TV é‘xo:r&'oa}f)év TCQUTETEYUEV@Y, KOTE VOTOV TE &e? Eueddov 4
ool oitl avrole, B y@orN6ELaY, Of wolEuor E6eaFat Yudol xel of dmopd- VV‘?”‘ “(ef
’(I?/a-m. |
ansis Es ist = zo meol 7o ¥dag in (]Lm Pdvzes vo wheiaror Tov whov, Eurip,
2 Sinne, in \\L-lr,hu.n péGoy = 70 wé- Iph. A. 516 d@orm zovt &' ald’
it S
g gov. avro ist Konj. von Bauer fiir sy’ o0 Ajcopsv. — #g Epoopoy
S evton. — Moy loyedny mem. zu  77¢ v., zu einer Blokade wah-
= K. 4, 2. — Ai#wv, welcher Genetiv? rend dcl‘ N.

uatcelrcpﬁéwor., eintrite. s. 2, 18,
2. b4, 4.

82. 1. & ze waig evvaig & (sc.
dvzog) gehdrt wohl als Bestimmungs-
stiick zu dwegdelpovery und hab
sein korresp. Glied in el laddvreg
T om, indem dies glemhaam hn
%ol ov rgonm‘}quwovg '“Iri’ am. steht.
8. 5 112 ) 3 .‘,—TILTI‘LJ':'CH TOLG zhmm:e—
worag it &y Tai wvrzag %ol 0V
mooy o nuévors ta yeysvnueve. Kriig,
indessen verbindet év — #re mit
sodve und zai laddvres mibt dve-
dapfavoviag, — v axdfacy. Ein
solcher Akk., jedoch neutr. gen.,
bei Aey@dvay auch 8, 17, 8 w-

2. 6 dllog croardg mit Bezug anf
31, 1. — deleploy. Dies waren die
Ruderer der untersten Bank, Die
der mittleren hielsen fsvyizer, die
der obersten Soavizar. Bt. schreibt
mit Herodian delepidy. — dg fx.
{ou., eigentl.: bewaffnet, wie jeg-
liche eben bewaflnet waren. zu 1,
3, 4. — rofdror OF st. 7z der Hdd.
korr. von Kr. Die Leichtbewaftne-
ten werden den bereits gelande-
ten Schwerbewaffneten entgegen-
gestellt. — =zarsiyor, standen.
vgl. zu 6, 95, 2. — dugdfolor — &
aupfolo 2, 76, 3.

4. of molémor. Gegen Cl, wel-




év 1@ Eoyw évakev.

a0

;HA—»

.x",,.w
T
% //, J..:\/AM’“ »
‘ Hw’ﬁ = cher mlt verinderter Interp. yweorn-
kW"%':Z:q oetey of mol. verbindet (und da-
LSl durch genttigt ist das nichste xof
3z tilgen) sprlcht durchaus das vor-
., angehende adroig. Den von Cl.
*gegen die Zulissigkeit von of mol.
: adol ,,die feindlichen Leichtbe-
: "’W waffneten'* angefiihrten Grund, ,,dafs
Thuk. mol. nur bei sachlichen Be-
griffen als Adj. gebrauche®, den
Stahl ,,durchwhla.g(,nd“ nennt und
deshalb wilof streicht, finde ich in
keiner Weise ubeu:eugend 1) weil
die Thatsache dieses Usns mir nicht
vorzuliegen scheint, da Thuk. in
Ty wol. vewgow b, T4, 2 die vengod
schwerlich als Sachen gedacht
hat, und 2) weil an sich gar kein
verniinftiger Grund denkbar ist, ein
Adj. wie moléuiog von der Verbin-
dong mit einem perstnl, Begriff
auszuschlielsen. Ranchenst. ‘-t‘.elmt
Pilor u. of vor emop. — el of
amopwrazor, Wir lieber: und dies
waren die —. Eben so 33, 1 nol
omﬁg n n?&zaroy 5 108 1170 ’/rzt
Evgvlogoy mei © #QUTLOTOY T,
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Toror, rokevuuer xel dwovriotg wul Aldoig xel 6@evddvaie éx
moikoD Epovreg dhufye oig unot émeddelv oidv e Gv. @evyov-
Tée TE Yo Exgdrovy xel Cvayweovew Eménsivro.

rowvry uiv

yvoun 6 dyuoedévye 16 e modrov Ty Gréfucww émevier nal

33. Of 0% meol vov Emrddav xal bmeg wv mAeiorov védw
&v j) mjew, Gg eldov 76 & modrov Qulaxrigiov diepduoué-
vov xul GrouTdv Gpieww émidvra, Evverdfavro el toly OmAl-
Toug OV Adywelov énjieav, PBovidusvor &g ysipng Adeiv: EE
évavriog yeo ovror xudeieminesar, éx miaylov 0t of Pilol xed
xere: vorov® roig udv ody dmAlvawg odx Edvnidneay meoeulEar
000¢ 7] 6peréon dumeiple yerieactar. of yig Yidol Exaripndev
Bdddovreg slpyov, xul due éucivor odx dvremiieay, ¢AL RHevye-
Eov* Todg OF Yrdovs, 1 udiiore airois mooadéovreg mposxiowro,
érgemov, xul of ﬁnoﬁroe’qmvrs* nuwvvovro, évdonmror xovpmg Te
way deled Egnevacudvor xal moodwufidvoviss §uding tijg puyis ywolov e
Lo onss zalmown xeld tijg molv fomuies rouyfoy Bvrwv, év olg
!;\/J’JA; of Aexsduipdvior oz E0vvevro dudnsw Smhe Eyovres.

/ J 84, Xodvor wpdy odv two dAlyov ot woog dAlijlove

dmwogog in seltnerer Bedeutung:
einer, dem man nicht bei-
kommen Lann vgl. Plat. Apol.
P, 18 D ovror mdvres d@mopditarol
efgrv. Ahnlich der Gebrauch von
apngevos. — Eyovres dlmjr, den
Kampf fiihrend.

33. Zu ngos{?‘wwsg 7Q0GKE=
oLYTO F'-rl Stahl 2, 79, 6 meoctwwsr-
ovzes 73 downol npoﬁs’ﬂo:ilw. — ol

oi, und diese, passender als xcl
m" — ©ijs guyns, auf der Flucht

. 60, 2 rr;c: GOYTS MQOROTTTOVTWY,
47 3 émezayvror Tijg o0dod. Wohl
Engi.ntl. gen. part. St. korr. zj
gvyj. — Dem novgog z& éou. entspr.
#el mool., indem, wie dfter, zwei
Gedanken, die logisch im Kausal-
nexus stehn, koordoniert sind. zu
3, 15, 2. Zweifelhaft aber ist, ob
auch die folg. z& und xai sich auf
einander beziehen, wo dann eine
leichte Varietiit des Ausdrucks an-
zunehmen ist (yedemornre parallel
dem roayémy 6vrwy), od. ob ¢ und,
»net auch bedeutet,

e ow
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nxooﬁolzaawo oy 0F Aaxsdwpoviov odxére 6tfog émexdelv
5 mgoeminrolsy Ovvautver, yrévrsg wvrovs of Yidol Boadv-
Tégovg 10y Ovreg TH ccpvvaﬁrﬂocz., %ol €UTOl 7§} Te OYst TOU
Pagaciv O mAsiarov slAngdres moldamwddeior pewvdusvor el
EvveBioudvor paddov pnxére dewovg adrodg buolng aploe pul-
veedar, Sri odx s09vVg e Tijg moocdoxlug Ememiviecur, HEweQ
Bre modrov dméfeuvov i) yvduy dedoviwpsvor dg éml Aexe-
dawpoviovs, xarapoomicurres xel éuporicavres édgdor douneay
' admrove xal EBarlov Aldoig Te xel ToEsbuadr xul dxovriotg,
be Enerde Tv modyelgov &lye. yevoutvng 0 vijg Poije Guw T
imidgoui) Exminkle vs évémsgev dvioamoig @ideor TovevTNg
mqr;b ol & /ovwgrog 1ijg VAng veeTl nenavudvyg ydost woAvg
(f'ﬂﬁJ, (UIUQU]) TE ’.F"‘b" LOELV 70 ﬂQO C('UTO'U 'UJTO TOV ngEU.U.afﬁJT)
uel AOov dmd morddy dvdodmev pere ToD xoviogTOD
gegopévav. ©6 ve Egpov dvraiide yudemdv Tolg Aexedoruoviow
xodieraro. otre pdo of milot 5(5’:5/01} 0 Tofeuore, OogdTud
76 vamERéxAn6To ﬁrxlﬂ.ouwmv, slyév e ovdtv eglow alrois
yorjeaedar, émoxsxinuivor utv i) e tod mooogiv, Vmd 0F
tijlg pelfovog Poiie TV molsuiov e dv avrols mugeyyeiidusva
ovx feaxovovreg, xwdVvov & maVTaYOFEY MEQLEGTOTOS %od otz
Eyovreg édmide xwd O Tv yo1 Guvvopsvovg cwdijvar.

35, Téhog OF roavuarifoudvev 0N moAddw O 70 ael

v 10 adrd dvesroépeodar, Evyuljcavteg Epodendev £ o

84, 1. émeudeiv, ausfallen. — panzer. — dvamenéxdaaro, SC. TOLS
mooemlinToLsy, SC. oL tpulol. — 1O  Tihotg. — Beldopévow, sc. tav Aok,
dpvvoctor, mit, in der Ver- — zjj Gter, 5. 34, 1 hier wohl im
tEidi(rung 8. 7, 48, 5 omeg ] objekt. Sinne, durch das, was gich
nguvm,r oouf] Tov TmeQuiveationr wy ihren Aqgen darbot, niml, die

fvenc nflrfhw un Powdeis yévovrol.
— 'm] DI\'EL durch den AIII)IJL]\,
niml. lhl‘Ll‘ eignen Menge. — 7od
Sagoeiv To nlscaﬂw den hoch-
sten Grad des Mutes_ — Ewvet-
Sopévor hat den Acc. c. Inf nach
gich, indem das, woran sie sich ge-
wohnt haben, durch eine passive
\ﬁ endung rmmedruc}\t wird, —
womeg bez. auf opolwg, — og &ml,
m‘ gwmm contra L. zu 3, 113, 6.
. WEYMS, 3 Jo, 3. — éywpse aro?.'vg
2 [ 27 2. — dno b. Passiy, bez. der
Ausga.ngspunh in der ihtut1ghclt
von her.
3. milor sind wahrscheinl, Filz-

Staub-, Pfeil- u, ‘%tciuwoll\e So
ent%pnchn es dem Vw0 s ustfovog
Bofig. Dals Byrg diese ub_]ekt Be-
deutung von spectaculum, Er-
sch(,lnuug“ hat, zeigen 4, 125, 5
6, 44),3 AL, 2. Auch hier jedoch,
wle 3, 112, 4, erkléren mehleu T
owpee als durch das folg. éoanovoy-
zeg veranlalsten pleonast. Zusatz:
,ftirs Gesicht, fiir ch:, Augen', fir
Felchen Sinn Kr. Ty oYLy Wunﬁcht
— 7OV TPO0QLY h(mgt ab von dmo-
nenh, — &v avroig wie 25, 9 st.
cvrole d. Hdd.

35. 1. v 76 wdrg anf ein u. der-
selben Stelle. — Evyxlijeavres in-

=~
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éoyurov Eguue tijg wijcov, 6 oY molv dmelye, zol vovg éwvrdw
@Ulexag. @g 0k évédooav, dvvadde iy molle &t mAéove Poi
redaponxrdreg of PYiulol Eméxewvro, el tov Adexsdeipmovioy Goot
uév moymoodvreg dyxarelaufdvovro, dmédvnerov, of 0t mollol
duepuydvres &g 70 Eouue mpere Tdw Tavry @uidxov érdéavro
mege: mity Bg duvvovuevor fmeg v Emiucyov. xel of ‘ASnvaior
émiemiwevor meplodov pdv adrdv xel wixdoaw yoglov Gyl
odx elyov, mooGibvreg 0% & évavriag boaodor Emsgdvro, Wed
1o0vov uiv woldv xel tijg Hudpus TO wisioTov TedaimwpovusvoL
aupdrepor UG we Tijg wdyng xed OfPne xel filov dvrelyov,
merpouevor of utv écddoaodor dx Tob peredoov, of 0F wi fv-
dodwar: ddov 0 of Adexedeupdvior Nuivevro 3 év 16 wely, odx
oveng GOV Tijg #VAAGDOERS &8 T TAUYLL

36. ‘Emeidy) 0 dnépavrov 4y, moogeAdiwv 6 rdv Meeoy-
viov erouryyds Kiéove wal Adnuoedéver #Aiwg Epy moveiv
opas el 0% Bovlovrar fevrd dovwar TV TofoTdY wégog TL el
réy Yeddy meguévar xerd vdrov adroiy 606 5 dv adrdg oy,
doxeiv Pudeacdor iy épodov. AePfov 0 & fwicaro, éx o
dpovote Ogwicog, Gote wy (0&ly fxefvove, xore TO del mugsi-
%0V ToU xgnuvddovg Tig Mmicov meoPuivev, xal 5 of Auxsdet-
wovior yoglov layte miareliaovrey 0vx EQUAecaov, yulemds Te
nol woAig megueddow Elade, xel éml vod perewdpov Eamivyg
Gvapavely nore voTov edTdY TOve wév 1@ ddoxijre éEdminte,
Tovg 0k & moodedéyovro (06vTag mOAAG uidiov émégowee. ol
of daxedarudvior Pedlduevol Te quporépndey oy xel yuyvd-

V0L 8V TO «UTO EVURTOUETI, Of WLX00V WEYEAD &lxdout, TH
g )
'l 4 ) ) - 1) 5 1) s o i

trans, sich (enger) zusammen-
schlielsen. — 70 &oyaror &p. 31,2.

2. mopa maw, lings des gan- 2. év 7ol a@evovg, so. Toig To-
zen Werkes, beschriinkt durch Zleupfows, erlintert durch @ore —
ymee Ny émlpayoy., énelvovs. — mere — wigcov, WO

— precuoder scheinbar fiir d. Fat,
zn 1, 81, 6.

8. ovx eiyoy — moweicdor ovw die klippenreiche Natur der
L g 2
é0vvavto. — aoacfar, s¢. avrovs. Insel es jedesmal gestattete.

4. dlyns, die meist, Hdd. haben
hier u, 7, 87, 2 die Form nach d.
3. Deklin. Doch haben CL u. St.
mit Recht die iltere Form nach d.
ersten Dekl. hergestellt.

86, 1. dilwe vergeblich, — zaw
edey, unterschieden von rd» zofo-
7@, sind hier die Peltasten: 82,

2. — meouévon Inf. des Zweckes.

— moofaivwy, obgleich nur in we-
nigen Codd., verdient den Vorzug
vor srpooPolvey; nicht um das
Heranriicken handelt es sich, son-
dexn um das Vorriicken behufs der

Umzingelung.
3. g — slndoor vgl. dg slmeiv,
M. 545. Kr. Gr. § 55, 1, Anm, 3.

5
Aunch bei Herodot 9, 84. u. eben-
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év Oeguomvidaug (Excivol e yag v drgamd wsoiedddvrav oY

Ilegeiw duepddoneay, obrol &), duplfolos ijé‘r} dvreg oduéry
dvrelyov, aAid mollois e dAlyor paydusvor ek dedevele Go-
udrow 0w Ty Grrodelay meydoovy: xal of ‘A¥neator éxgdrovy

fjon Tov épddav.

37. I'vodg 6% 6 Kiww xel 6 Jﬁpoﬁz‘}evnb Ote, & wad
drogovody pddlov vdbeover, duupdaoncoudvovs wdrode Hmd
tijg OQeTEQug 6TQuTIdg, Emaveay Ty udymy xeb Tovs fevrdwv

aneiobav, fovidusvor dyapetv wdrods 'A9nveiows Eovrag, &l

w3 10U xNQUyparos drovcavres mindacdetsv i) yvoun [re

omhe magadovvar] wel

neendeley Tod mupdvrog devov.

Ennj-

oukdv e &l Bovlowro 1o Smie megudotvar nold oQic wirovg
Adnvaioig Bore Povievoer 8 v dv relvorg dosf).

38. Of 0& axovoavreg megipmev tig dewidag of mhstoror
xd tog yeloag dvéesioav Oniodvrse mooGicoFaur Te xEXNQU-
yuEve. pere 0F vabre pevoudvyg tiig dvoxwyic Evwiddov &
Adyovg G ve Kiww xal 6 Aquoodévng xel éxclvav Zrigpov 6
Digaxog, TGV modregov doydvrow Tod utv wodrov redvnxdros,

dort 4, 99: g slvar rcvvrnc GuLroc
ey rdlotat cvpBakety. — ro v Qo
wiedasbeiTherm. Wov onlumﬂt

also der Dat. ab? — ovrol 7e, se.
nsgLel@dvray Téw 49, Das Pridik.
dusgBugnoay kann ganz fiiglich

auch von diesen Laked. verstanden
werden, wenngleich die Mehrzahl
nur in (nf I]f'(_llRCLJ. 't geriet, Die-
selbe ‘wclt.:fulm Eurip. Iph T, 1333
ueivol e yag oldngov ovx siyov
1800ly, fusic & (von KLUU citiert).
Zieht man mit and. ovrol re zum
Folg.,, so ist ein Anakoluth anzu-
nehmen. — St. hiilt zor Hegomw fiir
Glossem, da es nur zu dem ersten
Teil pal"at aber wir glauben, dafs,
wenn ein Glossator das IT. ver-
hloch(u hiitte, derselbe auch mep.
. Ay, du”t’aLtLL haben wiirde. —
dugifolor 70y Svres (32, 3) nimmb
das obige fellduevor m.tq'*m:'-nmﬁsv
wieder auf, — dug v GLrodeloy
Uehort nicht zum Verb, ., sondern zu
uc&wsm goucroy, wie auch wir
unmittelb, zusammenstellen kénnen :
aus Kérperschwiiche wegen
Nahrungsmangels,

Tavcromns I. 2.

37. 1. Statt yrovs erwartet man
gwm:rsh — OTt— émq:fﬁo:pr'acusvou,
avrove. Anakoluth; die bmdeu mig-
lichen Lonamuhtmnen, ot c. Ind.
oder das Particip sind vermischt.
Ahpl, Plat. Gorg. 0. 481 D alota-
vojeL ovy gov cmmto:s. .mm'sg
ovrog devor, m:t. un’oa v qn,r Gov
r{z nmewdine wel Gmos dv @ff £yew,
ov  dvveuivov m»nle;sw Apo!
p. 87 B e?mum ov gy olde Ort
nendy Gvrov. v, Herw, streicht oze;
doch wie sollte dies in d. 'lext ge-
schlichen sein? — [7¢ G7la meow-
dovrar] K. beseitigt es als aus den
folg. zugesetzt,

2. &f ﬁuv’)awra zu 3, b2, 2 —
Bovisdear wré. Kap, 15, 1.

38, 1. mooiraw, senkten, St
verlangt dafir die Form wapsicew,
wie sie auch sonst v. Thuk. ge-
braucht ist; doch ist der wamuch
sonst schwankend. — moodleaBat.
Der Inf. statt des regelm. Partic.
nach dnlovwres. Desgleichen nach
dnlot ovres 47, 2. Ohne Zweifel
sollte an beiden Stellen die Hiirte
zweier Partic. gemieden werden,
9

155
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‘Emivddov, tod 0t ust’ avtov Immoaygivov {pnonucvov év roig
vengols Ery Edwrog xewwévov Gg redwedrog, avrde TOITOS EoN-
onuévog doyew xawe vowov, & T drcivor mdayovey. Eleye 0F 6
Zrigov wal of wer ovrot Ot fovlovvor dramyovzeveacdur
meog Tovg &v T ymelpw Aeaxedogoviovg 6 TL 40N Gpdg mwOLEY.
nel Ewelvaov udv o0déve dpévrav, adrdv 0% tdV ‘Adnvelov
xodovvray §x Tijg GWELQOV XYQUALSG Kal YEVOUEVQY EMEQOTYGEQY
Olg 4 wole, & wehsvraiog Owemdevoag avroly dmd TOYV én TIg
nmeloov Adoxedoupoviov évme amfyyshev 8t ,,0f doxedouudvior
xehedovaw Dudig adrove megl Vudy edrdy fovisveedar, undiy
wloyedy morovwrag. of 0% xed Eavrodg fovievedusvor Td
Omde megédocow wal 6pig adrovs. xol Tavtny wEv TV fuéguv
xel Ty Emoteay vinte v guiexi) elyov adrodg of "Adyvaior
i) 8 dersguly of uiv 'Adnvator tgomatov erfeuvreg v i
mjee T #Aie Oweaxcvifovro ©g €g mAoiw xal Todg Evdoug Tolg
romodoyotg diedidoaar ég guieniy, of 0¢ daxsdarudvior xjouxne
xéupavreg Tovg wexodg Oisxouloavro. Gmédavov O év i)
viop ol Edvreg hjpdnoar Tocolds' slxoor wiv OmAtrar dié-
Byeay xal tevouxdelor of mdwreg® vovrav Lovres éxoulodneoy
onrdy dmodéovres ToLondaiol, of Ok dAdov émédavov. wel Zmog-
Tt rovtey feay TdY {dvrey megl elxoal kel Exardv, "Adn-
valov O0F od moidol deqpddoneev: % pao wdyn o eradic .

39. Xodvog 9% 6 Edumag Eyévero Baov of &vdgeg of év i
vii6o émolwomfdnoar, dmd Tig vavpeyleg wEyor Tig v T
vija@ weyng, EpOourxovre fudow el dvo. Tovrev wegl &lxo-

wie 3,82, 7. — fgnenuévor — nare  @uysiv  ddvarog® (Simonides) u.
youov, also schon zu Sparta, zu das bekannte Distichon desselben
8,109, 1. — ‘Immayoéras, hier l:mfen- auf die bei Thermopylai gefallenen
n'lme sonst Amtstitel fir die drei Spart. Xenoph, Aex, mol. 9: "4wop
Vowesutatun der sogen. spartan. ok T . Avroveyov xal toéc w'marj‘i;-
L{lppus vat, m fazsg;rmrtm!m. fv Ty molse

8. inslvov ist gen. p'l.lt Z0 0U- (iQETWTEQOY Elval TOV wedoy Tove-
déwe, Subj. auch von dgévrov ist  zov awzl vod aloyges Plov. Vgl
tay Adnvelov, Kr, hilt 49y, fir iibrigens Kap. 40,

eingeschoben, — 6 gehirt mcht zu 4, drzonsvagovro, von Thuk, sonst
ulsvmmg, das pr.uhlﬂtlv steht: als nie gebraucht, scheint, wie auch
der letzte. — &z zu 1, 187, 4.  Cl yverm., ans megecuevafoveo ver-

Der erteilte Rat ist L'benso awei- filscht zu sein. v. Herw. mimmt
deutig, als die an die Plataier ge- dies auf.

richtete Frage 8, 52. Der Sinn ist: b. onzw ist der Genet. s. 2, 13, 3
»ibir wisset, was schon fiir den Spar-  zoLuxoclor damodéovre pvere,
taner ist, handelt darnach®, Vgl 39. 1. vavpayleg K. 14, — mpé-

womaore 8 ov vo Dawsiv, dlle  offse. K. 15—22,

bt
Dl
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Gw Tuégus, év «is of moéefeig megl TV Gmovddy dmiicav,
ddwrodorodwro, tag 0t HAdag voig Somléovar AdBog diztoépovro’
wol v Girog Ev Tl wjee xel GAle Poduara Eyxuvelifodn’ o
yao toyev Emrddag évdecaréong Exdorm magelyev 1) mopog wiw
gkovelay. of iy 01 "Adnvaior nel of IledomovvijGior dveywen- 3
v ©@ oroerd &x vilg ITblov éxdregor én’ T0D
Kidovog zaimsg ueviddng ovee v vméoyeoig dnéfn’ dvrdg oo
eixo6Ly Nueodv fjyoye Tove Hvdgug, G6mEd VmiaTy.

40. Iege yrouny e 01 pdlisre TdV xeve TOv wélsyov
rovro zoic "Eilnew éyévero yoo Aoxsderpoviove otre
A otr’ dvdyxy obdeped fElovy ve Bmie megadovwer, dAA
Eyovreg xel poyousvove dg E0Vvevro dmodviexev, amieTovy- 2
tég Te W) élvar Todg weguddvrag Toig TedvedGw buolovs, wul
Twog Egouivov mork Uersgov tdw Adwwelov Evuudyov O

olkov, #ol

7OV

agdnddve Eve tdv éx vijg mjoov alyueidrov & of Tedvedrse
avTdY xedol xdyudol, dmenplvaro adrd moliod dv HEwov slva
Tov dvguxtov, Adyov Tov olotdy, &l Todg dyadovs depiyvaene,
0rfjdwaw morovusvog Bre 6 évrvyydvov rois te Aldowe xol totsd-
peat Ospirsipero.

41. Komedévrov 0F rdv dvdodv of Adyvaior éBovdeu-
Gav decuois wiv adrodg @uidesew uéyor ov T Evufdew: v
0’ ol Hehomovvrjeror md Tovrov & wiw piv é6pdldmewy, éaya-

2. aemicey. Die Codd. dmyjecev. andern belehrt) tritt gleich die Er-

Jenes fordert Cobet var. lectt. p.
33 u. nov. lectt. p. 346, unter Bei-
stimmung von Ilerbst S 11 dnr
vuglelrht 8,811 0oTE rgocpm» év
d6 dv ovrog dnjj 0udowven, Der-
selbe Fall K. 42, 3. — {cizodo-
TODYTO = Gitog mﬁma“, £didoro. So
auch wietodorein, oivodozziv Tive.
— 7toig domAdovar ist Neutr., — 72,
welches Kr. u. v. Herw. streichen,
mochte ich nicht entbehren, clcnn
sonst wiirde die Stellung von &
73} wijow auffallen; pmrruant es
dnd sich vor. — éwdesordong
mgos 2, 85, 2. Der Komlm.l.ltiv mif
w008 sonst hu Thuk. ohne 7. Es
entspricht moos 7 ganz dem lat.
quam pro.

40, 1 &yovras, se. T Omla.

2. amiorotvrée te. Absol. Nom.,
infolge einer Anakoluthie. Statt
des Priidik. (etwa: wurden sie eines

zahlung des Vorfalles selbst ein,
und darum wird der Satz auch
grammatisch anders gewendet. Am
ihnlichsten 8, 80, 3, Die ganz ver-
schiedene Interpunktion und Er-
klirung der ganzen Periode, welche
Cl. giebt und Stahl billigt, leuchtet
mir um so weniger ein, da an die
Stelle des gewshnl. angenommenen
Anakoluths nur ein anderes triite.
Auch ist es ein Drrtum, dafls ©é
(zu Anfang s. §. 1) wegen ds nicht
den Satz mit dem vorigen verbin-
den knne; s. 62, 2 o Evumov s
an yzmimw Madvig ]\011 ohne
Grund qmm:mw te. — pi zu 3, 75,
4. — O dgfnddvae um ihn zu
Erdanken urspr. d. Motiv, dann d.
Ziel bezeichnend. Wir kénnten frei
sagen: aus Schadenfreude. zn2,89,4.

41, 1. Evufidory. Der blolse KOI\J
wie Kap. 16, 2 u. 6.

9%
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ybvreg dmoxveivar. vijg 0& ITvAov Quiemy %0TE6TIGAVTO, %ol
of éx tijg Newmdxrov Meodijvior @g &g weroude TavTny (E6TL
yoo 7 ITdog vije Meaanuidog more ofiang yijs) méupavtes 6oy
wdrdw tove dmrndeotdrovg Edjlovro wiy Aaxoviy xel whel-
ore élantov dubpavor bvres. of 0t Auxsdoydvior duaidels
Svres v vl molv yodve Ayorelug xoal Towovrov moAiuov, TOY
re Efddrav edroworotvrov xel pofolusvor wi xal éxl paxgd-
TEQOV GQlGL TU VEWTEQLEDT TOV HeTE TNV JOQUV, 00 gudiwg
Zpegov, GAAd, nalmeg o fovldpevor évdnior elvor volg *Adn-
valorg, empeafstovro mag  wdrovs xul émspdvro Tijy ve IRilov
xel Todg Hvdeug woulteaPar. of 0¥ wafbvov e deéyovro wal
7oAAdxIe QOITAYTOY aDTOVS GRQUATOVS GIEMEUTOV. TUVTE WEV
re: weol Ihov ypevipseve.

42, Tov & eadrod ddpovs mere: tadre eddvg ‘Adnvator g
wpy Koguwdlav erodreveay vavely dydorovre xal diayiiow

Smhlrong Eovtdv xal v (mmayepoly vevel diaxociolg (mmwed-
aw* frokovdovy 0k xal @y Evpudyov Midijowor xal “Avigior
wed Keovoriol, éargumijyer 0t Nuxlag & Nuunodrov toitog av-

v6e. mhiovres O Guw Ep Eoyov perafd Xepoovjoov Te xol

‘Pelrov g tov alyiaddv tod yoplov vrtg 00 6 Zoivyeiog Adgpog
lrov &3 OV elpieddv Tob J0Qlov VIEQY 0V LWyetog Adpog

dotly, ép’ v Adwguijg td mdder (0guiévreg Toig &v i) MOAEL
Koguwdiowg émoléuovy, odeww Aloebar: xal xouy vov éx’ atrov
Zolvyere nohovpdvy fotly. dmd 0% Tod aipiedod Tovrov évie
af vijee noréoyov 7 wlv xdpn ety 0ddexa oradlovs dmeyet,
5 08 Koguwdiov néhg éfovre, 6 0F loduds sixoor. Kogiviiol
0% moomvdduevor €& "Agyove Gre 1) Groure fiker o Adnvuiov,
¢ mhelovog Efoveay & ledudy mdvreg miny TdY &0 (6Fuod

9. de — raviny = £ TavTnY 9. &uw fm foyor, landeten mit
Wy | § 4 ’ ot G XOo¥, 1
o¢ ¢ marolde. zu 1,84, 4. — yng Tagesanbruch, nachdem sie
hilt St. fiir Zusatz. Aber auch schon in der Nacht angelangt waren
Kan. 3. 2 steht es ia. — fAnfovro (8. 4). — Xepoowneog der ins Meer
P ' i ns 3 ) e I
B s TR i o ey A de Ausli fer deg Oneion-
wie 8, 85, 2. sb. éAnqfor 7e. — opo vorspringende Ausliufer des Uneion

govor. zu 3, 112, 4.

3. éml pomeorzgov, in weiterer
Ausdehnung. — é&vdnlot eivat,
s¢. oy Jedlos pigovtes,

4. @oizdvroy, sc. avrov, neben
adrovg, wie oft. — psufdvay Goé-
yovro vgl. Kap. 21, 2.

42, 1. Kdovarog Stadt an der Siid-
kiiste v. Euboia, z. B. 1, 98, 3.

gebirges an der korinthischen Kiste.
— ‘Petrog halten einige wegen des
Namens fiir einen Bach; doch deutet
das perofv mehr auf einen zweiten
Vorsprung der Kiiste.

3. in mlsfovog, seib lingerer
Zeit, mit £poijdneer m verbinden,
rit die Stellung entschieden; auch
setzt ja das folgende émerijgovy ein



LIB. IV. CAP. 42—43. 133

nel &y Aumounly xel &y Asvxadiy amijeay adTdY mevrexdclor
goovool* of O #idot mavdnuel émerifoovy Todg ‘Admwalovs ol
noragpioovew, Gg 08 adrovg édadov vuxrodg naramheveavreg
ned Te enueta adrolg Hedy, xerelimdvreg Tovg Nulcerg adridw
dv Keyyoeard, v tou of ‘Adyvuior éml rov Kgopuvave inew,
£Borifrovy xerd TEYOG.

43. Kot Bdrrog pdv & Eregog vdv orournydv (ddo pao
neav év tij pdyy of mepdvres) AuPiow Adyov fider il vy Zo-
Mysiar wdpqy puidtov drelyierov oveav, Avxbpowv 0% Toig
éhdots Evvépuldev. nal mobrov uty v debud xéoo Taw Ad-
voalov e09vg drofefnxére med tijs Xepoovijcov of Kooiviior
énéxsvro, émsrte 0 nal T Uld oTgurelpati. el N 9 wdyy
nopregn xel v ye6l miow. xul vo utv 0ekdy xégag v "Ad-
valwv %ol Kegvotiov (obror pio mugurerayuévor oy éoyeror)
£0éEcvtd e Tovg Koguwdlovs nel édeavro wdlig' of 0% dmoyw-
offdevteg meog wluwoudy (v pdo TO ywelov modaavres wiw)
Bdiiovres woie Aldoig nadUmeodev Svres wwl marowloavres
émfigay addg, detaudvov 0 towv ‘Adpalov v yepolv v
wdhw ) pdyn. Adyos 0¢ mig vdv Kopwdlov mifondijeus v
evoVium xéox favtdv Ergepe todv Advalov o debiov xégug
wol émedimbev &g iy HdAecear: mdlw 0% dmd TRV vedy Cvé-
arospay of ve ‘Adnvaior xut of Keoveriow vd 0t &Aho eroard-
nedov dugporépoder Eudyero Evveydz, udlicre 0% o dsfidw
wéoag T Koowdiov, ép’ ¢ 6 Avrépoov &v xard td eddvv-

langeres Dortbleiben voraus. — év  glaublich von einem durch Nikias
Aumoenly. 3, 114, 4. — dmisav. gelegten Hinterhalt. — 5 — &

Die Codd. émjesar, wie 39, 2.

4. 12 onueie, die Feuersig-
nale, hier govarol moléuior. zu
3, 22, T. — Keyyosrt, sonst auch
als Plural gebr. wie 8, 10, 1. 20. 23.
Es lag nordl. des Oneiongeb. an
der Kiiste. — Kooppvwr Hauptort
an der Kiiste ostl.

43, 1. v — mepdvrss = of &y
e , 5 -
T woyy mwopovtes 8. 6, 64, 3 TavTe

zovg Evvdodsovras u. a. zu 1, 18, 1.
— roig &Alowg ist dat. instrom.

2. suddg verbindet sich eng mit
dem Partic.: simul afque exiit.
Hinfig so perafyv. B. §. 150 unt,
dies, W, — #meere 0k =té. Polyain.
Strateg. 1, 39, 1. berichtet wenig

yeocl, fand statt, bestand in
Handgemenge. Ebenso §. 3 yevo-
wévns év geool Tijg wegme 6, 70, 1,

3. ol Kepvoriov eigentiml. an
tov A, angeschlossen. Es ist der
rechte Fliigel der Athener, be-
stehend aus Athenern u. Ka-
rystiern. — sj» yao urf. DieParen-
these ist, wie hiiufiz, dem zu Er-
klirenden, hier nedvmspdsy ovreg,
vorausgeschickt.

4. dvécrgeyay, die einz. Stelle,
wo Thuk d. Akt. intrans. gebrancht.

5. 70 0% cdio ore. Hier wendet
gich die Evzihlung der andern Seite
des Kampfes zu, daher habe ich mit
Stahl einen Punkt nach Kegverioe

o
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pov T Adywaiov qudveror Himbov pio wirovs émi vy Zo-
Mysiow xouny melgdoe.

44, Xobvov piv oy moAdv dvreiyov ovx évdiddvreg di-
Mjdorg® Emere (foav pog rols "Admvelowg of immijs dpedipor
Evuuaydusvor, taw érépwv odx éyévrwy immovg) évgdmovro of
Kootvior xal dmeydonaay mwoog tov Adpov xal Eevro Ta Smiw
%ol ovnéry waréfovov, GAA nevyetov.
xare: v0 Oekwov xfoug ol mAsierol Te wtt@v dnidavov xol Av-

v 0% 7j] Toomf) TaTy

#06poav 6 Groaryyds. 1 Ot GAAY GrouTie TovT® TEH TEOW®, 0V
L 3 3 oA ¢ ~ ' Bl N ey #5
st Ol moddnw 000k Tayslag Quyie yevouevns, émel éfuded,
rogy 2 P [
of 0t Atnvoior, @g
ovxére adroig émficar &g wdyny, Tovg Te wexgovg E6xvAsvov nel
rove Eovrdv dvpooitvro, Toomaiby ve edPémg EGTmeav.

novaywerdasn mwedg e merémoo (00vih.

Tolg
0’ fuleeer rodv Kopwdiov, of év i) Keyyoad énddnvro pviaxeg,
wiy éml vov Koopuvdve misicwer, Tovrolg 0d xorddniog 7 wyn
Tw Ymd Tov Bpovg Tod Ovelov: xoviogrdy 0F dg &ldov xwl g
Epvweay, fodovy e09Vg. EPordneny 0F xel of éx vijg méAemg
noz6pvregor 1dv Koguwdilow, aleddusvor to yeyevnuévor. (06v-
reg 0% of ‘A9yvaior Ebumavrag adrovg émibvrag nel voulGevreg
rav ppvg dervyardvor Ielomovimeloy Porfdeioy émévor, dve-

yo0eovY nare Tdyog fml vag vadg, Eovrsg T GxuAEvuTH ®oil

gesetzt. — flmifor, s. glaubten,
fiirchteten. — mepaosy absolut:
einen Versuch, Angriff ma-
chens. 25,10, Heilmann: wepdoay,
was nur poet. ist.

44, 1. of Koolvdror, niimlich ihr
Centrum und rechter Fligel; mif
7 0% &y eroerid (§. 2) kehrt dann
d. Erziéthlung zu dem linken korinth.
Fliigel zuriick (Stahl). So wird auch
in Kap. 43, 2 das Heer geschieden,
— of fmnig. Auf diese entscheidende
Mitwirkung der Reiter spielt Ari-
stoph. eq. 595 f. an.

s rgomr, sonst ,,das in die Flucht
schlagen* entspr. dem trans. Med.),
hier ,,die Flucht, der Riickzng*
(entspr. dem intrans., #vodmovro).
— of wleioror, die meisten der
tiberhaupt Gefallenen, — TOVTH TO
rgome. Auf welche Weise, Wird
erst in den folgenden Worten ge-
sagh. CL klammert die Worte als
Glossem ein. Ebenso Rauchenstein.

St. 7o v reomn bessert die Stelle
nicht. — 080 — yev., ,,und indem
keine tbereilte Flucht entstand®
adverb. ljestlmmnng, wie o? neze
4. m., zu aamwaxwgr;oamr

4. voic @' nulogor. 42, 4. Durch
das _epanalept. zotrois erhilt zois
8" fuices: fast selbstiind. Stellung:
was anbetrifft. wlwamcx
natiirlich wer? — fpvlamg wn wie
q:l'v?omrm 3, 105, 2. — ag éyvacay,
als sie die ‘muhldge 81].\'\1111-
ten, 8t. korr. dg sidov, ual g
Eyvocey dfondovy Te _.,obwohl der
Berg es verhinderte, erkannten sie
die Sachlage doch*. — of — mps-
Gﬁfursgm Diese also waren in mov-
dnuel 42, 3 nicht mit einbegriffen.

5. éyyve ist nicht Glossem, son-
dern der Genanigkeit halber zuge-
sebzt, wie wir auch sagen ,,nachbtel
Nachbar“ 1, 80 sind die dorvyel-
TOVES TOV H von den tibr. ITedom.
geschieden.
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Tovg favrdv vexgodg mhy dvoly, ol épruvélimov ob duvduevor
gboeiv. ol avefidvres Eml Tag vodg émepancrneoy ég tag émi-
neLpéveg MjGovs, & 0 adrdv EmunQUEVEEUEYOL TODS VEXQYOVS
ote éynaréhimov Smoemévdovg dveldovro. dmédavov 0F Koouw-
Blov whv v T wdyy Obdexa xed dwumdrol, ‘A¥nvalov O
OAlye éAdedovs mevTiKOVTE.

45. “doouvreg OF & Tdw wvifdov ol A9nveior Emeveey
adbdnuegov &g Koopwwdve vijg Koguwiing: dméyet 0% rijg wo-
Aewe elnoer xol Exardy drodiovg. nol wedopuieduevor Ty TE
pity 0jweay xel Ty vixve nOAleavro. ©f O boreguly moQw-
whedeovree ég Ty Emdavolav mop@rov %ol anéfeuelv twe wou)-
Gdusvor dpixovro é Meddvmy wiy perakd Emdudeov xol
Tookijvos, xal émolufdvres Tov vijg Xeooovijgov ledudy érel-
qi6ey, [év @ 1§ Meddvy Zovl,] nel @oovgov xuTuGTNEduEvOL
forevoy tov Ensire yedvov miv te Toofnwiay yiy xul Ahdde
net Emidovolay. Toig 0% vovely, éwadn éevelysay td yogoiov,
émémhevear éx’ oixov.

46. Kard 0% vov adrdy yodvov raiwe dylyvero, nei BEi-
ovuddov xad Zogoxdije, émedy) éx vilg IlvAov dmijear & Ty
Sushlay vovely ‘A9qveiov, apumbuevor & Kéonvoav éorod-
revewy pete Tdv u Tijg mélewg énl Todg év 6 Goer Tijs ToTa-
vng Keoxvoalov xadidovuévovg, of tére werd iy erdoww Ouu-

6. vmoemordove. Warum diesmal
gegen die sonstige Gewohnheit (zu
1, 63, 3) der Bieger um Waffen-
rube biften mulste, geht aus den
erziihlten Umstiinden hervor. Es
ist hieraus die Religiositiit des Ni-
kias zu erkennen. Plutarch erkennt
dies besonders an.

45. 2. zadopuicdpevor é¢ erkl
Herbst (Philol, 42, 8. 706 ,im An-
gesicht, gegeniiber von Kr.* Vgl
3, 32, 2. u. 6. — Me9awwey, die dor.
Form Medave, sowohl die Halbinsel
als die Stadt bezeichnend. Bereits
zu Strabons Zeit hatten einzelne
Codd, des Thuk. die jon. Form.
Maglich ist, dals Thuk. die dorische
Form geschrieben hat. Da Med.
nicht auf dem Isthmos, sondern an
der Westkiiste der Halbinsel lag,
ist dv & 5 Me®dwy éord fiir einen

Zusatz zu halten. Cl korr. v . —

— Tiw e — nal 4l. ohne Wieder-
holung des Art. zn 25, 2.

46. 1, zoowor rzedre. So die
besten Codd.; wenige schlechtere
yoovor ©v, was Poppo aufnahm
(auch B. in d. friih. Aufl) wegen
3, 17, 1. 18, 1. 94, 1. Doch ist ge-
rade die paratakt. Verbindung schon.
— Vor »avely will Cl. eine Zahl,
etwa u’ —reooapexrovra einschieben,
da die Bemerkung sonst entbehr-
lich sei. — #g Kéowvoaw. 5. K. 2, 3.
5, 2. 8, 8. 4 — tijg Torawns un-
gewohnl. statt ©j Terwyy, wie Do-
bree lesen will, doch eimgermalsen
geschiitzt durch Polyain. 6, 20, der
von derselben Sache redend zo zijg
Torwyns opog sagh. — Keonvoaloy
ist gen. part. Uber die Stellung
desselben zu 38, 36, 5. — 7ore. 3,
85, 2.




136 THUCYDIDIS

Bdvreg expdrovy e tijg yije xaul modde éBlamrov. moo6Puldvres
0% 70 pdv telyeun sidov, of 0t Gvdpsg nurdmepevydres ddodor
o0g uereody v Evvéfneav &ere Tove utv Eminovgove mopa-
dodwe, megl 0F cpdv ro Swle mapuddvrov vov ‘ABnveiov
Ofjuov deyvdvar, xul avrodg & Ty wijeov ol ergarnyol Tyw
Tylay € guiaxgy dtexduisay Hmoemdévdovg, uéyor o *Adh-
vale meppddow, ot ddv tig ¢Ae drodidodonoy, drnust Aelvedu
rag 6movdds. [of 0% To Orjuov mooerdrar 1@y Kepuvouloy, de-
dudreg i of ‘Adnvaior adrode éAdvrag 0dx droxrelvaer, unye-
vOvTeL tolovde Tt Ty v Tf) wiee meldovel twes bilyovg,
vmoméupovreg pilove xal 0tddEavres bg xar’ dvoiww O Aéyew
0te #pdrTi6Tov adrols &l dg TdyeTe drododver, mAotov 0¢ Tt
adrol érowudeery’ uildew pao On Todg eroarnpovg Tdw AHN-
velov weoeddeaw adrovg 1o Ofue tév Keoxveaiwy.

47. Qg 0t Emeeov nal pmyevneeudvov o mholov umAd-
ovreg EMjpdncay, éAflvvtd te el emovdal wel toig Kegnvoalowg
nepededovro of mivreg, Evweldfovro Ok Tod Torovrov 0y HxieTe,
@oTe axopi) My mebpadw pevéedar xul Tods TEyvnedusvoUs
adefaregov Eyyegijoat, of arournyol @V Adyveloy, xovddniot
Ovreg Tovg Hvdgag v dv Povdeedar vx HAhov woueBévrag,
adrol

dudze &g Zuxedloy EmAsov, THY TiuNY TOlg HyovoL TEOO-

wouii6at. magudufidvreg 0k adrovg of Kepxvouior gg oinnuu uépa

sind auch das Subj. von unyevnoe-
pévor, das von Eljepdncay natiirl.
merodévrse. — mapedédorro,

3. mepgpdoay. Bl. Konj. zu 1,
137, 2. — v, Herw. hiilt die Worte
wor’ fav — omovdeg fiir interpoliert  of

aus d. folg. Kap. — adreve é186v-
Teg, M. P Vermutumr die Hadd.
haben zovg st. avrovs, doch ist ein
solcher dem Deutschen entsprechen-
der Gebrauch des Artik. beim Ptep.
dem Griechischen fremd. Auch 5,
5, 2 ist jetzt korrigiert.

5. gllovs, sc. 7ois v ©f wi6cw.
Diese ,,Freunde® waren also selbst

diipiert. — dideéarreg, sc. zovg
@llovs, — & = d‘:}ﬂsv _angeb-
lich., — adzol ermgmasw ge-

setzt, als wenn #leyor voranginge;
denn dafls es sich anf das gram-
matische Subj. des ganzen Satzes
nicht bezieht, lehrt du Zusammen-
hang.

47, 1. #meroaw, se. of gllot. Diese

wurden sofort libergeben, Die
eigentl, Beziehung des Plsqpf. ist:
wie der Vertrag geldst war, so
waren sie auch (ohne weiteres) tiber-
liefert. =

2. rowovrov. Uber den Genet. zu
10, 1. — dunoefpn, genau, hier =
w a.hlschnmllch — un & povisodar.
Uber den Inf. zu .FS. 1. ev ish ge-
setzt, weil aunch in direkter Rede
der Gedanke lauten wiirde: odx &
fovielusde. Von finwsoﬁm hilngt
der Ace. c. Inf 7odg rf:é\m‘{b —
mooemoifjoet ab, mit we Ichem &v
nichts mehr zu thun hat, wie CL
irrig meint; denn man kann nur
sagen 0% av ﬁm:lm.u,rv TOVTO Ve
vi:a«."m aber nicht ovx av f. Tovzo
av yEv sa{}m
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nareiobav, xal Horepoy édyovreg xara einoaw dvdgug duijyov O
dvolw erolyow dmhirdy éxarépwdey muguretayuevov, dedeusvovg
e modg dAifAovg xal malouévovg kel XEVTOVUEVOVZ VLD THV THQu-
rerapudvaw, & wov vig Twe Do dyftedy Eavrod: pueTiyopdgol
e mapibvreg Emevdyvvov tije 600D Todg oyoduiregov wEOGLoVTAS.

48. Kal 25 wdv évdpog éxfrovre Eadov Tovs év T olxif-
uere Tovre v6 toéme EEayaydvres xal dwpdeloavreg (Govro
yoo atrodg ueracmicovrdg mor EAhode Hyew)' dg OF fjefovro
nel tig edrole 20MAwee, tovg s ‘ASnvulovg Exexclotvro xed
néhevor Goig, & Povlovral, avdrodg diegdelge, &x TE TOU
olufjuarog ovxére Ffedov v, 00d fovdver Epusev ward
dbvauw mepube6dar obdéve. of 0 Keguvoalor xard: uév vag

Hdoug 008 advol diewootwro Puife6dwn, dvefdvreg O éml TO
répog TOoD olxtjuwrog xol OwsAdvreg Ty ogogny éPullov T
F4 A ) ' r r \ 3 ! 4 £ I g/
HEQUUE) KL ETOGEVOV XETW. Ol 0 eqw).fdﬁo‘owo & Qg s0VYevTo
A\ o [ 3 \ ~ ) \J
#ol Gue of mollol @pdg evrovg
dplseay ncivor &g Tig 6Quylg nudiévreg wal éx xhwdy TIWOY,
Ervyov Tolg

rapofuate morovvTeg dmayyduevol, eyl TE TOME TO WOAY

diédpdegoy, olarovs te otg

ol avToig fvolisul, omdorolg xol éx TdY (werioy

3. nazd sinooty Evdoug, je zwan-
zig Mann = 78 odov. zu 33,
— meoGLoYTHG, T lel von der ]lnu
des Gefiingnisses bis zu der Doppel-
reihe von Hoplltou Duker: mooigw-
ree palst besser.

48, 1. perasrijoovrag ish Emend.

von Schiifer fiir peresroavras, das
sich jeder passenden Erklirung ent-

zieht. — edrovg vor dxgd. geht
als Subjektsakk. auf die Ath.: sie
selbst. — Zotéwoe hiingt von mwe-
QLG . '1IJ

2. v Geogny wie 3, 68, 8, da-

gegen 1 134, 2 Tov bgogov. — T
HEQLL . Ebenso 3, 74, 1.

3. duégpdergow, olozovs e ek,
Ich habe jetzt die gewhnl. Interp.
hergestellt und nachhernach l’oppm
Konj. mit Cl. z&¢ hinter meve! ein-
geschoben. So scheint der Sinn
am angemessensten. Es beginnt
nun mit mwewr! re der zusammen-
fassende Abschluls des Ganzen (und
§0). — zag opayeg, die Keblen.
= 5.’ Vlll—'(dif ]i!lt ff’([‘(}zoflf‘])ﬂl AL
verbinden hindert sowohl der Sinn

(denn wer kinnte sich an seiner
Bettstelle erhiingen? oder es
miilste ein Himmclb(tt seinu, als
das entsprechende éx raw fuatloy,
Bs ist also entweder éx xlwow
Twdy Tois GWEQTOLS zZUusAMMEnzu-
nehmen: mit den Gurten aus
einigen Bettstellen, und die
Stcllumr Al nrglelchen mit reze
Ty cAdny n’ogér,mf r, G/OJ.rcwrr,c 2,

lq 3. ned’ fuégov 7 réeyis 2, 38,
1; oder, da die Gleichartigkeit die-

ger Stelle wegen des allerdings
nicht in eine hfttwoue mit oy0-
mmzrg und zéoyrg gdlulu]‘ld&n T
ondore bestritten werden kann, so
diirfte das ganze als prignanter
Ausdr, zu fassen sein: aus einigen
Bettstellen die Gurte neh-
mend und daran sich erhin-
gend. vgl x 1Y — vedv TOVS
VOUTOS mnlms 817 10 zn K9, 1
Suid. unter megaigiserar hat ¢mo

wlwew . schiitzt damit éx, welchea i

einige tilgen wollen. — megeronuere
morotvres steht dem Dativ zoig
orcgroig parallel: zu 1, 80, 1; doch
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7ijg vvrrdg (émeyévero pig vOE 16 madijuwte) évalotvreg Gypig
adrovg xal Pedléusvor vmo oV dve depidonear. ol edrotg
of Kesgnvoaior, émsidn nuipw Epévero, qooundov Eml dudiog
imPoddvreg dmifyoyov Ew vijg wélewg. wag 0% puvaixeg, Sowt
& e Teylopart Eddwoay, frigundédieay. Tolovre utv Todme
of éx rov Ggovg Keorvgaior vmd rod Ojuov diepiddonoor, xal
1) 6rdeig WOAMY pevousvy éreledrnesy &g roiro, 86w ye xave
Tov woAewov tévde' od pog v fv Vmélomov Tdw frépwv § i
nel dEbloyov. of O ‘ABnvaior g ww Zmedloaw, vameg TO
modTov GounvTo, dmomdsbeuvrsg were Tdwv éxei Evpudywyv éro-
Aéduovw,

49. Kal ot év vfj Nevmdxre "Adnveior xel "Axwovives duc
redevr@yrog Tov Hégovs ergaTevadusvor Avaxréorov Koguwdilow
wdAww, % neivor éml vd ordpure Tob Aumouninov xéimwov, EAwpov
mpodo6ln® ol Exméupavres Kogwdiovg avrol *Anaguives olwmij-
T00sg G4mO mdvrov E6yov TO ywolov. xal to Hégog éredevra.

50. Towi 0’ Emuyryvopévov yeiudvog "Agiarsiong 6 Agyinmov,

eig TdY Goyveoldywy vedv Admvaiov eroernyds, of Seméu-

pincar meog Tovg Evpudyovs, ‘Aorapiovy, évdon Ilégony, wugd

konnte nicht schlechthin (roig)
mwgaronuoee gesagt werden, weil
diese Streifen eben erst gemacht
werden mufsten, H. Bliimner (Fleck-
els. Jahrb. 109, 1874. 8. 356) ver-
bessert: nagmm}‘uma TEQALQOVVTES
u. erklirt: , Die Gefangenen rissen
sich die Salkanten (oder Salbanden)
von den Gewiindern ab, weil diese
aus stirkeren Kettenfiden gewebt
waren, daher micht so leicht zer-
rissen u. sich zum Erdrosseln besser
eigneten als der gewihnl. Kleider-
stoff.** Wiirde dann nicht 7e mag.
stehen? — awelodvres ist Emend.
von Heilmann fir aradovrzss. s.
8, 81, 3. 8, 65, 2. — depdconcuy.
Das schliefsliche Resultat der ganzen
Griiuelscene wird passend durch den
Ao. ausgedriickt, withrend die ein-
zelnen Momente derselben in ihrem
Verlaufe durch das Impf. und die
diesem gleichgeltenden Partic. Priis.
dargestellt waren.

4. @opundov. vgl. 2, 75, 2. Der
Schol, macht die passende Bemerkg.,
dafls sich in dieser Roheit gegen

die Toten der Hals der Kerkyr.
recht kundgiebt. — sjvdoamodicay
nach Meineke. Die ' Codd. #»dge-
wodicaerro. Thuk. hat nur das Aktiv
(zehnmal).

5. o ye nré. Die hiemib ange-
deuteten nenen Parteikiimpfe zu
Kerkyra versetzt man gew@hnl. in
die Zeit nach 404. Ullrich dagegen
(Beitr. z. E. d. Th. 8. 95 ), der
guch hier nur den ersten, zehn-
jihrigen Krieg versteht (s. die Einl.),
deutet die neuen Unruhen auf die
von Diod. 18, 48 unter d. Jahre 410
erwihnten, Vgl. anch Cwiklinski in
Hermes XII, 1. 8. 23ff u. 80. —
v@v £répmw, von den Oligarchen.

49. Okt. 425. — dvantdgrov uté.
fast gleichlautend die Bemerkung
1, 65, 1. — Zuméuparreg geht noch
auf beide Subj. Dieselbe Sata-
formation 5, 81, 2. zu 1, 40, 4. —
dmo mevrwy, aus jeder Stadt Akar-
naniens.

50. 1. dpworefdns kommt noch
Kap. 75,1 vor. — doyvooloyov veav.
3, 19, 1.




LIB. IV. CAP. 49—52. 139

Buciitog mogevdusvov & Aaxedalwove Evileufdver &v "Hidve
) éml Brovudvi. %ol adrod xoutedévrog of Adnveior Tig uiv
dmierodis werapoupduevor & o Aecuglov youuudrov dve-
yveoey, v alg oAkdy EAdav peyupuivor xepdiaioy v wedg
Avoxedayporiovg, ob pryvdexew § v fodlovrar: modddy pag éA-
Fovrov meéofeoy 0vdéve Tadre Aéysw: & otw Bovovren Gagis
Ayew, méumpon usre vov ITégoov dvdgag dg adréy. Tov 0% Ag-
ragéovy Garsgov of Adyveior éroeréiiover roujose & "Epeaov
xad woéoPerg Gue of mudduevor adrdPe Pasiiie Agrukiobny Tov
Héotov veworl redvynére (wore: pig Tobrov Tov yodvov Evedev-
tnee) én’ olxov Gveydonowy.

51. Tod & adrod yepdvog ol Xior 70 Telyog meQuetiov
70 nouvdy uehevedvrav Adqwalov xol dmomrsvedvrov dg ad-
rotg 11 vemTeguely, mouGduevoL wEvTor modg Adnvalovg mioTelg
xet Pefoudtire éx Todv dvvardy undtv megl 6@ig vedTEQOY
Bovdebaew. wol 6 yewpiov éredevre, el Efdowov érog TG mo-

Ao Eredsvra t0e Sy @ovxvdldng Evvépoeiev.

52. Tov & Empuyvouévov épovg eddvg Tov e filov &x-
Mrés T yévero megl vovunwiay xel Tod adrod unrig leTauivov
doesree. wel of Mvnidnvelov guyddeg xel tdv éliov Ads6flov,

2. zag fmioroldg wie 1, 132, 5
und 8, 39, 2 nur von einem Briefe.
— perayootpdpevor, sich iber-
gsetzen lassen; denn yooppoze
scheint micht blofs das Alphabet,
(die Keilschrift, welche hier von
der pers. nicht unterschieden wird)
gondern auch die Sprache zu be-
zeichnen, auch bei Herod. 4, 87, 2.
— o0 yiyvaonsw, er (feaideve) ver-
stehe nicht. Der blofse Inf. setzt
eigentl. ein £ypatpev voraus. Campe
streicht moos vor Aew., St. beides,
— Fiir das blofse cagpis erwartet
man cegés 7, was van Herw. setat.
Es lilst sich gerade hier sehr gut
enthehren, Vgl. tibrigens 6, 21, 1.
&Evoy oy, — méppon, sie sollten
gchicken,

51. net dmome. zu 1,1, 1. — &g
avrove verb. mit vmomz.: well sie
Argwohn gegen dieselben ge-
falst batten. vmomrevsww €5 auch
6, 92, 2, jedoch in etwas anderer
Bedeutung. vmdmzng ég 6, 60, 1.

And. lesen #¢ avrovg, es mit vewT.
verbindend. — momoapevor, nach-
dem sie sich verschafft hat-
ten. — #x Ty dvversy verh., mit
dem Vorherg. — Povisvoerp, Subj.
sind die Ath. Die Chier waren den
Ath, treu bis nach der sicilischen
Expedition. Daher bei Eupolis 209.
Xtog, naly molg® méumer yog Ruiv
veds panons evdous 8, Gzav denoy,
wel ToAle merdaoyeil noldg,
dmiqurog womsg fmmog. Vgl. auch
Arist. Av, 870 ff. u. den Schol. dazu.

52, 1. 424, rov & niiov nré. Man
weils jetzt, dals diese Sonnenfinster-
nis auf den 21. Mirz fiel. Es war
der Monat Elaphebolion. Hofmann,
Schulprogr. v. Triest 1884, berech-
net sie dagegen auf d. Jahr 423 u.

bezeichnet sie als ,centralring-
formig.”* — forapévov, im ersten
Drittel. zu 5, 19, 1. — #oetoe es

bebte, wie vs u. a. impers.
2. Von Mytilene war zuletzt er-
zithlt 3, 50. — uedocduevor %é.
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dopousvor of mollol &x tijg Wmelgov xul wodwedusvor éx Te
Hedomovmijeov émixovgunov xel edrddev Evwayslioavres, alfooiier
Polreov: xol Aufovreg Oweyidlovg oravijpes Poxeirag dmédo-
6oy waiw, 000ty ddunmjGavreg” nel were rodro éml “Avvavdgov
6roureveavTes mEodo6lug yevoudvyg Aaufdvoves t méiw. ol
N avréy 0 Owvown Tdg Te HAdeg méheg tag ‘Axralug xadov-
wéveg, Og mobregoy Muriinvaiov vegousvav Adnvaior &lyov,
Ehevegotv, xal mdvrov pdiiere iy "Avravdgov, xul xgurvvd-
pevor avtify (vatie ve pag &dmogle v mowsiodar wdrdder, E¥loy
{!Jro'r)ydvrww xel vijg "I0ng Emineiuévng, el vi) éAdy "rcmr‘c:‘xw.?})
oadiwg an’ adrije douwusvor iy te Adafov Zyydg 0vGay Hund-
Gew xal o v T Nmeloe Alodine modleuare yelod6eeYar. xal
of ptv tavre maguensvdfeadar Eucdiov.

53, Admwaior 0% dv vd wdrg Héper Efarovra vevel nel
0weytdiowg omdirous (nmedel e 6Alyorg xel tdv Evpudyov Midy-
Glovg xal &lhovg Tweag dyaydvreg édevodreveay éml Kvdnowo
dorgarijysr 0t wivdy Nuleg & Nuxmodrov xel Nixdergurog &
Aworgépovg xal Avroxiie 6 Tolpelov. ta 6% Kivdnow vijeds
dotw, émixertar 0t i) Aunovinf] xere: Moléov: Auxedouudvior
0’ alol Tdv megrolxwv, xal Kvdnoodixne doyt) & e Dndorng
Ouéfavey adrdoe xore Erog, Omlirdy ve goovedy diuémeumov

Ub. die Stellung zu 1, 16, — ‘Poi-
zetov, 8, 101, 3 genauer angegeben
als am Hellespont liegend. — ore-
tijoes Pox., elne Goldmiinze. Der
goldene Stater betrug 28 att. Drach-
men. 1 Dr. = etwa 80 Pf.

8. Avravdgog siidl. v. Idagebirge in
Mysien. — zag ’Arwmc dieselben,
welche 3, 50, 8 e &v ) ymelow mold.
GpoTe heifsen und damals den Ath.
unterthd,mcr wurden. —-xgnxw:muswa
der Nom., ‘als wenn vorher statt Ny
evrdy Sidvore gesagt wire diewo-
odvto oder fAmwifor. zu 2, 53, 4. —
vavg ve wré, Die Parenthese ist dem
zn Erklirenden voraufgeschickt,
wie oft. — 7} &My mopaonevy ist
wohl verfillscht, da es keine ge-
nugendelelarunc zuliifst. Diebest.
Codd. haben LT @iy onevj). Hs
lalst sich 7. d. 7. nur mit eomoolw
verbinden, es war gute (zelegenhmt
sowohl zum Bau der Schiffe als fiir
die tibrige Ausriistung (der Schiffe);

oder fiir das tibr. .Klieg‘:ﬂl‘lt@liill —
Die Worte i Ir‘h;n_, émvx, sind pa-
ratakt. mit £v1. v7. verbunden. Auch
dies ist auffillig. Die Korr. Stahls
én 7ne I0. trifft schwerlich das
Richtige. Am ansprechendsten er-
scheint Poppos Konj. zij» dilayw
m:glxanwrv Andere vermuten: zng
&Adns mepaonevis. Viell, aber steckt
der Fehler in »adg ze yeo. Wenn
man dafiir vevel & &g lise und
vovel Te — %ol Tf &. w. mit opud-
pevor verbinde, so wiire alles in
Ordnung (m:cno:apsw_. :rlsqiacszg
29, b). . 8t. korr,
aus dem Aor.

53. 1. Nwéoroaros 3, Toff, —
Atvroxlie mit den beiden anderen
Biirgen des Waffenstillstands Kap.
119, 2.

2. Auxedaruoveor ist Pridikat zum
Subj. Kvdijoror in elol. — coyn,
als Behorde. s. 1, 96, 2. Cobet
streicht d. Wort.
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v yeo edrols TéY TE 3

Vi, am’ Alydmrov ned Apomg OAxddwv meodfor, xal Anerel Hue
'y oy daxoviqy neeov élvmovy ée Daddaons, 1meQ

o, del xal mwollyw émpéleey Emotovtvro.

wévov oidy
- 7 G xexovoyslodor: micw poQ Aviysl meOS t0 Zixehudv xod
in Konrundy mélayog.

54. Korvaoybvreg otw of ‘Adqveior 1@ Groar@ &k wiv
- vael xal dweyidiorg Midnelov dmhitag vy énl Seldeoy w6lw
Sudvdsioay wedovuévy algover, tg 0t dAlp orourevuart dmo-
Bdvree tijg wijeov &g vo medy Muléev rergupuéve épboovy éml

o1y

oy [éml Seddeon) wélw vév Kvdnolw, xel nogov ebdig

TOVS

uév Twe yodvov vmecTnGav of

xorépuyov ég Tiw
Nuxloy #neb ToVg

wvTdr wAny Savdrov.

doToaromedcvusvovy dmevTag.

tveo wélww,

o0~
5\ r / 3 ’

wed (Lymg yevousvng 0Alyov

Kvijouor, émere voumduevor

xel veTegov Evvépnoov moog

Evvd 2 ASnvalote émrodbor meol Gl
Evvdoyovrag ‘Adnvalowg emroepor weQL GOV
heov 0¢ tiveg nel yevduevor v Nuxig

Adyor mobregov mods Tivag tdv Kvdnolov, did xel Saecov %ol

dmirndedregov 16 Te megovrine #el vO Emeve Tig

3. tdy — élraéé‘my. Getreide-
schiffe, auch 8, 35, 2 erwihnt. Vgl
3, 86, 4, — mdow wré. wird passen-
der auf Kythera als auf Lakonika,
bezogen. Dadurch dafs die Insel
nach zwei Meeren hinausragt (dv-
£ysL), g(,wdhrt sie Lakonika Schutz
gegen Seeriuber. — Konuunov mel.
im S. u S0.

b4, 1. dwypdlog eine unglaubl.
hohe Zahl, da so viel Hopliten weder
von den Milesiern aufgebracht wer-
den konnten, welche 8, 25, 2 im
eignen Lande dem Feinde nur 800
entgegenzustellen vermochten, noch
auf 10 Schiffen als l]uxb‘lfon Ver-
wendung fanden; denn sonst finden
wir als le-.h\{,bnitt] Bemannung
nur 10 Epibaten auf jedem Schiffe:
zu 3, 95, 2. Entweder ist die Zahl
yon cinem gedankenlosen Leser an
den Rand geschrieben aus d. vor.
Kap. u. es stand urspr. nur tofg
oder sie ist verwechselt. Da ist
der Vermutung nun Thiir u. Thor
gebffnet. Stahl verm. mevzanoslowg
(p° statt ,{:i) v. Herw. 400 " fiir
Juw=p, Cl. 200, ¢ fir 6, Ebenso
Out kénnte man wegen der héinf. \’er
wechs slg. der Buc hstaben auf »' = ¥

ouodoytog

= 40, n = 80, o = 800 u. a.
mttn — iem tel.] oy Kvd.
Die Lesart der Hdd. kaon nicht rich-
tig sein. Zndvdere ist die Stadt am
Hafen (§.4); diezweite niml, ](Jfb‘r'ga
kann von dieser nicht als 7 émi &ed.
7wod. unterschieden werden. Daher
korr. St. zijy amo dol. x. tav Kvd.

Bursian streicht éxi #wal. wohl mit
Recht, es ist durch Verschreibung

aus demVorher 'z, entstanden. X IS 8
wird durch ein Detachement
nommen. Gegen die Stadt K2 q.hun:
5 @vw moéleg (§ 2) macht sich das
Gros der Armee auf den Weg; stolst
aber bald auf das Lager der vom
Anzug der Athener jedenfalls be-
n‘wlmr htigten Kytherier, die besiegt
sich in ihre Stadt zuriickziehen.
Die eroberte Stadt als die wich-
tigere Znwvd. bleibt zufolge Ver-
trags im Besitz der Athener, die
mehr im Inneren gelegone Stadt
erhiilt nur Besatzung.

9, émzoiwar ohne Obj., die Ent-
scheidung iiberlass.;eu, wie 1,
28, 2. 4, 83, 3. 7, 18, 3.

3. 70 7& mugovTike Kol 70 EmsiTe
zijs oW, scheint mir ganz fiigl. be-
deuten zu kinnen: der gegen-

ge-
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3 4 # A n r D s A ’ =

Emodydn adroly' avéarnéav pig dv of 'A8yyaior Kvdnolovg,

Aeaxedorpoviovg te Svrag el énl vff Adaxovixi) tig mjgov ot-
2 I i} ) 3\ 4 {0, ~ r

T0g Emmepdvng. pere 08 vy Edufudw of Adnveior mijy ve

Zxdvoeter v €l td lweve méleue meguAePdvrey xul THW

Kvijpor gudexy mowmedusvor éxdsveav & te ‘Aelvny xol

“Elog %ol T mAeloru Téwv megl ddAeaouy, xai dmofdesg worov-

evor xet vaviitéucvor TV yoolmy 0V xeoog &l é0rovy THY
5 il
= ple ’ - »,
yijy fuégus udii6ra Emrd.
5b. Of 0% Aaxsdapdvior, (00vreg ptv Tove "ABnralovs a
Kv8noa égovrag, mooadsyduevor 0% xal & v pijy 6piv dmo-
Bdee; TowavTog morreéetar,
goav goovgag Ovémepdor, dmdirdv

@by piv ovdauod T dvvduse
avreTatavro, xore 0% Y
wAijSog, Og fxaoraydos 05, nol ve: #Ada év Quiaxi) woddi] 6ay,
pofovuevor wy GQlGL VEDTEQOY TL YEVYTOL TOY WEQL TV Hevd-
eraawy, peysvnuevov uiv Tov &ml Ti vijem madove avelmicrov
wol weydiov, ITbdov 0% éxousvng nol Kvihjoov xal mavrayédey
Opélg megueaTdTog WOALUOV Tayfog el GEQOQPUAdKTOV' (HGTE
waepe o slodds (nwéeg rerganoalovs nereeTieovTo el Tofdres,
& 7e T modsuind, clmeg move, wdiiare Oy dxvnodrepol Eyévov-
10, fvveordreg megl TNy Vmdgyuoveay Gpdv (dfav Tig wagw-
exevile vourixd dydvi, xal Tovte mobdg ‘ASnvalovs, oig Th wi
émuyetpovpevoy ael éAMumie Ty tijlg dowfoews T modew. xal
due e Tijg voyne modde xal év OAlyw Evufdvra mapd Adyov
wbrols ExmdnEw weplemny mageiye, xel 06016y wimore aviig

5 B . N ) - g ) ’
Evugogd Tig evrols meourdyy olw %ol év Tf) vijee. ATOAUdTEQOL

wirtige Abschluls und die 2. (’mmm}ra@m Man wiirde we-

nachherige Ausfiihrung der
Ubereinkunft, weshalb ich, wie
in meiner kleinen Ausg., zo vor
zhg Ow. mit den weita.us meisten
Codd. getilgt h‘Lbe. . — yc‘cg &,
denn sonst, &v ist nach Heil-
manns Emendat. zugefiigt.

4. Aoivn u, "Elog in Lakonien. —
7oy ywetowr, der Genet. hiingt von
ov ab.

6D. 1. mpoedeyopsvor, nimlich
gchon vor den wirkl. geschehenen
L(Lndunaon (54, 4. — rar meol
v #., in ihren ‘u,).fa.s'aunga—
zustinden, Gemeint sind na-
mentl. die Verhiiltnisse der Heloten;
vgl. 41, 3.

gen pdliero 07 nur oxvyeol exwar-
ten, doch im Komp. sollte zugleich
ausgedriickt werden: noch wun-
lustiger als sonst schon. — ofs
wzé, Wortl.: denen das nicht Ver-
suchte immer ein Zuriickbleiben
war hinter der Erwartung, dals sie
etwas ausfithren wiirden; d. h. de-
nen jeder unterlassene Ver-
sucheinZuriickbleibenschien
hinter dem, was sie ausfib-
ren zu ki}nnm] 10iitL1]. 5. 63,
1 1:0 EMimes TG 'ywmrg oy Eho-
6108 78 cér,%w.ev modEsw, Wegen
des Gedankens s. 1, 70, 7.

3. ta g Tuyns, die Schliige
des Schicksals,




LIB. IV. CAP. 55—57. 143

0F 00 wdrd g rig wdyag Noww xel wiv § ve wmwteswr @ovro
Gueoriceaday Oue TO THY pvdwny duegdypvov yepevijedar éx
Tijg moly andreleg 70D xenoOTQUYEIV.

56, Totg 0" *Adnvalog Tére tiy megadudaaov dyovor T
z““" wolAd :-;mfxaffcw, @3 el Ex(-’(ﬁm}v POOVOY y&yvuu:o Tig
amdépocig, mhider ve éldaaovg Exa6ror Nyovusvor evar xel €y
6 rowovTe® piw 0% cpgovocz, fimeo xol fudvaro meol Kordgrav
neld "Apooduriov, Tov utv Syhov Tow PLAdy donsdoausvoy Epd-
Breev émdgouil, TO®V 0& OmATdV debapévoy dmeydonee milw,
wel §vdosg ©é Tweg dméSavov alrdw OAlyor el dmia Edajpdn,
roomaiéy te amigavteg of ‘Adnpaior dmémlsveay & Kvdnow. éx
0 avrdw meouimdeveay & 'Emidavoov miy Auumedv, xal On-
deavres uéoog w Tig piig dpuvodvrer éxi Oueiay, § font uEy
viig KwvoGovgleg pijs nehovuévng, wedooie 0% il "Aoysiog xel
Aaxovixile. veubusvor 0% admiy édocuy Aancdouuudvior Alywi-
rog umeGovew Evouely Ouk TE TOG VWO TOV GELGUOY GQIGL
yevoudveg nel tov Elldrov vy émevdetesw sdegysoiug %ol
bru ‘A9quateov draxovovreg Suwg medg Ty felvov pvduny
Eeracav.
7. HooenAsdvrov ot &ru riw ‘Adyvaiov of Alywie 7o
ubv éml i) daddeen b frvgov olkodopotvrss Telyog Exdetmovary,

2.3
EL

i O Ty Mo wéhw, v 1§ Grovy, dmeydenewy, dmEyoveay
eradiovs wdAere Ofxe Tilg Dulddons. %ol ovrolg T@v Aexe-
dcpoviov @ooved wie Tidv megl Ty yogov, fmeo xul Evwe-
relyile, fvveoehdeiv udv & 0 TElyog ovx HIéAnaay dcousvay
rov Alywnrdv, @A aivols xivdvvog dpaivero g TO TEIYOS
norexdjecdar dvayoordavreg 0 éml Te wevéngu dg 0vx Evé-
wifov Gbuayor eivar, nevyabov. &v TovTo 0t of ’A9qvaiot

Biirg- 82, 1. — Uber Kov. u. Apeod. ist
nichts Genaueres bekannt. — dylog,
weil die wpelol keine geschlossene
Reihe formieren.

4. avegéyyvor, keine
schaft gewihrend fiir den gliick-
lichen Erfolg, Der Sinn des Gan-
zen: weil ihr Geist die den Erfolg

verbiirgende Sicherheit verloren
hatte wegen der Ungewohntheit
des Ungliicks. Cobet: oar. v.Herw.
qvegEyyvoL,

56. 1. zoig A®. fiir d. Ath. d. h,
den Ath gegeniiber. — 7 mﬂm;
adv. — év 70 zoovrp, sc. oOviss,
in solcher Lage. w»l 83 69,1

2. wepLémlevoey um Malea herum.
— 'Emfd. v Awuneev soll von der
Bucht den Beinamen haben.—®voée,
2, 27, 2. — Kvvodovelns, wofiir St
die von (mdeu.n Schriftstellern be-
zengte Form Kwwovelws ‘t!t —
édocay, 2, 27, 2. — GeLGuoY wté.
1, 101, 2. — Ymamovovrsg, dafiir
Cobet Mnem. #mijuoor dvzss.

%)
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XeTROYOVTES Kol YOEeavTes sVOVE mden T 6reutid wloovel
oy Qvoéay. xal mjy T wéMv xeréraveay ol T dvdvre fe-
wdodneey, Tovg te Alywijras, Beor uy év yeool duepddoneay,
dyovreg dglxovro &g tag 'AMjvag xel vov doyovie Og mag
adroiy fv téw Aoxsdewpoviov, Tdvrelov zov Ilurgoxiéovs
awpoiidy yog Tergouivos. fyov 8¢ tweag nal éx rov Kvdjowy
dvdgag OAlyovg, ovg €00xer dopulsing Evexe ueraoTiiGor. ol
zovrovg piv of ‘Adnwaior ZPovisvoevro woradiohar g tig
vijeovg, xal Tovg dAlovg Kvdnolovg olxotvrag miv éxvrdv gdgov
réaguge tdlovra gioaw, Alpywirag 0% dmoxveivor mivreg G6ot
échodoy e Ty mooréouy el move Eyfroav, Tdvradov 0% mugo
tovg &éAdovs [Tovs év T wijdw] Aduxedorpoviovg xaredicar.
58. Tov 8’ adrov dégove &v Zwedly Kepoowealotg wel
Telgiotg éxeyergle plyverar mobdTov mods diljlovs: elra xol
ot &Ador Zixehidrer Evvelddvreg ég T'éhav, dmd mocdvy oV
woAeow :zga’u‘,da.:, ée Adyove mazsornooy diljiowg, & mog Evv-
adhopetev. nel &hdor e moddal pvdua éiéyovro x’ dugpdreow,
[)mqwoouwmu xul aEovvrev, d@g Excorol T fladeotedar £vi-
wbov, =al ‘Eomoxgdwng 0 "Epuwvog Zvouxderog, Oomeo xal
émeige uddiore wvrove, €8 To xowdv Towovrovg 01 Adyovg elmev.
59, ,,0tre nélewe v <’i.u,n.'fjn;g. @ Zwmeldroe, Tovg Ad-
yovs monjeouar obire movovuivng pdiare T woléuw, & xowodw
0 Ty doxovedv wor fedrioTny pvouny elver dwopuwwiusvog

b7, 8. év yeoot vgl. 43, 2. Ders. I'sdwoug, ihre Nachbarn, — Evwsl-
Ausdr, wieder 113, 2. — zév Adux. dovres — mpéoPes. Nom, ebenso
verb. mit 7oy doyovra. Der Be- 4,6, 1. Cobet Mnem. will moéofeis
fehlshaber mufs sich von seinem  streichen. — 4g o xotwdw, im In-
Korps getrennt und in die Stadt teresse der Gesamtheit. —
h;rrcbyn haben. Hermokrates, der bedeutendste

4. f¢ Tm, w,ﬁovq 3,12 1. 5, 84,1 gsyrak. Staatemann u, Feldherr der
genauer és rzxg E,F/IF vr,tmrr' wv  Zeit, Aristokrat
foyoy. — mogw T:}m. —_ um‘uﬁ{,rm
—ﬂucmar,aanéq ﬁ}n:”nv TOC TOVS 59, Auch diese Rede muls die-
wté. vgl. zu 2, 4, 3. 4, 9, 1, 48, 3, nen, die unterdriickungssiichtige
— 7zovg #v i) wijowm ist kaum durch  Politik Athens, diesmal in Bezug
ein aus der ngehung zu exgiinzen-  auf Sicilien, zu beleuchten. Gegen
des aldvrag oder dedévras /111(.(3ht sie konme man sich nur retten
fertigen; daher Lindaus Konj. zov¢ durch Eintracht und einen grofs-
&% tng vijoov; mir scheint es Zusatz.  herzigen Vaterlandssinn, der alle
08, Fortsetzung der zu Ende des inneren Zwistigkeiten und Antipa-

vor. Buchs abgebrochenen Erzih- thien vergesse,
lung der sicilischen Angelegenhei- 1. ovre — élaylorne, sondern aus

ten. — Kopwoowaloig, 8, 86, 2, — der griflsten, wie er auch selbst
! ~ gi ? ? B 1
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xel mwegl pv ToU modewelv Gg yodemov v
by te miv o v Zdiyov év &ldéaL wargnyogoln; oddelg
poo otre duodtiy dvayrdferer adtd dodv, otre @ife, fv oly-
Evupalver 0% voie udv 7o
wéodn wello palveadoar Tdv dewdv, ol 0% Tovg mwdvvovg éBé-

AovaLy vtpwrm“}m ﬂrpu rot adrine Ti EhuGGoDETeL avTd OF

©f) Zixehie wdo).

Tl T T;I.{'Ol-’ 67};Ucﬂ’ (CTL’OTOE:I’[’&‘IZ'CJ.I

voatre e Wi dv noued Tiyowey Eudregol mpdedovres, «f muQui-
véesie 1oy Evvallaydy (b{péhum. O not fuiv &v T magivTl
revdroudvors mhelgrov v kv pévorro' T pag due Exc6TOL
&b Povievduevor 01 Déedar T6 Te mo@rTov émolsuiooucy, xetl
viv mode dhMjlovg 0C dvrikopidy megousde xevudleyiper,
el f How pi) mooywerey ooy éndete Epovte dmeddely, ALY
TOAEWGOWED.

60. . Kairow yvdver yon Ot od mepl 1w (dlov ubvov, &
Gopoovodusy, 1 Ebvodog Forar, ¢AL &l EmifBovicvousvny Tiv
‘ASpeiov dvinadueda v

~ 51 ] ] LR g ciud
TWEG Y L.(-%Eﬂ.!'r{'l), wg &yw xoLYa, v

SieodoaL: xet drediaxrie modd Tov Ludy Abpav dveyreiotépovs
= h /4 L L

\ -~ y ? ’ ’ LAY 4 o »
zeol tovde ‘Adnvaiovg vouldwr, of dVveww Epovres wepleTny

réov ‘EAvov vdg te épegrics fudy Tneovew, OAfyas vovel
nupdvreg, xal Svdupare évvépe Evuuoyleg T pveeL woAiuioy
shmoenmizg &g 70 Evupioov xadicTavral. mOLewov yeQ aloouEvor
NudY el Exepouivov atrovg, Gvdgug of wnel Tovg wn Emixe-
gagt 64, 1, Also Litotes. — j
a!’?."?lu‘ . trf'hmt Z0 ﬁzluﬁﬂ]v

92, mav to £vov éxl., allen

Znsatz aus Kap. 24, was es bestimmt
nicht ist. Jebb, Die Reden d. Thuk.,
bezeichnet diese Stelle als eine von

darim in diesem Thema, }.ugeu— denen, welche Kenntnis der spilte-
den Stoff auskramend. s 2, ren Ereignisse voraussetzen; Thuk.
43, 1. — #v 0060 pangny. s. Kap. habe die grofse Flotte vor Augen
17, 3. 2, 36, 4. — avwo deaw —  gehabt (B, il)‘ sonst hiitte er dem
molepeiv. H. diese Wor te nicht in den Mund

8. uy v warep, zur Unzeit.
Ohne év, das hier nur sehr wenige
Codd. Lw,'bcn, scheint zeupm in die-
sem c‘l‘l.l]'lt‘ nicht ‘Bt.!.tﬂmft zu sein.

4, @, i e. rag "uegmhrsr., TEY
Evvadlayov mrpLJuumq glvect, ist

gelegt. — 70 guosr wré, wortl:
das vonNaturF uml%llrre ge-
stalten sie bs‘sc}mmgcnd zum
Vorteilhaften, d. h. die natiir-
liche, aunf der Stammverschieden-
heit bomheude Feindseligkeit der

Obj. von meidopévorg. — &b verb. teils dorischen teils ionischen Si-
mit #éeder, — 07, scilicet, ironisch,  cilier wissen sie unter dem Deck-
— meLpopEde st Konjunkt. — dz- mantel rechtmiifsiger Bundesgenos-

eldeiv, aus dieser Ber: iung.

60. 1. Srallunzag — aveyx., viel
dringendere Versthner. Uber
die Substantivbildung zu 1, 70, 3.

hier also aktiv. —
mag. hillt Cobet fiir

3 ~
cveynoiog
oAlywtg vevol

Tavcyoipes 1. 2,

senschaft zu ihrem Vorteil zu ge-
stalten. Diese Erklirung Stahls,
der auf 61, 2. 8. 64, 3. 3, 86, 2
verweist, scheint mir die richtige
zu sein.

9, el tovg Wy émen,

10

Sinn: Auch
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Aovugvove avrol EmieToerevoval, xonde TE Nuds oVTOVS moL-
ovvTOY TEAEGL Tois olxelolg xul Tie Goyijs Gue meoxowTiVTOY
éntlvolg, &lxdg, Brav pv@G Nuic TETQUYOUEVOVS, #el TAEOVE
more 6T6Am ATdvrag adrovg Tdde mavre malQuacaL VIO GQis
moLeiades.

61. ,,Kairor vf) éovrdv éxdarovs, & Gopoovodusy, yon Te
w1y meosxovre émxrousvovg méAlov 1 T évoiue Bidwrovreg
Evpudyove te émdpsedar xol tovg xmwdvvovg mgoslaufdvew,
VORLGOL TE OTUGLY wiAieTe pIEloeLy Tag mokeig xul Ty Zuxediow,
9g y& of Evowror Evumavres ptv EmPovievduste, nare wdieig 0k
Oueorapey, & yon yvévrag xel (Oudrny (Otdry xeveldoyiver xel
woAw méAel, nol melgdedar xowf) 6@l Ty mécuy Zekiov,
megs6raver 08 undsvl @g of wiv Adwoeiijs Hudv modéwior Toig
"Aftqvaiog, 10 0% Xadmduxdy tff 'ldde Evyyevely aopudés. od
poo Tolg édveoww Ove Oy mépuxe, tod érdgov yder dminciv,
GAle Tdw gv T Zmshle dyod@dv pieusvor, & x0T xeaTiusde.
djiweay 0t viv v i tov Xedwdwod pévovs meouxlijeer”
T0lg Yo 0VOETOWOTE 6QI6L Tt TO Evppoyxdy mEoGHondi-
GoGw qurol To Olxatov p@Alov wijg Svvdune mooduwg mog-
doyovro. zal tovg wdv Adnwalove tevte mAcovextelv te xal

in die Lénder, wo keine Partei sie sind. Vgl mit unserer Stelle die-

herbeiruft, ziehen sie aus eignem
Antriebe. — Zmiorparsvovee mib
dem Akk., wie noch 92, 5. vgl. éxn-
éoyeodar 2, 39, 2. b, 110. — zé-
lsor = Jamdvers. — 7wic  doyfe.
Uber den Genet. zu 33, 2. — mpo-
xomrovrey, vorbahnen, aunch 7,
56, 3, wohl ein vom Bahnbrechen
im Waldesdickicht, entlehntes Bild.
— megisacter. Uber den Ao. zn
1, 81, 6.

61. 1. zj} favridv verb, mit Zm-
xropsvovg und die Part. natiirl. mit
éndorove, — meoolapfavery anf
sich nehmen., — zag — Znedlow,
Cl. will pwdore nach xel stellen,
Raunchenst, nach zog einschieben ze.
Gewdhnlich erklirt man niml. cum
singulas civitates tum Siciliam uni-
versam, Es heilst aber nicht so,
sondern die Zwietracht vernichtet
unsre Stidte und damit (u. also)
Sicilien, als dessen Bew. wir ja
insgesamt bedroht werden, wenn
wir auch nach Stiidten getrennt

jenigen, in welchen =i d. Ganze
mit dem Teil verbindet, z. B. 5,
112, 1. 1oy avdoomeor xel Adaxe-
degorieow. W i.; vgl. wel Kap. 78, 4.
DasFolg. schlielst sich chiastisch an.

2. mepsoravoe (impers.) hingt noch
von g7 ab, Subj. ist der folg. Satz.
— Evyyevely, ndml. mit den Ath.

e e danunichi et

3. 0v yap#ré., denn nicht wel
es (Bicilien) den Vélkerschaf-

ten nach von Natur in zwei
Teile zexfallt.

4, mopunlijcsdh 3, 86, 8. — 7o
dineov, die pflichtmifsige
Hilfe. — pa&llor zijg &, mehr
als sie Vertrage

nach dem
schuldig waren, = palloy 7
rove v Svedixny. 8. 6, 89, 5 Ts
DINOYOVGNS AROACGLG [LETOLOTEQOL,
und mit etwas verschiedener Be-
ziehung des Genet. 1, 84, 3 apo-
Fécregoy Ty vopwY TS VTEQOPILS.
Die abweichende Anuffassung CL.
widerlegt Stahl.

1
el
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ngovoeleder ol Evppvoun, xal od Toig (’égxew fovdougvors
wéugopet, GAAe Toig vmexovew é‘EOILLOT&Qm-—, 0V6L WEPUAE PO
10 dvdodmeior O movtog HQyEw utv 1od &lnovrog, QUiHGEE-
o 0% 10 émidv. Oaor d& ;Jt}vwwuw aUTE W) ﬂgflwk OO0~
axromovyey, undt ToUTO TIg sroeﬁﬁvmroy ijuce xolvag, TO xOWHS
poPeody Gmavrag &0 déado, Guegrdvosy. Tdy6Te O dv dm-
whhopl) atrod pévowro, & mEOg dAAfhovg EvpPuipey: ov pag
émd viig adrév doudvroar ‘Adnvaior, AL & Tilg T@w Emunede-
gaulvay. xol oreg oY :ro.‘eyoH moAdue, elofvy 0t diegpogel
dmoayubvas mevovra, ol T EmixAnToL edmoenmdg 0ol EADGOV-
reg e0A0y@s UmpuxTol GmiCGL.
62. ,Kal 1o ptv medg Tovg ‘Adnvaiovg T0G0UTOV ayadov
puwteuopwm,b edolonerar Ty 0% OmO mevrev dpolopovue-
vy oueTov e Egrvny TRG ov o1 xal v Muiv «vrolg
TOLGUGT ot r', doxcire, &l TCG TL 0TIV {/}!mhw ig el T T Evov-
tle, 0dy fovylay pidlov i mélepov 70 uty madoar Gv ExarEe,
o 0% bt,vd:,ccﬁwﬁtu. #oil T!f‘ nu(c:, ok Arm'ronﬁ;rwb drwdvvo-
réoug Egew Ty elgvny, GAdo TE Goa v wixer Adyov v Tig
duéAdor Gomeo meol Tob woleuslv; & Lo GHEPEUEVOVE Wi TOVS
duovg Adyovg Dmegudciv, TV 0t alrod Twe Gornolev wiliov

4’ ovrdw mooidelv. xal &l Tig Pefaing T i T Ouxale W Pl

b. ero:yonnorb J.L sie zu herr- decoowe ist nur unter Annahme
gchen, — mégpuus uté. 3, 89, b. gines schwierigen Anakoluths zn

6. undt — 7rg sollte (:lW nrl Llulll erkliiven: (Tozur‘- ist, fiir den ersten
ur'oc (== &l TLvEg) lntapmchum ot Satz oy — Evvdreowowr das ein-
06715 u.}, heilsen. — wvze prignant.  geschobene: meint ihr. Demun-
7:036[311:&?01-' das Wichtigste. 'fLa:nt 't wird nachher der Ace. c.
Der Kompar. ist hiufiger. \gl d. TInof. davon abhiingig gemacht (vgl.
lat. nihil antulmun habeo. zu 1, 3, 2), und zwar so, als wenn

7. witot, Tod nowwds Pofiegod. die vor 7ovyle steheudt Negation

8. fmls.uo;_, wré, Man beachte den  vor doueite, wie sonst h.luh;-; ge-
Chm.snms und nachher in elmeemag  schieht, gesebat witre.” So B, der
die sauber ausgefilhrte Sym- aber in der Textausgabe jetzt
mLtue der Begriffe, worin ruulvmh v. Herwerdens Korr. aufgenommen
sfunoswmu. mit dduor und eoAdywg  hat. Cobet schligh vor: 7 ov% ioTE,

mit dmgosror eine Art von Oxy- Rauchenst. doxnei. — domep — wols-
moron bilden, — Piir madovzor ver-  ueiv mit Bezug auf 59, 2. — TIVE
langt Cobet madscovzar, aber der ist Subj. des “Acc. c. Inf. — da’
Ausspruch ist alltf-.mem giiltig. adrov, infolge derselben, niml.

i iy ’ ¢ %
oy iudy ldyor. — vmegidsiv —

62. 1, nal 70 #Té, . €. wal 1'6 et . . 7
£ mooidecy, Paronomasie, wie 3, 89,

niw woog mu, A *a}‘mhw) evpl- o 3. Bfters
oneTar TosovToy qyadow (ew). P T 7 T g

9. Die Lesart der Hdd. Jousits 8. 7 duwalp, durch die Ge-
— fovyle — molepos — wavoRt — rechtigkeit seiner Sache. —

10°%

6

(o 5]
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:r::grz&ew olsron, 16 mag’ EAmida wy yedewds cpeiiiodo, yvode
Ore whelovg 0y xel Tipooluly weridvree Todg ccéwowwb %0
émloavres Evspor dvvduer Tivl mhsovexriesw, of ycv 00y Goov
ovx fuivevro ¢AL obd’ goddnear, roie O dvrl Tob mAdow
Exew moooxaralimely ve alrdy Ewéfy. Tweole pio odx &b-
Toyel duxelog, Sru wel Gdwmelrer 000 iloydg BéBatov, dibre xel
ebedm. T0 0F dorddunrov Tov uéliovrog dg éml mheioroy %00~
TEL, WEVTOV TE opulsgwraroy dv cho.. el zgr;ﬁtumrrr‘rm} qam—
verow' €€ loov pap dedidree mooundile uadiov éx’ diiflove
doydued e,

63. Kol viv vod Gpavote & Tovrov 0wl T r(rsmwor(m
0éog zad Oue o fjon qmﬁ&oow wegdvres Adywalovs, xor’ Gugpd-
TeQu Exmioyiveég, nal vo Andg Tiig yrodune dv Exacrde T @1j-
ey :rzgcigsw Tals xoAvuog vevrug foveg voulsavreg Eloy DT
VoL, TOVg up;o‘tmrrzk moAeulovg éx Tijg ydoug dmomdumausy, xal
adrol pdliore piv 25 &ldov EvpPouey, & O} wj, yodwvoy g
wheioTov Gmaiaducvor teg (0loe Oreepogeg ég e ig avefulouede,
v Edumar ve O yvouey xevdduevor pdv Zuol wédw Eovree Eno-
oT0g éhevdeégar, dp’ Ng adroxgdropes Bvtsg TOV €D mad wenbig
dodvre éE laov dgerf dupvvodusde: fv O amenjeavres éhdolg
raxoveousy, 0 megl Tod TuEeNcdul Tive, GALG el ty o

) mog’ Hwide, durch den un- 76 Hlimdg ziis yv., das Zuriick-
erwartete en er}”mf Elwum 7, bleiben hinter der Erwar-
66, 3. 0vy deov ovx fiir 00 wdvow Lunfr 8. 55, 2. — ar = rodrow,
odx ist aus Klassikern sonst nicht @». — etg,(ﬁrﬁﬂL Man sollte er-

nachgewiesen, doch als einfache  warten: gerechtfertigt, erkliirt
W'eltu‘blldunn des hiiufigen Goor werde; ,allein es is t eine Art von

ov (zu 125, 1) nicht anffallend. Prolepsis, sipydn m Elumts g
4. é‘mmcog, von Rechts wegen. ;muun-. fiiy ng;m‘}r.; 70 Tijg }"umm,.,
— adusirer hat zum grammati-  Gove At eiver. Kr. Entw, ish 7o

schen Subj. noch mpwela, zum lo- i1, Subj. zu slog@nrenr od. es ist
gischen aber ein daraus zu ent- Akk, der Beziehung u. Subj. zum

nehmendes ¢ zTtpwoovueros. Inf, ist ,,wir.® — Zgp §0TOTOG = in-
stantes, — pediote yn! — ﬂ’ G

63, 1. zow mpmom. hingt von pg. 1, 32, 1. 2, 72, B. 3, 38, 6. —
déog ab, — i 0 — 'n:cx@r.a'vmf,, &g aidwow 2, 64, 3, vol. .luL,h 4, 20,
konstruiere dut zo 7oy gofe @ov 1: aldiov — idlav. — yobvor dg

(sc. sivour ans d. folg, Part.) magéy-  x=d., auf moglichst lange Zeit.
Tag /fﬂ}jvmuvg Avdre nehmen e Ace. temp. 21, 8 u, 8.

70 70 sc. déog zusammen u, halten 2. sty umfalst Grofsmut und
@ofi. m. A fm Apposition dazu, i.lpium.xi zugleich. — o — 7w,
Rbiwke korr, d‘rc‘; tovs. Doch vgl.  se. 6 Adyos (0 dyy) £qzae anch bei
5, T, 2 dix 70 &v ) odrg :o:rzrﬁ*;‘.ut and. Schriftatellern, Ahlﬂ Aposio-

vovg und nach den best. Codd. auch pese 8, 56, 5. dvradda i v 0vRETL,
8, 105, 2 dwx v0 — didnovzeg. — — uel dyar & — s uel éyow, zu

%

Vet
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&l voyowuer, @ilor uiv v rolg éydlororg, didpogor O oig ob
100 xat’ dvdyxny pryviusde.

64. ,,Kal éyo wév, dmeg xol doyduevog simov, méiw e ue-
plaryy mogeyduevog xol émidy T uiAdov 1 cuvvoduevog dEid
mooetddpevog avrdy Evpywosiv, xwl wy tovg évevriovg olrwm
wux@s 0gdv GHove avrdg o whelw PlamveeDar, und: woole pi-
lovewmdy qyetetar Tig Te oixelug yveurng Guolwg avroxgdrme
elvon %ol fg ovx Hoyw Tlyme, 4AA Beov slndg feewedur. wnwd
tovg &Adovg Ouxen®d rodrd wor mowjear, Ve Dudv wdrdw xel
un OO TV Modsuwlny totro madelv. 0ddty plo wleyedv olxslovs
olxslov 166669 w, 1| dagiée rwe: dogiéos 1 Xedndée rav Evp-
yevdy, 10 0 Edumav pelrovag Svrag xul Evvoixovg widg yodoog
el WEQLOQUTOV ek Bvope Ev xexdnuévovs Zixelidrog of mole-
wijgouéy e, olwar, Srav Evppi, xel Evpyoonedusdd ys mdiw
#e® g avrode Adyoig xowoie yoduevor. Tovg 0% diiogilove
émedddvrag ddodos el fv opoovduey, duvvovusde, clmeg nol
%0 Exdorovg flemrduevor EVumavrse muwdvvevousy, Evuudyovs
0% ovdémore 10 Aowmdv émafduede 000E dieddaxrdg. Tdds pdo
mworotvreg Ev Te TM mapdvre Ovolv dyatoly ol GregrGowey Ty

1, 77, 2. — wvgowper vgl. damib 8,
39, 8. 42, 3 w. 8. — uiv dv, sc.
yryvolpsitee aus dem folg. yuywo-
wede, So wird ein scharfer Gegen-
satz beider Glieder erreicht. CI. u.
v. Herw. wollen yuyvolpede korr,
schwiichen aber dadurch die kriftige
Sprache. St. #ndert vollstindig.
Cobet nimmt eine Liicke an: xaw
TeAd o 0

gvTvgOpey, @ilor ov Toig
éy@lororg yuyvolusfe = etiamsi
reliqua nobis prospere cedent,
tamen.

64, 1. doydusvog 59, 1. im An-
fang. z. B. Plat. Symp. 173 C. 1
omeép oy é&imov. Doch braucht
darum Thuk. nicht auch &mep st.

des fiiberl. amep geschrieben zu

haben. — mwapsyopevoe darstellend.
I P

8. 85, 6. — mpostdopevog und nach-

her avros ist Konj. von Reiske fiir
wQoELOUEVOVS— RV TOYS, Was Sprach-
lich und sachlich mit dem Folg.
nicht stimmt. Die angment. Form
mgoetdousvos fiir mooidopevog findeb
sich, wie Kriig. nachweist, ein paar-

mal bei Klassikern, hitufig bei Spii-
tern. Der Gen. avrdr ist unge-
wohnl., wohl wegen des im Vb,
liegenden Begriffs der Sorge ge-
setzt: im besorgten Hinblick
auf diese Verhiltnisse zun 11,
4. 1, 77, 3. — émdv, Rauchenst.
will die potentiale Bedeutg durch
eingeschobenes é&» klarer machen.
— tfg e wré., wie des eignen
Entschlusses, ebenso auch des
Schicksals Herr zu sein.

2. zovro mwadsiv. 1. e. foededar,
das ja auch Passiy ist.

3. 0 &% Evum. zu 3, 82, 5. An-
dere korr, ve. Uberhaupt sind An-
derungen in diesem §. ganz unnotig;
das allg. Subj. man in 7ecdcFar
wird durch of — zmolsurne. specia-
lisiert: wir.

4. 1y cogeovauey auch 1, 86, 2.
mit folg. Fut. Sonst & ewgoovod-
wev: 3, 44. 1, 4, 60, 1. 6, 11, 7.
el cwgoovovor 1, 40, 2. — simsg
xef, da ja auch.




2

150 THUCYDIDIS

’ 3 ’ ~ » 3
Sunedlon, ‘ASqalov v émeddayivar xol olxelov woAéwov, xal
o ‘) ~ h
& 70 dmere xo® Tudg adrodg Elevdéoav vemovuede xel Vmd
&Aooy feeov Zmifovisvoucvny.t
65. Towwire rod ‘Eguoxgdrovg elndvrog madépevor ol Zi-
neldrar adrol uiv xare 6@dg adrodg Evvnerdndav yvouy
&ote amolideceadar Tob modéuov Epovres 6 Exaoror éyovat, TOlg
0} Kegaowaiog Mogyavriviy elvar Goylotov textov tolg Zu-
oaxo6ioig arodotig. of 0t vdy Adnvelov Eluucyor mweguxe-
Adoavree alndv vove dv véler Bvreg elmov Sn Evupricovrar nel
al emovdal Edovron wémelvors wowal. Emewesdvray 0 adTdY
) o~ ) [ ’ 3 r ~ - 3 - e
rotodyro T dwoloplaw, wel ol vijss TdY "Adnvelov exewiev-
Gav were Tovre éx Swedlug. E490vrag 0% vodg erouryyovs of
v i) méier ‘Adnvator Todg ptv guyl énuiocey, IhvBdédmgor
W X 1 dv O ‘roy Ev 'Sovt fuete Emodto
nod Zogoxiée, Tov 0% rolroy Evouusdovra yoyuete Emousevto,
be E0v adrolg Te &v Zwmelle neraoroepucdar 0dQoLg mELGDe-
teg dmoymorfGeLer. oire tf magodey edrvyly yodusvor fElovy
6plor undtv Evavriotiodar, alie xel T dvvere &v 16@ nol T
dmogdtegn wepddy ve dpolwg xel Ev0esTEQR THQUOAEV] x0T~
A 3 r 2 b (< ) r -~ ’ 9
sopdteodar. witic 0 N 1 meek Abyov TdY WAELCVOY EVTQU-
ylo adroig vmorideien loydy wijg EAmidog.
L ~ 2 o r ~ £ ’
66. Tod & edrod ddpove Meyupijie of év =i moAer miefo-
3 ’ 3 4q !  JHE YON L et . .\
wevor Vwe TE ATNralov TH TOALUE, (el XUTH ETOG EX0OTOV dig
é6palidvroy meveroatid g Ty ydouv, xel Umd T@Y GPETEQDY
guyddov 1oy &k Inydv, of eracluddvrov éumecévreg VIO TOD
aljBovg yekemol foew Ayerevovreg, émolotvro Adyovs &v dAij-
Aowg dg yon Oetopgvove Tovg qcv“orfro-., Wy duporéowdey Ty
nélw @dsipav. of 0k @llow tov &w Tov Sgodv wledoucvor
- ~ - ’ \ 3 Y. iy { ~ ’
Qaveods wiAdov §) modregov xal edrol iElovy rodrov Tov A0-
yov Egeador. yvévreg 0F of Tov drjuwov mEosTdTaL 0V SVVaTOV

65. 1. medopevor. Hier wie 63, 2. avroy, oY Ad.

2 will Cubt,t mdopsvor. — wTE 8. #Edw. zu 1, 4, 1. — émoakavro
GpAg ovrovs, ohne die Ath. zu den sonst v, Tribut, hier v, d. Geldstrafe.
Beratungen zu ziehn. — Evymve- 4, 1:1; mmot-wf Fast alle Codd.
yfﬁ“waaf sie einigtensich.Sonoch nach =y noch z¢, worin Bekk. viell.
5, 18, 1. Mogy., zwischen Katana 11Lhtlﬂ' TOTE \{‘l].l].llti,u Benedikt:
u. Syralcna qulrrvvn Daher be- 7j ye, so anch St. u. Cl. — aftle,
zweifelte man, dals dies ein Streit- sonst alzior — v;\rozrmrru wie 3,
objekt zw. Syrak. u. Kamar. hiitte 45, 5. Der Gedanke wie 17, 1.

gein konnen. Die Annahme einer 66, 1. mstousvor. Wie Meg. litt,

wweiten Stadt gl. Namens hat keine  schildert Arist. Ach, 761 ff. sehr

Berechtigung. ; drastisch. — dlg é¢f. zu 2, 31, 3.




i

LIB. IV. CAP. 65—61T. 151

tov Ofjuov Eoduevoy VLY TOV xeHdY HETE TPV AQTEQEL,
wootvrar Abpovg delavreg modg Tovg TV Adnwelov 6roury-
yove, Tnmongdry ve Tov 'Aolpgovog nel Anuosdevy tov "Alxi-
adévove, Poviducvor dvdovvar Ty wéAw xal vouilovres éldeow
6oL Tov wvdvvor i Tovs éumsedvrag VWO Gpav xuvEldelv.
Evvépnedy te modre uiv T0 woxee velyy EAslv AYnvalovg
(v 0% eradiov pdliove Sxrd dmd vijg mélewg éml wiy Ni-
cuoy tov Mudve adtdw), Omeg w) émpoydicocw dx Tig
Nigaloe of Hshomovmijcior, év 1) odrol wdvor épgodgovy fe-
Bawdryros Evexe tdw Mepdowy, Emere 0% xol vy Hvo woiw
rerpaeda dvdotvert faov 8 F0n Euedlov moosyworieely ToU-
TOV PEYEVNUEVOU.

67. Of odv Adnvaior, émedy dnd ve Tdv doyov xol TdY
Abywv wrgesretaoro duporépots, Vrd vixre mAsveuvreg és Mi-
veav iy Meyeoéov vigov dmilrag ébunogiow, ov Trmoxgdrg
Toyev, &v dovpuare Enadtéfovro, B8ev émAlvievov ve welyn wol
émetyey o0 modv: of 0t uere vod dnposdévovg ol Ewégov
groaryyot IMieraije ve Wihol xal Eregor mepimodor émjdgeveay
de tov 'Evvdiwov, § dotwv Elaeeov dxodev. xul 1j6Reto 0vdels

— 2v0o0var Tiv wolw, sonst nur  streicht ze zedyn als Glossem zu
mit wodynare, wie hier noch Kap, 76, emsiye. Cl, bezieht ohne weiteres

3. — xal voulSovzes. Cobet atre:cht die Stelle auf d. Manerbau v. 462
wol, weil er wou. falst — Gre évo- (1, 103, 4) u. setzt daher den Ao-
weEor zu fovl., withrend es mit die- rist. Ich mochte am ehesten mit
sem den Grund zur Ankniipfung unserem Ausdr. vergl. v mikw
der Unterhandlungen angiebt. neoopsvary Arist. Ecel. 252, mag er

4, 7& peroe velyy, die ihnen yon  auch bildl sein, dann z. B. Akk.
den Ath. erbaut waren (1, 103, 4), des Inhalts wie yduoy u,vr;ﬁrcvfw
jetzt aber, ebenso wie Nisaia, von  gocs tbupwuv u. 4. — xal dmelysv.
den l"‘ulnonut siern besetzt wviml Aus 0@y ist 6 zu entnehmen. s.
ten wurden, seitdem die Stadt von 1, mn, 1

Athen abgefallen war {1, 114,1). 2. Hloterne. 3, 24, 2. — Ersoor
— 1w, s¢. T TElYT). — avtol povor, :rzeguzu}_m, (Ll]dl.l‘C Streiftrup-
Slt.*(‘]bst sieallein (duia.]op\ pen, ebenfalls Leichtbewafif-
aus Milstranen gegen die Merrauu nete; denn §. 5 werden of IThe-

- £u$llﬂv sc..of #v 73 dvw  woleL, taujs e el weolmolor den Ho-
— rovrov, die Besetzung derlangen pliten entgegenge setzt.  Schon
Mauern. hierauns gnht hu‘vor dals einige

67. 1. mepsonsdesro. zu 1, 7. —  mit Unrecht t:sgw -.rzsgz':-mlo; fir
Zv dodyuar, nicht auf der Insel  Eregor, meoiwolot dvzes erklirt und
Minoa (seit 427 athenisch), sondern an die diesen Namen fihrenden
auf dem Festlande, nahe bei den attischen Epheben gedacht haben,

langen Mauern. — éwiivdevor z&  denn diese waren Hopliten, pfleg-
nry:“ ,Thiv@ove leuPavovres érel-  ten auch nicht auflser Landes ver-
yibor (Schol.). Eine sonst schwerl, wendet zu werden, — ég tov Evvd-

vorkommende Figung.* Kr. Stahl Zwe» s. 3, 3, 6 #g vov Mualdsvre
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& wy of &vdpes oig Zmuedig Wy &ldéven THY viure TavTY.
wot Emendn) Eog dueile yiyveedar, of mpodiddvres oy Meyuoéov
ovror ToLdvde émoindar. Gxdriov dupnoixdy dg Ayetwl, éx woilot
tedepamevndreg iy dvoky TOV wvddv, lodecar Ent audy,
meldovreg Tov doyovra, Ouk g THEEEOV xuTaxoulbey TG VUATOS
ént iy Sdiueoav xol fxmdelv: xel molv fudoav svar mwdiw
avTd ) Gudly wopleavres &g TO TELYOe HoTER TAG MVANG 6TYoV,
Breg vole éx vilg Mwdag Adnvaiows dpavig 01 & r; 7 puiaxi,
wi) vrog év ted depéve wholov pavegot undsvds. xal Tiére mEOE
tals miawg Hon N 1 Gueke, xol dvoryeiedv xore T slodog
s Th duevieo of ‘Adnyator (Eplyvero pop dmd Evvdijuovog 70
'rotoﬁw-u) (06vreg Edeov doduw &x vije élft’(wﬂ'; Poviduevor (p%d-
g moly gvyaclr,{:{h,va.c ol vog wodeg xol Ewg Er W Epoto
& evraic qv, xdlvue ov6a meoadeiver el adroig Hwe xol of
Evumodeeovres Meyooiia Tods xure Toe mUAeg QUAeKKG #TEL-
vover, xal modrov miv of meol Tov dymoedévy Iiaveis ve
el meglmodor €6édgauor o vV TO Toomaidy 6T, Mol E0HVG
évtog Tov mvddv (fjedovro peo of éyyvrera Ilelomovjaior)
werybuevor Tovg moosfonbotvreg of Iiarwiie Exgdimeoy xol
roig Tav Adnvelov oxidivag émvpegopévors PfePulovs Tig milag
TQECYOV.

68. "Ensire 0% xod v Adnvelov §0n 6 dsl évrog puyvd-
wevog gwost éml 7o vsiyog. el of ITedomovmjeror goovgol 7o
wtv modrov &vriaydvres fudvovro OAiyor, xel dmédaviy Tweg

und zu 1, 187, 3. Dals ¢ darauf rzoic 48. doevic &9 &y, o yon pu-
bezogen wird, scheint sehr nabiirl,, ldrzeedar. Der Ausdruck klingt
da eben 6 'Evveleoe schon den Tem-  sehr kiithn. 87, angeblich. Das
pel, 7o [sgdv, bedeutet. So steht Motiv war eben ein erdichtetes.
bei Stidten das Adj. im Neutr.: znu  Rauchenst. falst epowijs akbiv u,

1, 138, 6. Andre schreiben nach vermutet mrwcpe,la —. tdeov doopw
teiskes Konj. z0 Ev. — &lagoov, inchoativ. zwlvuwe c, inf dag. 1,
% 0 Gpvype (§. 1). — Cobet will 16, 1 mit p.
in dies. §. u. d. vor. § manches 5. Wenn 5, 10, 6 steht rgomaiov
indern ohne Grund. gotnme, 80 1st dies kein Grund, dies
3. tedeoamevnireg, nachdemsie fiir é67t hier zu korr, wie Cobet
EsOI“'fdJ.tlF_‘.’\uOlbLlQltEt Beachte will. — geforre xzé., voraufge-
die seltene Konstr. mit sachl. Obj.  schickte Erklirung von zowg mooo-
— zov mvldv, niml. der langen fond. vgl. zn 1, 135, 8. — zoig
Mauern. — zov dogorre, den Be- — dmlizong. §. 1.
fehlshaber der pelop. Besatzung. 68. 1. mi 70 teigos, pi. e éml
— T Tuupguu der den einen '\Luu?l— TO:G Hrv?é z1g longi muri. v. 3, 22,
arm bis zum Meere hinab beglei- 5. 70 0t oroardmedoy éml o telyos

tete. — agpavng dy urf, i e, §nws Bounoev. G.

|
|
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adrdw, of 0% mslovs &3 Quyiy waréorndev, popndivres év vu-
%7l 16 mokeulov meoemenraxdray wul vV m@odiddvrav Meyu-
oéav dvtipeyoudvay voulduavreg Tovg dmovreg epig Meyogéug
ngod&dmxwm Evvémeas yoo %ol Tov 1OV Adnveiov migvre dg’
Eqvrod yrdung xnovEer Tov ﬁovlouwov iéve Msytxgecov WeTe
‘ASqwalov dyeduevov Te xde. of 0’ Gg froveer, odxér -
duevoy, GAie v dvte voulGavteg HOWT] modeuciathar #oTEQUYO
d vy Nisouor. &pe 0 Ep éxdoxdtov fon vdv Tepdv #oid
oy v i) moder Meyagéav dogufovuévav of medg Tovg Ady-
valove modbevteg xal #Alo per’ adrdv mlijfog O Evvyder Epa-
Gav yoivar dvolyew wog mwodeg xel émséievar € pdymy. Euv-
dwairo 0F odvole ThY mvddw dvouydaddy demimrewy TOvg
' Adqualovg, adrol 0t Ouidnhor éusdlov Eoeodar’ Aima ydo dhsi-
Yeadar, Smog wy dowdvrar. Gepdlew 0% wvrolg widdov Eyi-
yvero Tijg dvolkewmg nol yoo [of] ’Eleveivog #ete T0
Evpxeiuevoy vergomeyihor dmdivar v “ASnveiov xel (wmij
EEandoror, [of] Ty woure mogevduevor megfidav. GAndiguivay
0F adrdw xel Svrov §j0n megl vig WVles xevwyogever Tig Evv-
cdbag toie érdorg TO émPovdevue. xel o fvergapivres ddodor

Tidov xal odn Epucev yeives obve émsEiiver (000 pao moo-

amo e

186y mw ToiTO (GYVOVTES MEAAOV roAuijeat) obre ég xlvdvvov
qmyaobv i médw xevapayeiv' el e pn meloeval Tig, eiTov
i udyny E6eadar. 0rjhovy O ovdtv Ore lowor e Jrgcco(jou,wa,
AN do te Bédnere Povisovreg ieyvoifovro, wol Gupo meol
rée midag meobucvoy Quidecovteg, dove obx éyévero Tolg Emi-
foviedover moiku o

69, I'vovreg 0
tlopd T EyEvero nal TV WOAW Ble: 00y ool 7 égovrer Aefety,

éueliov.
[ - LY ’ = L R 3
ol T@Y Axh;vmmv _6TEUTHYOL OTL EVaV-

my Nisooy 09Ug nepuerelybov, voulfovreg, &l moly Emifon-

9, #al — wopleavseg enthilt den ob diese Verabredung schon oben

erwithnt wire.

zweiten Grund von gofnfrévreg, u.
Ty — dyrigeyowsvov den von ¥o-
ploavrsg selbst.

3. ap’ Eavrov D aus eignem
AntrlebL. — of &7, ot Ielomor-
wijctoL.

4, ¢llo fiir cu"lm Konj. v. Abresch,
schon von Kr. u. Cl. anfgenommen.

5. (Mme yao (x? ) l(lI-“ t noch ven
#usllov ab. Den Ausdu 8. 1,06, 8.
— nal yag [of] »zé. klingt so, "als

Da dies nicht ge-
schehen ist, habe ich
LmveLIammer [of] ist wohl
fehlerhafte W lederholmw der vor-
ang. Silbe. Indes vgl Jmp stk

E avron, dort, an Oxrt und
Stelle, nicht vor dem Thore mit
dem cunrﬁ'bl Feinde.

69. 1. {vavriope hat Thuk. nur
hier, das Verb. z. B. Kap. 65,
4, mg:szuxr:ov dafiir Rauchenst,

mit St. of

o
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dijoal Twves écdlotey, Fiaoor dv xal v Méyaga moosywoiical
(megeyévero OF 6ldmeds e éx Todv AYqvow vayd nel Moveyol
nol Tadde émrifds), dofduevor 8 dmd vo¥ welyove O elyov
xod drorxodowrfeavreg to medg Meyugéag, an’ éncivov Enuréon-
dev &g dhaseay tijg Nicalug, vdpoov te xal velyy Ouehoudvy
) orgoTid, éx Te TOD mgowaTelov Aldorg xed wAlvdoig yoduevor,
uod xémrovres T 0évdoe nol TAny dmseradpovy & wy dfowré
7 xel af olwler tod mooaerelov émdisig AouBdvoven: edral
vmijoyov Eovue. el vedtny wiv iy fuépav GAny loydfovro
i) 0" dovegaly wepl Oeldny 7O Tsiyog Beov odx dmersrédsero,
wel of év tj) Niewly deloavrsg, olrov & dmooly (ép° Hufoow
yag éx Tijg dve méiemg éodvro) el rovg Ilclomovyvnaiovg o
voulfovres oy Emifoyijeey, tove te Meyngéag moleulovg
fyoduevor, Evvépneay toig Adnwaios ¢nrov udv Exacrov doyv-
olov dmolvdivar Omie mwpudovreg, volg 0F Awxedeupovioi,
T ve doyovee wod &l Tig &Adog éviw, yoiicda Adnvalovs § T
&v Bovdovrar. xl rovrorg bpoloptjeavreg éfddov. xal of LADy-
veior To pexoe velyy dmopprfevree dmo wiig Tov Mepaoiov
n6lewg wel vy Nicwev mepedofivres valie mwagsensvdtovro.

70. Boueldug 0t & TélAdog Auxsdaipbviog et roirow
TOV yoovov Erdyyave mepl Zivdve xol Kéowdov b, énl Ggd-

r

ung 6ToNTElRY TOQUEKREVOLOUEVOg. Hel Gg FaDero TAY TaydY

amw —; inchoativ. — mwwds. zu 8, o siyov. — 7is Nisaleg verb. mit
0o [ 4 N 4 o) - - o
86, b, — éEfloew, eroberten, éxaréondew. St streicht es. — dus-
3 R ; / ; :
iberwiltigten. s 122, 6. 8, 113, Aowéwn 2 ero. Uber d. Nom. zu

0 W 1,.49, 4,
2. dofapsvor 0" und alles Folg.

In deelopéry liegh zu-
s 2 i o
gleich Zpyafopsvn. — déoro un-

s0nl., also fiir das sonst (bl

bis yewuevor schlielst sich an re-
ptezelyifoy an, indem &' die Ver-
bindung mit woulforreg herstellt:
Mit zal 6 wrovres beginnt ein neues,
selbstindiges Satzglied. St. und
Rauchenst, wollen vor dielouéry
qyov (fye) einschieben. Ahnlich
andere. — 700 welyovg, die langen
Mauern als ein Bau gedacht. —
#ed droweod. #té., und zwar nach-
dem sie durch einen Querbau
(zwischen den beiden Manerschen-
keln) die Seite nach Megara
hin gesperrt hatten. s 8, 90,
b Siwnodounsay erody. 3, 84, 2. T,
60, 2 dwurelyiope. Wegen xef zu
1,1, 1. — ax’ éxslvov, tod Tslyovs

déor, Doch ist dieser Gebrauch
sehr streitig. Poppo erklirt des-
halb: si qua pars alicubi munitione
(proprie 7ov @moorevooicdal) ege-
reb. Kriig. vermutet déor. — lay-
favovsa: Bedeutung wie spiter Kap.
115, 8. Herod. 9, 7. der gleiche
Ausdr. dnfjoyov fouvua. 2, 5, 4.

3. 66or ovx, beinahe. zu 125,
1. — ov wopltovres steht dem dmo-
ofg parallel. zu 1, 80, 1.

4. amoponEavreg, durch Nieder-

reiflsen des an die Stadtmauer
stolsenden Teiles.
70. 1. orparsfew. Die Codd.

::'..{-[“ o 0
5

funiy ovg

oo, ()

‘:ll‘il,T.f;'l-; 4

_';]l' b
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iy GAoew, dsldeg meQl TE TOLL v i) Nwoaly ITelomovynGiots
wod uhy vee Méyoge Angdi, wéume & ve vovg Boiwrog xedevov
kot Tdyog OTQuTIY GTAVTIONL Znl Toumwodionov (Eote O ndun
Meyapidog Bvoun votro Ejovec o vd Goer i Teguvely),
xod adtdg Eyov TAdey Emranooiovg udv xal Oueyidiovs Koguw-
Slov dmilrag, Pliciov 0F TeTQui0Glovs, Sivaviov 0t EEuxo-
olovs xol Tode wed wdrod Gaor Fon Evveldepudvor foav, old-
wevog v Nicaiey #r1 navoejpeador avdiorov. e 0& mvdero
(Ezvge pog voutdg éml Tov Tourodicnov éelddw), dmokétug ToLe-
woGlove Tod 6ToaTod, TYlY EXTVOTOS yevéodau, mQoGHATE Tf) T@Y
Meyegéov méle Aedov Tovg *Adnweiove Bvrag megl iy Hd-
utv 16 Abyp xol Eue, & dvvoiro, éoym

T8

Aaggav, foviduevog
viie Nigoleg melpieos, T o uépierov, Ty OV Meyugtay
w6l feeldiov PePoudoucdar. xal 1Elov détaador 6gig, Aéywv
v &l elver dvalaPely Niooiow.

71, AL 0% rdv Mepaglov drdéeg gofodwsves, of wev u
rove gevpovrag Gplaw éouyuyby alrovg énfdin, of 0% wy adTd
roiro 6 0fjuog deloug Emidijrar 6ploL ol 4 woAig v weyy xed
whrip obde dyyds Epedoeviviwy 'Ayqaiov dndinrar, odx €E-
Eavro,
fAmigov poQ xol pdyny sxdvegor Egeadan TRV TE "Admvalov xel
rév mgoofondnedvrav, xdl obrw eglow doqalesrégug Eyxew,
olg Tig &l eUvovg, XQUTIGUOL TEOGYMOT oL’ 6 0t Boueidug g

AL duwordootg E06uel fovydeact TO wEALoY meoLLdEiv.
(b ¢ i . £

otk Inedev, dveydones mhdw € TO UAdo GTOUTEVUL.

72. “duc 0% 7j) Ep of Bowwrol meofjguv, duevevonuévor wev
nei molv Bowgidoy méupar Poydelv int & Méyoge, Gg ovx
éAdorolov dvrog Tod xwdvvov, o) 30 Svreg wavergartq Ilde-
émedn) OF nod MAdev & dyyehog, woAAG pécddov €9ow-
sl drocTellovree OLEKOGLOVS xol OwoyLadiovg OmAlreg

TULEGLY "
einouv,

ovounigy, doch s. T4, 1. — zovs 71. 1. of czdoeig, of utv — of

pe®” — noav, niml. Soldner, die
er im Pelop. bereits zu der thra-
kischen Expedition geworben hatte
(80, 5). Es miissen ihrer damals
eret hundert beisammen gewesen
sein. 8. 72, 1. 2, wo filir Sioypliovg
nicht mit einigen Codd. yildowg zn
lesen ist wegen 78, 1.

9, dmbsto, sc. Gléver aus dvd-
locov, — froge yie xté. Ub. die
Stellung zu 67, 5.

3%, der Teil als Apposition, wie 3,
105, 2. 1, 89, 8 u. oft. — avTovs,
sieselbst, — mepudsiv, beobach-
tend abwarten, 73, 1 und sonsk
bei Thuk. in diesem Sinne das Med.

2. aopolearéomg. zu 1, 130, 1. —
ovy Emedev. zu 3, 81, 1.

72, 1. foobcdnoey. Ubergang aus
dem Partic. in das Verb. fin. zu 2,
29, 3, — amoorellevtes. ,,Das Partic.
enthiilt den Hauptgedanken: sie

| &)

3
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%ol (mméeg EEanogiove roie misloswy amijAdov wdiw. mepbvrog
02 7j0n Eumavrog vod oreureduerog, dmirrdy 0ty Euceoy Ebanio-
Xhiov, xol vov ASyvalov tov wdv drduwdy el vy Nicaww
Svrav nel vy ddladeay v vdfer, vév 0F Pihdv dve T me-
diov onedaouévav, of (mmie of rdv Boiwwrdw &meo6domjtowg
émimeadvreg Tolg Yidolg évgeyow éml iy Sdhacday: (v pag
6 790 70U oddepin forjderd mww voig Meyagsiow ovdouddey
Enijddev): dvremebeddoavres 0% xel of Tdw Adnalov é yeioag
neav, nal dyévero (mmopeyle iml moid, év 5 dEwodew éxdregor
ovy, fie6ovg pevéeda. vov wbv pio Inmuoyov Tdw Bowrdy el
Glhovs twig od moldovs modg edmiy v Nigowov mooaeid-
oevtag of Admvaior xal dmonre(vavres donvieveev xed tédv Te
VEXQDY TOVIQV HQamIjGavree Vmoemivdove GmédoGev xed TQo-
matov EoTnoar® ob wpévrol Ev ye 16 mavtl dgyw Befulng ovdi-
TEQOL TEAevTHOQUTEG GmexQidnGav, &AA of wiv Boworol modg
Tovg éavrdv, of 0% éml vy Niswaw.

73, Mera % vodro Bowoildue xal 70 orodrevue Eydoovy
Eyyvrégw tijg Seddeong xal Tig Tow Meyegéav mélewg, ol
zevodopovreg ywolov émmidsiov muparafducvor Hevyuton,
wevor apiow émévar vodg ‘Adnvaiovg, xab rodg Meyapéog

000~
e~
OTeuEVOL TEQLoQuuEvovs dmotéowy ) vixy éoran. xeAbe OF dvé-
wiov opiow dugiregn éyew, Eue ptv vd wi) éruysoeiy TYOTEQOV
wnoE pdyng xel mvddvov éxdvrag ok, énetdnj ps v pavegd
§0sitay évotuor Bvreg dudvsotar, xel adroig @omeo dnovirl T
viuny duelog dveridsada, v e adrg O} xal moog Tove Me-

schickten den Brasidas, wih- unndtig. — i1’ (sc. dmenglnoay)
rend sie ete.’* Kr, ist gebrancht wegen der vorang.
2. v yag xté. Zur Erklirung von Negat.
@m00600uT ToLg,
4, mooosldoavrag zu korr. aus 3. 2. dpogldreee wird erklirt

— oz und mooselagavres, welches  durch Gpa uiv — 2 TG vty O

unstattbaft ist, da ja die Ath. Ni-
saia inne hatben. — nal vor dmour,
korresp. dem =zal vor zaw. Cl,
streicht es mit Schiitz u. St. —
Pefaiowg o0v0. zelewr., nachdem
keiner vonbeidenTeilen einen
entschiedenen Erfolg erlangt
hatte, eigentl, auf eine entschei-
dende Weise (den Kampf) beendet
hatte. Rauchenst, siniioarzeg, Cobet
relevtovteg. St ovdir vor 09déze-
goi. lIch halte jede Anderung fiir

%el £detEaw . mom. part. wie b, 72,
2 Edetboy meouyewdpevor, u. dnlody
g 3, 84, 2. — avaribecPou, fir dv
wifeodar der Hdd, mit Kr,, wiixde
zugeschrieben werden, ab-
hiingig von dem hier ohne zaldg
751w zu denkenden vduifor. Ol
will den Satz umstellen, Stahl korr,
éduralooar, aber der Sinn palst
nicht recht. — dodds Evpfaiy., es
treffe sich gut, gleichsam Wie-
derholung von xzeloe &yew.
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yegéng boddg EvpPuivew. & utv pap wl dpdneav é9dvres,
ovx & év Ty plyveedaw Gplaw, dlle capdg dv GHoreg Naoy-
Fevvov orepndijver s0ddg ijg néiewgt viv 0% xdv vuysy ab-
zovg ‘Adnvalove wy Povindévreg dywviteotar, Gore duayel dv
meQuyevéaDar avrols Gv Evexna RAdov: Smeg xul yévero. of pap
Meyaoijg, g of "Adqvaior érdEavro pbv mege e pexge relyy
éEeAddvree, Nevyalov 0t xol edrol wy Emidvrov, Aopitdusvor
xel of dxelvov ergarnyol wy évrimelov ever 6@lor vov xiv-
dvvo, émeldn xel Te mhelo avroly moosxeyworxel, Hofwor wd-
Mg mwoog wAelovag evrdw 1 AePety vumjcavrag Meyugn 1) Gpa-
Aévtag v Bedriore Tod dmAvrinod BAagdijvar, Tois. 0t Evpndeng
tije dvvdusog el TdY waodvrov wépog Exusrov mwdvvevEw
slnbrwg éDédeaw rodudw, yodvov OF émeydvreg, nol Gz oddiv
aq’ énerépov émeyeupeiro, dmijAov modreoov of Ayvaior &o
v Nicouev xal ovdig of Ilehomovvijoior §9svmeg dowfdneay:
otrw 01 v piv Boudldy adrd xal volg dmd vév wélsov Hp-
ygovew ol rdv gevydvreov gidor Meyagie, dg Emixgumicavt

3. ovx v — cepiaw, wortl.: so
wiirde es (der Erfolg) fiir sie nicht
in der Hand des Schicksals liegen,
d. h. so wiirde fiir sie jetzt
gar nicht die Moglichkeit
eines gluckllcllen P.rfelrra,a
gein, & ‘r*vp} }wvnm pot, wie éw
copalsl uty épuol — cyeyvmo 1,137,

4ua znl 7 — r;ﬁam‘)éwmv 8C.
cpav, gen, abs. bei gleichem Subj.
zu 2, 83, 3. — ccvroag, mzr,' ITelom.,
d]-lo = oploty. — avTovg Adnw. s,t

avTovg wub A.

4. of yap Meyepijs. Durch den
langen Zwiscl ll‘nmLt! wird die Pe-
riode anakoluthisch; der Ausdruck
wird anfgenommen in beschriinkter
Form mit of v Qevy. @ilor Me-
yaors. Prid. evolyover. Vgl. 8, 99.
— loyifousvor — argazmyol. Ub,
den Nom. zu 1, 49, 4. Lose auf
pindem —% — wlslovas avrdv.
Die beiderseitigen Streitkrifte er-
geben sich aus 67, 1. 2. 68, b. 72,
1. 2. — apbwor 8¢, 6plor. — 7] Ra
Fe'p #TE, ],Ikl arung zu wivdvvoy, —
tih felricto — Plegd., um den

besten Teil lJL’sChddl“t ge-
schwicht zu werden. — zois
8%, zoig Ilslow. Einige korr. zovg

0t — ol vor mepdvror und da-
mit (und also) auch, wie 61, 1.
Andere wollen xol t.ﬂnen I‘oupo
gehligh flir nel z7av aweifelnd o1.-
yov vor, was einen klarern und
mit des Schol. Erklirung stimmen-
den Gedanken giibe. Cl. veriindert
£xaerov, wogegen s. Stahl, der an-
dere V ermutmwen aufstell, Madv.
ofg 0t — wwwdvwever, elndrws. —
nevdvvevew hiingt von zoludy, die-
ses von £gélaw (belelt sein) ab.
— qobvoy 0F — opurdnoay lm.rlﬂt
ebenfalls noch von dem obigen ag
ab, nnd diesem Teile des Vorder-
nt;eﬁ ist noch ein Satzglied mit
g Lmt;—sﬂsxatg&r.ro) subordmmlt
welches dureh %o/ mib émeydvres
(= dg émésyov) verbunden wird.
Brst ovre 3] hebt den Nachsatz
an. — modtsgor. Kr. mit einer
Handschr. ansprechend :‘TQD‘L’E@O!.
Doch vvl «meh zu 6, 8, 1. — zo
wEv wré, pév ist trcset:'t, als wenn
iolﬂnn sollte zovg o’ Zu Hq‘ymv
ﬂ\:rcx’;ovaw was aber erst 74, 2
und in anderer Verbindung btcht
— amo thv wolsov, niml. Kopuw-
oy, Dliccior, Z';rvromow baua~
Ty {TO, 1 T'I., 1), — smmmr,—
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xol Tov ‘Adywaloy odéte édelnedvrov udyeedor, dagoovvreg
uiddov dvolpovel te tog mdlag nal debduevor HOTOTETANYWE-
vay #on tdy medg Tove Adnvaiovs noodvrov & Adyovg ég-
LOVTOL

4. Kal Voregov & utv diedvdévior wdv Evpudyov xerd
wbhere imaver@ov ol adrde g vy Kéouwwdov iy éml Oggnng
avgarsiov mageonevalev, wamep xel TO mHTOV Bownro® of b
v i) méhee Mepuoije, dmoymonadvray xal T@Y ‘Adnqeiov v
olxov, Beor v Tdw meayudrov medg Tovg Adnvalove udiloTe
uerdayov, £l06rsg Bru Hodnowy, eddg vmekiidov, of 0F &Adoe
xowoAoyn6dusvoL Tolg THY pevybvrov Qllolg xaTdyOVG!L 708
& IInyov, bondeavres mlovsor peyddog wnddy wmeLxexGew,
Bovdevaew OF vj) moder T douere. of 0t émedr) v Tuig Goyols
gpévovro xal éévacw Bmhwv émoufeavro, Owomiouvreg
Adyovg erébavro Taw Te EyPody nul ob 06xovy wdiioTd

TovS
Evu-
mwoikar T wEOg TOVS ‘Adnaiovg, dvdgus O Enardy, xol TOU-
vy méoL dvayndeavteg TdOv Ofjuov Yijpov Quvegdy OLeveyrEl,
b xeveyvdodnoay, Evewav, xol & OAyugyluv Ta pdiere
noréorneey Ty wédw. xed whsiarov 04 yodvov airy Vw Eha-
qloToy yevoudvy dx erdeswg werderacis Evviuswe.

5. Tow & edrod dépovg Tijg Avrdvdgov Vmd véw Muriiy-
valov, Gemeg OLevoodvro, uellovong xoraeneveleatar, of TOV
Goyveoldya ‘Admveloy erguryyol, dnuddoxog et AgroTeldng,
bureg meol ‘Eddjemovrov (O yoo voivog aldrdy Aduwyog dexc
vevely & oy Hévrov éeememievxet) Bg [6ddvovTo Ty meQw-

covre, Der Fihrer wird durch den
Sing. hervorgehoben.

4. 1. vameo — wounro. Kap. 48,
6. — zo memtov. 80, 1.

2. of Meywgils — 060t pév — of
8% #2ov statt @y M. Goor piv ete.
wie 71, 1. — mpog 7ovg Ad. ohne
Art. angeschlossen an das Verbal-
subst. woaypdray. Konstrukbion wie
moceeety woog 68, 4. T8, 4. Hs lielse
gich ja leicht z@» einfiigen wegen
der vorausgehenden Endung, aber
g zu 1, 18, 1. — zovg éx IInyow.
66, 1.

3. pawsoay, ein terroristisches
Mittel, nm desto sicherer die Ver-
urteilung zu erlangen. — 7 po-

Aot auch 76, 3. 1, 92. b, 16, 1.

25, 3.

4. oijpov Nsveyxeiv = Jdiaipy-
gloaattar. petdoTadts, eigentlich
Umwilzung, ist hier zugleich

der aus derselben hervorgegangene
neue politische Zustand. Be-
achte wieder das Wortspiel. perd-
orecty ist Privdikatsnomen, daher
ist es falsch 7 nach ovry einzu-
schieben, wie Cobet will. Dies
war ein Umschwung, welcher....

75. 1. zijs Avrdvdgov. 52, 3. —
doyvgoidywy, sc. ve@v. — Anuo-
doxog nur hier, Agwor. 50, 1; Act-
payos jedenfalls derselbe, der im
sicil. Feldzug s. Tod fand, der Sohn
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LIB. IV, CAP. 74—76.

Gxeviy Tov yoelov xel kel advoly dewdv elver wf, Gomep
ve "Avone ml vl Zduo, yévyro, dde of gedyovreg tdv Zo-
plov xereerdvres rovg te Ielomovvnyelovs dpélovy & ta vav-
e wvPeovijreg méumovres xwl rtode v v wéler Eoulove &g
raguyy xedierecay xol vodg ibvrag 0éyovror oliva 0 Evv-
ayeloavres Gmo TOV Evpudyov droaviey xel wAsvdavreg, udyn
re vunjoavteg Tovg éx tijg ‘Avrdvigov émekelddvreg, dvedoupe-
vover To yowolov mdiw. xal o mold Uersgov ég wov Ildvrov
domievaes Aduayog, &v i) ‘Hoaxdedridr doulens &g vov Kdinne
moroudy dréAivar Tig vatg Udevog dveadev ysvousvov xal nuz-
eAddvrog wigpridiov tol gedunrog. wrds ve nol 1) orourie weki
die Bidvvaw @gaxdv, ol &lar mégow év vj) ‘Aely, dpuveitor
ée Kadynddve iy éxl td evduare vov Ilévrov Mepupéwv dn-
ouxlow.

76. 'Ev 0% ©6 odve déoer wol Aqpocdévyg 'Adnvaiov
6TouTYYOg TEGGCQUXOVTY Vavalw Gpuxveltar & Nevmaxrov, &v-
SUg were: vy éx wijg Meyagidog dvayodoner. té yeo Immo-
nodrer xel nelve ve Bowdtie modypere dmé twov dedv
év taig wéleaw éxpdaaero, Povlopdvor ueraeriiGur Tov néGuoY
nal &g Onuoxgatioy Geme oi’Adnvaior Teéar xel ITvolodmeov
witdier’ qvdpbe guyddog éx Onfdv demyovusvov Tdde avroig

mugeerevdodn. Zlpug wiv Euedddy tweg mooddeeww® af 0F Zi- ¢

gl slow vijg Qsomuxijs pije év e Kowoeln x6inw émidalucei-
dwot. Xowgdwewav 0€, 1) & Ogyoucvdy vov Mwieiov modregoy
wedovuevoy, vov 08 Bowdtiov, Evvredel, #iior €& ‘Ogyoucvod
gvedidocay, xal of Vgyoueviov qupddsg Evvémoueeov o wd-
Aete xal dvdpeg duofodvro éx Iedomovmjoov® d6re 0% 9 X~
pavswe Eoyuvov vig Bowwting mwoog i) DPevoride vijs Pwxidog,
des Xenophanes, — wij, domweo #7é. Te.
Konstr. py gyéwqrar (se. éml 7j

Aéofo) womeo o Avare Eml 7y
v/ -
Zape (sc. dyévero). dewdv pn 3,

Cl. jetat des Gegensatzes we-
gen 0%,

76. 1. dvaywonew. T4, 2.

2. of Ad., sc, édnuoronrodvro,

102, 4. — e dvace, 3, 19; 82, —
AOTEGTEVTES 3, 86, 5. — ég TOQ,
#ed. Wie sagh der Deutsche?

2. of molv vetspoy verb. mit
a@mollvor, nicht mit Zemlevong we-
gen §. 1 6 yawp wzf. — dpulowg hat
das Obj. teg wavg mit amollvae
gemeinschaftl. St. zieht opurqocs
yvor. — &vodsr in dem Sinne wie
EE ovgawon 2, 771, 6. — avrds

3. Opyopevéy 7ov M. zn 3, 87,
4, — Ewprelei. 2, 15, 2. Den selb-
stiindigen Stidten des boiot. Bun-
des, wahrscheinl, zehn damals,
waren wieder kleinere unterthiinig
(Edppogot, Evvrelels). — évedidoany.
das Impf.: sie arbeiteten ander
Ubergabe. s. 5, 62, 2. zu 1, 105, 6.
— ze podiore. zu 74, 3. — deyuzov.
Ub. das Neutr. zu 1, 138, 5.
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wel Doxéov werelydy wwves Tovg 0 Adnvelove e Ajiov
xevedePeiv, o év v Tovayoale moog Evfoiey vetoouudvov
AnéAdovog (spdv, Gua 0F vadre év nuion onri yiyveeda, Snos
wy EvpPondifowndw érl to Aoy of Boimrol ddodor, ¢AA émi
10 opérege adrdy Exveror mwvodueve. xel & xorogPoiro 4
welpe ol 1O Afliov reipedely, ¢udiwg FAmifov, e wnol wy
mogovTixe veoTeolforrd TL TéY nere Tog wolirelng tolg Botwrolg,
éyoudvor Tovrav TEY ywelov xel Ayersvoudvmg g pije %al
otiene éxdarolg 0w Poaydog dmoeTooPiie o wevely wore y0-
oav e modyuore, GAAL yobve TOV ‘A¥nwalov ulv meosLév-
oV Toig dpeTudeL, Toig 0t odx obong adobus Tijs dvvducwg,
wereorieay adre & to Emirijderov.

7. 'H pdv odv émpovdy vowdry mapeoxevdfero & 0k
‘Immoxgdrng wirdg wiv €x vijg mékewg dvvepw Eyov, dmére no-
odg &ln, Eusdde erparevew &g rovg Bowwrodg, rov 0t Anuo-
69évn moouméoreide Tuic reaoapduovre vavsiy &g Ty Navme-
wrov, Smwg & énclvor Tav yoolov orgutdy Evilétug Axaovivoy
te #ol tov UAAov Evpudyov widor éml teg Zipug b¢ modo-
Snooudvas Hufoa & adrois eloyro 5 Eder fue ravre mododew.
ok & wiv Aquo6dévyg dpunduevog, Olviddag 0 Oré e Aroguivaw
wivTeY Reryvayredpévovs xevehafov & iy Adnwaiov Evpuayiey
nel oTdg dvaeTiowng tO Evupeyxdy o éxelvy mav, énl Zeldv-
fov xod ‘Apoulovg orgarevdug medTov xal TEOGTOMGENEVOS,
raAde frowndtiro bg éml Tag Zlpug, Grav 0éy, dravinedusvos.

78. BouGldug 0F ez tOv avtdv yodvov rob Hégovg mo-
oevbusvog Emraxoslows xod yAlowg OmAlveus ég we: émi @pdung
éme1dn) dyévevo év ‘Hoaxhely tff év Touyive nal, mQomeupavrog
adrot dyyedov &g Dioculov meoe vode fmrndeiovs, dEotvrog
dudpey Eavrdy nel vy Groaridy, HASov ég Meliriav Tijg Ayeing

5. vewzeplforro nur sehr wenige
Codd., die ibrigen vewreoifor, das
als Transit, auf 7 mefoe bezogen
eine fremdartige Sprechweise gilbe
und in der intrans. Bedentung
neine Neuerung stattfinde"
um so weniger genommen werden
kann, da 4, 41, 8. 8, 73, 1 in ganz
gleichem Zusammenhange das Pass.

gebraucht ist. — dua Powyéog vom
Raume. — dwocreopne, eine Zu-
flucht. s 8, 75, 3.

77. 2. Oivcdag. zu 2, 9, 4. —
Solvvtior nei dye. 3, 111, 4
114, 2.

78. 1. ‘Hoandsle 3, 92. — zovs

émzndelovg die spartan. gesinnten
Oligarchen; wie sonst die Thess. mit
den Athen. standen s. im folg. u.
2, 22, 8. Die im folg. Genannten
sind offenbar Oligarchen. — zijg
2 - - » . - Sa g ¥
Ayolag in Phthiotis, — nidov nre.
ist noch Vordersatz.

{01 TS
Jav, %
oy dy
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Ievewpds e xel Adgog el Immoloyldag xal Togvdaog el
Zrodpaxog, medkevog dv Xalmdéov, tére 07 émogevero. Nyov
08 xwl @Alor @edoaldy wdtdv xel éx Awploong Nixovides,
Iepdtune Emvmijdetog Gv. v pog Osoeadivy éllog e 0% &U-
wogov Ty Ouévar &vev dywypod nel were SmAov pe 01f, xel voig
wéol ye duolog "EAmew Umomrov wedeonixse vy tdv wédeg
wy meleavrag duévar, voig ve ‘ASnvalog del mors To mAijBog
tdv Gseoeidv sbvovy Vmijoyev. Geve &l un dvvaerely ud@liov
i} leovouie éyodvro to Zyydowov of @zedadol, odx dv more
moofjAidev, émel xul Tlére mogsvoudve et Amevrieavres dAdo
7OV Tavevrie tovrorg Povioptvev émd v Evimsl motaud &xd-
Avov xal ddwelv Epacav dvev Tob mdvtov xowod mogsvdus-
vov. of 0% &yovreg odive dudvrav épacov dudfey, alpuididy Te
waguysvducvoy Edvor Sureg moulfeww. EAsys 0% nal adrdg 6 Bou-
6ldag 7f) Geaeaddv yij nel avrole piiog bv lEvar, nul Adnvaiowg
woldeulog over xal ol éxelvorg Gmle émgégay, @sddulols Te
ovx eldever xel daxsderpoviog Eyfoav oveuy Gare v dAijiov
Y- wy gonetar, viv te daxdvrav Ixslveov ovx dv moosddelv
(ovdE pop v dbvaedar), 0O wsvror dEwody ps slgyeafou. nal
of utv droveavreg tavre dmijAdov' & 0% melevivrov Tov dyw-
yov, molv T whéov Evorivar ToO nwAveov, ydoe ovdiv Emi-
oybov 0pdue. xel. Tovry wiv i fulow, N & vie Mehriog
dpoouneey, é Dhp6aldy te érélede nod éorpuromedevouro éml
760 Amdoavd morapd, xsidev 0% &g Ddwmov, nol & avrod &g
IegoarPien. dmd 0% rovrov 70N of pdv rédv @:coaidv dywyol
adiw GrijAdor, of 0t Isgpgouifol adrdy, Omixoor Bvreg Psoouldv,
neréarneay ég Adiov vijg Ilegdinxov coyijg, O Dm0 9 Oldune
Mexedovieg moog Geeoalovs miligun xeivue.

Tovre 1@ rodne Boueldug Ocaouiiny phdeng diédgaue
moly e xoAvew megucrsviduodor, xul dpineto vg Ilegd(x-

xew xol e iy Xedwdwajy. éx peo tije Iedomovvijeov, dg e

2, #el — y& 0, und nun gar. eine grilsere Masse sich zusammen-
s. 92, 4. — tov wélag 1, 32, 1. schare, um ihn zu hindern. ... Vgl.

3. 70 éyyoerov, adverbial wie aufser and, Stellen Dem. Olynth.
T whéloToy abie égodwvro 2, 15, 5. 1, 12, — édvélsge. zu 2, 07, 1. —
4, 8, 3 70 uzgxamv‘ Die Lesart des “dmd. ndrdl. v. Phars,
Dionysios z¢) &y ywolo kann ich nichb 6. raw fehlt in sehr vielen Codd.
billigen. Lubut kort. xere 70 éyga- — Ispoaufier nordl. Landschaft v.
otov Sillkiirlich, Zur Suche 3, 62,3. Thess. — ioy am Thermaischen

b. 70 xwlvsoy. zu 2, 51, 5, 'Bevor  Busen.
THUCcYDIDES I, 2. 11
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10V Adqraiov nirdyge, deldavreg of te éxl Ogdxang dpecTdres
Adqalov xol Hegdinnag rjyayov tov ergardv, of uiv Xed-
x0fg voulfovreg éml opis modrov dpwijcsy Tovg Adnvaiovg
(ot Gupe of mineidywpor mdletg edrdv of odx dpssTyxvin
Evvemijyov xpvoa), Ilegdinxug 0t moAéutos utv olx GV &x ToD
pavegod, qofovuevos 0F el adtde T medawe Oipogn T@Y
Abqralov xel pdlere Povidusvog ‘Agoifaiov tov Avyxmerdv
Boeiide mepuoriouedar. Evvéfn 0k avroiz, dote Qdov Ex Tig
Hedomovvijov erourov ayaysiv, 1) rov Adaxsdopoviov &v 16
weQ0VTL KUAOTQUYLC,

80. Tow pao "Adnwalov éyxepivor i Telomovmicn xal
ovy Huera v dxelvov yi, fhmov émorgéey airovg podiaTo,
&l Gvnmeguivmoiey méupovreg énl Tovg Evpudyovg avr@y orgo-
Tidy, éAhog Te %ol Evoluwy Bvrov rofpaw Te xal dnl dmooTi-
6er 6Qag Emmadovudvav. xel Gue tdv Eflorov fovdousvorg
N Eml moopdoe Exmiuai, wi T mWOg T mepdvre THg IMViov
gyoudvng vemreplowaw: mel xal t60s Emgatov, pofolusvol av-
7y Ty encdryre xel tO wAifPog (del yio ve modde Awxedut-
woviorg moode Tovg Efderag Tilg gulaxis mége pdiiote xeds-
6mijxet)* moosimov «vrdy Joor ¢ty év roig moleulotg peye-
vijePar Goiew dowotol, xolveadal, ©g EAevdegdeovreg, melgey
motovuevor xel fyovusvor tovrovg d@lGy VmO @oovjuarog,
oimeo nol GElweony mpdrog éxadrog éleviegovedar, pdlioTe dv
xol dmdéedar, xol mooxolvavreg &g Owoyiliovg, of utv éovepa-
voavd te xed T (spo meguijhdov bg Nisvdegouivot, of ok oV
woAdg Ueregov dpdwmedy te adrovg xul 0vdls fodero Gre

Teéme Exaorog Oupdden. ol vére meodduwg TG Beaoidg av-

3

79. 2. of — cgeororee die Chal- 3. v owoudwyre, st vedrnre der
kideer und die Bottiaier: 1, 58, 1. meisten Hdd. Vgl imprudentia bei
— 2gjyayor, auch §. 8, mit der Ciisar. Es ist ein ihnl. Ansdr. wie
And(*utung, dals es schwer war unser deutsches , dumme Streiche.*

sie_aus dem Peloponnes he e
zubringen, — moléutog nté. 2,29,
6. 7. — !ﬂ‘gga,ﬁawv St: u. CL flehf‘l\
die Form der lnschrifteu der Lesart
der Hdd. vor.

80. 1. (E'fwtpéwaw B 8, B3, 2
Cobet zieht nc:.'rcﬁrgé‘u',sw vor. —
Stmpaw ovrow s, tov Evpudyov.

2. ray Efl., gen. part., verb. mit
duméupar. — PBovlopévarg Nw. zu
2, 8, 2.

IL%LICLILH% rﬁswon_atu Ich vermutete
?0’1!’0'5(‘1'(1 = rerum novarum ('ulll'
ditas. Dadurch wiiren beide Les-
arten erklirt. — méoe, hingicht-
lich, hier: behufs, — év Toig wok.,
im hnen‘hwe:eu — nolveaital,
sollten Ml:-,n(.w.ihlt Wer(an.
Das Subj. zodrovg ist in Goor ent-
halten. i

4, mponelvayreguré, Ub. denNom.
u. die Satzform zu 3, 34, 3.

{1
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ey Evwimeppay Emronoaiovg Omilrag, Tovg 0’ &Adove éx Tijg
Ielomovvijoov wiodd meidug Eijpayev.

81. Adtéy te Boweldav Bovidusvov wihiore Aoxederpd-
vior dméereiday, moovFvpfdneer 8 ol of Xedwdijg, Gvdoc
& 1e i) Sadory doxotwre doueriiplov elvu i Té mdvre xel
maudy) EMADe mhelorov oy Aaxedepovioly yevéuevov. o
76 pio mepavting fuvtdy muguoyby Olkaiov xal WETQLOV & TS
nbAetg dméornes T mordd, ve OF mgodoely sile TdV ywolwv,
&ore role duxsdapoviows plyveedar EvuPalvew e fovlouevors,
Bmeo émolmGay, dvremddoew wwl dmodoyy ywolwv xul Tod mo-
Aduov éxd vijg edomovmicov Adgmew, & e Tov yodve vetegov
uerd: v éx Swwehlog méhswov 7 vére Bousldov agery ned Edve-
oie, téw udy welge clofopdvav, TOV OF GROF) VOWGEVTOY,
wihare émdvuley évemole vois ‘Admvaiov Evuudyors ég Tovg
Aansduipoviovg. modrog yoo eddov xal 06kwg elvon xuve:
wdvre éyedos émide yxevélume BéBuiov dg xal of HAkov ToL-
otrol slaw.

82. Tére & odw dgunoutvov edrov & v éml @odxmg of
*Adqvaior mudduevor vov te Ieedinkay moAépiov worovvrat, vo-
wleavreg altiov elvar Tijg mapddov, xel Ty vedry Evuudyov
Quiaxiy mhéove rurE6THECVTO.

83. ITepdinxag 0k Boaelday xul viw 6rouriow evdvg Aefov
were: Tijg Exvrod dvvdpswg Grgarever éml “Agoipuiov rov Bgo-
usood, Avpwnerev Maxsddvov Puciiéa, Guogov Brrw, diapogds
16 airg obong xal Poviduevog xarucroépucda. Emel O dye-
vero TG 6TQaT peve: Tov Bouoidov éxi v é6Podi) Tijg Abyxov,
Bouoldug Abpog épy PovAsadar modrov EAdav mod moliwov
“Aootfaiov Ebpuayov Auxsdapoviov, v dvvnra, movjeeL. xocd
pdo T xed *AgoiPeiog imenngurevero, évotpwog b Bouside pioe
dunaorh) dmoimew, nal of Xedwdéov meicfeg Evumagbvres

81, 1. mpovdvusidnoar, se. Todg edle Gesinnung. — woutodvioy

Aew, avtoy amocreilet.

2. émeo émoincaw. Was sie wirkl,
thaten. 5, 17, Dieser Zusatz ist
ohne Zweifel etwas matt. Kriig. ver-
mutet #modnear, aber meines Er-
achtens miilste ein soleher Begriff
hier im Impf. stehn; auch kommb
d. Verb, im Th. nicht vor. — peza
76 fx . zu 8, 102, 3. — dosTi),

will Cobet streichen, doch ist dieser
Wechsel echt thukyd. Die Obj. sind
leicht zu ergiinzen.

3. mpmrog, nimlich in diesem
Kriege, wenn es mit #£edfow zu
verbinden ist. Cl.zieht es zu éyner-
Elume.

83. 2. 1dyoes Holzapfel: & 1dyove.
Doch lilst es sich ganz gut als

11%

oo

@
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£0iduoxov adrov pi Umetedetv t@ Hepdinxe 1é dewd, Tou
mpofuporégm Eyoey xal g T favtdv yoieder. Hue OF w
el elgijrzoey Towodrov of mege Tod Ispbixxov &v wf Awne-
daiwovt, Gg moAdx wiroig TV mepl whrdv ywolov Edupaye
moL1e0L, HeTE Ex TOD TotovTov 0w uddlov 6 Boweideg Te Tob
Agoifaiov nlov medeaew. Ilegdinneg 0% otre duaoriy Epy
Boaoidev 1dv 6perépmv diapopdv dyuyeiv, uddlov 0t xaduigé-
™y Gv &v adtdg dmopeivy mokeulwv, Gdwreew Te & edrod
T9povTog T0 fjmev Tov Grourot fvvésrar Agoifuip. 6 O
ixovrog nel éx duagogdg Evyylyveras, kol macdelg Toig Adyois
amiyeye v 6roaricy molv d6Palelv & v ydoav. Ilegd (xxng
0& were: totro Telrov megog vd Nuletog Tijs Teowijs ddldov,
voullwy &dinstodal.

84, 'Ev 0% 16 avrd 9doer e09Vs & Boaaldes éyov wed
XodniOéag éml “Anavirov iy "Aviglov dmowmiov dAlyov moo Tov-
pijrov €erodreveer. of 0t meol Tod dsyeottar adrdv xar’ GAMi-
dovg éoreciabov, of ve were Todv Xedludiov Evvendyovrss wel
0 Ofjuwog. Bpwg 0% du Tod xwomod 70 déog ért e Gvrog mer-
od&v 0 mlijBog Vw0 T0d Boweidov 0ékuedal re wlrdv udvor xel
anoveavreg fovdebeaed o, 0éyeron nol wavaorig éml To mATFog
(v 0% 000% ddvvarog, b Awxcdeupdviog, elmeiv) édeye Towdde.

85. . H piv &xmepiis pov el tijg oroutiig vmd Anxsdoi-
woviewv, & Axdvdior, yspévyrar Ty olriav éxeindsdovee v
doyduevor Tod modduov moosimopsy, Adnvalo éhevdegoivreg
v ‘Elldde molewfesaw: & 0F yodve Emijidousv, Gopalévees

~ - Lo, ~ " Y o 3 r g, ! » ~
Tijg amd ToU éxel mwolewov 0dEng, m O vdyovg wdrol Evev Tob

Dat. instr. fassen. — 3f0warov = v. Akte. — wguyijzov in diesen
1% 2 R
énedevov; auch 7, 18, 1 so konstr. Gegenden v. Ende August bis Ende
~ -~ M . . T
8. ég 7 fwwraw, fir ihre eig- September.

nen Zwecke. 2. axoveovrag, Der Akk., fiir
4. wowy, gemeinsam mit Ar- den nur eine schlechte Handschr.

rhibaios, in einer Konferenz mit
ihm, nicht mit Waffengewalt, wie
Perdikkas verlangte. Diese ein-
fache Exkliirung empfiehlt sich auch
durch das folg. Evvéoron, Evyylyveron.
In der Bedeutung ,unparteiisch®,
welche and. annehmen, kommt das
Ady. nicht vor.

6. &x Odweopig, niiml. mit Per-

dikkas.

84, 1. “drevdog nordl. d. Isthmus

¢rovaavrss giebt, isk anomal; doch
g.za 1, 12, 1. — dg, fiir, restrin-
gierend, wie uf. zu 3, 113, 6. —
£leys. zu 1, 26, 1.

85. Brasidas hilt den Verhilt-
nissen des Altertums gemils eine
Rede, wo ein moderner General
eine Proklamation wiirde an-
schlagen lassen,

1. elsvdepovwreg, das Partic. ent-
hilt den Hauptbegriff.

2. yoovw, spit. — dobns, Mei-
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VuETEQOV HwIvYvov NAmwicepey ‘Afmvaiovs xafagreey, undelg

wewpdy

i vy pae, O0te magioysy, AQUpuEvoL %ol pere DUOY
mewpuoduede neveoydeodar wivove Hevudio 0% i Te dmo-
®AnGeL wov TV muAdY xel e py) deuévorg Suiv dpiywer. Nuels
y q L ’ \ A
utv pag of duxsdouiudvior oldpsvol te mege Evuudyovs xal molv
doyw apueeedar Tf) podv yvouy fEew, el fovloudvorg faeadal,
wivdvvov [ve] rogdvds dveoolausy Oue Tijg dAldorolug molddy
NueedY 000y (bvreg xel miv Td moddvpov megeydusvor Dueig
Y » » 3 -~ ) 3 ¥ P o r ’
0¢ &l T dAldo fv v Eyevs 1) &0 EvawTiOGEeDE TI) TE VWETEQW
avtow Ehevdeoly xol vdv EAav Elljvov, dawdr dv & ol
3 3 . o 3 \ 3 ,o =~ 2441 \ 5 m * L
yeo o0 pdvov Ote avrol dviicrecds, dAdé xul oig &v émim,
0660V 718 duol molGeLGL, dveyEots motovuevor & éml ovg mod-
% Ta0 [ ~ A\ ! ?t s < 3 r w3 1 4
rov nAtov vudg, wet wodw aEidyoswr mwugeyousvovg kol Evveeww
doxobvrag Eyew, wy €0ékeede xal v alriev ody Ew meriy
amodeixvdvar, GAL 1) Eduov ty levdegiar émipéoew 7 Gode-
vijg %el G0vverog TipwETeur T mEOS
a@iyor. xulror 6reurid pe T iy viv o Em iml Nicaiov

éuod foydijeavrog odx NFéAncay "Admveior wAdoves Bvreg mooa-

‘Adnvelovs, v nlwow,

nung, Exwartung. — mepéeysy  Stellen pévov zn streichen. — Nuds.

intrans. za 1, 120, 3. Das Subj. von 282Exgde ist in den
2 J vy . Relativsatz gezogen, wie auch

3. 1] — mvldy = otL cmendy- I # f o ol E . ¥ (, ,lm

‘ ! at. oft geschicht., — =g alriey,

oeté ue Tor wvlow, woraus sich

die beiden Genet. erkliven. vgl.zu 2,
49, 7. Der Dat. wegen. zu 3, 97,2

4. oldusvor xzé. Konstr. und ver-
stehe: olopevor EEEH TE :zapdc (5%
dowsg), net '.rrqw nunh) &oym rerpL—
rtﬁfﬁm, Ty youv }rvawg Evupdyovg
(ovtes). Dem zé entspr. erst das
zweite zal. Es ist Nﬂaiellt, wie
sehr h(Luhg — {J’avlny.evm ’Geo‘r&rxe
zu 2, 8, Subj. 70 e fués.
[z€] hlLl‘ unzweifelhaft falsch.
avepolpepsy, wir haben gewmﬂ't
poetisch kihner Ausdruck. zu 3,
14, 1.

5. vueis 02 dem sueis piv genau
entsprechend: ,;was euch angeht‘.

-zl Tov, ohne Wiederholung von
5. zu 25, 2.

6. ov povov Ore elliptisch wie
unser: nicht nur dals. Plab.
Symp. p. 179 B 0 udvor dzi én-
dosg, aila wol yuweinsc. vgl. B
150, 2. vielleicht ist an beiden

den Grund, warum ihr mich nicht
aufgenommen. — migrnr, als einen
vertrauenerweckenden.— gii’
) ~ o 3 3 ’ -
7 xre. Aus £ amoletwyvvar ist
hiezu etwa dofw zu entnehmen. —
te meog ‘A®., eigentl. in den Be-
ziehungen zu den Ath, d. i. gegen
di() Ath.

Es folgt die Widerlegung der
im \‘lnlfmn enthaltenen Vmwurie
jedoch In chiastischer Ordnunv
indem der zweite (&duwov — Zme-
@égev) zuerst erbrtert wird, der
erste («ﬁ-ﬁ'wqg — apiyder) 86 1
— tjjde — mhéovss. Hier opfert 'der
Reduner seinem Zwecke die Wahr-
heit anf; denn nicht nur war sein
jetziges Heer fast durchweg ein
anderes in seinen Bestandteilen
als das bei Nisaia (70, 1. 72, 1. 78,
1. 84, 1) und sicherlich bedeuntend
schwiicher (72, 2. 78, 1. 94, 1),
sondern die Ath, standen ihm auch
damals an Zahl nach (73, 4). vgl.

A

en

6

-1
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witer, Gore odx elxdg wley ye avrovg TH év Nisaly 6Tourd
loov mlijfog ép’ Vudg dmocrello.
86. ,,AVtée te ovx éml momi, én Ehevdepiber OF TV
ElMvoy meosiiivde, Soxore te Adaxedapovioy xorelefoy te
b |
-~ » T \ 3 N o r
rédy roig weylorows 7 wiv ovg dv Eywys moocuydywuee Evuud-
qove é6eadar avrovduovs, xal Hwe ovy ive Evpudyovs Vuds
Eqousv 3 Ble 1) dwdey mooelefidvreg, Ak Tovvavriov vVwiv
gouev 1 Blo ) dmiry moosiafévreg, piov Gy
dedovimubvorg Hmd Adqeiov Evpuagiooves. otxovy abud ot
avTog Umomrevsedar, miorag & Oudodg Tag wEpIGTOg, OVTE Ti-
woedg ¢dvvarog vouLedival, mEOGRWEEY T Vudg dugorjcurrag.
xol & mg [0ly Twe Oedibg dow, wi éyd Tier mEOGHE TRV ;-
A, dmoéBvuds Lavi, mivtav udhiaTe meTEVEdT®. OV PiQ EVeTe-
Gudea fjxo, 000’ &v Gapi] vy élevdeglay voulfo émipigety, &l
70 mdroLov mugels TO wAfov Toig OAlyoig | TO éladoov Tois TAGL
dovideaiu. yehemwrion yio dv Tilg dAiogvlov doyils &ln, nel
Huiv rolg Aexedorwoviols ovx Gv vl mévaov ydoig xudloTairo,
évrl 0% Tufg xol d6Eng aivie paddov' oig Te Tovg Adnvalovs
Syxdfuaoe xeremolswodusy, avdrol &v gowolueda Eydiove 1 o
un) vmodelfog GQETNY ROTEXTOUEVOL. QAT PEQ EUMQETEL i-
Gyuov Tolg pe v dudpart mAsovextiioa 7| Pig dupavel’ To wiv
peg (oyvog dimandast, iy 7 vy Edwxey, énégyeval, To 0& pvod-

auch 108, 5. — aoze nré. Poppo,
yu vnity aus dem Folg. oroato er-
ghinzend, erklirt: Quamobrem (quum
apud Nisaeam confligere eum hoc
exercitu noluerint) Athenienses na-
vali quidem expeditione (sumptuosa
et difficili, qua majorem exercitum
transvehere mnon possint) aequalem
et, qui ad Nisaeam praesto erat, ...
missuros mon est verisimile. Keine
der mannigfachen Korrekturen hat
die Stelle gebessert.

86. 1. Goworg & und =nei dpe
entsprechen sich.

2. otir’ adroe wré. Der Sion der
Antithese ist: Ich verdiene weder
perstnl, verdichtigt, noch meiner
Streitmacht nach fiir schwach ge-
halten zu werden. — micTers ye
Konj. von Reiske fiir niloreis 7e.

3. twvw dediddg, wy — tiee. Eine

der Attrakt. des Subj. verwandte
Ausdrucksweise, s, K. 8, 7T =iy »ij-
Gov tavtqy qoflovpsvor uy &E ev-
Tig TOv molepov opleL moLGVTWL.
Der Satz soll der Furcht vor Ol-
garchie begegnen.

4, o9d’ d» cwgn hat Bauer mit
Recht korr. aus oceqpi der Hdd.
Die Freiheit, welche ich euch
briichte, wiirde — wie ich glaube
— keine wahre Freiheit sein,
wenn etec. — 70 mdroloy ToQELS
das (in jeder Stadt) Herkdmm-
liehe, die altgewohnte Verfassung,
auflser Augen setzend.

5. yolsmoréor. Das Subj. ist
Zevdegle. — Eydlove ist Pradik.:
als gehiigsigere.

6. cxdry xzé. Ahnl. Gedanke 1,

71, 4, — dwmowost, mit der Be-
rufung auf das Recht des

o
ixekic
0pelhor

i o
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ung ddixov émPoviy. olre modliy mEQLOTNY TOY NUiv & T
uéptere Owagléomy molovusde.

87. ,,Kel odx &v welfw wedg olg Sgxorg Pefaiwoww Ad-
Bowze # olg o Zopa éx vdY Adyov dvedeovusve doxmaw avey-
woiey meplyeran Gg xel Evugéos duolng bg simov. &l 0 duod
TadTe mooleyouivov ddvvator utv gieers elval, sbvor O Bvrss
dkuhaers wh) xoxovusvor Owwdeiodar, xel Ty Elevdsolav wi)
dudvdvvoy dulv @alvesdar, dlreudy Te elvar, oig ol Ovvardy
déyeador admiv, Tovrols uul Eémupige, dxovre 0t undéve
qoosavayxdtsw, wdorvous utv Deodg xol foweg Tovg Eyye-
olove movjeopes bg X dyud@ fxov ob meldw, piy 0t mjw
Husréoay Ondv mepdeouns Puibeodat, xal ovx ddixely Evt voud,
moodeivar 04 ©i wor xord 0vo dvdyxug O ebhoyov, ThY wiv
Aexsdeapoviov, Gnwg w 16 duerégn sbve, & w oGy djoe-
69¢, Toig dmd Dudw yefuect pegousvog ey Adnvalovs fid-
mraoval, of 0% "EAdnves e pi xoldovrar bg’ dudy dovisleg
dmaddayivar. ob pog O sixdrag y’ &v vdd imgdecogev, 0vdE
dopslhousy of Auxedewpdvior wi) xowod Twos dyadod alrie TOVS
un) Bovdouévovg Ehevdegotv. 090’ wd doyils épreueda, madowe

Stirkern — wsotomiy, auf-
merksame Beachtung. — npiv,
St. dwiv u. erklirt didgoga als
streit. Interessen.

87. 1. 7 ois, 1. e, 7 (fefeloo)
zovzwy oig, als (eine Sicherstel-
lung) von seiten derer, fir
die. ol¢ wird wohl am besten mit
mepégeree verbunden: fiir dieihre
Thaten, an ihren Worten ge-
messen, den unabweisl. Glau-
ben erwecken — dvadoovpsve
(von ad@psiv) eigtl. ,betrachtet’. —
simov, sie sagten, verhielsem
Sinn: dafs der wirkl. Nutzen, den
gie den Unterdriickten bringen,
nicht hinter ihren Verheilsungen
guriickbleibt.

2. wy — Owdeiohar, sc. Eué,
mich ungestraft abzuweisen.
— Huiv gelvecdar, sowie anch das
Folg., hiingt von gicere, nicht von
déwwoere ab. — pdoTvong xré. Ahnl.
Archidamos 2, 74, 3.

3. mooceivar 0¢ 7l wté. i entw.
mit Cl. als determ. Akk. zu fassen

= einigermafsen, also wohl »in
gewisser Beziehung®, oder mit
Kr. als Pridik. zu erkliren: ich
werde nicht mebr glanben, damit
ein Unrecht zu begehen, sondern
dals die Berechtigung als etwas
Erhebliches, in erheblichem Malse,
mir zukommt. Badhams Korr. 8
#7, ist nicht amsprechend. — zow
wky Aex., von seiten der L,, von
were Ovo avdyros abhiingen zu
lassen, macht schon das eine Er-
lauterung ankiindigende Zahlwort
ratsam. — 70 VpeTéon etvo. zu 1,
37, 4. Ironje. — amo 34, 2. — ge-
oouévorg. Ub. die Stellung zu 1, 11,
3. — of 0%"EAi., variierte Struktur
statt des symmetrischen zéwv 8% ‘E14.
— fve notwendig nachgestellt. zu
1,97, 2.

4, oV yép wuré., 768" Emgacooucy
u. Dobr. fiir zede modeootpsy, denn
sonst wiirden wir dieses (die
Befreinng der Griechen) nicht mit
Recht betreiben. — pn — elriy
eigentl. py levdegoivres — alzic.
vgl. zu 1, 141, 6.
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0% wéliov érégove omevdovrse tode mAclove dv ¢owxoiuey, &l
Edumaow adrovoplww Emupipovres Duds movg Evavriovudvoug
megudotuey. meog tadte Povisvecde &b, nul dyovicacde vols
e "EAmow igka modror éhevdeglag xel Gldiov 86ty wara-
Deodar, xal avrol vd re B wy Prapdiver xal Evuwdoy T
woder 10 nddhierov vope megudsiven.”

88. O p¥v Boueideus voGuira elmev.

k]
4

moAAoY Aeydévrov modregov Em

of 0% ‘Axdv9iol,
qupdreoe, xpVpa  Oveapy-
pLeducvor, Ot te o0 émaywpc elxstv tov Boasldav xel meol
70U %0omoD Qoo Eyvoacav of whelovg dpleraciar Adnvaiow,
%ol meTOoavTee adrdy Toig Sgxoig oVg ve TéAy véy Aunedur-
woviov dudoavre avtdy imeupar, 5 piy E6eodar Evpudyovg
avTovdpovg ovg Gv mEoGuydynTal, olte dfyovTar TOV GToaTOV.
%ol 00 molAg Versgov xol Zrdysigog ‘Avdolwv dmounie Evv-
eméory. revre wiv odv v @ Hégs Tovre ydvevo.

89. Tob & ‘mpryvopsvov yeudrog eddds doyoudvov,
©g 16 Tmmoxgdter xal Anuocdéver ooyl 0v61y Adnvelov
te &v wolg Boiwroig vedidoro, xol #der tov uiv Anuocdévy
raig vavely & vag Zipag dmevriieer, vov 6 Eml vo Avdov,
yevopevng Ouepegriog Thy Nusody & dg #e dupordgovg OTQU~
Tevew, 0 wkv Anuoddévng modregov miAsvoug mods tig Slpug
wel Eyov v tais vavoly "Aneguiveg xal @y el modhods Evu-
udyov, dmouxrog plyverer unvudévrog tod émPovieduarog Hmd
Ninoudgov, @dgis Poxéng éx Davoréiwg, ds Aaxsdaiuoviows
elmev, éxetvor OF Boiwroig' el Pondelug pevoudvme mdvrov
Bowordv (o0 ydp we Tnmoxgdrng mageivme, év vjj i &v) moo-
xavadapfivovrey ol te Zipo xal ) Xawgdvew. dg 0 fjedovro
of modecovree TO dudoryue, 000y éxlvnear TdV v raie wé-
AsGLy.

90. ‘0 0 Tmmoxgdryg dveemicag *Adqvalove wevOnuel,
adrovs #ul Tovg perolxovs xul Eéveov Beor mugijeav, ersgog

6. Cdpker modiTor 2, 36, 1. 68, 2.
— goavedéoder. zu 1, 128, 4. —
meoudetvet, wie einen Schmuck.

88, 1. meol 7o #. @., was 84,
2 hiels: dwe 7ov noomod To déog
£r1 téw Ovrog. — opboovte, Wir:

Zrayigos, die Vaterstadt des Aristo-
teles, am strymon. Busen.

89. 1. évedidoro uté., siesollten
libergeben werden. K. 76. 77.
— éxeivor 0t Bocwrzoie dem Rela-
tivsatze angefiigh. zu 1, 122, 3. —

geschworen hatten, als sie.
86, 1. Kr. dudearres.
2. Zzeyepos in den Inschriften

of moacoovreg die 16, 2 f., bez. Re-
volutionfre.
90. 1. Eévor, eineaulserordentl.,

@ m
ik
Hl'(; !Iljf
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L,

dpreveitar Exl to jlwov, §0y rév Bowordw avareywonxd-
oy Gmo ey Zipdv: xal xedieug Tov aroutdv Afiov :‘f‘r&fx.‘fé
roude toémp [t0 [eg0v 70D ‘Ambiimvog). tdpoor iy xﬂz&ﬂm
meol ©o0 (eQov xel Tov wvedv Eoxamrov, &% 0% vod 6915;1‘%-:{;;
avéfurdov dvrl Telyove TOw (oVV, ol Grovgovs magunwTa-
anyvovreg, Gumelov xdmrovreg iy mepl TO (spdv EaéBuAdov
#ol Altrovg due xol wAivdov éx T@Y olxomédor Tov épyde nadui-
povvres, %l movtl Todme ueredgibor T Eouua. migpove Te
fvilvovg natéarneav, 1) xepdg Ty wel TOY 500D olxoddunue
o0ty Umijoyev: fimeo ypo Ty 6Tod xevememvixe. Nuloe O
aokducvor Toiry Bg oixoder Bouneav, Toavryy ve slopdfovro
Al TV TETEQTNY wel TR MEUMTNG WEYQL dolaTov. Emere, dg Te
niEl6Te AmETETELEGTO, TO Wiy GTQuTémEedoy mooumeydonGEy dmd
100 Anhiov olov déne eradiove bg éx’ oixov mogsvbuevoy, %l
of wtv Pedol of mheioror s0dVg ydoovy, of 8 OmAiven Séuevor
e Omhe fevyabov: ‘Immoxgdryg 0% dmoudvov & xudieraro qu-
haxdg ve xel te megl TO mootslyioue, Bae fv Ovméloume, g
1oiv émirshion.

91. Of 6t Bowwrol év zais fudoug tavrerg Evvedéyovro
ég vy Tavayoov* xel émeldy) dmo mecdy @y mélewv mugijeay
nel Neddvovro Tovg Adnvaiovg meoywgodvrag én’ olxov, TOV
Uhiov Powwtagyiv, of elow Evdexa, o0 Evvemawovviov wd-
ye6ar, émedr) ovx év tf) Bowwvie év elol (pddiore yeo év

sonst, wie es scheint, nicht vor- fiir ofufee. St. vgl 2, 75, 2. — %,
kommende Malsregel, Die zu den friiher da war.

Seeleuten sonst angeworbenen E£vor 3. g, seitdem. So ors 1, 13, 3.
(s, 1, 121, 2. 143, 1) sind hier nicht
gemeint. — [70 [spov 10 Ym.] ist
von v, Herw, als Glossem beseitigt.

91, of eloww Evdene geht blofs
auf forwrweydw, nicht mit auf zowv
&\lwv. Von diesen elf Boiotarchen

2. 7o [egoy nal zov weww Ofters
unterschieden z B. auch 5, 18, 1.
Ersteres ist der umfassendere Be-
griff: Tempelbezirk, letzteres der
engere: (otteshaus, Raum fiir das
Gotterbild. — dpmelor, LiGovg und
aliv@oy sind auch die Obj. von
{aéBadlov, sc. & Tow yovw. Ub. den
Sing. zn 2, 4, 2. Wegen der Bauart
8. 2, 75, 2. — olnomidawwy, eigentl.
Hausstellen, dann Trimmer
eingefallener Gebiiude, z B.
der gleich erwihnten Siulenhalle.
Andre nebmen ofvdmeda geradezu

kamen zwei auf Theben: 2, 2, 1.
7, 80, 8; die {ibrigen neun gehorten
den neun Stidten an, welche mit
Theben znsammen wahrsch. damals
den boiot. Bund ausmachten; vgl.
zu 76, 3. Dals der Oberbefehl
wechselte, geht, diinkt mich, so-
wohl aus der Natur des Verhilt-
nisges, als auch aus uns. St. (jye-
poviag obons avrod) hervor; wie
oft aber, und ob viell. nur zwi-
schen den beiden Boiotar-
chen aus Theben, ist unbekannt.
U. v. Wilamowitz-Méllendorf Herm.

ot
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uedoglowg tijg Remmicg ol 'Adnvaior feay, dre éevro e bmda),
Haydvdag 6 Alodddov, forwragydy éx Onfoy wer’ "Aoievdidov
Tod Aveueyidov, xel fyspovieg ofieng adrod Povidusvos Tiw
payny mouijeor xel vouifav duswov slve nwdvvedeaL, mPoe-
ned@v Exderovs xave: éyove, Smag wy édedor dxdimosv T
Omhe, Emsi¥e todg Borwrovg lévaw éml rodg ‘Adnwalovs ned tov
aydve mowciodar, Adyov Toudde.

92. ,, Xofv wév, @ évdgeg Bowwrol, und’ & énivoudv e
quov by Tav doydvrav Gg odx eixdg Abmwaiog, v dou
Wy év tj] Bowwrie §rv xaveddfopsy witods, dul weygme EAdsiv.
v yeo Boworiav éx vijg dudgov éAddvres reiyog Evourodoun-
Gduevor pildovor gpdelosw, xal slal dmov moiduior év & s
&v ywole xuralnpddor xal §dev éneiddvree modéuie Edgaeow.
vovi 0’ &l T xel depaiisregov Edofev sivar, werapvdro. ob
700 TO mooundés, oig v Hidog miy, mégl Tijg Gperioms duolwg
&v0éyerar doyioudy xol Gorig ve wiv favrod Eyet, rov mAelovos
08 doeydusvog Exdv T émégyeven. mirouby Te Huiv 6ToaTOY
aAidpuiov émsdddvra xel év i olucly xel év tij tdv wélas
duolws duvvedou, Adnvaiovs 0% xal mposért dudgovs Gyreg
WOMG pddiove e, medg e yop Todg dervyelrovag wiL TO dv-
vimodov xal édevPegov xedlorarar, xed medg Tovrove pe OF, of
xel ) Todg Eypvg, dAAG xel Todg dmodev meiodvrer doviod-

VILI, 440 u. Mitteilgen des Arch.
Instit. III, 88: énre fiir Evdene. —
s Qowmlag, dies gehdrte aber
damals den Ath.: 2, 23, 3. 4, 99.
— nat — nal, 6 — et. — morijou,
herbeifihren wie 2, 86, 6 =
vovpayler. Dag. pdyny moisioSar.
Vgl. éihnl. A. mlspor, siorymy mor-
v u. mosictor! — Zulimoisy o
¢mle. Um eine Rede anzuhiren,
erschienen die Soldaten waffenlos:
6, 58, 1. 2. — fmevde. 93, 1 Emerosy.
Warnm die verschied. Tempora?

92. Die energische Anrede des
P. wirft trotz ihrer Kiirze sehr
scharfe Streiflichter auf die poli-
tische Situation, indem sie in mei-
sterbafter Gruppierung die ein-
schlagenden Gesichtspunkte biindig
zusammenfalst.

1. & émiyoror H9siv wie 3, 46,

6. — mwa ist Subjektsakk, — e
pdyns 4 zu 1, 40, 4. — novaly-
gioa — Edoxcev. Von der all-
gemeinen Behauptung geht die
Rede auf den bestimmten Fall
tiber; daher die verschiedenen Modi.

8. 2, 44 1.

2. worl &°, Gegensatz zu yoijw
per., — #dokev. Subj.: 7o un S
poyng dsiv. — opolwg — Bowig,

lilst zu, gestattet in glei-
chem Malse Uberlegung wie
dem, welcher. Wegen des Ge-
dankens s. 1, 86, 4.

4. 7o dvrimalov, das Gewach-
sensein, d.1. die Widerstands-
fihigkeit. — Zlsv@egor ist Prii-
dik., als Freiheit, als Biirgschaft
der Freiheit. — »al — y& d7, und
nun gar. s 78, 2. — zovrove
Emend. von Duker fiir zodzrorg. —
py fast = py 6n, um nicht zu
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6dai, wdg o0 xoN xel ixl TO Eoyavov aydvog éAdelv; (mupd-
derype: 0F Eyopev vovs te dvuumigas EvPoiug el tijg &AAng
‘BEiledog 1o moAl @g ool dudneren) xol yv@vor Ove voig wkv
didoig of mAnaidympoor mepl yiig Cowy Tag wdyug moLovvTuL, Hwiv
0k 2o mieow, Wy vimdouev, &g Ogog 0dx dwrllextog mayrjoe-
T d6eAd6vTeg oo Pie To fuérege EEovel. ToGovTe Emukwiv-
vordpay étéomy i magoixnGw tdwde Eoucy. slwdadl TE of
i6ytog mov Dodece Toig mékug, Bomeo ‘Adqvator viv, émdvres
v utv fevydlovre xel dv Tj) favrod wévov duuvéuevov e
dovepov EmieTgorevew, tov 0 Ew Spwv mooamavrdvTa Kl MY
#ewgog 7, moituov Eoyovra feGov érolumg xaréyew. meiguy 0F
fowev Nuels adTod & Toveds' wvumjeavves pg €v Kogwvely
wdrove, bre Ty piy udv eraciuidvrov xurioyov, ToAlny iy
17} Boworia péyor Todde xoteomjoauey. v yon pynodevreg quis
rove & mosafurigovs duotmdivon Tolg molv Egyors, Tovg TE
vewrégove mordoay TOY TTE dyaddy yevoufvov muideg mel-
giedaL wN wicyvver TG nooﬁnm-ﬁﬁa; Goerdg, MOTEVGAVTAG
0k 79 Dsi mog Nudy E6eadar, o0 TO iEQdY avépeg teuyldoy-
e véwovta, xel Toig (sgolg & Nulv voauivolg xule Puive-
Tou, dubae yooijeut Toteds xul deibor O ov piv éplevrar meog
Tovg w1 Guuvopdvovg EmibvTeg XTHGVOV, oig 0 ypsvvaiov wijy
ve adrow del hsvdegoty wdyy xod Ty dldav wy doviededw
ddinwg, GvavraydvieTor ¢’ alTdY 0vX amlecw.

93, Towxvre & IHoydviag voig Bowwrols TuQuLVEGag EmEL-
ey dvaw &l Tovg ASnvedovs. el ward vdyos dvasuicas Wye
w0 eroatdy’ fjon yoo xal tijg NueQws oyt fv. Emel 0t mQoo-

sagen. — mugudeyue, als war- 6. anrod. hievon, — wwyjoww-
nendes Beispiel. — duinaizen  7eg enthilt den Hauptbegriff. Zur
,ist urspriinglich: wie ihnen, den Sache 1, 113, 2 N

Euboiern und iibrigen d.[.m,n 7. aGaodm se, gvTov. zu 3, 4,
ihr Zustand l;&-qtullt ist, wie Xen. b — ov piy — olg 0t wmzé. Der
An, ’4‘ 8, 17 oeuswtw vy dranel- Gegensatz ist nicht streng logisch
gerar, Kr. — és %aarcv 8C. Y gt,fOrmt es miifste elgentl helf:;en.

Y. Oen‘(,naata 20 meol yijg 0Q@¥. :zgog ovg @iV m} ayvvou&rovg
énluot nroodoy oY &cpaswafs, oig

b. &t&pmv == rr;g eregm:ﬂ. zgu 1, &% xze Ahnl, 93, 4 én’ domldog
71, 8. — oy — Efrt.ﬁ‘l.'gtxtc’UFLv b, xr& — wrdodev. Der Imper. nach
den Akk. zu 60, 2. — xavégew, 0T ungewohnl., doch fast gerade

sustinere. Wegen des Gedankens s. 80, wie wenn oz die direkte Bede
6, 34, 4 ff. Reiske: »wzarpéyey, unleutet Zur Form 3, 39, 6.
wenig passend. Van Herw. nimmt an’ avrev bezieht sich auf ofg 3¢:
eine Liicke an. quibus —, ab dis. zu 3, 13, b.
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guikev Eppde Tov arparsduatog avTidY, 8 ywolov xadicug Ofrey
Abpov Gvtog werakd odx edoovy alirflovg, Ereeod e
ToQEGREVEEETO g

ol
2 ’ -~ A r 2 \ b
€ wayny. ve 0 Immoxgdrae Svri weol T
dijdvov ag atrd Wypéddy 8re Bowwrol ixdoyovran. mé TEL Eg
“hjhiov ag avtd tyyéldy Sn Boworol émdogovran, méumss £
T0 oredrevue xelevov dg v wedloracdur, wel @VT0g 00
woAAG Uoregov EmijAde, xaradiminy do TQLIX0GLovg (mméng mepl
v djlov, brog glands Te Su ey, &l tig émior adrd, el
rolg Bowwroig xewobv guidEavreg EmyEvarvro v 7j] uctxm. Bouw-
ol 0% modg Tovrovs CVTIRCTEGTNGOY TOVg quvvovuévove: xal
meldn) xodddg adroig elyev, VEQEQYnGaY 10D Abpov xal Eevro
e Gmhe, tevapuévor Gomse Eushhov, bmdiran émvomayilion i~
Aore xal Pidol dmée pvolovg, immijg v ylhor xed mwelvearel
L ~ \ ”~ ’

GOnfuior nwl of Edu-

- B\ ’ -~ ~
wogor eirois* mésor 0F ‘Ahidorior xal Kogwveior %ol Komeuiig
el of &Adov of meol T Apvyqu: 10 0%
omuig wel Tevoygaiow xel Ooyoudvion.
ol immije %ol Pudol fouv. éx’ demidec
Onfaior érdtavro, of O}

mevraxdoior.  siyov 0 debiov wdv xdowg
3 7 - n

svavvuoy eiyov @s-
énl 0k ve xéoq énaréoe
\ !’ A L) .

0& mévre pdv xul sixoer
2 [} e = e A

Grior @g Exaevor Ervyov QUTy Wév

: oy 3

Bowordy meguoxsvi) xal didrosuog v,

94, GTOU-
romedov rdfavro, Yvree miide (Gomadsis voic Evevriowg,
~ 3 3 2 r r -~ ’
mig 0 &g’ Exaréon Tg oo

Adnaior 08 of udv dmhiren imd durd wiEw T
(m-
Yol 08 éx mapaoreviie uiv
arieuévor otite Térs mugijoor obire gyévovro vf] méde: olmeo
0 EvveaéPatov, Bvres moddamideior i evavriov, Homhol Te
moAkol "xodobdneay, ive mavergeviie Edvov row TeobvTOY
ol qerdw pevoubvng, xab G o modTOY Gounear En’ oixov,

98, 1. xadlowg se. o 6o
révue, ebenso bel #races zu er-
giinzen.

2. avrg pleonastisch, wie 2, 62,
1 avrdy, wo indes viel mehr Grand
dazu war als hier. Daher streicht
es Kr.

3. cpwwovuévovs Konj. von Du-
kas fir cuvvouévovg. Ub, d. Artik.
za 4, 78, b. — #Ferro td Omie,
stellten sich kampffertig auf,
8.2, 2, 4 u a — domsp fucllor,
8¢, rdooecttor mit Beang auf §. 1.
— #elreorel hier zum ersten Male
In einem griech, Heere erwihnt,

4. dsfwor xégwg ohne Art., und
gleich 7o svsvvpor. 5. 1, 48, 4. 2
83, 3 u. a. — Edppopor. zu 76, 3.
— Mywyny den Kopaissee, — 2n°
— #zdEavro, die Tiefe der Stellung.
Die Tiefe des athen. Heeres wird
im folg. Kap. angegeben, die ge-
wihnliche.

94, 1. mdv 70 arg. ist Appos. zu
omlitor, — mhiider lo. ungef. 7000.
% magaonsvig planmiilsig, — meay-
oroatias. Sonst kommt bei Klag-
sikern nur der adverb. Dat. maw-
GTEUTLE YOI, Wie TOUVOLRT|GLE, TOVGU-
4y u. 8. — Eévaw u. éx° olwov.

iu:‘i iLid
AT (T

Téa

T
b

b EXOTEDE
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) ap -3 VS T
0U THQEYEVOVTO 0TL uy 0ALYOL, J"f/()’fJTGijv (}c E,Q ‘L'?‘i}) 'E’t‘f w

wel- §0m pedddviov Evvidve, Txmongdrne 6 6TouINYOE  émi-
qeguov 1O Grgarémedov Tdv ‘A nvaiov WOQEXEAEVETS Te ol
Eleye romd‘.

95. 82 A¥nwetor, 00 SAipov Wiy 1) megelveais Yiyve-
ta, T0 [Gov 0% meds & vodg dyadroe &vdoag 0vvarer weld
ombpvney  uiddov Eyse 1) Eminédevew. waQuoti 0% umdevl
vudv Gg év f) ¢Alotoln o '-mnor;xuu T066vds xivdvvov dveg-
quTotuE. &v yag ) Tovrov dnle Tijg Nueréoug 6 dyov Sorar:
wel Y Vif6ouey, od wj wore Huiy H.slomwvr;moa & Y Yooy
tvev Tije T@wde lmmov éofddacy, v OF wid weyn vivde Te
meooxTiGTE el xelvmy uéddov slsvﬁccoma Fo0N6eTe 0vY
¢blweg fe adrode T T& moAewg, Hv Exacrog worolde Eymy moo-
. év 7oig "EAqew dydddera, wol row nerégmv, of Tovede
urf/.*, #QeTovvTeg were Mvgwvidov v Olvogirois Ty Bouwrloy
morE Eayov.t

96.  Towwwre tov Txmoxgdrovy maugaxsievousvov el ue-
700 wiv wéeov Tov eroutomédov émeAddvrog, To 0t wAdow oduére
pidaavrog, of Bowwrol, mugaxedeveauévon nal 6plow dg due
weyéov wel vvavde Haydvdov, muavieavres emfjgoy amd-Tod
incptm. avrenfioey 0% xel of ‘Adyveaior xul ’T{)OG&&L&,D{V dodua,
#el Exarégov TdY evgaromédav To Eoyere ot HADer yetoog,
e o adTO Emads

0Vaneg yoo ndlveav. o 0% dAdo %00~

ve0f udyn xel Gfwopd demnidov Evveomjxs xod TO uby edd-

o~ ~ \ ’ ’ o I o 3
vogov tdv Bowwt@y xel péyor uédov foedro vmd vdw Adn-
valov, xel énlc6ey Tove Te HAAovg TevTy %ol oy fxieTe Tovg

90, 1, 4. — mepsyévovro, in der Konstr. wie bei and. Verben des
Schlacht. — Gre wi. zu 26, 2. Affekts. — é» Olvog. 1, 108.

95, 1. 7o ivoy, d{ta Gleiche wie
eine lange. — :rrgub ye¢ Konj. von 96. 1. gpddcavrog, so, émeldeiv.
Reiske statt mmH re — nol — évradPu. Welche Be-

2. meguory 61, 2. — oV mgosij- ziehung hat das doppelte xel? —

Aove zu 1, T4, 1, — &vcfpgarm{:uw
zn 3, 14, 1, — dwev tig 7. £ Diese,
die starks ste im peloponn. Luud(,
wiirde ihnen dann fehlen, — urf)?uv
Elwf;‘wovt? denn den ].lhr[ Ein-
fillen dex Pelop ausgesetzt, besitzt
Attika nicht seine volle Freiheit.
Rauchenst. falst moooxzdo®e und
dievd. als Tmperat.

3. mooTyw, als die erste, vor-
siglichste. — ayalletor #yov,

wg Am ro:,f«nw limitativ, J.uch 125,
4. ag & oldyov 108, 6. dg éx zov
dvvaerar 2, 3, 4 7, 74, 1.

2. énoTéony TGOV GTQETOMEDDY.
Als Nom, ist meines Erachtens zu
denken éxervdowy 7o eronzomedw,
da es sonst nach dem Sprachge-
brauche des Thuk, &arieov zod
croeromédov heissen miilste. — gve-
xsg, Biiche oder Griben.

8. énilsoay, of A% — wnvrlo-
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Ocomidns. YTOLENEEVTOY P0Q 0DTOIE TOV TAQUTETUYUEVQY, KLl
wuxdedévrov év dliyw, oimep diepBdonear Bsomiéoy, év yeoaly
auvvduevor xarexdmneay: xel Tweg xel todv Admvalov S i
woxleew Toguydévrsg fyvénedv te ol dméxvewey dAljlove.
70 wtv otw Tavry feeirto TV Bolwtdv xel modg TO weyduevov
xeréquye, To 0 dckiby, 5 of Onfuior Heay, éxodre Tov *Ady-
velov kel Gedusvor xare: Poayd o modrov Exyxolovfovy. xal
Evvépn Huydvdov meguuépyavrog 0vVo 1éin t@v (nméwv éx Tov
apavode mepl TOv Abpov, Gg mdvel TO ddvvpor avtdv, xal
dreguavévror aipvidiog, to vikdy tév Admraiov xégag, voul-
6uv &Ado erodrevue émiéval, € @iPov weraGTival. wol GuEo-
régadev 0y, vmé e ToU Torodrov xul Dmwd Tdv Oyfeiov dpe-
TOWEV@Y Hel ToQUQONYYVYT®Y, QUpN *edELOTIKEL WEVTOG TOD
atourod tov ‘Adnvalov. xel of udv meds TO Afldy TE Ml
vy ddiecoay Gouneav, of 0% énl vod Qowmod, HAlow 0% mpdg
Iltgvydre. 70 gog, of 0% dg Exasrol Twe &iyov EAmidu Gorn-
olag. Bowwrol 0% épemdupevor Exvewov, xol udiere of (nmig
ol re adrdv xel of Aoxgol, Pefondnxireg dott Tijg ToomIg Yi-
pvopsvng: vuardg 0% émihafovieng o Eoyov gdov 7O mAfPog
TOY Qevybvrov Oueemdn. ol tf versgaly of te &k Tod QLow-
o %l of & vod Anilov guiwty éyxarvelumévres (siyov poo
adrd Suwg &ri) dmexouledneuy xave: dddeceav im oixov.

97. Kol of Boiwrol Tgomaiov 6rieavtes xul todg Savtdw
dvehdusvor vexgovg Tovg e TOY molsulwy oxvievouvres nul
pudaxy xevelimbvreg aveywoneay & v Tdvayoov, el ©d
Anilep émefodievor dg mooofulotvres. €x 0F rdw Adnvaiov
#ijouE mogsvdpevog Eml Tovg wexgovg Gmevtd wijovie Boiwrd,
Og adrdv dwosreitas xal simov Sre 00y modke molv dv adrog
dveywpren mdiw, xeraerag Eml ‘Admvalovg Eleye To muge TdY
Boworaw, Ot od dwelog dpdesiwy magafeivovrss Té vimiue

Sévrov, 1dv @somiéor. Rauchenst. mit. Der letztere rithmt in Platos

will duenol@noey st. Sepddoncer.

4. nata foayw, in kleinen Ab-
teilungen, allmihlich, s 7,79,
5. 8, 106, 2. zu 4, 10, 4, Es ist
nebst 70 modroy mit wewpsvor zu
verbinden.

b. vmeppavévrov die boiot. Reiter.
In dieser Schlacht kiimpft Sokrates
als Hoplite, Alkibiades als Reiter

Sympos. die Tapferkeit u. Geistes-
gegenwart des Sokrates sehr, u. im
Laches wird ihm das Lob zu teil,
dafls Athen nicht ins Ungliick ge-
raten wiire, wenn die anderen seinem
Beispiele gefolgt wiiren.

97. 2.
— nol elmaw. zu 1, 1, 1,

éu zéHw 49., aus Athen,
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rov ‘Edbjvov: wiow pio slver noadearnrog (dvrag éml T GAM]-
lov (epdv oV Evdvrov améyeaton, "Adnvalove 0 ijlov e
yloevrag évouxeiv, xul 86w &vdoomor v Beprider dodee mdvre
yg.’ypm-f}m avréhe, V0we & & N dpeverov ogie: wANY Teog TR
(e00: xwm;ic xor;ﬁﬁ'm., ccvaﬁ:mrm:rm vooeveodar: Qare 'UTEO TE
rob Beod xal fxvrdv Boiwrode, smxudovuérove tove opoyérog

dalwoveg xal Tov 'Anéide, meouyogevey wdrovs éx Tod tegod

movreg AnoPEpeoPur T Gpiregn avTdv.

g L o
J8. Tooavre tod wmijpuxog elmbévrog of *Adqwaior TEUYe-

1 - A\ ~ ~ ’ -~ -~
¢ moge Tovg Botwrovs favtdv wifouxe, tod ulv (spod obre
wwieee Epeduy 000&v otive Tod Aowwod éxdvres Phdpsiy: oddE

pig Ty doyny foeddeiv dml tovre, @AL
adinoByros wiAlov 6gic duivovra.

) 3 3 = 5
ve & wdrod Tovg
M Wy -~ -

10V 0% vépov roig "Eliy-

aw svat, v &y :; T nodrog Tijg yig e/nﬁn?._,, fiv 18 midovog

i e Pouyvrégug,

ToUtoY xel Te (s del ylyveadou, rodmoig

r ® " \ G 5
tegumevoueve 0ig av mweog Toig elnddar xal dvvevrar. xal pao

Bowwrode xal rove moldovg rdv EAdov,

odor éEavaerieayTés

wve Bl vewovren yijy, GAlorglorg (epole Td modrov émeAdév-
teg olxele vy xexvijodar, xal adrvol & wiv éml mAfov Svvmdi-

ver Tijg Exelvoy nourijcol,
eloiv,

rodt’

av Eyew: viw 0, év o ufget

Rl S 5 [3 ? r 3 3 r rr 2
ExOVTES ElvuL ©F € GQETEQOV 0Ux amiEval. DOOQ TE v

| avdyxy wviieet, fv odx adrol PPosr mpoedéedar, ald’ dxel-

’ ] A {
Vovg moorégove éml v G@etégay EAddvrag quuviusvor Budfs-

8. v u. vorher dodor in Indik.,
wie hiiufig bei den Griechen in den
Nebensiitzen der orat. obl. DasImpf.,
weil die Thebaner gegenwiirtig nicht
im Besitz des Heiligtums sind. —
1éoviPr yorjoder, um es als Weih-
wasser zu gebrauchen, zur
Lustration der Opfernden,

4, bpwyézeg, ein boiotisches Wort,
nur aus dieser St. bekannt, wird
erkliirt als gleichbedentend mit
Gpoﬁm‘umuc 3, 59, 2. — & ogér.
vz, ihre Toten' und was sie zu
Delion hatten.

98. 1. =gy apynv adv. Akkus,
von vornherein, wie schon 2,
14 1; nur in negat. Sitzen.

9. olg & —vawrzm mitdenen
man sieneben dem Herkémm-
lichen anch abwarten kdnne.

Sinn: die Abwartung werde aulser
dorch das Herkommen auch durch
die Méglichkeit bedingt. Zu
dvvevrar brancht man nur fspw-
mevew, nicht Segamevesdar zu er-
ginzen; man erhielte sonst noch
einen Fall wie 1oy éléyovzo u. a.
zu 1, 126, 5. St. u. CL meod 709,

3. bmwwv.. 1:1%,:8;

4. 8l — Svon@ijvor = vy Bnoa,
8.8 5und zu 1, 91, 5. — énl wléov
in urii['sprem Umfange z.B. auch
1,9, 8 — sxzw, behalten, be-
h"uup‘cen — éxovres eval. zu 2,
89,

5. c(ll — geijedar. Konstr. aile
BrigecPen (sie wiirden gezwungen,
passiv. wie z. B, 19, 3) yofiedw
(sc. T4 Bdati) relwuvnusvm énelvovg
wzf.  Uber den Anschluls an den
Relativsatz zu 89, 1.
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= & o9 3 T 3 o s

6 0o yoiedar. miv O elxdg sivon TO moAfue 2ol Oevd Tiv
xorelgyduevor Evyyvoudy v plyveadar xeul modg Tov deov. el
y09 ThY droveiaw duegrnudroy xevapuyly svar todg fo-
pove, mugavoulay ve éml voig wi dvdyay waxoly Svouwedive
zel oVx éml wolg Gmd vHV Evupogdv T todwiewel. Tove e
vExgovg modv pafévog rslvovg dvrl (sodv akiobrras dmodi-
0bvar doefeiv 1) Tovg wi) édélovrag legoig 7o modmovre xoui-
iy a 3t » ot 3 3 ~ 3 ~
Ceator. Gapde e éuédevoy OQpIOLY ELTEIY un amtoDey &x Tig
Bowordy pijg (00 yée év vij dxsivov én elven, v §) 0 dogl
&erijavro), @Ade xove v mdveiw Tode wvexoove GwLvdovew
dvengeiada.

99. Of d¢ Bowwrol dmexgivavro, & utv év vj) Boworiy
sloly, dmibvrag én vijg fovrdy dmogégedior T depivepn, sl O
&v 7f) énelvov, adrovs puyvdexsw to momriov, voultovrsg ™Y

) ’ & 3 , o .
wtv Roomiav, dv ) todg vexgovs v wsdogloig il uegne yevo-
wevng xeiodew Evvépn, Admvelov ware 7o dmixoov elver, wud

) o v . e} T 2 =
ovx &y adrodg fly epiw xourijcur edrdv: 000 ol éemivdovro

. A A T
0idev Dmdo vijg Srelvav: 7o 0% ,,éx Tijg Eavr@v evmpenés Elvor
amongivosdar ,dmidvrag xel dmolefsty & dmarrovow.C & O
~ ,. ’ 3 s 3 2r
uijou T@Y Adnalov droveag dmijidey UMPURTOg.

6. 70 moléww, zwar mur sehr langen, d. h. erst durch Wieder-
wenig von Hdschr. bezeugt, ist gabe des Tempels das erkaufen,
'.anllratEIlb passender als 7 wo- was sich von selbst gebiihrt, niiml.
J,mm Eigtl.: alles, was durch die nach altem Herkommen nicht
Krieg eingeengt, bedrin gt zuversagende Erlaubnis, die Toten
wird. s. 6, 6, 2 x(x:étwov evtodg  zn sammeln, Mit einem oder zwei
0 amls';.u;;. 1, 76, 2. 6, 91, 2. 7, Codd. ve uy meémwovre zu schreiben,
57, 7. Was sonst von Personen  wobei man izgois nouibeothet ergilnat,
gilt, ist hier auf das Handeln scheint mir nicht wohlgethan,
iibertragen, wie Edyyraopdy 1, 8. cupag Te uré. sie sollten
etwas Vl']‘Z(.lhllChE.b /uﬂ't ihnen bestimmt erkliren, er-
Also dem Sinne nach: alles durch lauben, nicht indem sie, unter
Krieg Abguhunm.ne. Classen der Bedingung dals sie. — dogl.
schreibt T — nersigyoudvo, letz-  zu 1, 198, 7. — cmévdovor fiir das
teres Verm. v. Reiske; dann erwartet  sonst gebriiuchl, Med. zn 1, 112, 3,
man aber, =tb{.‘eaehn \011 der Hiirte, DasPrisens kann wohl bedeuten:

7 von moléue in der Konstr, zu dadurch dals. St. schreibt statt
hennr-n bt??}-"ymuTji} ylyveedar, —  elmeiv: elwsw v, billigt P's ozev-

mYOg mv deov l 5. doveLy.
7. TOVG T& #TE. hmutl Ine nfo'ug 99. &xefvor und wdrode geht anf
rz;wvyrﬁq arodidovar tovg vemgovs die Ath. s. zu 2, 11, 6. — xal o,

wvtl fegaw Tmlv .u.H."owug aceferv. und doch nicht. — dijdev (zu 1,
Warum 7ovg wvexgovg voransteht, 127, 1) gehort zu dwio 7ijs xelvow:
ist klar. Ub. unﬁavmg zu 1, 130, 1. iiber das angebl (den Ath) ge-
— {00t — nou! teattor, (1111 ch horige GLbiLt — 10 OL fl"lh;t
Tempel das Gebulnbude er- den Satz #x vijg fovioy dmibyrag

fHow 20

iire prd

nredrm

foovply
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iy ey
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LIB. 1V. CAP. 99—101. ] L

100. Kel of Bowworol d9de METCTEWPCUEVOL &% T8 TOD
Mnigwg #6Amov drovrierds ol Gpevdovijrag, xal feBondyrdrav
wvroly perd v udyny Kopwdilov e dioyihlov dxduwdy xol
v & Nioaleg EEcAnivdirov Hf‘)oxnvvnﬁf'ﬁw PYOVEAY Kol
Mepegéwy &ue, orodreveoy émb to rjdeov xal mooeéBulov TG0
rszxaﬁ‘urzn rcllm TE Tooxm :rr.szg.fxrowtsb ool ;mxa’w{y mmcﬁ;-
yeyov, fimwep sidsv «drd, Toidvie. neQuloey weydiny dlye moi-
GoVTES Snoldovery mmuow, %ocl .,wqou,osafy Ty trxmﬁwn, wo‘ﬂ:ao
wvddy, xel &x’ dxgev AéPyrd ve Forneay GAVEe6L ) GrooQ-
giov &md i xsguieg 6L0Mgoty &g adrdv wevov xudsivo, xol
éoeordrfowro éml wéye xel Tob dAdov Evdov. mgoeiyov OF &x
moddov cudais v Telyst, ) pdAere T duméde xeld voie EvAog
@xo00unro’ xel Omére in Spyde, @voas wepdhag do9évreg &
70 wdg EovTdy dxgov Tijg xeguing Epveov. 7 0% mvoy lovew
oreyovis Eg TOv Aéfnrae, Epovve Evdguxde ts fuudvove xol
etov xal micoav, @ldye émole weydiny xel fwe Tov Telyove,
Gore pndeve én’ adrod Eru weivor, dAAe dmodimdvrag i puyiy
zeTaOTIVOL %ol TO TElyLoue TOVTE TG TEéme didvar. Thv O
Qoovodv of wiv dmedavov, dwexdoior 0 Ejepdnear: Tov 0F
@Adaov ©o mAiPog ¢ vag vavg 6fov dmexouledn En’ olxov.

101. Tow 0% Andiov émvanedexdry fuéoe Angdévrog uere
™Y weyny xel vod dnd vév Adnveiov mjpvxog 000ty ZmieTa-
pEvov T@v peyevnuivov EAddvrog 0d moid Gersgov addg megl
Thv vexpdv dmedoGey of Bowwrol xel odxért redte dwengivavro.

szé. ein (M. 280), und dieser ist
Subj. des Ganzen, das Pridik. ev-
moemis elven anonplvacion ist etwas
kiinstlich zwischengeschoben.

100. 1. psromeuypcusvor vorauf-
gestellt, obgleich es nur zu dem
Gliede mit z¢ gehodrt. zu 1, 16. —
allo 7z uzé. Weil &Alo auf eine
Korrelation zwischen 7¢ und ned
hinzuweisen scheint, falste Bh. dile
— werg. als Bestimmungsstiick zu
r:goreii‘lxlov So whre der %.tz ge-
bildet wie b, 61, 4 rrgocﬁo?.ag émot-
o0vrro, ﬁmrlouwm @lhwg TE TQOTYE-
956'&“1 G(PLG£ 1—’&'!. uu?,pm — Moy
avtodt — welpewor und vieles
Ahnliche. vgl. zu 1, 16.110, 2.8, 94, 3.
Be, 478. Aber ZE-IQ(EGIX‘.IJ?,’-‘:, driickt
nicht aus ,indem sie es versuchten*,
sondern ,nachdem sie es versucht

Tavoypmes I 2,

hatten. Daher hat Cl. richtiger
z¢ als Kopula fiir den neuen Satz
woosnyeyoy genommen u. falst zel
dann als auch. Die Korr, des zooo-
£Poloy in mpocéfailov erachte ich
nicht fiir nétig.

2. én’ dnpew, sc. T megulnw.
— xadtsiro. Welches "lempua-’ -
700 allov & hiingt von émi uéya
ab, welches die Stelle des Subj.
von w.sas:‘mgmo vertritt zu 1, uU
2. Eigentl. zot &ilov & ;w?ozf nv.
zu 2, 14 1.

3. 2 moldod vom Raume.

4. tov TElyovg genet. part.

5. tdy 0t d&llow, SC. @EOVEGY.
Nach diesen Angaben muls die

96, 9 in Delion zuriickgelassene
Besatzung betriichtlich ‘gewesen
sein.
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amédevor 0t Bowwrdy ptv év i pdyy 6Alyo éldocovs mevre-
xo06iov, AFnveiov 0k ddiyw éldecovg yAlov xal Inmoxpdryg
0 oTgarnyds, YiAdy 0% xul exsvoplpwy moivg doudude.

Mere: 6 vy udyny radeqy xel 6 dquosdévyg dAly@ veTe-
o0V, Mg adred Tére mAsveavtL Te mepl Tag Dipag Tijg moodoslug
wéor 00 moovydeneey, Exov TOV GTYuTOY Eml TOV vedv TRV TE
"Aneovévor xel ‘Ayoulov xel ‘ASmyelov rergaxoaiove dmwiiveg,
andfaciy émoujearo &g Ty Zxvoviev. xel mwely wdGes TAG
veiig nevamdevent, fondeavree of Ziwvavior Tovg dmofefnudreg
droeta wol nevediobev & tag vede, xul Todvg uiv améxvewaw,
rovg 0F favrog EuPov. Toomaiov 0t erijeavreg Tovg vexgovg
Ywoexdvdove @médosow.

"Anédave 0% xol Dwwdinng Odovedy Pacidetg vmd vig ad-
tie Nuéoag molg ml Anilp, ovgevevdag imi Totfaliovg
vixnBels wdyy, Zsbdng 0t 6 Zwwgdduov ddsdgidoty by
rod EPucihevecy 'Odgvedy te el Tijg HAine Opuxng womwso xol
Eneivog.

A
®at

2
ov-

-
ETL
@Opdanng Evpudyovs éetgdrevesy & ‘Awgpimodw v inl Zrgu-

102, Tov 0" adrod yepdvog Boweidas éywv vwods

wove moveud Adnveiov dmowlcy. o 0% ywolov Tovro ép’ o
viw ) méhg dotlv émslpues piv modrsgov xol AgisTopdgug O
Midjerog, pevyov Baciiéa Augeiov, navowxloer, ¢Aie vmd "Howb-
vov éengovedn, éneave 0 xel of “Adnvaior Ere6r 0vo xal ToL-
dxovre Vetegov, Emolxovg pvglovg GepdY TE wVTOY Xl TOY
GAhov tov Poviduevov wméupavrsg, ol Owepddpnoev v Aou-
Prjone md @pandv. mel oddig Evog Ofovr TQLIKOGTH ETe
EMddvres of Adqwaior, "Ayvevog tov Nixlov olxerod éxmep-
pdévrog, "Hodwug éecldoavres éxviear ©o ywolov tovro, Omeo
wodregov "Evvén 6dol éxalovvro. doudvro 0F &k vije Hidvog,

101, 2. yuloy 0F nal oxsvops- 2, 114, 3. — Toflellote 2, 96, 4.

poww, vorziigl. der letztern, denn
von erstern nahmen iiberhaupt
nur wenige an der Schlacht teil:
94, 1.

8. 1@ — mpodoclag, der Plan
mit Siphai hinsichtl. des Ver-
rats, ein auffallend umstindl.
Ausdruck. Zur Sache K. 89, — zaw
— ‘Ayoefov verb, mit zov crooror,
mit zeTpazoclovg oml, nur Adnrelov.

5. Tois #ml 4. ist Neutr. s. 129,

— Zmapdduov st. Swagadonov der
meist, Hdd., wie 2, 101, 5, St. hiilt
Zmagdonov fiir die richtige Form.
— #Pacilsvesy. zu 1, 3, 2.

102, 2. émedoce nzé., im J. 499
oder 497 v. Chr. vgl. auch Herod.

5, 126. — dwepddonoy #3E. 8. 1,
100, 3.
3. ofmerod pradik. — Fuelovyro

dem Priidik. assimiliert. zu 1,

10, 1.

e ogd
oy 1 2
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LIB. IV, CAP. 102—103. 179

v avrol elyov fumdgiov éml vé ovduart To TOTEWOD Emiido-
AdagLov, mévre xal elxo6L 6radlovs dnéyov éxo Tilg viv wéhewa,
i Apgpimodw "Ayvov dvéuwesy, St i’ dupdreon n&gsgg.{m:;_
rog 7o Zrguudvos, [did To meguiyewy advify,] Telye pasod dmo-
lefov éx moteuov € moraudv megupavi fo Sdlweedy e el
my fjmetpov GrLGEY.

103. ’Eml zavrnqy odv 6 Bousldug Houg & ’Aovaw tijg
Xehmidunilg Emogedero 16 Grourd. wel dpuxbuevog weol deldny
ni vov AVAdve xel Bgowilexov, 5 v Boifn Aluvny émew o
ﬁé&fzc‘&mr, woil d'e'w.':vu:"ru.f,-ifdépermg yOQeL THY VUKTE. JELubv
02 2 nel Vmévipev' ) xol piAlov dounes, Povidusvog Awdeiv
rovs év Th) ‘Augpirdder mAyy tédv. mpoduddvrav. 1eev pip Ao-
phlov e v alr)) olmjrogeg (slol 0% of 'Agylor *Avdgiwv
imowxor) el HAdor of Evvémpuseov ravwe, of ukv Ilegdixxa
aadépevor, of 08 Xadwidsbor, wdliore Ot of ‘Aoyiiior, ﬁ;fyé;;
e MQOGOLXOTYTES #ol Gel mote Tolg ‘Admvalors Yvreg Umomror
xel EmiBoviedovrey Te ywole, weidy mugeTvysy O xaigog %ol
Boaa(dug mAdev, émpukdv e éx mAelovog moog Tovg éumodivev-
ovrag GQdv éxei Bmwg dvdotjestar 3 wédig, xal TiTe debdusvor
wdrov i) méler xel dmoerdvreg TV ‘Adnvelov drelvy v vuxl
xoaréeTneey TOV 6TguTdY WEo £ dml Ty Yépuoav TOD moTAWOD.
améyer 0% 1o mélteun mhéov Tijg Oiefudewg, %ol 00 xodeiro

wihrtigen Anmarsch des Brasidas
anf Amphipolis zu verstehn (wie-
wohl hierzu maoérvyev 6 natods
am besten palste), sondern von

4. [d1ee — admijv] ist ohne Zweifel
Glossem. Thuk. gebraucht nie due
70 c. inf. v. der Absicht, meoréysy
heilst nicht rings wumfassen,
einschlielsen. vgl. iiber dia yon seinem Erscheinen an der thralk.
der Absicht 4, 40, 2. Zur Sache: Kiiste vor etwa drei Monaten. Auf
Der Flufs machte einen nach Osten  diese Zeit vor seinem jetzigen
offnen Bogen; in diesem lag die Marsche ist dann in mleloveg zu
Stadt und zwar auf beiden Seiten  beziehen. Hinsichtlich der Satzver-

einer Anhohe, sodafs sie nach der
See- und Landseite hin weit sicht-
bar war. Die offne Seite schlols
nun Hagnon durch eine Mauer.

108. 1. Agvév unbekannt. — 47~
ldv wahrscheinl. der Abfluls der
Bolfy jetzt Besikia. — Booutoxog,
das Stidtchen an der Miindung, wo
Euripides’ Grabmal war. Zwischen
Bo, 1. ':'iy(pl.n. laug_’:-{g'/lﬂ.og.

4, imewdy — mAder ist, wenn
diese Worte an der richtigen Stelle
stehn, mit Cl. nicht von dem gegen-

bindung durch z¢ éx mlelovos —
%l toze vgl. 6, T4, 1. — mwolee dat.
instr. zn dekdusvor vgl. recipere
urbe. — mpd £w, nur in wenigen
Codd. (moos Eo hat keiner), ist dem
noéeew vorzuziehn, das Thuk. nir-
gends gebraucht. Jenes ist die
nithere Erklirung zu éxelvy tfj vvnze,

b. améyee wté.,, es ist aber die
Stadt, Amphipolis niimlich, eine
weitere (eine ziemliche) Strecke
von der Bricke entfernt. —
o0 nodreizo, waren nicht herab-

19
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zelyn GHomep viv, guiaxy 0F Tig Poayeie xudeierijnet N Puo-
eduevog ¢udlwg 6 Boaoidag, Fue pév tijs moodosing ovieng,
Gue 0% ol yaudvog Bvrog xol dwgoeddxyrog mwooeweawy, Ouéfy)
iy pépvoav, xol ve Eo tov Aupumolirdv olxovvreov xetd
niv T ywolov e0dVs &lye. _

104. Tijg 0% duafdaewg avrot épve Tols év tf modes peye-
yyuévns, xol tov e molldv uwiv dliexoufvov, tov 0F xed
xoropsvpdvroy & o Talyos, of Augpimolivar ég ddgvfov weyow
noréerneow, éAhog te zal ¢Alflorg Umomror Bvreg. el Adysron
Booelduy, & pdéinee wy &’ Gomuyny TH 6TEOTO TEUMEGDUL,
AL eddvg ywoijoer modg T mOAw, doxelv &v EAetv. viv O
o udv (dgveug tov ergurdv éml ra o fwédonus, xol Og 000V
edr@ dmo thv Evdov wg meocedeysro amwéfawvev, nevyadev: of
0’ évavrior toig meodidoder, xgurotvres T mhjder Hare uy wv-
Tl TOg WUAeg avolysedar, meumover were Evxisovs Tod erow-
Tyov, Og éx vév Adywaliov megiy adrois @il Tov ywelov,
éml wov Eregov erournyov Tdv éml @oaxng, Qovxvdidny TOV
‘Oldgov, bg vdde. Evveygaer, tvra megl Odeov (Eoty 0% 1) vij-
6og Hugloy dmowrin, dreyoven Tije ‘Auginéieng Nuiesog Nuspes
ucdiore mhodv), xededovree oplor fondelv. xol O piv duovees
s Tdyog Emve vovely of Ervgoy magovear Emdet, nol éBovAeTo
pddear widisre piv otw wiy Aupimodw, molv i vdovvar, &l

& wij, myv "Hidve mooxarelefov.

105. Ev vovre 0% &6 Boueidug dedibg xol Tiv &m0 g
@Gdeov 1@y vedw forjfsiev mel movdavdpevog tov Govxvd Oy
wrijelv te Eyeww TdY YOUGSOY psTdAlwv doyuelug v wf) meol

rovre. Ogaxy xel dn’ adrov Ovveeder v roig mewrols TV

gefiihrt. — amoosdougrog hat 1, 1. — qulssog fu. von fuie fué-

Thuk. ungefihr gleich oft im pas-
siven, wie im aktiven Sinne; s.
Bétant. lexiec.

104, 1. mollow ist Teil des Prii-
dik.: in Menge.

2. &» gehort nur zu £ledy,

3. fdgvows wie sonst d. Passiv
z. B, 8, 72, 3. 4, 44, 2.

4. peze Evzl. mit Zustimmung
des K., der nur hier genannt ist. —
én 10y ASnvaiov lilst sich hier
wohl halten; in 1, 110, 4 mit Bekk.
in &x toy Adpoy korr. — wov
‘Oldgov. Uber diesen Zusatz zu 1,

ewg, wie 83, 6 av® nuleeog T
roopis. Einige gute Codd. u. meh-
rere neuere Ausgg. NuLGElas N
was doch einer Korrektur gar zu
dhnlich sieht.

5. utv odv mitten im Satze. zu
3, 101, 2.

105. 1. wrijowr verb. mit dgyaciug:
Berechtigung zum Betriebe,
zur Ausbeutung. Uber diese
Goldbergwerke zu 1, 100, 2 und
iber den Besitztitel des Thuk. uns.
Einl. — dn’ adrod, zov Eyaw tﬁ;v
wriiow wté, amd — infolge. — Zv

it akiloy
iov 100
fhdufiey
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LIB. 1V. CAP. 104—106. 181

eIV, Nrelyero mooxaraeyely, & dvverro, Y woAw, ui
apuvovpevoy adTod Td wAiPog Tdw Aupimodirdv, dwicur
Saddaons Evupeyiedy xel émd i @odung dyeloavre adrow
TEQULON|BELY GG, 0VXETL TPOGYWEOIN. el Ty Edufucy we-
roloy émotsito, wfovyue v60e dvaiwav, Aupumodirdy xal Ady-
velov t@v vévrov tov piv Bovddusvov Eml toig fevrod Tijg
fene ol Owoleg wsréyovre mevew, wov 0% uy Dédovve dmid-
var Te favrod rxpeglusvov mévte fusgdv.

106. Of 9% moddol anoVeavreg dAdoibregor Eyévovro Tag
yvoueg, éidwg 0% xal Poayd piv Adnwelov dumolirsdov, Td
0t mictov Edpuxrov: xal todv e Angpdiviov evyvol ofxeioc
fvdov feav' ol TO mjouyue moog TOV Qifov dixaov evar
giduPovor, of utv Adnvaior du o deuevor dv Eeddety, fyov-
uevor ovx v Owolo eplew elvor v dawd xal Gue 00 mQOG-
deybuevor Porjdecy v Tdye, O 0% dArog Guidog méledg Te &
1@ 6 oY oreQuexbusvor wal nwdvvov mape 06y depieusvor.
Gere Tov mooeedvrav td Bowusldy #0n xel éx Tob Qevegod
duadixaotwrev adrd, Emedn xol t0 mAfPos Edowv TeTouuuE-
vov xul Tov wapévrog Adnvalov Grournyod odxite éxgodusvoy,

T

ydvero 1 duodople xal mgosedééavro ép’ oig fmfjouve. wal of

wdv iy wéAw TowovTe TEéT® Megidoser, 6 0F Govxvdidng wul

of vijse Tedry i) Huéoq St narémdeov ég i 'Hibve. ned wiw
3 = o 2

utv ‘Apgimod Boueldag dore eiye, T 0% 'Hidve mage: vixtw

zoiy mowrowg hier nicht adverb.,
sondern wortl. zu fassen =bei den
Angesehensten.

9. #xl 7oic favrov, im ungestir-
ten Besitz seines Eigentums.
— 27 long el op. zu 1, 16, 2. —
wévre fusedy Gen. der Zeif, wie
zu libersetzen?

106. 1. foayy — Eumolizzvoy,
der Nom., weil das Subj. Boeyd
wenigstens teilweise mit dem
des Hauptsatzes of mollo/ zusam-
menfillt. zu 1, 49, 4. — Evpuieroy
sc. dumolizevoy. — moog, in Ver-
gleich zu, — élepfovor, mit dem
pridik. Adj., wozu siven tritt, wie

erne zu Adj. Daher die Lesart
vrshepfovor nur als Glossem zu
betrachten ist. Ehe ich vzel. auf-
nithme, wiirde ich sivee streichen.
— ovw dv ouolp, wie o &ilog opt-

log d. h. sie hatten mehr Gefahr
wie dieser, — v 76 6w uté., im
gleichen Malse wie vorher die
Stadt nicht verlierend, d. h. ihre
politischen Rechte behaltend. Cl.
falst es: weil sie zu gleicher Zeit,
einerseits ihre biirgerl. Selbstindig-
keit nicht verlieren, anderseits un-
verhofft die Gefahr los sein wiir-
den. Rauchenst.: nicht in gleichem
Falle wie die Athener, die froh
waren, die Stadt verlassen zu kon-
nen, aber doch dabei Einbulse an
Liegenschaften u. Hiusern exlitben.

9. moagcbvray 3, 4, 6. — #el
vor &% zov gawegov steigernd: so-
gar offen. — terouppévoy, um-

gegtimmt. s. §. 1 zu Anf. — mo6-
e0éEarro, sc. Tov Beasidoav.

4, mugd viwre wré. zu 3, 49, 4.
— Ub. d. Thiitigkeit des Thulk, bei
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dyévero Aafieiv: &l pog wy pordneay of vieg die vdyovg, duw
Eo ov elyero.
107,

omeg xed TO evvixe, fv éniy & Boacidug, xul ©0 imare dogo-

Meve: 0¢ rovro 6 wév v év tf) "Hibv xa®icraro,

Aisg Eer, dekduevog rovg Edeljdavtag émyweiicur dvodsy xoTe
r0g omovddg’ 6 O0& medg wév v "Hidve xatd te tOv moropov
wohloig mAolows Ggve xoromieveng, & mwg THY moovyoveww
Grpow amd 100 Tefyovs Aefav xgaroly rov EemAov, el xore:
yiv dmomelpdeag Gue, duporépmPev dmexgovedy, vo 0F megl
i "Augpirolw éneriero.
gev, "Hooviny méhig, Irexot vov "Hodvov feeiiéwe dmo-

Moguwés ve adrd mooceyhon-
Pevdvrog vwo zdw Iodrog muldwv xel Bowvoovs wile puvvoi-
%08 m’srm‘;, nod Tednpog 0d modde Ueregov xel Olovun: &l6l
0 avrow Ouelow droulun. maghw 0% xel Ilepdixnag e0dvVs pere
i dhoew Evyxediorn roirte.

108. ’Eyoudvng 0% vilg ’Augpindleng of *Afnvaior & udyo
0éog meréornear, d#lAwog t& nol Sre ¥ mélg adroig T dpélipog
Edov e vavmyynelpey mouni) xol yonudreov meoeddn, xal br
uégor wkv vov Zrouudvog tv mdgodos O66addv diwydvrav
éml Todg Evpudyove epdv rolg Aaxsdargoviolg, vijg 0% yepipag
W) xgurovvreY, dvedsy utv usyding oteng éml moAd Aluwne
70D moramod, ve: 0% moog "Hidvae toujpser tngovuévav, odx dv
dvvaedar mpoeddetv: vére 0t fadie 40 [Evoullero] peyeviiedar.
xol Tovg Evppdyovs dpofoivro wr dmoer@ew. 6 yio Bowsldag
dieser Begebenheit vgl, die lesens-

werte Abhandlung von Classen in
den krit. Bem. zu dieser St.

mit and. 1dpyne rov morepod, ein
vom Flusse gebildeter Sumpf,
zusammennimmt, oder zod worepod

107. 1. évoder, aus der obern als Subj. falst. — zd mpde "Hiove,
Stadt, Amphlpo is. an der Seite nach Eon. — 71~
2. Ty — zelyovg, die von der gowpfvew, da sie beobachtet
Mauer vorspringende Land- wurden, niiml. die Laked. — Zu
spitze. Uber die Wortstellung zu  09n — moosideiv ist aus dem obi-

fediion

3. Iockrog ionische Form, zu 1,
64, 2.

108. 1. opow, tav A — wnpa-
zotvrey, sC. Tdv Aaxed., gen. abs.,
bnluch auch zu dem fo]g Inf. &%-
vaaPor die Lak. Subj. sind, zu 2,
83, 3. — tov wmorepmov verb, mit
émi mold: i{ber eine weite
Strecke des Flusses, ein zwar
nicht unbedenkl. Hyperbaton, aber
ein passenderer Sinn, als wenn man

gen #g peye déog r‘ir‘!f&rﬁl'r}ﬁﬁ'v ein
évoufov zu denken s. K(L]‘n b Ay
29, 8, — gadie, es sei leicht
ngordeu niml. mweoeldeinv, ist
Konj. von Kistemaker statt gedle,
was auf mapodog bezogen sinn-
widrig wiire. — [évoulfero] hab
Kistemaker mit Recht verdichtigt,
weil vorher der Inf, allein steht;
es kommt hinzu, dals die Codd.
zwischen Zvoplfero, dvéuite u. dvd-
pefov schwanken

| i

oy x
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Zy e voig Aot uérouov Eavrdov mogsiye xel év wols Adyoig
qaveayot 0jlov dg Elsvdsodewy Ty ‘Elddde Eumsupdsiy.
wel of moheg movSevdpevor of tdv Adywelov tmijxoor Tig
e ‘Augimbieag wjy GAwow xel O wugéysver, miv T énslvov
moedTnTe, wdiete 01 dmjodmaar & vo veoregifew, nul émem)-
ouxstovto wedg avTdV %Q¥gu, fmimwegiéver Te ushsovres wel
BovAduevor wirol Exwovor medwol dmooTivur. xal poe ol Edee
dpalvero adrols, fpeveudvolg ptv Tije 'Adnwaiov dvvduswg éml
rosovrov 8on VeTegov dieqpdyvn, To 0 mAfov Boviifeer uolvoy-
16¢ doagsl 3 moovoly Gepadsl, slodbreg of dvdowror ob wiv
Imdvpovew Amid émeguoninre Ouddvar, B 0¥ wi mgoelevral
Aoyioud adroxgdrogr diwdeiedur. Gue O TOV Adnvalov év
roie Bowworoie vewerl meminyuévav xel tod Boueidov Epolxc
%ol 0D ve Bvre Adpovrog, bg adrd énl Nicwav vj) éavrod uévy
orouTid ovx NOéimear of ‘Adnveior EvuPuleiv, Eddoeovy zoil
dniorevor undéve dv iml Gpig Pondiear: To 08 peyuTov, Ou
o fdoww Eov év o wrine xel Ove TO TEdTOV Aoxederyo-
viov dopdvrey Eusiiov melpdosadal, wwdvvetaw muvtl TedmE
Evoipor foav. Gv wleddusvor of utv Adnvetor Quiands, bg &
bAlpov ned dv yewwdwy, Ouimepmov &5 tag moldess, 6 08 & mpw
Awxedoluove Epiépevog 6TQuTICY TE TYOGULOOTEAAELY énéheve
nod adrdg v Te Srguubve vavmiylay TQUiQQY MOQE0XEVLLETO.
of 0% Aanedewubvior Te: uv xel @HévE G4mO TOV MWYBTOY V-

mit dem Schol. und and. intrans.
(huldigen).

5. o T Svve. zu 85, 1. — éml
Nisoarer wohl darum, weil Bondi-
cewte vorschwebte, wie es 85,
heilst 2l Nisarey Epod fondncearrog.

3. & mapéysra, die Bedingungen,
welche Brasidas bot. — nelevovzeg
die Leute, an moleig angeschlossen,
wie hinfig.

4 Zoafvero schwebte vor
@

Augen. — émlzosovrov Sor, eigent-
lich: ihre T#uschung iiber d. Macht
der Ath. war ebenso grols, als diese
spitter sich zeigte, d. 1. sie tiusch-
ten sich um so stirker iiber
die Macht der Ath., je grofser
diese spiiter sich zeigte. —
xplvoyreg. Ub. den Nom. zu 2, 53, 4.
— siw®dres of & — Ub. diesen
Nom. zu 1, 49, 4. — dudévee scheint
mir der Symmetrie mit dem Folg.
wegen besser transit, gefafst zu
werden (hingeben, anheimste 1-
len, s. 2, 42, 4 ZAmldr 70 dgovis
107 neropfdosty EmITQEYUVTES), als

Mehrere schieben fondvjcarze ein.

6. dux 7o ndovnwy £yov, wegen
des Ansprechenden der Sache,
oder: weil die Sache ange-
nehm war. — doywvrey 2, 21, 3.
— &g — gewpave restringierend.
gu 96, 1. — Epiépsveg, auftra-
gend, Auftrige gebend — ein
sonst nur dichterischer Gebrauch.
Andere erkliiren: dringend, Wo
dann g tnw Aex. mit éxéleve zu ver-
binden wire. — éuéleve. zul, 26, 1.

7. @&6ve dmo. vgl. dogy Ymo Tob
modzov Gvdeds u. . zu 1, 130, 1.

&n

Win




184 THUCYDIDIS

dodv oby danosTneay witd, e 0 xal fovidusvor udAiov tove
e Gvdgug Tovg &z Tilg wifeov xoulsucPar xel oV nllepov
#oToAvGwL.

109. Tov & adrod yeiudrog Meyuoiis s 70 poxoe veiyy,
& 6Qav of ‘Adnvaio. siyov, xoréonupay iAdvres &g #agog, nal
Boaoideg ueve: iy Aupindiewe Glocw &ov rodg Evuudyovg
oTQuTsUer $ml T Artiy xedovuivyy, Zove 0% dmd tod Peciiéng
drogUyuaros é6w moovyovea, xwd 6 “Adwg avrije Ggog VymAdw
vedevTd é¢ 1O Alpaiov mideyog. méheis 0F Eyper Sdvny wiv "Ay-
0glwy dmoior mep’ wimiy wiw dubovye, & 1o wede Hiforaw
wédayos terpaupdvny, vog 0% FAdeg Gueedy xal Kleovie nel
Axgodgovs el ‘0déguEor ued Aiov: of olxotvres Evpplurolg
Edvear fugPdoav duyideawy, xal v xul XeAudxoy éve Boeyd,
10 0¢ misiorov ITedacyindy, tdv xol Aijuvov move xol ‘Adjvag
Tvgenvdy olxnedvrov, xel Bisadrixdv xal Konerovixoy xaul
‘Hodveg* xare: 0 wixgd moAlouere olnover. xed of udv wlelove
mposeydenduy e Bouelda, vy 6% xal Aiov avréory, ol
wdvdy i yoeuv duuelves T aroard £0jj0v.

110. Q¢ 9° odx éarjxovov, e09de eroarsver iml Togévny
Y Xeduduvafy, xevsgopévny dmd *Adnwaiov: kel atrov évdoeg
OAlyor emfyovro, évoiuor Svreg vy méiw mugadovvar. xal api-
#0uevog vuxtdg Fu xol weol Gedoov 760 6T0ard Enadfero mpog
70 dioerodgeiov, § éméyes vije médewg roeis pdiiete 6radiove,
v wdv odv dddny wéhw rav Togovaloy xal Tove Adyvalovs
Tovg Eupooveotvrag Eladteyv: of 0% TQUEGOVTES adri &lddreg e
fgot, el meoeAPdvreg Twwls wdrdv AdPog 0dlyor érijgovy

109, 1. 7&¢ v Konj. v. Haacke
fir z¢ re. — &iyov. 69, 4.

2. Pociléwg, Xerxes. Herod. 7,
22, wo auch Zew ebenso gebraucht
ist, wie hier. — adzfjg scheint von
relevri abzuhiingen (vgl 3, 104,
5): bildet das Ende derselben.

3. Zewn also zu unterscheiden
von dem gleichnamigen auf Pallene,
Kirchhoff Sitzgsber. d. Berl. Ak
1882 B. 923 hilt hier u. 5, 18. das
vy fiir dasselbe, auf Akte.

4. dyldoowy, indem sie aulser
ihrer Muttersprache auch griechisch
verstanden, — vév — olxnedvray,
»Dem hellenischen Mutterlande an-
gehOrige Tyrrhener sind allein

die pelasgischen Burgbauer in
Athen, die, vertrieben von da, nach
Lemnos, Imbros und (Miiller, Or-
chom, Beil. 4. 438) Skyros zogen,
von da spiiter nach Thrakien. He-
rod. 1, 57, Thuk. 4, 109. Wachs-
muth Hell. Alterth. I, 8. 779. 2. A.
Ub. die Stellung von olxnedsraw
zu 1, 11, 8. — Zupsiveg — £dfov.
zu 2, 19, 2.

110. 1. Topawn auf Sithonia.

2. ,mooeAddvreg fiir woocslFdn-
veg einige Handschr. Dem letztern
widerspricht ézijoovy i modsodov.
Der Sinn: sie gingen hinaus®.
Kr. Duorch wod mpoeld. — 6ilyo
wird dem vorangegangenen weitern
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:rmudoﬁou el cm, 3,630?)70 w:ccoovro:. eﬁ‘xnua@ovm otcm chDv“
épyeroldue Eyovrag dvdoug Phovg Emrd (roGovror ¥eo wovor du-
dodv &ix06L 10 dTOVY Taydévrav od narddaicay deeddeiy- N0%E
0¢ adrddv Avelorgarog OMviiog), of dwddvres due Tod w08
0 wedayog Telyove xal Awddvreg Tovs ve dmd tov dvdrara Ppu-
Auxrnolov poovgote, oveng Tije méAswg woog Abpov, dvafdvree
dupfetgar xal Ty xare Keveeroaiov mviide digjoovy.

111. 'O 0t Boaoideg v pdv &ide oToate Novyalsy OAl-
yov WQOEAR OV, Exardy O0F medvaeric mooméumet, Omog, dmdre
widew TwEg qvouydetev xal O equelov doPely § Evwénerro,
mo@ror fodpduoiev. el of utv yodvov Eypuyvoudvov xul Hev-
wibovres wore: wikgdy Ervyov yydg Tilg wéAewg wooGeldovreg*
of 0% tov Togwvalov &dodev mapuexevdtovreg UETe TOV
doslnvddrav, dg airois 1 e mudle dujoqro xel «f xerd )Y
@pooay midar Tob woyAod duaxomévrog dwegyovro, mo@TOV utv
weve Ty mudlde Twg meguayaydvree Eeexduisor, Bmwg nave:
YOTOV %0l QU@oTEQRdy Tovg v T wédsL 0ddty &lddrag k-
emivng @opreciar, évare o onueidy ve vov wvpds, g slonro,
aveoyov xal 0w TAY xevd THY dyogov mvidv Tode Aoumovs
fion tov medreerdv fesdéyovro.

112. Kel 6 Boasidag (dov vd Edvdque e dodum, dve-
6Tj6ug Tov 6TQuTLY EuPorjsavtd e dPolov xel ExmAntiw modAny
Toig év Ti] woAeL waguoydvra. xel of uiv xevd Teg mMVAeg EVSVg
éaémmrov, of 08 xave: doxodg Terpaydvove, ob Ervyov 76 Telyse
memroxiTe xol olxodowovuéve mwede Aldav évolxy mpoexsius-

Subj. ein engeres beigeordnet.

der Pforte entgegengesetzten Seite
noecoovtes 106, 2 u. zu 8, 4, 6,

der Stadt, also an der Landseite.

Stadvyreg — lt\fﬁ'owsg W";rum (hes
migl. war, zeigh 112, 2. — dvo-
raze b. Thuk. nur hlel, sonst in
ath. Prosa dvordro, b. Herod. u.
den Tragik. hiufig. — Keveoroaiov
1st ein Vorgebirge auf der Halb-
insel Pallene, der auf Sithonia ge-
legenen Stadt Torone gegeniiber.
Daher diese Bezeichnung der Pforte.

111. 1. Savuef. v. Herw. sc. nag
ovme aiperon 7o onueiov, doch ver-
mutet er, dals xel zu streichen u.
der Gen. dann v. dawvpefmy ab-
hingig zu machen sei. :

2. nnomsrsua§ovreg = WOGGOV-
T8. — i woTe TV ¢y. w., an der

Hier lauerten die heimlich heran-
gekommenen Peltasten, und von
hier aus fiihrte man einige dersel-
ben nm die Stadt herum nach der
Pforte. — rov poylov dranomévros.
zn 2, 4, 8. — avéeyov. Zu Classens
‘emnderung des villig gentigen-
den Ao. in das Impf. aricyor (ge-
billigt v. Stahl) sehe ich schlech-
terdings keinen Grund. 3, 22, 8 ist
das Sachverhiiltnis ein ganz an-
deres.

112. 1. #fa doopo 3, 111, 2.
4, 67, 5.

2. olxod., dafiir v. Herw. dvouno-
dou. verlangt. Es kann doch wohl
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var. Boa6ldag uiv otv xel td mAijdog eddVg dve xol Emi e
uetéoga Tijg wélewg frodmero, Poviduevog xor dngog Befoing
sty by 6 0% &Adog Builog more mivre duolwg é6xeddv-
PVVTO.

113. Tav 6t Togwvalov pryvoudvys Tig GAbeswg To piv
w0l 000ty &ldog édogupPsiro, of 0% modeeovres xal oig Tabre
flosus pera 1dY 6edFévrov 0dde feav. of 0t ‘Adnveior (évv-
yov pog v i dyoed Omiiver xedebdovrss wg mevTijnovTer)
énardn) fjedovro, of wév Twsg dAlyor dwapdeigovrer év yeooiv
avrdy, @y O0F Aowmwdw of piv melf, of 0% &g rag wvavg, ef
épgovigovy dvo, xurapuydvres Owweplovrar & mw Afwvdov To
@oovpror, O elyov adrol xetodefévres Gxgov Tig WOAews &g
vy ddiacear amadnuuévov v Greved laHud. xarépuyov 0&
wel r@y Topwvalwv fg airovg Boor ooy eglow Zmimijdeiol.

114. Ispsyquévng 0% fuéowg 70 xel PePulwg Tijs méAewg
Zpouévng 6 Boasldog toig udv pere vodv Adnvaliov Togpovelow
noramepevydeL xjguyue ronjearo tov foviducvor éml To fav-
rod EeAddvra ddeddg molwwevev, toig 0F A9nvelowg wjoure
mpoemippug EEtévan xéhevasy €x tiig AnxvBov vmosmévdovg
uel e fovrow Eyovreg dg ovens Xedwdiwv. of 0% Sxdelipey
utv ovx dpucwv, omsleuedar 0% eplow éxéievov fuéguy Tovg
vexgovg veiéedar. 6 Ot femeloaro dvo. v tavralg 0 avrdg
re Tag dppvg olxlug éngerdvaro xel Adnveior T Gpérege. el
EvAdoyor taw Togwvelwv moujeag Eleke toig év 7j) ‘Axdvde

auch gesagt werden: im Baufiirim  schreibt. Danach iinderte anch St.

Wiederaufbau begriffen sein. Da-
her halte ich an d. Uberlieferung fest.

3. 70 mlfjog, die Mehrzahl
der Soldaten. — ﬂnvlépswog nach
Boaosldag #al to mdndog. zu 72, 4,
3,109, 2. — nar dxpag hier wohl
jm eigentl. Sinne: von oben her;
vegl. Herod. 6, 82, 3. Die gewihnl.
Bedeutung: vollstédndig erklirt
sich leicht ausdieser urspriinglichen.

118, 2. xadevdorres. Dals sie
yor Tagesanbruch, wo der Uberfall
geschah, noch schliefen (ganz der-
gelbe Fall wie 3, 112, 8. 4, 32, 1
év zaig svvals i), ist keinem Er-
klirer aufgefallen aufser Cl., wel-
cher gegen die Hdschr. Zunadsd-
dovreg ,excubias agentes'" (nur
aus Xen. Hell. 2, 4, 24 bekannt),

— wozor verb. mit of péy zweg.
— avrol, selbst, allein. — &
v &. dwal. prigoanter Ausdruck
fiir ¢ Ty Ddiadoar avéyov nel
aenetlnpuivor. — év oreve (6duo.
Die Abtrennung findet statt in der
Landenge. Auch 120, 3 vijg ITad-
Ifvns &y 16 lePpd amaknppéeys.
Nur scheinbar bedeutet é» ver-
mittels, durch. 8. 7, 8, 2. 11, 1.

3. oplow, i. e. toig 4., die das
Hauptsubj. der ganzen Erziihlung
sind. zu 1, 30, 3. :

114. 1. xeremegsvyooe. Ub. die
Stellung zu 1, 11, 3. — slfovre,
gc. én tije Anzvdov,

2. erelooedau ¢, Inf. wie 3, 109, 2.

8. Toit év Tf An. sc. Aeyfsior;
ze #v 7 An. K. 85—87.
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magurhifoie, 6ve ob dlxwiov eln obre vodg modkwvrag mebe
avrov T A Tijs wékewg yelpovg 000 meodbTag Nyelcon
(000 peg éml dovisig 00k yovjuase meedévrag dpioer vovro,
@Ad Eml apod@ wel Elevdeple Tijg wédewg), obre Todg wy pera-
oyovreg oleedar wy vdY adrdv revEeddart plydar pig cod
duepPepiv otre mwéAw obre (dudrny o0ddéve. 1O 0% wfovyua
zoujeaadal TovTov Evexa Tolg map' A¥nvalovg xoromepevydey,
g nyovuevos o0 yelgovs T éxelvov qidie: 00d’ dv cpaw
aepe6auévovg adtovg @y Aexsduuoviov doxsly faeov, dile
oAl u&Adov, 060 OuxoidTege modEGoVGY, &bvove dv 6@laL
pevéedar, ameple 0% viv mepofijedar. Tove te mdvrag megu-
orevibeador xédevesy Gg Pefalovg Te Looudvovs Evuudyovg
zel TO amd ToUde 4j0n O T v apagrdvocw alvivv Efovrag
76 0 modreon 0V Gpelg ddueiodor, ¢Al’ dxelvovs wiAlov On’
thdov xpeleadvov, xol Evyyvouny ever & T fravriodvro.
115. Kel 6 utv rowatre eindv xel mopadugevveg dueddou-
6ov tédv omovddv Tag mpodfolag émoisito vl Anxide’ of Ok
Admotor judvevrs te & gavlov Teyloparog xel &n’ olxdv
dnditeg éyovedv, xel wlev wtv fuéoey dmexgoveavro” T O
Doregule unyevie ueAlodeng meoadEeePaur adroig dmd TdV Evav-
tlov, ¢p 4g we évjeew duzvootvroe & o EvAwe mogoped-
yuere, %l mgoGLévrog fiom Tod erearsduaros, 1 Bovro udiiore
wbrodg wooGxopEly T pyevny xel v Empeydratov, Tieyoy
Evdwov én’ olxmue dvréerneay, xal Udarog dupogers mollovs
xel midovg dvepdoneoy xel Alfovg peydlovg, dvdowmol Te
woldol dwéfnaav. O 0F olwmue Awfov ucifov dydog amivng
uoreoodyy xol Yépov moliod yevouévou tovg wEv Eyyvs xel
dppvrag ToV “Adnqveiov Evmnes widlov i) Epdfnesv, of 0%
moftev, xal wddiera of Ao wheloTov, voulsuvreg Tevry Eelandvon
fon 70 yoelov guyl g iy Bdlaceay xal Tag vadg Hounoav.

4, dg yyovpevos, quippe qui exi-  — xslvovg, rovg Topwvelovs. —
stimaret. s. 6, 32, 8. 7, 40, 2. —  &lhow, Tey AT b ;
dv — ov. zu 1, 36, 8. — Tov Adox. 115. 1. zé nach nuvravzo ist so
ist Appos. zu opay. s 2, 29, 3. gestellt, als wenn das entsprechende
Cobet u. St. streichen es. Satzglied sein eignes Verb. haben

5. 70 @md todde adverbial von sollte. Das Umgekehrte zu 1, 16.
jetzt an. 2,46, 1. — allay Eov- % ]nqoaugsm‘;{m im passiv. Sinne.
teg, wiirden sie die Verant- — éwjoaw. Ub. das Tut. zu 1,
wortung haben. Der Genet. hiezu 27, 3. ) 5 5
liegt in 6 71, d. i, rodzov &. — 8. of dw: mlelsrov, die Ent-

opeis, of Aax. Br. ist ibr Vertreter. fe rntesten.
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116. Kel 6 Bguoldas dg fjodero airovs dmolelmovrds te
veg émadbele xal TO pLyvoucvoy dodv, EmQEQouEvog TH 6TORTH
eode to rvelyeue Aaufdver, xel 06ove éyxuridafe dieqpireoe.

9wt of wév ‘Adnveior Toig Te mlolowg xul Taig vevel ToVTH TEH sk
Teéne xlimdvreg TO yogiov & Hlalljvyy dwexoulednGov: & 0% {m
Boueidug (éote yao v i) Anuide ‘AOnvig (egdv, xul Ervys vl
unovkug, Ove Euelde mooafdilewy, Td émifdvre mowTw TOD TELl- :"I'"J"".n
YOVS TOUEROVTE uYie doyvolov 0d6sw) vowicag dAL Tl Todme
1 cvdoamelp Ty GAvew pevéedw, vds te Toudxovie uvag i
Bed dmédoney ég tO l200V wed i Afrvdov xededbov xel dve- ol il

3 onevdoag Téusvog Guipey Emoav. xol O piv O Aomov TOU JEt- ""-"’I -
u@vog & e siye tdv ywelwv xadioraro xal tolg #Adoig érm- banics %
efovdeve: xol ToU yewwdvog Oedddvrog Bydoov Erog Eredevra far 11
76 ToAue. Revprdo

117. Aanedarpdvior 0% zol ’Adnvaioc &ue fou ot émi- il fpady 3

pLyvousvov Fépovs evdvg Exeysiolay émonjcavro éviavaiov, vo- Lo 10
wleavreg ‘Adnveior piv ovx dv &e tov Bouoilday epdv mpoo- porloig
amoeTijser 000y moly mapuexsvdouvro xed Novyilev, xol Hue, _
&l wxoddg eplew Eyor, xul Evufiver v mlelo, Aexedarpdvior ;g:m 3.
08 ravre Tovs Adnveiove fyoduevor Hmep EdeGov ofsiodal, 2 Ia
%ol PEVOULVNS GwoxYie ®ux®v xol Todwimeoleg wédlov Emi- i’r:tr !

“cwl

116. 1. wg jodero — nel opow

St. nur im fiinften Buche in den

zu 1, 1, 1. — ¢ ist umgestellt. zu  finf Jahren der Zwischenzeit zwi-
B schen dem Frieden des Nikias und
2. toig — vavel. Auch 2, 84, 2. dem sicilischen Zuge, wo einmal

6, 65, 2 werden zlofe und »7eg
neben einander gestellt, doch in
der umgekehrten Ordnung. w»7sg
sind Kriegsschiffe, wlote klei-
nere Fahrzeuge, die jene be-
gleiten. Von Kriegsschiffen waren
hier nur zwei vorhanden: 113, 2.
— #oru yap wré. Die Parenthese
ist voraufgeschickt. — Adnwas, da-
fiir St. die durch die Inschr. be-
glaubigte #ltere Form 4dnvales,
aunch 5, 10, 2. — dvaoxevaceg wohl:
nachdem er hatte aufriumen
lagssen. Das Med. 1, 18, 2, wo
der Schol. erklirt: 7 oxevy ave-
lepovrsg. — tépevos, als heiligen
Bezirk.

3. érelevte td molépm. Diese
kiirzere Abschlufsformel des Kriegs-
jahres findet sich aufser an dieser

sogar die Formel gdn/ fehlt und
nur steht: w.u 70 ﬂsgoq n0%E TOD
évdsundzov Erous b, 24, Unsrer
Formel am niichsten stcht 2, 47,
1 mpazoy £7og 7ov ﬂoléluov tovde
drelevre. Sonst immer 76 molépm
drelevre T@ds 6v Govn. .guvsy()a—
pev, doch zweimal mit der klei-
nen Anderung: éreledra 1o moléuw
70z (2, 70. 6, 7). Einmal ist dem

7mhlwort der Art, beigesetzt: 2, 70
70 dsvrsoov £7og, den Kxriig. wegen
der iibrigen Stellen veld.tchtmgt

117. Jahr 423. 1. nel Evpfire,
Ao. nach Voo, im Sinn des Fut.
zu 3, 46, 2. — amep £#dsioow, nim-
lich dafs Brasidas, wenn sie keinen
Waffenstillstand schldssen, ihnen
noch mehr Stidte abtriinnig machen

ha
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LIB. IV. CAP, 116—118, 189

Jvwioew edrovs mewgacapivovg Evvaddeyival te xed vodg dv-
dgag opiow dmoddvrag emovdig monjeacar xal &3 Tov whslw
podvov. Tovg yao 01 évdous mepl mAslovog Emolotvro #owlGo-
odar, 0g éve Boueldug mirdyer, nel Eueldov émi weifov ywon-
Gevrog avTod kel dvtimade xaveomiGavgos THV v aregsoat,
roig @ E’zh 70U iGov quvvduevor mwdvvetew [xel xouTHGEW |
plyverer ovv Exeyeple adroig T& xul Toig Evuudyoie fde.

118. ,,ITepi utv tov (egod xal Tov wewrelov o ‘Améiie-
vog ov ITviiov doxel quiv yofjedar rov Bovidusvov GddAmg
el @0Edg xoTe TOVg worglovg vémovs. Toig udv Aaxsduuovios
rebre doxel xal volg Evumdyorg Toig megover' Botwrode 0% el
Doxéag melGeww ooty &g ddveuw mooaungursvbuevor. wegl 0%
tov Jonudtev Tov Heod émuclsiotur Omog tovg ddwoivrag
eEevprjoousy, dpPdg nal dixeing Tolg murololg vduwole yoduevor
kel Nuels xel Duels xel Tdv dAlov of foviduevor, Tolg marglous
vépoig yo@wevor mdvreg. megl wEv odv tovtew #doks Aduxsdei-
poviolg xol voiz Ewuudyore wmere vevre: tdds 08 Edoke Auxs-

wiirde. — MELOUGOWEVOVS, BC. THS
rgvnxwxqq

2. zovg yap 07 wré. Von dieser
hochst kontroversen Stelle, deren
letzte, wie es scheint, unhaltbare
Worte ich mit Kr, eingeklammert
habe, ohne ihm jedoch in der son-
stxm&n Erklirung folgen zn konnen,
bcrmum, ich mich durch Uber-
set—zung den mir wahrscheinlichsten
Sinn anzugeben: ,,die Gefangenen
niml, wiederzuerhalten, darauf leg-
ten sie um so mehr Wert, da Bras.
noch immer gliicklich war und sie zu
erwarten hatten, wenn er weiter
vorschritte und ein Gleichgewicht
herstellte (zw. Athen und Sparta),
jener (der Gefangenen) beraubt zu

werden, diese aber (ihre iibrigen
Truppen), mit gleichen Kriiften
kimpfend, zu gLf.thden CL u.

an Herw. billigen Ht,rbsts Erkliirg.
v, wwdvvevsww wel woar. = die
Chance haben selbst den Sieg zn
gewinnen. St. indert. — émi peifov
% 100, .1, 17, 1. 118, 2.

118, In dwsem l)okumeut hat
man sich den verschiedenen TUr-
sprung der offenbar nicht homo-
genen Bestandteile herauszufinden

nicht ohne Erfolg bemiiht. Ver-
mutl. umfafste der urspriingliche,
von beiderseitigen Bevollmichtigten
redigierte Entwurf nur §. 1. 3, 5—8
und von 10 die Worte: af — foov-
tzar. Die Spartaner, im Einver-
stéindnisse mit ihren Bundesgenos-
gen, setzten hinzu §. 2. 4. 9 und von
10 die Worte: of — =elevere. So
vervollstiindigt ward das Ganze in
Athen genehmigt und hier §. 11 ff,
die Ratifikation enthaltend, hinzu-
gefiigh. Schiitz, Ztschr. f. Gymnw.
1883, S. 452 scheidet §. 10—14 v.
d. Urkunde ganz aus.

1. xgno‘ﬂm, 86 wUTh. — aﬁoiwg
weel adewmg stehende Formel in Ver-
trigen.

2. zoig magover. K. 119. — Boiw-
zovg — mgoounp. stand in dieser
Form schwerlich in der Urkunde;
darauf deutet die 3. Person gaeiv.
(Schiitz a. a. O.) doch s §. 9.

3. Zmpeleioder, wofir St. die
iltere Form Zmpélecdrer (vgl. 6,
54, 6) verlangt, hiingt ab von doxe?
§. 1).

( 4.}Die Worte: xore zedte: —
Evpudyorg stehen nur in drei Codd.;
doch erfordert sie der Zusammen-

L]

-
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doepwoviowg nel tolg Evpudyolg, éov emovdag moidvror of “Ady-
vaios, émt Tig adrdv wévew Exatépovg éyovtag dmesp viw Eyoucw,
rovs utv év 16 Kogupueio évrog tijs Bovpeddog xel tod To-
uéog pévovrag, Tove 0t év Kvdijpoig wr) émuieyopcvove é¢ tqy

Evppeyloy, wire nudg meds adrovg wire wdrovs mEOg Nuig,
A} A ) - ’ i 14 \ £ ’ \ [ )
rovg 0t dv Nieale xel Mwoe wiy dmegfaivovres wiy 6dov wh
amd Tdw muAdv tédv magd tov Nicov éxl ©0 Iossddwviov, dxd

0% rod IMoesdoviov e0dvg éml v yépuoav wv & Mwgay
(umdt Meyagéas %l wodg Evpudyovg Ymegfaivew iy 00V
radrnw), ol vy vijgov, fmee Elafov of ‘A9qveior, Eyovrag,
unot Emuieyoudvovg pnderégovg pnderégwas, xol ve év Toot-
Eive, Beameo viv Epover xul ole Evvédsvro modg Adnvaiovs.
xel v Saddeey yooudvovs, 8ou dv xare Ty favtdy el xewd
o Evpuegiov, Adaxedapwoviovg xal rodg Evuudyovs misiv wi

hang, Mehrere Hdschr, haben vor
dem ersten Evpp. noch aAdotg, zweil
vor dem zweiten, an sich zul.tsaw
(zu 2, 14, 1), ]edoch mit den ibri-
gen vier Stellen dieser Urkunde
nicht im Einklang. Kiel, Fleckeis.
123 8. 313 setzt es nur an der
zweiten Stelle u. erklidrt ,allen
iibrigen Bundesgen.” niiml. den B.
»ohne Ausnahme‘ ohne jede Be-
rechtigung. Die in den Worten
frﬁgl — nere todre liegende Zu-
stimmung der Pdoponnesmr zeigh,
dafs auch diese nicht in der Vor-
tmgsmkunde standen. — TOVG WiV
— rtovg 0% xré. Die einzelnen, in
Feindeslande stehenden Trnppen-
teile der Ath. werden durch diesen
8. in Demarkationslinien einge-
schlossen, Fiir Sparta ist derselbe
in sofern giinstig, als eine entspre-
chende Beschriinkung fiir Brasidas
in Thrakien nicht ausdriickl. stipu-
liert wird, wie man wegen éxové-
gove nré. erwarten sollte. Dieser
Leichtsinn der Athf)nel riichte sich
bald. 8. Kap. 122. 128. 1856. —
Kogvypuolp. K. BH' — DBovgpe. 1.
Tou. unbekannte Ulthchkmten -
]{U—qumc. K. 54, — prjze — moog
nuis, Obhne diesen Zusatz wiirde
sich gy — Evppeyley nur anf die
genannten Ath. beziehn. — Nigaiy
ol Mwoe., K. 67. 69ff. Schiitz

a. a. 0. will zel Mw. streichen.
Es ist entbehrlich. — wapa zod
Nioov, ungewils ob ein Tempel oder
ein Standbild des Nisos. Der Genet.
,scheint entschuldbar als eine durch
die vorang. Genetivbestimmung z7»
and tav mulov veranlalste Attrak-
tion: es schwebt auch hier noch
der Begriff des von einem Punkte
ausgehenden Weges vor, wie wenn
wir sagen wollten: ,,Der Weg vom
Thore vom Nisostempel* statt: ,,am
Nisost.'* E. Doch wiirde dies nur
von amo tod NiGaiov, was mehrere
Codd., darunter ein guter, haben,
gelten, da mope mit dem Genetiv
wohl das ortl. Ausgehen nicht be-
zeichnen kann. Haacke vermutet
zid Nicov, Dobree zo Nisov oder
70 7ov Nigov. Nisos der mythische
Griinder von Nisaia; durch den Ver-
rat seiner Tochter Skylla fiel die
Stadt Nisaiadn die Hénde des Minos,
Nisos verlor sein Leben. Gen, s
Ov. Met. 8, 6ff. u. die Arbeit v.
E. Siecke. Progr. des Friedrichs-
Gymn., 1884. — yéguoar 427. 8,
51, 3. — undé Mey. nachtriigl. Zu-
satz und ohne grammat. Zusammen-
hang mit der Participialkenstr,
Toottijve. 45, 2. — Evvédevro, sc.
of Tootgrvtor.

b. Ooa &v, §c. yedwTeL eUTy. ZU
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perod vy, EAAe 0% nomips wAole, g mevrandorw vdievra
dyovre wéron. mjgunt O el moeafely ned dxodovdoig, bmbsowe 6
av doxfj, meol xorediesog Tov moAduwov xal duxdw Ze Ilelo-
wovvneov kel Ativats emovdds elver loveL xel amioiiae, wol xove
pijv #el xovd Sdduceay. rodg 0t adroudlovs w) déysedur dvov- T
™0 1% 100V, wire éevBegov wire Sovlov, wire Hude wire duds.
Olxug Te Ovddvar dudg e Nuiv xol fHude Hulv xerd re mdrouw, 8
v dupidoya diny dwedvovrag dvev modduov. Toig wdv Aaxedoui-
wovios xet Toig Evpudyorg radre doxsi: el 0€ vu duiv sive xddiiow
glve Owxondregov vovtwv doxst elveu, (Gvrse do Awxedaipove Ot-
ddonsre: 000evdg yog dmooTisovrel, d6u v dinuin Adyqre, otve
ot Aenedorudvior obre of Evpuayor. of 0t lbvreg téhog Egovres 10
lovrov, frep xol dusls fuig xehevere. of 0F amovdel éviavrow 11
éoovrar. Eoke v Ofuw. ‘Axouevrle émouvrdveve, Daivimmos

L=

Eyoauudreve, Nuxwddng émeerdrer. Adyng slne, wogn dyedi i
Atryeiov, mowslodur v éxeyspler, xude Evyrogoder Aduxne-
darpdveor nel of Edpueyor adrdv: zal GuoAdyneey &v vd Ouw 12
iy Eneysvoioy siver fviavrdy, Hoyaw 0% mijvde wiv fudoaw,
revgide ént Oexe tov 'Elagnfolibvog unvig. v rovre T 13
yodve (ovreg Go GAMjlove mocefeie xol wyjovres molsloPul
Tovg Adyovg, xed Ome E6ter 1) xovdAvelg TOU moddumov.
énxAnelay 0% monjdavreg Todg GrouTnyOve xel TOVg mouTAverg, 14
TodTOoV {?‘I&Ql tiig elofjyng pov?evdtzﬁdm "Adnvelovg ]xocﬁ’ ot

XQy futiGue T Q’o zov o/ 7/ ﬂr> Kacl gl ,’-19,(}./ 9ex V6,

1, 111, 1, — &Ade sonst ein. — der aufser andern Obliegenheiten
é¢ — péroe, Lasten fiihrend den Vorsitz in der Volkversamm-
his zu. lung fithrte. Der yoappozevg wech-

6, Mit {otor nel emotce vgl. die  selte mit jeder Prytanie und mulste
bekannte Stelle Xen. Anab, 2, 3, 7: immer einer andern als der regie-
0 0t fodre, & alrois roig @vdeder renden Phyle angehdren:” Hermann

erévdotvro mz‘g foveL nel amovery  Staatsalt, §. 127. — elme, bean-
u. Lbcnclcl. 2,1, 22 iihnl, ohne Artikel. tragte. — wigy dyady =zé, die
9. cc:ruﬁrr,ﬁurrm gich ableh- stehende Formel, wie es z B. in
nend verhalten. einem challcid.-athen. Veltmuheifst
10. zélog, Vollmacht. — xe- Artm)agg gime* acyarﬁ':p w;m 13 Adn-

levere Pris., weil der Befehl noch »aiww, worsioBer tov Gpnov. Rev.
fortdauert ,wie ihr es amch von arch. 'Bd. 33. S. 243. Mit dieser

uns verlangt.* Formel vgl. d. lat. quod bonum
11, Die gewohnlichen Kurialien faustum felix fmtum.tumque esset.
eines Psephisma. dnepevcis eine 12. opoléyneay & 6 dnun = év

der 10 Phylen. Unter diesen wech- zjj dundnoic falst Schiitz als Ein-
selte alle 35 oder 36 Tage die Pry- sChlebunﬂ' des Thuk. in den Vertrag.
tanie des Rates. Tigl. wurde aus —rqv&sﬂjvqusg«ﬂstSub] 8.2,12, 3
der pvdy mevravevovon durchs Los _ 14. zodg grearnyovs. s. 2, 59

ein anderer zum Zmiercrns gewihlt, Ub. den Akk. zu 1, 49, 4. — m&
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av goly %) moesofeln meol Tijg xerTaAvEERe TOD MOAfuov. 6mel-
cueder 0% adrixe pdle tig meedfeieg v vé dfjue rig wegol-
gog N unv duuevely v teis emovdels TOv Eviavtiv.

119. Tevre Evvedevro daxsdoarpdrior xel of Ebuuayor "Ady-
valors %l Tols Evpudyorg, xel Huodev Adexedwmdvior xel ol
Edpuayor unqvog dv Aaxedaipovt I'tpacriov dwmdexdry.
fevro 0% mel Zomévdovro Aaxedorpoviov utv oide: Tadgog
‘Byeriulde, Adjvaog Ileguxdeide, Didoyaoldag EovEidaide:
Kopuwiriov -0t Alvéng Quvrov, Edpouides Agiereovipov Zi-
wooviov 0t Adopdériwog Novxgdrovg, Ovdowwog Meyaxdéovg:
Meyagéor 0t Nixwgog Kexddov, Mevexgdrne "Augiddoov' "Emi-
dovolov 6 Augples Edmaide "Adqvalov 0t of crgarnyol Ni-
ndaroarog duvgipovs, Nuxieg Nixnodrov, Adroxhije Toduwiov.
N wiv On Exeyeple abirn épevevo, xel Evvieav év adr megl

Evveri-

oy pefdvav emovddy dwe mavrie g Adyoves.

120, ITsgi 0% wvég

ot dv éoly, unter welchen Be-
dingungen auch immer sie
eintrite, niml in die Volksver-
sammlung; gleichviel ob die Spar-
taner den Gesandten einen bestimm-
ten Modus der Verhandlungen vor-
geschrieben hitten oder nicht, es
golle jedenfalls iiber den Frieden
beraten werden. Die FErkliirung
mehrerer: unter welchen Be-
dingungen sie eintretensolle,
ist mit &» nicht vereinbar. — Zp-
peveiy év, Kriig. will ,nach dem
sonstigen Sprachgebrauche des
Thuk.* v tilgen. Wer mochte aber
die Aktenstiicke, die ein Autor mit-
teilt, nach dem eignen Sprach-
gebrauche desselben regulieren!
Dals éppévew év in Inschriften und
bei Polyb. mehrmals so vorkommt,
bemerkt Poppo nach Steph. Thes.

119, 1. Adensdorporior nzé. Diese
zuerst von Kriig. nach einem Cod.
gegebene Lesart dieser Stelle tritgt
durchaus die Spuren der Achtheit.
Die Vulg. dafiir blofs: Aozsdoui-
pdwm’mxi @poddynony xal of Evu-
payor Afnpalos nal Toig Evppdyors,
doch fiir %al muolm'nwv die mei-
sten Codd. nal dpocwr teils vor,
teils nach Aex., wodurch der ganze
Zusatz hier sehl verdilchtig \sml

o ¥ ¢ o
NuEQug Tevtag wig Emijoyovvo Zxidvy

w‘llm.nd sich nachher nol muooow
Aen. nré, sehr passend mit pnwog
#té, verbindet. — dv Aaxsdaiuove
zeigt seine Beziehung durch die
Stcllung an. Derselbe Tag, der
118, 12 nach dem attischen Kalen-
der’ bezeichnet war, denn auch 5,
19, 1 wird das laked. u. athen.
Datum nebeneinander bezeichnet,

2. Kirchhoff u. Steup rechnen die
Urkunde bis zu diesem §. Doch s,
dagegen Schiitz, Ztechr. f. Gymnw,
1883. 8. 452. — Twudgog uré. Vor
den Genet. fehlt der Artikel, wie
gewbhnlich in Urkunden. — Fw-
ﬁadmﬁa St. mit Valckenaer u, Cobet:
‘EovEilaido.

120. 1. &mnoyorro. Man leitete
diese Form gewthnl. von émépye-
ofer, desgl. wooenoyorzo K. 121,
1 von wgocéoyesder ab. Da aber
von fpyouce aulser dem Priis, Ind.
keine andere Form bei Attikern vox-
kommt (Elmsley zu Eur, Heracl, 210),
80 gind sie mit HerbstS. 7—10 gegen
Cobet von émdoyefar abzuleiten,
»hach einander die Vertragsspende
darbringen, nach einander opfern®,
und von mpocceyecdo, ,,jemandem
die Erstlinge weihen* (vgl. Plat,
Theait. 168 C. Buttmann Lexil. I
4. Aufl, 8. 961f). Der Ausdruck
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év i) Hoddjvy méheg anméory dn’ ’A9yvolov mods Bowesidav.
gaol 6 of Zwmovaior IeAlqwils v elven éx Iedomovviieov,
mAéovreg O dmd Toolug GpAY Tovg MOdTOUG xccrevexq‘}-ﬁvm e
O JOQI0Y TOVTO TG YELUdVL ©
olxijdat. amoeriar & «iroiy & Bousidug Siémieves wvvxrde g
vy Zuovny, teujos. utv @udly mgomeovey, alrog 0 fv xe-

Anrie dmodev épemducvog, Gmweg, & wey Twe tov xéinrog wel-

H

gyojeavro Ayouol, nel adrod

fove mhole megurvyygdvor, v Toujone Gudvy wdrd, dvrimdiov
\ ‘ 3 ’ \ S ’

0 &AAmg Toujoovs Emyevomévne ov meoz To EAwecov. vouwllow
!y Cl-{} ,A.-j 22N 3 =y 2 ’ gy Y ’
tocpeadut, GAL éml v vady, xal v vodre abrdy diuddeEw.
& (} ‘.\ - ]‘\ 2 3 t r 3 4 -~ 57, ’ 4 rr
megoiwdeig 0& xal EvAdoyov moujeeg todv Bumevalov Elepsy i

3 ~ 2 \ -
e &v ) Axdvde nel Tooovy, wel meoeitt @pdaxey dEiwrdrovg
adrovg &var érxaivov, oltwveg tijg Helljyng v vd (60ue dmst-
Aquuévmg Ym0 vov Adyvelov IHotidewwv Eydvrev xal Bvrsg
5 oy i, - - . 3 5

000ty GAAo 1) vyeLdTu alvemdyyedvor Sydoneay mode T EAsv-
Feolav nol oV avépewar droduie Gvdywny 6plel mpocyeviadut
wepl ToD Qavegds olxslov dyedotc enueidy T elver TOD xel
GAdo T &v avrovg TRV meplerwv dvdosiog vmousivar, &l TE
rehjGerar xare vody Te mEdypaTo, mﬁmréqu re Tf) aAndeie
nyfeeadar adrove Aaxedurwoviov @llove xal téiie TiwjeEw.

121, Kb of piv Saoveios émjodnedy ve voig Adyoig nel
Seoeijeavreg movreg bpolwg, xel oig meiTegov wi ijoeoxs e,
mouoGlueve, Tév te moiemov dievoodtwro modVuwg oleew Hul
1 ” r 7 wa a4 o 38 fe \ o o) \
v Boweldew vd 77 #Ahe xudidg €0efovro xai Onuodiq ey
Jov6H Grepdve Gvédneay Gg Elsvdegovvra Ty ‘Ellddw, idly

noocdoyecdar ist K. 121 von Thuk. &l uév erwarten liels. — zoépiadar.
sowobl in Bezng auf den gegen- Subj. 1st die ,,uu(lere Triere.*

wirtigen Friihling, wo die Skio- 3. ¢v — Toguwry- K. 86 ff. 114,
naier hier den Brasidas in ihrer — é» — emal. zu 113, 2. — ovdéw
Stadt feiern, wie auf die heroi- d&ilo 7 Kap. 14, 3. — &l ©e zed.

schen Bhren, die sie dem Sieger istnach Kriigers Konj. aufgenommen
und Befreier von Hellas darbringen, statt &/ zefh. Ohne zé wiirde der

gleich gliicklich gewihlt. — Die Satz sinnwidrig zum vorigen ge-
Stadt im Pelop. hiefs ITeldajvy. horen. ; 2 . 2

2. duémlevos, VOn Torone: K. 116. 121. 1. oigeew. Ub. das Fut. 115,
122, 2. — apvvy die best. Codd. fir 2 u zu 1, 27, 3. — mgoGneyoYTO.
:.twewor 7, 4, 1 6mwg of /f{}:;zrmm zu 120, 1. — ddinzf, einem sieg-

UNHETL !LJ(,}JPII wie es bei Plutarch von

{—r r.u,r dvvaivco nwlvoat, :
8. Wid- I’e‘uLli-a heilst (s. das. Kap. 28, 2):

UH.H TE WoLY (tEOIH'ﬂ{J((L

)
mann, de finalinm enunt. usn Thue. (‘r%q’:n otg  dvidovw wel  Towieig
S. 33 u. b4. — avze streicht St. oTEY w&lqrnv vwnqmgov Auch
— woulfwv. Der Satz wird anders schon bei éreviovy ist domee ddly-

gewendet, als der Anfang Omeg, wjv zu denken.

Tavcypipes I, 2,
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0F Zrowvlovr te xul mooGioyovro Gemep ¢dANTR. & 0% T6 we
moQovTIAE PUACHY Tive wdroly Eyretadimiv OuéBn mdiw, nel
Vo100V 00 WOAAD GrouTity Thelw émeguiwcs, Bovidusvog mer
edrdw tijg te Mévdyg ol 7ijg Hoviduies dmomeioisor, fyov-

3

uevog xed tovg ‘Admvalovg foydijser v bg s vieov xel Pov-
Abpevos @iden: xol ti adre %l émpdeosro & Tog méAae Tod-
Tug moodogivg mégL.

122. Kal 6 uiv éuedlev épyagijcew tais méAser rodroug
& vovre O0F toujper of mw Exeyeiglov meguuypéliovreg doi-
xvotwrer weo' wirdy, ‘Adnveiov

wtv ‘Agistadvopog, Ausxedor-
woviov 0t ‘Adjveios. xel 4 piv Grgrxnﬁf mddww 0uéfn & Togd-
v, of 0¢ @ Bowaeldo dvifyyeddov iy Evvdiunw, xel £0&kavro
mivreg of émi Opgnng Edupoyor Adenedaipoviov vd TETQOY WEV L.
Agioravvpog 0% volg wiv ¥ldowg xemijver, Smoveiovs 0F ai-
690ucvog Ex AoyiGuod Tdy fueedy 8ve Veregov dpserixolcy,
ovx Epy évomdvdovg éoeafa. Boueidaug 0t dvréleye modid, ég
mYOTEQoY, nal 0% Nplee Ty wélw. bg 8 dmfyyedev &3 Tig
Aijveg 6 "Agierdvopos wegl wdrdw, of ‘Adyvaior ebdvg Eroluor
neuv 6rgeteay émd iy Zwmdvyy. of 0% Avxederpdvior moé-
6Pag mEppovres mogupiceeer Epacay wirode Tig emovdde,
%ol Tilg Wolewg Gvremolotwro Boueidq mierevovres, 0lxn te
évolpor figav megl adrilg xolveadar. of 0k Obuy wbv 0w #9ehov
mvdvvedew, eroursdaw 0t dg tdyoTe, Sgyiw mooVuevor &
%l of v vuly wjgowg Hoy [Bvres] ékroviee GpEY aq:rrrxo‘}m.
i} xeve iy Aoexedeipoviov ey dvopelsd :'rw"rsvaw(b. &lye
0t ol N ahjde "tsm Tije GmOBTEGEMDS weddov JI of Jﬂr)wmu;
Edweaiovy 6o ,m.{: *rl:‘ucpmb iso‘rc(J(w r,::'ccﬁ’m,dm! of Zwiovaior.
Piipopd v &09Vg Emoujeavro, Kidwovog yvoun meodévreg,
2. dg & vficov. Wodurch Pal- all den Waffenstillstand zu ver-
lene einer Insel gleich geworden, kiinden hatten. Die Ankiindigung

8. 120, 3. Der Grund, warum der desselben an Bras. wird nun hier
Abfall von Inseln den Ath. ganz  bes, erwiihnt, Ich halte St.'s Korr.

besonders empfindl, war, 122, 5. 5.  wie Classens kiinstl. Evklirune fie

8; 39, 2. 5, 99. unnotig.
3. 7oig &Moot norgvee korr, St.
122, 2, 70 Bowolde wird ver- in ‘!:O'v!, u?)ouc #er. Ich fasse es
diichtigt, da bereits die Meldung , fiir — —T,ur;;rc gt rer;_z'n nach St.
erwihnt sei, s ist aber nur ge- 4. ()Luq zu xpiveodar wie 1, 39,1
sagt, dals, gerade als Bras. im Be- 5. 4j0n verb, mit akwodor, — dvre
n‘nﬂ war, das Unternehmen gegen hat Kr. bes citigt, — avogels —
Mende u, Pot. auszufiihren, die Ge- nelnep dvwpelel ovey, daher ohne

sandten ankamen, welche {iber- Artikel. zu 1, 49, 5.
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LIB. IV. CAP. 122—124. 195

Zuwveiovs eedety T ol émoxveivor. wwl TéAde Yovydlovres
és tolTo TMUQEGHEVELOVTO. ;

u‘- "h“v ﬂn.‘:rg) O.E; Mevon aplorurar adrdv, méiis v i
Hadinvy, BEeergieay amowln., xoi adrovg 0ékaro 6 Bowuoldeg,
ov voullov @duxsiv, Stv év i Ensyerole puveo®s wg:;@&xﬁﬁgnﬁmy.‘
ZorL poo € ol avrde Svendier Tole ‘Adnvaiow meoafolvew tig
omovddg. 0ud xol of Mevdaior gdddov &rdduneew, mijy e Tob
BoaGidov yvouny 6odvres Evolumy, texuopdusvor %el 4md Tijg
Zmivye Gte 00 meovdidov, xel Hue trév meueeévrav GplGLy
OAlyav e Svrav xel Og tére duidinaey odxéte avévrav, dAle
wepl 6@icy avrois gofovuiveoy o xarddnlov xel xevefiasco-
wévev meod pvouny tovg moddove. of 0t Adywaior 09V mu-
Souevor, mwoddd &t udllov Ggyiedévres, mapeersvelovro 5’:1:’
Gupotégug g mélsig. ol Boueldeg mooadeydusvog tov Emi-
mAdovy evrdy Vmexxnouiter & "Olvvdov vy Xedwdwaw meidog
xol yovaineg v Zuevelov xel Mevdaiov, xel t@v Ilelomov-
vnelov odrols mevraxodiovg OmAlreg duémepupe xol WeATe6TAS
rouaxo6loves XeAxdéwv, doyovrd e @y dmdvrov IToAvdupiday:
xel of ptv Te mepl Gpig wiTovg, ©F v TEYEL MHQEGOUEV@V
&y Adqvalov, wowi nivesxifovro.

124. Bowaldag 0% nul ITegdixxeg €v ToVT® GTORTEVOVGLY
Gue émb 'AgoiPeiov Td Ocvregov €o Avyxov. xol fyov O uiv
by Znodrer Muxsdévov my ddveuw xul 1@y évouotvrov El-
Mjvov Omdlrag, 6 0& mpog Tois wvTOD meguAoimoly TOV ITedo-
movvyelov Xelwddeg wal ‘Arovdlovs zel tdv EAdov xetd
dtwauy éxderov. Edumav 0% to dmAitindv Thdv "Eiljvav toie-
yiheor wddieTe, (mmijg 0’ of mdvree Yrodotidovy Maxedovev

123. 1. feur & Akk. der Bezie-
hung zu meoaf. tas 67. ,,in einigen
Punkten* wie 16, 2.

Gefahr bringen wiirde, auch das
Volk zum Abfall. Statt der Sub-
ordination ist die Koordination (zai

9, 6ilyor t& wré. Der 1. Grund:
Br. ist der Sache giinstig, denn er
lifst Skione nicht im Stich; der
9. Grund: die den Abfall unter
ihmen betreiben, lassen nicht
mehr ab von ihrem Beginnen
(suppl. modeeswy), einmal weil sie
in der Minderzahl gind (Oligarchen),
dann weil sie eben einmal (zoze
121, 2) die Sache angefangen hatten,
sondern zwingen jetzt aus Furcht
vor der Entdeckung, die ihnen

rezefiac.) angewandt. Durch Strei-
chung des letzten xat (Cl) wiirde
die Konstruktion leichter.

4, meides nel yvv, wohl nicht
alle, denn bei der Einnahme durch
die Athener (5, 32, 1) sind noch
Weiber n. Kinder in der Stadt.

124. 1. 70 devregov. K, 83, —
rév ‘Elljvor in den Seestiidten wie
Thermé u. Pydna, welches von

Griechen gegrindet war. — mzot-
Aoémore mit Bezug auf 123, 4. —
18*

<

B
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¢

Evv Xedudevow ddlyov &g yrdlove, wal &Alog Builog Tdv Pog-

Az 7 3

Ploov moilg. Zofuldvres Ot &g v ‘Apoifuiov el edodvres
oyrearoaromsdsvpnivovg avroig tovg Avyrnerds, dvrexedifovro
xol avrol. xol Eydvrev TOv piv meldv Adpov cxeripndev, mwe-
diov 0% 7o uésov Yvrog, of mwijg &5 aird naredgaudvres (mmo-
peEgmeey medre duporéowy, Emere O0F xol 6 Boweldus xol O
Tegdiunag, moosdddvrey modrsgov dmo wov Adpov uerd Tdv
~ r ~ ~ [ ~ \ ' ’ » ’
immeay TV Avyxnmet®dy OTATdv %ol Erolumy Gvrov pdycedol,
avremayeyovreg xal avrol vvéfedov xul Erospav Todg Avyuy-
ordg, xel moliovg ulv Ovépdepaw, of 0t Aoumol dwaguydvres
weo0g T werémge navyefov. wsre 0 Todvo toomaiov oTiGow-
o d r A ” ey L g = 2 Jr ; 1 = le‘l' \._‘ ’
7eg 0vo piv 1) TeEls Nueges Eméeyov, Tovg VOLOVE WEVOVTES,
bow = e Ay ee 5 .
of érvyov v ITeodinxy wisHod wéllovres fiEew: Emere 6 Ieg-
Olznag éfovdero mooidven émi tog vod ‘Apgifaiov xduag xed uy
xedjedou, Boueldag 0& tijg ve Mévdng megiopduevog, wy T@v
2 ’ ’ 3 =, 1 v o Pt POS
Admeiov wodregoy cmmisveavtoy T midy, ol fue 1édv Tily-
oY 00 megdvrewv, od medduwog N, GAle dvayweely uiliov.
125. Kai év vovre Owegpsgopévor altiov fyyéidy Gt xel
3 e ’ & = N
Tilvgrol per’ ‘Aggufaiov, mooddvreg ITepdixxav, yeyévmyraL.
&are Hon duporépore v doxody éveywosiv e To ddog alrdv,
dvrov dvdodmor weyluov, xweodiv 0t oddtv éx tijg dwgpo-
oig Odmmvixe ;ym‘; boudedon, vvxrdg e Emysvouivng, of uv
Moxeddveg xel ©o wiijfog rédv PapPdoov 09Vs gofndivreg,
omeQ el peydie erourdémede, Goapds fxmliyvvedar, xel vo-
wicevrss molomdaclovs udv 1) NAdov Emidvar, deov 0% ofmw
mogetvor, noroordvreg &8 aipuidiov guyny édoovy éx’ olxov,

okiyov, beinahe, auch 8, 85, 8, xef aus. — doxotv — wvpwdiy &%
ist aus emem Citate des Priscian ovdév.zn 1, 74, 1. — #x infolge. —
in den neuern Ausgg. hergestellt omnwine von der T agesstunde,
statt oldyo. vgl. P](Lt Kriton zu Anf — dow-

3. Tzéﬁ:(}’tr — mrog aus 7o [.lél"dv pog :—;::rur“m 6thar,  Statt des ur-
7iv wedior. — augoréemy verb. mib spriingl. zu omsp gedachten allge-
of immije. — iwpuyorvres sh. des meinen Pridik. wowiv (s. 5, 70
tberlief. Pris. mit Meineke. 0TEQ "LJEJ‘. T peydle cToaTomedw

4. modov Gen. prebil. — megr- — mowziv) tritt gleich das konkrete
opwwevos ¢. gen. sorgsam im Auge  ein. zu 2, 40, 8. — doagag, ohne
behaltend. Vgl wijdeadar, golar- sic htbare \ eranlassung. s K.
zeoden (Kap. 11, 4). — mpofopog 20, 2. — ooor ovme, beinahe
7, sc. :lzga'i':;vnu gschon, anch 6, 34, 9. 8, 92, 1.

125. 1. xedof’ 11, zu den iibrigen  Siebenmal bei Thuk. deov 09 und
Griinden des hud\mgeh kam noch darunterzweimal mithinzugefiigtem
der, dals auch ete. Doch lassen 70%: 6, 57, 2. 8, 96, 3. Meistens steht
gute Hdschr. u. einige neuere Ausgg.  mopeiver dabei, nur dreimal ein an-

it 2
dvvenr
{][[.l 0

oV
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A\ S ’ \ ~ 3 3 >
xm’ OV Hegafxxfw T0 TEATOY O0vX eiGiroviusvov, dg v,
ndyreeey oy tov Boeeldav ideiv (dmodev pag mold dAiaf-

? ) [4 - e 3 ™ -~ "
Aev forgaromedevovro) mooameAdeiv. Bowaldag 0F due v Ew
. e 3 e ’ -2
ag &0e Tovg Moxedovag mooovarsywonxdreg, Tovg ve Iiiv-
3 \ L] Rieial :
provg xol tov AooiPolov willovves Emidver, Evvepoybv xol

5 b ] r ) [ 1
wrdg &e rerodywvov tdbw tovg dmAlreg ol vOv YiAdov Suidov
2 r s A 3 ~ -~ "3 ’ =
4 pédov AaPaiv, dievoeiro avoywgeiv. éxdgduovg 0¢, & my mMQoa-
BdAdoiey airols, Erate Todg vewTdrovg, %ol wdtog Aoyddag Eyav
TOLUX0GLOVE TEAEVTRIOG PYOUNY Slysy VTOy@EDY TOig TOV Evav-
riov weMTOols WOOGKELGOUEVOLE QvdiaTducvog Guidveadar. ol

\ 1 3 3 A 3 9 ’
aply Tovg molemlovg Eyyvg &war, @g 0wk Toyiwy WeQexEAey-
ooro Toig ﬁrg(znoﬁrm.g TOLEOE.

ges, SR : : b
126. ,,El wtv iy dmodmrevov, dvdosg Ilchomovmieior, Duds

-~ -~ \ er /! ~ 2 ’ 1 - \ b
76 Te pepovdedar xal 6re fdofugor of emidvreg %ot WOAAOL EX-
winEw Eew, odx dv duolog ey Guu v Taguxelavest émoi-
obuny* viw Ok medg utv T dmddepry TOV NueTEQRY el TO
aAijPog Tow Evavtiov oyl drouviiwere Kl weQuviGEL Td weé-
p16T0 mEvQdGopnL weldaw. dyudols yag slvae DUty meoGixEL TE

’ 3 3 La r ’ r r 2 A\ 2 2 ’
moléwie: o due Evpudyov magovelay éxdotots, i Ov olxeluv
3 ’ 3 = 0~ - . o
doemify, xol unddv mAijdog mepofijedar Erégwv, olye unoE amxo
noireldy Towoltey fxete, v aig o moddol dAlywr Eoyovaw,
GAAe mAelbvov uidiov éhdecovg, ovx EALp Twl xrnedwevor THY
3 | ~ s - s 30 A B £ ~ 3
dvveersiov 1 T woyduevor xouzeiv. fugfdoovs 0% ovg vV ameL-
olo 0édirs, pedsiv 3o, &€ ov Te noonyaviede toig Muxeddoty
adrow xed ¢’ Gv dpo sixdfo e el dAdov dxof) micTapa, 0U
tibrigens Aken, Grundziige d. Lehre
v. Tempus u. Modus im Griechi-
schen 8. 173. — rotovrwy nicht auf
das Folg. zu beziehn, sondern auf

deres Verb. — moly — deiw. Schol.:
wotv Sraley@ijver To Booolde.

2. mooavansy. st. mponey. korr. von
v. Herw., da sonst das Folg. keinen

Sinn hat. — #el evrég verb. mit des-
VOEITO GYOYOQEY. — TETQUYWMVOY
zoEww sonst mlaloiov bezeichnet.

3. zelevraiog, als der letzte.

4, g S Tayfov. zu 96, 1.

126. In dieser Anrede ist beson-
ders die lebensvolle Charakteristik
der Kampfart der Barbaren zu be-
achten. vgl. Roscher Klio S. 490 f.

1. molhot, sc. sloly, — medg, im
Hinblick auf, bei, — 10w 7juet.,
sc. Evppoyor.

2. fuderors verbinde mit mee-
gvelay. — of ys da ja, wenn an-
ders ihr, daher auch undd S.

das Vorherg., also zu erkliren:
woze 10 mhidog mepoPijodar. — &
ale = & rovtaig yap, ndml de’
wy fuers. zu 2, 44, 2, — ol dAle
wrf, Hinweisung auf die Unterwer-
fung der alten Achaier (der spitern
Pericken) durch die siegreichen Do-
rier (Spartiaten).

3. fuofceovs. Den Artikel ersetzt
gewissermalsen der folgende Rela-
tivsatz. zu 1,85, 1. — 4& oy = dx Tov-
roy & wie eyove ayevifeeder. —
adzdv ist gen. part. Die Makedoner
unter den Barbaren sind die Lyn-
kester: 2, 99, 2. 4, 124, 3.

2]
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4 dawwots é6oudvovs. xal yog Gow pbv @ vt aedevij dvra tov ¢
nokeplov Odxneww &per layvog, Ordfc;r:r; o::tr%m x@uﬁ/cmqu
wegl awvrdw E9docuve uiddov Tovg duvvoudvovg® oig 0 Pefulng .
7L mYOGEGTY Gyoddy, wi meoetdde Tie v wirois todunodregoy |
mPooQEQoLTo. 0vToL 0% Y WEAEw udy Eyove Toig amelporg ol
pofegdv: uel yoo mhider Spewg dewol xal Poie meyéde apd-
onroL, 1 Te 0w xevijg Emavdosicig Tdv Smiov &er Tive Mjhwcw s d
ameudiig. mooouikus 0F Toig Ymoudvovew wird ovy ouotos” otire

(5 §

/r’o rabuy Eyovreg aloyvvdeisy dv Amsiv Twa yooar fratdusvor, ivyore
i Tz Quyy xel % épodog adrdy ieny Egovae dékar tov xuldov foigyy |
(wwbeﬂs//rou %ot TO dvdoeioy & Eyst. rwroxgr;rmo 0& ey widior pragart
av uel TOOQOGLY TOU Gmgsdﬁ‘m TIVL TQEMOVT@IC woQlGELE, TOD fie

Te dg yeipug EADeiy MeTITEQOY TO EnpofriGewy fuds dxwdvvos oo Ty
yotvraL Exsive yog dv O TOUTOV EQodVTO. Gupde TE TV TO Iz
:mtm:o:r/o,{uv dewov an’ edTiw Ogire gy ptv Pocyd Yv, Gier 0ET0 fi
0 ol (wm, ﬂ-coctrfﬁ'n'aoyuv

(=]

0 bmousivavres émesoduevov i, 03 oy
Oraw xagog 1), xdoup xol ke addig dmapayévreg, o s TO tupolo
aopalie diaoov dplkecde xal yvdasade vo Aoumdw S of Tototror ke
dxhor voig wtv vy modwyy épodov dskauévoig FmoSey dmaiiaic iy
T0 dvdgeiov wedbijeer émmoumodaw, of 8 &v slfwew avroig, By
#eTe ;6dag TO bPugov v T aepulei O0Eels dvdslxvvvrar.s fiémoey,
127. Towwire 6 Baao‘béab TOQUIVEGHS DRTjYe TO 6TQATEV UL, Kitedgon
o 0% Bdofugor id6vrsg moAAf Bofy xed Fogf Bor mpoGéxsivro, vo- il b

U

4. 7@y wol. verb. mit dew. Und
dies = &l zwe. — mpooysvoudvy
halte ich fir richtig, die Korr.
zooyew. (Torstrick; Ll; "fiir unnétig
gerade wegen du folg. modosariv,

gleich ehrenvoll gilt." Cl. — dre&é- 0i0ug )
Agyxtoy, unerwiesen, ungewils,
auch 1, 21, 1, — av rulgacrco@, will- :
kiirlich, eigenmichti ig. Am “opie
#hnlichsten 108, 4 Loywouc avronoc-

v g

oy M

— Ub. meol adraw und nachher
avrois zu 8, 13, 5. — 8dgsvvs Ao,
der Erialnung zu 1, 70, 7. Da-
gegen zagarﬁagawac 115, 1. — oig
0 wré, Sinn: Nur wirkl. Tapfern
gegeniiber ist Nichtkenntnis vorteil-
haft, — w1y gehbrt nur zu woostdds.

b, v wpéllnowr, eigentl. das
angreifen Wollcn, der l:n{,neﬂ—
satz im folg. ngnru:;m J¢. 8. §. 6
und zu 1, 69, 4. — wlyde owemq,
,durch das LI’!.&@LIJ}.!(L‘“‘{, des
Anblicks, der Erscheinung.®
1&1 — S weprg, zu 1, 14, 3. —
odte verneint ZU“IE‘IC]J. ma;w Eyow-
7ég und rzn’ﬁxwﬂswu &v. — iony —
#wlov, ,da beides bei ihnen fiir

z0Qt. — 707 u‘rog,érﬂm sich zuret-
ten durch die Flucht, sesauver. —
70 npopricey, -.IenVersuclJ uer-
a(,hl ecken. — yamow dennsonst.
— &nelve niiml. 6 d¢ yeione Sdein.

6. 7¢ und 0. — nareeméoyov
bedréngend, imponierend,
schreckend. Auch bei Aristoph.
A(‘h 1188, sonst nur bei Spiiten. —
70 rwd@cwv émx., die Tapfer-
keit entgegeupr%hle . — WER-
quu wohl als dat. modi zu fassen:
uei.iowr&,‘ sC. E?Imugm el ofvrr.
alndds svpuiyrivres. — nard wo-
dug, auf der Fers e (nachfolgend).
\rm diegem S atztule ist TOUTOLG ANS
ot &v zu denken. — éEeig, sc. dvreg.

?

127,
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ploavreg @evpew te wltdv xal xevedafdvres dwegpPesiv. ol
g avrols of T dxdgopel Smwy mooeminrorey darvrov xul adroe
gov 1ovg Aoyddug émuxsluévovg Vpioraro, T T modTy dowi
maQe Yrouny avréeTneer xul to Aomdv mupegopévove udv O
gouevor fuivovro, fevyaidvrov 0t wirol vmeydoovy' Tdre O3
o pere 1ov Boasldov ' Eilfvav év ti) edovyweie of moldol rdv
puopdoov dmieyovro, uégog 0¢ 11 xaralimdvres wivols émoaxo-
lovitodv mooafidliciy, of Aowwol ymoreavreg dobuw éml Ts Tovg
pevpovras v Maxeddvav oig évriyorey Eurewov xal my i6-
poirjv, 4 ot perogd dvoiv Adpow erevy) & v 'Apoipaiov,
pidoavres mooxarédafov, &ldéreg ovx oveev éAdny o) Bou-
%0l wPOGLoVTOg edTot &g aldrd 10N O dmo-
gov 7ijg 000D mvxAoDvrer Gg @moinyducvor.

128. O 8% pvod
@sT0 widlov dv Edsiv vdv Adpow, yoejcuvrag meog edToY dedum
éneerog Ovverow dvev vdbews, mepidol

’ 3 A ]
6ide avaywenow.
¢ mooelme rolg wed avrod rvoraxoGloig, v
03 TEYLETE a0TOD
o e \ Py 3 s a.r \ \ 5 ,
éunpovicur Tovg oy émdvrag Pepfdoove, molv xal iy mAslove
P -~ 3 ’ 14 3 r A ’
woxdoey Gepdv edrdes mgoowlbor. wel of piv moodmeclvreg
Enpdrnedy e TOY Eml Tod Adpov, xal § whelwy 0N erouTLe TOV
L R P4 ~ v 3 A 3

Eljvov daov modg adrdv éxogedovro® of yoo fdofugor xul épo-

pridneav, tijs toomijs edroig dvradPe pevoudvng 6pdY dmwd Tov
WETEDOOV, xel 8o T mAstov odxér’ Zmyxolovdovr, wowlfovres

nel év uedoplowg slvew adrovg fion xel Jwmepevyiver. Boe-
Gi0eg 0F Og dvreddfero TOV weTsdOOV, ®uTQ AGQPUEAsLLY WEAiov
v addInusoy dpuveiter &g "Agvisay modtov vijg Ilepdlxxov
doyijg. wel avrol dgyifduevor of GrgaTidTar Tf) MYONVEY©OTOEL
tdv Maxeddvor, doowe dvévvgov nare my 600v fevyeeww av-

127, 1. diegdcoeiv st. owagpdsl- 181, 2 in allen Codd. aulser einem.

&Ly nnt St.

2. of éndoopa! wohl «f moocfo-
ial zay éndpopwy. And. erkliren
es mit dt’m chol of tarayu,évm
ﬂ'QOQ Tf] EFIQEIFLF. = {‘?!IEFLPEI’UT.‘Q
ist Attribut zu t]e,m bel vpleTeTo
zu ergiinzenden avrovs. — QOG-
Baldery, um :mzumeifel. vgl.
36, 1. — yweroevres doopm uté,
Ub. die W (utsta,llnnﬂ' zu 1, 16.

1'"’h 1. moog avzév zu 3, 13, 5,
— émovrag von Poppo korr. fiir
das kaum recht zu erklirende émi-
ovzeg. Dieselbe Verwechselung auch

— v — opaw, ihre, der Laked.,
weitere Umzingelung — der
abstrakte Begriff fiir den konkreten:
die zu ihrer weitern, vollstin-
digern, Umzingelung Bebtlmm-
ten. vgl. émimiovs 8, 102, 2. poyi
8, 64, 1. 601}2.5;.{: a, 23, 8.

2. orgarm — émopevoyTo, Wie
(pgcwgre 57, 2. u wohl stets bei
oplog. — a'urmg sowohl als spav
geht auf die Barbaren, jemes auf
'L"L, dlcsea auf den w(,wcnfem,n Teil-
— &g To wletow. wie 2, 21, 1.

4, avrol, fir ihre Person. —

b2
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@Y foeuxolz 4 & Ty oxsver umemrexdre, ole v vvxrsowi
ned ofeod dvayworieer elxdg fv Evufiver. Te piv dmoldovreg
nerEnonToy, TeV 0% olxslwaw émootwro. W TOUTOV TE WEM-
rov Ilepdinnag Boueidov ve modéuioy évouiee nol & 1o Aomwov
Tcdomovvnelov v uiv yvouy O ‘Adnvalovs o Edvydes uidog
ciye, oY 0t dveynclov Evppdoov Owvaerig émeuseey Gro
Tow® TdyeTe Toig wiv Evujesral, vov 0% dmedddisTo.
129. Booeldeg 0t dvayopreas éx Mexedovieg &g Togw-
v xevolepfove. ‘Adnveliove Mévdny #0n Eovrag, xal adrod
novylor & wiv vy Heilfvqy @ddvarog iy Zvduler eiven
Owefag tiuweety, v 0t Topdvny v @uiaxi] slyev. Vmd pdo
T0v ooy gobvov toig fv tf) Avyxe EEémlsveav Imi ve iy
Meévony el vy Zmdvny of ‘Adnvaior, Gemse mageoncvd-
fovro, vevel uiv mevmijrovre, dv feav 0éne Xiew, dmdiroug
0} ypdiog éovrdv xzal vofdreug Efaxvelog xal Ooufl uieda-
T0ig yuAloig el dAdoig tév odrédev Evppdyov melvecrais
dorpurafyer 08 Nuxlug 6 Nixnodrov el Nixdergurog & Aurgé-
Qovg. &oavreg 0% éx Iovdaleg vais vevel xol 6yévreg xave
70 IoGedwwviov éydoovy &g tove Mevdalove., of & avdrol ve
xol Zxvovelov towexdeior Befondnuireg Iedomovimeiov te of
éninovgor, Edumavreg 0% émruxderor dmhivar, xal ITodvdeuidag
0 dgyov adrav, Ervyov Eeargaromedevudvor Hw tig wiAewg
éml Abpov xogregod. xol avroiy Nixlug wdv, MeYovelove ve
Eyov sinoGe xol Exardv Yidovg wel Aoyddeg tév Adnwalov
omirdy Eévnovre xal Tove vobdreg Hmewrag, xewe Croomdy
T Tov Adpov mwelp®uevog weodBijver ol Tocvueri{dmsvog
Y evt@dy odx Novvidy Pudeocdear Nwderoarog 0F &liny

olxelwow émorotwro Umschreibung
fiir wxsovwro.

5. ITekomwovynoeioy — picos, einen
seinem Geiste der Ath. wegen
nicht gewohnten Hals gegen
die Pelop.; denn im Herzen halste
er die Ath. weit heftiger. — zow
— dwwvaoreg, seiner unabweis-
lichen Interessen sich ent-
schlagend, die ihn zur Bekim-
pfung der Ath. treiben mulsten,
Madyv. Advv. 1, 323 verlangt 76 d».
Evupdom, so auch ClL u. St —
medooety mit Gro Toémm nur hier,
sonst 6wy wie 1, 65, 2. 129, 3. vgl.

8, 54, 2; andere Verba mit gleicher
Konstr. 8. zun 1, 107, 4.

129. 2. zoic #» 73 A. zu 104, b,
— mopsounevatovro. 122, 6.

3. of Zmimwovpor. 500 Hopliten
hatte Brasidas hintlibergeschickt:
123, 4; doch ein Teil derselben
lag in Skiome: 181, 1. — #Eearo.,
seltencs Wort. Cl. Zerounromsden-
pévor mit drei guten Codd.

4, wvrolis wird Ofter, auch ohne
stiirker betont zu sein, zu Anfang
des Satzes gleich nach »ef gestellt.
s. 110, 1. 123, 1. — zoawvy., wohl
nicht er persdnlich (vgl. 130, 2),

Jougols 4
fﬂ("r1," v
Mevdui
Hierantes 1
Pl Xl T
freduoTix
aveelse
b dios
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5. o # =3 S| ~ 3 o
épddp éx mhelovog wovtl T EAlp eTuToREd® Emiiw TG Adpe
” ar \ ¢ 34 ¢ % -
dvre dvompoafdre nel mévy Edoguifdn, xel & dliyov depixero

- A ’ - ~ 2 ’ -
wEY TO 6ToATEVUN TOV ASnveinv vem@iven. xel Todry wsv 5

L £ -1 2 Y
i Nuiow, ©g ovx évédodav of Mevduior nel of Edupeyor, of
B 3 . y ’ S
‘Admveior evaywoovres E6TQuromedcveavto, et of Mevduio
vortog émeddoveng és iy molww dmijidov.
ar T~ 2 e ’
130. T§ 0 “orspale of pdv Adyvaior meguwdesveavreg
3 ' 1 Ty = ¢ :! ; 3 \ .
& 1o moos Zmdvng T6 ve moodereLov eldov wel Ty fudguw
L)
o rg f 3 2 ) B \ . . 5
dmoaey €0novv Ty pijv ovlevog émebidvrog (v pdo T el
-~ ~ £qiei ~on e ~ ” =
6T0OLGUOT fv T MOAEL), of 0F TQLOXOGLOL TOY ZXLOVUIOY TG
3 o e TG Al L =, ~
émoveng vvxrog dmeydoneov éx oixov. xel v Emipyvopévy
r G o R A s ’, ~ ~ "
Nuéoe Nuxleg wév v@ NulGer Tod 6roerod mootow Gue £ Td
ueddore Tdv Suoveiov iy piy £0jov, Nuxdergurog 0% Toig
Aowmois xeve vig dve mvdeg, 3 émt ITotidaleg Eoyovrar, moo6-
e 2 e : : >
exddnyro ©f) méie. 6 0& IToAvdapides (Ervye yoo vovry voig
Mevdeloig ol Emixovgorge €vrog ToU TE(yOUVS T OmAw xE(meve)
dwerdeoeer e dg & wiyny nel moonver totz Mevdalowg émebué-
var. xel Tvog eOTd TdV dmd TOV 0fjwov GYTEImGYTOS KeTE TO
orociaTdy Ott ovx émébasw o0dE Oéoiro moldeuelv, xul G
dwretmey Ememuedévrog T yeel Y adrod xal Dogufybrévrog,
¢ )__‘ " ;-(}_.1 !'JKJ, _5\_ N /1. : A Y, H
6 Ofjuog e0dVg dvehafiv ve Omhe megrogyne Eywoel eml te Ile-
lomovvmalovg xel vovs évavtie 6ieL psr’ adrdv modfevves,
nel WooGmEGGYTES ToEmOVGY o wdv pdyy wlpridlp, Gue 08
L F3 ~ o 3 ’ 2ot iy
roig ' Adyraiowg Tédv TUAGY dvoryoutvay gopndivtov: eyineey
PO QD WQOELENUEVOV TIVOg edrolg THY EmuyElonGw YEVEGTOL.

gondern seine Mannschaft. — éx
mledovog hier vom Raume: aus
weiterer Entfernung, also auf
einem lingern Wege. — &5 oidyov
dgrxero, dem Sinne nach vom Schol.
richtig erklirt durch diéyov édénce,
scheint eine vereinzelt gebliebene
Wendung zu sein. Den zu 3, 49, 4
behandelten Ausdriicken analog
wiire mep® Okiyov nids.

130. 1. 70 moog Zx., die Seite
nach Sk. hin, die siidliche. Wegen
des Genet, zu 1, 62, 1. — 7i uel
oractacpod vgl. den dhnl. Ausdr.
Kap. 28, 5. 8, 44, 2. u. 0.

9.7 dvmnré., dasnordwestl.Thor.

3. nelpeve part. perf. pass. zu z(¥)-
pt. omhe videairar bekannter Ausdr.

4, ¢rv mit TIndik. u. Optat.

Ebenso 2, 80, 1. 8, 51, 1. in um-
gekehrter Ordnung 8, 50, L. —
050t dfotro, und kein Bediirf-
nis habe, fihle. Der Sing. ist
,fiir den dreisten Demagogen, der
sich als Repriisentant des ganzen
Volkes geriert, sebr charakteri-
stisch® (B.), wie er ja auch én-
dksiow sagh. — w¢ avrelméev, 50-
wie, sobald er widersprach,
Wiederholung von awreimdvrog. —
Fopvfndévros, in Schrecken ge-
jagt war. :
b. zoy moledr av. steht dem peyy
algv. parallel.zul, 80, 1. — qopnirer-
zow, sc. tov Helom. — dmd mooL-
onuivon wie dmwo Evviiueros Kap. 67,
4. infolge Verabredung. vgl
auch im folg. §. ovn dzd Evufidesng.

2
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wol of udv € iy dmedmolww, Geov wy odvize Oepddoncav,
’ [ b ’ 3 Ly . [ hy 2 5 w~

woréqpuyor, fvweg xal TO medrepov adrol siyov: of 0k ASyvaior

(djom peo xel 6 Nuxleg émaveoroépag moog ©ff mwélel fv) fome-

. v e I FoEa )
Govreg ég v Mévdny méhw, drve odx dwd EvuPdeswg dvor-

A
’
(14

v
ydeteay, amdey vi) 6TgoTidE Og xoTk xodrog EAdvres dufjomacav,
%ol wédg of erparnyol xaréoyov Gore wi xol Tove dvdoedmovg
Owupdeloeadon. xol vode wdv Mevdwlovg usre Tavre mol-
revew éxédevov Gemeg eldPecav, wdrods xolvavreg &v el
avrois & Tweg Nyotvrar aiviovg sivar Tiig dmoerdesmgt Tovg
0’ év 7 axgomdlel dmerelyioor Enaréowdev velyer o Sdiweoy
xel Quiamiy émumediorevro. émedy 0 ve megl miy Mivdny
xaréoyov, éml Ty Zxwovny ydoovw.

131. Of d¢ dvremetelddvreg adrol xal IledomovmiGior (dgv-
Bnoay eml A6pov xegregod med tig mblewg, v &l wi) Edowew
of &vavrio, ovx Eylyvero Gpdv megurelycis. mooefuidvreg O
avT® xavd xputog of A9mwaior mal wdyy Euxooveavree Todg
éndvrag fotouromedevoovtd ve xal &g Tov megureyEudY, TEO-
Tiov OTYNGaVTEG, WHQEGHREVLLOVTO. KOk CDTHY 00 TOAD VETEQOV
7i0n v Zoye Svrov of éx vig dngomiélews v i Mevoy moli-
voxoVpEVOL Eminovgol ﬁmmfuavm woge Yeacooey Ty Quiaxy
YRty dpuevotvrar, xal dwiguydvrse of mAsleror o Zmd i
Zmovy ergarémedov EoijAdov € admify.

132. Heguweryifoudvye 0% viic Zwmuchvne Ispdinxog voic
1Y Adnvalov ergarnyols émixnoursveduevog duoloyloy motsi-
70l P0G TOVC iffq‘}'i',wm.’a-v; due v ot Boaoldov 9oy msol

6. wvrol, selbst, allein, 5. 113, ein odx &v yiyvecdar %nur'm

2. 8, 95, 6. — & i M. m. cl. stimmen, als das olue]\tlxs' ov% yi-
streicht ¢, and. wollen M&wém’ ywem es kam ntht ZUr mwsp.
tilgen, beides unnotig, wie ich émdveas Konj. v. Poppo statt
rr]aube — o%x verneint blofs drmwo .smovmg, durch eine Hdschr. be-
;vuﬁ nicht avoryd. stitigt (E\mp 128, 1).

7. ameredyioay #zé,, schnitten 8. m‘ én — &v. WKigentiiml ist

sie ab durch eine zu beiden 11101 éw und &» zugleich gebraucht,
Seiten der Burg biszum Meere w mit Riicksicht auf mpwl'mntm

gefiihrte Mauer. — ovlaugy & nur bezogen auf :rrnuunfm'un'm
e’nuwﬁwravro mit Poppo u. Stahl — pvlaxyy. 130, 7. — nauu
statt der Lesart der Hdd. émeua®- &dl. verb. mit &'tpu‘umwrm — m
foavro (Imeuwadiotavto), da diese  oreardmedow, das der Ath, — 2l
Form bei Thuk. u. die Verbindung wie 3, 16, 1 70 #nl Aécfo vavre-
mit gul. iiberhaupt ungebriiuch-  xéw | mwen &

lich ist. 132, 1. :nzz»p:—araxwgr,:rsma, ohne

131, 1. flowz» der Optat. als Ge- Art. an Yy — }xq‘igm angefligt.

danke der Skionaier; ebendeswegen zu 1, 18, 1. Die Sache :mlunuvnrl
apav. Mit beiden wmde genauer a-"uem:,u mir die Ausl, mrz;mgrc:g

| o
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= 2 o A Y AT AL 2 LA T Losqnin
Tijg % T;‘,hj.{r yHOT R?:t(;:(ﬂ@l;(ifﬁ}g, evdvg TéTe dpfdusvos modo-
Gew. et eTVyyeve pog vore loyuydoug 6 Aunedupdvios 6ron-
2 Wir B -3 el [ ’ 9 6\ - 3
n‘mf peddov melf) wogevoaw g Bousidav, 6 Ok Hegdtnxnag, duc
’ = -+ » \ YT g
uév xedevovrog vov Nixiov, émed) Evvefepiixer, Evdmidv
- Y e e _ e 12 ’ rr ]
motelv toig Admveiog Peferdryrog wéor, Gue & adrde odudre
povidpevog Iledomovvnelovg és v wirod dpuxveiodor, mogc-
’ L
orevaeeg Tovg v Ocaaeliy Eévovg, yodusvog del tolg modrote,
diendlvae To Gr\gfr*f;v;uc %ol THY -.mgrcﬁzmrrjv, wore unls mer-
piod o Oeaouddv. Toyuyiogus wevror xel Auewiag nel ' Agueteds
3 , ¢ T ’ =
atrol ve wg Boueldav dpixovro, émidsiv meupdvrov Auxedat-
poviov T mQdypete, Kol oY Nfovrer adtdy megeviuwog dv-
dous éfjyov éx Zmdoryg, dere OV mélewv doyovrag nudierd-
A a 3 74 2
vou %ol iy Tolg évrvyovew émrgémew. xal Klswgidav uiv tov
Kleovipov xatriornew v ’Apgurdlec, Ieaizelidoy 08 zov
‘Hymadvdgov sv Topwovy
YHoCYOL L 00wy h.
a9 ER A ~ 3 ~ ' Y ~
133. Ev 0t v6 edrg 9éper Onfaior Ocomiewy Teiyos me-
oLetlov, EmixaleGovTss QTTIXLGUOV, [iov)du.wm uiv wal Qe
3 \ 0y ~
nepsoTndg 0% Odov Sweld wmel fv T meog Adnvelove wdyy
8 © W adrdv dvdos dmwidlen. xel O vewg vijg "Hoeg 7o
adrod dégovg év doyer wurexavdy, Xouveidog vijg legelag Avyvov
e dslang Nuudvov meds T oréunare wul fmumeredugPovong,

unrichtig auf das K. 83 Erziiblte ein bestimmtes Gesetz, sondern
zu beziehn; denn damals fand gar gegen den anerkannten Grundsatz,
kein Einfall in Lynkos statt (83, nur gereiften Minnern politische
2. 6), also auch kein , Riickzng aus Funktionen anzuvertrauen, also ge-
Lynkos®, und aufserdem mulste die gen den Geist ihrer Institu-

damals zw. Brasidas und Perdikkas tionen. — mozs von der beabsich-
entstandene Spannung gehobensein, tigten Folge. — Dieser Fall ist
ehe sie zusammen den zweiten Zug das erste Beispiel von Harmosten
gegen Lynkos unternahmen (124, 1). — vzois évrvgovaww, den gerade in
Ich verstehe daher den Riickzug den Wurf kommenden, den ersten

von dieser zweiten Expedition: 128, besten. — sadisznow, Ischagoras
5, seit welcher denn doch bis jetzt als Haupt der Kommissfive. — Iloet-
goviel Zeit verflossen war, dals sb- 7zsl/Sew hat Dobree emendiert nach
#vg ToTe dofapsvos ngdcazw ganz 5, 3, 1. 2.

fiiglich gesagt werden konnte. 138, 1. mapsarnnos — oo, in-

9. wel — Bowsldev vorausge- dem es ihnen (jetzt) um so
schickte Erklérung des Folg. {er leichter in den Sinn kam,
-mxa — yap —, 8¢ zu 1, 81, 2. —  Das Pf. in diesem Sinne auch 61,

6 Awxed. Ub. dcu Art. zu 8, 100, 2. 6, 78, 1 und oft der Ao. IL
2. — mopaoxevaeas, bearbeitete, Ub. das Partic. zn 1, T4, 1. Zu der
stiftete an. Anderung :'mf@&ﬁquu: ist kein

8. zov ffoviey avror — &v-  Grund. — payy, bei Dt.]_‘i_(lll, K. 96.
dows, einige von den Jinglin- — &;rﬁog in dem bildl, Sinne sonst
gen Ll'.'laL,“_H'Il niiml. der Spar- nicht in d. atf, Prosa.

faner. — noﬂ@aﬂi;w};r nicht gegen 2. 6 vens vijs Howg an d. Strafse

o
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bore Edadev apdivie mdvre el xevegleydévia. zal 7 Xov-
Glg utv e08dg Tig vunrog dslowen rovg Aoyeiovg do Diodvra
pevyer: of 0t &AAqy (foswaw ét ot véuov Tov mooreiudvov
#evsoTjoovro DPazivide Gvowe. &y 0t § Xovels tod moléuwov
Tov0s Enidafev burd el Evavov fx uéeov, Ore Emepevyer ol
0 Dudvn Tob Hégove H0y tedevrdvrog megLeTeTalyoTs TE M-
Ted@dg, nal of ‘Adnveior én’ adrf) Quiaxiy narelimdvres dveyd-
oneav 16 GALD 6TQHTM.

134. Bv 0% 78 émdvre yauodve to ubv ‘Adywaiov xal
Adonedarpoviov nevyale due iy Exeysrolov, Mavuwie 0F el
Teyeiwen ual of Evppayor éxarégov Evvéaiov v Awodunlp
vijg Vgeadidog, xel viny qupidiiowos éyévero” xépue plo Exd-
TEQOL TOEPavTEs TO n0d edrovs, tomeld ve dugdvegor Fary-
Gov xel Gxdde &g Adsdgpode dmémspdov. Swpdaotvrav wévToL
moMBY Enarégors mol dyyoudlov Tiig pdyns pevoudvme xul
apelopévng voxrdg 1o Egpov of Tepsimow uiv émmulicavrd ve
xol e0dvg Eernecy roomaiov, Movrwije 0 dmeydonedy ts o
Bovrodlove wel Govsgov dvréernoaw.

135. “Amemelonse 0 tob adrod yeiudvog xel & Bowo(dag
redsvtdvTog Mk modg Ewp #0n Iomdwlug. mwooGeAiw yeo

’

vuxrog ol xhiuaxe meoodels wéyor udv rovrov Elade rov P00
x@dovog mageveydévrog otrmg & vd Oudnevov, molv ‘navel-
ety 7oV mogadtddvre wdTdy, W weldedecig épdveros Emera WEw-
oL e0dUg alodopsvor, moly meoafives, dmfyaye mdiw xaré
Tiéyog Ty 6Ty xol 00k dvéuswev Nudoaw peviecdui. wl
O gewpiov vedetra, xal Fvavov érog te modéum frededra THos
0v Govivdidng Evvéyouwpev.

nach Mykenai, nicht das Heraion 2. ayyoudlov. zu 3, 49, 1. —
von Argos. émnuiisevro. zu 8, 2.

3. Emmﬁw vgl. Plut. Mar, 135. 1. moog fap .r,r‘)-r; gehirt zu-
mmﬁ‘m,w.az r,u;gaﬁ fmree Tiig z‘|3§o— sammen. zu 1, 30, 4. — zov yap
pns vwatsleg amir*pwu Die Be- xwdwwros weé. Man sie sht, dals hier
deutung von #n/ ist dieselbe wie ein Posten dem andern die Schelle
in &’mﬁuﬁrm 2, 65, 6. 5, 26, 5. zutrdigt. Bine andere und wohl
Uber die Chrysis s, 2, 2, 1. die hinfigere Art, die Wachsam-

- 184. 1. OQH‘FB‘:»., die Landschaft, keit der Posten za luu{vn war die,
in weldler !')gsr«‘}no;' (5, 64, 2) lag.  dafs eine Patrouille mit der Schells

Uber d. a. Orte nichts Brmo-ulﬂw" die Runde machte, der dann ]nd:h
bukmnf — winy, St. verlangt 7. Posten zu .m‘rwmtcn hatte. — molr
cugidiorog, poet. Wort. meoafijvar, sc. rovg Auneduipovio
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